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لەگــەڵ دەرچوونــی هەمــوو ژمارەیەکــی نوێــی گۆڤارەکــەدا، مایــەی ئەوەیــە بــە هیوابینیــی و پەرۆشــییەکی بەگوڕتــرەوە بڕوانیینــە رەوشــی 

توێژیینــەوە و رێکارەکانــی.

ســەرباری ئــەوەی کــە ژمــارەی گۆڤــارەکان دانــە بــە دانــە لــە ســایتی گۆڤــاری کوردســتانیی و بــە چاپکــراوی بەردەســت ئەبــن بــۆ توێــژەران، 

بــەڵام هەمــان ئــەو هەڵــە و کەموکووڕییانــەی کــە توێــژەران لەســەری راهاتــوون یــان چارەســەریان نەکــردووە، چەندبــارە ئەبنــەوە.

رەنگــە، کەمێــک لــە توێــژەران ئــەوە رەچــاو بکــەن کــە گرنگیــی ئەتەکێتــی گفتوگــۆی گۆڤــاری ئەکادیمیایــی چەنــدە گرنگــە لــە جیهانــدا، 

ــەی  ــەدراوە و مای ــێ ن ــییەک رێ پ ــی و فەرامۆش ــێ ئیتییک ــان ب ــی ی ــچ کەمتەرخەمی ــە هیی ــی ک ــتی نێودەولەتی ــەر ئاس ــی لەس ــە تایبەت ب

ــراوە. ــڕەو ک ــەک پەی ــا رادەی ــاری کوردســتانیی ت ــە گۆڤ ــە ئەمــەش ل ــر، ک ــە هەمــوو پێوەرێکــی ت ــەدەر ل ــە ب ــەوەی توێژیینەوەکەی رەتکردن

بــەڵام هێشــتا، شــێوازێکی نائەکادیمیــی و ســەرزارەکیی و ســەرپێی هەیــە لای هەندێــک توێــژەر و، بــە بوغراییەکــی کەســێتییەوە لــە خــۆی و 

توێژیینەوەکــەی ئەڕوانــێ کاتێــک پێوەندیــی بــە گۆڤارەکــەوە ئــەکات. ئــەو نازانــێ کــە تەنهــا رێگــە بــۆ پێوەندییکــردن ئەبــێ فەرمییانــە بێــت 

نــەک کەســیی، واتــە لــە رێگــەی ســایتی فەرمیــی یــان ئیمەیڵــی فەرمیــی ئەبێــت، نــەک لەرێــی ڤایبــەر و وەســەپ و تیلگــرام و مۆبایلــەوە، 

ئیــر لــە هــەر قۆناغێکــی پرۆســەکەدا بــێ. پێوەندییکردنــی زۆر و بــێ مانــا بــۆ: ناونیشــانی گۆڤــار و رێنمایــی گۆڤــار و ســۆراخی ئەنجامــی 

توێژژینەوەکــە و دەرچوونــی ژمــارەی گۆڤــار یــان هــەر پــرس و رایەکــی تــر لــە هــەر رێگەیەکــەوە جگــە لــە ئیمەیڵــی فەرمیــی گۆڤارەکــە، 

هەراســانکردنی ئەندامانــی نووســین و ســکرتێر و کەســانی تــرە. ئــەو زانیارییانــەی کــە مەبەســن لــە ســایتی گۆڤــاری کوردســتانیی و ســایتی  

دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســراتییجیی و توێژیینــەوەی زانســتیی دانــراون.

ــە  ــەو پیوەندییان ــێ خــۆ ناســاندن و ســاو و ســوپاس راســتەخۆ ئ ــە ب ــە شــێوازی پێوەندییکردنەکــە، کــە ب ــی ل ــێ ئیتیکی ــە ب ــەوە جگــە ل ئ

ــت! ــی و رۆشــنبیرییدا هەبێ ــەڵ خوێنەواری ــچ ســەوادێکی لەگ ــێ هیی ــەوە ناچــێ کەســێک ب ــە ل ــەن ،ک ئەک

خاڵێکــی تــر کــە زۆر گرنگــە، خــراپ تێگەیشــتنی هەندێــک لــە توێژەرانــە لــە ئــەدای گۆڤارەکــە کــە مانگانــە دەرئەچــێ! وا ئەزانــن کــە ئیــر 

ــەوە و، وەڵامــمان  ــان ئەبێت ــە رووبەڕووم ــاوە و رۆژان ــی ب ــە هەڵەیەک ــەوە! ئەم ــاو ئەبێت ــە مانگێکــدا ب ــت، ل ــەک بنیررێ هــەر توێژیینەوەی

ــد مانگێــک پێشــکەش کــراون و  ــە چەن ــەر ل ــووە، کــە ب ــە پێکهات ــەو توێژیینەوان ــە کــە ژمــارەی باوکــراوەی هــەر مانگێــک ل ــان ئەوەی بۆی

هەڵســەنگاندن و پیاچوونــەوەی زانســتیی و زمانەوانییــان بــۆ کــراوە و بڕیــاری پەســەندکردنیان بــۆ دراوە، نــەک ئــەو توێژیینەوانــەی کــە 

لــەو مانگــەدا پێشــکەش کرابــن بــە گۆڤارەکــە!

لــە هەمــووی خراپــر، ئــەو پەلــە پەلــەی توێژەرانــە کــە لــە خوێندنــە ماســتەر یــان دکتۆراکەیــان دواکەوتــوون و لــە مەترســیی درێژکردنــەوە و 

مووچەبڕییــن و رێــکاری کارگیڕیــی تــردان و، داوا ئەکــەن کــە گۆڤارەکــە فریادڕەســیان بێــت! بــەڵام ئــەوە نازنــن کــە ئــەو پێشخســتنە لەســەر 

کاری کەســانی تــر ئەبــێ کــە رەنگــە نییوەیــان هەمــان رەوشــی کتوپڕیــی و پەلــە پەلیــان هەبێــت!

ئــەم گرفتانــە پێویســتییان بــە خولێــک یــان وۆرکشــۆپێکی ســەپێنراو هەیــە بــۆ هەمــوو ئەکادیمیــی و خوێنــدکاری ماســتەر و دکتــۆرا کــە 

ــان. ــەوەی توێژیینەوەکانی ــە ئتییکــی باوکردن ــەوە ل ــاگادار بکرێن ئ

هیواداریــن کــە توێــژەران پێــش ئــەوەی توێژیینەوەکانیــان پێشــکەش بکــەن، ســەیرێکی ژمــارەی گۆڤــارەکان بکــەن بــۆ ســوود بینییــن لــە 

ــادی پەیکــەری  ــەوە، بونی ــەوە ئەگــەر هەمووشــیان نەبێــت، رێنووســەکان بخوێنن ــان بخوێنن ــەی ژمــارەی هەندێکی زۆر کاری گۆڤارەکــە؛ وت

توێژیینــەوەکان، هتــد.

بە هیوای بەردەوامیی و دەستخۆشیی بۆ بەشدارانی بەڕێزی ئەم گۆڤارە و سوپاسی بێ پایان شایانی ئەوانە.

شاد بن و رێزی بێ پایان

                                                                                                                رزگار ئاغا     رزگار ئاغا
                                                                    سکرتێری نووسین                                                                    سکرتێری نووسین

وتەی ژمارە
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پوختە:پوختە:
ــك  ــد ئامانجێ ــه دی چه ن ــۆ هێنان ــی دا« كار ب ــی کوردی ــی ئەلیكرۆنی ــە رۆژنامەوانی ــزم ل ــی داتاجۆرتالی ــەوەی  »به كارهێنان ــك توێژین ــد ئامانجێ ــه دی چه ن ــۆ هێنان ــی دا« كار ب ــی کوردی ــی ئەلیكرۆنی ــە رۆژنامەوانی ــزم ل ــی داتاجۆرتالی ــەوەی  »به كارهێنان توێژین
ــك  ــن چه م ــو نوێری ــزم وه ك ــه  داتاجۆرنالی ــه ، ب ــاره زابوونی رۆژنامه وانان ــنایه تیی و ش ــی رادده ی ئاش ــان زانینی ــەكات، دیارترینی ــك ئ ــن چه م ــو نوێری ــزم وه ك ــه  داتاجۆرنالی ــه ، ب ــاره زابوونی رۆژنامه وانان ــنایه تیی و ش ــی رادده ی ئاش ــان زانینی ــەكات، دیارترینی ئ
و مۆدێــل و پرۆســه ی كاری میدیایــی، لــه  هه مانكاتــدا هه وڵێكــه  بــۆ زانینیــی ئــەو بابەتانــەی، كــه  ئه بــن بــه   جێگــه ی و مۆدێــل و پرۆســه ی كاری میدیایــی، لــه  هه مانكاتــدا هه وڵێكــه  بــۆ زانینیــی ئــەو بابەتانــەی، كــه  ئه بــن بــه   جێگــه ی 
بایــه خ، لای ئــه و میدیاكارانــه ی لــه  پێگــه  و وێبســایته  ئه لیكرۆنییه كانــدا كار ئه كــه ن.. بــۆ ئــەم مەبەســتە، بابه ته كــه  لــه  بایــه خ، لای ئــه و میدیاكارانــه ی لــه  پێگــه  و وێبســایته  ئه لیكرۆنییه كانــدا كار ئه كــه ن.. بــۆ ئــەم مەبەســتە، بابه ته كــه  لــه  
چوارچێــوه ی توێژینه وه یه كــی جــۆری وه ســفییدا خراوه تــه ڕوو، بــۆ لایەنــه  كردارییه كه شــی پشــت بــە رێكاریــی رووپێویــی چوارچێــوه ی توێژینه وه یه كــی جــۆری وه ســفییدا خراوه تــه ڕوو، بــۆ لایەنــه  كردارییه كه شــی پشــت بــە رێكاریــی رووپێویــی 
به ســراوه  و ئامــرازی فۆڕمــی راپرســیی به كارهێــنراوه ، كۆمەڵگــەی ئــه م توێژینه وه یــه  بریتییــه،  لــه  رۆژنامه وان/میدیاكارانــی به ســراوه  و ئامــرازی فۆڕمــی راپرســیی به كارهێــنراوه ، كۆمەڵگــەی ئــه م توێژینه وه یــه  بریتییــه،  لــه  رۆژنامه وان/میدیاكارانــی 
كه ناڵــه  رۆژنامه وانییــه  جۆراوجۆره كانــی هه رێمــی كوردســتان، ســامپڵی توێژینه وه كــه  )كه ناڵــه  رۆژنامه وانییــه  جۆراوجۆره كانــی هه رێمــی كوردســتان، ســامپڵی توێژینه وه كــه  )١٥٩١٥٩( رۆژنامه وانــن، به شــێوه یه كی ( رۆژنامه وانــن، به شــێوه یه كی 
توێژینه وه كــە ،  به ده ســتهاتووه كانی  ئه نجامــه   گرنگریــن  وەرگیــراون،  كەناڵــدا  توێژینه وه كــە ، (  به ده ســتهاتووه كانی  ئه نجامــه   گرنگریــن  وەرگیــراون،  كەناڵــدا   )١٦١٦( نــاو  لــە  مەبەســتدار(  ))ناهەڕەمەكیــی  نــاو  لــە  مەبەســتدار(  )ناهەڕەمەكیــی 
ــژەی )٣٩.٦٣٩.٦%(، %(،  ــه  رێ ــه و ده گات ــاش«ی هه ی ــی »ب ــزم راددەیه ك ــی داتاجۆرنالی ــۆ چەمک ــامپڵه كان، ب ــنایه تیی س ــه ن ئاش ــژەی )ده ریئه خ ــه  رێ ــه و ده گات ــاش«ی هه ی ــی »ب ــزم راددەیه ك ــی داتاجۆرنالی ــۆ چەمک ــامپڵه كان، ب ــنایه تیی س ــه ن ئاش ده ریئه خ
ــه  ســەرچاوەی  ــر ده ریخســتووه  ، ك ــی ت ــادا، ئه نجامێك ــواری میدی ــە ب ــان ل ــوون و کارکردنی ــه  ســاڵانی ئه زم ــه وه ش په یوه ســته  ب ــه  ســەرچاوەی ئ ــر ده ریخســتووه  ، ك ــی ت ــادا، ئه نجامێك ــواری میدی ــە ب ــان ل ــوون و کارکردنی ــه  ســاڵانی ئه زم ــه وه ش په یوه ســته  ب ئ
پشــت پێبەســراو لــە بەرهەمهێنانــی بابەتــی داتاجۆرنالیزمــدا بــە پلــەی یەکــەم »داتــا و بابه تــی ماڵپــەڕ و ســەرچاوە فەرمییەکانــی پشــت پێبەســراو لــە بەرهەمهێنانــی بابەتــی داتاجۆرنالیزمــدا بــە پلــەی یەکــەم »داتــا و بابه تــی ماڵپــەڕ و ســەرچاوە فەرمییەکانــی 
ــه وه ی  ــۆ ئ ــه  ب ــه ی ئاماژە ی ــه ڵام پله ك ــه ، ب ــه  زۆر نیی ــه و رێژەی ــی ئ ــه وه ی %(، ئه گه رچ ــۆ ئ ــه  ب ــه ی ئاماژە ی ــه ڵام پله ك ــه ، ب ــه  زۆر نیی ــه و رێژەی ــی ئ ــژە  ی )22.٦22.٦%(، ئه گه رچ ــه  رێ ــن« ب ــتگا حكومییەکان ــژە  ی )دام و ده س ــه  رێ ــن« ب ــتگا حكومییەکان دام و ده س
 ســه رچاوه  فه رمییــه كان، بــه راورد بــه  ســه رچاوه كانی تــری وه رگرتنــی داتــا و زانیاریــی ، زۆرتریــن متمانه یــان لای به رتوێــژان  ســه رچاوه  فه رمییــه كان، بــه راورد بــه  ســه رچاوه كانی تــری وه رگرتنــی داتــا و زانیاریــی ، زۆرتریــن متمانه یــان لای به رتوێــژان 
ــه كان  ــت ، ئه نجام ــان لەســەر ئه كرێ ــن کاری میدیایی ــه ی زۆرتری ــەو بابه تان ــه  ب ــه  تایبه ت ــردا ك ــی ت ــه  ته وه رێك ــتهێناوه ، ل ــه  ده س ــه كان ب ــت ، ئه نجام ــان لەســەر ئه كرێ ــن کاری میدیایی ــه ی زۆرتری ــەو بابه تان ــه  ب ــه  تایبه ت ــردا ك ــی ت ــه  ته وه رێك ــتهێناوه ، ل ــه  ده س ب
ــدان  ــێیه می بژارده كان ــەم و دووه م و س ــەی یەک ــه  پل ــی( ل ــه وت و وزه ، گه نده ڵی ــی )خەرجــی و داهــات، ن ــدان ده ریاخســتووه ، بابه ت ــێیه می بژارده كان ــەم و دووه م و س ــەی یەک ــه  پل ــی( ل ــه وت و وزه ، گه نده ڵی ــی )خەرجــی و داهــات، ن ده ریاخســتووه ، بابه ت
ــه ش  ــه ش %(،  ئه م ــژە  ی )١.٣١.٣%(،  ئه م ــه  رێ ــییه » ب ــی »وه رزش ــژە كان بابه ت ــژارده ش لای به رتوێ ــا ب ــاوه ، كۆت ــژە  ی )( هێن ــه  رێ ــییه » ب ــی »وه رزش ــژە كان بابه ت ــژارده ش لای به رتوێ ــا ب ــاوه ، كۆت ــژە  ی )2١.42١.4%، %، ١٩.٥١٩.٥%، %، ١٣.٨١٣.٨( هێن ــژە  ی )و رێ و رێ
په یوه ســته  بــه  دۆخــی هه رێمــی كوردســتان و ئــه و بــاره   ئابووریــی و داراییــه ی چه نــد ســاڵێكه  تووشــی دانیشــتووانه كه ی په یوه ســته  بــه  دۆخــی هه رێمــی كوردســتان و ئــه و بــاره   ئابووریــی و داراییــه ی چه نــد ســاڵێكه  تووشــی دانیشــتووانه كه ی 
بــووه . لــه  ســۆنگه ی ئه نجامــه  به ده ســتهاتووه كانه وه ، لــه  كۆتایــی توێژینه وه كــه دا، توێــژەران چه نــد فاكتێــك ئه خه نــه  ڕوو، بــووه . لــه  ســۆنگه ی ئه نجامــه  به ده ســتهاتووه كانه وه ، لــه  كۆتایــی توێژینه وه كــه دا، توێــژەران چه نــد فاكتێــك ئه خه نــه  ڕوو، 
ــی  ــری رۆژنامه وانی ــل و ژان ــرین مۆدێ ــی به خش ــن و زانیاری ــو نوێری ــزم(  وه ك ــت )داتاجۆرنالی ــه  ئه كرێ ــه  ك ــان ئه وه ی ــی دیارترینیی ــری رۆژنامه وانی ــل و ژان ــرین مۆدێ ــی به خش ــن و زانیاری ــو نوێری ــزم(  وه ك ــت )داتاجۆرنالی ــه  ئه كرێ ــه  ك ــان ئه وه ی دیارترینیی
ــدن  ــی )خوێن ــه  بابه ت ــر ب ــی زیات ــه وه   و، بایه خێك ــی كۆمه ڵگ ــواره ژیارییه كان ــێكته ر و ب ــوو س ــاو هه م ــه  ن ــه رده مه ، بچێت ــه م س ــدن ئ ــی )خوێن ــه  بابه ت ــر ب ــی زیات ــه وه   و، بایه خێك ــی كۆمه ڵگ ــواره ژیارییه كان ــێكته ر و ب ــوو س ــاو هه م ــه  ن ــه رده مه ، بچێت ــه م س ئ
و په روه رده یــی، فه رهه نگیــی و هونه ریــی، خزمه تگوزاریــی و ئاوه دانكردنــه وه ، بوونیادنــان و بووژاندنــه وه  ، پــاك راگرتــن و په روه رده یــی، فه رهه نگیــی و هونه ریــی، خزمه تگوزاریــی و ئاوه دانكردنــه وه ، بوونیادنــان و بووژاندنــه وه  ، پــاك راگرتــن 
و ســه وزكردنیی ژینگــه ، پێشخســتنی كه رتــی گه شــتیاریی و ... هتــد( بــدات، نــه ك ته نهــا تایبــه ت بكرێــت بــه  ته نگــژە و و ســه وزكردنیی ژینگــه ، پێشخســتنی كه رتــی گه شــتیاریی و ... هتــد( بــدات، نــه ك ته نهــا تایبــه ت بكرێــت بــه  ته نگــژە و 

ــراوه وه . ــی دیاریك ــد بوارێك ــان چه ن ــه یه ك  ی ــراوه وه .كێش ــی دیاریك ــد بوارێك ــان چه ن ــه یه ك  ی كێش
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پێشه‌كیی:پێشه‌كیی:
ــت،  ــی ئەناسرێ ــدن و زانیاری ــای گەیان ــی تەكنەلۆژی ــرا و فراوان ــەوەی خێ ــە ســەردەمی بابوون ــە ب ــەم ســەردەمەدا، ك ل

ــەو شــێوانه ی  ــە بەردەســتدایە، یەكێــك ل ــە ســەدان ســەرچاوە و رێــگای جیاوازیــی بەدەســتهێنانی زانیاریــی ل وەرگــر ب

ــه كان  ــی بابه ت ــه وه  و وه رگرتن ــۆ خوێندن ــكردنی ب ــر و كه مه ندكێش ــەرنجی وەرگ ــانیی س ــە راكێش ــاوی ل ــەر چ ــی ب رۆڵ

ــه و  ــەكان و ئ ــەوەی زانیاریی ــردن و چڕكردن ــی خێراك ــی تایبەتمەندی ــۆی هەبوون ــەوەش بەه ــە« ئ ــە »داتاجۆرنالیزم هەی

شــێوازی پێشــكه ش كردنه یــه ، كــه  بــه كه مریــن وشــه  زۆرتریــن بــڕ لــه  داتــا و زانیاریــی راســت و درووســت پێشكه شــی 

ــك و...  ــك، ڤیدیۆگرافی ــن گرافی ــك، موش ــه كانی )ئینفۆگرافی ــره  سه رنجڕاكێش ــێواز و ژان ــه  ش ــت ب ــه كات، پاڵپش ــر ئ وه رگ

هتــد(.

لــه  رۆژگاری ئه مڕۆمانــدا، یه كێــك لــه و ئامــرازه  رۆژنامه وانییانــه ی، كــە زۆرتریــن بەكارهێنانــی بــۆ داتاجۆرنالیــزم هەیــە 

ــه   ــنراو( ل ــراو، بی ــووسراو، بیس ــی  )ن ــی كه ناڵێك ــەواوی تایبه تمه ندییه كان ــه ی ت ــه و پێی ــه ( ب ــی ئه لیكرۆنیی )رۆژنامه وانی

خۆیــدا كــۆ ئه كاتــه وه ، وه كــو ئامرازێكــی ســه ربه خۆش، خه ســڵه ت و تایبه تمه ندییه كانــی )خێرایــی، كارلێككــردن، 

ــەواوی  ــە ت ــد...( ب ــوون و هت ــی تێچ ــتهێنان، هەرزانی ــانیی به ده س ــی، ئاس ــی زانیاری ــی، قوڵی ــرە وەرگری ــنووریی، ف بێس

ــزم-دا. ــی داتاجۆرنالی ــێوازیی كاركردن ــەی ش ــت و پێكهات ــەڵ سروش ــت لەگ ئه یگونجێنێ

داتاجۆرنالیــزم؛ بوارێكــی تایبەتمەندیــی رۆژنامەوانییــە، كار بــۆ دەرخســن و نیشــاندانی داتــا و زانیارییــە بــە لێشــاوەكانی 

ــە و  ــن وش ــە كەمری ــۆز ب ــی ئاڵ ــەوە بابەتێك ــاژ ە ئامارییەكان ــارە و ئام ــەی ژم ــە رێگ ــه كات، ل ــی ئ ــەردەمی دیجیتاڵی س

زۆرتریــن زانیاریــی ئه كاتــە چیرۆكێكــی رۆژنامەوانیــی ســەرنجڕاكیش، شانبەشــانی هونــەر و جــۆرە رۆژنامەوانییــەكان، رۆژ 

لــە دوای رۆژ ئامرازەكانــی بــواری رۆژنامەوانییــش زیاتــر پەرەئەســێنن و بەرەوپێــش ئەچــن، یەكێــك لەوانــە »رۆژنامــەی 

ــاد و  ــەر و ئایپ ــەوە و لەســەر شاشــەی كۆمپیوت ــۆڕی ئینتەرنێــت دەرئەچێــت و باوئەكرێت ــە« كــە لەســەر ت ئەلیكرۆنیی

ئامێــرە زیــرەكان دەرئەكەوێــت و ئەخوێنرێتــەوە، لاپــەڕە ی ئــەم رۆژنامانــە هاوشــێوەی رۆژنامــە چاپكراوەكانــن، بــەڵام 

چەندیــن بابــەت و نووســین و وێنــە و هێڵكاریــی جۆراوجــۆر لــە خۆئەگــرن، ئــەوەش بایەخێكــی زیاتــری پێ بەخشــیوون.

لــه گۆشــه نیگای بایــه خ و گرنگیــی ئــه و باســه وه،  ئــەم توێژینەوەیــە هاتۆتــه  بــوون، ئامانجێتــی تاوتوێكردنێكــی 

زانســتییانەیە بــۆ رادده ی به كارهێنانــی داتاجۆرنالیــزم لــە رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی هەرێمــی كوردســتاندا بــكات، بــۆ 

ئــه و مه به ســته  لــە ســێ به شــدا دابه شــكاریی بــۆ هه نــگاوه  زانســتییه كانی توێژینه وه كــه  كــراوه  ، كــه  ئه مانــه ن: بەشــی 

ــتیی و  ــنوور، درووس ــامپڵ، س ــە و س ــج، كۆمەڵگ ــی، ئامان ــە، گرنگی ــدا )كێش ــە و تێی ــەی توێژینەوه كه ی ــەم میتۆدنام یەك

جێگیریــی و توێژینەوەكانــی پێشــوو( خراونەتــەڕوو. بەشــی دووەم چوارچێــوەی تیۆریــی توێژینەوەكەیــە، بــە پشتبەســن 

ــە  ــێنراون. ل ــی ناس ــی ئەلیكرۆنی ــزم و رۆژنامەوانی ــی داتاجۆرنالی ــە چەمكەكان ــەك ل ــتییەكان، هەری ــەرچاوە زانس ــە س ب

بەشــی ســێیەمدا، كــه  دوا به شــی توێژینه وه كه یــه  ئەنجامــی لایەنــی كرداریــی )مەیدانیــی( توێژینەوەكــە، له گــه ڵ 

ــن،  ــار بكرێ ــه  ئه ژم ــو پێشــنیاز و راســپارده ی توێژینه وه ك ــت وه ك ــه  ئه كرێ ــه ڕوو، ك ــك خراونه ت ــه  راســتیی و فاكتێ كۆمه ڵ

ــه  هه رێمیــی كوردســتاندا بكرێــت،  ــزم ل ــه ، له ســه ر داتاجۆرنالی ــه  یه كــه م تویژینه وه ی ــه م توێژینه وه ی ــه  تایبه تیــی كــه  ئ ب

ــه   ــی« بهێنن ــه ڵام  »زانســتیی و مه نتقی ــوێ، ب ــك و شــێوازیی ن ــی و ته كنی ــان داوه ، تازه گه ری ــژ ە ران هه وڵی ــه  توێ هه ربۆی

ــه وه . ــه وه  كوردییه كان ــاو توێژین ن
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بەشی‌یەكەم/‌میتۆدنامەی‌توێژینەوەبەشی‌یەكەم/‌میتۆدنامەی‌توێژینەوە
یەكەم: كێشەی توێژینەوەیەكەم: كێشەی توێژینەوە

كێشــەی ئــەم توێژینەوەیــە و هــۆكاری بەجێهێنانــی، بریتییــە لــە ناڕۆشــنیی و نادیاریــی رادده ی »بەكارهێنانــی داتاجۆرنالیــزم 

لــە رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی هەرێمــی كوردســتاندا«. توێــژە ران ئــەو ناڕوونییــە وەكــو كێشــە و پرســێكی ســەرەكیی 

توێژینەوەكەیــان دەستنیشــان ئه كــه ن، بــۆ روونكردنــه وه  و به ده ســتهێنانی وه ڵامێكــی درووســت، بــه  شــێوه یه كی لۆژیكیــی و 

زانســتیی، چوارچێــوه ی باســه كه  دیاریــی ئه كــه ن و چەنــد پرســیارێكی په یوه ســت و پەیوەندییــدار بــە پرســیارە ســەرەكییەكه وه   

ئه خه نــه ڕوو:

رۆژنامه وان لە هەرێمی كوردستان، تا چ رادده یه ك ئاشنایه به  چه مكی داتاجۆرنالیزم؟ 

كامانەن ئەو سەرچاوانەی رۆژنامەوان، لە بەرهەمهێنانی داتاجۆرنالیزمدا پشتی پێ ئەبەستێت؟

كامانەن ئەو بابەتانەی رۆژنامەوان لە داتاجۆرنالیزمدا كاری لەسەر ئه كات؟

بایه خ و گرنگییپێدانی ناوه نده  رۆژنامه وانییه كان بۆ داتاجۆرنالیزم له  چ ئاستێكدایه .

رۆژنامه وان/میدیاكارانــی كوردســتان تــا چه نــد ســوودیان لــه  ته كنه لۆژیــای نــوێ وه رگرتــووه ، كام به رنامــه  و ئه پانــه  لــه 

به كارئه هێنــن؟  كاره كه یانــدا 

دووەم: گرنگیی توێژینەوەدووەم: گرنگیی توێژینەوە

ئــەم توێژینەوەیــە؛ هەوڵێكــی زانســتیی بوارێكــی زیندوویــی ئــەم ســەردەمەیە، كار بــۆ بەرەوپێشــچوونی بــواری رۆژنامەوانیــی 

لــە هەرێمــی كوردســتاندا ئــه كات، هــەوڵ ئــه دات لــە رێگــەی ئەنجامــە بەدەســتهاتووەكانەوە، هانــی رۆژنامــەوان و ده ســتگا 

رۆژنامەوانییــەكان بــدات، كــە گرنگییەكــی زیاتــر بــە بابەتــی داتاجۆرنالیــزم بــدەن، وەكــو یەكێــك لــە جــۆر و مۆدێلــە نوێیەكانــی 

ــتیی و  ــواری زانس ــۆ، ب ــت ب ــی ئه بێ ــە گرنگی ــتیی توێژینەوەك ــێوەیەكی گش ــدا، بەش ــه  جیهان ــی ل ــەی رۆژنامەوانی كار و پیش

ــا  پســپۆڕێتیی كاری رۆژنامەوانیــی كوردیــی، بــە تایبەتــر كــە ئــەم توێژینه وه یــە »یەكــەم هەوڵــی زانســتییە لــەو بــوارەدا و ت

ئێســتا هیــچ توێژینەوەیــەك، لەســه ر داتاجۆرنالیــزم لــە هەرێمــی كوردســتاندا نەكــراوە«.

سێیەم: ئامانجی توێژینەوەسێیەم: ئامانجی توێژینەوە

توێژەران هەوڵ ئه ده ن، له  رێگه ی وەڵامدانەوەی پرسیارەکانی توێژینەوەكەوە ئەم ئامانجانەی خوارەوە بهێننەدی:  

زانینیی رادده ی ئاشنایه تیی و شاره زابوونیی رۆژنامه وان، به  داتاجۆرنالیزم لە هەرێمی كوردستاندا.

ئاشنابوون بەو سەرچاوە سه ره كییانەی رۆژنامەوان، لە بەرهەمهێنانی داتاجۆرنالیزمدا پشتی پێ ئەبەستێت.

ئاشنابوون و خستنەڕووی ئەو بابەتانەی رۆژنامەوان لە داتاجۆرنالیزمدا كاری لەسەر ئه كات.

ده رخسن و زانینی ئاستی بایه خ و گرنگییپێدانی ناوه نده  رۆژنامه وانییه كان بۆ داتاجۆرنالیزم له  هه رێمی كوردستاندا.

ــه  و  ــه و به رنام ــه ڵ ئ ــوێ، له گ ــای ن ــه  ته كنه لۆژی ــتان ل ــی كوردس ــی رۆژنامه وان/میدیاكاران ــوود لێوه رگرتن ــی رادده ی س زانینی

ــه . ــوودیان هه ی ــدا س ــی رۆژنامه وانیی ــواری كاركردنی ــه  ب ــه  ل ــه ی، ك ئه پان
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چوارەم: جۆر و میتۆد و ئامرازی توێژینەوەچوارەم: جۆر و میتۆد و ئامرازی توێژینەوە

ئــەم توێژینەوەیــە؛ لــه  جــۆری توێژینــەوەی وەســفیی و چەندییــە، توێــژەران رێبازیــی »راپێوی«یــان بــۆ ســازدانی بەکارهێنــاوە، 

ــرازی  ــە ئام ــه ی و به ده ســتهێنانی ئه نجامێكــی زانســتیی، پشــت ب ــه   كردارییه ك ــی لایەن ــا و جێبەجێکردن ــەوەی دات ــۆ کۆکردن ب

ــە زۆرینــەی توێژینــەوە زانســتییەكاندا، پشــتی پــێ ئەبەســرێت و  )فۆڕمــی راپرســیی( بەســراووە، ئــەم رێــكار و ئامــرازەش ل

جێــی بایــەخ و بــاوەڕی ژمارەیەكــی زۆر لــه  توێژەرانــە، بــە تایبەتیــی لــە بــواری میدیــا و زانســتە مرۆڤاییەكانــدا، کاتێــک کــە 

مشــتە و کۆمەڵگــەی توێژینەوەکــە فراوانــە. 

پێنجەم: چوارچێوه ی كاری رووپێویی توێژینەوەكه  پێنجەم: چوارچێوه ی كاری رووپێویی توێژینەوەكه  

كۆمەڵــی توێژینەوەكــە، بریتییــە لــە رۆژنامه وان/میدیاكارانــی هەرێمــی كوردســتان، توێــژ ەران بــە شــێوەیەكی »نــا هەڕەمەكیــی 

مەبەســتدار« له نــاو )١٦(  كەناڵــی ئه لیكرۆنییــدا )١٥٩( رۆژنامه وانیــان وەكــو ســامپڵ )مشــته ( بــۆ توێژینه وه كــه  هه ڵبــژاردووە 

 ،)Google Forms( و ئەلیکرۆنیــی )Face to Face( و فۆڕمەکەیــان بەســەردا دابەشــکردوون، بــە هــه ردوو شــێوازیی رووبــەڕوو

ئــه و به ربژێركردنــه ش له ســه ر ئــه و بنه مایــه  بــووه ، كــه  »به رتوێــژەكان  لــه  نــاو دامه زراوه یه كــی رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیینــدا 

كاری میدیایــی بكــه ن و تــا راددەیــەك ئاشــنای چه مكــی داتاجۆرنالیــزم بــن«.

ــی(  ــی رۆژنامەوانی ــزم و ئەزموون ــه ت: داتاجۆرنالی ــواری باب ــت: )ب ــه  خۆئه گرێ ــه  ل ــه م بواران ــه ، ئ ــه م توێژینه وه ی ســنووره كانی ئ

ــوێن:  ــواری ش ــتان( ، )ب ــی كوردس ــە هەرێم ــی ل ــی ئەلیكرۆنی ــواری رۆژنامەوانی ــاكاری ب ــی: رۆژنامەوان/میدی ــواری مرۆی ، )ب

هەرێمــی كوردســتانی عێــراق( ، )بــواری كات: ئــه و كاته یــه ، كــه  توێــژە ران لایەنــی پراكتیكــی توێژینەوەكه یــان تێــدا ســاز داوه (.

ــیی(  ــی راپرس ــی )فۆڕم ــان، دوای ئاماده كردن ــی توێژینەوەکەی ــی داتاکان ــراز و جێگیری ــتیی ئام ــی راس ــۆ ده رهێنان ــژە ران ب توێ

راگەیانــدن ،  و  میدیــا  بــواری  پســپۆڕی  هه ڵســه نگێنه ری   )7( بــه رده م  خســته   فۆڕمه كه یــان  ســه ره تایی،  به شــێوه یه كی 

راددەی  و  گونجاویــی  ئاســتی  زانینیــی  و  فۆڕمه كــه   بڕگه كانــی   و  پرســیار  و  نــاوه ڕۆك  مه به ســتی هه ڵســه نگاندنی  بــه  

درووســتییەکەی، لــه  دوای گه ڕاندنــه وه ی فۆڕمــه كان، رادده ی راســتیی ســه رنج و بۆچــوون و تێبینیــی پســپۆڕان، بــۆ ده ركردنــی 

فۆڕمه كــه  به شــێوه یه كی كۆتایــی لــه  به رچــاو گیــرا، ئینجــا لەســەر بنەمــای هاوكێشــەی: )راســتیی رواڵــەت =بڕگــە راســتەكان/

ــەرزی  ــۆ ب ــە ب ــەش ئاماژەی ــەم رێژەی ــه  )٩١.٣%( ئ ــه  ئه كات ــووه ، ك ــییه كه  ده رهات ــی راپرس ــتیی فۆڕم ــەكان×١٠٠( راس ــۆی بڕگ ك

ــان  ــە جێگیریــی داتاکانــی توێژینەوەکــە، توێــژەران جێگیــری ناوخۆیی ــر ســەبارەت ب راســتیی ئامرازەكانــی توێژینەوەكــە، دوات

ــۆ وەڵامــی ســامپڵ-ی داتاکانــی  ــاخ- Cronbach’s alpha( ب ــەر هاوكێشــەی ئاماریــی )ئەلفاكرۆنب ــە پەنابردنەب ــاوە، ب بەكارهێن

تێکــڕای تــەوەر و پرســیار و بڕگەکانــی فۆڕمــی راپرســییه كه ، كــه  بریتییــه  لــه  )٩,٩٨4( ئــه م رێژە یــه ش  ئاســت به رزیــی جێگیریــی 

ــه دات. ــان ئ ــه  پیش ــی توێژینه وه ك داتاكان

شه شه م: توێژینەوەكانی پێشووشه شه م: توێژینەوەكانی پێشوو

ــانده ری  ــن و رێنیش ــوود ئه به خش ــن، س ــه ی نوێ ــه ت و بیرۆك ــی باب ــتییه كان ، هه وێن ــه رچاوه  زانس ــب و س ــه وه  و كتێ توێژین

رۆژنامه وانیــی  و  داتاجۆرنالیــزم  بابه تــی  بــه   په یوه ســت  توێژینه وه یه كــی  چه نــد  روانگه یــه وه   لــه و  راســته كه ن،  رێــگا 

ئه لیكرۆنیــی، لــه  نوێرینــه وه  بــۆ لــه  پێشــرین ئه خه ینــه ڕوو:

یه كــەم.. توێژینــه وه ی )حمــزة محمــد عبدالعزیــز ابــو علیــان( بــه  ناونیشــانی )صحافــة البیانــات في فلســطین مــن وجهــة نظــر 

خــراء الاعــام(  ماســته رنامه یه كه ، لــه  ســاڵی )2٠2١(دا پێشــكه ش بــه  )كلیــة الاداب/جامعــة الاســامیة-غزة( كــراوه .
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ئامانجــی ئــه م توێژینه وه یــه ، زانینیــی رادده ی بــوون و نه بوونیــی داتاجۆرنالیزمــه  لــه  روانگــه ی پســپۆڕانی بــواری راگه یاندنــی 

شــێوازه كانی  بابه ته كانــی،  ســه رچاوه كانی،  پێداویســتییه كانی،  )به كارهێنــان،  رادده ی  بــووه   مه به ســتی  فه ڵه ســتینییه وه ، 

پیشــاندان، رۆڵــی ته كنه لۆژیــا بــۆ به ره وپێشــردنی( بزانێــت، بــۆ ئــه و مه به ســته ش لــه  چوارچێــوه ی توێژینه وه یه كــی 

وه ســفییدا، لــه  رێگــه ی به كارهێنانــی ئامــرازی چاوپێكه وتــن له گــه ڵ )٥2( به رتوێــژ  لــه  شــاره زایانی بــواری راگه یانــدن، 

ــدة،  ــاة الجدي ــام، الحي ــدس، الاي ــی )الق ــه  رۆژنامه كان ــه ك ل ــۆ هه ری ــه وه  ب ــیكاریی ناوه ڕۆك ــرازی ش ــی ئام ــاوكات به كارهێنان ه

ئه ڵێــن  به رتوێــژان  لــه   )7٣.١%(ی  رێــژ ەی  به ده ســتهێناوه ،  ئه نجامانــه ی  ئــه م  فه ڵه ســتینی  ،  والاســتقال( ی  فلســطين 

ــتیندا  ــه  فه ڵه س ــزم ل ــه  داتاجۆرنالی ــژ ەی )2٦.٩%( پێیانوای ــه ردا رێ ــه  به رامب ــه »، ل ــی هه ی ــتیندا بوون ــه  فه ڵه س ــزم ل »داتاجۆرنالی

ــی  ــه  دیزاین ــته  ب ــنوورداره  و په یوه س ــه كان س ــه  )٥7.٩%( بابه ت ــژ ەی ل ــووه ، رێ ــردا ده ركه وت ــی ت ــە ئەنجامێک ــه ، ل ــی نیی بوون

بینراویــی داتاكانــه وه ، رێــژ ەی لــه  )2٨.٩%(ی شــاره زایانیش رایــان وایــه،  بابه تــی داتاجۆرنالیــزم  رووكه شــییه  و پێویســتی 

بــه  شــیكاریی و قووڵبوونــه وه ی زیاتــر هه یــه ، ئــه وه ش ده ركه وتــووه ، كــه  راپــۆرت و باوكــراوه  فه رمییــه كان، گرنگریــن 

ــدا.  ــه  ئینته رنێت ــن ل ــه ڕان دێ ــی گ ــش بزووێنه ره كان ــه  دوای ئه وی ــزم، ل ــۆ داتاجۆرنالی ــه رچاوه ن ب س

دووه م.. توێژینــەوەی )الاء عــي الیحیــوي( بــە ناونیشــانی )توظیــف صحافــة البیانــات في معالجــة البیانــات الحكومیــة الرقمیــة( 

ماســته رنامه یه كه ، لــە ســاڵی )2٠١٩(دا پێشــكەش بــە )كلیــة  العلــوم الاجتماعیــة/ جامعــة أم القــرى( كــراوە.

ــای  ــکردنیی دات ــە پرۆسێس ــه ، ل ــی داتاجۆرنالیزم ــتیی بەکارهێنانی ــکراکردنی ئاس ــن و ئاش ــه ، زانیی ــه م توێژینه وه ی ــی ئ ئامانج

لــه   لــە لایــەن نێــره ری رۆژنامــە رۆژانه ییه کانــی )ســعودي(ەوه ، بــۆ ئــه و مه به ســته  توێــژ ەر  حکومەتــی دیجیتاڵیــی 

ــه م  ــردووه  و ب ــه ی ك ــۆ بابه ته ك ــیكاریی ب ــه وه، ش ــرازی تێبیینكردن ــه ی ئام ــه  رێگ ــفییدا، ل ــی  وه س ــوه ی توێژینه وه یه ك چوارچێ

ئه نجامانــه  گه یشــتووه ، گرنگییپێدانــی رۆژنامه وانــان بــۆ به رهه مهێنانــی بابه تــی داتاجۆرنالیــزم، بــه  ســوودوه رگرتن لــه  

ــان )٥4.٨4%(ەو  ــه وه، رێژ ە ی ــی باوئه كه ن ــی داتای ــه  بابه تێك ــه ی هه فتان ــه و میدیاكاران ــه كان لاوازه ، ئ ــه  دیجیتاڵیی ــا فه رمیی دات

ــووه،  ــا ده ركه وت ــه وه ، هه روه ه ــر ئه بێت ــه كان كه م ــژ ەی رۆژنامه وان ــكات، رێ ــاد ب ــه دا زی ــه  هه فته ك ــه كان ل ــاره ی بابه ت ــا ژم ت

ــتیی  ــۆ پیشــاندانی راس ــه كان و ب ــا فه رمیی ــۆ دات ــه وه  ب ــدا، ئه گه ڕێن ــی بابه ته كانیان ــی ئاماده كردن ــه  كات ــه ی ل ــه و رۆژنامه وانان ئ

ســه رچاوه  هه واڵییه كه یــان و پشــت بــه  دانانــی داتــاكان ئه به ســن، رێژ ەیــان لــه  )٥٨.١%( تێپــه ڕ نــاكات.

كــه   بابه تانــه ن،  ئــه و   )%٦٨.٨2( رێــژ ەی  بــه   رۆژنامه وانــه كان،  بایه خــی  جێگــه ی  ئه بێتــه   بابه تانــه ی،  بــه و  ســه باره ت 

ــه ڕ  ــه ی )١.٠٨%( تێپ ــتییه كانه  و رێژ ەك ــه  ته ندرووس ــۆ بابه ت ــیان ب ــن گرنگییپێدانیش ــه،  كه مری ــان هه ی ــی ئابووریی ناوه ڕۆكێك

ــاكات.  ن

ــة  ــع الأخباری ــی المواق ــات ف ــة البیان ــف صحاف ــە ناونیشــانی )محــددات توظی ــا طــارق محمــود( ب ــەوەی )دین ســێیه م.. توێژین

ــراوە. ــرة( ك ــة القاه ــام/ جامع ــة  الاع ــە )كلی ــكەش ب ــاڵی )2٠١٩(دا پێش ــە س ــته رنامه یه كه ، ل ــة( ماس ــة والعالمی المصری

ــه   ــاوه ڕۆك و ب ــی ن ــۆدی رووپێوی ــه ی میت ــه  رێگ ــفییدا، ل ــی  وه س ــوه ی توێژینه وه یه ك ــه  چوارچێ ــژ ەر ل ــته  توێ ــه و مه به س ــۆ ئ ب

به كارهێنانیــی ئامــڕازی فۆڕمــی شــیكردنه وه ی نــاوه ڕۆك، شــیكاریی بــۆ بابه تــی پێگــه  هه واڵییه كانــی )المــصري الیــوم( ، 

لایه نــه   بــۆ  كــردووه   .  ئه مریكیــی   )The New York Times( و  به ریتانیــی   )The Guardian( میسریــی،  )الوطــن(ی 

ــه ت  ــه وه  و تایب ــه دا  باوكراونه ت ــه و پێگان ــاڵی )2٠١٥(دا ل ــه  س ــه  ل ــووه ، ك ــه ی وه رگرت ــه و بابه تان ــه رجه م ئ ــه ی س پراكتیكییه ك

بــوون بــه  داتاجۆرنالیــزم، لــه  كۆتاییــدا بــه م ئه نجامانــە گه یشــتووه : ژمــاره ی  ئــه و چیرۆكــه  هه واڵانــه ی، داتایــان تێــدا 
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به كارهاتــووه  به مشــێوه یه  بــوون ، پێگــه ی  )المــصري الیــوم( لــه  ســاڵێكدا )٥٠( چیرۆكــه  هــه واڵ، پێگــه ی )الوطــن( بــۆ ســاڵه كه  

ــش )١٠١(  ــۆرك تایمزی ــه ی نیوی ــه واڵ، پێگ ــه  ه ــاڵه دا )١١4( چیرۆك ــه و س ــه ی )The guardian( ل ــه واڵ  ، پێگ ــه  ه )٥٥( چیرۆك

ــی  ــه  رووداوه   ناوخۆی ــوون ب ــه ت  ب ــه كان، تایب ــی پێگــه  عه ره بیی ــه وه  بابه ت ــه  رووی ناوه ڕۆك ــه وه ، ل ــی باوكردۆت ــه  هه واڵ چیرۆك

ــه كان  ــارده  كۆمه ڵایه تیی ــاره ی دی ــۆ چاره ســه ركردن و گفتوگۆكــردن ده رب ــه كان، ب ــی پێگــه  جیهانیی ــه ڵام بابه ت ــه كان، ب و ده ره كیی

بــوون، لــه  رووی دیزاینــه وه  ئه نجامــه كان ده ریانخســتووه ، كــه  هــه ردوو پێگــه  عه ره بییه كــه،  بــۆ پیشــاندانیی داتــاكان پشــتیان 

بــه  ژانــری )ئینفۆگرافیــك( به ســتووه  ، بــه ڵام دوو پێگــه  جیهانییه كــه  بــۆ خســتنه ڕووی بابه ته كانیــان، بــه  زۆریــی ســوودیان لــه  

»نه خشــه » وه رگرتــووه .

حه وته م: ناساندنی چه مكه كانحه وته م: ناساندنی چه مكه كان

داتــا: كۆمه ڵێــك پیــت، وشــه ، ژمــاره، یاخــود هێــما و وێنــه ی خــاو ی په یوه ســت و تایبه تمه نــده  بــه  بابه تێكــی دیارییكــراوه وه، 

ئه كرێــت بڵێیــن » داتــا كۆدێكــی نه كراوه یــه  لــه  دوای كردنــه وه  و شــیكردنه وه ی، مانــا  به رهــه م ئه هێنێــت«. 

ــه   ــۆزه كان شرۆڤ ــه خت و ئاڵ ــده  س ــره  ره هه ن ــه  زۆر و ف ــه  زانیاریی ــه یه یه ، ك ــه و پرۆس ــزم )Data Journalism(: ئ داتاجۆرنالی

ــه   ــی، ل ــه  شــێوازێكی ســه رنجڕاكێش و هونه ری ــر ب ــت، دوات ــێ به رهــه م ئه هێنێ ــان ل ــی ناوازه ی ــی رۆژنامه وانی ــه كات، چیرۆك ئ

رێگــه ی به  كارهێنانــی نه خشــه  و جۆره كانــی ئینفۆگرافیكــه وه ، بــه  كه مریــن وشــه  و زۆرتریــن زانیاریــی، كــه  ئاســان بێــت بــۆ 

ــه ڕوو.   ــر ئه یخات ــتنی وه رگ تێگه یش

كوردییه كانــدا،  ئه لیكرۆنییــه   رۆژنامه وانییــه   ده ســتگا  و  پێگــه   نــاو  لــه   كــه   كه ســانه یه ،  لــه و  مه به ســت  رۆژنامــه وان: 

ئه كــه ن.  رۆژنامه وانیــی  كاری  كرداریــی  و  پیشــه یی  به شــێوه یه كی 

و  بــه رده وام  شــێوه یه كی  بــه   ئه لیكرۆنییــه   باوكراوه یه كــی   :)Electronic Journalism( ئه لیكرۆنیــی  رۆژنامه وانیــی 

ــان  ــه ر ی ــی كۆمپیوت ــه  رێگــه ی ئامێری ــت و، ل ــه  خۆئه گرێ ــه كان ل ــت، رووداوه  گشــتیی و تایبه ت ــه ك ده رئه چێ ــه  دوای ی ــه ك ل ی

دیــده ی خوێنه رانــی. بــه ر  ئه كه وێتــه   ئینته رنێتــه وه   تۆڕە كانــی 

بەشی‌دووەم/‌تیۆریینامه‌ی‌توێژینەوەبەشی‌دووەم/‌تیۆریینامه‌ی‌توێژینەوە
باسی یەكەم.. گەشەکردنی داتا جۆرنالیزم و هەلومەرجی درووستبوونیباسی یەكەم.. گەشەکردنی داتا جۆرنالیزم و هەلومەرجی درووستبوونی

چەمكی داتاجۆرنالیزمچەمكی داتاجۆرنالیزم

داتــا، ئاماژەكردنــە بــه  راســتییەك، ژمــارە، پیــت یــان هێــما، بیرۆكــه ، دۆخ یاخــود هــەر بابەتگەلێكــی تــر،  كــه  بــە شــێوازێكی ورد 

و ســتاندارد بخرێتــەڕوو، بــەوەش پەیوەندییەكــی پتــەو لەگــەڵ پرۆســەكانی پەیوەندیكــردن و گەیاندنــدا درووســت ئــه كات. لــه 

 پێناســه ی داتــادا ئه وترێــت، داتــا كەرەســتە یــان ماددەیەكــی خــاوە، لــە فۆڕمــە ســەرەتاییەكەیدا هیــچ بەهــا یاخــود بایەخێكــی 

ــچ رێســاو  ــە و هی ــدا نیی ــچ شــیكارییەكی لەگەڵ ــەڵام هی ــه كات، ب ــاس ئ ــە رووداوەكان ب ــدە بەشــێك ل ــە، هەرچەن ــۆی نیی ئەوت

یاســایەكی كاركــردن ناخاتــەڕوو ، بــه ڵام كاتێــك ئه چێتــه  بوارێكــه وه ، یــان وه كــو كۆدێــك ئه كرێتــه وه  و شــیكاریی بــۆ ئه كرێــت، 

ــه  راســتییه كان ئه به خشــێت. )شــمایي، 2٠2١ :4٥(. ــه  وشــه كان و به هــا ب ــا ب مان

لــه  رۆژگاری ئه مڕۆمانــدا، مــرۆڤ له نــاو گەشــەكردنی خێــرای ئامێــره  تەكنەلۆژیــی و دیجیتاڵییه كانــدا ئــه ژی، رۆژانــه  رووبه ڕووی 

لێشــاوێك لــه  داتــا و زانیاریــی هه مه جــۆر و فــره  ره هه نــد ئه بێتــه وه ، ئێســتا بــه  ده ســتهێنانی زانیاریــی لــه  رێگــه ی ئینته رنێــت 

ــا و  ــه و دات ــیكارییكردنی ئ ــای ش ــه ی توان ــن ئه وان ــه ڵام كه م ــه ، ب ــووان فه راهه م ــۆ هه م ــه وه  ب ــه  جۆراوجۆره كانیی و پاتفۆرم
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زانیارییانه یــان هه یــه، لێــره دا ئــه وه ی كار بــۆ ئاســانكردن و هه وڵــی تێگه یشــتنی ئــه و داتایانــه  ئــه دات، به شــێوەیە كی ســاده  

ــن و  ــردی پێكگه یش ــه رده مێكدا پ ــوو كات و س ــه  هه م ــه  ل ــن، ك ــه ره   رۆژنامه وانییه كان ــراز و هون ــه وان و ئام ــان، رۆژنام و ئاس

ــه وه ی كۆمه ڵگــه ن.  لێكنزیكبوون

ــردووه ،  ــۆش ك ــه  خ ــۆره  رۆژنامه وانیی ــۆ ئه مج ــەی ب ــر رێگ ــه وه ی زیات ــاراوه ، ئ ــه  ئ ــزم دێت ــی داتاجۆرنالی ــر چه مك ــره وه  ئی لێ

خســتنەڕوو و پیشــاندانی داتــا زه بــه لاح و زانیارییــه  ئاڵۆزه كانــه  بــۆ وەرگــران، بــە شــێوەیەكی ســەرنجڕاكیش و ســاده  و ئاســان .

ــە  ــەوەی چیرۆك ــە گێڕان ــارەكان ل ــا و ئام ــی دات ــای بەكارهێنان ــه  مان ــتەواژەیەكە  ب ــزم )Data Journalism(: دەس داتاجۆرنالی

ــی  ــه كات و كارلێك ــد ئ ــر دەوڵەمەن ــەكان زیات ــە هەواڵیی ــزم چیرۆك ــر، داتاجۆرنالی ــی ت ــە واتایەك ــت، ب ــدا دێ رۆژنامه وانییه كان

ــو  ــه وه ی. )اب ــۆ خوێندن ــه كات ب ــیان ئ ــەوە كه مه ندكێش ــە وێنەدارەكانیی ــه ی زانیاریی ــه  رێگ ــۆی، ل ــه كات ب ــر ئ ــاوەر زیات جەم

عبــدون، 2٠2٠:١٦(.

ــەو  ــە ســانایی ئەتوانیــن بڵێیــن: ئ ــە ئاســانیی و ب ــە؟ زۆر ب ــو بەكــر خــەلاف، دەڵێــت: كاتێــك ئەپرســن داتاجۆرنالیــزم چیی ئەب

ــت. )خــاف، 2٠١4 :١(. ــدا بەكارئەهێنرێ ــای تێ ــە دات ــە، ك ــە رۆژنامەوانییەی بابەت

تیــم بێرنــز لــی )Tim Berners-Lee( دامەزرێنــەری وێــب )Web(، ئەڵێــت »داهاتــوو موڵكــی ئــه و جــۆره  رۆژنامەوانییــە، كــە 

ــە )رۆژنامەوانیــی هاووڵاتــی ــەم ســاتەوەختەی ئێســتاماندا هەمــووان بــاس ل ــاكان ئەبەســتێت«. هەرچەنــدە ل ــە دات پشــت ب

Citizen journalism - ( و )سۆشــیال میدیــا یاخــود میدیــای خەڵــک- Social media( ئەكــەن، بەڵام رۆژنامەوانیــی ئاییندەمان 

ئــه و رۆژنامەوانییــە، كــە پشــت بــە )بنكــەدراوەی زانیاریــیData Base -( ئەبەســتێت، ئــه و وه به ر هێنــه ی بــواری وێــب، زیاتــر 

له ســه ر باســه كه ی ئــه ڕوات و ئه ڵێــت  »ئــه و جــۆره  رۆژنامه وانییــه ، زانیاریــی روون و پەیوەندیــدار و پــڕ بایــەخ بــە شــێوازێكی 

ســەرنجڕاكێش و روون لــە رێــگای وێنەكانــی كۆمپیوتــەر و خشــتە و چــارت و گرافەكانــەوە ئەخاتــەڕوو. )بلعیــد ١4:2٠١٩(.

هیبــه  مســتەفا و رالــا محه مــه د، لــە بــارەی )داتــا جۆرنالیــزم(ەوە ئەڵێــن »كاتێــك لێشــاوی زۆری داتــا و زانیارییــه بێشــوماره كان 

لــه  نــاو كۆمپیوتــه ردا كــۆ ئه كرێنــه وه  و،  رۆژنامــه وان رووماڵێكــی قووڵیــی بــۆ ئــه كات، چیرۆكێكــی رۆژنامه وانیــی سه رنجڕاكێشــی 

گه شــه كردووی لــێ به رهــه م دێــت، ئــه و گەشــەكردنه  سه رنجڕاكێشــه ش لــه  ناوه نــدی ئه كادیمیــی و رۆژنامه وانییــدا بــه  

»داتاجۆرنالیــزم- Data Journalism« ئه ناسرێــت. )مصطفــى و عبدالوهــاب، 2٠2١: ١(.

دەركەوتن و گەشەكردنی داتاجۆرنالیزمدەركەوتن و گەشەكردنی داتاجۆرنالیزم

لــە مێــژووی مرۆڤایەتییــدا، تۆماركردنــی زانیارییــەكان ئەگەڕێتــەوە بــۆ ســەردەمە كۆنەكانــی پێــش زاییــن، ئــه و كاتانــه ی مــرۆڤ 

زانیارییه كانــی بەشــێوەیەکی ســادە و ســاکار، له ســه ر دیــواری ئه شــكه وت و خشــتی قوڕیــن و پــه ڕۆ و پێســتی ئــاژە ڵ تۆمــار 

ئه كــرد ،  دواتــر تۆماركــردن بــه  شــێوه  زانســتییه كه ی لــه  دوای دۆزینــه وه ی پیتــی چــاپ و شۆڕشــی پیشەســازییەوە ســه ریهه ڵدا 

و بایــەخ و گرنگیــی په یــدا كــرد ، ئــەو خاڵــەش تــەواو ئاشــكرایە، كــە رۆژنامەوانیــی وەك پیشــەیەكی مۆدێــرن بــە پلــەی یەكــەم، 

مامەڵــە لەگــەڵ گواســتنەوەی ئــه و داتــا و زانیارییانــەدا ئــه كات و به كاریــان ئه هێنێــت. )بلعیــد، 2٠١٩: ١7(.

ــه  ســاڵانی  ــه ی، كــه  ل ــه و شــێوازی كاركردن ــۆ ئ ــوارە، ســەرەتای داتاجۆرنالیــزم ئەگەڕێننــەوە ب ــەم ب ــە شــارەزایانی ئ هەندێــك ل

ــە  ــتمی كاركردن ــه م سیس ــاسراوه ، ئ ــه  )Computer Assisted Reporting-CAR( ن ــووه و ب ــاو ب ــكا ب ــه  ئه مری ــته كاندا ل شه س

تایبــه ت بــووه  بــەو رۆژنامەنووســانەی، كاریــان بــه  كۆمپیوتــەر كــردووه  و بابەتــە رۆژنامه وانییه كانیــان پاڵپشــت بــه  

ــمالي،2٠2١: ٦2(. ــه وه . )ش ــاو كردووه ت ــرا و ب ــت كێ ــه  ده س ــی، ب ــەی روونكاری ــی و وێن ــتكردنی هێڵكاری درووس

ــش  ــت، ئەوی ــزم دادەنرێ ــۆ كاری داتاجۆرنالی ــگ ب ــەرەتایەكی گرن ــە س ــاڵی )2٠٠٩( ب ــەربەخۆ س ــی س ــك و بوارێك وەك چەم
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ــازییدا  ــی داتاس ــواری رۆژنامه گه ری ــه  ب ــی ل ــەی )The Guardian(ی بەریتانی ــه  رۆژنام ــت، ك ــخه رییه  دێ ــەو ده ستپێش دوای ئ

ــەدان  ــەوەی س ــه و )Datablog(ە، باوكردن ــی ئ ــا، ئامانج ــه  دات ــه ت ب ــەربەخۆ و تایب ــی س ــی بلۆگێك ــه  دامه زراندن ــردی، ب ك

هــەزار بەڵگەنامــە و دۆكیومێنتــی دزەپێكراویــی پەیوەســت بــە جەنگــی ئەمریــكا بــوو لــە عێــراق، لــە دوای ئــەو داتابلۆگــەوە، 

ئیــر چەمكــی داتاجۆرنالیــزم هاتــە نێــو فەرهەنگــی كاری رۆژنامەوانییــەوە و، وردە وردە لــە لایــەن دامــەزراوە رۆژنامەوانییــە 

ــەوە پشــتی پێئەبەســرا. )الحواجــري، 2٠22: ٦١(. نێودەوڵەتییەكان

گرنگیی داتاجۆرنالیزمگرنگیی داتاجۆرنالیزم

تازەیــی داتاجۆرنالیــزم وایكــردووە بــەردەوام گرنگییەكانــی لــە زیادبوونــدا بێــت، لێرەوه  هــەوڵ ئەدەیــن دیارترییــن گرنگییەكانی 

  )2٠2٣ ,Aimiomode and Gbenga( : بخەینــەڕوو، كــه  بریتیین لــه

ــۆ  ــیكارییان ب ــه وه  و ش ــۆ ئه كات ــاوه كان ك ــه رش و ب ــە پ ــزم« زانیاریی ــدا »داتاجۆرنالی ــا و زانیارییه كان ــاویی دات ــاو لێش ــە ن ١. ل

ــه كات. ــێ درووســت ئ ــی سەرنجڕاكێشــیی ل ــورت و پوخــت و ماناداری ــه كات، پاشــان چیرۆكێكــی ك ئ

2. داتاجۆرنالیــزم رێگایەكــی نوێــی نمایشــكردنی راپــۆرت و چیرۆكــه  هه واڵــه  داتاییه كانــه ، دەســتەواژەیەكی فراوانــە و كۆمەڵێــك 

كەرەســتە و تەكنیــك لــە خۆئەگرێــت و بــە هۆیــەوە زانیارییــەكان بــە ژمــارە ئەخاتــە بــەردەم وەرگــر، كــە ئەمــەش رێگایەكــی 

نوێیــە بــۆ نمایشــكردنی زانیارییــەكان.

ــا  ــە دات ــی پشــت ب ــووی رۆژنامەوانی ــه وه  ئه كــه ن، كــه  داهات ــۆ ئ ــه وه كان ئامــاژە  ب ــووە، ئه نجامــی توێژین ــزم داهات ٣. داتاجۆرنالی

ــە  ــەوە ل ــن لێكۆڵین ــه  ئه توان ــه ، ك ــه و رۆژنامه وانانه یی ــۆ ئ ــش ب ــه ی رۆژنامه وانیی ــووی پیش ــتێت، داهات ــارە ئه به س ــار و ژم و ئام

داتاكانــدا بكــه ن و شــیكارییان بــۆ بكــه ن. 

4. داتاجۆرنالیــزم ئاڵنگاریــی بــواری دەق ئــه كات: كار بــۆ پڕكردنــەوەی بۆشــایی نێــوان بــواری ئامادەكردنــی ئامــار و بواری داڕشــتنەوەی 

وشــە ئــه كات، بــە مەبەســتی دابەشــكردن و ســادەكردنه وه ی سروشــتی ئــەم جیهانــە ئاڵــۆزەی ئێســتای مرۆڤایه تیــی.

ــا و  ــیكاریی دات ــه  ش ــپۆریی ل ــی پس ــییەكان، بوونی ــا كەس ــه وه ی توان ــت بوون ــەوە و ئه بده ی ــۆ نوێكردن ــه  ب ــزم رێگایه ك ٥. داتاجۆرنالی

ــت. ــان ئه خوڵقێنێ ــر و داهێن ــۆی بی ــی ئاس ــه كان و فراوانبوون ــە زانیاریی ــن ل ــەڕان، تێگەیش ــای گ ــی توان هه بوون

ــه    ــه  و ئه پ ــه  به رنام ــنابوون ب ــه ڵ ئاش ــی، له گ ــی زانیاری ــەڕان و وەرگرتن ــی گ ــە نوێیەكان ــە تەكنیك ــن ل ــوون و تێگەیش ــە فێرب ٦. ب

نوێیه كانیــی بــواری داتاجۆرنالیــزم، كاتێكــی زۆر بــۆ رۆژنامــه وان ئه گه ڕێنێتــه وه و كاره كانیــی خێراتــر ئــه كات .

ئه م گرنگییانه ی داتاجۆرنالیزم چه ند راستییه ك به رجه سته  ئه كات ، له وانه : )شمالي،2٠2١: ٦2-٦7(، )ابو علیان،2٠2١: ٦7-7٠(.

ا. زانین و درككردن به  هەندێك بابەت، كە پێشر له  غیابی داتاجۆرنالیزمدا شاراوه  بوون.

ب. داتاجۆرنالیزم نمایش كردنێكی دەوڵەمەندانەترە بۆ بابەت و چیرۆكە رۆژنامەوانییەكان.

ج. داتاجۆرنالیزم، جۆرێكی سەرەكیی كاری رۆژنامه وانییه ، ئایینده ی رۆژنامەوان و ده ستگا رۆژنامه وانییه كان دیاریی ئه كات.

باسی دووەم..  گەشەکردنی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنیی باسی دووەم..  گەشەکردنی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنیی 

چەمك و پێناسەی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنییچەمك و پێناسەی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنیی

پەرەســەندن و گەشــەی خێــرای باوبوونــەوەی رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی لــەم چەنــد ســاڵەی دواییــدا، بۆتــە جێگــەی تێڕامانی 

ــت  ــدا درووس ــدە ئەكادیمییەكان ــە ناوەن ــی ل ــڕ و جددی ــڕ و پ ــتومڕێكی چ ــەكان و مش ــبینییكارە نێودەوڵەتیی ــژەر و پێش توێ

كــردووە،  بــەو پێیــەی لــەو مــاوە كورتــەدا توانیوویەتــی، بەكارهێنەرێكــی زۆر لــە دەوری خــۆی كۆبكاتــەوە و ببێتــە جێگــەی 
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بایــەخ بــۆ كــۆی كۆمەڵگــەی مرۆڤایەتــی.

ئــەم كاریگەرییــە هــەر بــۆ بەكارهێنــەر و ناوەنــدە ئەكادیمییەكــە نییــە، بەڵكــو ئــەو وەرچەرخانــە تەكنەلۆژییــە كاریگەرییەكــی 

ــەو  ــایەی ئ ــە س ــاوە، ل ــی دان ــە تایبەت ــی ب ــەی كاغەزی ــتیی و رۆژنام ــە گش ــیكیی ب ــای كاس ــی میدی ــەر ئامرازەكان ــی لەس زۆری

هەڵاوێركردنــەدا گۆڕانكارییەكــی بنەڕەتــی بەســەر )شــێوە، نــاوەڕۆك، شــێواز(ی رۆژنامەوانییــدا هاتــووە. )أبــو رشــید، 2٠2٠: ٨7(.

نەجــوا عەبدولســەلام، لــە پێناســەی رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی-دا دەڵێــت: باوكراوەیەكــی ئەلیكرۆنییــە بەشــێوەیەكی 

بــەردەوام و یــەك لــە دوای یــەك دەرئەچێــت، رووداوە گشــتیی و تایبەتــەكان لــە خۆئەگرێــت و لــه  رێگــه ی ئامێــری كۆمپیوتــەر 

ــی. )عبدالســام، ١٩٩٨: 2٠4(. ــدەی خوێنەران ــەر دی ــە ب ــەوە ئەكەوێت ــی ئینتەرنێت ــان تۆڕەكان ی

ئیحســان مەحمــود حەســان، هەوڵیــداوە پێناســەیەكی تــا راددەیــەك جیاوازتــر بــۆ رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی بــكات و ئەڵێــت: 

رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی، ئینتەرنێتــی كردۆتــە كەناڵێــك و بــۆ باوكردنــەوەی وشــە، وێنــەی راســتەوخۆ، دەنــگ و هەواڵــە 

هەنووكەییــەكان بەكاریئەهێنێــت )الفیصــل، 2٠٠٦: 7٨(. 

ــن و  ــت دەرئەچ ــۆڕی ئینتەرنێ ــەر ت ــە لەس ــەن، ك ــەو رۆژنامان ــەكان؛ ئ ــە ئەلیكرۆنیی ــووە، رۆژنام ــردا هات ــەیەكی ت ــە پێناس ل

ــە  ــەم رۆژنامان ــەڕەی ئ ــەوە، لاپ ــرە زیرەکــەكان دەرئەكــەون و ئەخوێنرێن ــەر و ئامێ ــەوە و لەســەر شاشــەی كۆمپیوت باوئەكرێن

ــەوەی  ــرن، ئ ــە خۆئەگ ــی جۆراوجــۆر ل ــە و هێڵكاری ــەت و نووســین و وێن ــن باب ــن، چەندی ــە چاپكراوەكان هاوشــێوەی رۆژنام

ــۆ  ــی ب ــی كارلێكاری ــك تایبەتمەندی ــەڵ هەندێ ــەی جــووڵاوە، لەگ ــگ و وێن ــی دەن ــری پێبەخشــیوون، زیادكردن بایەخێكــی زیات

ــن،2٠٠7: ٩٥(.  ــەكان. )امی بابەت

ــەكات  ــی ئ ــی ئەلیكرۆنی ــەی رۆژنامەوانی ــێوەیە پێناس ــدن، بەمش ــه  راگەیان ــەت ب ــی تایب ــا و فەرهەنگ ــایكلۆپیدیای میدی ئینس

»رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی پراكتییزەكردنــی كاری رۆژنامەوانیــی یاخــود پرۆســەی رووماڵــی هەواڵــەكان و باوکردنــەوە 

و ناردنێتــی بەشــێوەیەكی ئەلیكرۆنیــی، لــه  رێگــه ی كەناڵەكانــی تەلەڤزیــۆن، ئینتەرنێــت، یــان هــەر ئامرازێكــی تــری 

ئەلیكرۆنییــەوە. )محــي الدیــن، 2٠١2: ٦4(.

ــەڵ باســكردن  ــژەران لەگ ــدا، توێ ــی ئەلیكرۆنیی ــواری رۆژنامەوانی ــی ب ــەی ســەرچاوە تایبەتمەندەكان ــە زۆرب ــە، ل ــی ئاماژەی جێ

ــەرچاوە  ــە س ــە ل ــۆ نموون ــن، ب ــش بەكارئەهێن ــای تری ــك و هاووات ــن زاراوەی نزی ــەدا، چەندی ــەكردنی چەمكەك ــود پێناس یاخ

 Journalism( دا بــاس لــە رۆژنامەوانیــی وێــب)Electronic Journalism( ئینگلیزییەكانــدا لەگــەڵ رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی

ــن )Online Journalism( و  ــی ئۆنای ــان رۆژنامەوانی ــت )Internet Journalism( ی ــی ئینته رنێ ــود رۆژنامه وانی Web (، یاخ

ــە توێژینــەوە و ســەرچاوە زانســتییەكانی زمانــی  هەروەهــا رۆژنامەوانیــی كارلێكیــی )Interactive Journalism( ئەكرێــت، ل

ــة  ــە )الصحاف ــە ل ــة( هەریەك ــة الالكرونی ــەڵ )الصحاف ــراوە، لەگ ــه  ك ــۆ چه مكه ك ــاودەق ب ــە وەرگێرانێكــی دەق عەرەبیشــدا، ك

ــة  ــة وصحاف ــة الافراضی ــة، الصحاف ــة التفاعلی ــة، الصحاف ــف الاورقی ــة، الصح ــة الرقمی ــة، الصحاف ــخ الالكرونی ــة، النس الفوری

ــازي، 2٠١٦: ٨(. ــم،2٠١4: ١٣2؛ غ ــفیق، 2٠٠٦: ٣٩؛ ئیراهی ــت. )ش ــت( بەكارئەهێنرێ الانرن

مێژووی دەركەوتن و گەشەكردنی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنیی

ــەر  ــن لەس ــۆك نی ــژەران ك ــەڵام توێ ــە، ب ــدە دوور نیی ــی هێن ــی ئەلیكرۆنی ــی رۆژنامەوانی ــەر هەڵدان ــژووی س ــی مێ ئەگەرچ

 )Chicago Online -ــن ــیكاگۆ ئۆنای ــەی )ش ــك رۆژنام ــەڕوو، هەندێ ــەوە ئەخەن ــە بارەی ــاواز ل ــر و رای جی ــەرەتاكەی و بی س

ــە یەكــەم رۆژنامــەی ئەلیكرۆنیــی دائەنێــن،  و هەندێكیــش رۆژنامــەی )هێلســنبۆرگ داگبانــد-Helsingborgs Dagblad ( ب

بــەڵام لــە زۆرینــەی ســەرچاوەكاندا بــە پێــی »ســاڵەكانی باوكردنــەوە« ئامــاژە بــەوە دراوە »رۆژنامــەی هێلســنبۆرگ داگبانــدی 

ســویدیی، كــە لــە ســاڵی )١٩٩٠(دا باوبۆتــەوە، یەكەمیــن رۆژنامــەی ئەلیكرۆنیــی جیهانــە لــە نــاو ئینتەرنێتــدا«، لــە دوای ئــەو 
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رۆژنامەیــە و هــەر لــەو ســاڵەدا زیــاد لــە )١٠( رۆژنامــەی تــری ئه لیكرۆنیــی باوبوونه تــه وه ، ئــەو ژمارەیــەش بــەردەوام لــە 

ــن، 2٠٠7: ١١4-١١٥(، )غــازي، 2٠22: ٨7(. ــادی كــردووە. )امی ــووە و زی هەڵكشــاندا ب

ــەی   ــك رۆژنام ــاڵی )١٩٩2( كاتێ ــۆ س ــەوە ب ــەرەتاكەی دەگەڕێت ــی س ــن(ی ئه مریك ــیكاگۆ ئۆنای ــەی )ش ــە رۆژنام ــەبارەت ب س

)شــیكاگۆ تریبیــۆن - Chicago Tribune( پێگەیەكــی ئەلیكرۆنیــی لــە ئینتەرنێــدا دامەزرانــد و بۆ یەكەمجار چاپــی ئەلیكرۆنیی 

ــەی )ســیلیكۆن  ــەو رۆژنام ــە دوای ئ ــردەوە، ل ــدا باوك ــن- Chicago Online(ە وه  تێ ــاوی )شــیكاگۆ ئۆنای ــە ن ــەی ب رۆژنامەك

ڤالــیsilicon valley-( لــە ســاڵی )١٩٩٣(دا رۆژنامــەی )مێركــوری نیــوز-Mercury News( دەركــرد، رۆژ دوای رۆژیــش پێگــەی 

رۆژنامــەكان زیادیــان ئه كــرد، ســاڵی )١٩٩4( ژمــارەی رۆژنامــەكان گەیشــتنە )١١٥( رۆژنامــە و لــە ناوەڕاســتی ســاڵی )١٩٩٥(دا 

ژمارەیــان بــوو بــە )٣٦٨( رۆژنامــە لەســەر ئینتەرنێــت، لــە ســاڵی )١٩٩٦(دا ئــەم ژمارەیــە گەیشــتە )١٥٦2( رۆژنامــە، لــە ســاڵی 

)١٩٩7(دا دوای ئــەوەی لیژنــەی بەخشــینی )خەڵاتــی پۆلتیــزەر- Prize Pulitzer( رایانگەیانــد »خەڵاتەكانیــان ئــەو بابەتانــەش 

ئەگرێتــەوە، كــە لــە ئینتەرنێتــدا باوئەكرێنــەوە« ژمارەكــە زۆر زیاتــر بــوو و هەمــوو كەناڵــەكان هەوڵیانــدا شــوێن و پێگەیــەك 

ــاڵی )١٩٩٩(دا  ــەی )Editor & Publisher( لەس ــی پێگ ــرەی ئامارێك ــە گوێ ــەن، ب ــی بك ــان دیاری ــۆ خۆی ــدا ب ــاو ئینتەرنێت لەن

)2٨٠٠( ده ســتگای رۆژنامــە و )١٣١١( وێســتگەی تەلەفزیۆنیــی و )22٠٠( ماڵپــەڕی رادیۆیــی لەســەر ئینتەرنێــت دامــەزراون، 

لــە ســاڵی )2٠٠٠(دا ژمــارەی رۆژنامــەكان گەیشــتنە )4٠٠٠( رۆژنامــە، بــە پێــی بــە دواداچوونەكانــی ئــەو كاتــە لــە )٩٩%(ی 

ــە  ــان لەســەر ئینتەرنێــت باوئەكــردەوە، ل ــكا لاپەڕەكانی ــی ئەمری ــە یەكگرتووەكان ــی ویایەت رۆژنامــە گــەورە و مامناوەندەكان

ســاڵی )2٠٠4(دا ژمارەكــە زیاتــر بــوو و گەیشــتە نزیكــە ی )٥٠٠٠( رۆژنامــەی ئەلیكرۆنیــی. )المهــداوي، 2٠٠7: ٥١؛ محــي الدیــن، 

ــم، 2٠١4: ١٣٨؛ عــمار، 2٠١7: ١2٣-١2٥(. 2٠١2: ٦7-٦٨؛ ئیراهی

لــە رۆژنامەگەریــی عەرەبیــدا، رۆژنامــەی )الــرق الاوســط( ســاڵی )١٩٩٥( بــۆ یەكەمجــار ناوەڕۆكــی بابەتــە میدیاییەكانــی لــە 

ئینتەرنێتــدا باوكردۆتــەوە، لــە دوای ئەویــش هــەردوو رۆژنامــەی )النهــار(و )الســفیر(ی لوبنانــی، ئینجــا رۆژنامــەی )الحیــاة(

ی لەندەنــی دێــن، كــە لــە ســاڵی )١٩٩٦(دا دەرچــوون. ســەبارەت بــە )عێــراق( بــەراورد بــە وڵاتــە عەرەبییەكانــی تــر، درەنگــر 

خــۆی داوە لــە بــواری رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی، كه چــی لــە ســەرەتاكانی ســاڵی )2٠٠٠(دا ســەدان رۆژنامــەی ئەلیكرۆنیــی 

ــو  ــەوەی وەك ــەڵام ئ ــه زراون، ب ــەكان دام ــە هەواڵیی ــە و ئاژانس ــمانیی و ئێزگ ــە ئاس ــی و كەناڵ ــە كاغەزی ــه  رۆژنام ــەت ب تایب

ــوون.  ــەدا، تەنهــا رۆژنامــەی )الحــوار المتمــدن، صــوت العــراق( ب ــەو كات ــەواو دەرچــوو بێــت ل رۆژنامەیەكــی ئەلیكرۆنیــی ت

ــم، 2٠١4: ١٣7(. ــن، 2٠١2: ٦٨(، )ئیراهی )محــي الدی

ــەكان  ــەی دام و ده ســتگا رۆژنامەوانیی ــەوەدەكان و ســەرەتای ســاڵی )2٠٠٠( زۆرین ــە دەریئەخــەن، كــە ســاڵانی ن ــەم ژماران ئ

ــدا  ــە كاغەزییەكان ــاڵ چاپ ــە پ ــەوە ل ــه و  رێگه ی ــردووه ، ل ــت ك ــت درووس ــۆڕی ئینتەرنێ ــەر ت ــان لەس ــی خۆی ــەی تایبەتی پێگ

ــە  ــەو شــێوازی كاركردن ــۆ ئ ــوو ب ــردن و هاندەرب ــۆ ئه ك ــەوەی كار ئاســانیی ب ــردەوە، ئ ــدا باوئه ك ــان تێ ــە ئەلیكرۆنییەكەی چاپ

)باوبوونــەوەی ئینتەرنێــت، هەرزانیــی تێچووەكــەی، ئاســانیی بەكارهێنان(ە كــه ی بــوو، كــه  بــەراورد بــە چاپــە كاغەزییەكــەی 

گرەنتــی باوبوونــەوەی لــە ئاســتێكیی بــاش و مەودایەكــی زۆردا بــۆ ئەكــردن. )معــالي، 2٠٠٨: 22(، )الرشــید، 2٠2٠: ٩٣-٩4(.

جۆرەكانی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنییجۆرەكانی رۆژنامەوانیی ئەلیكرۆنیی

ــەوە، ســەرەتا  ــە باوئەكرێن ــەی ك ــەو بابەتان ــی ئ ــاوەڕۆك و كرۆك ــە روانگــەی ن ــە ماســتەرنامەكەیدا، ل ــن؛ ل جــوان جەلالەددی

دابەشــكاریی بــۆ پێگــە ئەلیكرۆنییەكانــی ســەر هێڵــی ئینتەرنێــت ئــه كات و لەوێــوە ئەچێتــە ســەر جۆرەكانــی رۆژنامەوانیــی 

ئەلیكرۆنیــی، ئــەو دابەشــكارییە، هەمــان ئــەو دابەشــكارییەیە، كــە )ئــاراس رەمــەزان( لــە تێــزی دكتۆراكەیدا پشــتی پێبەســتووە 
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ــەردوو  ــەی ه ــە روانگ ــەش ل ــەو پێگان ــردووە، ئ ــر ك ــەی دەوڵەمەندت ــدووه وە بابەتەك ــی زین ــد نموونەیه ك ــه ی چه ن ــه  رێگ و ل

ــم، 2٠١4: ١4١( ، )ئەحمــەد، 2٠١٩: ١2١-١2٣(.  ــن، 2٠١2: ٦٩-7١( ، )ئیراهی ــە: )محــي الدی ــن ل ــژەرەوە بریتیی توێ

ــە  ــی ل ــە، بابەتەكان ــدا نیی ــی تێ ــەواڵ و زانیارییه ك ــی و ه ــی رۆژنامەوانی ــچ بابەتێك ــە، هی ــەم پێگەی ــی: ئ ــەی بازرگانی ١. پێگ

چوارچێــوەی ناســاندنی كۆمپانیــا، كاری بازرگانیــی، ریــكام بــۆ كاڵا، بازاڕگەریــی، هاوشــێوەی پێگەكانــی )ئاســیا ســێڵ، كــۆڕەك 

ــه وه  . ــد(ە وە باوئه كات ــۆپینگ و... هت ــورد ش ــتی دوو، ك ــۆم، دەس تێلیك

2. پێگەی كارلێكیی: ئەم پێگانە كار لەسەر كرداری كارلێكردن ئەكەن لەگەڵ وەرگراندا. وەكو )پێگەی كوردماكس(.

٣. پێگــەی پێناســیینەكان: ئامانجــی ئــەم پێگانــە قازانــج نەویســتە و زیاتــر پێگــەی ده ســتگا خێرخوازیــی و زانســتیی و 

ــورد(. ــۆر ك ــی ف ــەی )س ــو پێگ ــنبیرییەكانن، وەك رۆش

4. پێگــەی تەواوكاریــی میدیایــی: ئــەم پێگانــە تەواوكاریــی دام و ده ســتگا رۆژامەوانییەكانــن، هاوشــێوەی پێگەكانــی )رۆژنامەی 

ــی رووداو،  ــای NRT، پۆرتاڵ ــاڵ میدی ــتان، دیجیت ــی كوردس ــات، كەناڵ ــی كوردس ــات، كەناڵ ــەی خەب ــوێ، رۆژنام ــتانی ن كوردس

رادیــۆی دەنگــی كوردســتان و... هتــد(.

٥. پێگــە رۆژنامەوانییــەكان: پێگەیەكــی رۆژنامەوانیــی ئەلیكرۆنیــی تــەواون، لــه  رێگــه ی هیــچ پێگــەی بازرگانیــی یــان تایبــەت 

ــو  ــی، بەڵك ــی رۆژنامەوانی ــۆ كەناڵێك ــە ب ــش نیی ــی تەواوكاریی ــەزراوە، پێگەیەك ــەوە دانەم ــود خێرخوازیی ــاندن یاخ ــە خۆناس ب

»هــەر لــە ســەرەتاوە وەكــو ده ســتگایەكی رۆژنامەوانیــی تــەواو بــۆ كاری رۆژنامەوانیــی بنیادنــراوە، دەســتەی بەڕێوەبــردن و 

ســتافی رۆژنامەوانیــی هەیــە، هەمــوو بابەتەكانــی بــە پێــی پێــوەرە رۆژنامەوانییــەكان دەرئەچــن. 

بەشی‌سێیەم/‌به‌شی‌كرداریی‌توێژینه‌وه‌بەشی‌سێیەم/‌به‌شی‌كرداریی‌توێژینه‌وه‌
ــی  ــی دیموگرافی ــە تایبەتمەندی ــاژەدان ب ــە ئام ــت ل ــە پێکدێ ــەڕوو، ک ــی توێژینەوەکــە خراوه ت ــەم بەشــەدا ئەنجامــی پراکتیکی ل

و  بابــه ت  و  بــوار  له گــه ڵ  كوردییــدا،  ئه لیكرۆنیــی  رۆژنامه وانیــی  لــه   داتاجۆرنالیــزم  پێگــه ی  و  ئاســت  به رتوێــژەكان، 

به كارهێنانــی 

ــی  ــه  به رهه مهێنانی ــت ل ــوودیان لێوه رئه گیرێ ــه ی س ــرام و ئه پان ــه و پرۆگ ــتان و ئ ــی كوردس ــزم لای رۆژنامه وانان ــا جۆرنالی دات

داتاجۆرنالیــزم-دا.

یەكەم/ تایبەتمەندیی دیموگرافی سامپڵی توێژینەوە:

خشتەی )١(

تایبەتمەندییە دیمۆگرافییەكانی )رەگەز و تەمەن و ئاستی خوێندن(ی به رتوێژەكان

تایبەتمەندیی

دیموگرافیی

دووبارە بڕگەكان
بوونەوە

ریزبەندییرێژەی سەدیی

رەگەز

12377.41نێر

3622.62مێ

159100کۆی گشتیی



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

24

تەمەن

   ئاستی خوێندن

1842.55-22 ساڵ

2335222-27 ساڵ

284025.21-32 ساڵ

3335222-37 ساڵ

382415.13-42 ساڵ

432113.24 ساڵ و زیاتر

159100کۆی گشتیی

2213.83ئامادەیی

4125.82دبلۆم

8251.61بەکالۆریۆس

127.54دبلۆمی باڵا

21.35ماستەر

159100کۆی گشتیی

بــە گوێــره ی ئــه و ئه نجامــه   به ده ســتهاتووانه ی لــه  خشــتەی )١(دا روونكراوه تــه وه ، كــه  تایبه تــه  بــه  پیشــاندانی تایبه تمه ندییــه  

دیمۆگرافییه كانــی به رتوێــژان ده رئه كه وێــت، كــه  لــه  كــۆی )١٥٩( رۆژنامــه وان )١2٣( رۆژنامه وانیــان لــه  ره  گــه زی )نێــر(ن بــه  

رێــژە ی )77.4%(  هــاوكات ره گــه زی )مــێ( ژمارەیــان )٣٦( رۆژنامه وانــه ، بــه  رێــژە ی )٦.%22(.

ــاو  ــۆ ن ــه  پێشــه وه ی ره گــه زی مــێ ب ــه دات، كــه  ســه ره ڕای به ره پێشــچوونی كۆمه ڵگــه  و هاتن ــه و واقیعــه  پیشــان ئ ئه مــه ش ئ

ــه  بــواری رۆژنامه وانیــی كوردییــدا  ــر، ل ــه  ره گــه زی نێ ــه راورد ب ــواره كان، هێشــتا به شــداریی ره گــه زی مــێ ب ــه  و ب هه مــوو كای

ــه »،  ــی هه ی ــه زدا بوون ــه ردوو ره گ ــاره ی ه ــوان ژم ــه  نێ ــی زۆر ل ــا به رابه رییه ك ــی و ن ــه و »جیاوازی ــتدا نیی ــتی پێویس ــه  ئاس ل

ــاو  ــه  ن ــه ن ل ــتی ته م ــن ئاس ــت، به رزتری ــژان ده رئه كه وێ ــی به رتوێ ــه  ته مه ن ــه باره ت ب ــته كه دا،  س ــری خش ــی ت ــه  ئه نجامێك ل

ــی  ــه ی یه كه م ــه دا پل ــه  رێزبه ندییه ك ــه  )2٥.2%( و ل ــه ی ئه كات ــاڵ و رێژەك ــی )2٨-٣2( س ــه  ته مه ن ــه ، ل ــدا بریتیی به رتوێژەكان

بــه   گرتــووه ،  ریزبه ندییه كه یــان  دووه مــی  ئاســتی  بــه  یه كــه وه    )٣7-٣٣( ته مه نــی  له گــه ڵ   )27-2٣( ته مه نــی  هه یــه ، 

ــووه . ــژەی )2.٥%( هات ــه  رێ ــاڵه  و ب ــی )١٨-22( س ــۆ ته مه ن ــه ش ب ــتی ریزبه ندییه ك ــا ئاس ــژە ی )22%(، كۆت رێ

ئــه و وەڵامــه  ی ده ربــاره ی ئاســتی خوێنــدن لــه  توێژینه وه كــه دا بــه  ده ســتهاتووه ، ده ریئه خــات، كــه  بڕوانامــه ی )بەکالۆریــۆس( 

ــەوەش  ــووه ، ئ ــه ی یه كه مــدا هات ــه  پل ــژە  ی )٥١.٦%( ل ــه  رێ ــدن و ب ــری خوێن ــە هه مــوو ئاســتەکانی ت ــرە، ل ــژان زیات لای به رتوێ

ئەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەوەی زۆربــەی ده ســتگا رۆژنامه وانییــه کان، بوونــی بڕوانامــە لەبەرچــاو ئەگــرن بــۆ پێدانــی کار لــه  

ــووه ، بڕوانامــه ی  ــه ی دووه مــدا هات ــه  پل ــژە  ی )2٥.٨%( ل ــه  رێ ــۆم، ب ــۆس، بڕوانامــه ی دبل ــه  دوای به كالۆری ــدا، ل دامه زراوه كه یان

ــه   ــووه ، ب ــدا هات ــه ی چواره م ــه  پل ــاڵا( ل ــی ب ــه ی )دبلۆم ــووه ، بڕوانام ــژە ی )١٣.٨( هات ــه  رێ ــه ی ســێیه مدا ب ــه  پل ــی( ل )ئاماده ی

ــه   ــه ش ل ــه م ئه نجام ــه، ئ ــه ی )١.٣%(ی ــته ره  و رێژەك ــه ی ماس ــتی بڕوانام ــۆ ئاس ــه ش ب ــی ریزبه ندییه ك ــژەی )7.٥%( ، كۆتای رێ

ــانی  ــه  كه س ــتییه  ن، ك ــه و راس ــه ری ئ ــته كه دا  ده رخ ــاو خش ــه  ن ــه ل ــتی بڕوانام ــۆ ئاس ــدا، ب ــژەی به رتوێژەكان ــی و رێ ریزبه ندی
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ــی  ــی هه رێم ــتگا رۆژنامه وانییه كان ــاو ده س ــه  ن ــدن،  ل ــا و راگه یان ــی میدی ــه رزی بواری ــه ی زۆر ب ــاوه ن بڕوانام ــی و خ ئه كادیمی

كوردســتاندا وه كــو پێویســت نییــه .

خشتەی )2(

ئەزموونی کارکردنی میدیایی به رتوێژە كان

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەساڵی ئه زموون و شاره زایی به رتوێژە كان

138.25   کەمتر لە )1( ساڵ  

4125.81    )1( ساڵ بۆ )5( ساڵ

3924.52 )6( ساڵ بۆ )10( ساڵ

2817.63)11( ساڵ بۆ )15( ساڵ

1911.94)16( ساڵ بۆ )20( ساڵ

138.25)21( ساڵ بۆ )25( ساڵ

63.86)25( ساڵ و زیاتر

159100كۆی گشتیی

خشــتەی )2( كــه  تایبه تــه  بــه  ئه زموونــی كاری میدیایــی به رتوێــژەكان ده ریئه خــات، كــه  ئه زمــوون و شــاره زایی كاری 

میدیایــی )١( ســاڵ بــۆ )٥( ســاڵ بــه  رێــژە ی )2٥.٨%( لــه   رێزبه ندییه كــه دا بــه  پلــه ی یه كــه م دێــت ، ئه زموونــی كاری میدیایــی 

)٦( ســاڵ بــۆ )١٠(ســاڵ بــه  پلــه ی دووه م دێــت و رێژەكــه ی )24.٥%(ە ، ئه زموونــی كاری میدیایــی )١١( ســاڵ بــۆ )١٥( ســاڵ، 

ــۆ  ــاڵ ب ــی )١٦( س ــی كاری میدیای ــه و ئه زموون ــه  دوای ئ ــه دا، ل ــێیه می  ریزبه ندییه ك ــه ی س ــه  پل ــه  )١7.٦%( ل ــه ی ئه كات رێژە  ك

ــە )١(  ــر ل ــی، کەم ــی كاری میدیای ــه ردوو ئه زموون ــان ه ــژەی )١١.٩%(،  پاش ــه  رێ ــت، ب ــدا دێ ــه ی چواره م ــه  پل ــاڵ ل )2٠( س

ــی كاری  ــدان، ئه زموون ــه ی پێنجه م ــه  پل ــوون و ل ــژە ی )٨.2%( هات ــه  رێ ــه وه ، ب ــاڵ به یه ك ــۆ )2٥( س ــاڵ ب ــه ڵ )2١( س ــاڵ له گ س

ــژەی )٣.٨%(.  ــه  رێ ــووه ، ب ــه دا  هات ــی ریزبه ندییه ك ــه  كۆتای ــش ل ــی )2٥( ســاڵ و زیاتری میدیای

ــی ســامپڵی توێژینه وه كــه،   ــی میدیای ــی کارکردن ــه م خشــته یه ده ریئه خــه ن، كــه  ئەزموون ــی ئ ــژە  و ریزبه ندییه كان ئه نجامــی رێ

لــه  )١( ســاڵ بــۆ )٥( ســاڵ »زۆرترینــه » لــە تێکــڕای ئەزموونــی کارکردنــی میدیایــی تــری هاتــوو لــە بڕگەکانــی پرســیاره كه دا، 

هەروەهــا ئەزموونــی کارکردنــی میدیایــی كه مــر لــه  )١( ســاڵ و )2١-2٥( ســاڵ و زیاتــر »کەمرینــە« ئه مــه ش ئــەو راســتییە 

ــه   ــدا ئاماژە ی ــه  یه كه م ــه  ل ــۆی هه ی ــی خ ــژان، رۆڵ ــی لای به رتوێ ــی میدیای ــردن و ئه زموون ــی کارك ــە ته مه ن ــەلمێنێت، ک ئەس

بــۆ ئــه وه ی ئه زمــوون شــاره زایی بــۆ ژانــره  رۆژنامه وانییــه كان زیــاد ئــه كات، بــۆ دووه میشــیان په یوه ســته  بــه  مێــژووی 

ســه رهه ڵدان و درووســتبوونی رۆژنامه وانیــی ئه لیكرۆنیــی لــه  هه رێمــی كوردســتاندا.

خشتەی )٣(

پێگه  و شوێنی کارکردنیی به رتوێژە كان

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەشوێنی كاری میدیایی به رتوێژەكان

 )Draw Media( 21.312دره و میدیا

)Peregraf( 53.110په ره گراف

)Kurdistani New( 74.49كوردستانی نوێ

)Rudaw net(  ٧٤.٤٩رووداو نێت
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)Kurdsat( 858كوردسات

)SHARPREES( 858شارپرێس

  )Speda Tv( 95.77 سپێده  تیڤی

)Kurdistan 24( 24 116.95كوردستان

)KNN Tv( 138.24كه ی ئێن ئێن

)Awene nwes( 42.511ئاوێنه  نیوز

)SPEDA FM( 148.83سپێده  ئێف ئێم

)PUKmedia( 148.83پیوكه ی میدیا

)GK portal( 1710.72پۆرتاڵی گه لی كوردستان

)BMC( 106.36بی ئێم سی

)Payam TV( 106.36په یام تیڤی

)NRT TV( 2012.61ئێن ئاڕ تی تیڤی

159100كۆی گشتیی

ئه كاتــه وه   روون  كاره كه یــان  شــوێنی  گوێــره ی  بــە  به رتوێــژان،  به شــدارییكردنی  ئامادەیــی   )٣( خشــتەی  ئه نجامــی   -

و ده ریئه خــات، كــه   به شــدارییكردنی كه ناڵــی )ئێــن ئــاڕ تــی تیڤــی( بــه  رێــژە  ی )١2.٦%(ە،  ئه مــه ش به رزتریــن ئاســتی 

گه لــی  )پۆرتاڵــی  ریزبه ندییه كــه دا  دووه مــی  پلــه ی  لــه   ریزبه ندییه كه دایــه ،  یه كه مــی  پله به نــدی  لــه   و  به شــدارییه  

كوردســتان( دێــت بــۆ به شــداریی بــه رێــژە ی )١٠.7%(، هه ریــه ك لــه  )پیوكــه ی میدیــا، ســپێده  ئێــف ئێــم( لــه  پلــه ی ســێیه می 

ــژە ی  ــه  رێ ــن ئێــن( ب ــه ی  ئێ ــه وان )ك ــه  دوای ئ ــان )٨.٨%(ە، ل ــدارییان رێژە كه ی ــتی به ش ــی ئاس ــه  پێ ــه دان و ب ریزبه ندییه ك

ــم  ــی ئێ ــە، )ب ــداریی )٦.٩%(ی ــژە ی به ش ــه  و  رێ ــی هه ی ــه ی پێنجه م ــتان 24( پل ــووه  ، )كوردس ــدا هات ــه ی چواره م ــه  پل )٨.2%( ل

ــپێده   ــه دا )س ــه   رێزبه ندییه ك ــه  ، ل ــه میان هه ی ــه ی شه ش ــردووه  و پل ــدارییان ك ــژە ی )٦.٣%( به ش ــه  رێ ــی( ب ــام تیڤ ــی ، په ی س

تیڤــی( لــه  پلــه ی حه وته مــدا دێــت، بــه  رێــژەی )٥.7%(، هه شــته م پلــه  )كوردســات ، شــار پرێــس(ن، كــه  رێــژەی به شــدارییان 

)٥%(ە، )كوردســتانی نــوێ ، رووداو نێــت( لــه  پلــه ی نۆیه مــدا جێگیــر بــوون، بــه رێــژە ی )4.4%(، لــه  دوای ئــه وان )په ره گــراف( 

ــووە ،  ــژەی )2.٥%( هات ــه  رێ ــزده  و ب ــه ی یان ــه  پل ــوز( ب ــه  نی ــی )ئاوێن ــه  و رێژە كــه ی )٣.١%(ە، پێــش كۆتای ــه ی ده یه مــی هه ی پل

ــردووه .  ــداریی ك ــژەی )١.٣%( به ش ــه  رێ ــه  ب ــت ، ك ــا( دێ ــدا  )دره و میدی ــی ریزبه ندییه كه ش ــه  كۆتای ل

لــه و رێژانــه وه  ده رئه كه وێــت، كــه  زۆریــی و كه میــی رێــژەكان، لــە تێکــرای شــوێنی کارکردنــی به رتوێژەكانــدا، په یوه ســته  بــه  

بوونیــی ژمــاره  و ئامادەیــی میدیــاکاران لــه  شــوێنی كاركردنیانــدا )ده ســتگا رۆژنامه وانییه كــه (.

خشتەی )4(

ناونیشانی کاری به رتوێژەكان

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەكاری به رتوێژەكان 

148.85سەرنووسەر

148.85پەیامنێر

31.99جێگری سەرنووسەر

31.99بەرێوەبەری نووسین

31.99شاره زای بواری ئامار

10.610بەڕێوەبەری بەرنامەکان

857دەرهێنەر
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63.88دەستەی نووسەران

1610.14لێپرسراوی بەش

4125.81هەواڵساز

1710.73پێشکەشکار و بێژەر

2012.62دیزاینەر

138.26پرۆدیوسەر

159100كۆی گشتیی

ــی  ــدی یه كه م ــه  پله به ن ــژە  ی )2٥.٨%( ل ــه  رێ ــاز( ب ــدا )هەواڵس ــاو به رتوێژەکان ــە ن ــەڕوو، ل ــتەی )4(دا خراوەت ــه  خش - وەک ل

ــه  )پێشکەشــکار  ــه  پلــه ی دووه مــی ریزبه ندییه كــەدا )دیزاینــه ر( دێــت بــه رێــژە ی )١2.٦%(، هه ریــه ك ل ریزبه ندییه كه دایــه ، ل

ــژە ی  ــه  رێ ــه ش( ب ــرسراوی ب ــه وان )لێپ ــه  دوای ئ ــان )١٠.7%(ە ، ل ــه دان و رێژە كه ی ــێیه می ریزبه ندییه ك ــه ی س ــه  پل ــژەر( ل و بێ

ــه ر(  ــان )٨.٨%(ە، )پرۆدیوس ــه  و  رێژە كه ی ــان هه ی ــه ی پێنجه می ــر( پل ــه ر، په یامنێ ــه ، )سه رنووس ــه ی چواره مدای ــه  پل )١٠.١%( ل

ــژەی  ــه  رێ ــت، ب ــدا دێ ــه ی حه وته م ــه  پل ــه ر( ل ــه دا، )ده رهێن ــه   رێزبه ندییه ك ــه   ل ــه می هه ی ــه ی شه ش ــژە ی )٨.2%( پل ــه  رێ ب

ــه ر،  ــری سه رنووس ــژەی )٣.٨%( ، )جێگ ــه  رێ ــووه ، ب ــه ران( هات ــته ی نووس ــه دا )ده س ــه ی ریزبه ندییه ك ــته م پل ــه  هه ش )٥%(، ل

به ڕێوه بــه ری نووســین، شــاره زای بــواری ئامــار( لــه  پلــه ی نۆیه مــدا جێگیــر بــوون، بــه رێــژە ی )١.٩%(، لــه  دوای ئــه وان و لــه 

ــژەی )٠.٦%(.  ــه  رێ ــت ب ــه كان( دێ ــه ری به رنام ــه دا  )به ڕێوه ب ــی ریزبه ندییه ك ــه  ده یه م ــی و ل  كۆتای

لــه و رێــژە  و ریزبه ندییــه وه  ئاشــكرا ئه بێــت، كــه  )هەواڵســاز( زۆرتریــن ناونیشــانی كاری به رتوێژەكانــه  لــه  نــاو دام و ده ســتگا 

ــه . ــدا كه مرین ــە تێکــڕای ناونیشــانی کاره  میدیاییه كان ــەری بەرنامەکان(یــش ل ــدا، )بەڕێوەب ــه  ئه لیكرۆنییه كان رۆژنامه وانیی

خشتەی )٥(

پسپۆڕیی به رتوێژە كان له  بواری میدیادا

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەپسپۆریی له  میدیادا

5132.12بەڵێ

10867.91نەخێر

159100كۆی گشتیی

ــن،  ــتگاكان رائه په ڕێن ــی ده س ــه ی  كاری رۆژنامه وانی ــه و به رتوێژان ــت، ئ ــتەی )٥(دا دەرئەكەوێ ــیی خش ــی راپرس ــه  ئەنجام - ل

مــه رج نییــه  پســپۆڕی بــواری رۆژنامه وانیــی بــن و ده رچــووی به شــه  تایبه تمه نده كانــی میدیــا بــن، لــه  نــاو ئــه و به رتوێژانــه ی 

به شــداریی توێژینه وه كه یــان كــردووه ، بــه  ئه نجامــی )نه خێــر( پیشــانی ئــه ده ن، كــه   رێژە یــان )٦7.٩%(یــه ، ئــه وه  لــه  

ــی  ــژە ی پســپۆری میدیای ــە رێ ــە  ش  ئه یســه لمێنن، ک ــەم رێژان ــاوه ، ئ ــژە ی )٣2.١%(ی هێن ــێ( رێ ــی )بەڵ ــه  ئه نجام ــه ، ك كاتێكدای

و رۆژنامه وانــی ئه كادیمیــی لــه  ده ســتگا رۆژنامه وانییه كانیــی هه رێمــی كوردســتاندا، وه كــو پێویســت نییــه  و ژماره یــان 

ــه  . ــر زۆر كه م ــی ت ــه  پســپۆڕیی و بڕوانامەکان ــه راورد ب ب
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دووەم/ ئاستی به كارهێنانیی داتاجۆرنالیزم له  رۆژنامه وانیی ئه لیكرۆنیی کوردیی دادووەم/ ئاستی به كارهێنانیی داتاجۆرنالیزم له  رۆژنامه وانیی ئه لیكرۆنیی کوردیی دا

خشتەی )٦(

شارەزایی به رتوێژەكان بە چەمکی داتاجۆرنالیزم

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەئاستی شاره زایی به رتوێژە كان

95.74زۆر

6339.61باش

5534.62مامناوەند

2415.13کەم

855زۆر کەم

١٥٩١٠٠كۆی گشتیی

- بــە گوێــره ی ئەنجامــی خشــتەی )٦( كــه  بــۆ زانینــی راددەی شــارەزایی ســامپڵی توێژینەوەکەیــه بــۆ چەمکــی داتاجۆرنالیــزم، 

ــی  ــه ی دووه م ــه  پل ــه ، ل ــی ریزبه ندییه كه دای ــه  یه كه م ــژە  ی )٣٩.٦%(، ل ــه  رێ ــاش( ب ــێوه یه ن: )ب ــه كان به مش ــژە  و ریزبه ندیی رێ

ریزبه ندییه كــه دا )مامناوه نــد( دێــت، بــه رێــژە ی )٣4.٦%(، وه ڵامــی )كــه م( لــه  پلــه ی ســێیه می ریزبه ندییه كه دایــه  و 

ــی  ــه ی پێنجه م ــه م( پل ــه ، )زۆر ك ــه ی چواره مدای ــه  پل ــژە ی )٥.7%( ل ــه  رێ ــی )زۆر( ب ــه و وه ڵام ــه  دوای ئ ــه ی )١٥.١%(ە ، ل رێژە ك

هه یــه  و  رێژە كــه ی )٥%(ە. 

ئه نجامــی توێژینه وه كــه  ده ریئه خــات، كــه  رێــژەی وه ڵامــه  به ده ســتهاتووه كان لــه  رادده ی )زۆر و بــاش و مامناوەنــدا( زیاتــرە، 

وه ك لــە راددەی )کــەم و زۆر کــەم(، ئەمــەش ئەوەمــان بــۆ ئەخاتــەڕوو، کــە ئاشــنایەتیی میدیاکارانــی به رتوێــژ بــۆ چه مكــی 

داتاجۆرنالیــزم، لــە ئاســتێکی بەرزدایــە و ئەکاتــە زیــاد لــە ســێ لەســەر چــواری کــۆی گشــتیی ئاســتی شــارەزایی به رتوێــژەکان.

خشتەی )7(

رێگاکانی ئاشنابوونیی به رتوێژەکان، بە داتا جۆرنالیزم

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەبڕگەكان

7245.31ئەزموون و کارکردن لە بواری میدیاییدا

127.55لە رێگەی خول و وۆرکشۆپی تایبەتەوە لە دەرەوەی شوێنی کارەکەم

27172خوێندنەوە و راهێنان و بە دواداچوونی خودیی بۆ بابەتەکە

148.84ناوەندی ئەکادیمیی

2113.23رێکخراو و دامەزراوە میدیاییەکان

856کردنەوەی خولیی تایبەت بۆ رۆژنامەوان لە لایەن شوێنی کارەوە 

دەزگاکەم هەلی بەشداریی خولێکی نێودەوڵەتیی، لەسەر بابەتەکە بۆ 
رەخساندم

53.1
7

159100كۆی گشتیی

ــی  ــی خشــتەی )7( كــه  تایبه تــه  بــه  رێگاکانــی ئاشــنابوونیی به رتوێــژەکان، بــە چەمک - بــه  گوێــره ی ئەنجامــی ریزبه ندی

داتاجۆرنالیــزم )ئەزمــوون و کارکــردن لــە بــواری میدیــادا( بــه  پلــه ی یه كه مــی ریزبه ندییه كــه  هاتــووه  و رێــژە  ی )4٥.٣%(ی بــه 
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 ده ســتهێناوە، لــه  پلــه ی دووه مــی ریزبه ندییه كــه دا )خوێندنــەوە و راهێنــان و بــە دواداچوونــی خودیــی بــۆ بابەتەکــە( دێــت 

بــه رێــژە ی )١7%(، لــه  دوای ئــه و )لــه  رێــگای رێکخــراو و دامــەزراوە میدیاییەکانــه وه ( لــه  ریزبه ندییه كــه دا بــه  پلــه ی ســێیه م 

هاتــووه  و رێژە كــه ی )١٣.2%(ە ، لــه  چواره مــی ریزبه ندییه كــه دا )ناوەنــدی ئەکادیمیــی( هاتــووه ، بــه  رێــژە ی )٨.٨%(، )خــول و 

وۆرکشــۆپی تایبــەت لــە دەرەوەی شــوێنی کارەکــەم( لــه  ریزبه ندییه كــه دا پێنجه مــه  و  رێژە كــه ی )7.٥%(ە، )کردنــەوەی خولــی 

ــه   رێزبه ندییه كــه دا،  ــە لایــەن شــوێنی کارەوە( بــه  رێــژە ی )٥%( دێــت و پلــه ی شه شــه می هه یــه   ل تایبــەت بــۆ رۆژنامــەوان ل

ــدا  ــه ی حه وته م ــه  پل ــاندم( ل ــۆ رەخس ــە ب ــەر بابەتەک ــی، لەس ــی نێودەوڵەتی ــداریی خولێک ــی بەش ــەم هەل ــژارده ی )دەزگاک ب

دێــت، بــه  رێــژەی )٣.١%(.

ــه ی  ــه   پل ــزم ب ــی داتاجۆرنالی ــۆ چەمک ــه وان ب ــنابوونی رۆژنام ــی ئاش ــه  رێگاکان ــه ن، ك ــژان ده ریئه خ ــه ی به رتوێ ــه م ئه نجامان ئ

یه كــه م، ئەگەڕێتــەوە بــۆ »ئەزمــوون و کارکردنیــی رۆژنامــه وان لــە بــواری میدیــادا« ئه مــه ش ئــەو راســتییە ئەســەلمێنێت، كــه  

ــتێت،  ــی ئه به س ــی خودی ــی ئه زموون ــه  وه رگرتن ــت ب ــۆی و پش ــه وان خ ــانی رۆژنام ــه  سه رش ــه  ئه كه وێت ــتادا ئه ركه ك ــه  ئێس ل

ــت. ــدا ده ســته به ر ئه كرێ ــه  كاری رۆژنامه وانیی ــه وه  ل ــردن و قاڵبوون ــگای كارك ــه  رێ ــی ل ــه  زۆری ــه وه ش ب ئ

خشتەی )٨(

گرنگییپێدانی ده ستگا و شوێنی كار بۆ داتاجۆرنالیزم

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەئاستی گرنگییپێدانیی ده ستگاكان

95.74زۆر

4226.42باش

6540.91مامناوەند

35223کەم

855زۆر کەم

159100كۆی گشتیی

- بــە گوێــره ی ئەنجامــی خشــتەی )٨( بــۆ ئاســتی گرنگییپێدانــی شــوێنی کاری به رتوێــژەکان، بــۆ بابه تــی داتاجۆرنالیــزم بــه م 

شــێوازه یه ، ئاســتی )مامناوه نــد( بــه  رێــژە  ی )4٠.٩%( هاتــووه  و لــه  پله به نــدی یه كه مــی ریزبه ندییه كه دایــه ، لــه  پلــه ی 

ــژە ی )4.%2٦(. ــه رێ ــت ب ــاش( دێ ــه دا ئاســتی )ب ــی ریزبه ندییه ك دووه م

ئاســتی  )كــه م( لــه  پلــه ی ســێیه می ریزبه ندییه كه دایــه  و رێژە كــه ی  )22%(ە ، لــه  دوای ئــه و )زۆر( لــه  پلــه ی چواره مــی 

ریزبه ندییه كــه دا هاتــووه  ، بــه  رێــژە ی )٥.7%(، لــه  كۆتــا پله شــدا، كــه  پێنجه مــی ریزبه ندییه كه یــه،  ئاســتی )زۆر كــه م( 

هاتــووه  و رێژە كــه ی )٥%(ە.

ــاش،  ــە راددەی )زۆر، ب ــزم ل ــی داتاجۆرنالی ــۆ بابەت ــوێنی كار ب ــی ش ــتی گرنگییپێدان ــاره ی ئاس ــه ، ده رب ــی توێژینه وه ك ئه نجام

مامناوەنــد(دا زیاتــرە، وه ك لــە راددەی )کــەم ، زۆر کــەم( و رێژە كــه ی دەگاتــە زیاتــر لــە )7٠%(، ئەمــەش ئاماژەیــە بۆئــەوەی 

ــە نزیکــەی ســێ  ــە و دەگات ــە ئاســتێكی بەرزدای ــزم ل ــی داتاجۆرنالی ــە بابەت ــژان، ب ــی شــوێنی کاری به رتوێ ئاســتی گرنگییپێدان

ــژەکان. ــۆی گشــتیی به رتوێ لەســەر چــواری ک
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خشتەی )٩(

زۆرترین کاری میدیایی به رتوێژە كان له  داتاجۆرنالیزمدا

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەبواری كاركردنیی رۆژنامه وانیی

3119.52نەوت و وزە

3421.41خەرجیی و داهات

95.74گەشە پێدان و ئاوەدانکردنەوە

31.910یاسا و دۆسییەی دادگاکان

31.910رۆشنبیریی و هونەریی

31.910کاروباری دەرەوە

6 74.4سیاسیی و کاروباری حزبەکان

74.46مافی مرۆڤ و جێندەر

42.59تیرۆر و ئاسایشی نەتەوەیی

42.59ژینگە و کەش و هەوا

53.18هەڵبژاردن و کاری پەرلەمانیی

53.18گەشتوگوزار و شوێنەوارناسیی

2213.83گەندەڵیی

63.87ئایین

63.87تەندرووستیی

855پەروەردە و خوێندنی باڵا

21.311وەرزشیی

159100كۆی گشتیی

- بــە پێــی ئەنجامــی خشــتەی )٩( دەرئەكەوێــت، ئــەو بابەتانــەی كــه  زۆرتریــن کاری میدیایــی لەســەر کــراوە، لــە 

ــی  ــه  دووه م ــژە  ی )2١.4%(، ل ــه  رێ ــات( ە ب ــی و داه ــه دا )خەرجی ــی ریزبه ندییه ك ــەی یەکەم ــە پل ــدا، ل ــواری داتاجۆرنالیزم ب

ریزبه ندییه كــه دا )نــه وت و وزه ( دێــت بــه رێــژە ی )١٩.٥%(، لــه ســێیه می ریزبه ندییه كــه دا )گه نده ڵیــی( هاتــووه ، بــه  

ــواری  ــژەی )٥.7%( دێــت، ب ــه  رێ ــه وه ( ب ــواری )گه شــه پێدان و ئاوه دانكردن ــه  چواره میــی ریزبه ندییه كــه دا ب ــژە ی )١٣.٨%(، ل رێ

ــه   ــه ك ل ــه و هه ری ــه  دوای ئ ــه  )٥%( ده رچــووه ، ل ــه ی ب ــه  و رێژە ك ــه دا پێنجه م ــه  ریزبه ندییه ك ــاڵا( ل ــی ب ــه روه رده  و خوێندن )پ

ــه دان و  ــه می ریزبه ندییه ك ــه ی شه ش ــه  پل ــده ر( ل ــرۆڤ و جێن ــی م ــه ڵ )ماف ــه كان( له گ ــاری حزب ــیی و كاروب ــواری )سیاس ب

رێژە كه یــان )4.4%(ە ، لــه  دوای ئــه وان بــواری )ئاییــن( له گــه ڵ بــواری )ته ندرووســتیی( بــه  رێــژە ی )٣.٨%( لــه  ریزبه ندییه كــه دا 

ریزبه ندییه كــه دا  لــه   شوێنه وارناســیی(  و  )گه شــتوگوزار  له گــه ڵ  په رله مانیــی(  كاری  و  )هه ڵبــژاردن  حه وته مــن  ، 

ــه ڵ )ژینگــه  و كه شــوهه وا(  ــی( له گ ــرۆر و ئاسایشــی نه ته وه ی ــواری )تی ــاوه ، هــه ردوو ب ــان هێن ــژەی )٣.١%(ی هه شــته من و رێ

ــییه ی  ــا و دۆس ــواری )یاس ــێ ب ــه ر س ــه وان ه ــه  دوای ئ ــژە ی )2.٥%(، ل ــه رێ ــوون ب ــر ب ــه دا جێگی ــی ریزبه ندییه ك ــه  نۆیه م ل

دادگاكان( و )رۆشــنبیریی و هونه ریــی( و )كاروبــاری ده ره وه ( لــه  ریزبه ندییه كــه دا ده یه مــن و رێژە كه یــان )١.٩%(یــە،  بــواری 

ــژەی )١.٣%(. ــه  رێ ــت  ب ــزده دا  دێ ــه ی یان ــه  پل ــه  و ل ــه دا كۆتایی ــه  ریزبه ندییه ك ــیی( ل )وه رزش

لــه  ئه نجامه كانــه وه  ئاشــكرا ئه بێــت، ئــەو بابەتانــەی كــه  زۆرتریــن کاری میدیایــی داتاجۆرنالیزمیــی لەســەر کــراوە، لــە لایــەن 

ــی  ــه  ژیانی ــته وخۆی ب ــی راس ــه وه ی په یوه ندی ــه ر ئ ــات(ە، له ب ــی و داه ــەم )خەرج ــەی یەک ــە پل ــەوه ، ب ــامپڵی توێژینەوەک س
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ــووه ،  ــه  ب ــاس و خواســیی زۆرین ــی مشــتومڕو ب ــه  جێ ــه م بابه ت ــاوه ی رابردووشــدا، ئ ــه  م ــه ، ل مووچه خــۆران و خه ڵكــه وه  هه ی

ــی  ــه  ئاســتی وه رزشــیی و گرنگییپێدانی ــه وه ش ئه نجامێك ــه  ئ ــت، ك ــواری )وەرزشــیی( دێ ــه ی ریزبه ندییه كه شــدا ب ــا پل ــه  کۆت ل

ــه ڕوو. ــتاندا ئه خات ــی كوردس ــه  هه رێم ل

خشتەی )١٠(

سەرچاوەی پشتپێبەسراو لە بەرهەمهێنانی داتاجۆرنالیزم -دا

ریزبەندییرێژەی سەدییدووبارەبوونەوەسه رچاوه كانیی داتاجۆرنالیزم

1811.35بزووێنەرەکانی گەڕان لە ئینتەرنێتدا

2113.24داتا بەیس و ئەرشیفی ئەلیکترۆنیی

1610.16شارەزا و پسپۆرانی پەیوەندیدار بە بیرۆکە و بابەتە رۆژنامەوانییەکان

داتا و راپۆرت و بڵاوکراوەی ماڵپەڕ و سەرچاوە فەرمییەکانی دام و ده ستگا 
حكومییەکان

36
22.61

159.47کۆکردنەوەی داتا و زانیاریی لە رێگەی چاوپێکەوتن و راپرسییەوە

2817.62وتەی شایەتحاڵ و بەڵگەنامە و دۆکیۆمێنتەکان

2515.73داتا و ژمارە و زانیارییە دزەپێکراوەکان

159100كۆی گشتیی

- ئەنجامــی خشــتەی )١٠( كــه  تایبه تــه  بــه  ســەرچاوە پشــت پێبەســراوه كانی رۆژنامــه وان لــە بەرهەمهێنانــی داتاجۆرنالیزمــدا،  

لای به رتوێــژان به مشــێوه یه  دیارییكــراوه ، لــه  ریزبه ندییه كــه دا یه كــه م ســه رچاوه  )داتــا و راپــۆرت و باوکــراوەی ماڵپــەڕ 

ــه  لای  ــژارده ی ریزبه ندییه ك ــژە  ی )22.٦%(، دووه م ب ــه  رێ ــووه ، ب ــەکان( هات ــی دام و ده ســتگا حكومیی و ســەرچاوە فەرمییەکان

به رتوێــژان )وتــەی شــایەتحاڵ و بەڵگەنامــە و دۆکیۆمێنتــەکان(ەو رێژە كــه ی بــه  )١7.٦%( ده رچــووه ، )داتــا و ژمــارە و زانیارییــە 

دزەپێکــراوەکان( لــه  ســێیه می ریزبه ندییه كــه دا هاتــووه  و رێژە كــه ی )١٥.7%(ە ، )داتــا بەیــس و ئەرشــیفی ئەلیکرۆنیــی( 

لــه چواره مــی ریزبه ندییه كه دایــه  بــه  رێــژ ە ی )١٣.2%(، دوای ئــه و )بزووێنەرەکانــی گــەڕان لــە ئینتەرنێتــدا( بــه  پلــه ی 

پێنجــه م هاتــووه ، بــه  رێــژە ی )١١.٣(، لــه  شه شــه می ریزبه ندییه كــه دا )شــارەزا و پســپۆرانی پەیوەندیــدار بــە بیرۆکــە و 

بابەتــە رۆژنامەوانییــەکان( دێــت بــه  رێــژە ی )١٠.١%(، لــه  كۆتاییشــدا ســه رچاوه ی )کۆکردنــەوەی داتــا و زانیاریــی لــە رێگــەی 

ــه . ــژارده ی  ریزبه ندییه ك ــه م ب ــه  حه وت ــژە ی )٩.4%( بووه ت ــه  رێ ــییەوە( ب ــن و راپرس چاوپێکەوت

لــه  دیاریكردنــی ئــه و رێــژە و ریزبه ندییــه وه،  بــۆ ســەرچاوەی پشپێبەســراوی رۆژنامــه وان لــه  بەرهەمهێنانــی )داتاجۆرنالیــزم( 

لای به رتوێــژەکان ده رئه كه وێــت، كــه  )داتــا و راپــۆرت و باوکــراوه ی ماڵپــەڕ و ســەرچاوە فەرمییه كانــی دام و ده ســتگا 

ــه ی  ــه  رێگ ــی ل ــا و زانیاری ــەوەی دات ــاوكات )کۆکردن ــاكاران، ه ــه رچاوه كاندان لای میدی ــی س ــه ی یه كه م ــه  پل ــەکان( ل حكومیی

ــتاندا. ــی كوردس ــه  هه رێم ــه  ل ــراووی رۆژنامه وان ــت پێبه س ــه رچاوه ی پش ــا س ــییەوە( كۆت ــن و راپرس چاوپێکەوت
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خشتەی )١١(

پێگه  و به رنامه  ئه لیكرۆنییه كان له  داتاجۆرناليزم-دا 

دووبارەبه رنامه  و ئه په  به كارهاتووه كان

بوونەوە

رێژەی

سەدیی

ریزبەندیی

)Word,Doc Google( 3421.41بۆ هەواڵسازیی و رێکخستنەوەی بەڵگەنامەکان

Open Refine,SOL, Statistics , Fu�( ــتەکان ــا و خش ــتنەوەی دات ــۆ رێکخس  ب
)sion Table , Excel

26
16.42

)Data Miner , Import.io(    ١٧١٠.٧٣بۆ رێکخستنەوە و شیکاریکردنی داتاکان
 )Free � ocr(  ١٧١٠.٧٣بۆ کاری وێنەسازیی

 Data Viewer , Google Images ,( بــۆ بــواری فۆتــۆ و گرتــە ڤیدیۆییــەکان
)Tin Eye  ,   Yandex

10
6.34

)Google Earth , Google Map( 106.34بۆ رێكخستنه وه ی خشتەکان

Dual Maps, Ban.( بۆ زانینیي ئەو سەرچاوەیەی، یەکەمجار وێنەکەی لێوەرگیراوە
)jo, Geofeedia

9
5.75

)Solar , Access( ٨٥٦ئامرازە تایبەتمەندەکانیي داتا بەیس
 )GPS, GeoSocial Footprint( 856بۆ دیاریکردنی شوێن

 )Street View, Google Map( 63.87بۆ زانین و دۆزینه وه ی شوێنه كان

)Web Mii, Any Who,Pipl.com( 53.18بۆ دەرخستنی پێناسەی راستەقینەی کەسێک

  )Wolfram Alpha( 53.18بۆ زانیاریی وه رگرتن لە بارەی کەش و هەواوە

)Treeverse( 42.59بۆ تێگەیشتن لە تۆڕی پەیوەندییەکان

159100كۆی گشتیی

- ئەنجامــی خشــتەی )١١( گرنگریــن ئــه و پێگــه  و به رنامــه  و ئه پــه   ئەلیکرۆنییانــه ی تێــدا دیاریــی كــراوه  ، كــه  به رتوێــژەكان 

ــی و  ــتهاتووه كان، ریزبه ندی ــه  ده س ــه  ب ــره ی وه ڵام ــه  گوێ ــرن، ب ــوودی لێوه رئه گ ــدا س ــی داتاجۆرنالیزم ــی ئاماده كردن ــه  كات ل

رێــژەكان به مشــێوه یه ن، به رنامه كانــی )Word Doc Google,( لــه  ریزبه ندییه كــه دا بــه  یه كــه م هاتــوون و رێژە  كه یــان 

لــه  دووه مــی ریزبه ندییه كــه دان و   )Open Refine ,SOL, Statistics , Fusion Table , Excel( ە، به رنامه كانــی)%2٥.4(

رێژەكه  یــان )١٦.4%(ە، هه ریه كــه  لــه  )Data Miner , Import.io( له گــه ڵ )Free - ocr( بــه  یه كــه وه  هه مــان رێــژە  ی 

ــه وان  ــوون، دوای ئ ــر ب ــه دا جێگی ــێیه می ریزبه ندییه ك ــه  س ــه وه ش ل ــان )١٠.7%(ە، ب ــردووە  و رێژەكه ی ــان تۆمارك به كارهێنانی

هه ریــه ك لــه  )Data Viewer , Google Images,Yandex  , Tin Eye( له گــه ڵ )Google Earth , Google Map( به یه كــه وه  

ــژە ی )7.٥%(  ــه  رێ ــە ، )Dual Maps, Ban.jo, Geofeedia(  ب ــیان )٦.٣%(ی ــن ، رێژە كه ش ــه دا چواره م ــه  ریزبه ندییه ك ــن و ل دێ

 )Solar , Access( لــه  پلــه ی پێنجــه دان ، پاشــان لــه  پله به ندیــی شه شــه می ریزبه ندییه كــه دا به رنامــه  و پرۆگرامه كانــی

 )Street View, Google Map( لــه  پلــه ی حه وته مــدا  ،)%( دێــن بــه  رێــژە ی )٥GPS, GeoSocial Footprint( له گــه ڵ

هاتــوون  و  رێژە كه یــان )٣.٨%(ە، لــه  ریزبه ندیــی هه شــته مدا هه ریــه ك لــه  )Web Mii, Any Who,Pipl.com( له گــه ڵ 

ــووه  و  ــه  )Treeverse( هات ــه ی نۆیه م ــه  پل ــدا ، ك ــی ریزبه ندییه كه ش ــه  كۆتای ــژە ی )٣.١%(، ل ــه  رێ ــن، ب )Wolfram Alpha( دێ

ــراوه . ــی ك ــه  )2.٥%( دیاری ــی ب ــوود لێوه رگرتن ــان و س ــژەی به كارهێن رێ
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دەرئەنجام:دەرئەنجام:

لەســەر بنەمــای ئــەو رێبــاز و رێــكار و ئامــرازە زانســتییانەی توێژینەوەكــە پشــتی پێبەســتوون، بــۆ كۆكردنــەوە و شــیكردنەوەی 

داتــا و زانیارییــەكان، توێژینەوەكــە گەیشــتووە بــەم دەرئەنجامانــە:

١. ئاشــنایه تی و شــاره زابوونی رۆژنامــه وان بــۆ  )داتاجۆرنالیــزم - Data Journalism( لــه  هه رێمــی كوردســتاندا، لــه  ئاســتێكی 

ــوون و  ــه  رادده ی )ئەزم ــته  ب ــر په یوه س ــزم زیات ــی داتاجۆرنالی ــۆ چه مك ــنایه تی ب ــیین و ئاش ــه  ناس ــته ش ل ــه و ئاس ــه، ئ به رزدای

کارکردنــی رۆژنامــه وان لــە بــواری رۆژنامه وانییــدا( ئه مــه ش ئــەو راســتییە ئەســەلمێنێت، كــه  لــه  ئێســتادا ئه ركــی ئاشــنابوون 

ــی  ــی ئه زموون ــه  وه رگرتن ــر پشــت ب ــه وان و زیات ــانی رۆژنام ــه  سه رش ــی،  ئه كه وێت ــواری رۆژنامه وانی ــی ب ــه   نوێیه كان ــه  چه مك ب

خودیــی ئه به ســتێت، كــه  ئــه وه ش بــه  زۆریــی لــه  رێــگای كاركــردن و قاڵبوونــه وه  لــه  كاری رۆژنامه وانییــدا ده ســته به ر 

ئه كرێــت.

2. له گــه ڵ زۆری ســه رچاوه  جــۆراو جۆره كانــی به رده ســتی رۆژنامــه وان، بــۆ كاری رۆژنامه وانیــی بــه  گشــتیی و بەرهەمهێنانــی 

ــتگا  ــی دام و ده س ــەرچاوە فەرمییەکان ــەڕ و س ــراوەی ماڵپ ــۆرت و باوک ــا و راپ ــی )دات ــێوه یه كی تایبه تی ــزم( به ش )داتاجۆرنالی

حكومییــەکان(، بوونه تــه  زۆرتریــن ســه رچاوه ی پشپێبەســراو لای رۆژنامه وانانــی هه رێمــی كوردســتان، ئه گه رچــی ئــه و 

ــدا،  ــا و زانیاریی ــری به ده ســتهێنانیی دات ــاو هه مــوو ســه رچاوه به رده ســته كانی ت ــه  ن ــه ڵام ل ــه ، ب ــی نیی ــه  ئاســتێكی به رزی رێژە  ی

تــا ئێســتا باوكــراوه ی داتــا و زانیاریــی ســه رچاوه  حكومــی و فه رمییــه كان، لــه  به رزتریــن ئاســتی متمانــه  و لــه  پلــەی یەکەمیــی 

بــڕوا پێكــراودان .

ــه ی  ــه  پل ــراوه ، ب ــان له ســه ر ك ــزم و كاری ــۆ داتاجۆرنالی ــه وان ب ــگای بایه خــی رۆژنام ــه  جێ ــه ی بوونه ت ــه و بابه تان ــن ئ ٣. زۆرتری

یه كــه م بــواری خەرجیــی و داهاتــه ، لــه   پلــه ی دووه میشــدا بــواری نــه وت و وزه یــه، لــه  دوای ئــه وان ســێیه م بــوار كاركردنــە لــە 

بــواری گه نده ڵییــدا، ئەمــەش رەنگدانــەوەی ئــەو راســتییەیە، کــە ئێســتا هەرێمــی كوردســتانی پێــدا تێپــه ڕ ئه بێــت، لــە رووی 

قەیرانــی ئابووریــی و کێشــەکانی گەندەڵیــی و نــا شــەفافیی لــه  کەرتــی وزەدا .

ــوودی  ــدا س ــی داتاجۆرنالیزم ــه  ئاماده كردن ــه وان ل ــه  رۆژنام ــه ی، ك ــه   ئەلیکرۆنییان ــه  و ئه پ ــه  و به رنام ــه و پێگ ــن ئ 4. گرنگری

 Open( ن، به رنامه كانــی)Word, Doc Google( به رنامه كانــی )%لێوه رئه گرێــت، بــه  پلــه ی یه كــه م و بــه  رێــژە   ی )2٥.4

 Data(  لــه  به كارهێنانــدا ئاســتی دووه میــان هه یــه، هه ریه كــه  لــه )Refine ,SOL, Statistics , Fusion Table , Excel

Miner , Import.io( له گــه ڵ )Free - ocr( به یه كــه وه  لــه  پلــه ی ســێیه مدان و رێــژە ی به كارهێنانیــان ئه گاتــه  )7.١٠%(، 

ئه مــه ش لــه  كاتێكدایــه  كــه  بژارده كانیــی تــر زۆرینــه ی ئــه و ئــه پ و پرۆگرامانــه  لــه  خۆئه گــرن، كــه  بــۆ بــواری داتاجۆرنالیــزم 

ــه ن.  ــه م ئه ك ــه وان فه راه ــۆ رۆژنام ــانیی زۆر ب ــه  و كار ئاس ــان هه ی ــوودیكی زۆری س

ــتێكی  ــە ئاس ــزم ل ــۆ داتاجۆرنالی ــتان، ب ــی كوردس ــی هه رێم ــه  ئه لیكرۆنییه كان ــه زراوه ی رۆژنام ــی دام ــتی گرنگییپێدان ٥. ئاس

ــۆی  ــه ی خ ــی جێگ ــه ی رۆژنامه وانی ــه ی پیش ــواره  نوێی ــه و ب ــت ئ ــو پێویس ــه ڵام وه ك ــه  )7٣%( ، ب ــه ی ئه گات ــە و رێژ ەك بەرزدای

ــی. ــا و رۆژنامه وانی ــای میدی ــی دنی ــه خ و گرنگی ــه  بای ــی ب ــو ژانرێك ــووه ، وه ك نه گرت
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له  دوای ئه نجامه  كانه وه، چه ند راستییه كی تر هه یه   ..له  دوای ئه نجامه  كانه وه، چه ند راستییه كی تر هه یه   ..

هه مــوو توێژینه وه یــه ك كۆمه ڵێــك ئامانجــی هه یــه ، بــۆ ئــه و مه به ســته  لــه  چوارچێــوه ی ناونیشــانێكدا و لــه  رێــگای 

ــگاوه   ــره وه ، هه ن ــان زیات ــك ی ــۆی ئامرازێ ــه  ه ــراو و ب ــی دیاریك ــۆر و میتۆدێك ــی ج ــڕە و كردن ــه  په ی ــتییه وه ، ب ــی زانس پانێكی

زانســتییه كانی ســاز ئه كرێــت، لــه  پێنــاو گه یشــن بــه  چاره ســه ری كێشــه ی تویژینه وه كــه  و هێنانــه دی ئــه و ئامانجانــه ی،  كــه  

پێشــر توێژە ره كــه   دیارییكــردوون، ئینجــا راســپارده  و پێشــنیازه كان ئه خرێنــه ڕوو، بــه ڵام زۆربــه ی جــار بــه  ده ر لــه  چوارچێــوه ی 

ــت  ــه  پش ــه  ل ــت »هه میش ــو ئه وترێ ــن« وه ك ــۆ وت ــه ن ب ــر ه ــتگه لێكی ت ــتا ش ــه كان  »هێش ــه  و ئه نجام ــتیی توێژینه وه ك گش

راســتییه كانه وه  راســتییه كی تریــش هه یــه » ئــه م وته یــه  بــه  كرداریــی له گــه ڵ پرۆســه ی داتاجۆرنالیزمــدا یه كانگیــره  و  

ــه ڵ  ــت له گ ــر ئه توانێ ــی ت ــره  رۆژنامه وانییه كان ــه  ژان ــا ل ــزم جی ــه  داتاجۆرنالی ــه ر بۆی ــدا، ه ــه  گه ڵی ــت ل ــاش  ئه گونجێ زۆر ب

خســتنه ڕووی كێشــه  و دیارده كانــدا، ببێتــه  به شــێك لــه  چاره ســه ركانیش، لــه و گۆشــه نیگایه وه؛  توێــژەران لــه م توێژینه وه یــه دا 

ــی  ــتهاتوون، هانی ــدا به ده س ــه  دانراوه كان ــه  ده ره وه ی ئامانج ــه  ل ــه وه ، ك ــتیی و فاكت ــك راس ــی هه ندێ ــه  وتن ــیانزانیی ل ــه  باش ب

توێژە رانــی دوای خۆیــان و ناوه نــده  ئه كادیمیــی و ده ســتگا رۆژنامه وانیــی و میدیاییــه كان بــده ن، بیرۆكــه لــه  راســتییه  

ــی. ــه ی كوردی ــۆ كۆمه ڵگ ــوود ب ــه  س ــرۆژەی ب ــر و پ ــه وه ی زیات ــی كار و توێژین ــه  هه وێنی ــرن و بیكه ن ــاندراوه  كان وه ربگ پیش

لــه  روانگــه ی توێژەرانــه وه  ئــه و ئه نجامانــه ی رێژەكانییــان لــه  خشــته كانی پێشــردا خراونه تــه ڕوو، گوزارشــت كردنێكــی 

ــی  ــه زراوه  رۆژنامه وانییه كانی ــتگا و دام ــه  ده س ــی ل ــی كاری رۆژنامه وانی ــه وان و واقیع ــۆ )كاری رۆژنام ــه  ب ــه ی تێدای بابه تییان

ــو  ــان ، وه ك ــی دیارتریینی ــات )Highlight( كردنی ــه ر و های ــتنه  س ــه س خس ــه  فۆك ــت،  ب ــه  ئه كرێ ــتاندا( بۆی ــی كوردس هه رێم

ــن  ــار بكرێ ــوێ« ئه ژم ــی ن ــد توێژینه وه یه ك ــه ی چه ن ــی كێش ــه  و بوون ــه م توێژینه وه ی ــتییانه ی ئ ــنیازی زانس ــپارده و پێش »راس

و مامه ڵه یــان لــه  گه ڵــدا بكرێــت، بــه ڵام بــه و شــێوه یه ی كــه  توێژەرانــی ئایینــده  و لایه نــه  په یوه ندیــداره كان خۆیــان 

ــانێكدا  ــد ناونیش ــوه ی چه ن ــه  چوارچێ ــه  ل ــه م توێژینه وه ی ــی ئ ــێوه یه ی توێژە ران ــه و ش ــه ك ب ــه ن، ن ــی ئه ك ــت و دیاری ئه یانه وێ

ــه  ڕوو: ــه  ئه خه ین ــد فاكت ــه م چه ن ــۆنگه یه وه ، ئ ــه و س ــه ن، ل ــی بك ــان دیاری بۆی

- ئــه و رۆژنامه وانانــه ی كار لــه  دامــه زراوه  میدیاییه كانــدا ئه كــه ن، رێــژەی )٣2.١%(یــان ده رچــووی كۆلێــژ و به شــه كانی 

ــی  ــن به ش ــه  چه ندی ــه ، ك ــه  كاتێكدای ــه  ل ــاوازن، ئه م ــژی جی ــه ش و كۆلێ ــووی ب ــژەی )٦7.٩%( ده رچ ــن، رێ ــا و راگه یاندن میدی

تایبــه ت بــه  میدیــا و راگه یانــدن، لــه  په یمانگــه  و كۆلێژ ەكانیــی كوردســتاندا بوونیــان هه یــه  و زیــاد لــه  چاره كــه  ســه ده یه كه،  

خوێنــدكاری ئه كادیمیــی لــه  بواره كــه دا پــێ ئه گه یه نــن.

ــاش  ــی ب ــاڵانه ش ژماره یه ك ــه  و، س ــو یه ك ــێ( وه ك ــر و م ــه زی )نێ ــۆ ره گ ــدن ب ــی خوێن ــتاندا هه ل ــه  كوردس ــه وه ی ل ــه ڵ ئ - له گ

ــه زی  ــاره ی ره گ ــه ن و ده رئه چــن، كه چــی هێشــتا ژم ــه واو ئه ك ــدن ت ــدا خوێن ــده  ئه كادیمییه كان ــه  ناوه ن ــێ( ل ــه زی )م ــه  ره گ ل

)نێــر( لــه  چــاو ره گــه زی )مــێ(دا ســێ هێنــده  و زیاتریشــه .  

- راددەی ئاشــنابوون و شــارەزایی رۆژنامــه وان، بــۆ داتاجۆرنالیــزم لــه  ئاســتی )زۆر و بــاش و مامناوەنــد(دا رێــژەی )7٩.٩%(یــه ، 

ئــه م ر ێژەیــه ش زۆر زیاتــره  لــه و ر ێژەیــه ی لــه  ئاســتی )کــەم و زۆر کــەم(دا به ده ســتهاتووه ، بــه ڵام بوونیــی ئــه و رێــژە بــه رزه  

 لــه  زانیــن و ئاشــنایه تیی بــۆ داتاجۆرنالیــزم، وه كــو پێویســت هانــده ر نه بــووه  بــۆ به گه ڕخســتنی توانــاكان و كاركــردن تێیــدا.  

- راددەی گرنگییپێدانــی شــوێنی كاری رۆژنامــه وان، بــۆ داتاجۆرنالیــزم لــه  ئاســته كانی )زۆر و بــاش و مامناوەنــد(دا بــه  

ــه   ــه ش ده ریئه خــات ، ك ــەم( ئه م ــەم و زۆر ک ــۆ هــه ردوو ئاســتی )ک ــژەی )27%( ب ــه ر رێ ــه  به رامب ــژەی )7٣%( ده رچــووه ، ل رێ

ــه   ــووه  ، ل ــه وه ی نه ب ــت ره نگدان ــو پێویس ــه ڵام وه ك ــه ، ب ــی هه ی ــتێكی باش ــزم ئاس ــۆ داتاجۆرنالی ــتگاكان ب ــی ده س گرنگییپێدانی

ــی.    ــه  تایبه تی ــی ئه لیكرۆنییشــدا ب ــه  گشــتیی و رۆژنامه وانی ــی ب ــی كوردی ــاو رۆژنامه وانی ــه  ن ــزم ل به ره وپێشــردنی داتاجۆرنالی
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ــی،  ــزم هه یه ت ــۆ داتاجۆرنالی ــه وان ب ــاره زاییه ی رۆژنام ــنایه تی و ش ــه و ئاش ــه ی ئ ــكی زۆرین ــتووه ، پش ــر  ده ریخس ــی ت - فاكتێك

ــه كان،  ــده  ئه كادیمیی ــی ناوه ن ــه كان، بوونی ــه  خودیی ــه  دواداچوون ــه وڵ و ب ــوون و ه ــه  ئه زم ــته  ب ــژەی )٩١.٨%( په یوه س ــه  رێ ب

رۆژنامه وانیــی  بــواری  به ره وپێشــردنی  بــۆ  رێكخــراوه كان  ده ستپێشــخه رییانه ی  و  شــۆپ  وۆرك  و  خــول  ئــه و  له گــه ڵ 

لــه   ئــه و دامــه زراوه  و ده ســتگا رۆژنامه وانییانــه ی، كــه  شــوێن كاری رۆژنامه وانه كه یــه  ، ئه مــه ش  نــه ك  ئه یخه نه گــه ڕ، 

ــدان و  ــه ڵام رادده ی هه وڵ ــۆی ، ب ــه  ب ــه ی بایه خیش ــت و جێگ ــه  ئه زانێ ــی بابه ته ك ــتگاكه  رادده ی گرنگی ــه  ده س ــه،  ك كاتیكدای

ــه دات.  ــان ئ ــر پیش ــتییه كی ت ــژەی )٨.١%( راس ــه  رێ ــه دا، ب ــه  بواره ك ــه وان ل ــی رۆژنام ــۆ پێگه یاندنی ــی ب هاندانی

-   به كارهێنانــی داتاجۆرنالیــزم لــه  بــواری )خه رجیــی و داهــات، نــه وت و وزه ، گه نده ڵیــی( بــه  رێــژە ی )٥4.7%( به كارهێنانــی 

ــه پێدان و  ــه ، گه ش ــتوگوزار و ژینگ ــه روه رده  ، گه ش ــدن و پ ــی )خوێن ــێكته ر و بواره كانی ــه  س ــه ی ل ــه  رۆژنامه وانیی ــه م مۆدێل ئ

ــه وه. ــه م كردۆت ــاو ك ــێوه یه كی به رچ ــه  ش ــد...( ب ــی و هت ــنبیریی و هونه ری ــه وه ، رۆش ئاوه دانكردن

ئه گه رچــی ئــه و لێكه وته یــه  ره نگدانه وه یــه  بــۆ دۆخــی  ئابووریــی و دارایــی و بــاری گووزه رانــی خه ڵــك لــه  هه رێمــی 

ــدا  ــه  تێ ــه ، ك ــه و ژینگه یه ی ــته ی ئ ــد وابه س ــا چه ن ــه وان ت ــه  رۆژنام ــه دات، ك ــانی ئ ــدا پیش ــه  هه مانكات ــه ڵام ل ــتاندا، ب كوردس

ــه و  ــه ر ب ــه ش ئه گ ــت، ئه م ــه ڕ ئه بێ ــدا تێپ ــه ی پێی ــه و دۆخ و ره وش ــۆ ئ ــه وه  ب ــر كاریگه ریی ــه  ژێ ــش ئه كه وێت ــه ژی و چه ندی ئ

دیــووه دا راســت بێــت، كــه  پێویســته  »رۆژنامــه وان واقیــع بیــن بێــت و له گــه ڵ ئازاره كانــی جه ماوه ره كه یــدا بــژی و بــه  ئــاگا 

ــی  ــی ره وش و دۆخێك ــر كاریگه ری ــه  ژێ ــه  كه وتن ــه وه ی، ك ــه  بۆئ ــردا ئاماژە ی ــه ی ت ــه  دیووه ك ــه ڵام ب ــان، ب ــه  خه مه كانی ــت ل بێ

ــری  ــی ت ــكردنیی بواره كان ــه یه كه وه ، فه رامۆش ــژە و كێش ــه  ته نگ ــت ب ــه  پێویس ــاد ل ــی زی ــته  بوونی ــان وابه س ــراوه وه  ، ی دیاریك

ــه  كاتێكــدا ئه كرێــت بــه  په ره پێدانیــی ئــه و بوارانــه  بوونیــادی كۆمه ڵگــه  بــه  هێــز بكرێــت، په نجــه  بخرێتــه   لێئه كه وێتــه وه ، ل

ــۆ ده رخســتنی كێشــه كان   ــزم هــه ر ب ــر بكرێــت، چونكــه  »داتاجۆرنالی ــان زیات ــه  پۆزه تیڤه كانی ــان و لایه ن ســه ر كه موكوڕییه كانی

ــه ره كان«. ــتنه ڕووی چاره س ــۆ خس ــت ب ــش بێ ــت رێگایه كی ــو ئه كرێ ــه،  به ڵك نیی

الملخص:الملخص:
ان موضــوع هــذه  الدراســة، تهــدف الــی التعــرف علــی مــدی »اســتخدام صحافــة  البیانــات في الصحافــة الالكرونيــة الكرديــة« 

ــا، وأشــكالها،  ــارات لممارســتها، وموضوعاته ــا، ومصادرهــا، والمه ــی مــدى اســتخدامها، ومتطلباته ــك مــن خــال التعــرف عل وذل

تنتمــی هــذه الدراســة الــی البحــوث الوصفیــة، اســتخدمت في اطارهــا منهــج الدراســات المســحیة، واســتخدمت وســيلة اســتمارة 

الاســتبيان، ان مجتمــع الدراســة هــو صحافــة القنــوات الصحفيــة المتنوعــة لإقليــم كردســتان، ان عينــة الدراســة مكونــة »مــن 

ــي  ــة، وان اهــم الاســتنتاجات الت ــوات اعامي ــم اختيارهــم بشــكل )غــر عشــوائي( مــن ضمــن )١٦( قن ــي ت )١٥٩( صحفــي، الت

تــم الحصــول عليهــا مــن خــال الدراســة، تركــز في )٥( اهــداف تظهــر ان معرفــة العينــات لمفهــوم صحافــة  البیانــات في مســتوى 

»جيــد«، وتتعلــق ذلــك بخــرة وســنوات عملهــم في مجــال الصحافــة، وان المصــادر المعتمــدة في انتــاج واخــراج صحافــة  البیانــات 

بالمرتبــة الاولى هــي البيانــات والموضوعــات الموجــودة في المواقــع الرســمية للمؤسســات الحكوميــة، بنســبة )22.٦%( و هــي اعلــی 

مرتبــة وان الموضوعــات التــي تناولهــا العمــل الصحفــي، هــي »المصروفــات والايــرادات« في المرتبــة الاولى بنســبة )2١.4%( وان 

»الرياضــة« هــي في المرتبــة الاخــرة، بنســبة )١.٣%(.

الكلمات المفتاحیة: بیانات، صحافة  البیانات، الصحفي، الصحافة الالكرونية.الكلمات المفتاحیة: بیانات، صحافة  البیانات، الصحفي، الصحافة الالكرونية.
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Abstract: 
The subject of this research is in the framework of descriptive research, that shows »The use of data 

journalism in electronic journalism in Kurdistan Region« as for the practical aspects, it relies on surveys and 

questionnaires.The community in question is the journalists of the Kurdish channels in Kurdistan Region. 

The sample is )159( journalists who have been specifically chosen from )16( channels. The most important 

result that has been achieved in this research, which have been concentrated in )5( main goals, is that it has 

been shown that the familiarity among the samples with data journalism can be rated »Good« and this is 

related to experience and work in the field of media. The primary sources of reference in this research are 

the data and subjects published on the official websites of the governmental institutions, at a rate of )%22.6( 

then there are the subjects on which there have been a lot of work done, first, »income and expenses« at a 

rate of )%21.4( and the last subject is »sports« at a rate of )%1.3(.

Key words: Data, Data Journalism, Journalist, Electronic Journalism.Key words: Data, Data Journalism, Journalist, Electronic Journalism.
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ــر/ 2٠2١. ــدد -2٦- ینای ــام، الع ــة الاع ــر، كلی الازه

ــال  ــصر خ ــی م ــات ف ــة البيان ــتقبل صحاف ــفیق )2٠١7(:  مس ــد ش ــة محم ــد، هب ــد محم ــا احم ــرازق رال ــاب- ال ــد الوه اعب

العقديــن القادمــين )2٠١7-2٠٣7( المجلــة العربيــة لبحــوث الاعــام والاتصــال، العــدد -١٩- أكتوبر/ديســمر/2٠١7.
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پوختە:پوختە:
ئــەم توێژینەوەیــە، بــە مەبەســتی دیاریکردنــی پلــە و ئاســت و دووبارەبوونــەوەی وشکەســاڵیی ئەنجامــدراوە، بە پێی وێســتگەکانی ئــەم توێژینەوەیــە، بــە مەبەســتی دیاریکردنــی پلــە و ئاســت و دووبارەبوونــەوەی وشکەســاڵیی ئەنجامــدراوە، بە پێی وێســتگەکانی 

 ) )SIAPSIAP( بــە بەکارهێنانی نشــاندەرەکانی وشـــکەساڵیى )( بــە بەکارهێنانی نشــاندەرەکانی وشـــکەساڵیى )کەشناســیی ســلێمانیی و خانەقیــن لــە مــاوەی نێــوان ســاڵانی )کەشناســیی ســلێمانیی و خانەقیــن لــە مــاوەی نێــوان ســاڵانی )١٩٥٠١٩٥٠--2٠222٠22

و )و )PNPIPNPI(. بۆیــە دیاریکــردنى پلــە و ئاســت و دووبارەبوونــەوەى وشکەســاڵیى گرنــگ و بــە بایەخــە. تــا لــە رێگەیــەوە بتوانرێــت (. بۆیــە دیاریکــردنى پلــە و ئاســت و دووبارەبوونــەوەى وشکەســاڵیى گرنــگ و بــە بایەخــە. تــا لــە رێگەیــەوە بتوانرێــت 

ــەنگاندن و  ــە هەڵس ــت. توێژینەوەک ــاڵیى بدرێ ــەوەى وشکەس ــگیریى و رووبەڕووبوون ــەکانى پێش ــە قۆناغ ــى ب ــی گرنگی ــە ئاگای ــەنگاندن و ب ــە هەڵس ــت. توێژینەوەک ــاڵیى بدرێ ــەوەى وشکەس ــگیریى و رووبەڕووبوون ــەکانى پێش ــە قۆناغ ــى ب ــی گرنگی ــە ئاگای ب

شــیکردنەوەى بــۆ پلــە و ئاســتى مەترســیى وشکەســاڵیی لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن لــە هەرێمــى کوردســتانى شــیکردنەوەى بــۆ پلــە و ئاســتى مەترســیى وشکەســاڵیی لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن لــە هەرێمــى کوردســتانى 

عێــراق کــردووە، دوو نیشــاندەرى وشکەســاڵیى گـونـجـــاوى بەکارهێنــاوە، کـــە بـــریتین لــە: ســتانداردى بــارانى ســاڵانە )عێــراق کــردووە، دوو نیشــاندەرى وشکەســاڵیى گـونـجـــاوى بەکارهێنــاوە، کـــە بـــریتین لــە: ســتانداردى بــارانى ســاڵانە )SIAPSIAP( و ( و 

رێــژەى ســەدیی بارانــی ئاســایی )نۆرمــاڵ( )رێــژەى ســەدیی بارانــی ئاســایی )نۆرمــاڵ( )PNPIPNPI(. توێژینەوەکــە میتــۆدى )خوێندنەوەیــی- اســتقرائی( بەکارهێنــاوە، پەیــڕەوى (. توێژینەوەکــە میتــۆدى )خوێندنەوەیــی- اســتقرائی( بەکارهێنــاوە، پەیــڕەوى 

رێــگاکانى شــیکاریى چەندێتیــى و بەراوردکاریــى کــردووە. پــاش شــیکارییەکان بــۆى دەرکەوتــووە لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )رێــگاکانى شــیکاریى چەندێتیــى و بەراوردکاریــى کــردووە. پــاش شــیکارییەکان بــۆى دەرکەوتــووە لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠١٩٥٠--

ــەوەى وشکەســاڵیى  ــاو مانــگ و وەرز و ســاڵەکاندا وشکەســاڵیى و دووبارەبوون ــە پێــى نیشــاندەرەکانى وشکەســاڵیى لەن ــەوەى وشکەســاڵیى ( ب ــاو مانــگ و وەرز و ســاڵەکاندا وشکەســاڵیى و دووبارەبوون ــە پێــى نیشــاندەرەکانى وشکەســاڵیى لەن 2٠222٠22( ب

روویــداوە. بــەڵام، بــە شــێوەى نـارێـــک، واتـــە بە شــێوەیەکى خـــولیى رێـکـوپـــێک نەبووە. بــە پێى نیـشـانـــدەرى وشـکـەسـاڵـــیى روویــداوە. بــەڵام، بــە شــێوەى نـارێـــک، واتـــە بە شــێوەیەکى خـــولیى رێـکـوپـــێک نەبووە. بــە پێى نیـشـانـــدەرى وشـکـەسـاڵـــیى 

))SIAPSIAP( لـــە وێـستـگـــەى کەشناســیی سـلـێـــمانیى بــە رێــژەى )( لـــە وێـستـگـــەى کەشناســیی سـلـێـــمانیى بــە رێــژەى )٣٩.4٣٩.4%(ى سـاڵـەکــــان و لـــە وێســتگەى کەشناســیی خانـــەقین بــە %(ى سـاڵـەکــــان و لـــە وێســتگەى کەشناســیی خانـــەقین بــە 

 ) )PNPIPNPI( ى ســاڵەکان وشکەســاڵیی بــوون بــە پلــەى جیــاواز. لــە ئەنجامــى شـــیکاریى نـــیشاندەرى وشکەســاڵیى)%( ى ســاڵەکان وشکەســاڵیی بــوون بــە پلــەى جیــاواز. لــە ئەنجامــى شـــیکاریى نـــیشاندەرى وشکەســاڵیى)%رێــژەى )رێــژەى )٣٦.٦٣٦.٦

دەرکـــەوتووە، لــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى بــە رێــژەى )دەرکـــەوتووە، لــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى بــە رێــژەى )47.447.4%( و لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن بە رێــژەى )%( و لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن بە رێــژەى )٥٣.٥٥٣.٥%( %( 

ــۆ مایــس( مانـــگى وشـــک بــوون. شــیکارییەکان دەریانخســتووە  ــراو )ترینــى یەکــەم ب ــۆ مایــس( مانـــگى وشـــک بــوون. شــیکارییەکان دەریانخســتووە کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگی ــراو )ترینــى یەکــەم ب کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگی

لــە وێســتگەى کەشناســیی سـلـــێمانیى بــە رێــژەى )لــە وێســتگەى کەشناســیی سـلـــێمانیى بــە رێــژەى )٣٨.٥٣٨.٥%( و لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن بــە رێــژەى )%( و لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن بــە رێــژەى )42.٣42.٣%(ى کــۆى %(ى کــۆى 

وەرزەکان )پاییــز و زســتان و بەهــار( وشکەســاڵیى بــوون بــە پلــەى جیــاواز. توێژینەوەکــە پشتبەســت بــە شــیکارییەکان ئەگــەرى وەرزەکان )پاییــز و زســتان و بەهــار( وشکەســاڵیى بــوون بــە پلــەى جیــاواز. توێژینەوەکــە پشتبەســت بــە شــیکارییەکان ئەگــەرى 

دووبارەبونــەوەى وشکەســاڵیى لــە هــەردوو وێســتگەکە دا بــۆ )دووبارەبونــەوەى وشکەســاڵیى لــە هــەردوو وێســتگەکە دا بــۆ )١٠١٠ ســاڵ(ى داهـاتـــوو خـسـتـــۆتەڕوو، کــە نزیــک بــە رێــژەى ) ســاڵ(ى داهـاتـــوو خـسـتـــۆتەڕوو، کــە نزیــک بــە رێــژەى )٣٥٣٥  

--4٠4٠ %(ى ســاڵەکان وشکەســاڵیى ئەبێــت. بــەڵام، بــە پلــەى جیــاواز. ئــەم تـوێـــژینەوەیە قۆناغــەکانى پێشــگیریى و ئامادەســازیى  %(ى ســاڵەکان وشکەســاڵیى ئەبێــت. بــەڵام، بــە پلــەى جیــاواز. ئــەم تـوێـــژینەوەیە قۆناغــەکانى پێشــگیریى و ئامادەســازیى 

پێــش روودانى وشکەســاڵیى، بــە گرنگریــن قۆناغــى بەڕێوەبــردن و رێــگاکانى رووبەرووبوونــەوەى مەترســیی وشکەســاڵیی ئەزانێــت.پێــش روودانى وشکەســاڵیى، بــە گرنگریــن قۆناغــى بەڕێوەبــردن و رێــگاکانى رووبەرووبوونــەوەى مەترســیی وشکەســاڵیی ئەزانێــت.

کلیلە وشەکان: وشکەساڵیى، نیشاندەرى وشکەساڵیى، )کلیلە وشەکان: وشکەساڵیى، نیشاندەرى وشکەساڵیى، )SIAP(، )PNPISIAP(، )PNPI(، وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى و خانەقین.(، وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى و خانەقین.

هـەڵسـەنـگـانـدنى مـەتـرسـیی وشـکـەسـاڵـیى بە بەکارهێنانى هـەڵسـەنـگـانـدنى مـەتـرسـیی وشـکـەسـاڵـیى بە بەکارهێنانى 
نــیــشــانــدەرەکــانى )نــیــشــانــدەرەکــانى )SIAPSIAP( و )( و )PNPIPNPI( لە وێستگەى کەشناسیى ( لە وێستگەى کەشناسیى 

سلێمانیى و خانەقین لە ماوەى نێوان ساڵانى )سلێمانیى و خانەقین لە ماوەى نێوان ساڵانى )19501950--20222022((

Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0

E-ISSN: 2790525-X

P-ISSN: 27905268

Recieved: 1/1/2024
Accepted: 29/1/2024

م.د. هاودین کامل علیم.د. هاودین کامل علی

بەشى جوگرافیا، کۆلێجى زانستە مرۆڤایەتییەکان، زانکۆى سلێمانى 

hawdin.ali@univsul.edu.iq



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

40

پێشەکییپێشەکیی
وشکەســاڵیى کەمبوونــەوەى بارانــە بــۆ راددەى کەمــر لــە تێکڕاى گشــتى بۆ ماوەیەکــى دووروودرێــژ. دیاردەیەکــى ئاووهەوایی 

و مەترســییەکى سرووشــتییە، کاریگەرییــەکانى لــە ســەر ژینگــەى سرووشــتیى و بەرهەمهێنــانى کشــتوکاڵیى دیارتــر و بەرچاوتــرە، 

لــە ئەنجامــى کەمــى یــان، کورتهێنــانى کاتى بــاران بارییــن درووســت ئەبێــت، بــە شــێوەیەکى خولیــى و رێــک دووبــارە نابێتــەوە، 

ــەر  ــکاری بەس ــەوە، گۆڕان ــی و ژینگەییەکان ــە ئاووهەوای ــۆى گۆڕانکاریی ــە، بەه ــدا هەی ــە دووبارەبوونەوەی ــى ل ــو ناڕێک بەڵک

چەندێتــى و چۆنیــەتى دابارینــدا هاتــووە، گۆڕانکارییــەکان کاریگەرییــان لــە ســەر روودان و دووبارەبوونــەوەى دیــارەى 

وشکەســاڵیى هەبــووە. 

گرنگیــى توێژینەوەکــە خــۆى لــەوەدا دەبینێتــەوە، کــە وشکەســاڵیى وەک مەترســییەکى سرووشــتیی ئەبێتــە هــۆى )کەمبوونــەوە 

ــاوى ژێرزەویــى، وشــکبوونى زیاتــری پشــتێنەى رووەکــى و دارســتانەکان،  ــاوى رێکــردوو و دابەزینــى ئاســتى ئ و وشــکبوونى ئ

ــتوکاڵیى و  ــاتى کش ــیى و ئاف ــوونى نەخۆش ــدەوەرى، زیادب ــەتى زین ــوونى جۆراوجۆریی ــاژەڵ و لەناوچ ــامانى ئ ــەوەى س کەمبوون

ئاژەڵیــى، کەمبوونــەوە و لەناوچــوونى بەرووبوومــى کێڵگــە و باخــەکان، پەکخســتنى چالاکییــە مرۆییــەکان و زیادبــوونى دیاردەى 

کۆچــى گوندنشــینان(. لـــە ناوچــەى توێژینــەوە دەستنیشــانکردنى )پلــە و رێــژەى وشکەســاڵیى( پشتبەســت بــە نیشــاندەرەکانى 

وشکەســاڵیى لــە ماوەیەکــى درێژمــەودا گرنگیــى و بایەخــى خــۆى هەیــە، تــا لــە رێگەیــەوە بتوانرێــت بــە ئاگایــی و پاندانــان 

و بەڕێوەبردنێکــى درووســت، گرنگیــى بــە قۆناغــەکانى پێشــگیریى و رووبەڕووبوونــەوەى وشکەســاڵیى بدرێــت و  زیانــەکانى 

بــۆ کەمریــن ئاســت کەمبکرێتــەوە.

کێشەى توێژینەوەکە بریتییە لە چەند پرسیارێک: کێشەى توێژینەوەکە بریتییە لە چەند پرسیارێک: 

ئایــا دیــاردەى وشکەســاڵیى لــە هەرێمــى ئاووهــەواى )شێدار(یشــدا روودەدات یــان، تایبەتــە بــە هەرێمــى ئاووهــەواى )نیمچە 

وشک(.

نیشاندەرەکانى دیاریکردنى وشکەساڵیى پشت بەکام توخمى ئاووهەوایی دەبەسن و بۆچى ؟

دووبارەبوونەوەى وشکەساڵیى بەشێوەى خولیى رێک و پێکە ؟ یان، نارێکى لە دووبارەبوونەوەیدا هەیە؟

لە هەر دوو وێستگەکە دا گۆڕانکارى کاتى لە بەها و پلەى وشکەساڵیى لە ماوەى وەرگیراو دا )١٩٥٠-2٠22( روویداوە ؟

گریمانەى توێژینەوەکە بریتییە لەوەى:گریمانەى توێژینەوەکە بریتییە لەوەى:

وشکەســاڵیى و دووبارەبوونــەوەى تەنهــا تایبەتــە بــە نییــە بــە هەرێمــى ئاووهــەواى )نیمچــە وشــک(. بەڵکــو لــە هەرێمــى 

ــاوازى وشــکى. ــە پلــەى جی )ئاووهــەواى شــێدار(یش چەندیــن )مانــگ و وەرز و ســاڵ( وشکەســاڵیى بــووە ب

ــاڵیى  ــەکانى وشکەس ــەى پێناس ــە، زۆرب ــن. چونک ــاران( دەبەس ــى )ب ــە توخم ــت ب ــاڵى پش ــاندەرەکانى وشکەس ــن نیش زۆرتری

ــن.  ــاڵیى ئەزان ــەوەى وشکەس ــە هــۆکارى ســەرەکى روودان و دووبارەبوون ــاران ب ــڕاى گشــتى ب ــە تێک ــاران ل ــەوەى ب کەمبوون

ــی،  ــى و شــێى رێژەی ــی رووى زەوی ــەى گەرمی ــی هــەوا و پل ــەى گەرمی ــر )پل ــە نیشــاندەرەکانى ت لەگــەڵ ئەوەشــدا بەشــێک ل

رووپــۆشى رووەکــى و . . .هتــد( ئەکەنــە بنەمــاى دیاریکــردنى وشکەســاڵیى. بــەڵام، ئەمــە لــە بایــەخ و گرنگیــى توخمــى )بــاران( 

ــەوە. ــژەى وشکەســاڵیى( کەمناکات ــە و رێ ــە دیاریکــردنى )پل ل

نارێکــى لەدووبارەبوونــەوەى وشکەســاڵیى لــە مــاوەى وەرگیــراو دا بەرچــاوە، لەگــەڵ ئەوەشــدا هەندێکجــار بــەدواى یەکــدا )٦، 

٥، ٣ ســاڵ( وشکەســاڵیى بــووە بــە پلــەى جیــاواز.

گۆڕانکارى کاتى لە پلە و رێژەى وشکەساڵیى لە ماوەى وەرگیراو دا لە هەر دوو وێستگەکەدا روویداوە.
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لــە گرنگریــن ئامانجــەکانى توێژینەوەکــە، بریتییــە لــە: دیاریکــردنى )پلــە و رێــژەى وشکەســاڵیى( بــە بەکارهێنــانى نیشــاندەرەکانى 

وشکەســاڵى: SIAP(، )PNPI. پاشــان هەڵســەنگاندن و شــیکردنەوە و دەستنیشــانکردنى هۆکارى روودانى دیاردەى وشکەســاڵیى 

لــە )دوو وێســتگەى ئاووهەوایــی( لــە )دوو ژینگــەى سرووشــتیی جیــاواز(دا، کــە بریتیــن لــە )وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى 

ــن وەک  ــیى خانەقی ــتگەى کەشناس ــۆن( و )وێس ــى دیمارت ــی پۆلێن ــەواى شــێدار، بەپێ ــى ئاووه ــتگەیەکى هەرێم وەک وێس

وێســتگەیەکى هەرێمــى ئاووهــەواى نیمچــە وشــک، بەپێــی پۆلێنــى دیمارتــۆن(. 

ــگاکانى شــیکاریى چەندێتیــى و بەراوردکاریــى  ــڕەوى رێ ــاوە، پەی توێژینەوەکــە میتــۆدى )خوێندنەوەیــی- اســتقرائی( بەکارهێن

کــراوە، وێــراى بەکارهێنــانى ســەرچاوەى زانســتى و داتــاى باوکــراوە فەرمییــەکان.

ــە،  ــەکى و پوخت ــەوەر و پێش ــۆ دوو ت ــکراوە ب ــە دابەش ــەى، توێژینەوەک ــانى ئامانجەک ــتى بەدیهێن ــەوە: بەمەبەس ــانى توێژین پ

لەگــەڵ ژمارەیــەک خشــتە و نەخشــە و شــێوە و ئەنجــام و راســپاردە. تــەوەرى یەکەم تەرخانکــراوە بۆ تـایـبـەتـــمەندى بـــــاران 

و مـەتـرسـیـــی زیـادبــوونــــى راڕایــی بـــــاران لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن. کە تێیدا شــیکاریى پێوویســت 

بــۆ )دابەشــبوون و لادانى بــاران و زیادبــوونى مەترســیی راڕایــی بــاران( کــراوە. ئــەوەى تایبەتــە بــە تــەوەرى دووەم بــە وردى 

پلــە و ئاســتى مەترســیى وشکەســاڵیى بــە پێــى نیشــاندەرەکانى وشکەســاڵیى لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن 

بــۆ )ســاڵ و مانــگ و وەرز( دیاریکــردووە، هەڵســەنگاندن و شــیکردنەوەى پێوویســتى بــۆ کــردوون.

شوێنى جوگرافی و تایبەتمەندى ئاووهەواى وێستگەى کەشناسیى )سلێمانیى و خانەقین(:شوێنى جوگرافی و تایبەتمەندى ئاووهەواى وێستگەى کەشناسیى )سلێمانیى و خانەقین(:

شــوێنى جوگرافــی ناوچــەى توێژینــەوە بریتییــە لەهــەر دوو وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن، وەک دوو نموونــەى 

ئاووهــەواى )شــێدار و نیمچــە وشــک(. ســەبارەت بــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى کەوتۆتــە باکــوورى خۆرهــەڵاتى عێــراق 

و خۆرهــەڵاتى هەرێمــى کوردســتان و ناوەڕاســتى پارێــزگاى ســلێمانی و نــاو شــارى ســلێمانییەوە. نەخشــەى )١، 2(. لــە رووى 

سرووشــتییەوە كـــەوتۆتە نـاوچـــە شــاخاوییە پێــچ ســادەكانەوە. بــە پێــى پۆلێنــى )کۆپــن( وێســتگەکە لــە جــۆرى ئاووهــەواى 

دەریــای ناوەڕاســتە )Cs(، بــە زســتانى ســارد و بارانــاوى و هاوینــى گــەرم و وشــک )Csa( نــاسراوە. هەروەهــا بــە پێــى ئەنجامــى 

ــاران دەبەســتێت، دەرکەوتــووە، کــە وێســتگەى کەشناســیى  شــیکاری پۆلێنــى )دیمارتــون(، کــە پشــت بــە پلــەى گەرمــى و ب

ســلێمانیى لــە جــۆرى )ئاووهــەواى شــێدار( و جــۆرى رووەکــى سرووشــتیی گژوگیــای تێکەڵــە بــە دار و درەخــت.

ئــەوەى تایبەتــە بــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن کەوتۆتــە خۆرهــەڵاتى عێــراق و باشــوورى خۆرهــەڵاتى هەرێمى کوردســتان 

ــە  ــەى نیمچ ــی ناوچ ــە کۆتای ــتییەوە دەکەوێت ــە رووى سرووش ــەوە. ل ــارى خانەقین ــاو ش ــلێمانیى و ن ــزگاى س ــوورى پارێ و باش

شــاخاوییەوە. بــە پێــى پۆلێنــى )کۆپــن( وێســتگەکە لــە جــۆرى ئاووهــەواى نیمچــە وشــکە )BSh(. )گەرمەســێر(، لــە هاوینــدا 

پلــەى گەرمیــى زۆر بــەرزە و زســتانەکەى مامناوەنــدە، ئــەم هەرێمــە بــەوە نــاسراوە، کــە ئاووهەوایەکــى گواســراوەى لــە نێــوان 

ئاووهــەواى دەریــاى ناوەڕاســت لــە باکــوور و ئاووهــەواى بیابــانى لــە باشــوور هەیــە. هەروەهــا بــە پێــى ئەنجامــى شــیکاریی 

ــۆرى  ــکە(. ج ــە وش ــەواى )نیمچ ــۆرى ئاووه ــە ج ــن ل ــیى خانەقی ــتگەى کەشناس ــە وێس ــووە، ک ــون( دەرکەوت ــى )دیمارت پۆلێن

رووەکــى سرووشــتیی گژوگیــاى هــەژارە. خشــتەى )١(.

مــاوەى کاتى )مــاوەى وەرگیــراو( : بریتییــە لە ماوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( واتە )7١ ســاڵ(، بەمەبەســتى دەستنیشــانکردنى 

)ماوەیەکــى درێــژ مــەودا( بــە تایبەتیــى بــۆ داتــاکانى بــاران بارییــن، بــە پێــى ســاڵى )ئاویــی(. کــە گونجاوبێــت لەگــەڵ ئــەو 

نیشــاندەرانەى، کــە توێژینەوەکــە، بەکاریهێنــاوە بــۆ دەستنیشــانکردنى )پلــە و رێــژەى وشکەســاڵیى( لــە مــاوەى وەرگیــراو دا.
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خشتەى )١( شوێن و تایبەتمەندى ئاووهەواى وێستگەى کەشناسیى )سلێمانیى و خانەقین(

وێستگەى کەشناسیى خانەقین وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى شوێن و تایبەتمەندى ئاووهەوا

34O 21� =35O 33� 36 )N( بازنەى پانیى

45O 23� =45O 27� 04 )E( هێڵى درێژیى

202 884.8 بەرزى لە ئاستى رووى دەریا )مەتر(

7.9 7.4
تێکڕاى ساڵانەى دەرکەوتنى تیشکى خۆرى راستەقینە 

)کاتژمێر(

294.2 688 کۆى بارانى ساڵانە )ملم(

23 19.9 تێکڕاى پلەى گەرمیى ساڵانە O)س(

1.92 1.67 تێکڕاى ساڵانەى خێراى با )م/چرکە(

48 44 تێکڕاى ساڵانەى شێی رێژەیی )%(

نیمچە وشک شێدار جۆرى ئاووهەوا

و  کەشناســیى  گشــتى  بەڕێوەبەرایــەتى  گەیانــدن،  و  گواســتنەوە  وەزارەتى  عێــراق،  کوردســتانى  هەرێمــى   .١ ســەرچاوە: 

.2٠2٣ باونەکــراوە،  داتــاى  ســلێمانى،  بوومەلــەرزەزانى  و  کەشناســیى  بەڕێوەبەرایــەتى  بوومەلــەرزەزانى، 

2. جمهوریة  العراق، وزارة النقل، الهيئة العامة للأنواء الجوية والرصد الزلزالي، قسم المناخ، بیانات غیر منشورة، 2٠2٣.

:)Koppen( جۆرى هەرێمى ئاووهەوا بە پێى پۆلێنکارى کۆپن

2t≤ R

R = سەرجەمى بارانى ساڵانە بە )سم(.

t = تێکڕاى پلەى گەرمى )س(.

سەرچاوە: ( دبليج ، 2٠١١، ص22١-22٥(.

:)De Martonne( جۆرى هەرێمی ئاووهەوا بە پێى پۆلێنکارى دیمارتۆن

هاوکۆلکەى وشکى = 

سەرچاوە: )الراوي، ١٩٩٠، ص١١٦(.
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نەخشەى )١( شوێنى جوگرافی وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى و خانەقین بە پێى هەرێمى کوردستان و عێراق

ــن  ــە : ١. هاشــم یاســین حمدأمی ــانى بەرنامــەى )ArcGIS ١٠.2(، پشــت بەســت ب ــە بەکارهێن ــژەر ب ــە کارى توێ ســەرچاوە : ل

ــۆ چاپەمــەنى و  ــووس ب ــی یەكــەم، تیان ــراق و جیهــان، چاپ ــراق- عێ ــر، ئەتڵەســی هەرێمــی كوردســتانی عێ ــی ت حــداد و ئەوان

کاری هونــەرى، هەولێــر، 2٠٠٩، ل٨١.  2. خەلیــل ئیســماعیل محمــد، دیاریكردنــی ســنووری جیۆگرافــی هەرێمــی كوردســتانی 

عێــراق، كتێبــی جیۆگرافیــای هەرێمــی كوردســتانی عێــراق، ســەنتەری برایەتــی، چاپــی دووەم، چاپخانــەی وەزارەتــی پــەروەردە، 

ــر، ١٩٩٩، ل22. هەولێ
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نەخشەى )2( شوێنى جوگرافی وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى و خانەقین بە پێى رووبەرە ئاوییەکان

ســەرچاوە : لــە کارى توێــژەر بــە بەکارهێنــانى بەرنامــەى )ArcGIS ١٠.2(، پشــت بەســت بــە : هاشــم یاســین حمدأمیــن حــداد 

ــەنى و کاری  ــۆ چاپەم ــووس ب ــەم، تیان ــی یەك ــان، چاپ ــراق و جیه ــراق- عێ ــتانی عێ ــر، ئەتڵەســی هەرێمــی كوردس ــی ت و ئەوان

ــر، 2٠٠٩، ل٨٠. ــەرى، هەولێ هون

تــــەوەرى یـەکـــەم: تـایـبـەتـــمەندى بـــــاران و مـەتـرســــیی زیـادبــوونــــى راڕایی بـــــاران لە وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى 

و خانەقیــن

یەکەم: دابەشبوونى بارانى مانگانە و وەرزانە و ساڵانە:یەکەم: دابەشبوونى بارانى مانگانە و وەرزانە و ساڵانە:

لــە ناوچــەى توێژینــەوە بــڕى دابارییــن لــە ســاڵێکە بــۆ ســاڵێکى تــر جیــاوازە، ئــەوەش پەیوەســتە بــە جیــاوازى هێــزى نزمــە 

پاڵەپەســتۆکان و شــوێنى ناوچــەى توێژینــەوە بەپێــی )بازنــەکانى پانیــى و هێڵــەکانى درێژیــى(، کــە دەکەونــە شــوێنى تێپەڕبــوونى 

)نزمــە پاڵەپەســتۆکانى دەریــای ناوەڕاســت(، کــە هــۆکارى ســەرەکى بــاران باریینــن بــە پلــەى یەکــەم، کــە لەژێــر کاریگەریــی 

)بــا(ی خــۆراوا بــەرەو ناوچەکــە دێــن، بــە پلــەى دوومیــش )نزمــە پاڵەپەســتۆکانى زەریــای ئەتڵــەسى( دێــت، پــاش دروســتبوونیان 

ــى،  ــارە، قوڵ ــی، شــێ، ژم ــەى گەرمی ــە رووى پل ــاوازن ل ــەوە )اســماعیل، 2٠١٠، ص77(، کــە جی ــی بارســتە هەواکان ــە یەکگرتن ل

ئاڕاســتەیان بــە پێــى کات. زانراویشــە، کــە بــەرزى لــە ئاســتى رووى دەریــا و ئاڕاســتەى زنجیــرە چیــاکان و شــوێنى وێســتگەکان 

بــە پێــی ئاراســتەى )بــا(ى شــێدار، کاریگەرییــان لــە ســەر جیــاوازى بــڕى دابارییــن لــە وێســتگەکانى ناوچــەى توێژنــەوە ئەبێــت.

لەهــەر دوو وێســتگەکەدا لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( باران بارییــن لە مانگــى )ترینى یەکەم(ەوە دەســتپێدەکات 

ــە  ــاوە، ل ــتگەکەدا پێکهێن ــەر دوو وێس ــە ه ــى ل ــاران بارین ــڕى ب ــن ب ــونى دووەم( زۆرتری ــى )کان ــس(، مانگ ــى )مای ــۆ مانگ ب
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وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )١١٦.2ملــم( بــە رێــژەى )٣4.٨%( کــۆى بــارانى وەرزى زســتان و )١٦.٩%( کــۆى بــارانى ســاڵانە، 

لــە وێســتگەى خانەقیــن )٥4ملــم(ە، کــە ئەگاتــە رێــژەى )٣٦.7%( کــۆى بــارانى وەرزى زســتان و )١٨.4%( کــۆى بــارانى ســاڵانە. 

ــلێمانیى  ــە وێســتگەى کەشناســیى س ــى ل ــاران بارین ــڕى ب ــن ب ــەم( کەمری ــى یەک ــى )ترین ــا مانگ خشــتەى )2، ٣(. هەروەه

پێکهێنــاوە، کــە )27.2ملــم( بــووە، ئەگاتــە رێــژەى )2٥.٦%( بــارانى وەرزى پاییــز و رێــژەى )4%( کــۆى بــارانى ســاڵانە. بــەڵام، لــە 

وێســتگەى خانەقیــن کەمریــن بــڕى بــاران بارییــن لــە مانگــى )مایــس(دا تۆمارکــراوە، کــە )٩.١ملــم( بــووە، ئەگاتــە رێــژەى 

)٩.٩%( کــۆى بــارانى وەرزى بەهــار و رێــژەى )٣.4%( کــۆى بــارانى ســاڵانە. ســەبارەت بــە مانگــى )ئەیلــول( لــە مــاوەى وەرگیــراو 

دا بــە تێکــڕا لــە وێســتگەى ســلێمانیى )٠.٦ملــم( و لــە وێســتگەى خانەقیــن )٠.٠٣ملــم( بــاران باریــووە، ئــەم بڕانــەش لــە رووى 

بــڕ و مــاوەى بــاران باریینــەوە هیــچ بەهایەکــى ئەوتــۆى نییــە.

لــە مــاوەى وەرگیــراو دا )١٩٥٠-2٠22( لــە وێســتگەى ســلێمانیى و خانەقیــن )وەرزى زســتان( زۆرتریــن بــڕى بــاران بارییــوە. 

لــە وێســتگەى ســلێمانیى )٣٣٣ملــم( بــە رێــژەى )4٨.4%( کــۆى بــارانى ســاڵانە، لــە وێســتگەى خانەقیــن )١47ملــم( بــە رێــژەى 

ــە )وەرزى  ــن ل ــاران باریی ــڕى ب ــن ب ــە هــەر دوو وێســتگەکەدا زۆرتری ــاش )وەرزى زســتان( ل ــارانى ســاڵانە. پ ــۆى ب )4٩.٩%( ک

ــارانى  ــۆى ب ــە )٣٦.2%، ٣١.2%(ى ک ــەک ئەگات ــەدواى ی ــەک ب ــن ی ــلێمانیى و خانەقی ــتگەى س ــە وێس ــراوە، ل ــار(دا تۆمارک بەه

ســاڵانە. وەرزى )پاییز(یــش کەمریــن بــڕى بــاران بارینــى تێــدا تۆمارکــراوە، لــە وێســتگەى ســلێمانیى و خانەقیــن یــەک لــەدواى 

یــەک رێــژەى )١٥.4% ١٨.٩%(ى کــۆى بــارانى ســاڵانەیان پێکهێنــاوە.

زانــراوە، کــە وەرزى هاویــن لــە هــەر دوو وێســتگەکەدا وەرزى بــێ بارانییــە )باران بڕانــە(، كە هاوكاتــە لەگــەڵ: )بەرزبوونەوەی 

پلــەی گەرمیــی، دابەزینــی نێوەنجــى شــێی رێژەیــی، هاتنــی بارســتەهەوای خولگەیــی كیشــوەریی گــەرم و وشــك، كاریگەریــی 

ــەم وەرزەدا  ــتبوونەوە ل ــت و خەس ــەوا دادەبەزێ ــەش ه ــەروو(، بەم ــی س ــە چینەكان ــی ل ــە خولگەی ــەرزی نیمچ ــتانی ب پەس

روونــادات )ئیســماعیل، 2٠٠٦، ل٩٦(.

ــە وێســتگەى کەشناســیى  ــارانى ســاڵانە ل ــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(، کــۆى ب ــارانى ســاڵانە ل ــە ب ئــەوەى تایبەتــە ب

ســلێمانیى )٦٨٨ملــم( و لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )2٩4.2ملــم( بــووە. زۆرتریــن بــڕى بــاران بارییــن لــە وێســتگەى 

ســلێمانیى لــە ســاڵى )2٠١٨-2٠١٩(دا تۆمارکــراوە، کــە بڕەکــەى )١٣١٣.2ملــم( و لــە وێســتگەى خانەقیــن لــە ســاڵى )١٩٥٦-

١٩٥7(دا تۆمارکــراوە، کــە بڕەکــەى بریتیبــووە لــە )٥٨٦.2ملــم(. هەروەهــا کەمریــن بــڕى بــاران بارییــن لــە مــاوەى وەرگیــراو 

دا لــە وێســتگەى ســلێمانیى لــە ســاڵى )١٩٩٨-١٩٩٩(دا تۆمارکــراوە، کــە بڕەکــەى )2٣٠.١ملــم( بــووە و لــە وێســتگەى خانەقیــن 

لــە ســاڵى )2٠٠7-2٠٠٨(دا تۆمارکــراوە، کــە بڕەکــەى )٨٩.7ملــم( بــووە. شــێوەى )١(.

دووەم: لادان و مەترسیی زیادبوونى راڕایی باران باریین:دووەم: لادان و مەترسیی زیادبوونى راڕایی باران باریین:

لادان لەناوەندى باران بارییندا:لادان لەناوەندى باران بارییندا:

لادان دەرخســتنى ئاڕاســتەى زیــــاد و کـــەمى بــڕى بارانــە بــە بــەراورد بــە تێکــڕاى گشــتى بــاران. )بابائــی فینــی، 2٠٠2، ص٦٣(. 

خشــتەکانى )4، ٥( و شــێوەى )2( روونیانکردۆتــەوە، لــە مــاوەى وەرگیــراو دا، لادانى زۆر لــە بــڕى بــارانى مانگانــە و وەرزانــە و 

ســاڵانە بــە ئاڕاســتەى بەرزبوونــەوە و نزمبوونــەوە هەبــووە. بــڕى لادانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانەى وێســتگەى کەشناســیى 

)ســلێمانیى و خانەقیــن( بــە کورتیــى بــەم شــێوەیە خراوەتــەڕوو:

ا- لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا لادان لەناوەنــدى بــاران بارییــن لــەو مانگانــەى بــە ئاڕاســتەى کەمبوونــەوە )واتــە نەرێنییــە( 

ــگ  ــە وێســتگەى ســلێمانیى )4٠٣ مان ــە(، ل ــە ئەرێنیی ــە )وات ــاران بەئاڕاســتەى زیادبوون ــەى ب ــەو مانگان ــەراورد ب ــە ب ــرە ب زیات
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نەرێنییــە بــە رێــژەى ٦٣.١%ى کــۆى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو(، لــە بەرانبــەردا )2٣٦ مانــگ ئەرێنییــە بــە رێــژەى ٣٦.٩%ى 

کــۆى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو(. لـــە وێـستـگـــەى خانەقیــن )4١٥ مانــگ نەرێنییــە بــە رێــژەى ٦4.٩%ى کــۆى مانگــەکانى 

ــە بەرانبــەردا )224 مانــگ ئەرێنییــە بــە رێــژەى ٣٥.١%ى کــۆى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو(. مــاوەى وەرگیــراو(، ل

ب- لــە ســەر ئاســتى وەرزەکانیــش بەهەمانشــێوە لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا بەهــاى )نەرێنــى لــە ئەرێنــى( زیاتــرە. ئەمــە 

ئــەوە دەرئەخــات بەگشــتى گــۆڕان لەبــڕى بــاران لــە مــاوەى وەرگیــراو دا بــەرەو کەمبوونەوەیــە. بــە جۆرێــک لــە وێســتگەى 

ســلێمانیى )١24 وەرز نەرێنییــە بــە رێــژەى ٥٨.2%ى کــۆى وەرزەکان لــە بەرانبــەر ٨٩ وەرز ئەرێنــى بــە رێــژەى 4١.٨%ى کــۆى 

وەرزەکان(. لــە وێســتگەى خانەقیــن )١2٨ وەرز نەرێنییــە بــە رێــژەى ٦٠.١%ى کــۆى وەرزەکان لــە بەرانبــەر ٨٥ وەرز ئەرێنــى 

بــە رێــژەى ٣٩.٩%ى کــۆى وەرزەکان(.

پ- ئــەوەى تایبەتــە بــە لادانى ناوەنــدى ســاڵانە جیــاوازى لەبــڕى لادان لــە تێکــڕاى ســاڵانەى بــاران لــە ســاڵێکەوە بــۆ ســاڵێکى 

تــر هەیــە، لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( لــە وێســتگەى ســلێمانیى )4٠ ســاڵ نەرێنییــە بــە رێــژەى ٥٦.٣%ى کــۆى 

ســاڵەکان لــە بەرانبــەر ٣١ ســاڵ ئەرێنــى بــە رێــژەى 4٣.7%ى کــۆى ســاڵەکان(. گەورەتریــن لادانى نەرێنــى ســاڵى )١٩٩٨-١٩٩٩(

دا بــووە، کــە بریتیبــووە لــە )4٥7.٨- ملــم( و گەورەتریــن لادانى ئەرێنــى )٦2٥.٣+ ملــم( بــووە، لــە ســاڵى )2٠١٨-2٠١٩(دا. لــە 

وێســتگەى خانەقیــن )٣٥ ســاڵ نەرێنییــە بــە رێــژەى 4٩.٣%ى کــۆى ســاڵەکان لــە بەرانبــەر ٣٦ ســاڵ ئەرێنــى بــە رێــژەى ٥٠.7%ى 

ــن  ــم( و گەورەتری ــە )2٠4.٥- مل ــووە ل ــە بریتیب ــووە، ک ــى ســاڵى )2٠٠٨-2٠٠7(دا ب ــن لادانى نەرێن کــۆى ســاڵەکان(. گەورەتری

لادانى ئەرێنــى )2٩2+ ملــم( بــووە، لــە ســاڵى )١٩٥٦-١٩٥7(دا.
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خشــتەى )2( بــڕى بــارانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانەی )ئاویــی( بــە )ملــم( لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى لــە مــاوەى 

نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

ســەرچاوە: لــە کارى توێــژەر پشتبەســت بــە: هەرێمــى کوردســتانى عێــراق، وەزارەتى گواســتنەوە و گەیانــدن، بەڕێوەبەرایــەتى 

ــاى باونەکــراوە، 2٠2٣. ــەرزەزانى ســلێمانى، دات ــەرزەزانى، بەڕێوەبەرایــەتى کەشــناسى و بوومەل گشــتى کەشــناسى و بوومەل

کۆى ساڵکۆى بەهارمایسنیسانئادارکۆى زستانشوباتکانونى 2کانونى 1کۆى پاییزتشرینى 2تشرینى 1ئەیلولساڵ / مانگ / وەرزژمارە

11950�19510.00.02.62.642.8105.983.323246.621.29.977.7312.3
21951�19520.020.557.578.084.442.8158.0285.2110.8112.610.8234.2597.4
31952�19530.00.013.513.5181.8118.8158.0458.6151.594.610.5256.6728.7
41953�19540.05.5192.7198.264.147.9204.0316.0203.7189.710.5403.9918.1
51954�19550.80.964.566.2162.553.343.9259.761.1104.383.6249.0574.9
61955�19560.00.069.769.7142.862.071.1275.9106.4130.90.0237.3582.9
71956�19570.00.00.00.085.5207.0149.5442.0270.9152.2123.7546.8988.8
81957�19580.0111.0130.8241.894.5204.418.7317.644.60.03.948.5607.9
91958�19590.00.050.850.891.765.591.9249.1193.083.082.5358.5658.4

101959�19600.04.134.038.121.093.00.0114.079.088.00.0167.0319.1
111960�19610.00.0216.0216.018.0161.595.9275.441.0181.012.0234.0725.4
121961�19620.00.0135.0135.0194.0140.031.0365.029.0145.56.0180.5680.5
131962�19630.00.072.072.0107.0166.0178.0451.0123.0145.0197.0465.0988.0
141963�19640.017.018.035.0133.077.0122.0332.094.099.00.0193.0560.0
151964�19650.00.046.046.054.0155.054.0263.082.0160.00.0242.0551.0
161965�19660.041.00.041.00.082.0172.0254.00.060.00.060.0355.0
171966�19670.00.014.014.055.699.6112.0267.2109.236.443.6189.2470.4
181967�19680.07.6139.4147.0109.656.090.0255.652.0200.257.6309.8712.4
191968�19690.040.0108.8148.8189.6209.6108.0507.2252.0279.265.6596.81252.8
201969�19700.033.6100.8134.487.2200.831.2319.272.853.628.0154.4608.0
211970�19710.00.00.00.045.660.072.0177.6100.0216.0148.0464.0641.6
221971�19720.00.057.057.0108.088.0124.0320.0152.0113.4156.0421.4798.4
231972�19730.00.0104.0104.088.074.094.0256.066.594.866.5227.8587.8
241973�19740.03.341.945.276.8134.7162.8374.3423.795.93.6523.2942.7
251974�19750.00.163.964.0113.862.6224.3400.768.080.925.2174.1638.8
261975�19760.10.136.536.7154.599.3143.1396.9139.8157.394.4391.5825.1
271976�19770.037.416.553.957.2113.477.5248.1106.3140.822.6269.7571.7
281977�19780.019.738.257.9126.998.299.2324.3125.233.723.4182.3564.5
291978�19790.07.821.128.9285.1187.354.7527.1117.327.227.3171.8727.8
301979�19800.066.548.7115.2154.981.0105.5341.4115.356.66.7178.6635.2
311980�19810.812.6109.1122.578.5174.5157.7410.7141.771.526.3239.5772.7
321981�19820.048.799.4148.157.7164.291.4313.3106.2157.568.0331.7793.1
331982�19836.7146.2167.9320.864.7113.0104.4282.163.943.959.7167.5770.4
341983�19840.00.034.934.964.417.241.0122.6126.7116.753.1296.5454.0
351984�19850.041.1232.1273.282.1114.1155.3351.583.285.438.6207.2831.9
361985�19860.04.9101.3106.2137.734.0170.1341.858.9101.069.5229.4677.4
371986�19870.432.5201.3234.261.638.467.9167.9167.918.665.5252.0654.1
381987�19880.0102.518.3120.8269.8153.1204.5627.4148.7126.00.7275.41023.6
391988�19890.022.661.383.9180.635.253.0268.8165.81.11.2168.1520.8
401989�19900.110.5145.2155.886.4121.096.4303.890.767.019.3177.0636.6
411991�19920.054.2172.0226.2354.0159.0224.9737.9122.285.074.5281.71245.8
421992�19930.018.7160.0178.7156.879.967.8304.581.8223.089.9394.7877.9
431993�19940.055.5196.1251.679.7189.196.4365.2104.096.37.8208.1824.9
441994�19956.869.8264.4341.0118.264.1111.7294.0138.8196.371.2406.31041.3
451995�199612.10.012.724.833.6229.5108.2371.3176.789.059.5325.2721.3
461996�19970.79.10.09.8114.4138.047.5299.9191.568.147.0306.6616.3
471997�19980.051.5164.1215.6147.1273.691.5512.2142.668.934.6246.1973.9
481998�19990.00.04.24.23.887.997.8189.518.717.20.536.4230.1
491999�20000.06.751.257.959.4147.245.8252.437.932.913.984.7395.0
502000�20012.728.231.462.3165.382.683.9331.881.935.312.6129.8523.9
512001�20023.721.842.968.4148.1208.464.6421.1134.2131.627.2293.0782.5
522002�20030.057.058.2115.2248.3127.2173.8549.3131.465.618.7215.7880.2
532003�20040.02.0130.8132.8161.2272.0103.0536.213.374.086.4173.7842.7
542004�20050.013.4116.4129.864.7110.3123.3298.3144.656.325.0225.9654.0
552005�20060.00.536.336.850.0139.8192.6382.42.7132.585.6220.8640.0
562006�20070.081.841.1122.918.752.4146.1217.2119.9161.121.7302.7642.8
572007�20080.00.04.04.0121.159.0121.1301.248.317.50.966.7371.9
582008�20092.596.812.4111.721.5116.4115.2253.160.266.028.3154.5519.3
592009�20101.139.244.785.0102.369.0161.9333.293.277.180.8251.1669.3
602010�20110.00.61.01.659.5146.344.6250.460.7214.837.3312.8564.8
612011�20120.026.648.775.365.7109.264.6239.5175.0196.034.8405.8720.6
622012�20130.050.441.091.472.7171.554..4244.215.022.130.367.4403.0
632013�20140.0166.4166.4332.8186.698.024.0308.6174.856.98.5240.2881.6
642014�20150.064.4153.0217.4118.3110.291.5320.0156.869.85.5232.1769.5
652015�20160.02.533.235.7185.881.688.4355.8150.863.915.3230.0621.5
662016�20170.02.768.471.199.153.085.3237.4144.758.025.0227.7536.2
672017�20180.02.8103.6106.412.489.4400.0501.834.3124.569.6228.4836.6
682018�201190.084.6116.7201.3316.7151.2156.9624.8265.7177.344.1487.11313.2
692019�202012.171.816.4100.3144.5104.1136.5385.1188.071.213.4272.6758.0
702020�20210.00.0204.2204.221.771.430.4123.510.74.20.014.9342.6
712021�20220.018.517.235.731.9153.357.5242.758.942.70.0101.6380.0

0.627.278.4106.2108.1116.2109.0333.311297.439.1249688
100

تێکڕا

15.448.436.2ڕێژەى وەرزانە (%)
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خشــتەى )٣( بــڕى بــارانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانەی )ئاویــی( بــە )ملــم( لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن لــە مــاوەى 

نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

سەرچاوە: لە کارى توێژەر پشتبەست بە: جمهوریة  العراق، وزارة النقل، الهيئة العامة للأنواء الجوية والرصد الزلزا

لي، قسم المناخ، بیانات غیر منشورة، 2٠2٣.

)*( داتاکانى ساڵى )١٩٦7-١٩٦٩( کەموکورتییان تێدایە و تۆمارنەکراون، بەشێکیان داتاى خەمڵنراون.
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خشــتەى )4( لادانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانەى بــاران لــە تێکــڕاى گشــتى بــاران لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى لــە 

مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

                 

سەرچاوە: لە کارى توێژەر پشتبەست بە: خشتەى )2(.
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خشــتەى )٥( لادانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانەى بــاران لــە تێکــڕاى گشــتى بــاران لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن لــە 

مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

   

                      سەرچاوە: لە کارى توێژەر پشتبەست بە: خشتەى )٣(.
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ــوان  ــە مــاوەى نێ ــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن ل ــم( ل ــە )مل ــارانى ســاڵانەی )ئاویــی( ب شــێوەى )١( بــڕى ب

ــاڵانى )١٩٥٠-2٠22 س

سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەکانى )2، ٣(.

شــێوەى )2( لادانى وەرزانــە و ســاڵانەى بــاران لــە تێکــڕاى گشــتى بــاران لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن لــە 

مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

               

سەرچاوە: لە کارى توێژەر پشتبەست بە خشتەکانى )4، ٥(.

راڕایی لە باران بارییندا:راڕایی لە باران بارییندا:

راڕایــی بــاران رێــژەى زیــاد و کەمــى بــڕى بــارانى مانگانــە و وەرزانــە و ســاڵانە بــە بــەراورد بە ناوەنــدى بــارانى مانگانــە و وەرزانە 

و ســاڵانە، وەک لــە خشــتەى )٦( و شــێوەى )٣(دا دەرئەکەوێــت، لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا رێــژەى راڕایــی لــە مانگــەکانى 
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ــى  ــى ترین ــە مانگ ــول )٣٨4.7%(، ل ــى ئەی ــە مانگ ــلێمانیى ل ــیی س ــتگەى کەشناس ــە وێس ــرە. ل ــز بەرزت ــەرەتاى وەرزى پایی س

ــى یەکــەم )4.١7٨%(.  ــە مانگــى ترین ــول )47٨%(، ل ــە مانگــى ئەی ــن ل ــتگەى کەشناســیی خانەقی ــە وێـسـ یەکــەم )١٣٣%(. لـ

ــەوە  ــەرەو کەمبوون ــە ب ــر رێژەک ــتۆکانەوە، دوات ــە پاڵەپەس ــتنى نزم ــى و کاتى گەیش ــارە و قوڵ ــە ژم ــدارە ب ــەش پەیوەندی ئەم

ــە  ــەک ئەگات ــەدواى ی ــەک ل ــن ی ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى و خانەقی ــونى دووەم، ل ــە مانگــى کان ــا ئەگات ــەڕوات، ت ئ

)4٨.7%، 7٣%(، کــە نزمریــن رێــژەى راڕاییــان هەیــە، بــە بــەراورد بــە مانگــە باراناوییــەکانى تــر. پاشــان لــە مانگــى شــوباتەوە 

رێــژەى راڕایــی لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا بەرزئەبێتــەوە. ئــەوەى تایبەتــە بــە مانگــى )مایــس(، کــە کۆتــا مانگــى وەرزى بــاران 

ــە  ــی وەرزى )بەهــار(، ل ــژەى راڕای ــن رێ ــە بەرزتری ــى نزمــە پاڵەپەســتۆکان ئەبێت ــەوەى ژمــارە و قوڵ ــە، لەگــەڵ کەمبوون باریین

ــە )١٠٣.٣%، ١٨١.٨%(. ــەدواى یــەک ئەگات وێســتگەى کەشناســیى )ســلێمانیى و خانەقیــن( یــەک ل

ــە  ــتان ب ــی وەرزى زس ــژەى راڕای ــت، رێ ــدا بەدیئەکرێ ــی وەرزەکانیش ــژەى راڕای ــە رێ ــاوازى ل ــتگەکە دا جی ــەر دوو وێس ــە ه ل

بــەراوردى هــەر دوو وەرزەکــەى تــر دائەبەزێــت، لــە وێســتگەى )ســلێمانیى و خانەقیــن( یــەک بــەدواى یــەک ئەگـــاتە )7.٣٥%، 

42.٨(، لــــە پـــاش )وەرزى زسـتـــان( لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا کەمریــن راڕایــی لــە )وەرزى بەهار(دایــە. ئــەوەى تایبەتــە 

بــە )وەرزى پاییــز( گەورەتریــن راڕایــی وەرزەکان پێکئەهێنێــت، لــە وێســتگەى )ســلێمانیى و خانەقیــن( یــەک لــەدواى یــەک 

ئەگاتــە )٨٠.٣%، ٩٥.٣%(. سـەبـــارەت بـــە )راڕایــی بـــارانى ســـاڵانە(، لــە وێســتگەى کەشناســیی سلـێـمـانـیـــى )٣١.7%( و لــە 

ــى  ــەش رێژەیەک ــد(ە، ئەم ــی زۆر تون ــە جــۆرى )راڕای ــن )٣7%(، هــەر دوو وێســتگەکە ل ــیی خانەقی ــەى کـەشـنـاسـ وێـسـتـگـ

ــەرزە. خشــتەى )7(. ب

خشتەى )٦( رێـژەى راڕایی )%( بــارانى مــانــگانــە و وەرزانــە و ســاڵانــە لە وێستگــەى کەشناسیى ســلێمــانیى و 

خــانــەقین لـە مـاوەی نێوان ساڵانی )١٩٥٠-2٠22(

رێژەى راڕایی %

وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى

بەهارزستانپاییز

مایسنیسانئادارشوباتکانونى 2کانونى 1تشرینى 2تشرینى 1ئەیلول

384.713385.166.848.75763.262.5103.3مانگانە

80.335.749.5وەرزانە

31.7ساڵانە

وێستگەى کەشناسیى خانەقینرێژەى راڕایی %

478178.4100.674.47379.881.387.3181.8مانگانە

95.342.864.7وەرزانە

37ساڵانە

    سەرچاوە: لەکارى توێژەر پشتبەست بە: خشتەکانى )2، ٣( و هاوکێشەى راڕایی.

شێوەى )٣( رێـژەى راڕایی )%( بــارانى مــانــگانــە لە وێستگــەى کــەشناسیى ســلێمــانیى و خــانــەقین لـە مـاوەی نێوان ساڵانی )١٩٥٠-2٠22(

                    

 

                                  سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەى )٦(.
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بۆ هەژمارکردنى راڕایی باران پشت بەم هاوکێشەیەى خوارەوە بەسراوە:

رێژەى هاوکۆلکەی جیاوازیی = )لادانى پێوانەیی باران ÷ تێکڕاى بارانى ساڵانە یان، مانگانە(× ١٠٠

   ST(( = لادانى پێوانەیی

X= سەرجەمى بارانى مانگانە یان، ساڵانە، X- تێکڕاى بارانى ساڵانە یان، مانگانە، N= ژمارەى ساڵەکان.

سەرچاوە: )موسي، ١٩٨2، ص2٣(.

   خشتەى )7( بەهاو وەسفی  ئاووهەوایی بۆ رێژەی راڕایی باران
وەسفی بارودۆخى ئاووهەواییرێژەی ئاووهەوایی

راڕایی زۆر نزمکەمتر لە %10

راڕایی نزم10-15%

راڕایی مامناوەند15-20%

راڕایی بەرز20-25%

راڕایی توند25-30%

راڕایی زۆر توند30-40%

راڕایی پەڕگیرزیاتر لە %40

          ســەرچاوە: ســالار عــى خــر الدزیــي، التغیــرات في حــدود أقالیــم معامــل اختــاف امطــار العــراق، مجلــة الاســتاذ، العــدد 

2١٠، المجلد الاول، 2٠١4 ص٦٠١.

تــەوەرى دووەم: دیاریکــردنى پلــە و ئاســتى مەترســیى وشـکـەسـاڵـــیى بــە بەکارهێنــانى نـیـشـانـدەرەکــــانى وشکەســاڵیى لــە 

ــن ــلێمانیى و خانەقی وێســتگەى کەشناســیى س

بەرلــەوەى بــاس لــە نیشــاندەرەکانى وشکەســاڵیى بکرێــت، پلــە و ریــژەى وشکەســاڵیى لــە هــەر دوو وێســتگەکەدا 

ــەوە و هــۆکارى ســەرەکى روودانى  ــە باشــزانراوە، پێناســەى وشکەســاڵیى بکرێــت و چەمکــى روونبکرێت دەستنیشــانبکرێت، ب

دیاریبکرێــت.

وشکەســاڵیى )Drought( : کەمبوونــەوەى بارانــە بــۆ کەمــر لــە تێکــڕاى گشــتى بــۆ ماوەیەکــى دووروودرێــژ. )شــایق، 2٠١١، 

ص2٣2(. یــان، )وشکەســاڵیى( کەمبوونــەوەى چاوەڕوانەکــراوى بارانــە لــە ماوەیەکــى دیاریکــراو لــە ناوچەیەکــدا. کەمبوونەوەى 

ــت.  ــە ئەبێ ــە و هەرێمەک ــتوکاڵیى ناوچ ــتیى و کش ــەى سرووش ــەر ژینگ ــە س ــى ل ــى نەرێن ــە کاریگەری ــە، ک ــە جۆرێک ــاران ب ب

بــە واتایەکــى تــر )وشکەســاڵیى( تایبەتمەنــدى هەمیشــەیی ناوچــە و هەرێمێکــى دیاریکــراو نییــە، بەڵکــو ئەشــێت لــە هــەر 

هەرێمێکــى ئـاووهەوایـــدا رووبــدات. )کـاویـــانى، 2٠١2، ص2٦٨(. لــە بەنــدی یەكەمــی رێكەوتنامــەی نەتــەوە یەكگرتــووەكان 

بــۆ بەرەنگاربوونــەوەی )بەبیابانبــوون( بــەم شــێوەیە پێناســەی )وشكەســاڵیی( كــراوە، کــە )دیاردەیەكــی سرووشــتییە، كاتێــك 

رووئــەدات بــاران بــە شــێوەیەكی هەســت پێكــراو كەمــر بێــت لــە ئاســتە تۆماركراوەكانــی و ببێتــە هــۆی روودانــی لاســەنگییە 

هایدرۆلۆجیــەكان، كــە زیانیــان لــە ســەر شــێوەی بەرهەمهێنانــی دەرامەتەكانــی گــۆی زەویــی ئەبێــت(. )FAO، 2٠٠2، ص٣( 

ــاواز  ــەردەوام و نائاســایی(. )یوســفی، 2٠2١، ص١٥٩(. بۆچــوونى جی ــە شــێوەیەکى ب ــەوەى شــێیە ب ــت: )کەمبوون ــر دەڵێ پالمی

دەربــارەى وشکەســاڵیى ئاووهەوایــی هەیــە، ئامــاژە بــەوە ئەکرێــت، کــە )ئــەو ماوەیــە ئەگرێتــەوە، کــە تیایــدا کەمبونەوەیەکــى 

راســتەقینە لــە بــڕى بــاران ئەبێــت، کــە بــڕى بــارانى ســاڵەکە کەمــر بێــت لــە تێکــڕاى گشــتى بــاران(، ئــەم بارودۆخــەش بــۆ ســێ 

جــۆر دابەشــئەکرێت: )علیــزادە، 2٠١٠، ص42٦(.

وشکەساڵیى کەم-لاواز )بڕى باران باریین لە رێژەى 2٥% کەمر بێت لە تێکڕاى گشتى باران(.

وشکەساڵیى مامناوەند )بڕى باران باریین لە رێژەى 2٥-٥٠% کەمر بێت لە تێکڕاى گشتى باران(.
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وشکەساڵیى توند )بڕى باران باریین بە رێژەى زیاتر لە ٥٠% کەمر بێت لە تێکڕاى گشتى باران(.

بــە بۆچــوونى پرۆگرامــى ئاووهــەواى جیهــانى )WCP( ســەر بــە )WMO( )١٩٨٦( وشکەســاڵیى ئاووهەوایــى کاتێــک رووئەدات، 

ــەدواى یەکــدا. )إســماعيل،  ــەک ب ــە دوو ســاڵى ی ــاران ل ــە تێکــڕاى گشــتى ب ــن( )٦٠%( کەمــر بێــت ل ــژەى )داباریی ئەگــەر رێ

2٠١4، ص١٣(. بەشــێک لــە توێــژەران لــەو بڕوایــەدان رێکەوتنێکــى دیاریکــراو لــە ســەر درێژیــى ماوەکــە و بــڕى کەمبوونەوەکە 

نییــە، بۆیــە دیاریکــردنى وشکەســاڵیى لــە شــوێنێکەوە بــۆ شــوێنێکى تــر جیــاوازە، بــۆ نموونــە لــە )عێــراق(دا بــە بەراوردکــردنى 

ــە تێکــڕاى  ــوو ل ــر ب ــان، زیات ــت، بەجۆرێــک ئەگــەر یەکســان ی ــاران دیاریئەکرێ ــە تێکــڕاى گشــتى ب ــەو ســاڵە ب ــارانى ئ ــڕى ب ب

گشــتى بــاران، ئــەوا بــە ســاڵى بارانــاوى دائەنرێــت. بــەڵام، ئەگــەر بڕەکــە کەمربــوو لــە تێکــڕاى گشــتى )بــڕى کەمبونەوەکــە 

دیــارى نەکــراوە(، ئــەوا بــە وشکەســاڵیى دائەنرێــت. )الدزیــي، 2٠2١، ص2٦(. 

 کەواتــە: وشکەســاڵیى دیاردەیەکــى ئاووهەوایــی و مەترســییەکى سرووشــتییە، کاریگەرییــەکانى لــە ســەر ژینگــەى سرووشــتیى 

و بەرهەمهێنــانى کشــتوکاڵیى دیارتــر و بەرچاوتــرە، لــە ئەنجامــى کەمــى یــان، کورتهێنــانى کاتى بــاران بارییــن درووســت 

ئەبێــت، بــە شــێوەیەکى خولیــى و رێــک دووبــارە نابێتــەوە، بەڵکــو ناڕێکــى لــە دووبارەبوونەوەیــدا هەیــە، ئەگــەری روودانى 

ــە هەرێمــی  ــەت ل ــە تایب ــە، ب ــدا هەی ــە هەمــوو هەرێمــە ئاووهەواییەکان ــاواز، ل ــژەی جی ــە و رێ ــە پل ــەوەی، ب و دووبارەبوون

)نیمچــە وشــک، نیمچــە شــێدار، شــێدار(ەکان.

   پشتبەست بە پێناسەکانى وشکەساڵیى، )چەمکى وشکەساڵیى( بریتییە لە:

ا- کەمبوونــەوەی بــڕی داباریــن بــە تایبــەتى بــاران لــە تێكــرای ســاڵانەی، بــە رێژەیەكــی كاریگــەر بــۆ ماوەیــەك )مانــگ، وەرز، 

ســاڵێک و زیاتــر(.

ب- )وشکەساڵیى( دیاردەیەكی سرووشتیی كاتییە و سیمای خولیی نییە.

پ- )وشکەســاڵیى( جیــاوازە لــە دیــاردەی )ئاووهــەوای وشــك Aridity(، کــە دیاردەیەكــی هەمیشــەییە و جۆرێكــە لــە 

جۆرەكانــی ئاووهــەوا. لــەو شــوێنانەی، كــە تێكــرای بـــڕی )بەهەڵمبــوون( و )بەهەڵمبــوون لــە رووەک(ی ســاڵانە تیایانــدا زیاترە 

ــەكان(. )نەقشــبەندى، 2٠2٣، ل٦٠(. ــەكان و نیمچــە بیابان ــی ســاڵانە، )بیابان ــڕی دابارین ــە تێكــڕای ب ل

کاتێــک وشکەســاڵیى ئاووهەوایــی درێــژە ئەکێشــێت کاریگەرییــەکانى لــە شــێوەى هایدرۆلۆجیــدا بەدیارئەکەوێــت، لــە ئەنجامدا 

ــە  ــێوەیەک ئەگات ــە ش ــت، ب ــى دائەبەزێ ــاوى ژێرزەوی ــتى ئ ــداوەکان و ئاس ــەکان و بەســت و بەن ــڕەوە ئاویی ــاوى رێ ــتى ئ ئاس

ــەش  ــەو شــوێنەدا. ئەم ــى ل ــانى ئاوی ــە هــۆى کورتهێن ــت و ئەبێت ــە ئاســتى پێویســتى دانیشــتواندا نابێ ئاســتى )مەترســیی(، ل

ــاڵان و پیشەســازى و گەشــتوگوزار و  ــوارەکانى کشــتوکاڵ و م ــە ب ــاو ل ــەکانى ئ ــەوەى ئاســتى بەکارهێنان ــە هــۆى کەمبوون ئەبێت

پشــتێنە ســەوزەکان. راســتە، کــە کاریگەرییــەکانى وشکەســاڵیى هایدرۆلۆجــى درەنگــر دەرئەکەوێــت، هەربۆیــە گەڕانــەوەش 

ــش  ــاو خاکی ــێى ن ــدا ش ــڕى باران ــەوەى ب ــەڵ کەمبوون ــا لەگ ــەخرە، هەروەه ــر و س ــر درەنگ ــایی و پێش ــى ئاس ــۆ بارودۆخ ب

ــۆى  ــە ه ــەش ئەبێت ــەن. ئەم ــەوە ئەک ــە کەمبوون ــى زۆر روو ل ــا رادەیەک ــتوکاڵیش، ت ــى کش ــتى بەرهەم ــەوە، ئاس کەمئەبێت

درووســتبوونى وشکەســاڵیى کشــتوکاڵیى، کــە کاریگەرییەکــەى لــەو هەرێــم و ناوچانــەى کشــتوکاڵیى دێمــەکار ئەکرێــت زووتــر 

ــرى ئەبەســرێت. )محمــدى، 2٠٠7، ص٩4(. ــە ئاودێ ــەى، کــە پشــت ب ــەو ناوچان ــەراورد ب ــە ب دەرئەکەوێــت ب

پشتبەســت بــەوەى خرایــەڕوو دەرکــەوت، کــە دیــد و بۆچــوونى توێــژەران لــە دیاریکــردنى چەمکــی وشکەســاڵیى جیــاواز بــوو. 

بــەڵام، هــاوڕان، کــە )ئاووهــەوا( هــۆکارى ســەرەکی درووســتبوونى وشکەســاڵییە.

بەشــێک لــە پیســپۆران کۆکــن لــە ســەر ئــەوەى، کــە چەنــد هۆکارێــک رۆڵیــان لــە روودانى وشکەســاڵیى و دووبارەبوونەوەیــدا 
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هەیــە. لــە گرنرینیــان بریتیــن لەمانــەى خــوارەوە: )نەقشــبەندى، 2٠2٣، لا٦١-٦2(.

شــوێن لــە ســەر بازنــە پانــەكان: بازنەكانــی )٣٠ – 4٠ پلــە(، ئــەم ناوچانــە بــە )ناوچــەی گۆڕیــن Transition Zone( نــاسراون، 

ئەگەرەكانــی روودان و دووبارەبوونــەوەى وشكەســاڵیی تیایانــدا زیاتــرە و ئەكەونــە نێــوان هەرێمــی )بــاران بارانــی زۆر و رێــك 

و پێــك( و هەرێمــی )بــاران بارینــی كــەم یــان، و نارێــك وپێــك(.

جــۆری ئاووهــەوای بــاو: هــەر چەندە وشكەســاڵیی ئەگــەری روودان و دووبــارە بوونەوەی لــە هەموو هەرێمــە ئاووهەوایەكاندا 

هەیــە، بــەڵام، ئەگــەری روودانــی و دووبــارە بوونــەوەی بــە )پلــەی تونــد( لــە هەرێمــە نیمچــە وشــكەكاندا زیاتــرە بــەراورد بــە 

هەرێمــەکانى تــر. ئەمــەش بــەو مانایــە نییــە، کــە لــە هەرێمــە شــێدار و نیمچــە شــێدارەکاندا وشکەســاڵیى روونادات.

گۆڕانكارییــە  بەهــۆی  وشكەســاڵیی  دیــاردەی  دووبارەبوونــەوەی  دوایــدا  دەیانــەی  لــەم  ئاوهەوایــەكان:  گۆڕانكارییــە 

كــردووە. زیادبــوون  لــە  گــۆی زەویــی( رووی  )گەرمبوونــی  ئاوهەوایــەكان، 

ــوان  ــە نێ ــار ل ــدی دی ــەلماندویانە پەیوەن ــەوەکان س ــا La Nina( : توێژین ــۆ El Nino و لا– نین ــل- نین ــاردەی )ئی ــی دی روودان

ــوێنی  ــە زۆر ش ــەوەی ل ــاڵیی و دووبارەبوون ــی وشكەس ــا La Nina ( و روودان ــۆ El Nino و لا – نین ــل- نین ــی )ئی دیاردەكان

ــە. ــدا هەی جیهان

ــدا  ــی دوای ــد دەیەی ــەم چەن ــی ل ــەڵام، کاریگەرییەکان ــن. ب ــوێ نی ــییەکانى ن ــتیى مەترس ــى سرووش ــاڵیى وەک بەڵایەک وشکەس

ــرە. ئەمــەش بەهــۆى  ــر زیات ــە سرووشــتییەکانى ت ــە مەترســییە ژینگەیی ــر و گشــگیرتربوون، مەترســییەکانى وشکەســاڵیى ل زۆرت

ئــەو تایبەتمەندییانــەى، کــە هەیــەتى لــەوەى پێشــبینى )دەســتپێکردن و کۆتایــی( هاتنــى ناکرێــت، ئەگــەرى دووبــارە و چەنــد 

ــرە،  ــۆ رووبەرێکــى فراوان ــەکانى ب ــەوە، مەترســیی و زیان ــەکانى ئەمێنێت ــن ســاڵ کاریگەریی ــۆ چەندی ــە و ب ــەوەى هەی بارەبوون

کاریگەرییــەکانى لــە وڵاتــە پێشــکەوتوو و دواکەوتووەکانــدا جیــاوازە چونکــە، هەندێکجــار لــە وڵاتــە دواکەوتووەکانــدا 

)برســێتیى( درووســت ئــەکات، هــەر بۆیــە راســتەوخۆ پەیوەنــدى بــە ژیــانى مرۆڤــەوە هەیــە، چەندیــن لێکەوتــەى ئابوریــى و 

کۆمەڵایەتیــى و سیاسیشــی هەیــە. )خورشــید دوســت، 2٠2١، ص٦٩(. لــەم بارەیــەوە کاریگەرییــەکانى )وشکەســاڵیی( بــۆ دوو 

دەســتە دابەشــکراوە:

کاریگەرییــە راســتەوخۆکان: )کەمبوونــەوەى زەویــى کشــتوکاڵیى، کەمبونــەوەى ئــاوى رێکــردوو و ئــاوى ژێرزەویــى، زیادبــوونى 

ئاگرکەوتنــەوە، کەمبوونــەوەى بەرهەمــى کشــتوکاڵیى، زیادبــوونى راماڵینــى خــاک، زیادبــوونى نەخۆشــییەکانى ئــاژەڵان، 

ــی(. ــى ژینگەی ــەوەى جۆراوجۆری کەمبوون

کاریگەرییــە ناڕاســتەوخۆکان: )کەمبوونــەوەى داهــاتى جوتیــار، زیادبــوونى نرخــى بەرووبوومــى کشــوکاڵیى، زیادبــوونى نرخــى 

ئــاو و گواســتنەوەکەى، زیادبــوونى بێــکارى، زیادبــوونى کۆچــى گوندشــینان بــۆ شــار، زیادبــوونى تــاوان(. )کردوانــی، 2٠٠١، ص٦(.

لەبەررۆشــنایی پێناســە و چەمکــى وشکەســاڵیى ئــەوە روونبوویــەوە، کــە درووســتبوونى وشکەســاڵى پەیوەنــدى ســەرەکى بــە 

ــەو  ــە(. ئەمــەش ب ــاران باریینــەوە هەی ــانى کاتى دابەشــبوونى ب ــە تێکــڕاى گشــتى و ناڕێکــى و کورتهێن ــاران ل )کەمبوونــەوەى ب

ماناییــە نییــە، کــە هــۆکارەکانى تــر لــە نموونــەى )بەرزبوونــەوەى پلــەى گەرمیــى و زیادبــوونى تێکــڕاى بەهەڵمبــوون( رۆڵیــان 

لــە درووســتبوونى )وشکەســاڵیی(دا نییــە. بــەڵام، )بــاران( لاى زۆربــەى پســپۆڕان لــە زۆربــەى هەرێــم و ناوچــەکانى جیهانــدا، 

ــە  ــت ب ــە، پشتبەس ــە توێژینەوەک ــەر بۆی ــاڵییە. ه ــاندەرەکانى وشکەس ــانکردنى نیش ــی دەستنیش ــى ئاووهەوای ــن توخم گرنگری

)داتــاى بــارانى ســاڵى ئاویــی درێــژ مــەودا( لــــە مـــاوەى نـێـــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( )دوو نیشــاندەرى دیــار و گونجــاوى بــۆ 

دەستنیشــانکردنى پلــە و رێــژەى وشکەســاڵیى( لــە هــەر دوو وێســتگەى کەشناســیى )ســلێمانیى و خانەقیــن( بەکارهێنــاوە، کــە 

بریتیــن لــە نیشــاندەرەکانى )SIAP(، )PNPI(. لــە خــوارەوە یــەک بــە یــەک خراونەتــەڕوو:
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)Standard Index of Annual Precipitation()SIAP( یەکەم: نیشاندەرى وشکەساڵیى ستانداردى بارانى ساڵانە

ئــەم رێگایــە لەلایــەن )مــک کــى( و هاوکارەکانیــەوە لــە ســاڵى )١٩٩٥( ئامادەکــراوە، بــە مـەبـــەستى دیاریکــردنى وشکەســاڵیى، 

ئەتوانرێــت لــە رێگەیــەوە ئــەو )ســاڵ و مانگانــە( دیاریبکرێــت، کە )وشکەســاڵیى( بـــوون یـــان، سـاڵـــى ئاســـایی )نـۆڕمـــاڵ( و 

ساڵـــى )شـێـــدار( بــوون. )مایــی، 2٠١٨، ص١٣٥(. لــە رێگــەى فۆڕمۆلەیەکــى تایبەت و خشــتەى دیاریکردنى پلەى وشکەســاڵیى. 

خشــتەى )٨(.

SIAP = Pi – P-/SD

SIAP = ستانداردى بارانى ساڵانە

Pi = بارانى ساڵى ئاویى

 P-= تێکڕاى بارانى ساڵانە

SD = لادانى پێوانەیی ماوەى وەرگیراو )١٩٥٠-2٠22(

سەرچاوە: )خسروی، 2٠١2، ص٥٩(.

)SIAP( دیاریکردنى پلەى وشکەساڵیى بە پێى)خشتەى )٨

)SIAP(پلەى وشکەساڵیى

گەورەتر لە )-1.28(وشکەساڵیى زۆر بەهێز

)-1.28( تا )-0.86(وشکەساڵیى بەهێز

)-0.86( تا )-0.52(وشکەساڵیى مامناوەند

)-0.52( تا )-0.25(وشکەساڵیى لاواز

)-0.25( تا )0.25(ئاسایی )نۆڕماڵ(

زیاتر لە )0.25(شێدار

ســەرچاوە: محمــد قبائــی ســوق و همــکاران، بررســی و ارزیابــی روش هــای مختلــف انتخــاب شــاخص مناســب خشکســالی، 

پنجمیــن کنفرانــس مدیریــت منابــع آب ایــران، دانشــگاه شــهيد بهشــتي - انجمــن علــوم و مهنــدسي منابــع آب ايــران، تهــران، 

١٣٩2)2٠١٣(، ص4-٥.

پشتبەست بەخشتەى )٩( شێوەى )4( دەرکەوتووە، کە:

بــە پێــى نیشــاندەرى )SIAP( لــە مــاوەى نێـــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( واتـــە مـــاوەى )7١ ســــاڵ(، لــە وێســتگەى کەشناســیى 

ســلێمانیى )2٨ ســاڵ( بــە رێــژەى )٣٩.4%( ســاڵەکان )وشکەســاڵیى( بــوون بــە پلــەى جیــاواز، لەنــاو ســاڵە وشــکەکاندا )پلــە(ى 

وشکەســاڵییان جیــاواز بــووە، بــە جۆرێــک ریــژەى )٣2.١%( پلــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێز و ریــژەى )٣2.١%( پلەى وشکەســاڵیى 

مامناوەنــد و رێــژەى )7.١%( پلــەى وشکەســاڵیى بەهێــز و ریــژەى )2٨.٦%( پلــەى وشکەســاڵیى لاواز بــوون.

لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن )2٦ ســاڵ( بــە رێــژەى )٣٦.٦%( ســاڵەکان )وشکەســاڵیى( بــوون بــە پلــەى جیــاواز، لەنــاو 

ســاڵە وشــکەکاندا )پلــە(ى وشکەســاڵیان جیــاواز بــووە، بــە جۆرێــک ریــژەى )٣4.٦%( پلــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێــز و رێــژەى 

ــەى وشکەســاڵیى  ــژەى )٣.٨%( پل ــز و رێ ــەى وشکەســاڵیى بەهێ ــژەى )2٦.٩%( پل ــد و رێ ــەى وشکەســاڵیى مامناوەن )٣4.٦%( پل

لاواز بــوون.

ــەدواى  ــاڵ( ب ــا ١٩٦٦-١٩٦7( )4 س ــاڵەکانى )١٩٦٣-١٩٦4 ت ــراو دا، س ــاوەى وەرگی ــە م ــلێمانیى ل ــیى س ــتگەى کەشناس ــە وێس ل

یەکــدا وشکەســاڵیى بــووە بــە پلــەى جیــاواز. ســاڵەکانى )١٩٩٨-١٩٩٩ تــا 2٠٠٠-2٠٠١( )٣ ســاڵ( بــەدوای یەکــدا وشکەســاڵیى 

بــووە بەپلــەى جیــاواز. ســاڵەکانى )2٠٠7-2٠٠٨ و 2٠٠٨-2٠٠٩( )2 ســاڵ( بــەدوای یەکــدا وشکەســاڵیى بــووە بەپلــەى جیــاواز. 

ــدا  ــەدوای یەک ــاڵ( ب ــا ١٩٦٨-١٩٦٩( )٦ س ــاڵەکانى )١٩٦٣-١٩٦4 ت ــن س ــیى خانەقی ــتگەى کەشناس ــە وێس ــێوە ل ــان ش بەهەم
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ــووە  ــدا وشکەســاڵیى ب ــەدوای یەک ــا 2٠١١-2٠١2( )٥ ســاڵ( ب ــاواز. ســاڵەکانى )2٠٠7-2٠٠٨ ت ــەى جی ــووە بەپل وشکەســاڵیى ب

بـەپـلـــەى جیــاواز. ســاڵەکانى )١٩٩٨-١٩٩٩ تــا ١٩٩٩-2٠٠٠( )2 ســاڵ( بــەدوای یەکــدا وشکەســاڵیى بــووە بەپلــەى جیــاواز.

ــراو  ــاوەى وەرگی ــی م ــە هــەر دوو وێســتگەکەدا ســاڵەکانى )١٩٥٩-١٩٦٠(، )١٩٩٩-2٠٠٠(، )2٠٠7-2٠٠٨( و دوو ســاڵى کۆتای ل

ــوون. ــز( ب ــاڵیى زۆر بەهێ )2٠2٠-2٠2١ و 2٠2١-2٠22( )وشکەس

ــاڵیى  ــن وشکەس ــە وێســتگەى خانەقی ــەڵام، ل ــووە ب ــاڵیى ب ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى وشکەسـ ــاڵدا ل ــن س لەچەندی

نـــەبووە بــە پێـچــەوانـەشــــەوە. بــۆ نموونــە: لە ســاڵەکانى )١٩77-١٩7٨( و )2٠٠٠-2٠٠١( لە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى 

)وشکەســاڵیى مامناوەنــد( بــووە بــەڵام، لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن ســاڵەکە )شــێدار(بووە، لــە ســاڵى )2٠١2-2٠١٣( 

لــە وێســتگەى ســلێمانیى )وشکەســاڵیى زۆر بەهێــز( بــووە بــەڵام، لــە وێســتگەى خانەقیــن ســاڵەکە )شــێدار( بــووە، لــە ســاڵى 

ــێدار(  ــاڵەکە )ش ــن س ــتگەى خانەقی ــە وێس ــەڵام، ل ــووە ب ــز( ب ــاڵیى بەهێ ــلێمانیى )وشکەس ــتگەى س ــە وێس )١٩٨٣-١٩٨4( ل

بــووە بــە پلەیەکــى زۆرى شــێداربوون. هەروەهــا لــە ســاڵەکانى )١٩٦٨-١٩٦٩(، )١٩٨2-١٩٨٣(، )2٠١4-2٠١٥(  لــە وێســتگەى 

ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى ســاڵەکە )شــێدار( بــووە.  کەشناســیی خانەقیــن )وشکەســاڵى مامناوەنــد( بــووە بــەڵام، ل

ــەڵام،  ــووە ب ــز( ب ــن )وشکەســاڵیى زۆر بەهێ ــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقی ــە ســاڵەکانى )١٩7١-١٩72( و )2٠٠٠-2٠٠٣( ل ل

ــە وێســتگەى  ــە ســاڵەکانى )١٩7٥-١٩7٦( و )١٩٨7-١٩٨٨( ل ــووە. ل ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى ســاڵەکە )شــێدار( ب ل

خانەقیــن )وشکەســاڵیى بەهێــز( بــووە بــەڵام، لــە وێســتگەى ســلێمانیى ســاڵەکە )شــێدار( بــووە. 

ــە  ــدا ل ــى یەکەم ــە قۆناغ ــاغ، ل ــۆ دوو قۆن ــبکرێت ب ــتگەکە دا دابەش ــەر دوو وێس ــە ه ــراو ل ــاوەى وەرگی ــاڵەکانى م ــەر س ئەگ

وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى )١٥ ســاڵ( و لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن )١١ ســاڵ( وشکەســاڵیى بــوون، لــە قۆناغــى 

ــن )١٥ ســاڵ( وشکەســاڵیى  ــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقی ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى )١٣ ســاڵ( و ل ــدا ل دووەم

ــووە(.  ــک ب ــى نارێ ــاوە. )دووبارەبوونەوەیەک ــاوە م ــووە م ــان هەب ــر، ســاڵە وشــکەکان دووبارەبوونەوەی ــى ت ــوون. بەواتایەک ب

بــــەڵام، دووبــارەبــوونـــەوەى یـــەک لــەدواى یەکــى )ســاڵە وشــکەکان( ژمارەیــان لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن زیاتــرە 

ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى. وەک ل

سەبارەت بە سـاڵـــە )ئـاسـایـــی و شـێـدارەکـــان( بـــە پێى ئەم نیشـــاندەرە و داتاکــــانى هــــەر دوو وێستگــەکــــە بــەم جــۆرە 

بــــووە: لــە )وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى و خانەقیــن( لــە مــاوەى وەرگیــراو دا )١٨ ســاڵ( بــە رێــژەى )2٥.4%( )ســاڵەکان( 

ســاڵى ئاســایی )نۆڕمــاڵ( بــوون و لــە )وێســتگەى ســلێمانیى( )2٥ ســاڵ( بــە رێــژەى )٣٥.2%( )ســاڵەکان( ســاڵى شــێدار و لــە 

)وێســتگەى خانەقیــن( )27 ســاڵ( بــە رێــژەى )٣٨%( )ســاڵەکان( ســاڵى شــێدار بــوون. شــێوەى )٥(. بەجۆرێــک لــە وێســتگەى 

کەشناســیی ســلێمانیى )2 جــار( )٦ ســاڵى یــەک لــەدواى یــەک ســاڵى ئاســایی و شــێدار( بــووە و لــە وێســتگەى خانەقیــن )2 

جــار( )7 ســاڵى یــەک لــەدواى یــەک ســاڵى ئاســایی و شــێدار( بــووە.
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خشتەى )٩( پـــلەى وشــــکەساڵیى )سـاڵـەکـــان( بە بەکارهێنانى نیشاندەرى وشـکـەسـاڵـــیى )SIAP( لـە وێـسـتگەى کەشناسیى 

)ســلێمانیى و خانەقیــن( لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)SIAP( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر پشتبەست بە: خشتەکانى )2، ٣

SIAPکۆى بارانى ساڵى ئاوییSIAPکۆى بارانى ساڵى ئاویی
1950�1951312.3�1.72300.40.06
1951�1952597.4�0.42218.7�0.69
1952�1953728.70.19348.30.50
1953�1954918.11.063490.50
1954�1955574.9�0.52288.8�0.05
1955�1956582.9�0.48312.80.17
1956�1957988.81.38586.22.68
1957�1958607.9�0.37388.90.87
1958�1959658.4�0.14320.50.24
1959�1960319.1�1.69134�1.47
1960�1961725.40.17466.41.58
1961�1962680.5�0.03289�0.05
1962�1963988.01.38399.70.97
1963�1964560.0�0.59146.3�1.36
1964�1965551.0�0.63221.8�0.66
1965�1966355.0�1.53168.2�1.16
1966�1967470.4�1.00184.5�1.01
1967�1968712.40.11236.9�0.53
1968�19691252.82.59219.9�0.68
1969�1970608.0�0.37443.41.37
1970�1971641.6�0.21351.90.53
1971�1972798.40.51149.7�1.33
1972�1973587.8�0.46411.31.07
1973�1974942.71.173450.47
1974�1975638.8�0.23351.40.52
1975�1976825.10.63187.6�0.98
1976�1977571.7�0.53304.60.10
1977�1978564.5�0.57394.90.92
1978�1979727.80.18378.80.78
1979�1980635.2�0.244111.07
1980�1981772.70.393760.75
1981�1982793.10.48311.10.16
1982�1983770.40.38229.9�0.59
1983�1984454.0�1.07512.32.00
1984�1985831.90.66290.1�0.04
1985�1986677.4�0.05323.60.27
1986�1987654.1�0.16412.21.08
1987�19881023.61.54167�1.16
1988�1989520.8�0.77303.40.08
1989�1990636.6�0.24274.6�0.18
1991�19921245.82.56353.40.54
1992�1993877.90.87300.70.06
1993�1994824.90.63288.6�0.05
1994�19951041.31.624631.55
1995�1996721.30.15298.20.04
1996�1997616.3�0.33252.2�0.39
1997�1998973.91.31436.91.31
1998�1999230.1�2.10169�1.15
1999�2000395.0�1.35104.1�1.74
2000�2001523.9�0.753600.61
2001�2002782.50.43342.10.44
2002�2003880.20.88151.6�1.31
2003�2004842.70.71269.1�0.23
2004�2005654.0�0.162940.00
2005�2006640.0�0.22206�0.81
2006�2007642.8�0.21284.6�0.09
2007�2008371.9�1.4589.7�1.88
2008�2009519.3�0.77200�0.86
2009�2010669.3�0.09233.1�0.56
2010�2011564.8�0.57150.5�1.32
2011�2012720.60.15166.6�1.17
2012�2013403.0�1.31323.30.27
2013�2014881.60.89369.10.69
2014�2015769.50.37218.3�0.70
2015�2016621.5�0.31459.31.51
2016�2017536.2�0.70183.2�1.02
2017�2018836.60.68292.1�0.02

2018�201191313.22.87557.12.41
2019�2020758.00.32300.10.05
2020�2021342.6�1.59134.3�1.47
2021�2022380.0�1.41125.8�1.54

تێکڕا

وێستگەى خانەقین  وێستگەى سلێمانى

688294.2

ساڵ
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شــێوەى )4( پــــلەى وشکـــەساڵیى )سـاڵـەکـــان( بــە بـەکـــارهێنانى نیشــاندەرى وشکەســاڵى )SIAP( لــە وێســتگەى کەشناســیى 

)ســلێمانیى و خانەقیــن( لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

              سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەى )٩(.

شــێوەى )٥( رێژەى )%( ســاڵە وشــک و ئاســایی و شــێدارەکان بە بەکارهێنانى نیشاندەرى )SIAP( لـــە وێـسـتـگـــەى کـــەشناسیى 

)ســلێمانیى و خـانـەقـــین( لــە ماوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

                   

سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەى )٩(.

ــە  ــاش دەستنیشــانکردنى ژمــارەى ســاڵە وشــکەکان ل ــت، پ ــەوەى وشکەســاڵیى بکرێ ئەکرێــت پێشــبینى ئەگــەرى دووبارەبوون

ــت،  ــوو بکرێ ــاڵى داهات ــۆ )١٠( س ــر پێشــبینى ب ــراو، دوات ــارەى ســاڵانى وەرگی ــراو دا و دابەشــکردنى بەســەر ژم ــاوەى وەرگی م

)أحمــد، 2٠١4، ص١٨١(. خشــتەى )١٠( روونیکردۆتــەوە، لــە )١٠( ســاڵى داهاتــوو دا، ئەگــەرى دووبارەبونــەوەى وشکەســاڵیى 

ــاڵ(ە.  ــەى )٣.٦ س ــن نزیک ــیى خانەقی ــتگەى کەشناس ــە وێس ــاڵ و ل ــەى )٣.٩( س ــلێمانیى نزیک ــیى س ــتگەى کەشناس ــە وێس ل

ئەمــەش ئــەوە دەرئەخــات بــە پێــى داتــاکانى هــەر دوو وێســتگەکە و بەکارهێنــانى ئــەم رێگایــە، بــۆ )١٠( ســاڵى داهاتــوو نزیــک 

بــە رێــژەى )٣٥ -4٠ %( ســاڵەکان وشکەســاڵیى ئەبێــت. بــەڵام، بــە پلــەى جیــاواز.

خشتەى )١٠( ئەگەرى دووبارەبوونەوەى وشکەساڵیى بۆ )١٠( ساڵى داهاتوو

×10ئەگەرى دووبارەبوونەوەوێستگەى کەشناسیى

0.393.9سلێمانیى

0.363.6خانەقین

                                     سەرچاوە: لەکارى توێژەر پشتبەست بە: خشتەى )٩(.

ئــەوەى تایبەتــە بــە )مانگــەکان( بــە بەکارهێنــانى نیشــاندەرى )SIAP( لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(، پشتبەســت 

ــووە، کــە: خشــتەکانى )١١، ١2( دەرکەوت

لە وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى:

)27٦ مانــگ بــە رێــژەى 4٨.٦%ى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو مانگــى وشــک بــوون بــە پلــەى جیــاواز(، بــە رێــژەى )٦٨.٥%ى 
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مانگــە وشــکەکان( پلــەى وشکەســاڵییان )بەهێــز و مامناوەند(بــووە، کــە زۆرترینیــان کەوتوونەتــە مانگــى )ترینــى یەکــەم و 

ترینــى دووەم، مایــس(ەوە. مانگــى )ترینــى یەکــەم ٣٥ جــار، ترینــى دووەم 2٩ جــار، مایــس 27 جــار(.

)١١2 مانگ( بە رێژەى )١٩.7%(ى کۆى گشتى مانگەکانى ماوەى وەرگیراو، مانگى ئاسایی )نۆڕماڵ( بوون.

ژمارە مانگە شێدارەکان )١٨٠ مانگ( بووە، کە ئەگاتە رێژەى )٣١.7%(ى کۆى گشتى مانگەکانى ماوەى وەرگیراو.

لە وێستگەى کەشناسیى خانەقین:

)2٩٥ مانــگ بــە رێــژەى ٥١.٩%ى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو مانگــى وشــک بــوون بــە پلــەى جیــاواز(، بــە رێــژەى )7٠.٥%ى 

مانگــە وشــکەکان( پلــەى وشکەســاڵییان )بەهێــز و مامناوەند(بــووە، کــە زۆرترینیــان کەوتوونەتــە مانگــى )ترینــى یەکــەم و 

ترینــى دووەم، نیســان(ەوە. مانگــى )ترینــى یەکــەم ٣٥ جــار، ترینــى دووەم 2٩ جــار، ئــادار 2٩ جــار، مایــس 2٨ جــار(.

 )١١٠ مانگ( بە رێژەى )١٩.4%(ى کۆى گشتى مانگەکانى ماوەى وەرگیراو، مانگى ئاسایی )نۆڕماڵ( بوون.

ژمارە مانگە شێدارەکان )١٦٣ مانگ( بووە، کە ئەگاتە رێژەى )2٨.7%(ى کۆى گشتى مانگەکانى ماوەى وەرگیراو.
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مایسنیسانئادارشوباتکانونى 2کانونى 1تشرینى 2تشرینى 1ساڵ / مانگ
1950�1951�0.75�1.14�0.90�0.18�0.41�0.92�1.25�0.72

1951�1952�0.19�0.31�0.33�1.300.79�0.020.25�0.70

1952�1953�0.75�0.971.020.050.790.56�0.05�0.71

1953�1954�0.601.71�0.61�1.211.531.301.52�0.71

1954�1955�0.73�0.210.75�1.11�1.05�0.720.111.10

1955�1956�0.75�0.130.48�0.96�0.61�0.080.55�0.97

1956�1957�0.75�1.18�0.311.600.652.240.902.09

1957�19582.310.79�0.191.56�1.45�0.95�1.60�0.87

1958�1959�0.75�0.41�0.23�0.90�0.281.14�0.241.07

1959�1960�0.64�0.67�1.21�0.41�1.76�0.47�0.15�0.97

1960�1961�0.752.06�1.250.80�0.21�1.001.37�0.67

1961�1962�0.750.851.190.42�1.26�1.170.79�0.82

1962�1963�0.75�0.10�0.020.881.110.160.783.91

1963�1964�0.28�0.910.34�0.690.21�0.250.03�0.97

1964�1965�0.75�0.49�0.750.69�0.89�0.421.03�0.97

1965�19660.38�1.18�1.50�0.601.01�1.58�0.61�0.97

1966�1967�0.75�0.97�0.73�0.290.05�0.04�1.000.11

1967�1968�0.540.910.02�1.06�0.31�0.851.690.46

1968�19690.350.461.131.65�0.021.982.990.66

1969�19700.180.34�0.291.49�1.25�0.55�0.72�0.27

1970�1971�0.75�1.18�0.87�0.99�0.60�0.171.952.70

1971�1972�0.75�0.320.00�0.500.240.560.262.89

1972�1973�0.750.38�0.28�0.75�0.24�0.64�0.040.68

1973�1974�0.66�0.55�0.430.330.874.40�0.02�0.88

1974�1975�0.75�0.220.08�0.951.86�0.62�0.27�0.34

1975�1976�0.75�0.630.64�0.300.550.390.981.37

1976�19770.28�0.93�0.70�0.05�0.51�0.080.71�0.41

1977�1978�0.21�0.600.26�0.32�0.160.19�1.05�0.39

1978�1979�0.54�0.862.451.26�0.870.07�1.15�0.29

1979�19801.09�0.450.65�0.62�0.060.05�0.67�0.80

1980�1981�0.400.46�0.411.030.780.42�0.43�0.32

1981�19820.590.31�0.700.85�0.28�0.080.990.72

1982�19833.291.34�0.60�0.06�0.07�0.68�0.880.51

1983�1984�0.75�0.65�0.61�1.75�1.100.210.320.35

1984�19850.382.30�0.36�0.040.75�0.41�0.20�0.01

1985�1986�0.620.340.41�1.450.98�0.750.060.75

1986�19870.151.84�0.64�1.37�0.660.79�1.290.65

1987�19882.08�0.902.240.651.540.520.47�0.95

1988�1989�0.13�0.261.00�1.43�0.900.76�1.58�0.94

1989�1990�0.461.00�0.300.08�0.20�0.30�0.50�0.49

1991�19920.751.403.410.761.870.14�0.200.88

1992�1993�0.231.220.67�0.64�0.66�0.432.061.26

1993�19940.781.76�0.391.29�0.20�0.11�0.02�0.77

1994�19951.182.790.14�0.920.040.381.620.79

1995�1996�0.75�0.99�1.032.00�0.010.91�0.140.50

1996�1997�0.50�1.180.090.39�0.991.12�0.480.20

1997�19980.671.280.542.78�0.280.43�0.47�0.11

1998�1999�0.75�1.11�1.44�0.50�0.18�1.32�1.32�0.96

1999�2000�0.57�0.41�0.670.55�1.02�1.05�1.06�0.62

2000�20010.03�0.700.79�0.59�0.40�0.43�1.02�0.66

2001�2002�0.15�0.530.551.63�0.710.310.56�0.29

2002�20030.82�0.301.940.191.040.27�0.52�0.50

2003�2004�0.700.790.742.75�0.10�1.39�0.381.17

2004�2005�0.380.57�0.60�0.100.230.46�0.67�0.35

2005�2006�0.74�0.63�0.800.421.35�1.540.581.15

2006�20071.51�0.56�1.24�1.130.600.111.05�0.43

2007�2008�0.75�1.120.18�1.010.19�0.90�1.31�0.95

2008�20091.92�0.99�1.200.000.10�0.73�0.52�0.27

2009�20100.33�0.51�0.08�0.830.85�0.27�0.331.03

2010�2011�0.73�1.16�0.670.53�1.04�0.721.93�0.04

2011�2012�0.02�0.45�0.59�0.12�0.710.891.62�0.11

2012�20130.64�0.56�0.490.98�0.87�1.37�1.24�0.22

2013�20143.851.321.09�0.32�1.370.89�0.67�0.76

2014�20151.031.120.14�0.11�0.280.63�0.45�0.83

2015�2016�0.68�0.681.08�0.61�0.330.55�0.55�0.59

2016�2017�0.68�0.15�0.12�1.12�0.380.46�0.65�0.35

2017�2018�0.670.38�1.33�0.474.69�1.100.440.75

2018�201191.590.572.890.620.772.171.310.12

2019�20201.23�0.930.50�0.210.441.07�0.43�0.64

2020�2021�0.751.89�1.20�0.79�1.27�1.43�1.53�0.97

2021�2022�0.24�0.92�1.060.66�0.83�0.75�0.90�0.97

27.278.4108.1116.2109.011297.439.1تێکڕا

خشــتەى )١١( دیاریکــردنى پلــەى وشكەســاڵیی )مانگــەکان( بــە بەکارهێنــانى نیشــاندەرى )SIAP( لــە وێســتگەى کەشناســیى 

ســلێمانیى لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)SIAP( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر، پشتبەست بە: خشتەى )2                   
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خشــتەى )١2( دیاریکــردنى پلــەى وشكەســاڵیی )مانگــەکان( بــە بەکارهێنــانى نیشــاندەرى )SIAP( لــە وێســتگەى کەشناســیى 

خانەقیــن لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)SIAP( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر، پشتبەست بە: خشتەى )٣                 

مایسنیسانئادارشوباتکانونى 2کانونى 1تشرینى 2تشرینى 1ساڵ / مانگ
1950�1951�0.56�0.82�0.11�0.092.280.05�0.790.16
1951�1952�0.470.160.63�1.23�0.51�0.580.14�0.55
1952�1953�0.56�0.910.87�0.261.180.531.06�0.49
1953�1954�0.340.35�0.69�0.420.221.780.64�0.51
1954�1955�0.56�0.350.620.25�0.950.07�0.011.23
1955�1956�0.56�0.551.21�0.49�0.55�0.042.14�0.55
1956�1957�0.56�0.960.950.380.703.641.804.37
1957�1958�0.251.34�0.473.38�1.09�0.01�0.92�0.55
1958�1959�0.56�0.040.19�1.300.640.580.291.89
1959�1960�0.47�0.40�1.16�0.73�0.96�0.510.07�0.55
1960�1961�0.560.16�0.674.16�0.20�0.322.24�0.33
1961�1962�0.561.94�0.250.12�0.49�1.10�0.01�0.53
1962�1963�0.370.04�0.46�0.17�0.080.251.395.36
1963�19640.10�0.77�0.04�0.90�0.26�1.01�0.75�0.55
1964�1965�0.56�0.97�0.041.04�0.94�0.680.29�0.34
1965�1966�0.40�0.71�1.32�0.31�0.070.16�0.92�0.24
1966�19671.22�0.99�1.10�0.35�0.62�0.23�0.26�0.13
1968�19690.180.210.32�0.37�0.88�0.35�0.65�0.23
1969�19700.390.060.82�0.39�1.18�0.52�1.03�0.55
1970�1971�0.500.392.86�0.960.52�0.433.00�0.55
1971�1972�0.560.260.02�0.28�0.712.02�0.311.28
1972�1973�0.56�0.60�0.12�0.09�1.18�0.99�0.940.60
1973�1974�0.56�0.60�0.550.521.402.730.06�0.39
1974�1975�0.560.000.00�0.442.10�0.870.701.42
1975�1976�0.56�0.340.720.590.360.390.33�0.17
1976�19770.32�0.98�0.48�0.30�0.79�0.770.73�0.23
1977�19780.64�0.290.32�0.440.450.88�1.14�0.31
1978�1979�0.56�0.873.242.50�0.40�0.28�1.14�0.55
1979�19802.18�0.67�0.320.722.03�0.21�0.35�0.33
1980�1981�0.520.280.560.431.131.43�0.61�0.05
1981�1982�0.480.240.640.341.46�0.881.19�0.19
1982�19830.780.90�0.080.28�0.43�0.51�0.26�0.25
1983�1984�0.56�0.800.26�1.20�0.871.80�0.51�0.45
1984�19850.923.33�0.591.03�0.160.92�0.090.34
1985�1986�0.560.130.94�0.980.56�0.840.131.12
1986�1987�0.110.75�0.98�0.310.551.74�1.14�0.55
1987�19881.63�0.902.370.350.540.040.26�0.55
1988�1989�0.13�0.840.22�1.020.56�0.83�1.14�0.54
1989�1990�0.560.16�0.49�0.511.880.08�0.22�0.55
1990�1991�0.54�0.70�0.93�0.271.490.99�0.53�0.55
1991�1992�0.11�0.711.850.210.740.38�0.84�0.07
1992�1993�0.56�0.570.180.430.09�0.961.730.43
1993�19940.840.27�0.190.44�0.86�0.06�0.36�0.23
1994�19951.722.080.04�1.210.670.351.610.19
1995�1996�0.56�0.43�0.461.26�0.910.90�0.02�0.16
1996�1997�0.48�0.98�0.290.16�0.791.100.08�0.25
1997�19980.051.610.581.63�0.951.29�0.84�0.55
1998�1999�0.56�0.32�1.340.920.00�1.22�0.95�0.55
1999�2000�0.08�0.99�0.81�0.39�1.18�0.52�1.03�0.55
2000�2001�0.500.392.86�0.560.020.24�0.87�0.45
2001�2002�0.51�0.560.241.31�0.060.131.02�0.55
2002�2003�0.23�0.070.16�1.37�1.25�0.63�0.28�0.55
2003�2004�0.560.380.440.91�0.65�1.12�0.830.66
2004�2005�0.530.72�0.750.09�0.280.87�0.44�0.50
2005�2006�0.56�0.82�0.890.090.63�1.030.67�0.55
2006�20070.18�0.55�1.230.900.39�0.971.78�0.31
2007�2008�0.56�0.99�1.00�0.05�0.77�1.03�1.14�0.55
2008�20092.88�0.11�1.22�0.96�0.74�0.66�0.39�0.49
2009�20100.160.18�0.87�0.88�0.37�0.300.270.63
2010�2011�0.54�0.940.19�0.56�1.10�0.870.21�0.48
2011�20120.230.27�1.25�1.080.07�0.60�0.99�0.32
2012�20130.752.97�1.050.47�1.06�1.21�0.921.00
2013�2014�0.563.220.35�0.05�0.91�0.02�1.01�0.01
2014�20151.360.28�0.50�1.100.13�0.58�1.14�0.34
2015�20165.621.100.63�0.74�0.15�0.150.42�0.27
2016�2017�0.56�0.63�0.57�0.85�0.460.45�0.65�0.03
2017�2018�0.54�0.93�1.29�1.014.08�1.221.270.57
2018�20190.541.700.400.400.491.692.42�0.43
2019�20201.12�0.921.19�0.39�0.10�0.260.170.07
2020�2021�0.560.52�0.96�0.80�0.59�0.99�1.14�0.55
2021�2022�0.56�0.76�1.290.55�0.93�1.11�0.53�0.28

12.842.749.354.043.650.132.59.1تێکڕا
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:)Percent of Normal Precipitation Index()PNPI()دووەم: نیشاندەرى رێژەى سەدیی بارانی ئاسایی )نۆرماڵ

ئــەم رێگایــە لەلایــەن )ولیــک( و هاوکارەکانیــەوە لــە ســاڵی )١٩٩4( ئامادەکــراوە، یەکێکــە لــە رێگاکانــی دیاریکردنــی 

بارودۆخــى وشکەســاڵیی و پلــەی بەهێزییەکــەی، گونجــاوە بەکاربهێنرێــت بــۆ )مانــگ و وەرز و ســاڵ(، )حجــازى زادە، 2٠2١، 

ص١٠(. لــە رێگــەی دارشــتەیەکەوە داڕێــژراوە و بــە خشــتەیەک بــڕ و پلــەی بەهێــزى وشكەســاڵییەكە بــەراورد کــراوە. خشــتەى 

ــتگەکە(  ــەر )دوو وێس ــگ، وەرز(ى ه ــاکانى )مان ــۆ دات ــراوە ب ــاو( زان ــە )گونج ــرەدا ب ــیکارییەکانى، لێ ــە ش ــت ب )١٣(. پشتبەس

ــت. بەکاربهێنرێ

١٠٠ × ⁻PNPI = Pi / P

Pi = بارانی ئەو مانگە یان، ئەو وەرزە یان، ئەو ساڵەى دیاریكراوە.

P⁻ = تێكڕای بارانی مانگانە یان، وەرزانە یان، ساڵانە لەماوەی وەرگیراو دا.

سەرچاوە: )سيگارودی، 2٠٠٩، ص4٦(.

)PNPI( )خشتەى )١٣( پلەى وشکەساڵیى بە پێى نیشاندەرى رێژەى سەدیی بارانی ئاسایی )نۆڕماڵ

رێژەى )%( سەدى بارانپلەى وشکەساڵیى

کەمتر لە 40وشکەساڵیى زۆر بەهێز

55-40وشکەساڵیى بەهێز

70-55وشکەساڵیى مامناوەند

80-70وشکەساڵیى لاواز

120-80ئاسایی )نۆڕماڵ(

120 و زیاترشێدار

ســەرچاوە: محمــود چنــاری و همــکاران، بررســی اســتقال خشکســالی های هواشناســی از ارتفــاع درمنطقــه ی الــرز جنوبــی، 

مجلــەی علمــی كشــاورزی )علــوم و مهندســی آبيــاری(، دورە ٣4 ، شــمارە 2، دانشــگاه شــهید چمــران، اهــواز، ١٣٩٠)2٠١١(، 

ص22.

تـوێـژیـنـەوەکـــە، بـــۆ دیـــاریکردنى وشکەســاڵیى )مانگــەکان( و )وەرزەکان( لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا، لــە مــاوەى نێــوان 

ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( نیشــاندەرى )PNPI( بەکارهێنــاوە، ســەرەتا جێبەجێکــراون بــۆ مانگــەکانى )ترینــى یەکــەم بــۆ مایــس(، 

ئــەوەى تایبەتــە بــە مانگــەکانى وەرزى هاویــن )حوزەیــران، تەمــووز، ئــاب( لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا بــاران بڕانــە. ســەبارەت 

بــە مانگــى )ئەیلــول( وەک یەکــەم مانگــى وەرزى پاییــز، لــە مــاوەى وەرگیــراو دا بــڕى بــارانى باریــوو، لــە وێســتگەى کەشناســیی 

ســلێمانیى بــە تێکــڕا )٠.٦ملــم( لــە وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن )٠.٠٣ ملــم(، کــە هیــچ بەهایەکیــان وەکــوو )بــڕ و مانــگ(

ێکــى بارانــاوى نییە.

بەپشتبەست بە خشتەکانى )١4، ١٥( و شێوەکانى )٦، 7( ئاماژە بەم خاڵانەى خوارەوە ئەدرێت:

ــژەى )%47.4(  ــە رێ ــە ئەگات ــووە، ک ــگ( ب ــلێمانیى )2٦٩ مان ــیى س ــتگەى کەشناس ــە وێس ــکەکان( ل ــە )وش ــتى مانگ ــۆى گش ک

کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو )ترینــى یەکــەم بــۆ مایــس(. بــەڵام، کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکان لــە وێســتگەى 

خانەقیــن )٣٠4 مانــگ( بــووە، کــە ئەگاتــە رێــژەى )٥٣.٥%( کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو )ترینــى یەکــەم بــۆ 

مایــس(.

لەنــاو مانگــە وشــکەکاندا زۆریــن پلــەى وشکەســاڵیى، )پلــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێــز و بەهێــز( بــووە، کــە ریــژەى )٦٦.٥%(

ــژەى )77%(ى کــۆى گشــتى مانگــە  ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى و رێ ــاوە ل ى کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکانى پێکهێن

وشــکەکانى پێکهێنــاوە لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن.
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لەنــاو مانگــە وشــکەکاندا کەمریــن پلــەى وشکەســاڵیى )وشکەســاڵیى لاواز( یــان، )کـــەم( بــووە لـــە وێـستـگـــەى کـەشـــناسیى 

ســلێمانیى )٣7 مانــگ( بــە رێــژەى )١٣.٨%( کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکان و لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )2٨ مانــگ( 

بــە رێــژەى )٩.2%( کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکان.

لەنــاو مانگەکانــدا لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا زۆرتریــن وشــکى لــە مانگــەکانى )ترینــى یەکــەم و مایــس(دا روویانــداوە، بــە 

جۆریــک لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )ترینــى یەکــەم 4٣ جــار(، )مـایـــس 4١ جــار(. لـــە وێـسـتگـــەى کـەشـــناسیى 

خانەقیــن )ترینــى یەکــەم 47 جــار(، )مایــس ٥٠ جــار(.

ــاڵ(  ــراوەکان مانگــى )ئاســایی – نۆڕم ــژەى )١٩.٥%( مانگــە وەرگی ــە رێ ــگ( ب ــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )١١١ مان ل

بــوون. بــەڵام، لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )٩٠ مانــگ( بــە رێــژەى )١٥.٨%( مانگــە وەرگیــراوەکان مانگــى )ئاســایی – 

نۆڕمــاڵ( بــوون.

بــە پێــى ئــەم نیشــاندەرە لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )١٨٨ مانــگ( بــە رێــژەى )٣٣.١%( مانگــە وەرگیــراوەکان مانگــى 

)شــێدار(بوون. بــەڵام، لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )١74 مانــگ( بــە رێــژەى )٣٠.٦%( مانگــە وەریگــراوەکان مانگــى 

)شــێدار( بــوون.
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خشــتەى )١4( دیاریکردنى پلەى وشكەســاڵیی )مانـگـەکـــان( بە بەکارهێنانى نیشاندەرى )PNPI( لـــە وێستـگـــەى کـەشـنـــاسیى 

سـلـێـمـــانیى لە مــاوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)PNPI( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر، پشتبەست بە: خشتەى )2           
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خشتەى )١٥( دیاریکردنى پلەى وشكەساڵیی )مانگەکان( بە بەکارهێنانى نیشـانـــدەرى )PNPI( لـــە وێـسـتـگـــەى کـەشـنـــاسیى 

خـانـەقـیـــن لــە ماوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)PNPI( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر، پشتبەست بە: خشتەى )٣            
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شێوەى )٦( دووبـــارەبوونەوەى مانگە )وشک و ئـاسـایـــی و شـێـدارەکـــان( لە وێـــستگەى کەشناسیى سلێمانـــیى بە بەکارهێنانى 

نیشــاندەرى )PNPI( لــە مــاوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

                    

سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەى )١4(.

شێوەى )7( دووبـــارەبوونەوەى مانگە )وشک و ئـاسـایـــی و شـێـدارەکـــان( لە وێـــستگەى کـەشنـــاسیى خانەقین بە بەکارهێنانى 

نیشــاندەرى )PNPI( لــە مــاوەى نێوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

                   

سەرچاوە: پشتبەست بە خشتەى )١٥(.

ــیى  ــتگەى کەشناس ــەر دوو وێس ــە ه ــاڵیى )PNPI( ل ــاندەرى وشکەس ــانى نیش ــە بەکارهێن ــە )وەرزەکان( ب ــە ب ــەوەى تایبەت ئ

ــە: ــووە، ک ــتەى )١٦( دەرکەوت ــە خش ــت ب ــاڵانى )١٩٥٠-2٠22(، پشتبەس ــوان س ــاوەى نێ ــە م ــن ل ــلێمانیى و خانەقی س

لە وێستگەى کەشناسیى سلێمانیى:

ــەى  ــکەکاندا پل ــاو وەرزە وش ــاواز. لەن ــەى جی ــە پل ــوون ب ــاڵیى ب ــۆى وەرزەکان وشکەس ــژەى )٣٨.٥%(ى ک ــە رێ )٨2 وەرز( ب

ــژەى  ــە رێ ــە )٣٠ جــار ب ــووە ل ــە بریتیب ــاوە، ک ــژەى وەرزە وشــکەکانى پێکهێن ــن ژمــارە و رێ ــز( زۆرتری )وشکەســاڵیى زۆر بەهێ

٣٦.٦%(. لەپــاش ئــەو وشکەســاڵیى پلــەى )لاواز و مامناوەنــد و بەهێــز( دێــت، یــەک بــەدواى یــەک )2٣ جــار بــە رێــژەى %2٨، 

ــاوە. ــژەى ١4.٦%(ى کــۆى وەرزە وشــکەکانیان پێکهێن ــە رێ ــژەى 2٠.7%، ١2 جــار ب ــە رێ ١7جــار ب
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ــژەى  ــە رێ ــوون و )٥7 وەرز ب ــاڵ( بـ ــایی )نۆڕمـ ــراو وەرزى ئاس ــاوەى وەرگی ــۆى وەزەکانى م ــژەى ٣4.7%(ى ک ــە رێ )74 وەرز ب

ــوون. ــێدار( ب ــراو وەرزى )ش ــاوەى وەرگی ــۆى وەزەکانى م 2٦.٨%(ى ک

لــە ســەر ئاســتى وەرزەکانیــش )وەرزى پاییــز( زۆرتریــن )وەرزى وشــکى( هەبــووە، بریتبــووە لــە )٣٦ جــار بــە رێــژەى 7.٥٠%(

ى کــۆى وەرزەکــە. پــاش )وەرزى پاییــز( زۆرتریــن )وەرزى وشــک( لــە )وەرزى بەهــار(دا بــووە کــە )24 جــار بــووە بــە رێــژەى 

٣٣.٨%(ى کــۆى وەرزەکــە و دواتــر )وەرزى زســتان( دێــت، کــە )22 جــار وشــک بــووە، بــە رێــژەى ٣٠%(ى کــۆى وەرزەکــە.

زۆرتریــن پلــەى )وشکەســاڵیى زۆر بەهێــز و بەهێــز( لــە وەرزى پاییــزدا بــووە، کــە یــەک بــەدواى یەکــدا بریتیبــووە لــە )١٩ 

جــار، بــە رێــژەى ٥2.٨%، 7 جــار بــە رێــژەى ١٩.4%(ى کــۆى وەرزە وشــکەکان.
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خشتەى )١٦( دیـاریـکــــردنى پــلــــەى وشـكـەســــاڵیی )وەرزەکــــان( بە بەکارهێنانى نـیشـانـــدەرى )PNPI( لـــە وێـسـتـگـــەى 

کـــەشناسیى سـلـێـمـــانیى و خانەقیــن لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(

.)PNPI( و فۆڕمۆلەى )سەرچاوە: لە کارى توێژەر، پشتبەست بە: خشتەکانى )2، ٣            
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لە وێستگەى کەشناسیى خانەقین:لە وێستگەى کەشناسیى خانەقین:

ــەى  ــکەکاندا پل ــاو وەرزە وش ــاواز. لەن ــەى جی ــە پل ــوون ب ــاڵیى ب ــۆى وەرزەکان وشکەس ــژەى )42.٣%(ى ک ــە رێ )٩٠ وەرز( ب

ــژەى  ــە رێ ــە )٣٩ جــار ب ــووە ل ــە بریتیب ــاوە، ک ــژەى وەرزە وشــکەکانى پێکهێن ــن ژمــارە و رێ ــز( زۆرتری )وشکەســاڵیى زۆر بەهێ

4٣.٣%(. لەپــاش ئــەو وشکەســاڵیى پلــەى )بەهێــز و مامناوەنــد و لاواز( دێــت، یــەک بــەدواى یــەک )١٨ جـــار بــە رێــژەى %2٠، 

١7جـــار بــە رێــژەى ١٨.٩%، ١٦ جـــار بــە رێــژەى ١7.٨%(ى کــۆى وەرزە وشــکەکانیان پێکهێنــاوە.

ــژەى  ــە رێ ــوون و )٦٣ وەرز ب ــاڵ( ب ــایی )نۆڕم ــراو وەرزى ئاس ــاوەى وەرگی ــۆى وەزەکانى م ــژەى 2٨.2%(ى ک ــە رێ )٦٠ وەرز ب

ــوون. ــێدار( ب ــراو وەرزى )ش ــاوەى وەرگی ــۆى وەزەکانى م 2٩.٦%(ى ک

لــە ســەر ئاســتى وەرزەکانیــش وەرزى پاییــز زۆرتریــن وەرزى وشــکى هەبــووە، بریتیبــووە لــە )٣٥ جــار بــە رێــژەى 4٩.٣%(ى 

کــۆى وەرزەکــە. پــاش وەرزى پاییــز زۆرتریــن وەرزى وشــک لــە وەرزى بەهــاردا بــووە کــە )٣٠ جــار بــووە بــە رێــژەى 42.٣%(ى 

کــۆى وەرزەکــە و دواتــر وەرزى زســتان دێــت، کــە )2٥ جــار وشــک بــووە، بــە رێــژەى ٣٥.2%(ى کــۆى وەرزەکــە.

زۆرتریــن پلــەى )وشکەســاڵیى زۆر بەهـێـــز( لــە وەرزى پایـیـــز و بـەهـــاردا بــووە، کــە یــەک بــەدواى یەکــدا بریتیبــووە لــە )2٣ 

جــار، بــە رێــژەى ٦٥.7%، ١٣ جــار بــە رێــژەى 4٣.٣%(ى کــۆى وەرزى )وشــکى( پاییــز و بەهــار.

ئەنجامئەنجام

ــاڵى  ــى )س ــارانى بارین ــاکانى ب ــە دات ــت ب ــاڵیى )SIAP( و )PNPI(، پشتبەس ــاندەرى وشکەس ــەر دوو نیش ــانى ه ــە بەکارهێن ب

ئاویــی( لــە هــەر دوو وێســتگەى کەشناســیى )ســلێمانیى و خانەقیــن( لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( دەرکەوتــووە، 

لەنــاو )مانــگ و وەرز و ســاڵ(ەکانى مــاوەى وەرگیــراو دا، )وشکەســاڵیى و دووبارەبوونــەوەى وشکەســاڵیى( روویــداوە، بــەڵام، 

بەشــێوەى )نارێــک( بــووە، واتــە بــە شــێوەیەکى )خولیــى( رێکوپێــک نەبــووە.

ــە وێســتگەى جــۆرى  ــە ب ــەت نیی ــا تایب ــانخستووە، )مەترســییەکانى وشکەســاڵیى(، تەنه ــە دەریـ شــیکارییەکانى تـوێـژیـنـەوەکـ

ــاو )مانــگ و وەرز و  ــە وێســتگەى جــۆرى ئاووهــەواى )شــێدار(یش وشکەســاڵیى لەن ئاووهــەواى )نیمچــە وشــک(، بەڵکــو ل

ــووە. ــەوەى هەب ــییەکە( دووبارەبوون ــاوە )مەترس ــن م ــار و چەندی ــن ج ــداوە و چەندی ــاڵ(ەکاندا روویان س

لــە هــەر دوو وێســتگەى کەشناســیى )ســلێمانیى و خانەقیــن( لادان لەناوەنــدى بــاران بارییــن لــەو )مانــگ و وەرزانــەى( بــە 

ئاڕاســتەى کەمبوونەوە )واتە نەرێنییە( زیاترە بە بەراورد بەو )مـانـــگ و وەرزانـــەى( بـــاران بەئـاڕاســـتەى زیـادبوونــــە )واتـــە 

ئـــەرێنییە( و رێــژەى راڕایــی بــارانى ســاڵانە، لــە وێســتگەى ســلێمانیى )٣١.7%( و لــە وێســتگەى خانەقیــن )٣7%(، واتــە هەر دوو 

وێســتگەکە دەکەونــە پۆلێنــى )راڕایــی زۆر تونــد(ەوە.

بە پێى نیشاندەرى وشکەساڵى )SIAP( لە ماوەى نێوان ساڵانى )١٩٥٠-2٠22( دەرکەوتووە، کە :

ا- لــە )وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى( بــە رێــژەى )٣٩.4%( ســاڵەکان )وشکەســاڵیى( بــوون بــە پلــەى جیــاواز، لەنــاو )ســاڵە 

ــژەى  ــز و ری ــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێ ــژەى )٣2.١%( پل ــک ری ــە جۆرێ ــووە، ب ــاواز ب ــە(ى وشکەســاڵیان جی وشــکەکان(دا )پل

ــەى وشکەســاڵیى  ــژەى )2٨.٦%( پل ــز و ری ــەى وشکەســاڵیى بەهێ ــژەى )7.١%( پل ــد و رێ ــەى وشکەســاڵیى مامناوەن )٣2.١%( پل

لاواز بــوون.

ب- لــە )وێســتگەى کەشناســیی خانەقیــن( بــە رێــژەى )٣٦.٦%( ســاڵەکان )وشکەســاڵیى( بــوون بــە پلــەى جیــاواز، لەنــاو )ســاڵە 

ــژەى  ــز و ری ــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێ ــژەى )٣4.٦%( پل ــک ری ــە جۆرێ ــووە، ب ــاواز ب ــە(ى وشکەســاڵیان جی وشــکەکان(دا )پل

ــەى وشکەســاڵیى  ــژەى )٣.٨%( پل ــز و ری ــەى وشکەســاڵیى بەهێ ــژەى )2٦.٩%( پل ــد و رێ ــەى وشکەســاڵیى مامناوەن )٣4.٦%( پل
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لاواز بــوون.

ــتگەى  ــە وێس ــاڵ و ل ــەى )٣.٩( س ــلێمانیى نزیک ــیى س ــتگەى کەشناس ــە وێس ــاڵیى ل ــەوەى وشکەس ــەرى دووبارەبون پ- ئەگ

کەشناســیى خانەقیــن نزیکــەى )٣.٦ ســاڵ(ە. واتــە بــۆ )١٠( ســاڵى داهاتوو نزیــک بە رێژەى )٣٥ -4٠ %( ســاڵەکان )وشکەســاڵیى 

ئەبێــت(. بــەڵام، بــە پلــەى جیــاواز.

ت- لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )27٦ مانــگ بــە رێــژەى 4٨.٦%ى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو »ترینــى یەکــەم بــۆ 

ــز و  ــەى وشکەســاڵییان )بەهێ ــژەى )٦٨.٥%ى مانگــە وشــکەکان( پل ــە رێ ــاواز(، ب ــەى جی ــە پل ــوون ب مایــس« مانگــى وشــک ب

مامناوەند(بــووە، کــە زۆرترینیــان کەوتوونەتــە مانگــى )ترینــى یەکــەم ٣٥ جــار، ترینــى دووەم 2٩ جــار، مایــس 27 جــار(. 

لـــە وێـــستگەى کـــەشناسیى خـــانەقین )2٩٥ مانــگ بــە رێــژەى ٥١.٩%ى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو »ترینــى یەکــەم بــۆ 

مـایــــس« مانـــگى وشــــک بـــوون بە پـلـــەى جـیـــاواز(، بـــە رێـــژەى )7٠.٥%ى مانگە وشــکەکان( پلەى وشکەســاڵییان )بەهێز 

و مامناوەند(بــووە، کـــە زۆرتـریـنـیـــان کـەوتـوونـەتـــە مـانـگـــى )ترینــى یەکــەم ٣٥ جــار، ترینــى دووەم 2٩ جــار، ئــادار 2٩ 

جــار، مایــس 2٨ جــار(.

بــە پێــى نیشــاندەرى وشکەســاڵیى رێــژەى ســەدیی بارانــی ئاســایی )نۆرمــاڵ()PNPI( لــە مــاوەى نێــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22( 

دەرکەوتــووە، کــە:

ا-  لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى کــۆى گشــتى مانگــە )وشــکەکان( )2٦٩ مانــگ( بــووە، کــە ئەگاتــە رێــژەى )%47.4( 

ــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن کــۆى  کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو )ترینــى یەکــەم بــۆ مایــس(. بــەڵام، ل

گشــتى مانگــە وشــکەکان )٣٠4 مانــگ( بــووە، کــە ئەگاتــە رێــژەى )٥٣.٥%( کــۆى گشــتى مانگــەکانى مــاوەى وەرگیــراو )ترینــى 

یەکــەم بــۆ مایــس(.

ب- لەنــاو مانگــە وشــکەکاندا زۆریــن پلــەى وشکەســاڵیى، )پلــەى وشکەســاڵیى زۆر بەهێــز و بەهێز( بــووە، کە ریــژەى )٦٦.٥%(

ــژەى )77%(ى کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکانى  ــە وێســتگەى کەشناســیی ســلێمانیى و رێ ى کــۆى گشــتى مانگــە وشــکەکانى ل

وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن پێکهێنــاوە.

پ- لــە هــەر دوو وێســتگەکە دا زۆرتریــن وشــکى لــە مانگــەکانى )ترینــى یەکــەم و مایــس(دا روویانــداوە، بــە جۆریــک لــە 

وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )ترینــى یەکــەم 4٣ جــار(، )مایــس 4١ جــار(. لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )ترینــى 

یەکــەم 47 جــار(، )مایــس ٥٠ جــار(.

ت- ســەبارەت بــە )وەرزەکان( بــە پێــى نیشــاندەرى وشکەســاڵیى )PNPI( لــە مــاوەى نیــوان ســاڵانى )١٩٥٠-2٠22(، ئەنجــام 

بــەم شــێوەیە بــووە:

لــە وێســتگەى کەشناســیى ســلێمانیى )٨2 وەرز( بــە رێــژەى )٣٨.٥%(ى کــۆى وەرزەکان وشکەســاڵیى بــوون بــە پلــەى جیــاواز. 

ــە  ــاوە، کـ ــانى پێکهێن ــژەى وەرزە وشـکـەکـ ــارە و رێـ ــن ژم ــز( زۆرتری ــاڵیى زۆر بەهێ ــەى )وشکەس ــاو وەرزە وشــکەکاندا پل لەن

)٣٠ جــار بــووە بــە رێــژەى ٣٦.٦%(ى کــۆى وەرزە وشــکەکان. لەپــاش ئــەو وشکەســاڵیى پلــەى )لاواز و مامناوەنــد و بەهێــز( 

ــۆى  ــژەى ١4.٦%(ى ک ــە رێ ــار ب ــژەى 2٠.7%، ١2 ج ــە رێ ــار ب ــژەى 2٨%، ١7ج ــە رێ ــار ب ــەک )2٣ ج ــەدواى ی ــەک ب ــت، ی دێ

وەرزە وشــکەکانیان پێکهێناوە. لـــە ســـەر ئـاسـتـــى وەرزەکـانـیـــش )وەرزى پاییز( زۆرترین دووبارەبوونەوەى )وەرزى وشــکى( 

ــە )٣٦ جــار بــە رێــژەى ٥٠.7%(ى کــۆى وەرزەکــە.  هەبــووە، کــە بریتیبــووە ل

لــە وێســتگەى کەشناســیى خانەقیــن )٩٠ وەرز( بــە رێــژەى )42.٣%(ى کــۆى وەرزەکان وشکەســاڵیى بــوون بــە پلــەى جیــاواز. 

ــە  ــاوە، کـ ــژەى وەرزە وشــکەکانى پێـکهـێـنـ ــارە و رێ ــن ژم ــز( زۆرتری ــاڵیى زۆر بەهێ ــەى )وشکەس ــاو وەرزە وشــکەکاندا پل لەن
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)٣٩ جــار بــووە بــە رێــژەى 4٣.٣%(ى کــۆى وەرزە وشــکەکان. لەپــاش ئــەو وشکەســاڵیى پلــەى )بەهێــز و مامناوەنــد و لاواز( 

دێــت، یــەک بــەدواى یــەک )١٨ جــار بــە رێــژەى 2٠%، ١7جــار بــە رێــژەى ١٨.٩%، ١٦ جــار بــە رێــژەى ١7.٨%(ى کــۆى وەرزە 

ــەوەى )وەرزى وشــکى(  ــن دووبارەبوون ــز( زۆرتری ــاستى وەرزەکانیــش )وەرزى پایی ــە ســەر ئـ ــاوە. لـ وشــکەکانیان پـێـکـهـێـنـ

هەبــووە بریتبــووە لــە )٣٥ جــار بــە رێــژەى 4٩.٣%(ى کــۆى وەرزەکــە.

راسپاردەراسپاردە

دامــەزراوە حکومییــەکانى ناوچــەى توێژینــەوە تێگەیشــتنیان بــۆ بەرێوەبــردنى مەترســیی وشکەســاڵیى هەبێــت چونکــە، ئەگــەر 

بەڕێوەبردنێکــى تەندرووســت و درووســت بــۆ پێشــگیریى و مەترســیی وشکەســاڵیى نەبێــت، لــەکاتى )روودان و پــاش روودانى( 

ــش  ــازیى پێ ــگیریى و ئامادەس ــەکانى پێش ــە قۆناغ ــن. هەربۆی ــر دەب ــر و فراوان ــەکان زۆرت ــە مرۆیی ــتى زیان ــاڵیى، ئاس وشکەس

روودانى )وشکەســاڵیى(، گرنگریــن قۆناغــى بەڕێوەبــردن و رێــگاکانى رووبەڕووبوونــەوەى مەترســیی وشکەســاڵییە.

ــە  ــە، ل ــتان. چونک ــى کوردس ــەتى هەرێم ــنیازکراوەکانى حکوم ــداوە پێش ــردنى بەن ــتکردن و جێبەجێک ــە درووس ــت ل ــە بکرێ پەل

ــەوەى  ــۆ رووبەڕووبوون ــەردەوام ب ــادەکارى ب ــگیریى و ئام ــۆ پێش ــتییە ب ــى زانس ــت و رێگایەک ــى درووس ــەک هەنگاوێک لای

ــردن  ــوارەکانى: )گەنجینەک ــە ب ــە ســوودە ل ــداوە پێشــنیازکراوەکان( ب ــى تریشــەوە درووســتکردنى )بەن ــە لایەک وشکەســاڵیى، ل

ــاوى  ــەوەى بەفیڕۆچــوونى ئ ــاو، کەمکردن ــردنى داچــۆڕانى ئ ــی، زیادک ــى ئاوی ــڕى راماڵین ــەوەى ب ــاو، کەمکردن ــردنى ئ و دروێنەک

بــاران، پاراســتنى چەمــەکان لــە وشــکبوونى کاتى، پاراســتنى جۆراوجۆریــەتى زینــدەوەری و ســامانى ماســی، پەرەپێــدانى کــەرتى: 

ــتوگوزاريى(. ــى و گەش ــى« و ئابوري ــى، ئاژەڵداري ــە، باخداري ــتوکاڵيى »دانەوێڵ کش

ــە  ــر ل ــە تایبەت ــکات، ب ــر ب ــد(ەکان فراوان ــاوى هەرێمــى کوردســتان درووســتکردنى )پۆن وەزارەتى کشــتوکاڵ و ســەرچاوەکانى ئ

ناوچــەى )گەرمەســێر(دا، جگــە لــەوەى )پۆنــد( گۆڕانکارییەکــى ئەرێنــى ژینگەیــش درووســت دەکات، هۆکارێکــە بــۆ پاراســتنی 

ئــاو و زیادکــردن و پاراوکــردنى ئــاوى ژێرزەویــی و گەشەســەندنی كەرتــی کشــتوکاڵ و گەشــتوگوزار.

وەزارەتى کشــتوکاڵ و ســەرچاوەکانى ئــاوى هەرێمــى کوردســتان هاوکاریــى و ئاســانکاریى بــۆ جوتیــار و کشــتیاران بــکات، لــە 

گۆڕینــى شــێوازى )گواســتنەوەى ئــاو( بــە رێگــەى )جۆگــەى خــۆڵ( بــۆ جۆگــەى )کۆنکرێتــى و رووپۆشــکراو بــە کەرەســتەى 

پاســتیکیى( و گۆڕینــى شــێوازى ئاودێــرى )جۆگەلــە و گــۆل( لەنــاو بــاخ و کێڵگــە کشــتوکاڵییەکانیاندا بــۆ شــێوازى ئاودێــرى 

)قەترە-دڵۆپانــدن(، بەمەبەســتى کەمکردنــەوەى بەفیــڕۆدانى ئــاو. هەروەهــا هــانى جوتیــاران بدرێــت لــە فراوانکــردنى شــێوازى 

کشــتوکاڵیى )پلیکانەیــی و تــەڵان( و )زیادکــردنى کشــتوکاڵیى دێمــەکار بــە بــەرارورد بــە کشــتوکاڵیى بــەراو(. 

)بیرلێـــدان( لـــە نـاوچـــەى تـوێژیـنـــەوە بـــە شـێـوەیـــەکى هـەڕەمـــەکى و نـافـــەرمى قەدەغەبکرێت، بۆ رووبەڕووبوونەوەى 

وشکەســاڵیى لــە ناوچەکــە دا تەنهــا ســـوود لە )ئــاوى ژێرزەویــى( وەرنەگیرێت. چونکــە، چارەســەرێکى )کاتى( کــورت مەوداییە. 

هەنــگاوى پێوویســت جێبەجێکــردنى یاســا بــەرکارەکانى تایبــەت بــە پاراســتنى دەرامەتــە سرووشــتییەکانى هەرێمــى کوردســتان 

و بەڕێوەبردنێکــى ســاغڵەم و درووســتە لــە بــوارەکانى )بەکارهێنــان و پاراســتنى ئــاو  و ژینگــە و پەرەپێــدانى کــەرتى کشــتوکاڵ(. 

تـــقييم مـخـاطـــر الجـفـــاف بـاسـتـخـــدام مـؤشـــرات )SIAP( و ))PNPI في مـحـطـتـي أرصـــاد السليمانية وخانقين خال الفرة 

الســنوات )١٩٥٠-2٠22(
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الخلاصةالخلاصة
تهــدف هــذه الدراســة إلى تحديــد درجــة ومســتوى وتواتــر الجفــاف بحســب محطــات أرصــاد الســليمانية وخانقــين بــين الأعــوام 

ــد درجــة الجفــاف و تكــراره أمــر مهــم،  ــإن تحدي ــك ف )١٩٥٠-2٠22( باســتخدام مــؤشرات الجفــاف )SIAP( و )PNPI(. ولذل

مــن أجــل الاهتــمام الواعــي بمراحــل الوقايــة مــن الجفــاف ومواجهتــه. قامــت الدراســة بتقييــم وتحليــل درجــة ومســتوى خطــر 

ــن مــؤشرات  ــين م ــراق، باســتخدام إثن ــم كردســتان الع ــين( في إقلي ــة )الســليمانية و خانق ــاف في محطــات الأرصــاد الجوي الجف

ــة )PNPI(. واســتخدم  ــاسي )SIAP( و نســبة هطــول الأمطــار العادي الجفــاف المناســبة وهــما : هطــول الأمطــار الســنوي القي

البحــث )المنهــج الاســتقرائي(، واتبــع طــرق )التحليــل الكمــي والمقارنــة(. وبعــد التـحـلـــيل تبــين أنــه بــين الأعــوام )١٩٥٠-2٠22( 

حســب مــؤشرات الجفــاف خــال )الأشــهر والمواســم والســنوات( حــدث )جفــاف وتكــرر الجفــاف(. ولكــن بشــكل غــر منتظــم أو 

دوري. وبحســب مــؤشر الجفــاف )SIAP( في )محطــة الأرصــاد الجويــة الســليمانية( بنســبة )٣٩.4%( مــن الســنوات وفي )محطــة 

الأرصــاد الجويــة خانقــين( بنســبة )٣٦.٦%( مــن الســنوات )الجفــاف( كانــت بدرجــات مختلفــة. وأظهــرت نتائــج تحليــل مــؤشر 

الجفــاف )PNPI( أنــه في )محطــة الأرصــاد الجويــة الســليمانية( بنســبة )47.4%( وفي )محطــة الأرصــاد الجويــة خانقــين( بنســبة 

)٥٣.٥%( مــن إجــمالي )الأشــهر( للفــرة المأخــوذة )تريــن الأول – أيــار( كانــت اشــهر )جافــة(. وأظهــر التحليــل أن في محطــة 

الأرصــاد الجويــة الســليمانية )٣٨.٥%( وفي محطــة الأرصــاد الجويــة خانقــين )42.٣%( مــن مجمــوع المواســم )الخريــف والشــتاء 

والربيــع( كان فيهــا جفــاف بدرجــات متفاوتــة. واســتنادا الى التحاليــل توقعــت الدراســة إمكانيــة تكــرار الجفــاف في المحطتــين، 

والــذي ســيكون حــوالي )٣٥-4٠%( مــن ســنوات )الـجـفـــاف( لكــن بدرجــات متفاوتــة خــال الســنوات العــر القادمــة. تعتــر 

هــذه الدراســة أن مراحــل الوقايــة والاســتعداد للجفــاف هــي أهــم مراحــل الإدارة وطــرق مواجهــة مخاطــر الجفــاف.

الكلمات المفتاحية: الجفاف، مؤشر الجفاف، )الكلمات المفتاحية: الجفاف، مؤشر الجفاف، )SIAP(، )PNPISIAP(، )PNPI(، محطتي الأرصاد الجوية في السليمانية وخانقين.(، محطتي الأرصاد الجوية في السليمانية وخانقين.

Drought risk assessment using )SIAP( and )PNPI( indicators in Sulaimani 

and Khanaqin weather stations during the period )19502022-(

Abstract:Abstract:
This study aims to determine the degree, level and frequency of drought, according to the weather stations of 

Sulaimani and Khanaqin between the years )19502022-( using the drought indicators )SIAP( and )PNPI(, In 

order to consciously pay attention to the stages of drought prevention and coping, determining the degree, 

level, and recurrence of drought is important. The study assessed and analyzed the degree and level of 

drought risk at the weather stations )Sulaimani and Khanaqin( in the Kurdistan Region in Iraq, by using Tow 

appropriate drought indicators, which are: standard annual rainfall )SIAP( and percentage of normal rainfall 

)PNPI(. The research used a )reading( method, followed analytical and comparative methods. After analysis, 
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it was found that between the years )19502022-( according to drought indicators within )months, seasons 

and years( )drought and recurrence of drought( occurred. However, in a )disorderly( manner. That is, it was 

not regular. According to the drought indicator )SIAP( in )Sulaimani weather station( with )39.4%( of the 

years and in )Khanaqin weather station( with )36.6%( of the years were )drought( with different degrees. The 

results of the drought indicator analysis )PNPI( showed that in )Sulaimani weather station( with )47.4%( and 

in )Khanaqin weather station( with )53.5%( of the total )months( of the taken period )October to May( were 

“dry” months(. analysists showed that in Sulaimani weather station )38.5%( and in Khanaqin weather station 

)42.3%( of the total seasons )autumn, winter and spring( were drought of different degrees. Based on the 

analysis, the study predicted the possibility of recurrence of drought in both stations for the next )10 years(, 

which is about )3540%-( of the years, will be )drought( years But, to varying degrees. This study considers 

the stages of prevention and preparedness before the occurrence of drought as the most important stage of 

management and ways to cope with the risk of drought.

Keywords: drought, drought indicator, )SIAP(, )PNPI(, Sulaimani and Khanaqin weather stations.Keywords: drought, drought indicator, )SIAP(, )PNPI(, Sulaimani and Khanaqin weather stations.
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پوختە:پوختە:
کاریگه ریــی  ده رخســتنى  توێژینه وه یــه   ئــه م  ئامانجــى  ژینگه ییــەکان،  و  ئاووهــه وا  مەترســییە  لــه   یه کێکــه   کاریگه ریــی وشکەســاڵیی  ده رخســتنى  توێژینه وه یــه   ئــه م  ئامانجــى  ژینگه ییــەکان،  و  ئاووهــه وا  مەترســییە  لــه   یه کێکــه   وشکەســاڵیی 
ــاس  ــه  ب ــه م توێژینه وه ی ــۆن. ئ ــگ و دیمارت ــى هاوکۆلکــه ى وشــکیی لان ــان و هه ڵســه نگاندنى به پێ ــە ناوچــه ى بازی ــاس وشکه ســاڵییه  ل ــه  ب ــه م توێژینه وه ی ــۆن. ئ ــگ و دیمارت ــى هاوکۆلکــه ى وشــکیی لان ــان و هه ڵســه نگاندنى به پێ ــە ناوچــه ى بازی وشکه ســاڵییه  ل
ــژه ى  ــن رێ ــژه ى (. گه وره تری ــن رێ ــاڵدا )2٠٠22٠٠2 –  – 2٠222٠22(. گه وره تری ــاوه ى بیســت س ــه  م ــه کات ل ــارانى ســاڵانه  ئ ــی ب ــی و لادانى پێوانه ی ــژه ى راڕای ــه  رێ ــاڵدا )ل ــاوه ى بیســت س ــه  م ــه کات ل ــارانى ســاڵانه  ئ ــی ب ــی و لادانى پێوانه ی ــژه ى راڕای ــه  رێ ل
ــه  )٣7٨٣7٨% و % و ٩١.٣٩١.٣%(، %(،  ــه   ئه کات ــس ک ــى مای ــر مانگ ــول و دوات ــى ئه یل ــه  مانگ ــه  ل ــاران( مانگان ــی ب ــاوازى )راڕای ــه ى جی ــه  )هاوکۆلک ــه   ئه کات ــس ک ــى مای ــر مانگ ــول و دوات ــى ئه یل ــه  مانگ ــه  ل ــاران( مانگان ــی ب ــاوازى )راڕای ــه ى جی هاوکۆلک
که مریــن راڕایــى ده که وێتــه  مانگــى کانــونى دووه مــه وه  کــه  ئه کاتــه  )%که مریــن راڕایــى ده که وێتــه  مانگــى کانــونى دووه مــه وه  کــه  ئه کاتــه  )%4٨.٩4٨.٩( کــه  پڕبارانریــن مانگــى ســاڵه . راڕایــى بــارانى ســاڵانه  ( کــه  پڕبارانریــن مانگــى ســاڵه . راڕایــى بــارانى ســاڵانه  
ــف و  ــه  ئاراســته ى نه گه تی ــه  لادان ب ــت ک ــدى ســاڵانه  ده رده که وێ ــه   لادانى ناوه ن ــده ، ســه باره ت ب ــه  زۆر تون ــف و %(  که وات ــه  ئاراســته ى نه گه تی ــه  لادان ب ــت ک ــدى ســاڵانه  ده رده که وێ ــه   لادانى ناوه ن ــده ، ســه باره ت ب ــه  زۆر تون ــه  )٣٦٣٦%(  که وات ــه  )ده کات ده کات
ــه   ئاراســته ى  ــد ب ــه   ئاراســته ى ( ســاڵ  لادانى پۆزه تیــف، گه وره تریــن لادانى ناوه ن ــد ب ــه ر )٨٨( ســاڵ  لادانى پۆزه تیــف، گه وره تریــن لادانى ناوه ن ــه  به رامب ــه ر )( ســاڵه  ل ــه  به رامب ــه  تێکــراى گشــتى )١2١2( ســاڵه  ل ــاران ل ــه  تێکــراى گشــتى )که مــى ب ــاران ل که مــى ب
ــه   ــراو ئه کات ــاوه ى وه رگی ــه  م ــوو ل ــارانى باری ــڕاى ب ــم(. تێک ــه   مل ــراو ئه کات ــاوه ى وه رگی ــه  م ــوو ل ــارانى باری ــڕاى ب ــم(. تێک ــه  )-4٦2.٥4٦2.٥ مل ــه  ئه کات ــه  )-( ک ــه  ئه کات ــاڵى )2٠٠72٠٠7//2٠٠٨2٠٠٨( ک ــه  س ــف ئه که وێت ــاڵى )نه گه تی ــه  س ــف ئه که وێت نه گه تی
ــاوى  ــو و ئ ــارانى باری ــڕى ب ــن ب ــرزه وى. که مری ــه کانى ژێ ــۆ چین ــۆڕاوه  ب ــاوى  داچ ــو و ئ ــارانى باری ــڕى ب ــن ب ــرزه وى. که مری ــه کانى ژێ ــۆ چین ــۆڕاوه  ب ــۆن(م٣٣ داچ ــۆن(مملی ــه ى )7٣.77٣.7ملی ــووه  نزیک ــه ى ) باری ــووه  نزیک ــۆن(م٣٣ باری ــۆن(مملی ))24١24١ملی
ــه ردا  ــه ردا  و له به رامب ــۆن(م٣٣ و له به رامب ــۆن(مملی ــه  )72.٦72.٦ملی ــه  ئه گات ــه و ســاڵه دا ،  ک ــاران ل ــى ب ــى  تێکڕای ــه  )( به هــۆى که م ــه  ئه گات ــه و ســاڵه دا ،  ک ــاران ل ــى ب ــى  تێکڕای ــه  ســاڵى )2٠٠72٠٠7//2٠٠٨2٠٠٨( به هــۆى که م ــه  ســاڵى )داچــۆڕاو ل داچــۆڕاو ل
رێــژەى داچۆڕانیــش که میکــردووه  بــۆ )رێــژەى داچۆڕانیــش که میکــردووه  بــۆ )22.222.2ملیــۆن(مملیــۆن(م٣٣. به پێــى تیۆره کــه ى لانــگ ئــه و ســاڵانه ى کــه  بــاران کــه م باریــوه  و وشــکه  . به پێــى تیۆره کــه ى لانــگ ئــه و ســاڵانه ى کــه  بــاران کــه م باریــوه  و وشــکه  
ــکه  و  ــه  وش ــکه  و ( وات ــه  وش ــه  )١١١١( وات ــه  )( ده کات ــالێ )2٠٠72٠٠7 –  – 2٠٠٨2٠٠٨( ده کات ــاران س ــه ى ب ــى هاوکۆلک ــه ى به پێ ــکیی ئاووهه واک ــۆرى وش ــووه  ج ــاڵى ب ــالێ )س ــاران س ــه ى ب ــى هاوکۆلک ــه ى به پێ ــکیی ئاووهه واک ــۆرى وش ــووه  ج ــاڵى ب س
ــۆن جــۆرى  ــه ى دیمارت ــى تیۆره ک ــووه . به پێ ــج ســاڵیش نیمچــه  وشــکه  ب ــه  زۆر وشــکه وه ، حــه وت ســاڵیش وشــک و پێن ــۆن جــۆرى نزیکــه  ل ــه ى دیمارت ــى تیۆره ک ــووه . به پێ ــج ســاڵیش نیمچــه  وشــکه  ب ــه  زۆر وشــکه وه ، حــه وت ســاڵیش وشــک و پێن نزیکــه  ل
ــاڵیش  ــێ س ــکه  و س ــه  وش ــاڵیش ( وات ــێ س ــکه  و س ــه  وش ــه  )7.١7.١( وات ــه  )( ده کات ــاڵی )2٠٠72٠٠7 –  – 2٠٠٨2٠٠٨( ده کات ــکیی س ــه ى وش ــى هاوکۆلک ــان به پێ ــه واى بازی ــکیی ئاووه ــاڵی )وش ــکیی س ــه ى وش ــى هاوکۆلک ــان به پێ ــه واى بازی ــکیی ئاووه وش

ــه  و وشــکه . ــه  و وشــکه .نیمچــه  وشــکه  و ســێ ســاڵ مه یل نیمچــه  وشــکه  و ســێ ســاڵ مه یل
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پێشەکییپێشەکیی
لەســەردەمەکانی پێــش مێــژوەوە تــا ئەمــڕۆ وشکەســاڵیی یەکێکــە لــە هەڕەشــە ســەرەکییەکان بــۆ ســەر مرۆڤایەتــی زۆرجاریــش 

ــی  ــە رۆژهەڵەت ــواری شوێنەوارناســی و ئاووهــەوای کــۆن ئەیســەلمێنێت ک ــی ب ــژوو، توێژینەوەکان ــی مێ ــە هــۆکاری گۆڕین بۆت

ناوەڕاســت و ناوچەکــە رووبــەڕووی چەندیــن دیــاردەی وشکەســاڵیی بۆتــەوە، بەڵگــە شــوێنەواریەکانیش پیشــانی ئــەدات کــه  

ــه  دانیشــتوان  ــانى و دور ل ــى بیاب ــه  ناوچه یه ک ــراق  بۆت ــە باشــورى عێ ــە ئێســتادا  ل ــاوەدان ل ــن شارســتانى و ناوچــەی ئ چه ندی

ــه  ــاران ل ــوونى ب ــه  که مب ــه  ل ــاڵیى بریتیی ــدا. وشکەس ــژووى کۆن ــه کانى مێ ــه  قۆناغ ــاڵیی ل ــه وه ى وشکەس ــۆى دووباره بوون به ه

ــان  ــردو ی ــاوى رێک ــه وه ى ئ ــۆى که مبوون ــه  ده بێته ه ــک ک ــه  جۆرێ ــورت ب ــان ک ــژ ی ــى دورودرێ ــۆ ماوه یه ک ــتى ب ــڕاى گش  تێک

دابه زینــى ئاســتى ئــاوى ژێــرزه وى و که مبوونــه وه ى شــێى نــاو خــاک، ئه مــه ش ده بێته هــۆى تێکــدانى ژیــانى سروشــتى رووه ک 

ــەوە  ــەز بەخۆی ــی و هەڵبەزوداب ــن راڕای ــاران زۆرتری ــی ئاووهــەوادا ب ــاو رەگەزەکان ــرۆڤ. لەن ــه کانى م ــه وه ران و چالاکی و گیان

ــەم  ــە ه ــەدات. بۆی ــکرا رووئ ــە ئاش ــی زۆر ب ــتان بەتایبەت ــی کوردس ــتی و هەرێم ــراق بەگش ــە عێ ــە ل ــەم دیارەی ــت ئ ئەبینێ

ــە و  ــی مانگان ــان نارێکوپێکــی باران ــەوە، ی ــارە ئەبێت ــی )تەڕســاڵی( زۆر دووب ــەی پرباران ــاردەی وشکەســاڵیی و هــەم دیارئ دی

ــد شــێوه یه کى  ــاوه وه  چه ن ــه  رووى کات و م ــدات، وشــکیی ل ــد رووب ــر و زەرەرمەن ــاوی کتوپ ــەکات لاف ــە و ســاڵانە وائ وەرزان

هه یــه ، مــاوه ى وشــکیی ده بێتــه  هــۆى که مبوونــه وه ى نه رمــى )مرونــه ( ســه رچاوه کانى زه وى وه ک )خــاک و ئــاو و رووپــۆشى 

ــد  ــڕه وه  . وشــکیی چه ن ــه  رووى جــۆر و ب ــاى به رهــه م ل ــان هه مــوو توان ــه  هــۆى دابه زینــى به شــێکى ی رووه ک .... ( و  ده بێت

جۆرێکــى هه یــه  له وانــه  :

١/وشــکیی هه میشــه یى: بریتییــه  لــه وه ى کــه  بــڕى بەهه ڵمبــوون/ده ردان )التبخــر/ النتــح( زیاتــر بێــت لــه  بــڕى داباریــن لــه  

ــاڵدا.  ــوو وه رزه کانى س هه م

2/ وشکیی وه رزانه  : بریتییه  له  وشکیی له  وه رزێک له  وه رزه کانى ساڵدا.

ــه   ــى ل ــۆى ناڕێک ــێدار رووده دات به ه ــه  ش ــک و نیمچ ــه ى نیمچه وش ــه  ناوچ ــر ل ــان زۆرت ــه م جۆره ی ــاکاو : ئ ــکیی له ن ٣/ وش

بــاران ئــه م حاڵه تــه  زۆر ســاڵ  دووبــاره  ده بێتــه وه  لــه  ناوچــه  جیاجیــاکانى جیهــان و  ده بێتــه  هــۆى لــه  ناوچــوونى به رووبوومــى 

کشــتوکاڵ  و که مبوونــه وه ى چــڕى رووه کــى سروشــتى و بــه  تێپه ڕبــوونى کات و دووبــاره  بوونــه وه ى ده گۆڕێــت بــۆ ناوچه یه کــى 

به بیابانبــوون.

ــه و  ــه  ل ــه  و مانگان ــه وه ى شــێی رۆژان ــاو هــه واو و خــاک، که مبوون ــه وه ى شــێی ن ــه  که مبوون ــه  ل ــنراو : بریتی 4/ وشــکیی نه بی

ــان.  ــى قه باره ی ــان و بچوک ــه وه ى چڕیی ــان که مبوون ــونى رووه ک ی ــۆى له ناوچ ــه  ه ــتییەتی ده بێت ــه  رووه ک پێویس ــته ى ک ئاس

ــه :  ــه  ل ــان بریتیی ــه  کــه  گرنگرینی ــه  رووى جــۆره وه  چه ندیــن جــۆرى هه ی ــراوی، الســامرئی، ١٩٩٩. ص ١١٣( وشکەســاڵیی ل )ال

وشکەســاڵیی ئاووهه وایــی، وشکەســاڵیی کشــتوکاڵى، وشکەســاڵیی هیدرۆلۆجــى و وشکەســاڵی ئابــووری و کۆمەڵایەتــی( )زادە، 

١٣٨٩. ص 2١(. ســه باره ت بــه  وشکەســاڵیی به شــێوه یه کى گشــتى بریتییه لــه  که مبوونــه وه ى شــێ  له ســه ر رووبه رێکــى 

ــایی  ــی نائاس ــى ئاووهه وای ــاڵیی وه ک بارودۆخێک ــت. وشکەس ــرۆڤ ئه گه یه نێ ــه وه ر و م ــه  رووه ک و گیان ــه  زه ره ر ب ــراوان ک ف

ســه یرده کرێت بــه ڵام ئه گــه ر زۆر دووباره ببێتــه وه  و پله کــه شى به رزبێــت ئــه وا مه ترســیه که ى زیــادده کات. وشکەســاڵیی 

بریتییه لــه  که مبــوونى بــاران لــه  تێکڕایــى گشــتى بــۆ ماوه یه کــى دورودرێــژ یــان کــورت به جۆرێــک کــه  ئه بێته هــۆى 

ــە ئه بێته هــۆى  ــاو خــاک، ک ــه وه ى شــێى ن ــرزه وى و که مبوون ــاوى ژێ ــى ئاســتى ئ ــان دابه زین ــردو ی ــاوى رێک ــه وه ى ئ که مبوون

تێکــدانى ژیــانى سروشــتى رووه ک و گیانــه وه ران و چالاکیــه کانى مــرۆڤ ســەرئەنجام تێکچونــی ژینگــە. رۆیــچ ئه ڵێــت 

ــاران  ــڕى ب ــه  ب ــه وه ى ک ــه  ل ــی بریتی ــه ، وشکەســاڵیی ئاووهه وای ــی و هایدرۆلۆجــى هه ی وشکەســاڵیی دوو چه مکــى ئاووهه وای
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لــه و ســاڵه دا کــه  مــره  له بــڕى بــارانى ئاســایی واتــه  تێکــڕاى بــارانى ســاڵانه ، بــه ڵام وشکەســاڵیی هایدرۆلۆجــى بریتیــه  لــه وه ى 

ــت.  ــتى که مربێ ــدى گش ــى ناوه ن ــت و له تێکرای ــاو دابه زێ ــێوه یه کى به رچ ــاره کان( به ش ــه م و رووب ــى )چ ــاوى رێکردووی ــه  ئ ک

ــه یی و  ــکیی هه میش ــه  )وش ــه  له وان ــێوه یه کى هه ی ــد ش ــاوه وه  چه ن ــه  رووى کات و م ــکیی ل ــن، 2٠١٦. لا 22٩( وش )محمدامی

ــنراو(.  ــکیی نه بی ــاکاو و وش ــکیی له ن ــه  و وش ــکیی وه رزان وش

کێشەى توێژینەوە :کێشەى توێژینەوە :

ئایا کام رەگەزی ئاووهەوا کاریگەریی راستەوخۆی لەسەر وشکەساڵیی هەیە؟

ئایا وشکەساڵیی دیاردەیەکی دووبارەبووەوەیە؟

ئایا گۆران لە بەهای وشکەساڵیی و هاوکۆلکەی وشکیی روویداوە لە ماوەی ساڵانی وەرگیراودا؟

گریمانەى توێژینەوە : گریمانەى توێژینەوە : 

باران کاریگەرتر و دیارترین توخمى ئاووهەوایە، کە کاریگەرى لەسەر هێز و قەبارە و پلەى وشکەساڵیی هەیە.

ــە  ــێکە ل ــێدارەوە و بەش ــە ش ــەی نیمچ ــە ناوچ ــە ئەکەوێت ــە، چونک ــە ناوچەک ــە ل ــی دووبارەبووەوەی ــاڵیی دیاردەیەک وشکەس

ــت. ــی ناوەڕاس رۆژهەڵات

راڕایی باران گۆرانکاری لە هاوکۆلکەی وشکیی دروست ئەکات لە ماوەی ساڵانی وەرگیراودا.

ــان  ــی توێژینەوەکەم ــتییە، ئامانج ــی زانس ــد ئامانجێک ــتهێنانی چەن ــۆ بەدەس ــەک ب ــوو توێژینەوەی ــەوە: هەم ــى توێژین ئامانج

بریتییــە لــە شــیکردنەوە و دەرخســتنی وشکەســاڵی و چۆنیەتــی دووبارەبوونــەوە و دیاریکــردن و دەستنیشــانکردنى گرنگریــن و 

دیارتریــن ئــەو رەگــەزە ئاووهەواییانــەی، کــە کاریگەرییــان لەســەر وشکەســاڵیی ناوچــەى توێژینــەوە هەیــە و هەڵســەنگاندنی 

بەپێــی هاوکۆلکــەی وشــکیی لانــگ و دیمارتــۆن.

رێبازى توێژینەوە :رێبازى توێژینەوە :

ــی و  ــى و چۆنیەت ــیکاریى چەندێت ــی و ش ــیکردنەوەى )وەصف ــۆدى ش ــە میت ــت ب ــە، پش ــانى ئامانجــى توێژینەوەک ــۆ بەدیهێن ب

ــنراوە. ــەوەى زانســتى بی ــدانى توێژین ــکانى ئەنجام ــە نوێ ــگا و تەکنیک ــە رێ ــی( بەســراوە، ســود ل بەراوردکاری

پــانى توێژینــەوە : توێژینــەوە دابەشــکراوە بــۆ پێشــەکیى و دوو تــەوەر و دەرئەنجــام و پێشــنیاز و پوختــە، لەگــەڵ ژمارەیــەک 

خشــتە و نەخشــە و ســەرچاوە. تــەوەرى یەکــەم تەرخانکــراوە بــۆ دەستنیشــانکردنى گرنگریــن تایبەتمەندییــەکانى ئاووهــەوای 

ناوچــەى لێکۆڵینــەوە، چونکــە تایبەتمەندیــی ئاووهــەوا کاریگــەرى راســتەوخۆ و دیــاری لەســەر دروســتبوون و مەترســییەکانى 

وشکەســاڵی لــە ناوچەکــەدا هەیــە، ئــەوەى تایبەتــە بــە تــەوەرى دووەم هەڵســەنگاندنی وشکەســاڵییە لــە ناوچــەى توێژینــەوە 

بەپێــی هاوکۆلکــەی وشــکیی لانــگ و دیمارتــۆن.

شــوێنیى جوگرافیــی و ئەســرۆنۆمى: نــاوچــــەى توێژینــــەوە )قــەزاى بازیــان( یەکێکە لە قــەزاکانى پارێزگاى ســلێمانى، ئەکەوێتە 

بــەشى رۆژئــاوای  پارێــزگای ســلێمانییەوە، لــە باكــورەوە هاوســنورە لەگــەڵ ناحیــەی ســورداش و ئاغجەلــەر، لــە رۆژهەڵاتــەوە 

ــە باشــورەوە هاوســنورە لەگــەڵ قــەزاى  ــاواوە هاوســنورە لەگــەڵ قــەزاى چەمچەمــاڵ و ل ــە رۆژئ قــەزاى ناوەنــدى ســلێمانى ل

قــەرەداخ. لــە رووی سروشــتیەوە ئەکەوێتــە ناوچەی شــاخاوی پێچ ســادەوە. لەرووی ئەســرۆنۆمییەوە ئەكـــەوێتە نێـــوان هــــەر 

 4٥ο ١7- =٣٦  - ο44 ٥7- ١7= ) ٣٥(ى باكور و هەر دوو هێـــڵى درێژییο 42- =٣٥ - ١٩ο 2٦- =2دوو بـــازنەى پـــــانیى )٥
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( رۆژهــەڵات،  رووبــەری ناوچــەی لێکۆڵینــەوە ئەکاتــە )٣٦4کــم2( نەخشــەى )١(.

نەخشەى )١( ناوچەى لێکۆڵینەوە بەپێیى پارێزگای سلێمانی و قەزاکانى دەوروبەرى

ســەرچاوە: کارى توێــژه ر پشتبه ســت بــه : - هاشــم یاســین، ســه ردار محمــد، هوشــیار محمدامیــن، ئه تلــه سى هه رێمــى 

کوردســتانى عێــراق، عێــراق و جیهــان، چاپــى یه کــه م، هه ولێــر 2٠٠٩.

.2٠١١ ،GIS وزاره  پاندانان، بەڕێوەبەرایەتی ئاماری سلێمانی، بەشی -

تەوەری یەکەم: تایبەتمەندییەکانى ئاووهەوای ناوچەى لێکۆڵینەوەتەوەری یەکەم: تایبەتمەندییەکانى ئاووهەوای ناوچەى لێکۆڵینەوە

کەشــوهەوا رۆڵــی گرنگــی لــە بــواری ژینگــەدا هەیــە بــۆ خســـتنەڕووى تـوخـــمەکانى ئـــاووهەوا، پشــت بەســت بــە داتــاکانى 

ــه  ئاووهــه وا وه ک یه کێــک  ــوان ســاڵانى )2٠٠2 - 2٠22(، ســه باره ت ب ــە مــاوەى نێ ــان و ســلێمانی ل وێســتگەى کەشــناسى بازی

ــه و  ــتنى ئ ــی و ده رخس ــەوەرەى دوای ــۆ ت ــوه ر ب ــا و پێ ــا بنه م ــه ، هەروەه ــتیى ناوچه ک ــی  سروش ــه کانى ژینگەی ــه  تایبه تمه ندی ل

گۆڕانکاریانــه ى له ســه ر ئاووهــه واى ناوچه کــه  روویــداوه  لــه و مــاوه  دیاریکــراوه ى کــه  داتــاکانى تێــدا کۆکراوه تــه وه  و 

ــردنى  ــه وا و دیاریک ــیفه ته کانى ئاووه ــه ر س ــارى له س ــه وه ى زانی ــه وا و کۆکردن ــه وه ى ئاووه ــى لێکدان ــه  گرنگ ــیکارکراوه ، بۆی ش

ره گــه زه کانى ئاووهــه وا وه ک )تیشــکیى خــۆر، پلــه ى گه رمــا، بــا، شــێ  و داباریــن، بەهەڵمبــوون( به رچاوڕوونیه کــه  بــۆ 

ــه ر  ــیان له س ــى راسته وخۆش ــووه  و کاریگه ری ــه ریاندا هات ــاڵیی به س ــی وشکەس ــە ئەنجام ــه ى ل ــه و گۆڕانکاریان ــتنى ئ ده رخس
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ــەم شــێوەیەى  ــرەدا ب ــە لێ ــه وه . بۆی ــەوەری دووەم روونکراوه ت ــه  ت ــه وه ى ل ــه  به جێهێشــتووه  وه ک ئ ــی  ناوچه ک ــەم شــێوەیەى ژینگەی ــرەدا ب ــە لێ ــه وه . بۆی ــەوەری دووەم روونکراوه ت ــه  ت ــه وه ى ل ــه  به جێهێشــتووه  وه ک ئ ــی  ناوچه ک ژینگەی

ــەڕوو: ــوارەوە ئەخرێت ــەڕوو:خ ــوارەوە ئەخرێت خ

تیشکیى خۆر: تیشکیى خۆر: 

ــه   ــدات ل ــن و دەرکەوتنــی تیشــکیى خــۆر، کــه  ئه ی ــره کانى هەڵهات ــه  ژمــاره ى کاتژمێ ــه  ل ــه  )تیشــکیى خــۆر( بریتی مه به ســت ل

ــتى و  ــه  سروش ــه رجه م کارلێک ــه  س ــه  ل ــه ر زه وى به رپرس ــه  س ــه  ده گات ــۆر ک ــکیى خ ــه  تیش ــه  ل ــه  که م ــه و به ش ــه ک ئ ناوچه ی

ــه  له ســه ر زه وى )الســلطان،  ــه کانى ســه رزه وى و به رگــى گازى و ســه رچاوه ى گه رمی ــه  ئاووهه وایی ــه کان و گۆڕان کــرداره  فیزیایی

١٩٩٩٨٥. ص ٣٦(. دابه شــبوونى جوگرافیــى تیشــکیى خــۆر لــه  هــه ر ناوچه یه کــى جیهــان په یوه نــدى بــه  شــوێنى ئه ســرۆنۆمى 

ــکیى  ــواره وه ى تیش ــه ى که وتنه خ ــژى رۆژ و گۆش ــه  درێ ــته  ب ــن په یوه س ــک وه رگرت ــاوه ى تیش ــه ، م ــه وه  هه ی ــه کانى پانیی و بازن

ــه ى گه رمــى. ــت له ســه ر پل ــه وه ى ده بێ ــى یه کســانیه وه ( ئه مــه ش ره نگدان ــه  هێڵ ــه  دورو نزیکــى ل خــۆره وه  )وات

تیشــکیى خــۆر بــه  ســه رچاوه ى ووزه  دائه نرێــت و ســه رچاوه یه کى گرنگــه  بــۆ ژیــان له ســه ر زه وى و ئه گــه ر ئــه و نه بێــت ژیانیــش 

نابێــت، تێکڕایــى تیشــکیى هاتــوو بــۆ ســه ر یــه ک ســانتمه تر چوارگۆشــه  لــه  رووى به رگــى گاز ئه کاتــه  )١,٩4کالۆرى/ســم2/خوله ک( 

کــه  بــه  جێگیــرى خــۆر ده ناسرێــت، )الأحيــدب، ١424. ص ١27(  بــه ڵام کــه  ئه گاتــه  ســه رزه وى گــۆڕانى به ســه ردا دێــت. 

ســه ره ڕاى ئــه وه ى تیشــکیى خــۆر فاکته رێکــى ســه ره کیه  بــۆ ژیــان بــه ڵام کاریگــه رى خراپیــى له ســه ر ژینگــه  هه یــه ، 

به تایبــه تى ئه گــه ر رۆژ درێــژ و زۆرى کاتژمێــره کانى خــۆر هه تــاوى راســته قیینه  و بــه رزى گۆشــه ى که وتنــه  خــواره وه ى 

خــۆر، کــه  به رپرســه  لــه  زۆرى ئــه و بــڕه ى تیشــکیى خــۆر کــه  ئه گاتــه  ســه رزه وى و تینوتــاوى خۆرهه تــاو، ئه مانــه  هه مــووى 

ــوێنه وارى  ــتبوونى ش ــوون/ده ردان( و دروس ــردارى )به هه ڵمب ــوونى ک ــى و زیادب ــه ى گه رم ــه وه ى پل ــۆ به رزبوون ــده ره  ب یارمه تی

ــرزه وى.  ــه ر زه وى و ژێ ــاوى س ــۆشى رووه ک و ئ ــاک و رووپ ــه ر خ ــراپ له س خ

ــر،  ــه  )١4:2(کاتژمێ ــدا ئه کات ــى حزه یران ــه  مانگ ــى رۆژ ل ــت درێژی ــان ده رئه که وێ ــن بۆم ــه ر ســه یرێکى خشــته ى )١( بکه ی ئه گ

ــراى  ــوان تێک ــاوازى نێ ــا جی ــر، به وات ــه  )٩:4( کاتژمێ ــه وه  ئه کات ــوونى یه که م ــى کان ــه  مانگ ــن رۆژ ده که وێت ــدا کورتری ــه  کاتێک ل

درێژتریــن رۆژ و کورتریــن رۆژ ئه گاتــه  )4:٨( کاتژمێــر لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه .

ــه  ــته قیینه  ل ــرى راس ــن کاتژمێ ــه  کورتری ــۆ نموون ــاوازه  ب ــاڵ  جی ــه کانى س ــى مانگ ــته قیینه  به پێ ــى راس ــى خۆرهه ڵاتن کاتژمێره کانی

ــه   ــراوه  ئه کات ــار ک ــوزدا تۆم ــه  مانگــى ته م ــى ل ــر و درێژترینی ــه  )4:٥( کاتژمێ ــراوه  و ئه کات ــار ک ــدا تۆم ــوونى یه که م  مانگــى کان

ــر . ــه  )٨:١( کاتژمێ ــر و تێکــڕاى ســاڵانه ش ئه کات )١١:٥( کاتژمێ

ــوون و وشــکبوونه وه ى  ــارده ى به هه ڵمب ــه  له ســه ر دی ــى هه ی ــه ڵام کاریگه ری ــرو نه گــۆڕه  ب ــده  جێگی ــه م خاســیه تانه  هه رچه ن ئ

ــه و ســاڵانه ى بــه  وشکه ســاڵیی  داده نرێــت رێــژه ى هــه ور که مــه  و ئــه و ناوچانــه ى هــه ژاره  بــه  رووپــۆشى  خــاک به تایبــه تى ل

رووه کــى، لــه  ئه نجامــى ئــه و گۆڕانــه  ئاووهه واییــه ى تــوشى جیهــان بــووه  کاریگه ریــه کانى زۆرتــره .

خشتەى )١( تێکڕایى مانگانه وه  وه رزانه  و ساڵانه ى درێژیى رۆژى راسته قینه 

و تیۆرى و گۆشه ى که وتنه خواره وه ى تیشکیى خۆر له  ویستگه ى سلێمانى
مانگ بەهار تیکرای 

بەهار
هاوین تیکرای 

هاوین
پایز تیکرای 

پایز
زستان تیکرای 

زستان
تیکرای 
ئازارساڵانە نیسان مایس حوزەیران تموز ئاب ئەیلول ت1 ت2 ک1 ک2 شبات

راستەقینە 7.2 8.1 9.5 8.3 11.2 11.5 11.1 11.3 9.3 7.4 6.2 7.6 4.5 4.6 5.2 4.8 8.1

تیۆری 11.5 12.5 13.5 12.5 14.2 14.1 13.2 13.8 12.1 11 10.1 11.1 9.4 9.5 10.4 9.8 11.8

ــی  ــتى که شناس ــدن ده زگاى گش ــتنه وه و گه یان ــم، وه زاره تى گواس ــی هەرێ ــە: حکومەت ــت ب ــژەر پشتبەس ــەرچاوە: کاری توێ س

ــراوه . ــارى باونه ک ــه وا ، تۆم ــه شى ئاووه ــلێمانى، ب س
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پله ى گه رما:پله ى گه رما:

پلــه ى گه رمــا یه کێکــه  لــه  گرنگریــن ره گــه زه کانى ئاووهــه وا کــه  کاریگــه رى له ســه ر ره گه زه کانیــرى ئاووهــه وا به جێده هێڵێــت 

به تایبــه تى لــه و ناوچانــه ى کــه  ئاووهــەوای کیشــوەریە هاوینــی گــەرم  و زســتانی ســاردە ، ئێمــه  لــه م باســه دا شــیکردنه وه یه کى 

ــه وه  به گشــتى  ــه ى گه رمــاى ناوچــه ى لێکۆڵین ــۆ باســکردنى پل ــن و ب ــه وه  ئه که ی ــه  ناوچــه ى لێکۆڵین ــا ل ــه ى گه رم ــۆ پل گشــتى ب

ــان ئه به ســتین.  پشــت بــه  وێســتگه ى بازی

ــاڵانه   ــى س ــه ى گه رم ــن پل ــراى به رزتری ــه  )١7.٩س(، وه  تێک ــه وه ، ئه کات ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــاڵانه  ل ــى س ــه ى گه رم ــراى پل تێک

ــه وه   ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــگ ل ــاردترین مان ــه )١2.4س(. س ــاڵانه  ئه کات ــى س ــه ى گه رم ــن پل ــڕاى نزمری ــه  )2٣.٥س( و تێک ئه کات

ــاره   ــوزه  و دووب ــى ته م ــه  مانگ ــگ ک ــن مان ــه  گه رمری ــا ئه گات ــه وه  ت ــا به رزده بێت ــه ى گه رم ــان پل ــه  پاش ــونى دووه م ــى کان مانگ

پلــه ى گه رمــا لــه  مانگــى ئابــه وه  نــزم ئه بێتــه وه  بــه م شــێوه یه  ســاڵانه  دووبــاره  ئه بێتــه وه، وەک لــە خشــتەی )2(دا خراوەتــەڕوو .

ــن و  ــڕاى به رزتری ــدا تێک ــه  کاتێک ــه  )٣٠.٦(°س ل ــن ئه کات ــى وه رزى هاوی ــه ى گه رم ــراى پل ــه وه ى خشــته کە تێک ــی لێکدان به پێ

ــن  ــه کانى هاوی ــى مانگ ــه ى گه رم ــى پل ــه باره ت به تێکڕای ــه  )٣٥.٥ – 2٥.٨(°س، س ــان وه رز ئه کات ــى هه م ــه ى گه رم ــن پل نزمری

)حوزه یــران و ته مــووز و ئــاب( ئه کاتــه  )٣١.٥ – ٣2.١ – 2٨.2(°س، ســەبارەت بــە تێکــڕاى به رزتریــن و نزمریــن پلــه ى 

ــه ى  ــه  ناوچ ــت ل ــن وه رز دائه نرێ ــاردترین و  باراناویری ــه  س ــه  ب ــتان ک ــه ڵام وه رزى زس ــاران، ب ــه ڵ  ب ــه  له گ ــه  هاوکات ــا ک گه رم

ــه   ــان وه رزدا ئه گات ــه  هه م ــى ل ــه ى گه رم ــن پل ــن و نزمری ــه  )٥.7(°س و به رزتری ــاى ئه گات ــه ى گه رم ــڕاى پل ــه وه  تێک لێکۆڵین

)١١.٣ – ٠.2(°س، ســه باره ت بــه  مانگــه کانى زســتان کــه  بریتیــه  لــه  مانگــه کانى )کانــوونى یه کــه م و دووه م و شــوبات( تێکــڕاى 

پلــه ى گه رمیــان ئه گاتــه  )٦.٩ – 4.٥ – ٥.٨(°س. 

ــه ى  ــه وداى پل ــن م ــه ر بزانی ــدا ئه گ ــه  کاتێک ــه  )27.٦°س(، ل ــه وه  ئه کات ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــاڵانه  ل ــى س ــه ى گه رم ــه وداى پل م

ــوار  ــه ر چ ــى ه ــگ. ده رکه وتن ــارترین مان ــگ و س ــن مان ــى گه رمری ــه ى گه رم ــڕاى پل ــوان تێک ــاوازى نێ ــه  جی ــا بریتیه ل گه رم

وه رزه کــه ى ســاڵ ، یه کێکــه  لــه  ســیما دیــاره کانى ئاووهــه واى ناوچه کــه ، هه رچه نــده  هــه ردوو وه رزى هاویــن و زســتان درێژتــر 

ــه کانى  ــاره  تایبه تمه ندی ــه  خشــته که دا دی ــز(، هــه روه ک ل ــى )به هــار و پای ــه  هــه ر دوو وه رزى راگوزه ری ــه راورد ب و ئاشــکراتره  ب

ــێوه یه یه : ــه م ش ــه وه  ب ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــاى وه رزان ــه ى گه رم پل

تێکــڕاى گشــتى پلــه ى گه رمــا لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  بــۆ وه رزى زســتان ئه کاتــه  )°٥.7س( و بــۆ وه رزى به هــار )°١٥.٩س( و 

بــۆ وه رزى هاویــن )°٣٠.٦س( و بــۆ وه رزى پایــز )°١٩.٦س(، وه تێکرایــى مــه وداى پلــه ى گه رمــى وه رزانــه  لــه  نێــوان ســاردترین 

ــه  )°24.٩س(. ــن( ئه کات ــن وه رز )هاوی وه رز )زســتان( و گه رمری

ــاده ڕه وى  ــدى زی ــه وه  تایبه تمه ن ــه وه  ئه کــه ن، ئاووهــه واى ناوچــه ى لێکۆڵین ــۆ ئ ــه  ئامــاژه  ب ــه و ژمــاره  و لێکۆڵینه وان هه مــوو ئ

ــردووه   ــه  وایک ــه ر ئه مه ش ــن، ه ــکاری کۆپ ــی پۆڵێن ــەوای )Csa( بەپێ ــە ئاووه ــێکە ل ــه ، بەش ــرارى( هه ی ــرف الح ــى )تط گه رم

ــی  ــه واى ده ریای ــه  ئاووه ــاڵ  ل ــێ خ ــوه ریش به س ــه واى کیش ــه ، ئاووه ــه  ناوچه ک ــێت ب ــوه رى ببه خش ــه واى کیش ــیما ئاووه س

جیاده کرێتــه وه : )ملــر، ١٩72. ص ٦٩(:

- زۆرى جیاوازى مه ودایى پله ى گه رمى رۆژانه .

- زۆرى جیاوازى مه ودایى پله ى گه رمى ساڵانه .

- به رزترین پله ى گه رما له  مانگى ته موزدایه  و نزمرین پله ى گه رما له  مانگى کانوونى یه که م دایه .

ــه  ئاووهــه واى  ــه وا ب ــت، ئ ــه  )١7°س( زیاتربێ ــه ک ل ــه  هــه ر ناوچه ی ــى ســاڵانه  ل ــه ى گه رم ــى پل ــه  مه ودای ــی وای )کریفــت( پێ

کیشــوه رى داده نرێــت، )الشــلش، ١٩٨7. ص ٣٨( مــه وداى پلــه ى گه رمــى ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  ئه کاتــه  )°27.٦س(، هه روه هــا 
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پلــه ى گه رمــى مانگــى ته مــووز لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  )°٣2.١س(، بــه ڵام مانگــى ئــاب )°٣١.٥س(،  وه  تێکڕایــى مانگــى کانــوونى 

دووه م ســارتره  لــه  مانگــى شــوبات بــه م شــێوه یه  )°4.٥س( بــۆ مانگــى کانــوونى دووه م و )°٥.٨س( بــۆ مانگــى کانــوونى یه کــه م.

خشته ى  )2( تێکڕایى به رزترین و نزمرین وتیکڕایی پله ى گه رمى و

مه ودایى پله ى گه رمى مانگانه  و وه رزانه  و ساڵانه ى وێستگه ى بازیان
مانگ بەهار تێکڕای 

بەهار
هاوين تێکڕای 

هاوین
پایز تێکڕای

 پایز

زستان تێکڕای 
زستان

تێکڕای 
ئازارساڵانە نیسان مایس حزیران تموز ئاب ئیلول ت1 ت2 ک1 ک2 شبات

نزمترین 4.4 9.1 15 9.5 22.6 27.6 27.2 25.8 21.3 13.2 7.1 13.9 1.5 -0.8 0.2 0.3 12.4

بەرزترین 17.3 21.9 28 22.3 33.7 36.5 35.8 35.5 31.5 26.4 18 25.2 12.4 9.7 11.3 11.1 23.5

تێکڕای 10.8 15.5 21 15.9 28.2 32.1 31.5 30.6 26.4 19.8 13 19.6 6.9 4.5 5.8 5.7 17.9

مەودا 12.9 12.8 13 12.8 11.1 8.9 8.6 9.7 10.2 13.2 11 11.3 10.9 10.5 11.1 10.8 27.6

ــی  ــتى که شناس ــدن ده زگاى گش ــتنه وه و گه یان ــم، وه زاره تى گواس ــی هەرێ ــە: حکومەت ــت ب ــژەر پشتبەس ــەرچاوە: کاری توێ س

ــاڵی 2٠2١. ــراوه ، س ــارى باونه ک ــان، تۆم ــی بازی ــتگەی کەشناس ــلێمانى، وێس س

  شێ :  شێ :

ــڕی  ــۆ ب ــراودا، ب ــى دیاریک ــى گه رم ــه  پله یه ک ــه وادا، ل ــه  ه ــاو ل ــى ئ ــڕی هه ڵم ــه دى ب ــژه ى س ــه  رێ ــه  ل ــی بریتیی ــێی رێژه ی ش

ئــه و هه ڵمــى ئــاوه ى هــه وا ده توانێــت هه ڵیبگرێــت لــه  هه مــان پلــه ى گه رمیــدا. )الحديــد، الحســني، ١٩٨4. ص ١4٨( 

ــاد  ــه ى زی ــڕاى رێژه ک ــه  تێک ــى وات ــه ى گه رم ــه ڵ  پل ــه  له گ ــه وه  پێچه وانه ی ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــی ل ــێى رێژه ی ــدى ش تایبه تمه ن

ــە به رزبوونــه وه ى پلــه ى گه رمــى که واتــه  ده توانییــن بڵێیــن بــڕى  ــە نزمبوونــه وه ى پلــه ى گه رمــى و کــه م ئــه کات ب ئــه کات ب

شــێى رێژه یــی لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  لــه  دواى مانگــى شــوباته وه  ده ســتئه کات بــه  که مبوونــه وه  تــا مانگــى ته مــووز و ئــاب 

ــه   ــی ل ــێى رێژه ی ــڕاى ش ــه  تێک ــه وه ، بۆی ــادى ئه کات ــه  زی ــاره  روو ل ــه وه  دووب ــى ئه یلول ــه  مانگ ــى و ل ــه ڕى که م ــه  ئه وپ ئه گات

وه رزى هاوینــدا کــه م ئــه کات تــا ئه گاتــه  )%2٦.١( و لــه  وه رزى زســتان زیــاد ئــه کات و ئه گاتــه  )%٥٩.2(، ئه مــه ش ئه گه ڕێتــه وه  

بــۆ ســیفه تى کیشــوه رى ئاووهــه واى ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  کــه  زســتانى ســارد و باراناویــه  و هاوینــى گــه رم و وشــکه ، هه روه هــا 

ــدا، بۆیــه  که مــى شــێى رێژه یــی و بــه رزى  ــه  نێــوان شــێى رێژه یــی و بــڕى باران ــه  ل په یوه ندیه کــى به هێــز و راســته وانه  هه ی

ــۆکارى  ــدا. ه ــه  وه رزى هاوین ــاران ل ــوونى ب ــۆ نه ب ــه ره کیه  ب ــى س ــر، هۆکارێک ــن هۆکاری ــانى چه ندی ــى شانبه ش ــه ى گه رم پل

ــته قینه  و  ــى رۆژى راس ــى و درێژی ــه ى گه رم ــه وه ى پل ــۆ به رزبوون ــه وه  ب ــدا ده گه ڕێت ــه  وه رزى هاوی ــی ل ــێى رێژه ی ــى ش که م

ــه وه ى  ــه  نزمبوون ــه کات و ب ــه م ئ ــی ک ــێی رێژه ی ــا ش ــه ى گه رم ــه وه ى پل ــه  به رزبوون ــه لمێنێت ب ــتییه  ئه س ــه و راس ــه ش ئ ئه م

زیــاد ئــه کات. )الســامرئی، 2٠٠٨، ص 2١٠(

هــه روه ک لــه  خشــته ى  )٣(دا دیــاره  تێکــراى شــێی رێژه یــی ســاڵانه  لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  گه یشــتۆته  )%44.٣( ئــه م تێکراییــه  

لــه  مانگــه  ســارده کان زیــاد ده کات و لــه  مانگــه  گه رمــه کان کــه م ده کات وه ک لــه  پێشــه وه  ئاماژه مــان بــۆ کــرد، بــۆ نموونــه  

نزمریــن راده ى شــێی رێژه یــی لــه  مانگــى ته مــوزدا تۆمارکــراوه  و گه یشــتۆته  )24.٨%( لــه  کاتێکــدا لــه  مانگــى کانــوونى دووه م 

به رزتریــن راده ى شــێ  تۆمارکــراوه  و گه یشــتۆته  )4.٦٠%(.

شــێی رێژه یــى کاریگه ریــى راســته وخۆى له ســه ر بــڕ و رێــژەی داباریــن هه یــه ، ئه مــه ش وائــه کات کاریگــه رى له ســه ر 

ــت و  ــوون زۆر ده بێ ــردارى به هه ڵمب ــت ک ــه م بێ ــه وادا ک ــه  ه ــژه ى ل ــێی رێ ــا ش ــه  هه ت ــت، چونک ــه  هه بێ ــی ناوچه ک ژینگەی

ــاوى ســه رزه وى و  ــه وه ى ئ ــۆشى رووه ک و که مبوون ــه وه ى رووپ ــى له ســه ر وشــکبوونه وه ى خــاک و که مبوون ــى خراپ کاریگه ری

ژێــرزه وى ده بێــت .  
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خشته ى )٣(دابه شبوونى تێکرایى مانگانه  و وه رزانه  وساڵانه ى 

راده ى شێى و رێژه یى و خێرایی با له  ناوچه ى لێکۆڵینه وه 

مانگ بەهار تێکڕا هاوين تیکڕا پایز تێکڕا زستان تێکڕا تێکڕای 
ساڵانە

ئازار نیسان مایس حزیران تموز ئاب ئەیلول ت1 ت2 ک1 ک2 شبات

شێ 54.2 53.8 42.7 50.2 28.5 24.8 24.9 26.1 30.8 39.6 54.7 41.7 58.1 60.4 59 59.2 44.3

1.2 با 1.4 1.3 1.3 1.5 1.6 1.4 1.5 1.3 1.5 1.1 1.3 0.9 1 1.1 1 1.3

سەرچاوە: کاری توێژەر پشتبەست بە: 

١- حکومەتــی هەرێــم، وه زاره تى گواســتنه وه و گه یانــدن ده زگاى گشــتى که شناســی ســلێمانى، بــه شى ئاووهــه وا ، تۆمــارى 

باونه کــراوه .

ــان،  ــلێمانى، وێســتگەی کەشناســی بازی ــدن ده زگاى گشــتى که شناســی س ــتنه وه و گه یان ــم، وه زاره تى گواس ــی هەرێ 2- حکومەت

ــاڵی 2٠2١ ــراوه ، س ــارى باونه ک تۆم

با:با:

بــا بریتییــه  لــه  جووڵــه ى ئاســۆیی هــه وا له ســه ر زه وى، په ســتانى هــه وا رۆڵــى ســه ره کى و راســته وخۆ ده بینێــت لــه  جوڵــه ى بــا 

دا لــه  رووى ئاڕاســته  و خێراییــه وه ، بــا لــه  ناوچــه ى په ســتانى بــه رزه وه  هه ڵئــه کات بــۆ ناوچــه ى په ســتانى نــزم، بــۆ دیاریکــردنى 

ــه وا  ــه ر ئاووه ــته وخۆى له س ــه رى راس ــا کاریگ ــت. ب ــزم ده بێ ــه رز و ن ــتانى ب ــوێنى په س ــی ش ــا به پێ ــته قینه ى ب ــته ى راس ئاراس

ــۆى ئه چێــت،  ــه و شــوێنه ى ب ــۆ ئ ــه کات ب ــه و شــوێنه ى هه ڵئ ــه  ل ــه  گواســتنه وه ى گه رمــا و شــێدا هه ی ــى ل ــه ، چونکــه  رۆڵ هه ی

ــاوه کانى  ــاوده ردان و گواســتنه وه ى دڵۆپه ئ ــوون و ئ ــردارى به هه ڵمب ــردنى ک ــه رى راســته وخۆشى له ســه ر خێراک هه روه هــا کاریگ

ــه (  ــه  )١.٣م/چرک ــه  ئه کات ــه وه  زۆرنیی ــه  ناوچــه ى لێکۆڵین ــا ل ــی ب ــراى خێرای ــوري، ١٩٩١، ص 74(. تێک ــه . )الجب ــاو هــه وا هه ی ن

زۆرتریــن خێرایــی بــا لــە وەرزی هاویــن کــە ئەگاتــە )١.٥م/چرکــه( و مانگــی تەمــوز ئەگاتــە )١.٦م/چرکــه(، کەمریــن خێرایــی 

ــتەی)٣(دا  ــە خش ــه( وەک ل ــە )٠.٩ م/چرک ــەم ئەگات ــی یەک ــی کانون ــه( و مانگ ــە )١ م/چرک ــە ئەگات ــتان ک ــە وەرزی زس ــا ل ب

دەرئەکەوێــت.

دابارین:دابارین:

ــه   ــن ل ــێوه ى داباری ــه  ش ــتانه ، بۆی ــى کوردس ــه واى هه رێم ــراوه ى ئاووه ــى بچوکک ــه وه  نمونه یه ک ــه ى لێکۆڵین ــه واى ناوچ ئاووه

ــه تى،  ــه  تایب ــاخاویه کان ب ــه  ش ــتى و ناوچ ــتان به گش ــى کوردس ــه  هه رێم ــه  ل ــێوه ى دابارین ــان ش ــه وه  هه م ــه ى لێکۆڵین ناوچ

سیســته مى بــاران لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  بــارانى وه رزیــه  و په یوه ســته  بــه و ســایکلۆنانه ى لــه  ده ریایــى ناوه ڕاســته وه  

هه ڵده که نــه  ســه ر ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  و ســه رچاوه ى ســه ره کی دابارینــن، کــردارى داباریــن لــه  مانگــى ئه یلــول بــه  که مــى 

و مانگــى ترینــى دووه م بــه  گشــتى ده ســتپێئه کات و بــه رده وام ده بێــت تــا مانگــى مایــى ســاڵى داهاتــوو، لــە مــاوه ى نێــوان 

مانگــى حزیــران و ته مــوز و ئــاب بــه  مــاوه ى بێبــارانى ده ناسرێــت و به ده گمــه ن نه بێــت بــارانى تێــدا نابارێــت، واتــه  لــه  وه رزى 

ــی وه رزى به هــاردا نامێنێــت، وه رزى هاوینــش وشــکه   ــه  کۆتای ــه کات و ل ــاد ئ ــه  وه رزى زســتاندا زی ــزدا ده ســتپێئه کات و ل پای

و بــێ بارانــه . رێــژه ى ئــه و بارانــه ش لــه  وه رزێکــه وه  بــۆ وه رزێکیــر و لــه  ســاڵێکه وه  بــۆ ســاڵێکیر ئه گۆڕێــت، هــۆى بڕانــی 

ــک:  ــد هۆکارێ ــۆ چه ن ــه وه  ب ــدا ئه گه ڕێت ــه  وه رزى هاوین ــش ل بارانی
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نه مــانى کاریگه ریــى ئه تمۆســفیره کان ده ریایــی ناوه ڕاســت له ســه ر هه رێــم و ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه ، واتــه  کشــانى ئه تمۆســفیرى 

ــه   ــه ر ناوچه ک ــه ى له س ــه رو و کاریگه ریه ک ــانى س ــه کانى پ ــور رووه و بازن ــه ره و باک ــدا ب ــه  وه رزى هاوین ــت ل ــی ناوه ڕاس ده ریای

مێنێت.  نا

عێــراق بــه  هه رێمــى کوردستانیشــه وه  هه وایه کــى کیشــوه رى خولگه یــی دایئه پۆشــێت کــه  خه ســڵه ته کانى بریتیــه  لــه  

گه رمــى و وشــکیی.

به رزبوونه وه ى ئاستى چڕبوونه وه  و خاڵى شه ونم و پله ى گه رمى و نزمبوونه وه ى تێکڕاى شێی رێژە یی.به رزبوونه وه ى ئاستى چڕبوونه وه  و خاڵى شه ونم و پله ى گه رمى و نزمبوونه وه ى تێکڕاى شێی رێژە یی.

ده بێته هــۆى  کــه   هه رێــم  له ســه ر  ئاســمان  ســه روى  چینــه کانى  خولگه یــی  نیمچــه   بــه رزى  پاڵه په ســتۆى  کاریگــه رى 

ــلش، ١٩٨٨، ص ٥٣( ــه رزه ڕۆ. )الش ــارانى ب ــه وه  و ب ــردارى چڕبوون ــه  ک ــت ل ــه ش رێئه گرێ ــه  ئه م ــه واى داکه وت ــتبوونى ه دروس

- دابه شــبوونى بــارانى ســاڵانه : تێکرایــى بــارانى ســاڵانه  لــه  وێســتگه ى بازیــان لــه  مــاوه ى ســاڵانى )2٠٠2 - 2٠22( ئه گاتــه  )٦٦2 

ــه  ــه ش ب ــاڵێکیر، ئه م ــۆ س ــاڵێکه وه  ب ــه  س ــه کات ل ــاد ئ ــه م وزی ــه  و ک ــه  گۆراندای ــه  ل ــه  هه میش ــڕه  باران ــه م ب ــه ڵام ئ ــم(، ب مل

ــه  ــەی وشکەســاڵیی، ک ــی دیارئ ــەکات ئەبێتەهــۆی روودان ــەم ئ ــدە ک ــت و هەندێکجــار ئەوەن ــاران ناوئه برێ ــارده ى راڕاى ب  دی

 بریتیــه  لــه  رێــژه ى گــۆڕان لــه بــڕی داباریــن لــه  نێــوان مانگێــک و مانگێکیــر وســاڵێک و ســاڵێکیر بــه  لایــه نى پۆزه تیــف یــان 

نه گه تیــف، رۆژهــه ڵاتى ناوه ڕاســت بــه  گشــتى له ناویشــیدا ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  بــه وه  نــاسراوه  زۆرتریــن راڕاى بــارانى ســاڵانه  

و مانگانــه ى پێــوه  دیــاره  بــۆ نموونــه  زۆرتریــن بــڕى بــاران لــه  مــاوه ی روانینــدا لــه  ســاڵى بــارانى )2٠١٩ - 2٠2٠(دا بــووه  کــه  

ــارانى )2٠٠7 - 2٠٠٨(دا بــووه  کــه  بــڕى  ــه  ســاڵى ب ــاران ل ــارانى ســاڵانه ى گه یشــته  )١2٠٩ملــم( و که مریــن بڕیــى ب تێکڕایــى ب

ــه وا. ــۆڕانى ئاووه ــه کانى گ ــه  ده رئه نجام ــه  ل ــه ش یه کێک ــم( ئه م ــۆ )١٩٩.٥مل ــردووه  ب ــاران که میک ب

دیــارده ى بــه رزى رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیــاوازى لــه  بــڕى بــارانى ســاڵانه  یه کێــک لــه  ســیماکانى بــارانى ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه . 

ــڕى  ــه  ب ــاڵانه ى ک ــه و س ــه  ئ ــه ، چونک ــه دا هه ی ــه  ناوچه ک ــی ل ــته مى ژینگه ی ــه ر سیس ــته وخۆى له س ــه رى راس ــا کاریگ هه روه ه

ــاو زه وى و لاوازى  ــى ن ــوونى درز و قڵی ــاک و زیادب ــکیی خ ــه ر وش ــه رى له س ــاڵانه  کاریگ ــراى س ــه  تێک ــت ل ــاران که مربێ ب

یه کگرتوویــى ده نکۆڵــه کانى خــاک و که مبوونــه وه ى رووه کــى سروشــتى و تێکچــونى لــه وه ڕگا و که مبوونــه وه ى ئــاوى ســه رزه وى 

ــه . ــى ناوچه ک ــونى ژینگه ی ــوونى و تێکچ ــۆ خێراب ــۆکارن ب ــه ش ه ــوو ئه مان ــه . هه م ــرزه وى هه ی و ژێ

ــدا، وه ک  ــگ و وه رزه کان ــه ر مان ــبوو به س ــان دابه ش ــێوه یه کى نایه کس ــاران به ش ــه : ب ــه  و وه رزان ــی مانگان ــبوونى باران - دابه ش

لــه  خشــته ى )4(دا دیــاره  زۆرتریــن بــڕى بــاران لــه  مانگــى کانــوونى دووه مدایــه ، ئه گاتــه  )١22.٣ملــم( دوابــه دواى ئــه و مانگــى 

شــوبات و کانــوونى یه کــه م دێــت کــه  ئه گاتــه  )١2١.2( و)١٠٦.٦(ملــم، که واتــه  تێکڕایــى بــڕى بــاران لــه  وه رزى زســتاندا ئه گاتــه  

)٣٥٠.١(ملــم، ئه مــه ش نیشــانه ى ئه وه یــه  زۆرتریــن رێــژه ى بــاران لــه  وه رزى زســتاندایه  و ئه گاتــه  )%٥2.٩(ى تێکرایــى بــارانى 

ــه  )١٠٣.٦ – ٣.٦2 –  ــه کات و ئه گات ــه م ئ ــاران ک ــڕى ب ــار ب ــس وه ک وه رزى به ه ــازار و نیســان و مای ــه کانى ئ ــه  مانگ ــاڵانه ، ل س

24.٥ ملــم(، یه کبه دوایــه ک و تێکڕایــى بــاران لــه م وه رزه دا ئه گاتــه  )١٩٠.4ملــم( واتــه  رێــژه ى )%2٨.7(ى بارانــی ســاڵانه یه  و 

پاشــان مانگــه کانى ئه یلــول و ترینــى یه کــه م و ترینــى دووه م دێــت وه ک وه رزى پایــز، کــه  بــڕى بــارانى ئه گاتــه  )١.٣ – ٣7 

– ٨٣.٣(ملــم و تێکڕایــى بــاران لــه م وه رزه دا ئه گاتــه  )١2١.٥ملــم(، رێــژه ى بــاران لــه م وه رزه دا ئه گاتــه  )%١٨.4(ى بــڕى بــارانى 

ســاڵانه ، وه رزى هاوینیــش پێــک هاتــووه  لــه  مانگــه کانى حوزه یــران و ته مــووز و ئــاب بــه  وه رزى وشــک و بێبــاران ناوده برێــن.

ــه وه   ــه تى ده گه ڕێت ــه وه  به تایب ــه  هه رێمــى کوردســتان به گشــتى و ناوچــه ى لێکۆلین ــارانى ســاڵانه  ل ــڕى ب ــوان ب ــه  نێ ــاوازى ل جی

بــۆ ژمــاره ى ئــه و ســایکلۆنانه ى لــه  ده ریــاى ناوه ڕاســته وه  هه ڵئــه کات بــۆ ســه رناوچه که ، لــه  ســاڵێکه وه  بــۆ ســاڵێکێر جیــاوازه . 
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ــه   ــەر و مــاوه وه ( رۆڵــی هه ی ــە رووى )ئەســتوری و فراوانــی رووب ــه  ژمــاره ى ســایکلۆنه کان جــۆرى ســایکلۆنه کانیش ل جگــه  ل

ــه   ــان هه ی ــى که می ــه م کاریگه ریه ک ــى یه ک ــول وترین ــى ئه یل ــایکلۆنانه ى مانگ ــه و س ــار ئ ــه  زۆرج ــاران بۆی ــڕى ب ــه ر ب له س

ــت، ســایکلۆنى  ــاران دوائه که وێ ــه  زۆر ســاڵ  ب ــت هــه ر بۆی ــاران ئه ژمێرێ ــردنى ب ــه  ســه ره تاى ده ســت پێک ــه  ب ــاران ک له ســه ر ب

مانگــه کانى نیســان و مایــس به هه مــان شــێوه  کــه  دوا مانگــه کانى بارانــه  به هــۆى ته نکیانــه وه و لــه  هه ندێــک ســاڵدا بــاران لــە 

مانگــی مایــس نابارێــت یــان زۆرکه مــه  .         

خشته ى  )4( تێکڕایى بارانى مانگانه  و وه رزانه  و ساڵانه  به ملمه تر له  ویستگه ى بازیان
مانگ وەرزی پایز وەرزی زستان وەرزی بەهار وەرزی هاوین تێکڕی

ئەیلول ت1 ت2 ک1 ک2 شبات ئازار نیسان مایس حزیران تەموز ئاب

بارانی مانگانە 1.3 37 83.3 106.6 122.3 121.1 103.6 62.3 24.5 - - - 662

بارانی وەرزانە 121.5 350.1 190.1 - 662

رێژەی سەدی 18.40% %52.9 28.70% - 100%

ســەرچاوە: کاری توێــژەر پشتبەســت بــە: حکومەتــی هەرێــم، وەزارەتــی گواســتنەوە و گەیانــدن، ئــەزگای کەشناســی ســلێمانی، 

وێســتگەی کەشناســی بازیــان، تۆمــاری باونەکــراوە، 2٠2١ 

به هه ڵمبوون: به هه ڵمبوون: 

هه ڵمــى ئــاو رە گه زێکــى گرنگــه  لــه  رە گــه زه کانى کــه ش و ئاووهــه وا له گــه ڵ  ئــه وه ى کــه  رێژه کــه ى ناگاتــه  )٠,٠١%(ى 

ــفیر و  ــول و ئەتمۆس ــا گه رده ل ــه ونم و هه ت ــه م و ش ــه ور و ت ــتبوونى ه ــه  دروس ــت ل ــگ ده بینێ ــى گرن ــه ڵام رۆڵێک ــى گاز ب به رگ

ــحاذ، ١٩٨٨، ص ١4٣( ــه وا. )ش ــه ش و ئاووه ــاو ک ــرى ن دیارده کانی

زاراوه ى به هه ڵمبــوون بریتییــه  لــه  کــردارى گۆڕینــى ئــاو لــه  دۆخــى شــلییه وه  بــۆ دۆخــى گازى، ئــه م کــرداره  پێویســتیى بــه 

ــۆ دۆخــى گازى، )الأنصــاري، 2٠٠7، ص ٨٩(  ــه  دۆخــى شــلیه وه  ب ــاو ل ــى ئ ــى دڵۆپ ــۆ گۆڕێن ــه  ب ــه  وزه ى گه رمــى هه ی ــک ل  بڕێ

ئه مــه ش پێچه وانــه ى دیــارده ى چڕبوونه وه یــه .

به هه ڵمبــوون بریتییــه  لــه  ده ربــاز بــوونى گه ردیلەیــی شــل لــه  رووى زه وییــه وه  بۆنــاو  بۆشــایى ده وروبــه ر و نــاو هــه وا. لــه  

لایه کــه وه  بــه  به رزبوونــه وه ى پلــه ى گه رمــا توانــاى لــه  خۆگرتنــى شــێ  له نــاو هــه وا زیــاد ئــه کات لــه  لایه کیــره وه  په یوه نــدى 

ــکات،  ــه وادا زیاترب ــاو ه ــاو له ن ــه ى ئ ــى گه ردیل ــژه ى له خۆگرتن ــه کات رێ ــه ش وائ ــرئه کات ئه م ــاو سس ــه کانى ئ ــوان گه ردیل نێ

ــه کات،  ــاد ئ ــده  زی ــى شــێی ناوهــه وا دووئه وه ن ــه وه ى هــه ر )١٠°س( ئاســتى له خۆگرتن ــه  به رزبوون ــن ب ــن بڵێ ــه  ده توانی که وات

ــۆ )2٠°س(  ــت ب ــه ى گه رمــى دابه زێ ــه  )42,4( ئه گــه ر پل ــوو ده کات ــاوى تێرب ــه ى گه رمــى )٣٠°س(دا په ســتانى هه ڵمــى ئ ــه  پل ل

په ســتانى هه ڵمــى ئــاو ئه کاتــه )2٣,4( و له پلــه ى گه رمــى )١٠°س( داده به زێــت بــۆ )١2,٣( و لــه )٠°س( داده به زێــت بــۆ 

ــه کانى  ــه ى گه رمــى ژێرســفردا گه ردیل ــه  پل ــادات چونکــه  ل ــوون روون ــارده ى به هه ڵمب ــر ســفردا دی ــه ى گه رمــى ژێ ــه  پل )٦,١(. ل

ئــاو لــه  جیــاتى جوڵــه ى ناڕێکوپێــک جوڵــه ى رێکوپێــک ئه کــه ن، واتــه  گه ردیلــه کان روو لــه  یه کگرتنــن )تبلــور( نــه ک 

جیابوونــه وه . )العلیزائــە، ١٣7٩، ص 2٨٩(.

ده ربــاره ى به هه ڵمبــوون لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه ، بێگومــان په یوه نــدی راســته وانه  لــه  نێــوان به هه ڵمبــوون و پلــه ى 

گه رمیــدا هه یــه ، له ســه ر ئــه م بنچینه یــه  به رزتریــن بــڕی به هه ڵمبــوون لــه  وه رزى هاویندایــه .  له گــه ڵ  نزمــى پلــه ى 

ــه  پێچه وانه شــه وه  به هــاى  ــه کات و ب ــاد ئ ــاران زی ــا به هــاى راســته قینه ى ب ــی ب ــى خێرای ــژه ى شــێ  و که م ــا و زۆرى رێ گه رم

ــڕى  ــى دووه م ب ــه  دۆخ ــه کات و ل ــه م ئ ــوون ک ــڕى به هه ڵمب ــه م ب ــى یه ک ــه  دۆخ ــه  ل ــه کات. چونک ــه م ئ ــاران ک ــته قینه ى ب راس

به هه ڵمبــوون زیــاد ده کات. به هه ڵمبــوون/ده ردانى تــه واو لــه  رێــگاى هاوکێشــه که ى ئیڤانۆفــه وه  ده رئه هێنرێــت. )زائــە، 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

87

١٣٨٩، ص ١٥٠(

)RH-١٠٠( 2)T+2٠.٠٠١٨)٥ =E             

ــدا  ــه  کاتێک ــم( ل ــه  )2٥7١.2مل ــه واو ئه کات ــوون/ده ردانى ت ــڕای  به هه ڵمب ــن تێک ــته ى )٥( ده بینی ــه  خش ــه وردى بڕوانین ــه ر ب ئه گ

پاشــان  و  )44٠.7ملــم(  ئه گاتــه   ته مــووز  مانگــى  وه ک  مانگــه  گه رمه کانــه وه   ئه که وێتــه   به هه ڵمبــوون  بــڕى  زۆرتریــن 

ــدا بەهــۆی  ــە وەرزی هاوین ــم(. ل ــه  )٦2مل ــن ئاســت ک ــه  که مری ــونى دووه م ئه گات ــه  مانگــى کان ــا ل ــه کات ت ــه م ئ ورده ورده  ک

ــاماڵی  ــا و س ــکیی ب ــی و وش ــۆر و خێرای ــکیی خ ــتونی تیش ــە ئەس ــی رۆژ و نیمچ ــژی کاتژمێرەکان ــا درێ ــەی گەرم ــەرزی پل ب

ئاســمان کاریگەرییــی لەســەر زیادبوونــی بەهەڵمبــوون هەیــە. وەرزی زســتانیش بەهــۆی نزمبوونــەوەی پلــەی گەرمــا و کورتــی 

کاتژمێرەکانــی رۆژ و مەیانــی تیشــکیی خــۆر و کەمــی خێرایــی و شــێداری بــا و بوونــی هــەور لــە ئاســمان کاریگەرییــی لەســەر 

کەمبوونــی دیــاردەی بەهەڵمبــوون هەیــە کــە ئەگاتــە )2٠٨.٨(. ســەبارەت بــە هــەردوو وەرزی راگــوزەری  )بەهــار و پایــز( 

ــە )4٦٠.٣( و )٦٦٥(. ئەگات

خشته ى )٥( تێکڕایى بەهەڵمبوونی مانگانه  و وه رزانه  و ساڵانه  به  ملمه تر له  ویستگه ى بازیان
بەهار هاوین پایز زستان

مانگ ئازار نیسان مایس حزیران تموز ئاب ئەیلول ت١ ت2 ک١ ک2 شبات تێکڕایی

بەهەلمبوون 105.7 136.4 218.2 364.3 440.7 432.1 329.1 218.2 117.7 76.8 62 70 2571.2

وەرزانە 460.3 1237.1 665 208.8 2571.2

ســەرچاوە: کاری توێــژەر پشتبەســت بــە: حکومەتــی هەرێــم، وەزارەتــی گواســتنەوە و گەیانــدن، ئــەزگای کەشناســی ســلێمانی، 

وێســتگەی کەشناســی بازیــان، تۆمــاری باونەکــراوە، 2٠2١ .

تەوەرەى دووەم:  هەڵسەنگاندنی وشکەساڵیی لە ناوچەى لێکۆڵینەوە بەپێی هاوکۆلکەی وشکی لانگ و دیمارتۆنتەوەرەى دووەم:  هەڵسەنگاندنی وشکەساڵیی لە ناوچەى لێکۆڵینەوە بەپێی هاوکۆلکەی وشکی لانگ و دیمارتۆن

ــه   ــتوکاڵى ب ــار و کش ــگاى ش ــه تى و کۆمه ڵ ــتانى مرۆڤای ــن شارس ــى یه که می ــه رده مى ده رکه وتن ــه  س ــڕى ل ــاڵیی و قاتوق وشکەس

ــاواز  ــى جی ــه  به تێڕوانین ــن پێناس ــاڵیی چه ندی ــه  وشکەس ــه باره ت ب ــووه . س ــی ب ــارده ى ژینگه ی ــاتبارترین دی ــن و کاره س ئازارتری

ــژه ر و  ــوو توێ ــه  هه م ــه یه ک ک ــا پێناس ــه  ته نی ــراوه ، بۆی ــواره وه  ک ــه م ب ــانى ئ ــژه ران و زانای ــه ن توێ ــه  له لای ــه م زاراوه ی ــۆ ئ ب

ــێ   ــه وه ى ش ــه  که مبوون ــاڵیی بریتیه ل ــتى وشکەس ــێوه یه کى گش ــاراوه ، به ش ــه  ئ ــتا نه هاتۆت ــا ئێس ــن ت ــه رى کۆک ــان له س زانای

له ســه ر رووبه رێکــى فــراوان، کــه  زه ره ر بــه  رووه ک و گیانــه وه ر و مــرۆڤ ده گه یه نێــت واتــە تێکڕایــی ئیکۆسیســتەم ئەخاتــە 

ــه وه   ــاره  ببێت ــه ر زۆر دووب ــه ڵام ئه گ ــه یرئه کرێت ب ــایی س ــی نائاس ــى ئاووهه وای ــاڵیی وه ک بارودۆخێک ــی. وشکەس ــەر مەترس ب

ــورى  ــا ئاب ــواره  هه ت ــه م ب ــان و پســپۆرانى ئ ــه کات ئه مــه ش وایکــردووه  زانای ــاد ئ ــه وا مه ترســیه که ى زی و پله کــه شى به رزبێــت ئ

ناســان و سیاســه تمه دارانیش گرنگــى بــه م کێشــه یه  بــده ن، بــه ڵام گرنگریــن پێناســه  کــه  لــه  ســه رچاوه ى جیــاوازه وه  دانرابێــت 

ــورت  ــان ک ــژ ی ــى دورودرێ ــۆ ماوه یه ک ــتى ب ــڕاى گش ــه  تێک ــاران ل ــوونى ب ــه  که مب ــه  ل ــکیی بریتی ــت: وش ــه  ئه ڵێ ــه  ک ئه وه ی

ــێ  ــه وه ى ش ــرزه وى و که مبوون ــاوى ژێ ــتى ئ ــى ئاس ــان دابه زین ــردو ی ــاوى رێک ــه وه ى ئ ــۆى که مبوون ــه  ئه بێته ه ــک ک به جۆرێ

له نــاو خاکــدا، )الريحــاني، ١٩٨٦، ص ٥٣( ئه مــه ش ده بێته هــۆى تێکــدانى ژیــانى سروشــتى رووه ک و گیانــه وه ران و چالاکیــه کانى 

مــرۆڤ بــه ڵام نه بــوونى یــه ک پێناســه  بــۆ وشکەســاڵیی وایکــردووه  کــه  دیاریکــردنى بــڕو تونــدى وشکەســاڵیی بــه  ئاســانى دیــاری 

ــگ  ــوەری لان ــە پێ ــاس ل ــەوەی ب ــش ئ ــت. پێ ــاڵیی هه بێ ــدى وشکەس ــه  و تون ــۆ پل ــان ب ــان پێوه رێکی ــان هه ریه که ی ــت ی نه کرێ

و دیمارتــۆن بکەیــن ئامــاژە بــۆ چەنــد زانیاریەکــی بنەڕەتــی ئەکەیــن.
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یەکەم: چەمکی  راڕایى باران:یەکەم: چەمکی  راڕایى باران:

راڕایــى لــه  هه ندێــک رە گــه زى ئاووهــه وا بــە گشــتی و بــاران بــە تایبەتــی، یه کێکــه  لــه  ســیما دیــاره کانى ئاووهــه واى ناوچه کــه  و 

کاریگــه رى له ســه ر دووبــاره  بوونــه وه ى وشــکیی و وشکەســاڵیی هه یــه ، ئــه وه ى گرنگــه  لێــره دا ئامــاژه ى بــۆ بکه یــن دیــارده ى 

ــاره   ــی دووب ــه وه ، وشــکیی دیارده یه کــى سروشــتى ئاووهه وای ــاره  ئه بێت ــه  زۆر دووب ــه م ناوچه ی ــه وه ى ل ــه ر ئ وشکه ســاڵییه ، له ب

بووه وه یــه ، بــه ڵام ناتوانرێــت پێشــبینى کات و مــاوه ى روودانى و توندوتیژیه کــه ى بکرێــت، بــه ڵام هه میشــه  چــاوه ڕوان 

ــژى روودانى  ــاوه و درێ ــه ر زه وى، م ــه واى س ــى گاز و ئاووه ــاو به رگ ــه ردونى له ن ــه رى گ ــه  فاکت ــته  ب ــه  په یوه س ــراوه ، چونک ک

وشــکیی له ســه ر که مــى تێکــڕاى بــارانى ســاڵانه  و ناڕێکــى بارانه کــه  وه ســتاوه ، لــه  رووى دابه شــبوونى کاتــه وه  بــه  بــه راورد بــه 

ــر  ــارانى ســاڵانه  که م ــڕاى ب ــدى تێک ــژه ى )7٥%( ناوه ن ــه  رێ ــارانى هــه ر ســاڵێک ب ــڕى ب ــه ر ب ــه ، ئه گ ــدى ســاڵانه  و مانگان  ناوه ن

ــه ،  ــدا هه ی ــوو ناوچه یه ک ــه  هه م ــه  ل ــه م دیارده ی ــه رى روودانى ئ ــت، ئه گ ــاو ئه برێ ــیدار ن ــاڵیی مه ترس ــه  وشکەس ــه وا ب ــت، ئ بێ

به بــێ  گوێدانــه  جــۆرى ئاووهه واکــه ى. )دلخــوش، ١٣٨٥، ص ٨٦( بــۆ دۆزینــه وه ى هاوکۆلکــه  راڕایــى بــاران )معامــل تذبــذب 

( ســود لــه م هاوکێشــه یه  وه رده گریــن: )الــراوي، ١٩7٩، ص ٩٩(

رێژه ى هاوکۆلکه ى راڕایى  = )لادانى پێوانه یى باران /١∗ نێوه نجى ساڵانه ى باران( × ١٠٠  

به پێــی ئه نجامــى ئــه و هاوکێشــه یه  لادانى پێوانه یــی بــاران ده کاتــه  )2٣٨.4(، رێــژه ى راڕایــی بــارانى ســاڵانه  له ناوچــه ى 

ــه  )%٣٦(. ــه وه  ده کات لێکۆڵین

خشته ى )٦( لادانى پێوانه یى باران وهاوکۆلکه ى راڕایی

 مانگانه  و وه رزانه  و ساڵانه  له  ناوچه ى لێکۆڵینه وه
year ئەیلول ت1 ت2 پایز لادان ک1 ک2 شبات زستان لادان ئازار نیسان مایس بەهار لادان تیکرا لادان

2002-2003 0 2.2 141 143.2 21.7 215.8 112.5 156.6 484.9 134.8 147.7 37.3 12 197 6.6 825.1 163.1

2003-2004 0 2 131.2 133.2 11.7 161.5 279.5 94.7 535.7 185.6 10.5 77 31.9 119.4 -71 788.3 126.3

2004-2005 0 3.2 109 112.2 -9.3 67.9 131 120.1 319 -31.1 110.5 60.7 9.2 180.4 -10 611.6 -50.4

2005-2006 0 0 25.4 25.4 -96.1 54 160.5 313 527.5 177.4 3 121 61.1 185.1 -5.3 738 76

2006-2007 0 183 38.7 221.7 100.2 11 68.9 142 221.9 -128.2 54 125.8 21.4 201.2 10.8 644.8 -17.2

2007-2008 0 0 2.8 2.8 -118.7 39.2 49.8 63.4 152.4 -197.7 40.7 0 3.6 44.3 -146.1 199.5 -462.5

2008-2009 0 76.7 7.7 84.4 -37.1 18.2 31.5 63.5 113.2 -236.9 66.7 65.6 0 132.3 -58.1 329.9 -332.1

2009-2010 3.3 51.5 89.4 144.2 22.6 132.2 71.5 160.6 364.3 14.2 178.6 51.4 66.9 296.9 106.5 805.4 143.4

2010-2011 0 4 1 5 -116.5 55.4 183 38.6 277 -73.1 145.2 60.7 23.7 229.6 39.2 511.6 -150.4

2011-2012 0 33.6 26.8 60.4 -61.1 62.5 118.4 86.6 267.5 -82.6 78.6 19.7 9.4 107.7 -82.7 435.6 -226.4

2012-2013 0 19.4 118 137.4 15.9 78 175.7 79 332.7 -17.4 9.6 12.5 20.4 42.5 -147.9 512.6 -149.4

2013-2014 0 2 112.9 114.9 -6.6 140.3 122.9 1.7 264.9 -85.2 149.7 30 11.2 190.9 0.5 570.7 -91.3

2014-2015 0 74.2 136 210.2 88.7 127.8 87.7 57.3 272.8 -77.3 130.2 21.1 9.5 160.8 -29.6 643.8 -18.2

2015-2016 23.1 134.4 154.2 311.7 190.2 93.6 99.1 62.6 255.3 -94.8 186 99 2.9 287.9 97.5 854.9 192.9

2016-2017 0 0 34.8 34.8 -86.7 188.4 64.7 79.5 332.6 -17.5 113.1 54.6 4.8 172.5 -17.9 539.9 -122.1

2017-2018 0 5.8 58.9 64.7 -56.8 34.5 76.4 358.2 469.1 119 25.2 90.6 76.6 192.4 2 726.2 64.2

2018-2019 0 54.5 134.6 189.1 67.6 278.5 177.1 126 581.6 231.5 224 136.9 28 388.9 198.4 1159.6 497.6

2019-2020 0 78.5 17.3 95.8 -25.7 230.6 182.3 225.3 638.2 288.1 310 130.3 34.7 475 284.6 1209 547

١∗( لادانى پێوانه یی =  کۆى ) س _س(2 / ن            

 س   = سه رجه مى بارانى ساڵانه                      س نێوه نجى بارانى ساڵانه          ن =  ژماره ى ساڵه کان     بۆ زانیارى زیاتر بڕوانه :

  ابراهیم المشهدانى، عبدالرزاق البطیحى، وابراهیم القصاب، الاحصا ء الجغرافى، مطبعه  جامعه  صاح الدین، اربیل، ١٩٨7، ص ٨١ .
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2020-2021 0 0 307.5 307.5 186 69.6 72.4 141.4 283.4 -66.7 46.1 7.1 9.5 62.7 -127.7 653.6 -8.4

2021-2022 0 14 17.8 31.8 -89.7 72.1 181.9 53 307 -43.1 43.1 44.2 53.9 141.2 -49.2 480 -182.0

تیکرایی 1.3 37 83.3 121.5  106.6 122.3 121.2 350.1  103.6 62.3 24.5 190.4  662

لادانی 
پێوانەیی

5 49.6 73.6 88.6  73.4 59.8 87.5 139.5 79.2 42 22.4 105.2  238.4

رارایی باران 378 34.2 88.4 72.9 73.4 48.9 71.6 39.9 76.4 67.4 91.3 55.2 36

ســەرچاوە: کاری توێــژەر پشتبەســت بــە: حکومەتــی هەرێــم، وەزارەتــی گواســتنەوە و گەیانــدن، ئــەزگای کەشناســی ســلێمانی، 

وێســتگەی کەشناســی بازیــان، تۆمــاری باونەکــراوە، 2٠2١ .

دواى جێبه جێکــردنى ئــه م هاوکێشــه یه  به ســه ر مانگــه کان و وه رزه کان و ســاڵه کان لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  وه ک لــه  خشــته ى 

ــواره وه : ــه ى خ ــه م ئه نجامان ــه  ئ ــت ده گه ین )٦( ده رئه که وێ

١(  وه ک ئــه وه ى لــه  خشــته که دا دیــاره  گه وره تریــن رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیــاوازى )راڕایــی( مانگانــه  لــه  مانگــى ئه یلــول و 

دواتــر مانگــى مایــس کــه  ده کاتــه  )٣7٨% و ٩١.٣%(، ئه مــه ش ئه گه ڕێتــه وه  بــۆ ئــه وه ى کــه  ســه ره تا و کۆتایــى وه رزى بارانــه ، 

کەمریــن راڕایــی ئەکەوێتــە مانگــی کانونــی دووەمــەوە کــە ئەکاتــە )%4٨.٩( کــە پڕبارانریــن مانگــی ســاڵە.

ــه ى  ــژه ى هاوکۆلک ــز رێ ــێوه  وه رزى پای ــان ش ــزه وه  به هه م ــه کانى پای ــه  مانگ ــی ده که وێت ــن راڕای ــۆن زۆرتری ــه روه ک چ 2( ه

ــه ى  ــژه ى هاوکۆلک ــتاندا رێ ــه  وه رزى زس ــان ل ــه ، پاش ــه ى جیاوازی ــژه ى هاوکۆلک ــن رێ ــه  زۆرتری ــه  )72.٩%( ک ــاوازى ئه کات جی

جیاوازیــه  کــه م ئــه کات و داده به زێــت بــۆ )٣٩.٩%(، لــه  وه رزى به هــاردا دووبــاره  رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیاوازیــه  به رزده بێتــه وه  

ــه  )2.٥٥%(.  ــز و ئه کات ــه  وه رزى پای ــره  ل ــه ڵام که م ب

٣( رێــژه ى راڕایــی بــارانى ســاڵانه  لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  ئه کاتــه  )٣٦%(. دیــارده ى بــه رزى رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیــاوازى لــه 

 بــڕى بــارانى مانگانــه  و وه رزانــه  و ســاڵانه  یه کێــک لــه  ســیماکانى بــارانى ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه . ئه مــه ش کاریگــه رى راســته وخۆى 

له ســه ر سیســته مى ژینگه یــی لــه  ناوچه کــه دا هه یــه ، چونکــه  ئــه و ســاڵانه ى کــه  بــڕى بــاران که مــر بێــت لــه  تێکــڕاى ســاڵانه  

کاریگــه رى له ســه ر که مبوونــه وه ى ئــاوى ســه رزه وى و ژێــرزه وى و رووه کــى سروشــتى و تێکچــونى لــه وه ڕگا ده بێــت و خاکیــش 

بــه  ئاســانى ئه که وێتــه  بــه ر کــردارى داخــوران و راماڵینــى ئــاوى و هه وایــی.

ســه باره ت بــه  تونــدى ئــه و راڕاییــه ى کــه  لــه  بارانــدا هه یــه  ئه بینیــن راڕایــی ســاڵانە ئەکاتــە )٣٦(  کەواتــە زۆر تونــدە و راڕایــی 

مانــگ و وه رزه کان بێجگــە لــە زســتان کــە زۆر تونــدە ســەرجەم وەرز و مانگــەکان پەرگیــرە چونکــە لــە )4٠%( زیاتــرە وەک لــە 

خشــته ى )7(دا ده رده که وێــت.

خشته ى )7(بەها و وەسفی ئاووهەوایی بۆ راڕایی باران

وەسفی ئاووهەوایی ڕێژه ى ڕاڕایی 

راڕایی زۆر کەم کەمتر %10

راڕایی کەم  15% - 10

راڕایی مامناوەند  20% - 15

راڕایی بەرز 25% - 20

راڕایی توند  30% - 25

راڕایی زۆر توند  40% - 30

راڕایی پەرگیرە  زۆرتر %40

ســەرچاوە: ســالار عــي خــر الدزيــي التغــرات في حــدود اقاليــم معامــل اختــاف امطــار العــراق، مجلــة الاســتاذ، العــدد 2١٠، 

المجلــد الاول، 2٠١4، ص ٦٠١. 
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دووه م/ لادانى ناوه ند: دووه م/ لادانى ناوه ند: 

ــه  ئاراســته ى  ــه  تێکــڕاى گشــتى ب ــه  ل ــه وه  و ده رخســتنى لادان ــه  ناوچــه ى لێکۆڵین ــاران ل ــدى ب ــه  لادانى ناوه ن ــه وه  ل ــۆ لێکۆڵین ب

ــه ردوو  ــه ر ه ــه  وردى له س ــتمان زانى ب ــه  پێویس ــه وه  ب ــه ره و که مبوون ــاران و ب ــڕاى ب ــه  تێک ــۆڕان ل ــتنى گ ــف و ده رخس نه گه تی

بــوارى وه رزانــه  و ســاڵانه  بدوێــن.

١- لادانى ناوه ندى وه رزانه :

ســه باره ت بــه  لادانى ناوه نــدى وه رزانــه  ژمــاره ى به هــاى نه گه تیــف زۆرتــره  کــه  نیشــانه ى که مبوونــه وه ى بــڕى بــارانى 

ــزدا  ــه  وه رزى پای ــى ل ــه  ئاراســته ى نه گه تیف ــد ب ــه  لادانى ناوه ن ــۆ نمون ــه وه  ب ــه ره و که مبوون ــه  ب ــڕى باران ــۆڕانى ب ــه  و گ وه رزانه ی

ــف  ــته ى نه گه تی ــه  ئاراس ــد ب ــن لادانى ناوه ن ــه  گه وره تری ــه باره ت ب ــف س ــاى پۆزه تی ــه ر )٩( به ه ــه  به رامب ــار ل ــه  )١١( ج ئه کات

ئه که وێتــه  ســاڵى )2٠٠٨/2٠٠7( کــه  ئه کاتــه  )-١١٨.7ملــم(. لــه  وه رزى زســتاندا کــه  رێــژه ى  )٥2.٩%( تێکڕایــى بــارانى ســاڵانه  

لــه م وه رزه دا ده بارێــت ژمــاره ى لادانى ناوه نــد بــه  ئاراســته ى نه گه تیــف زیــاد ئــه کات بــۆ )١٣( وه رز لــه  به رامبــه ر )7( وه رزى 

پۆزه تیــف. گه وره تریــن لادانى ناوه نــدى نه گه تیــف ئه که وێتــه  ســاڵى )2٠٠٩/2٠٠٨( کــه  ئه کاتــه  )-2٣٦.٩(. ســه باره ت بــه  

ــه باره ت  ــف س ــاى پۆزه تی ــه ر )٨( به ه ــه  به رامب ــار ل ــه  )١2( ج ــى ئه کات ــته ى نه گه تیف ــه  ئاراس ــد ب ــار لادانى ناوه ن وه رزى به ه

بــه  گه وره تریــن لادانى ناوه نــد بــه  ئاراســته ى نه گه تیــف ئه که وێتــه  ســاڵى )2٠١2/2٠١٣(  ئه کاتــه  )-١47.٩ ملــم(. کــه  

ــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه . ــه  ئاراســته ى وشــکیی ل ــه  ب ئه مــه ش نیشــانه ى گــۆڕانى ئاووهه وای

ــه   ــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  به پێــى ئامــارى ئــه و ماوه یــه ى وه رگیــراوه  ده رئه که وێــت کــه  لادان ب 2-  لادانى ناوه نــدى ســاڵانه : ل

ــن  ــف، گه وره تری ــاڵ  لادانى پۆزه تی ــه ر )٨( س ــه  به رامب ــاڵه  ل ــتى )١2( س ــراى گش ــه  تێک ــاران ل ــى ب ــف و که م ــته ى نه گه تی ئاراس

ــم(. ــه  )-4٦2.٥  مل ــه  ئه کات ــاڵى )2٠٠٨/2٠٠7( ک ــه  س ــف ئه که وێت ــته ى نه گه تی ــه  ئاراس ــد ب لادانى ناوه ن

سێیەم: کاریگه رى گۆڕانى ئاووهه وا له سه ر بڕى ئاوى باریوو و ئاوى داچۆڕاو بۆ ژێرزەوی:

بــه  بۆچــوونى پســپۆرانى هایدرۆلۆجــى ســه راتاکانى ده رکه وتنــى کورتهێنــانى ئــاوى )عجــز المــائى( ســه ره تایه که  بــۆ ســه رهه ڵدانى 

دیــارده ى به بیابانبــوون وه ک یه کێکــه  لــه  به رئه نجامــه کانى گــۆڕانى ئاووهــه وا ئه بێتــه  هــۆى که مبوونــه وه ى ســه رچاوه ى 

ئــاوى ســه رزه وى و ژێــرزه وى و بــڕى ئــاوى هه ڵقــوڵاو لــه  کانى وکارێــز و بیــره کان یــان وشــک بــوونى کانیــاوه کان و دابه زینــى 

ئاســتى ئــاوى ژێــر زه وى و ســه رهه ڵدانى گیروگرفتــى کــه م ئــاوى بــۆ پڕکردنــه وه ى پێویســتیه کانى مــرۆڤ لــه  بــواره کانى کشــتوکاڵ  

ــه  بــڕى ئاوه کــه   ــا کار ل و پیشه ســازى و ئاژه ڵــداری  وکاروبــارى ناومــاڵ  ســه ره ڕاى تێکچــونى ژینگــه ى سروشــتى، ئه مــه ش ته نی

ــان  ــاده  زی ــه وه ى راده ى خــوێ و م ــه  به رزبوون ــه کات ب ــه  رووى جۆریشــه وه  دروســت ئ ــه رى خــراپ ل ــو کاریگ ــاکات، به ڵک ن

به خشــه کانى نــاوى و هۆکارێکــه  بــۆ پیســبوونى ئــاو، بــۆ زانینــى بــڕى ئــه و بارانــه ى له ســه ر ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  ده بارێــت و 

زانینــى بــڕى ئــاوى داچــۆڕاوو بــۆ ژێــرزه وى به پێــى قۆناغــه کان ده توانیــن پشــت بــه م یاســایه ى خــواره وه  ببه ســتین، له کاتێکــدا 

ئه گــه ر بزانییــن رێــژه ى ئــاو وه رگرتنــى زه وى )داچــۆڕان( لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  بــه  )٣٠,٦%( بــارانى ســاڵانه  ده خه مڵێنرێــت. 

)عمــر، 2٠٠١، لا ٥٨(

دۆزینه وه ى رێژه ى بڕى ئاوى باریوو له  ناوچه ى لێکۆلینه وه  له  رێگاى ئه م هاوکێشه یه وه  ده بێت:

بڕى تێکڕاى بارانى باریوو له  ماوه یه ى وه رگیراودا = )بڕى بارانى ساڵانه  × رووبه رى ناوچه که  × ١٠٠٠ (

  =  ٦٦2ملم ×  ٣٦4کم2 × ١٠٠٠    =   )24١ ملیۆن(م٣ 

بڕى داچۆرانى ئاو بۆ ناو خاک له  ناوچه ى لێکۆڵینه وه  له  ماوه ى وه رگیراودا7٣.7  =  ملیون م٣

خشته ى)٨( تێکڕایی بارانی ساڵانە و بڕى بارانى باریوو و



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

91

ئاوى داچۆڕاوو به ملیۆن م٣ له  ناوچه ى لێکۆلینه وه 

ساڵ بارانی ساڵانە تێکرایــی ئــاوی باریــو/ 
ملیــۆن م3

ــۆراو/  ــاوی داچ ــی ئ تێکرای
ــۆن م3 ملی

2002-2003 825.1 300.3 91.9

2003-2004 788.3 286.9 87.8

2004-2005 611.6 222.6 68.1

2005-2006 738 268.6 82.2

2006-2007 644.8 234.7 71.8

2007-2008 199.5 72.6 22.2

2008-2009 329.9 120.1 36.8

2009-2010 805.4 293.2 89.7

2010-2011 511.6 186.2 57

2011-2012 435.6 158.6 48.5

2012-2013 512.6 186.6 57.1

2013-2014 570.7 207.7 63.6

2014-2015 643.8 234.3 71.7

2015-2016 854.9 311.2 95.2

2016-2017 539.9 196.5 60.1

2017-2018 726.2 264.3 80.9

2018-2019 1159.6 422.1 129.2

2019-2020 1209 400.1 122.4

2020-2021 653.6 237.9 72.8

2021-2022 480 174.7 53.5

تیکرایی 662 241 73.7

ســەرچاوە: کاری توێــژەر پشتبەســت بــە:  بەکارهێنانــی هاوکێشــەی بــڕی ئــاوی باریــوو و ئــاوی داچــۆڕاو و  داتــای وه زاره تى 

ــاڵی  ــراوه ، س ــارى باونه ک ــان، تۆم ــی بازی ــتگەی کەشناس ــلێمانى، وێس ــی س ــتى که شناس ــدن، ده زگاى گش ــتنه وه و گه یان گواس

.2٠2١

ــراو  ــاوه ى وەرگی ــه  م ــوو ل ــارانى باری ــڕاى ب ــه  تێک ــت ک ــان ده رئه که وێ ــن بۆم ــته ى )٨( بکه ی ــه یرێکى خش ــه  وردى س ــه ر ب ئه گ

ئەکاتــە )24١ملیــۆن(م٣ باریــووه  نزیکــه ى )7٣.7ملیــۆن(م٣ داچــۆڕاوه  بــۆ چینــه کانى ژێــرزه وى. وەک لــە خشــتەکەدا دیــارە )١2( 

تێکڕایــی ئــەو ئــاوەی لــە ناوچەکــە باریــوە و تێکڕایــی بــڕی داچــۆڕان کەمــرە لــە تێکــرای گشــتی بارانــی ســاڵانە. کەمریــن بــڕی 

ــەو ســاڵەدا ،  ئه مــه ش وایکــردووه   ــاران ل ــە ســاڵی )2٠٠٨/2٠٠7( به هــۆى کەمــی   تێکــڕاى ب ــاوی داچــۆڕاو ل ــو و ئ ــی باری باران

بــڕى ئــه و بارانــه ى لــه  مــاوه ى ئــەو ســاڵەدا له ســه ر ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  باریــووه  بگاتــه  )72.٦ملیــۆن(م٣ و لــه  به رامبــه ردا 

رێــژه ى داچۆڕانیــش کەمــی کــردووه  بــۆ )22.2ملیــۆن(م٣. که واتــه  ده توانیــن بڵێــن بــڕى ئــاوى باریــوو بــە گشــتی  که مــره  لــه  

تێکــڕاى گشــتى ســاڵانه  و بــڕى ئــاوى داچۆڕاویــش که مــره  لــه  تێکــڕاى گشــتى ســاڵانه . 

لــه  ئه نجامــى گه رمبــوونى هــه وا و وشــکبوونه وه ى خاکــى ناوچه کــه  وایکــردووه  رێــژه ى به هه ڵمبوونیــش زیــاد بــکات  

ئه مــه ش واده کات ئــاوى ســه رزه وى و ئــاوى رێکــردووش بــه  رێژه یه کــى زیاتــر کــه م بــکات بۆیــه  جگــه  لــه  زۆر به کارهێنــانى 
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ــاوى  ــه وه ى ئ ــۆ که مبوون ــاران ب ــه وه ى ب ــانى که مبوون ــه  شانبه ش ــش فاکته رێک ــارده ى به هه ڵمبوونی ــاوه کان دی ــر و کانی ــاوى بی ئ

ســه رزه وى لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه .

که واته  هه موو ئه و هۆکارانه ى سه ره وه  کاریگه رى له سه ر ئاوى سه رزه وى و ژێرزه وى به جێده هێڵێت له م رووانه وه :

- زیادبوونى خواست له سه ر ئاو بۆ کشتوکاڵ  و ناوماڵ  و پیشه سازى.

- که مبوونه وه ى پێخۆرى ئاوى ژێرزه وى.

- که مبوونه وه ى ئاوى به رده وامى سه رزه وى و ژێرزه وى و خراپوونى له رووى چه ندێتی و چۆنێیه تیه وه .

- گۆڕانێکــى کــه م لــه  پلــه ى گه رمــا و بــاران کا ریگه ریه کــى زۆر له ســه ر ئــاوى رێکــردوو دروســت ده کات له به رئــه وه  

ــه ى گه رمــا کاریگــه رى له ســه ر جــۆر  ــه وه ى پل ــاران و به رزبوون ــه  ئه نجامــى که مــى ب ناوچــه ى نیمچه وشــک و نیمچه شــێدار ل

بــڕ و قه بــاره ى رووه که کانیــش به جێده هێڵێــت.

ــری ســاڵانە  ــاران و به ف ــڕی ب ــه وه  وه ســتاوه  له ســه ر ب ــه  ناوچــه ى لێکۆڵین ــرزه وى ل ــاوى ســه رزه وى و ژێ ــاده م ســه رچاوه ى ئ م

ــه رچاوه ى  ــوون س ــوونى به هه ڵمب ــى زۆرب ــه ى گه رم ــه وه ى پل ــاران و به رزبوون ــه وه ى ب ــه م بوون ــه  ک ــه  ب ــه  که وات ــه  ناوچه ک ل

ئــاو بــه  هــه ردوو جۆره که یــه وه  که میکــردووه  جگه لــه وه ش ســاڵه  وشــک و که مبارانــه کان بــڕى ئــاوى ئه مبارکــراو لــه 

ــیدار  ــوێنه وارێکى مه ترس ــه  ش ــى له وانه ی ــه ى گه رم ــاران و پل ــه  ب ــه م ل ــى ک ــه کان. گۆڕانێک ــاڵه  پڕباران ــه  س ــره  ل ــرزه وى که م  ژێ

ــل  ــه ر ئیسرائی ــه  له س ــه ک ک ــى لێکۆڵینه وه ی ــت. به پێ ــێداره کان به جێبهێڵێ ــک و نیمچه ش ــه  نیمچه وش ــه  و ناوچ ــه ر ژینگ له س

ــر کــه م  ــه  ناوچه کــه  )2٥%( و زیات ــاوى شــیرین ل ــژه ى ئ ــه م ســه ده یه  رێ ــی ئ ــاى ناوه ڕاســت کــراوه  تاکۆتای و رۆژهــه ڵاتى ده ری

ئه بێتــه وه . )انغیکلــو، 2٠١4، ص ٦(

ــه   ــه  وڵات ــه ڵام ل ــه وه  ب ــاره  ئه بێت ــان رووده دات و دووب ــه ى جیه ــه  زۆر ناوچ ــه وا ل ــۆڕانى ئاووه ــى گ ــه  ئه نجام ــاڵیی ل وشکەس

تازه پێگه یشــتووه کان به تایبــه تى دواکه وتــوه کان کاریگه ریه کــه ى چاوه ڕواننه کــراوه  و هه تــا ئه گاتــه  ئاســتێک چاره نــوسى 

ــان و زینده گــى مــرۆڤ  ــه  پێشــکه وتوه کان هه ڕه شــه نییه  بۆســه ر ژی ــه  وڵات ــه ڵام ل ــده کات ب ــۆ خه ڵکــى دیاری مــان و نه مــان ب

به ڵکــو ته نیــا وه ک کێشــه یه کى ئابــوورى ســه یرده کرێت.  )کردوانــی، ١٣٨٦، ص 44(. کارەســاتیی وشکەســاڵیی کــه  لــه 

ــول و  ــه رزه ، گه رده ل ــاو، زه مینل ــوو کارەســاتە سروشــتیه کانیرى وه ک )لاف ــه  هه م ــۆڕانى ئاووهــه واوه  دروســتبووه  ل ــى گ  ئه نجام

ــه . ــردا نیی ــه  له وانی ــى هه ی ــاڵیی تایبه تمه ندیه ک ــه  وشکەس ــره  چونک ــد( زیات ــرکان ...هت گ

ــتپێکردن  ــبینى ده س ــت پێش ــدا ده رده که وێ ــاوه ى قۆناغێک ــه ى له م ــه  کاریگه رییه ک ــۆکه  بۆی ــى خش ــاڵیی دیارده یه ک ١- وشکەس

و کۆتاییهاتنــى ناکرێــت.

2- نه بوونى یه ک پێناسه ى یه کگرتوو وایکردووه  رووبه ڕووبوونه وه ى ئاڵۆزبێت.

٣- زیانــی وشکەســاڵیی ناوچه یه کــى به رفراوانــر ده گرێتــه وه  زیانه کــه ى بــۆ ژێرخــانى ئابــوورى گه وره تــره  لــه  کارەســاتە 

ته واوبوونیــش  دواى  و  زۆره   ژینگه یــی  و  کۆمه ڵایــه تى  ئابووریــى  جگه لــه   کاریگه ریه کــه ى  هه روه هــا  سروشــتیه کانیر 

هه رده مێنێتــه وه .

4- کاریگه رییه که ى له وانه یه  دوابکه وێت و دواى چه ندین ساڵ  له  کۆتایهاتنى ده رکه وێت.

٥- وشکەساڵیی به  به راورد به  کارەساتەکانیر رووبه رى به رفراوانر ده گرێته وه .

٦- زیانــی گیــانى بــۆ مــرۆڤ لەکاتــی روودانــی بــه  بــه راورد بــه  کارەســایەکانیرکه مره  یــان نییــه ، بــه ڵام له مــاوه ى دورودرێــژدا 

زۆرتــره .
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:)De Martonne( و دیمارتۆن )Lang( چوارەم: هاوکۆلکەی وشکی لانگ

ــه ى  ــت و پل ــاندنى ئاس ــکیی و ناس ــه ى وش ــردنى هاوکۆلک ــه وا دیاریک ــردنى ئاووه ــۆ پۆڵێنک ــه  ب ــوه ر هه ی ــا و پێ ــن یاس  چه ندی

وشکەســاڵیی ئێمــه ش لــه م لێکۆڵینه وه یــه دا هه وڵده ده یــن دوو پێــوه رى گرنــگ بــۆ دیاریکــردنى پلــه  و رێــژه ى وشکەســاڵیی لــه  

ــه  خــواره وه  خراوه تــه ڕوو. ــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  وه ربگریــن بــه م شــێوه یه ى ل مــاوه ى ئــه و بیســت ســاڵه دا ل

)آ( هاوکۆلکــه ی بــاران )لانــگ(: کــە نــاسراوە بــە هاوکێشــەی هاوکۆلکــه ى بــاران )Rain Factor Index(، کــە لەلایــەن زانا لانگ 

ــی  ــە وڵاتەیەکگرتوەکان ــە وشــکەکان ل ــی زەوی ــۆ دیاریکردن ــنرا ب ــەم هاوکێشــەیە یەکەمجــار بەکارهێ ــنراوە، ئ )Lang( به کار هێ

ئەمەریــکا و ئوســرالیا بــۆ دۆزینــه وه  و دیاریکــردنى ئاســتى وشــکیی و شــێدار لــه  هــه ر ناوچه یــه ک لــه  رێــگاى ئــەم هاوکێشــه  

ســاده  و ســاکاره وه  بــه م شــێوه یه ى خــواره وه  )اســماعیل، 2٠١4، ص 2٥(:

RFI = P/T

RFI =  هاوکۆلکه ى باران

P =  تێکراى بارانى ساڵانه  به  )ملم(  

T =    تێکراى پله ى گه رمى ساڵانه  )°س

ــاران  ــەی ب ــەر هاوکۆلک ــی، ئەگ ــى ئاووهه وای ــەش هه رێم ــۆ ش ــئه کرێت ب ــته ی )٩( دابه ش ــى خش ــى هاوکێشــه که  به پێ ئه نجام

کەمــر بــوو لــە )4٠( ئەچێتــە نــاو پۆڵێنــکاری وشــکەوە.

خشته ى )٩( به هاى هاوکۆلکەی باران و جۆرى ئاووهه وا

جۆرى ئاووهه وا  هاوکۆلکه ى باران لانگ

0 – 10 زۆر وشک

وشک 30 – 10

نیمچە وشک 40 – 30

نیمچە شێدار 50 – 40

شێدار 70 – 50

زۆر شێدار 80 – 70

سەرچاوە: د. آنور فتح اللە اسماعیل، الجفاف المناخی،دار الناشر الوطنية، طرابلس 2٠١4، ص 2٥.

ــەی  ــاران و پل ــراوی ب ــاوەی وەرگی ــاڵانەی م ــڕای س ــه ر تێک ــگ(  له س ــاران )لان ــەی ب ــه  هاوکێشــه ی هاوکۆلک ــزه  کردن ــه  پراکتی ب

ــە نیمچــە  ــەڵام نزیکــە ل ــە وشــکە ب ــه  )٣7( وات ــه وه  ئه نجامه کــه ى ئه کات ــی ئاووهــه واى ناوچــه ى لێکۆڵین گەرمــی و دیاریکردن

شــێدار.

وەک لــە خشــتەی )١٠(دا دەرئەکەوێــت ئــەو ســاڵانەی کــە بــاران کــەم باریوە و وشکەســاڵیی بووە جــۆری وشــکی ئاووهەواکەی 

بەپێــی هاوکۆلکــەی بــاران ســالێ )2٠٠7 – 2٠٠٨( ئەکاتــە )١١( واتــە وشــکە و نزیکــە لــە زۆر وشــکەوە، حــەوت ســاڵیش وشــک 

و پێنــج ســاڵیش نیمچــە وشــکە بووە.

خشتەی )١٠( دیاردەی وشکی بەپێی هاوکێشەی دیمارتۆن و لانگ لە ناوچەی لێکۆڵینەوە

ساڵ باران پلەی گەرمی دیمارتۆن لانگ

2002-2003 825.1 17.2 30.3 48

2003-2004 788.3 17.3 28.9 45.6
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2004-2005 611.6 17.2 22.5 35.6

2005-2006 738 17.3 27 42.7

2006-2007 644.8 17.4 23.5 37.1

2007-2008 199.5 18.1 7.1 11

2008-2009 329.9 17.9 11.8 18.4

2009-2010 805.4 17.5 29.3 46

2010-2011 511.6 17.8 18.4 28.7

2011-2012 435.6 17.9 15.6 24.3

2012-2013 512.6 18.2 18.2 28.2

2013-2014 570.7 17.6 20.7 32.4

2014-2015 643.8 17.5 23.4 36.8

2015-2016 854.9 17.4 31.2 49.1

2016-2017 539.9 18.2 19.1 29.7

2017-2018 726.2 17.9 26 40.6

2018-2019 1159.6 17.7 41.9 65.5

2019-2020 1209 17.6 43.8 68.7

2020-2021 653.6 18.1 23.3 36.1

2021-2022 480 18.4 16.9 26.1

تێکڕای ساڵانە 662 17.9 23.7 37

سەرچاوە: کاری توێژەر پشتبەست بە: بەکارهێنانی هاوکێشەی لانگ و دیمارتۆن

حکومەتــی هەرێــم، وەزارەتــی گواســتنەوە و گەیانــدن، ئــەزگای کەشناســی ســلێمانی، وێســتگەی کەشناســی بازیــان، تۆمــاری 

باونەکــراوە، 2٠2١ 

ــه و  ــکرد ل ــی دابه ش ــى ئاووهه وای ــه وت هه رێم ــۆ ح ــانى ب ــه واى جیه ــۆن ئاووه ــۆن: دیمارت ــکیی دیمارت ــه ى وش )ب( هاوکۆلک

ــه  ــه  ل ــه یه  ک ــه و هاوکێش ــى ئ ــه ره تا به پێ ــه ش س ــکیی ئێم ــه ى وش ــردنى پل ــۆ دیاریک ــا ب ــه یه کى دان ــدا هاوکێش پۆڵێنکردنه ش

 خــواره وه  ئاماژه مــان بــۆ کــردووه  جــۆرى ئاووهــه وا و رووه کــى سروشــتى پێدیــارى ده که یــن. دیمارتــۆن لــه  ســاڵى )١٩2٦(دا 

دەســتکاری و گۆڕانــکاری لــە یاســاکەی )لانــگ( کــە نــاسراوە بــە )هاوکۆلکــەی وشــکی( )Aridity index( کــرد، کــە ئــەو پشــتی 

بــە تێکڕایــی بارانــی ســاڵانە بــە ملیمەتــر و دابەشــکردنی بەســەر تێکــڕای پلــەی گەرمــی ســاڵانە بــە ســیلیزی، بــۆ دۆزینــه وه ى 

ــه  : ــێوه یه ى خواره وه ی ــه م ش ــۆن ب ــه ى دیمارت ــی هاوکێش ــه وه  به پێ ــه ى لێکۆڵین ــه  ناوچ ــاران ل ــته قینهی ى ب ــاى راس به ه

                                           تێکڕاى بارانى ساڵانه /ملم       

         هاوکۆلکه ى وشکیی = ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

                                          تێکراى پله ى گه رمى/م + ١٠

ــن  ــاران باری ــی ب ــە کات ــە رووەک ل ــەی گەرمــی ک ــن پل ــرد، وەک نزمری ــۆ هاوکێشــەکە زیادک ــارەی )١٠(ی ب ــۆن ژم       دیمارت

ســودی لێوەرئەگرێــت، ئەگــەر ئەنجامەکەشــی لــە )١٠( کەمــر بــوو ئــەوا ئاووهــەوای وشــک و نیمچــە وشــکە بڕوانــە خشــتەی 

ــه  )7.2٣( ــه ى ئه کات ــه وه  ئه نجامه ک ــه ى لێکۆڵین ــه واى ناوچ ــه ر ئاووه ــه یه  له س ــه م هاوکێش ــه  ئ ــزه  کردن )١١(، به پراکتی
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    که واتــه  ئاووهــه وا ى ناوچە کــە شــێداره  و جــۆرى رووه کــى سروشــتى گژوگیــای تێکــەڵ بــە دارودرەختــە ، دیمارتــۆن ســنورى 

ــردوە. ــارى ک ــه م خشــته یه ی خــوارەوە دی ــى ئ ــی و رووه کــى سروشــتى به پێ ــى ئاووهه وای هــه ر ناوچه یه ک

خشته ى  )١١( دابه شبوونى جۆرى ئاووهه وا و رووه کى سروشتى به پێی تیۆره که ى دیمارتۆن

هاوكۆلكەى وشكى

جۆرى رووەكى سروشتى  جۆرى ئاووهەوا 

رِووەكى بيابانىئاووهەواى بيابانى وشككةمتر 5

گژوگياى هەژارئاووهەواى نيمچە وشك5 – 10

ئستێبسنيمچە شێدار10 – 20

گژوگياى تێكەڵاو بە دارودرەختشيدَار20 – 30

دارستانزۆر شێدار30 زياتر

سه رچاوه / کارى توێژه ر به پشت به سن به :

 ١( د. علــی حســین الشــلش، اســتخدام بعــض المعاییــر الحســابیه  فــی تحدیــد اقالیــم العــراق المناخیــه ، مجلــه  کلیــه  الاداب، 

ــه ، ١٩7١، ص ١77.  ــنه  الثانی ــی، الس ــة الثان ــاض، المجل جامعه الری

 2( د. زین الدین عبد المقصود،اسس الجغرافیه  الحیویه   دراسات ایکولوجى، المصدر السابق، ص ٣٨.

ــی  ــڕی باران ــی ب ــی دیاریکردن ــژە و ئاســتی وشکەســاڵیی بەپێ ــی رێ ــۆ دیاریکردن ــە هاوکۆلکــەی وشــکیی ب ــەڵام ســەبارەت ب ب

ــردوە. ــارى ک ــاڵییەکەی دی ــەی وشکەس ــووە پل ــە خــوارەوە وەرگرت ــە خشــتەی )١2( ل ســاڵانە ســودی ل

خشته ى  )١2( دابه شبوونى هاوکۆلکەی وشکی و جۆرى ئاووهه وا به پێی تیۆره که ى دیمارتۆن

جۆرى وشکیی ئاووهه وا  هاوکۆلکه ى وشکیی

که متر 5 زۆر وشک

وشک 10 – 6

نیمچە وشک 16 – 11

مەیلەو وشک 21 – 17

مامناوەند 26 – 22

مەیلەو شێدار 31 – 27

نیمچە شێدار 38 – 32

شێدار 44 – 39

زۆر شێدار 55 – 45

زۆر زۆر شێدار 55 زیاتر

سەرچاوە: د. آنور فتح اللە اسماعیل، الجفاف المناخی،دار الناشر الوطنية، طرابلس 2٠١4، ص 2٥.

وەک لــە خشــتەی )١٠(دا دەرئەکەوێــت ئــەو ســاڵانەی کــە بــاران کــەم باریــوە و وشکەســاڵیی بــووە جــۆری وشــکیی 

ئاووهەواکــەی بەپێــی هاوکۆلکــەی وشــکیی ســالێ )2٠٠7 – 2٠٠٨( ئەکاتــە )7.١( واتــە وشــکە و ســێ ســاڵیش نیمچــە وشــکە 

ــەو وشــکە. و چــوار ســاڵ مەیل
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دەرئەنجام:دەرئەنجام:

١ـ رێــژه ى راڕایــی بــارانى ســاڵانه  لــه  ناوچــه ى لێکۆڵینــه وه  ئه کاتــه  )٣٦%(. گه وره تریــن رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیــاوازى )ڕاڕایــی( 

ــه   ــه وه ى ک ــۆ ئ ــه وه  ب ــه ش ئه گه ڕێت ــه  )٣7٨% و ٩١.٣%(، ئه م ــه  ئه کات ــس ک ــى مای ــر مانگ ــول و دوات ــى ئه یل ــه  مانگ ــه  ل مانگان

ــان شــێوه  وه رزى  ــزه وه  به هه م ــه  مانگــه کانى پای ــی ئه که وێت ــن راڕای ــه . هــه روه ک چــۆن زۆرتری ــى وه رزى باران ســه ره تا و کۆتای

پایــز رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیــاوازى ئه کاتــه  )72.٩%( کــه  زۆرتریــن رێــژه ى هاوکۆلکــه ى جیاوازیــه .  

2ــــ ســه باره ت بــه  لادانى ناوه نــدى وه رزانــه  ژمــاره ى به هــاى نه گه تیــف لــە هەمــوو وەرزەکان زۆرتــره  بــۆ نمونــه  لادانى 

ــتان  ــف. زس ــاى پۆزه تی ــار به ه ــه ر )٩( ج ــه  به رامب ــار ل ــه  )١١( ج ــزدا ئه کات ــه  وه رزى پای ــى ل ــته ى نه گه تیف ــه  ئاراس ــد ب ناوه ن

)١٣( وه رز لــه  به رامبــه ر )7( وه رزى پۆزه تیــف. وه رزى به هــار لادانى ناوه نــد بــه  ئاراســته ى نه گه تیفــى )١2( جــار لــه  

به رامبــه ر )٨( جــار به هــاى پۆزه تیــف

ــه  ــاران ل ــى ب ــف و که م ــته ى نه گه تی ــه  ئاراس ــراو   لادان ب ــارى وه رگی ــى ئام ــاڵانه   به پێ ــدى س ــه  لادانى ناوه ن ــه باره ت ب ٣ــــ س

ــف  ــته ى نه گه تی ــه  ئاراس ــد ب ــن لادانى ناوه ن ــف، گه وره تری ــاڵ  لادانى پۆزه تی ــه ر )٨( س ــه  به رامب ــاڵه  ل ــتى )١2( س ــراى گش  تێک

ئه که وێتــه  ســاڵى )2٠٠٨/2٠٠7( کــه  ئه کاتــه  )-4٦2.٥ ملــم(.

ــه  مــاوه ى وەرگیــراو ئەکاتــە )24١ملیــۆن(م٣ باریــووه،  نزیکــه ى )7٣.7ملیــۆن(م٣ داچــۆڕاوه  بــۆ  ــارانى باریــوو ل  4ــــ تێکــڕاى ب

ــرزه وى.  ــه کانى ژێ چین

٥ــــ بەپێــی تیــۆری )لانــگ( ئــەو ســاڵانەی کــە بــاران کــەم باریــوە و وشکەســاڵیی بــووە ئەکاتــە )١2( ســاڵ، کــە حــەوت ســاڵی 

وشــک و پێنــج ســاڵیش نیمچــە وشــکە بــووە.

٦ــ به پێی تیۆره که ى دیمارتۆن یەک ساڵ وشکە و سێ ساڵیش نیمچە وشکە و چوار ساڵ مەیلەو وشکە.

راسپاردە:راسپاردە:

وشکەســاڵیی یه کێکــه  لــه  دیــاردە  مه ترســیداره کانی ئاووهــەوا کــه  رووبــه ڕووى گــۆى زه وى بۆتــه وه  و هه ڕه شــه یه کى 

گه وره یــه  بــۆ ســه ر ژیــانى هه مــوو مرۆڤایه تیــى و هەرێمــی کوردســتان، بۆیــه  بــۆ رووبه ڕوبوونــه وه ى ئــه م مه ترســیانه  

ــه ت  ــه کانى تایب ــه تى و هه رێمی ــره  نێوده وڵ ــراو و کۆنگ ــه  رێکخ ــپاردانه ى ک ــه و راس ــوو ئ ــردنى هه م ــتگیرى و پیاده ک ــه  پش جگه ل

بــه  گــۆڕانى ئاووهــه وا و ژینگــه  ئه یکــه ن ئــه م لێکۆڵینه وه یــه  چه نــد راســپارده یه کى تایبــه تى بــۆ هه رێمــى کوردســتان و 

وه ک: هه یــه   ناوچه کــه  

ــاو و رووه کــى  ــه  بــواره کانى گــۆڕانى ئاووهــه وا و وشکەســاڵیی و زانســتیى ئ ١- هانــدانى توێژینــه وه  و لێکۆڵینــه وه ى زانســتى ل

ــه دا. ــه م بواران ــه وه ى ســه نته رى زانســتى ل ــه  ... و کردن سروشــتى و ژینگ

2- پێویســته  هــانى دامــه زراوه  )گشــتى و تایبه تیــه کان( بدرێــت بــۆ گرنگیــدان بــه  داتــا و ئه رشــیفکردن و دروســتکردنى 

داتابه یــس.

٣- ســوودوه رگرتن لــه  مامۆســتایان و خوێنــدکارانى بــه شى جوگرافیــا شانبه شــانى به شــه  زانســتیه کانیرى زانکــۆ بــۆ کۆکردنــه وه ى 

زانیــارى و داتــاى ژینگه یــی و ســودلێوه رگرتنیان لــه  کاتى پێویســتیدا.

ــەوەی  ــتان و روبەرووبون ــی  کوردس ــتنى ژینگەی ــه وه  و پاراس ــۆ پاککردن ــتمانیى ب ــی و نیش ــی نه ته وه ی ــدنى پڕۆژه ی 4- دامه زران

وشکەســاڵیی.

ــرى  ــێوه ى ئاودێ ــۆ کشــتوکاڵ  به ش ــت ب ــاڵیی باشــروایه  په نابرێ ــه وه ى وشکەس ــاران و دووباره بوون ــی ب ٦- به هــۆى زۆرى راڕای
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ــڕان  ــاردا بارانب ــه  به ه ــان ل ــت ی ــاران دواده که وێ ــه ى ب ــه و کاتان ــه  ئ ــى، وات ــه  تێکه ڵ ــاران( ب ــرى و ب ــان )ئاودێ ــان هه ردووکی ی

ــرێت. ــرى ببه س ــردارى ئاودێ ــه  ک ــت ب ــته وخۆ پش ــت راس زوودێ

7- رێگرتــن لــه  لێــدانى بیــر به شــێوه ى هه ره مه کــى و لــه  کاتى لێدانــی بیــردا ئه بێــت چاودێــری بکرێــت بــه  مه به ســتى 

به فیــڕۆ نــه دانى ئاوه کــه ى.

٨- په یــڕه وى لــه  دروێنه کــردنى ئــاو بکرێــت بــه  مه به ســتى کۆکردنــه وه ى ئــاوى بــاران و داچۆڕانــدنى ئــاوى ژێــرزه وى 

به شــێوه ى ده ســتکرد و میکانیکــى، دروســتکردنى چه ندیــن به نــداوى گــه وره  و بچــوک.

سەرچاوەکانسەرچاوەکان

یه که م: سه رچاوه  کوردییه کان أ. په رتووکیه که م: سه رچاوه  کوردییه کان أ. په رتووک

محمدامین، هاوڕێ یاسین، بنه مازانستییه کانی ئاووهه وای پراکتیکی، چاپخانه  تاران، تاران 2٠١٦ .

ــى  ــان، چاپ ــراق و جیه ــراق، عێ ــتانى عێ ــى کوردس ــه سى هه رێم ــن، ئه تل ــیار محمدامی ــد، هوش ــه ردار محم ــین، س ــم یاس هاش

.2٠٠٩ هه ولێــر  یه کــه م، 

ب. گۆڤار

ــارى  ــتان ، گۆف ــى کوردس ــه  هه رێم ــر زه وى ل ــاوى ژێ ــکردنى ئ ــت و دابه ش ــه نگاندنى سروش ــن، هه ڵس ــه ر، عیمادده دی ١. عوم

ــتانى 2٠٠١. ــه روه رده  ، زس ــه ى وه زاره تى پ ــه ت )١٨( چاپخان ــاره ى تایب ــه تى ، ژم ــه نته رى برای س

ج. چاپه مه نى و نوسراوه  حکومییه کان

ــان،  ــی بازی ــتگه ی که شناس ــلێمانى، وێس ــی س ــتى که شناس ــدن ده زگاى گش ــتنه وه و گه یان ــم، وه زاره تى گواس ــی هه رێ ١.حکومه ت

ــراوه ، ســاڵی 2٠2١. ــارى باونه ک تۆم

2. حکومه تــی هه رێــم، وه زاره تى گواســتنه وه و گه یانــدن ده زگاى گشــتى که شناســی ســلێمانى، بــه شى ئاووهــه وا ، تۆمــارى 

باونه کــراوه  ســاڵی 2٠2١.

.2٠١١ ،GIS وزاره  پاندانان، بەڕێوەبەرایەتی ئاماری سلێمانی، بەشی

دووەم: سەرچاوە عەرەبییەکان  أ. پەرتووکدووەم: سەرچاوە عەرەبییەکان  أ. پەرتووک

الآحیدب، ابراهیم بن سلیمان ، المدخل الى الطقس والمناخ و الجغرافیه  المناخیه ، الریاض ١424.

اسماعیل، آنور فتح اللە ، الجفاف المناخی،دار الناشر الوطنية، طرابلس 2٠١4.

الأنصاري، نظر، علم المياه السطحية التطبيقي، المملكة الاردنية الهاشمية، جامعة ال البيت، المفرق، 2٠٠٥.

انغيلكــو، عريــت غــولان ، تاثــرات تغيــرات المنــاخ فى العــالم عــى اسرائيــل و التوصيــات الاوليــة للتصــدى لاحــوال الجديــدة، 

/www.ipcc/publications_and_date/ar4  )وزارة حمايــة البيئــة، مكتــب العــالم الرئيــى، )وةرطــراوة لــة ســايتى ئةنرنيَــت

html.١-figure--2-١-ar/fag/wg١

ــه  العلــوم، جامعــه   ــالى، أطروحــه  دکتــورا غ.م، کلی ــه  نهــر دی ــه  وجیومورفولوجی ــه، هیدرولوجی ــد الل ــر حبیــب عب الجبــوری، ثائ

ــداد ١٩٩١. بغ

حدید، أحمد سعید، فاضل باقر الحسنی، علم المناخ، بغداد ١٩٨4.

الراوى،  خاشع محمود، مدخل الى احصا ء ، مۆسسه  دار الکتب للطباعه  ونر ، الموصل ١٩7٩.
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الراوى،  عادل سعید،  قصى عبدالمجید السامرائى، المناخ التطبیقى، دار الحکمه  للطباعه  والنر، بغداد، ١٩٩٩.

الریحانــی، عبدالمخــور نجــم، ظاهــرة  التصحــر فــی العــراق أثارهــا  فــی اســتثمار المــوارد الطبیعیــه ، أطروحــه   دکتــوراه مقدمــة  

الى کلیــه  الاداب، جامعــه  بغــداد، ١٩٨٦، غیــر منشــوره . 

السامرائى، قصى عبدالمجید، مبادى الطقس و المناخ، دار الایازورى العلمیه  للنر والتوزیع، عمان 2٠٠٨.

السلطان، عبدالغنی جمیل، الجو عناصره وتقلباته، دار الحریه  للطباعه ، بغداد ١٩٨٥.

ملر، أوسن ، علم المناخ، ترجمة د. محمد متولى، مكتبة الآنجلو مصرية، القاهرة ١٩72.

شحاذه، نعمان، علم المناخ ،ط١، دار القلم للنر والتوزيع, دبي ، الامارات العربية المتحدة ،١٩٨٨.

الشلش،  عى حسین، مناخ العراق، ترجمه  د. ماجد السید ولى، د. عبدالاله  رزوقى کربل، جامعه  البصره ، بصره  ١٩٨٨.

ــاخ القــارات، تعریــب، د. حســن النجــم وأخــرون، الجــز و اڵاول، منشــورات جامعــه  البغــداد، مطبعــه  الحکومــه ، بغــداد  کنــدرو، من

.١٩٦7

المشهدانى، ابراهیم، عبدالرزاق البطیحى، وابراهیم القصاب، الاحصا ء الجغرافى، مطبعه  جامعه  صاح الدین، اربیل، ١٩٨7.

ب. گۆڤار

الدزيــي، ســالار عــي خــر التغــرات في حــدود اقاليــم معامــل اختــاف امطــار العــراق، مجلــة الاســتاذ، العــدد 2١٠، المجلــد 

الاول، 2٠١4.

الشــلش، عــى حســيَن، القاريــة ســمة أساســية مــن ســمات منــاخ العــراق، مجلــة الجمعيــة الجغرافيــة العراقيــة، العــدد الحــادى 

والعــرون، مطبعــة العــانى، بغــداد، كانــون اول ، ١٩٨7.

چوارەم: سەرچاوە فارسییەکان  أ. پەرتووک

١.زاده ، زهره  حیجازی، سعید جوی زاده ، مقدمه ای بر خشکسالی و شاخصهای آن، تهران١٣٨٩.

2. علیزادە، آمین ،  اخرون، هوا و اقلیم شناسی، انتیشاری دانشگاە فردوسی مشهد ١٣7٩.

٣. کردوانــی، برویــز، خشکســالی و راه هــای مقابلــە بــا آن در ایــران، موسســە انتشــارات و چــاپ دانشــگاه تهــران، چــاپ دووەم، 

.١٣٨٦ تهران 

ب. گۆڤار

ــر پوشــش گیاهــى اســتان سیســتان و بلوجســتان، مجلــه  جنــگل  ١. دلخــوش، مصطفــى دلخــوش ، بــررسى تأپیــر خشکســالى ب

ــز و زمســتان ١٣٨٥. ــران، پائی ــع، شــماره  72-7٣، ته ومرات

الملخصالملخص
يعــد الجفــاف أحــد المخاطــر المناخيــة والبيئيــة، وتهــدف هــذه الدراســة إلى بيــان تأثــر الجفــاف في منطقــة بازيــان وتقييمــه 

وفــق معامــل الجفــاف لانــج وديمارتــون. تصــف هــذه الدراســة معــدل التذبــذب والانحــراف القيــاسي لهطــول الأمطــار الســنوي 

عــى مــدى عريــن عامــا )2٠٠2 - 2٠22(. أكــر فــرق شــهري في هطــول الأمطــار هــو في شــهر أیلــول ثــم في شــهر أیــار، وهــو 

)٣7٨% و ٩١.٣%( عــى التــوالي. وأقــل تبايــن یحــدث في شــهر کانــون الثــاني )4٨.٩%(، وهــو الشــهر الأكــر أمطــارا في الســنة. ويبلــغ 

الانحــراف المطــري الســنوي ٣٦% وهــو شــديد جــداً، أمــا بالنســبة لمتوســط   الانحــراف الســنوي فيظهــر الانحــراف ســلبياً، وقلــة 

هطــول الأمطــار ١2 ســنة مقابــل ٨ ســنوات انحــراف موجــب. أكــر انحــراف للمرکــز في الاتجــاه الســلبي کان في )2٠٠7/2٠٠٨( 

وهــو )-4٦2.٥ ملــم(. ويبلــغ متوســط   هطــول الأمطــار خــال هــذه الفــرة 24١ مليــون م٣، وتــم تصريــف حــوالي 7٣.7 مليــون 
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م٣ إلى الطبقــات الجوفيــة. أمــا أقــل كميــة مــن الأمطــار والجريــان الســطحي في عــام 2٠٠٨/2٠٠7 فقــد كانــت بســبب انخفــاض 

متوســط   هطــول الأمطــار في ذلــك العــام والــذي بلــغ )72.٦ مليــون( م٣، في حــين انخفــض معــدل الجريــان الســطحي إلى )22.2 

مليــون( م٣. ووفقــا لنظريــة لانــج فــإن الســنوات التــي شــهدت قلــة هطــول الأمطــار والجفــاف فــإن نــوع المنــاخ الجــاف حســب 

معادلــة هطــول الأمطــار للعــام )2٠٠7-2٠٠٨( وهــو )١١( أي جــاف وشــبه جــاف جــدا، ســبع ســنوات كانــت جافــة وخمــس 

ســنوات كانــت شــبه جافــة. وبحســب نظريــة ديمارتــون فــإن نــوع الجفــاف في المنــاخ منطقــة البازيــان حســب مقيــاس الجفــاف 

لعــام )2٠٠7-2٠٠٨( هــو )7.١( أي جــاف وثــاث ســنوات شــبه جافــة، وثــاث ســنوات مائلــة للجــاف.

AbstractAbstract
Drought is one of the climatic and environmental risks, and this study aims to demonstrate the impact of 

drought in the Bazian area and evaluate it according to the Lange and Demarton drought equation. This 

study describes the mean and standard deviation of annual precipitation over a twenty-year period )2002-

2022(. The largest monthly difference in rainfall is in September and then in May, which is )378% and 91.3%( 

respectively. The lowest variation occurs in January )48.9%(, which is the rainiest month of the year. The 

annual rainfall deviation is 36%, which is very severe. Regarding the annual mean deviation, it appears that 

the deviation is negative and low rainfall is 12 years compared to 8 years of positive deviation. The largest 

deviation of the center in the negative direction was in )20072008/(, which is )-462.5 mm(. The average 

rainfall during this period is 241 million m3, and about 73.7 million  were drained into the underground 

layers.  The lowest amount of rain and surface runoff in 20072008/ was due to the decrease in average 

rainfall that year, which amounted to )72.6 million(, while the surface runoff rate decreased to )22.2 million(. 

According to Lange’s theory, in the years in which there is less rainfall and drought, the type of dry climate 

according to the rainfall equation for the year )20072008-( is )11(, that is, dry and very semi-dry. Seven years 

were dry and five years were semi-dry. According to Demarton’s theory, the type of drought in the Bazian 

area climate according to the drought equation for the year )20072008-( is )7.1(, meaning dry, three years 

semi-dry, and three years tending to drought.
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پوختە:پوختە:
ناونیشــانی توێژینەوەکــە بریتییــە لــە )دروســتەی پێوانەیــی )پــێ(ی ریتمیــی و هێــز لــە مۆدێلیــی فەرهەنگیــی و دوافەرهەنگیــی ناونیشــانی توێژینەوەکــە بریتییــە لــە )دروســتەی پێوانەیــی )پــێ(ی ریتمیــی و هێــز لــە مۆدێلیــی فەرهەنگیــی و دوافەرهەنگیــی 
کوردیــی دا(، کــە تیایــدا ئامــاژە دراوە بــەوەی کــە دروســتەی پێوانەیــی هەندێــک لــە وشــە ئەرکییــەکان و وشــە فۆنۆلۆجییــەکان  کوردیــی دا(، کــە تیایــدا ئامــاژە دراوە بــەوەی کــە دروســتەی پێوانەیــی هەندێــک لــە وشــە ئەرکییــەکان و وشــە فۆنۆلۆجییــەکان  
بەشــێکن لــە دروســتە پرۆســۆدیکییەکان و دەکەونــە ئاســتی فەرهەنگــەوە. دروســتەی پێوانەیــی )پــێ(ی ریتمیــی و جۆرەکانــی و بەشــێکن لــە دروســتە پرۆســۆدیکییەکان و دەکەونــە ئاســتی فەرهەنگــەوە. دروســتەی پێوانەیــی )پــێ(ی ریتمیــی و جۆرەکانــی و 
شــوێنی هێزدانــان لــە وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی دا ڕاڤەکــراوە. هــەوڵ دراوە ئــەوە بســەلمێنرێت کــە وشــە فۆنۆلۆجییــەکان شــوێنی هێزدانــان لــە وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی دا ڕاڤەکــراوە. هــەوڵ دراوە ئــەوە بســەلمێنرێت کــە وشــە فۆنۆلۆجییــەکان 
لــە ئاســتی  فەرهەنــگ دا بــە ریتمێکــی تایبــەت دەر دەبڕرێــن، یەکــەی ›ریتم‹یــش لــە )پــێ( پێکدێــت و )پێ(یەکانیــش لــە بڕگــە لــە ئاســتی  فەرهەنــگ دا بــە ریتمێکــی تایبــەت دەر دەبڕرێــن، یەکــەی ›ریتم‹یــش لــە )پــێ( پێکدێــت و )پێ(یەکانیــش لــە بڕگــە 
هێــزدار و ناهێــزدارەکان پێکــەوە پێــک دێــن، کــە هــەر )پێ(یەکــی هێــزدار کــە هێــزی ئەکســێنتیی هەڵگرتــووە، لــە یــەک تــا ســێ هێــزدار و ناهێــزدارەکان پێکــەوە پێــک دێــن، کــە هــەر )پێ(یەکــی هێــزدار کــە هێــزی ئەکســێنتیی هەڵگرتــووە، لــە یــەک تــا ســێ 
بڕگــە پێکدێــت و هێزەکــە دەکەوێتــە ســەر بزوێنــی یەکێــک لــەو بڕگــە هێزدارانــەی کــە )پێ(یەکەیــان پێکهێنــاوە. بــە جۆرێــک کــە بڕگــە پێکدێــت و هێزەکــە دەکەوێتــە ســەر بزوێنــی یەکێــک لــەو بڕگــە هێزدارانــەی کــە )پێ(یەکەیــان پێکهێنــاوە. بــە جۆرێــک کــە 
ریتمیــی دانــە فەرهەنگییــەکان لــە زمانــی کوردیــی دا بــە پێــی جــۆرە جیاوازەکانــی )پێ(یەکــە ئەبێــت کــە بــە هــۆی جیاوازیــی لــە ریتمیــی دانــە فەرهەنگییــەکان لــە زمانــی کوردیــی دا بــە پێــی جــۆرە جیاوازەکانــی )پێ(یەکــە ئەبێــت کــە بــە هــۆی جیاوازیــی لــە 
شــوێنی هێــزەوە دروســت ئەبێــت لــە وشــەکە دا، یــان بــە واتایەکــی تــر ریتمیــی وشــەکان بــە هــۆی شــوێنی هێزدانــان لەســەر شــوێنی هێــزەوە دروســت ئەبێــت لــە وشــەکە دا، یــان بــە واتایەکــی تــر ریتمیــی وشــەکان بــە هــۆی شــوێنی هێزدانــان لەســەر 
ــە فەرهەنگییەکــە و   ــی )پێ(یەکــەوە دروســت ئەبێــت، هێزیــش لەســەر بنەمــای جــۆری پۆلەکەتیگــۆری دان ــە فەرهەنگییەکــە و  بڕگــە پێکهێنەرەکان ــی )پێ(یەکــەوە دروســت ئەبێــت، هێزیــش لەســەر بنەمــای جــۆری پۆلەکەتیگــۆری دان بڕگــە پێکهێنەرەکان
ــی و  ــەدا رەچــاوی دروســتەی پێوانەی ــەم دەرئەنجامان ــە بەدەســتهێنانی ئ ــە وشــەکە دا. ل ــی و دروســتەمۆرفۆلۆجییەکەی دائەنرێــت ل ــەدا رەچــاوی دروســتەی پێوانەی ــەم دەرئەنجامان ــە بەدەســتهێنانی ئ ــە وشــەکە دا. ل دروســتەمۆرفۆلۆجییەکەی دائەنرێــت ل

مۆرفۆ-پرۆســۆدیکیی وشــەکان کــراوە.مۆرفۆ-پرۆســۆدیکیی وشــەکان کــراوە.

کلیلــە وشــە: )پــێ(ی پێوانەیــی و )پــێ(ی ریتمیــی،  )پــێ(ی ترۆکێکیــی و  )پــێ(ی داکتــڵ، )پــێ(ی ئایامبیکیــی و )پــێ(ی ئەناپســت، )پــێ(ی کلیلــە وشــە: )پــێ(ی پێوانەیــی و )پــێ(ی ریتمیــی،  )پــێ(ی ترۆکێکیــی و  )پــێ(ی داکتــڵ، )پــێ(ی ئایامبیکیــی و )پــێ(ی ئەناپســت، )پــێ(ی 
ســپۆندیی ، )پــێ(ی بەدیهێنراو/نەبەســراوە، )پــێ(ی پێکەوەبەســراوســپۆندیی ، )پــێ(ی بەدیهێنراو/نەبەســراوە، )پــێ(ی پێکەوەبەســراو

دروستەی پێوانەیی )پێ(ی ریتمیی و هێز لە مۆدێلیی فەرهەنگیی و دروستەی پێوانەیی )پێ(ی ریتمیی و هێز لە مۆدێلیی فەرهەنگیی و 
دوافەرهەنگیی کوردیی دادوافەرهەنگیی کوردیی دا
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١١/.‌پێشەکیی:/.‌پێشەکیی:
لــەم لێکۆڵینەوەیــە دا هــەوڵ دراوە دروســتەی پێوانەیــی )پــێ( لــە ئاســتی فەرهەنــگ دا لــە کوردیــی دا دیــاری بکرێــت، 

کــە یەکێکــە لــە دروســتە پێکهێنــەرە بنچینەییەکانــی وشــەی فۆنۆلۆجیــی. بــۆ ئــەوەش پێویســتە دروســتەی پێوانەیــی و 

ــە  ــی ل ــی وشــەی فۆنۆلۆجی ــی پێوانەی ــی دیاریبکرێــت، چونکــە نواندن دروســتەی مۆرفۆپرۆســۆدیکیی وشــەی فۆنۆلۆجی

فەرهەنگــی کوردیــی دا بــە پێــی ریتمێکــی تایبــەت ئەبێــت، کــە پەیوەســتە بــە ئەکســێنتی ›هێــزی ریتمی‹یــەوە،  کــە 

لەســەربنەمای پۆلەکەتیگۆرییانــەو مۆرفۆلۆجییانــە دائەنرێــت بــە پێــی یاســای هێــزی مۆرفۆلۆجیــی بەرامبــەر ریتمیــی. 

ــە کوردیــی دا. لــەم  جێبەجێکردنــی ئــەم بنەمایــەی هێزدانانیــش بــە پێــی یاســافۆنۆلۆجییە پرۆســۆدیکییەکان ئەبێــت ل

بارەیــەوە چەنــد پرســیارێک دێتــە ئــاراوە:  

- ئایا یاسا فۆنۆلۆجییە پرۆسۆدیکییەکان دەکەونە ئاستی فەرهەنگ یان ئاستی دوافەرهەنگەوە؟

-ئایــا کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان  کەتیگۆرییــە پێوانەییەکانــی وەک )مــۆرا، بڕگــە، پــێ، وشــەی فۆنۆلۆجیی(یــش لــە 

خــۆ دەگــرن؟

-ئایــا )هێزدانــان( لــە ئاســتی فەرهەنــگ و دوافەرهەنــگ دا، بــە پێــی دروســتەی بڕگــە یــان )پێ(دائەنرێــت لــە کوردیــی 

دا؟

-دروســتەی )پــێ( و جۆرەکانــی، پەیوەســت بــە ریتمــەوە، چ پەیوەندیەکییــان بــە )هێــز(ەوە هەیــە لــە کوردیــی دا؟ چ 

کاریگەرییەکیــان لەســەر دروســتەی پێوانەیــی وشــەی فۆنۆلۆجیــی ئەبێــت؟

- چــۆن ئاســتەکانی فەرهەنــگ و دوافەرهەنــگ بە پێی شــوێنی هێــز و  نواندنی دروســتەی پێوانەیــی دانەفەرهەنگییەکان 

شانبەشــانی پرۆســە مۆرفۆلۆجییەکانی وشــەڕۆنان دیاریدەکرێت لە کوردیی دا؟ 

زۆربــەی لێکۆڵینــەوە دەنگســازییەکان  لــە زمانەوانیــی کوردیــی دا، بــە پێــی تیــۆری فۆنۆلۆجیــی بەرهەمهێنــان ئەنجــام 

ــە  ــاژە دراوە ب ــەوە و ئام ــەرووی بڕگ ــا ل ــە تەنه ــی وش ــتەی پێوانەی ــان، دروس ــە هێزدان ــاژە دراوە ب ــدا ئام دراون، تیایان

کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکانیش بەگشــتی، بــەڵام ئامــاژە نــەدراوە بــە دروســتەی پێوانەیی وشــە لەرووی دروســتەی )پێ(

یــە پێکهێنەرەکانیانــەوە، پەســنی دروســتەی )پــێ( و جۆرەکانــی پەیوەســت بــە )هێــز(ەوە نەکــراوە و کاریگەرییەکەیــان 

لەســەر دروســتەی پێوانەیــی وشــەی فۆنۆلۆجیــی نەخراوەتــەڕوو. ســەرەڕای ئاماژەنــەدان و پشــتگوێ خســتنی دروســتەی 

ــی  ــڕاوە فۆنۆلۆجییەکان ــگ و لەدەرب ــتی فەرهەن ــە ئاس ــەکان ل ــە فەرهەنگیی ــە دان ــی ل ــان نەبوون ــوون ی ــی و هەب ریتم

ــازی پەســنی شــیکاریی  و هەڵهێنجــان هــەوڵ  ــە ڕێب ــە پشــت بەســن ب ــەدا ب ــەم توێژینەوەی ئاســتی دوافەرهەنگــدا. ل

ئەدرێــت وەڵامــی ئــەو پرســیارانە بدرێتــەوە بــۆ زمانــی کوردیــی شــێوەزاری ســلێمانی. لــە ســێ بەشــدا: لەبەشــی یەکــەم 

دا، لەڕێــی بەکارهێنانــی بنەماکانــی تیــۆری فۆنۆلۆجیــی فەرهەنگــی و دوافەرنگییــەوە لــە تێڕوانینــی پرۆســۆدیکییەکەی 

ــەوە،  ــە فەرهەنگ ــۆدیکییەکان دەکەون ــافۆنۆلۆجییە پرۆس ــە یاس ــت ک ــت بێ ــە بەدەس ــەو دەرئەنجام ــدراوە ئ دا، هەوڵ

کەتیگۆرییــە پێوانەییەکانیــش بەشــێکن لــە کەتیگۆریــە پرۆســۆدیکییەکان. لەبەشــی دووەمــدا دروســتەی )پــێ( و 

ــتەی  ــنکردنی دروس ــەڵ پەس ــەوە لەگ ــز(ەوە روونکراوەت ــە )هێ ــان ب ــەوە، پەیوەندیی ــە ریتم ــت ب ــی، پەیوەس جۆرەکان

پێوانەییــی وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی. لەبەشــی ســێیەم دا بــە کورتیــی پەســنی جــۆری هێــزی ئەکســێنتی  کــراوە 

کــە ئەکســێنتی هێــزی ریتمییــە لــە کوردیــی دا، کــە جۆرەکانــی )ئەکســێنتیی هێــزی ریتــم چەســپاو، ئەکســێنتیی هێــزی 

ریتــم گــۆڕاو( ئەگرێتــەوە و ئــەوەی دواییشــیان ئەبێــت بــە هێــزی ســەرەتاگری یــان کۆتاگــری، یــان ئەبێــت بــە  هێزێکــی 

پلــەداری ریتمــی. لەبەشــی چوارەمــی ئــەم توێژینەوەیــەدا ئاســتەکانی فەرهەنــگ و دوافەرهەنــگ بــە پێــی شــوێنی هێــز 

و نواندنــی دروســتەی پێوانەیــی دروســتەی )پــێ(ی ریتمــی دانــە فەرهەنگییــەکان خراوەتــەڕوو. 
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١/ ١تێڕوانینی پرۆسۆدیکییانە لەتیۆری فۆنۆلۆجیی فەرهەنگیی و دوافەرهەنگیی دا:

یاســا پرۆســۆدیکییەکان: ئــەو یاســا فۆنۆلۆجییانــەن کــە دەتوانرێــت بــواری بەکارهێنانیــان لــە رووی چەمکــی بەســتنەوە 

).)),)٦4 :Booij١٩٩2( ،فۆنۆلۆجییــە پرۆســۆیدیکییەکانەوە دابڕێژرێــن

نێســپۆر و ڤۆجــڵ )Nespor & Vogel ١٩٨٦( یاســا فۆنۆلۆجییــە فەرهەنگییــەکانLexical rule و یاســا فۆنۆلۆجییــە 

پرۆســۆدیکییەکانProsodic rule  بــە دوو جــۆری جیاکــراوەی یاســا فۆنۆلۆجییەکانیــان دادەنێــن، کــە دەکەونــە 

ــەوە،  ــە فەرهەنگ ــەکان دەکەون ــە فەرهەنگیی ــا فۆنۆلۆجیی ــن یاس ــەردا: وای دادەنێ ــە گرام ــاوازەوە ل ــەی جی دوو پێکهات

یاســافۆنۆلۆجییە پرۆســۆدیکییەکانیش لەدواســینتاکس post-  syntactically  دا جــێ بەجــێ ئەکرێــن، ئەمە گریمانەیەکی 

دیــاری کــراو لەخــۆ ئەگرێــت کــە یاســا فۆنۆلۆجییــەکان ناتوانــن لەیــەک کاتــدا ئامــاژە بــۆ هــەردوو دروســتەی 

  syllabificationسینتاکســیی و دروســتەی پرۆســۆدیکیی بکــەن. بەرئەنجامــی ئــەم گریمانەیــە ئەوەیــە کــە بڕگەبڕگەکــردن

یــان بــە گشــت پرۆســەکانی تــری  پرۆســۆدیککردن prosodification  )وەک پــێ پــێ کــردن footing،..( ناکەونــە نــاو 

فەرهەنگــەوە، بەڵکــو دەکەونــە دوافەرهەنگــەوە )Booij, ١٩٩2: ٦4-٦٥(. لــەم بــارەدا تەنهــا پێکهێنــەرە بنچینەییــەکان بۆ 

ئاســتی فەرهەنــگ دیاریکرابــوون، کــە تەنهــا بریتیــی بــوون لــە )بڕگــە و )پــێ( و وشــەی فۆنۆلۆجیــی( کــە بــە هەرەمــی 

ــکاری)١(   ــە هێڵ ــت)L.J. DOWNING.١٩٩٩ In Hall, Kleinhenz , ١٩٩٩:7٣(. وەک ل ــی دەناسرێ پێوانەیی/مێریکاڵی

ــی و پرۆســۆدیکیی دا نیشــاندراوە.  هەرەمــی مێریکاڵی

ــە  ــەوە ل ــێ وردبوون ــراوە، بەب ــی دا جێبەجێک ــە کوردی ــدا، ل ــەوە فۆنۆلۆجییەکان ــەی لێکۆڵین ــە زۆرب ــە ل ــۆ چوون ــەم ب ئ

دەرئەنجامەکانــی. بــەم پێیــە بێــت، هێزدانانیــش بــۆ دانــە فەرهەنگییــەکان دەکەوێتــە دوافەرهەنگــەوە، چونکــە بەشــێکە 

ــەوە  ــەوە، ئ ــەی ئەوان ــە پێچەوان ــج )Booij, ١٩٩2( ب ــەڵام بووی ــەکان، ب ــە فەرهەنگیی ــەی دان ــی فۆنۆلۆجییان ــە نواندن ل

ــن،  ــاواز نی ــۆری جی ــۆدیکییەکان دوو کەتیگ ــە پرۆس ــا فۆنۆلۆجیی ــی و یاس ــافۆنۆلۆجییە فەرهەنگی ــە یاس ــەلمێنێت ک دەس

ــۆدیکییەکان،  ــوارە پرۆس ــۆ ب ــەن ب ــاژە دەک ــووڕییەکانیش، ئام ــافۆنۆلۆجییە دواس ــووڕییەکان و یاس ــە س ــا فۆنۆلۆجیی یاس

هەندێــک لــە دروســتە پرۆســۆدیکییەکانیش لەســەروو ئاســتی وشــەوەدادەنرێن )وەک ئاســتی پــێ و بڕگــە( لــە بەشــێکی 

ــیی ــی وەک: )فەرەنس ــە زمانەکان ــک ل ــۆ زۆرێ ــەدا ب ــە لێکۆڵینەوەک ــی ل ــدا )Booij, ١٩٩2: ٦٥(. بانگەشەکەش فەرهەنگ

ــەلماندووە.  ــی Dutch( س ــیPolish، هۆڵەندی French، پۆڵەندی

لــەم توێژینەوەیــەدا پێــڕەوی بــۆ چوونــی )Booij, ١٩٩2( کــراوە، هــەوڵ دراوە ئــەوە بســەلمێنرێت کــە دروســتە 

ــتە  ــە دروس ــە ب ــەکان( ک ــزە فۆنۆلۆجیی ــە فرێ ــک ل ــی، هەندێ ــەی فۆنۆلۆج ــێ، وش ــە، پ ــۆدیکییەکانی وەک )بڕگ پرۆس

پێوانەییەکان/مێریکاڵییــەکان نــاسراون، دەکەونــە ئاســتی فەرهەنگــەوە و هەندێکــی تــری وەک )بەشــێکی ترلــە فرێــزە 

-2٠٠٦:٩4 ,Booij(( یــش دەکەونــە ئاســتی دوافەرهەنگــەوە. لــە)فۆنۆلۆجییــەکان، فرێــزی تۆنیــی، دەربــڕاوی فۆنۆلۆجیی

٩7 دا دووبارەکراوەتــەوە. 

ــە  ــەی فۆنۆلۆجیی)ل ــتی وش ــی = ئاس ــی فەرهەنگی ــتی فۆنۆلۆجی ــۆدیکیی دا ئاس ــی پرۆس ــە  تێڕوانین ــەوە ل ــی ئ ــە پێ ب

فۆنۆلۆجیــی پرۆســۆدیکیی(دا، ئاســتی فۆنۆلۆجیــی دوافەرهەنگیــی= ئاســتی فرێــزە فۆنۆلۆجییەکانی )فرێــزی فۆنۆلۆجیی، 

ــە فۆنۆلۆجیــی پرۆســۆدیکیی دا. بــە بەراودکردنــی هــەردوو تێڕوانینــی مۆرفۆفۆنەمیکیــی/ فرێــزی تۆنیــی/ ئاوازەیــی( ل

مۆرفۆنۆلۆجیــی و تێڕوانینــی پرۆســۆدیکیی، دەردەکەوێــت کــە:

کەلــە   ( مۆرفۆفۆنەمیکیــی  ئاســتی  فەرهەنگیــی=  فۆنۆلۆجیــی  ئاســتی  دا:   مۆرفۆفۆنۆلۆجیــی  تێڕوانینــی  لــە    

دا(،  کوردیــی  لــە  کــراوە  لەبــارەوە  لێکۆڵینەوەیــان  تــردا  ســەرچاوەی  چەندییــن  و  )عەبدولجەبار،ســازان،2٠١٨( 

هاوتــای ئاســتی فۆنۆلۆجیــی وشــەیە، ئاســتی فۆنۆلۆجیــی دوافەرهەنگییــش= ئاســتی مۆفۆرسینتاکســیی )کــە لــە 

فرێزییــە.                      ئاســتی فۆنۆلۆجیــی  ڕاڤەکــراوە(، هاوتــای  تــردا  )عەبدولجەبار،ســازان،2٠١٩( و چەندییــن ســەرچاوەی 
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ــی  ــە هەرەم ــت ل ــاس)Inkelas,١٩٨٩( وای دادەنێ ــە ئینکێ ــەردوو تێڕوانینەک ــانی ه ــە تێکهەڵکێش ــە ل ــارەدا وات ــەم ب ل

ــۆدیکیی  ــەی پرۆس ــواری وش ــدا ب ــەوە تیای ــش ئەگرێت ــتی فەرهەنگیی ــی ئاس ــە وەچەلق ــۆدیکیی دا ک ــی پرۆس کەتیگۆری

 PStem (یــەکان تــری وەک )قەدی پرۆســۆدیکییmorpho-prosodic پێکهێنــەرە بنچینەییــە )مۆرفۆ-پرۆســیکیی PWord

ــت: ــەدا بنوێنرێ ــەم هێڵکاریی ــەم شــێوەیە ل ــت ب ــە دەکرێ ــەوە، ک و ڕەگــی پرۆســۆدیکییش PRoot  ( ئەگرێت

هەرەمی پرۆسۆدیکیی لە )Inkelas,١٩٨٩:٨٠( پێشنیارکراوە،  

  دەربڕاو

  فرێزی ئاوازەیی                            ئاستی دوافەرهەنگ            

  فرێزی فۆنۆلۆجیی

   .....PWord وشەی فۆنۆلۆجیی/پرۆسۆدیکیی............................PWord وشەی فۆنۆلۆجیی/پرۆسۆدیکیی....

  قەدی پرۆسۆدیکیی PStem                  ئاستی فەرهەنگ                      پێ

  ڕەگی پرۆسۆدیکییPRoot                                                            بڕگە      

))١٩٨٦ ,N & V( )١٩٨٦ ,selkirk ((هەرەمی پێوانەنیی/ مێریکاڵیی                                                             

 ١٩٩٩.L.J. DOWNINGهێڵــكاری)١( پێکداچوونــی هــەردوو ئاســتی مۆرفــۆ فۆنەمیکیــی و پرۆســۆدیکیی وەرگیراوەلــە

In: Hall, Kleinhenz , ١٩٩٩:7٣(، کــە پێکهاتــە مۆفۆ-پرۆســۆدیکییەکان دەنوێنێــت.

١/١-2 کەتیگۆرییە پرۆسۆدیکییەکان)هەرەمی پرۆسۆدیکیی(:

کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان لــە ســەرچاوەکاندا بــە )یەکــە پرۆســۆدیکییەکان، دروســتە پرۆســۆدیکییەکان، ،..( 

ناوهێــنراون، لــە ) )١٩٨4( Hays,١٩٨2(، )Nespor & Vogel )١٩٨2, ١٩٨٦(( ( وای دادەنێــن کــە ژینگــە داڕشــتنە 

پرۆســۆدیکییەکان پێکهێنــەری ســەرەکی  نواندنــە فۆنۆلۆجییەکانــن phonological representation ، پێــی دەڵێــن فرێزی 

فۆنۆلۆجیــیphonological phrase، )ئــەم فرێزانــەش لــە دروســتە پێوانەییــەکان پێکهاتــوون(، هەروەهــا لــە کارەکانیــان 

دا بــە پێــی ئــەوەی کــە نواندنــە فۆنۆلۆجییــەکان پێکدێــت لــە هەرەمــی پێکهێنــەرە پرۆســۆدیکییەکان، یــان کەتیگۆرییــە 

 ,Selkirk(پرۆســۆدیکییەکان، دەکرێــت ئــەم کەتیگۆرییانــە بــن بــە بوارەتایبەتمەنــد و جیاکراوەکانــی یاســا فۆنۆلۆجییــەکان

ــە  ــە )Nespor & Vogel ١٩٨٦(کەب ــۆدیکیی ل ــی پرۆس ــردەی فۆنۆلۆجی ــژە پێدراوتریــن ڤێرژنی/دەرک ١٩٨٦:٣٨٣(. درێ

ــە : )NV( نــاسراون، وای دادەنێــن کــە هەرەمــی  کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان پێکدێــن ل

syllable     σ بڕگە  

foot   Ʃ  پێ -

/  Phonological Word    ω  PW وشەی فۆنۆلۆجیی-

 Clitic group  .Cl گروپی کلیتیکەکان-

 φ / PPh    Phonological Phraseفرێزی فۆنۆلۆجیی-

intonational Phrase      /IP Iفرێزی ئاوازەیی-

Utt .  phonological Utterance      U /دەربڕاوی فۆنۆلۆجیی-
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ــن  ــە بریتی ــرن، ک ــە خۆبگ ــە  ســێ یاســای  ســەرەکی و شــاراوە ل ــدا هەی ــە توانایان ــە پرۆســۆدیکییانە ل ــەم کەتیگۆریی ئ

 domains بــواری بەســتنەوە فۆنەتیکییــەکان ،domains of phonological rules لــە: بــواری یاســا فۆنۆلۆجییــەکان

پەیوەندییــە  هەڵگــری  ڕێگەپێنــەدراوەکان(،  و  ڕێگەپێــدراو  دیاریکردنــی  )بــواری   of phonetic constraints

زەقکراوەکانن/‹دەرکەوتوویی‹ەکانــنbearers of prominence relations  )بــۆ نموونــە پەیوەندیــی بەهێزیــی و لاوازیــی  

)بڕگــەو ›پــێ‹ یــە،... هاوســێکان((. هەروەهــا )Nespor & Vogel ١٩٨٦( ئەوە دەســەلمێنن کە دروســتە پرۆســۆدیکییەکان 

.)٦4-١٩٩: ٦٣2 ,Booij ( ئایزۆمۆرفێم/هاوتــای دروســتە سینتاکســییەکان نیــن

دەکرێت ئەو لێکدانەوەیە بەم شێوەیە شیبکرێتەوە: 

کــە دەڵێــت ]ئــەم کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییانە لــە توانایانــدا هەیــە  ســێ یاســای  ســەرەکی و شــاراوە لــە خۆبگــرن، کــە 

ــە کەتیگۆرییەکــی پرۆســۆدیکی  ــە: بــواری یاســا فۆنۆلۆجییــەکان domains of phonological rules[  واتــە ل بریتیــن ل

ــدراوە،  ــان پێ ــە ئاماژەی ــردا ک ــۆدیکییانەی ت ــە پرۆس ــەو کەتیگۆریی ــک ل ــە هەریەکێ ــان ل ــی(دا ی ــەی فۆنۆلۆج وەک )وش

یاســا فۆنۆلۆجییــەکان تیایانــدا جێبەجــێ دەکرێــن ئــەوەش وادەکات کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان ببنــە بــواری 

یاســافۆنۆلۆجییەکان لــە زمانێکــدا، بــۆ نموونــە لــە زمانــی کوردییدا بە هــۆی وشــەی فۆنۆلۆجییــەوە دەزانرێــت دەنگەکانی 

/ن/+/گ/= /ƞ/ ، کەواتــە بــواری ئــەم یاســا فۆنۆلۆجییــە، وشــەی فۆنۆلۆجییــە، کــە کەتیگۆرییەکــی فۆنۆلۆجییــە و تەنهــا 

لــە کاتــی پرۆســۆدیک کــردن دا / دەربڕیــن دا یاســاکە جێبەجــێ دەکرێــت، وەک لــە وشــەی ]ڕەنــگ، دەنــگ،..[ دا 

کــە دەڵێــت ] کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان لــە توانایاندایــە یاســایەکی تــری شــاراوە لــە خــۆ بگــرن  کــە دەبنــە بــواری 

بەســتنەوە فۆنەتیکییــەکان domains of phonetic constraints )بواری دیاریکردنــی ڕێگەپێدراو و ڕێگەپێنەدراوەکان([، 

ئەمــەش بەواتــای ئــەوەی کــە ئــەو یاســا فۆنۆلۆجییانــەی کــە ڕێگــە پێــدراون یــان ڕێگــە پێنــەدراون لەنــاو کەتیگۆرییــە 

پرۆســۆدیکییەکان دا جێبەجــێ دەکرێــن، وەک لــە نموونەکــەی پێشــردا دەنگەکانــی /ن/+/گ/= کاتێــک ڕێگــە پێــدراوە 

بــن بــە  /ƞ/ کــە بکەونــە نــاو پاشــکۆ/کۆدا ی بڕگــەوە، گــەر بکەونــە ســەرەتا ی بڕگــەوە لــە  وشــە فۆنۆلۆجیەکــەدا ڕێگــە 

پێــدراو نییــە بــن بــە/ƞ/  وەک لــە وشــەی فۆنۆلۆجــی ]نگیــن[دا نابــن بــە /ƞ/ لــە زمانــی کوردییــدا.

ــۆ  ــنbearers of prominence relations  )ب ــە زەقکراوەکانن/‹دەرکەوتوویی‹ەکان ــری پەیوەندیی ــت :]هەڵگ ــە دەڵێ  ک

نموونــە پەیوەندیــی بەهێزیــی و لاوازیــی  )بڕگــەو ›پــێ‹ یــە هاوســێکان ،..[ واتــە لەنــاو کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان 

ــە  ــوو ل ــی ب ــەیەکی فۆنۆلۆج ــۆدیکییەکە وش ــە پرۆس ــەر کەتیگۆریی ــک ئەگ ــە جۆرێ ــت، ب ــز دیاریدەکرێ ــوێنی هێ دا ش

ــە ســەر  ــدا کۆتاگــری ئەبێــت و هێــزی ســەرەکی دەکەوێت ــان تیای ــر پێکهاتبــوو، ئەگــەر )ناو(هێزدان ــان زیات دوو بڕگــە ی

بزوێنــی بڕگــەی کۆتایــی، لــەم بــارەدا وشــەکە کــە کەتیگۆرییەکــی پرۆســۆدیکییە هەڵگــری پەیوەندییــە زەقکراوەکەیە)کــە 

هێزدانانەکەیەتــی( و بــە بڕگــە هێــزدارو بڕناهێــزدارە هاوســێکانی وشــەکە دەنوێنرێــت لە کوردییــدا،  چونکــە زەقکردنەوە 

و دەرخســن بــە )هێــز( دەکرێــت لەبەرئــەوەی زمانــی کوردیــی زمانێکــی هێزییــە. ئەگــەر زمانەکــە زمانێکــی تۆنــی بێــت 

پەیوەندییــە زەقکراوەییەکــە بەبڕگــە هاوســێیە تۆنــدار و بڕگــە ناتۆنــدارەکان دەنوێنرێــت. هەروەهــا بەهەمــان شــێوەیە 

بــۆ ئــەو وشــانەی کــە لــە دوو)پــێ( پێکهاتــوون، )پــێ(ی هێــزدار ئەبێتــە هەڵگــری زەقێتــی )واتــە ئەبێتــە هەڵگــری هێــز 

یــان تۆن(ەکــە، ئــەوەش پەیوەنــدی  بەهێــزی و لاوازی لــە نێــوان بڕگــە و )پێ(یــە هاوســێکان دروســتدەکات.بڕوانە ١/ 

4 دیاریکردنــی ئاســتەفەرهەنگییەکان بــە پێــی دروســتەی پێوانەیی)پــێ(ی ریتمــی و هێــز لــە مۆدێلــی فەرهەنگیــی و 

دوافەرهەنگیــی کوردیــی دا:

 نواندنی نموونە کوردییەکان دا. 

ــە  ــت، وەک ل ــۆدیکیی دائەنرێ ــۆری پرۆس ــن کەتیگ ــە بچووکری ــش ب ــەرچاوەکان دا )مۆڕا(ی ــە س ــر ل ــی ت ــە هەندێک ل

 ,)١٩٩٠,Bekman&Edwards(( ــە ــە ل ــتی هەریەک )BRETT Hyde, 2٠٠١:٥٠( و)Kiparsky, 2٠2١: ٦٥7-٦7٥(. بەگش

 . ١٩٨٦(((دا   ,Selkirk  (,)١٩٨٦  Nespor & Vogel  (,)Hays١٩٩٠(  ,)١٩٨٣,Gee&Grosjean(
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::moramora ١١//١١--22--١١مۆڕا مۆڕا
زاراوەیەکــە بەکاردێــت لــە لێكۆڵینــەوە بــاوە پێوانەییــەکان دا، بــۆ ئاماژەکــردن بــە بچووکریــن یەکــەی کاتیــی پێوانەیــی/

ــە مۆدیلەکانــی فۆنۆلۆجیــی ناهێڵیــی )فۆنۆلۆجــی پێوانەیــی/ ــە هەندێــک ل ــە ئێســتادا ل ــۆ کێــش، ل ــان ب مێریکاڵیــی ی

پرۆســۆدیکیی(دا مــۆڕا بەکاردێــت وەک ئاســتێکی جیاکــراوەی نواندنــە فۆنۆلۆجییــەکان.  ئاماژەکــردن بــە مــۆرا زۆربــەی 

کات تەنهــا بەشــی )ڕیــمrhyme(ی بڕگــە ئەگرێتــەوە کــە )کــرۆکnucleus و پاشــکۆcoda(ی بڕگــە لەلەخــۆ ئەگرێــت. 

لــە هەرەمــی پرۆســۆدیکیی دا مــۆڕا بــە هێــمای μ یــان بــە ›mu‹ هێماکــراوە )CRISTAL, 2٠٠٨:٣١2(. مــۆڕا، مــۆراس 

›moras › و › morea‹ شــی پێدەگوترێــت، بــە یەکــەی قورســایی weight unitدائەنرێــت، کــە یەکەیەکــی فۆنۆلۆجییــە 

لــە تاکــە ســەگمێنتێکی دەنگیــی گەورەتــرە و لــە بڕگــە بچووکــرە. بڕگــەی ســووک لــە یــەک تاکــە مــۆرا پێکدێــت، بڕگــەی 

ــە هەندێــک زمــان دا  وەکــو زمانــی  ــە دوو مــۆرا پێکدێــت. مــۆرا وەک دانەیەکــی ریتمییانــە دەردەکەوێــت ل قــورس ل

 .)227-22١٩٩٦: ٦ ,TRASK (ژاپۆنیــی و گریکیــی کــۆن، بــەڵام لــە هەندێــک زمانــی وەک لاتینیــی دا دەرنەکەوتــووە

 The traditional configuration 2٠٠١:٥٠-٥2( لــە پەســنکردنی بیچمــی بــاوی ,BRETT HYDE(برێــت هایــد

کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکان دا، وای دەردەخــات کــە بڕگەیــەک لــە دوو مــۆرا پێکدێــت بــەڵام لــە کاتــی بەیەکگەیشــتنی 

بیچمەکانــدا کــە مەبەســتی کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکانی وەک بڕگــە و )پــێ( و وشــەی پرۆســۆدیکییە، یەکێــک لــە دوو 

مۆراکــەی دوو بڕگــە بەیەکگەیشــتووەکە، ون ئەبێــت و یــەک )پــێ( پێکدەهێنــن،

ســتیڤیک) )Stevick, )١٩٦٥, ١٩٦٩( پێشــنیاردەکات کــە تاکــە یــەک دەنگی نەبزوێن=٠/ســفر مــۆرا، دوو دەنگی نەبزوێن 

 ))١٩-١٨4٩:١٦,Martinet(مارتینێــت .)یــان یــەک دەنگــی بزوێــن= ١ یــەک مــۆرا، جووتــە دەنگــی بزوێــن= 2 دوو مــۆرا

مــۆرا وەک چەمکێکــی  پەیوەندییــدار بــە کردەیەکــی کاراوەoperative concept دەبینێــت و پێــی وایــە کــە بەهاکــەی 

ــەو  ــن ل ــە بریتی ــاری دەکات، ک ــەکان دی ــە زمان ــەم ڕووەوە ســێ جــۆر ل ــت، ل ــر دەگۆڕێ ــۆ زمانێکــی ت ــە زمانێکــەوە ب ل

زمانانــەی کــە ســوود لــە مــۆرا نابینــن، ئەوانــەی ســوودی لــێ دەبینــن و ئەوانــەش کــە وێناکردنــی زمانەکەیــان 

.)4٨,٥٠ :2٠٠٠ ,Anthony Fox(ئاڵــۆزدەکات

 : :syllablesyllable ١١//22--22 بڕگە  بڕگە
ــر پێــک  ــە پرۆســۆدیکییەکانی ت ــن، ئەوانیــش وشــەفۆنۆلۆجییەکان و کەتیگۆریی ــەری )پێ(یەکان ــەی پێکهێن بڕگــەکان دان

ــدی  ــی ڕیزبەن ــە پێ ــی دا ب ــە ئینگلیزی ــەش ل ــوێنی هێزەک ــەکان، وش ــەر بڕگ ــە س ــەدا دەکەوێت ــە وش ــز  ل ــن. هێ دەهێن

ــت.  ــەکان دەگۆڕێ ــی بڕگ ڕیزکردن

ــی  ــەکان و بەرودواهاتن ــی بڕگ ــی دا، ڕیزکردن ــی پێوانەی ــە فۆنۆلۆجی ــەت ل ــاوە فۆنۆلۆجییــەکان دا و بەتایب ــەر چ لەس

ــنراوە  ــان لێ ــدراوە، ناوی ــاژەی پێ ــەکان دا ئام ــە پێوانەیی ــەرچاوە فۆنۆلۆجیی ــەی س ــە زۆرب ــرەکان دا، ل ــە زنجی ــەکان ل بڕگ

بــە: )ئەنتــی پەنەڵــت untipenult /ئەنتــی پەنەڵتیمەیــت untipenultimate: بڕگــەی ســەرەتای زنجیرەکەیــە، پەنەڵــت 

 ,TRASK ( ،)١٩٩٥: ٣١٨,Hammond M (( ،ــی ــەی کۆتای ــا بڕگ ــەی دووەم ت ــتpenultimate  بڕگ penult/پەنەڵتیمەی

ــەی  ــە وش ــا ل ــەدا ج ــە زنجیرەک ــت ل ــە دەوترێ ــن بڕگ ــە دوایی ــتultimate : ب ــما ultima/ئەڵتیمەی ١٩٩٦:2٦٠((، ئەڵتی

).)١٩٩٦:٣٦٥ ,TRASK (.ــت ــر دا بێ ــۆری گەورەت ــان لەکەتیگ ــێ(دا، ی ــە )پ ــان ل ــت ی ــی دا بێ فۆنۆلۆجی

لــە زۆربــەی لێکۆڵینــەوە دەنگســازییەکانی کوردیــی دا، گرنگــی دراوە بــە بڕگــە، بــە جۆرەکانــی، بــە پێکهێنــەرە 

بنچینەییەکانــی بڕگــە، دەرخســتنی چێــوە بەندیــی پێکهاتەکــەی کــە لــە ســەرەتا و ڕییــم پێــک دێــت، ڕییــم لــە کــرۆک و 

ــت،... ــێ کدێ ــان دووان پ ــن ی ــە دەنگێکــی بزوێ ــش ل ــت، کرۆکی ــک دێ پاشــکۆ/کۆدا پێ

لــە ئینگلیزیــی دا هێــز بــۆ بڕگــەکان دیــاری دەکرێــت، واتــە بڕگــە هەڵگــری هێــزە لــە ئاســتی فەرهەنــگ دا بــۆ دانــە 
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فەرهەنگییــەکان، بــەڵام لــە ئاســتی دوافەرهەنگــدا شــوێنی هێــز بــە هــۆی ریتمــەوە دیــاری دەکرێــت، یەکــەی ریتمیــش 

)پێ(یــە،  واتــە هێزدانانــی ریتمــی هەیــە و هێــز بــۆ )پێ(یــەکان دیــاری دەکرێــت، کــە دەکەوێتــە ســەر یەکێــک لــە بڕگــە 

پێکهێنەرەکانــی )پێ(یەکــە. لــە زۆربــەی زمانەکانــی جیهــان دا هێزدانانەکــە بەنــدە بــە جــۆری بڕگەکــەوە کــە بڕگەیەکــی 

ــت/ ــەی لای ڕاس ــن دان ــی دوایی ــەی قورس ــەر بڕگ ــە س ــی دەکەوێت ــزی ریتمی ــە هێ ــک ک ــووک، بەجۆرێ ــان س ــە ی قورس

ــە بڕگەیەکــی  ــەو بڕگەی ــەڵام گــەر ئ ــە(، ب ــە ســەر بڕگــەی کۆتایــی کــە بڕگــە ئەڵتیماکەی ڕاســرینی لای ڕاســت )دەکەوێت

قــورس نەبــوو، ئــەوا هێزەکــە بــە پێی)سیســتەمی یاســای هێــزی بەنــد و ڕەهــا( دەکەوێتــە ســەر بڕگــەی پەنەڵتیمــەت/

ــە، وەک:   ــوێنی هێزدانانەک ــەر ش ــە لەس ــی هەی ــە کاریگەری ــۆری بڕگەک ــە ج ــی)Hayes,١٩٩٥:٣2(. کەوات ــەی کۆتای بڕگ

)تایبەتمەندیــی بڕگــەی قــورس وســووک لــە هەندێــک زمانــی وەک زمانــی ئــەکانAklan دا هێــز دەچێتــە ســەر بزوێنــی 

ــەی ســەرەتا )ڕۆخــی  ــە ســەر بڕگ ــک دەچێت ــە مەرجێ ــز ب ــەڵام هێ ــە، ب ــی هەی ــێ(ی  ترۆکێکی ــە )پ ــەم، وات ــەی یەک بڕگ

ــە دەنگێکــی نەبزوێــن کۆتایــی هاتبێــت ،  ــە بڕگــە هێزدارەکــە ب لای ڕاســتی وشــەکە( کــە بڕگەیەکــی قــورس بێــت، وات

پێــی دەوترێــت زمانێکــی ترۆکێکیــی. هامۆنــد)Hammond M,١٩٩٥( دەڵێت:(هەرچەنــدە )Hayes( دەڵێــت هێزدانــان 

ــە زمانێکــی  ــەڵام ل ــە کێشــی بڕگە)بڕگــەی قــورس، ســووک( ب لەسیســتەمی )پــێ(ی ئایامبیکیــی دا پشــت دەبەســتێت ب

وەک زمانــی لێناکێــڵ  Lenakel بەهەمــان شــێوە سیســتەمی ئایامبیکیــی هەیــە، بــەڵام پشــت نابەســتێت بــە کێشــی بڕگــە  

)Hammond M,١٩٩٥: ٣١٨( (. کەواتــە ئاســاییە زمانــی کوردییــش لــەو زمانانــە بێــت کــە کێشــی بڕگــە کار نەکاتــە ســەر 

بنەمــای هێزدانــان تیایــدا، چونکــە ریتمیــی فەرهەنگیــی لــە کوردیــی دا بەنــدە بــە جــۆری )پــێ( نــەک جــۆری بڕگەکــەوە. 

کەواتــە جۆرەکانــی کێشــی بڕگــە )ســووک، قــورس( گرنگییــان نییــە لــە پرۆســەکانی هێزدانــان و دیاریکردنــی جــۆری )پــێ(

و دروســتەی وشــەی فۆنۆلۆجیــی و فرێــزی فۆنۆلۆجیــی،...دا.

 cv, cvc, cvcc, ccvc, (تایبەتمەندیــی بڕگــە لــە رووی درێژیــی و کورتییــەوە و لــە رووی پێکهێنــەرە بنچینەیەکانــی

ccvcc(یــەوە بەهەمــان شــێوە کاریگەریــی نییــە لەســەر بنەماکانــی هێزدانــان وشــوێنی هێــز لــە کوردیــی دا، بــەڵام هێــز 

کاردەکاتــە ســەر جــۆر و کوالیتیــی دەنگــە پێکهێنەرەکانــی ئــەو بڕگەیــەی کــە هێــزی دەکەوێتــە ســەر، چونکــە هێزدانــان 

لــە کوردیــی دا مۆڕاییــە، هێــز کــە دەکەوێتــە ســەر بڕگــە، لــە هەندێکیــان دا بزوێنــی بڕگــە هێزدارەکــە درێژدەکاتــەوە 

وەک]و، ی[، لەئەوانــەی تــردا فیچــەرە فۆنۆلۆجییــە زاڵەکانــی بزوێنــی بڕگــە هێزدارەکــە زەقــر دەکاتــەوە. 

 کەواتــە جۆرەکانــی بڕگــەی وەک بڕگــەی )درێــژ، کــورت ، قــورس، ســووک، کــرژ، خــاو(، کاریگەریی لــە بنەمــای  هێزدانانی 

مۆرفۆلۆجییانــەو ریتمییانــە نــاکات لــە کوردیــی دا، کــە لەســەر بنەمــای پۆلەکەتیگۆریــی و مۆرفۆلۆجییانــە دائەنرێــت، 

تەنهــا بڕگــەی )هێــزدار، ناهێــزدار/ بێهێــز( گرنگــە، چونکــە دروســتەی )پــێ( دیاریدەکــەن کــە یەکــەی هێــزی ریتمــی 

فەرهەنگییــە لــە کوردیــی دا، چونکــە هامۆنــد Hammond ١٩٩٥ دەڵێت)دیاریکردنــی )پێ(یــەکان لــە وشــە و فرێــزە 

فۆنۆلۆجییــەکان دا دووبارەکردنــەوەی ئــەو سیســتەمەیەکە جیاکاریــی دەکات لــە نێــوان بڕگەهێــزدارو ناهێــزدارەکان دا( 

 :١٩٩٥,metrical structure )Hammond Mلــەو زمانانــەدا کــە پشــت بــە )پــێ( دەبەســن لــە دروســتەی پێوانەییــان دا

.)٣١٨-٣١٩

2/١ دروســتەی )پــێ( و جۆرەکانــی، پەیوەســت بــە ریتمــەوە، پەیوەندییــان بــە )هێــز(ەوە لەگــەڵ پەســنکردنی دروســتەی 

پێوانەییی وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی:    

: : footfoot ١١//22--١١ پێ  پێ
 ،poetry ــراوە ــە هۆن ــن ل ــە بریتی ــە، ک ــی هەی ــەرچاوەی بنەڕتی ــە دوو س ــە ک ــەو زاراوەیەی ــی دا ئ ــە فۆنۆلۆجی ــێ( ل  )پ

 .  (  2٠٠٣:2,phonetic )Giovanna Marota فۆنەتیــک 
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ــی دا)  ــە فۆنۆلۆجی ــم Rhythm(ە ل ــی )ریت ــەی بنچینەی ــێ( یەک ــراوە دا، )پ ــی هۆن ــە ریتمی ــە ل ــەی بنچینەیی ــێ( دان )پ

TRASK, ١٩٩٦:١47(. بــەڵام بیرۆکــەی )پــێ( و جۆرەکانــی کــە دانــەی ریتمییــن، بــۆ هەمــوو دەربــڕاوەکان لــە زمانــە 

ــۆ  ــت.  ب ــراوە گونجاوبێ ــۆ هۆن ــا ب ــەک تەنه ــت،  ن ــدا Stress-Timed Languages  دەگونجێ ــە کاتڕێکخراوەکان هێزیی

 single toneتاکــە یــەک یەکــەی تۆنیــی) /.the ̍man is ̍walking in the g̀arden/- : (نموونــە لــە دەربڕاوێکــی وەک

unit تێدایــە کــە پێکهاتــووە لــە ســێ )پــێ(. 

بڕگــەکان دەتوانــن بــن بــە )پــێ( گــەر بتوانرێــت دروســتەیان بــۆ دیــاری بکرێــت )واتــە بــن بــە بــە شــێک لــە وشــەی 

ــە  ــە ک ــتا ڕوون نیی ــا ئێس ــە ت ــت ک ــک دەڵێ ــدە تراس ــن( )Crystal, 2٠٠٨:١٩٣(. هەرچەن ــزدار بکرێ ــی و هێ فۆنۆلۆجی

  Syllabel-Timed Languages ــدا ــە کاتڕێکخراوەکان ــە بڕگەیی ــە زمان ــم ل ــەی ریت ــێ( وەک یەک ــت چەمکــی )پ دەتوانرێ

 Giovanna( ١٩٩٦:١47()، بــەڵام مارۆتــا ,TRASK(بەکاربهێنرێــت، چونکــە ئەوجــۆرە زمانانــە هێــزی ئەکســێنتییان نییــە

Marota,2٠٠٣:2( دەڵێــت بیرۆکــەی سەرســەرەتا بــۆ )پــێ(Initial head، نــەک هــەر بۆ زمانــە هێزییــەکات ڕێکخراوەکان 

Stress Timed Languages گونجــاوە بەڵکــو بــۆ زمانــە بڕگەییەکاتڕێکخراوەکانــی Syllabel- Timed Languages وەک 

ئیســپانیی و ئیتاڵییــش گونجــاوە.

)زاراوەی )پــێ( لــە هۆنــراوە دا گرنگــی دەدات بــە زاراوە بــاو و تەقلیدییەکــەی کــە دەگەڕێتــەوە بۆهۆنــراوەی گریکیــی 

ــە  ــەدا. ک ــە )پێ(یەک ــن ل ــەرەکیی دەبین ــی س ــووک( ڕۆڵ ــەی س ــورس( و )بڕگ ــەی ق ــدا )بڕگ ــۆن، کەتیایان ــی ک و لاتینی

تێبینــی گرنگریــن گونجانــدن دەکرێــت لــە نێــوان ڕێکخســتینی پێوانەیــی لەنێــوان دێــڕە هۆنــراوەکان و تــەرزی هێــزی 

وشــەکان دا. بــە پێچەوانــەی ئــەوەوە زاراوەکــە لــە لێکۆڵینــەوە نوێیــەکان دا گۆڕانــکاری بەســەردا هاتــووە، وەک ئــەو 

زاراوەیــە نییــە کــە لــە هۆنــراوەی زمانــە کاســیکییەکان دا بەکارهاتــووە، بەڵکــو چەمکــی )پــێ( لــە لــە زمانــە مۆراییــە 

ــە زمانــە هێزییــە کاتڕێکخــراوەکان( چوارچێــوەی )بڕگــە  کاتڕێکخراوەکانــدا  mora-timed languages )کــە جۆرێکــە ل

ــی/ ــزی پێوانەی ــی هێ ــد وەرگرتن ــواری بەهەن ــراوە و ب ــواری هۆن ــەردوو ب ــە ه ــە، ل ــە ناهێزدار(ەکاندای ــزدار(و )بڕگ هێ

 .))2 :2٠٠٣,Giovanna Marota(ــی دا مێریکاڵی

ــە  ــەوەی ل ــە، وەک ئ ــی هەی ــر جیاوازی ــی ت ــۆ زمانێک ــەوە ب ــە زمانێک ــەی ل ــوێنی بەکارهێنانەک ــێ(و ش ــتەی )پ دروس

زۆربــەی زمانــە بڕگەییــە کاتڕێکخراوەکانــدا )پــێ(ی پێوانەیی/مێریکاڵیــی هەیــەو لــە دوو بڕگــە پێکدێــت، تۆنی/ئــاوازەی 

دەربــڕاوەکان دیاریــدەکات، بــەڵام لــە کوردیــی دا کــە واگریمانــە دەکرێــت  لــە زمانــە هێزییــە کاتڕێکخــراوەکان بێــت، 

)پــێ(ی ریتمیــی هەیــە و پەیوەســتە بــە بڕگــە هێزدارەکانیــەوە، چونکــە )لــە ڤێرژنــی فۆنۆلۆجیــی پێوانەیــی دا کــە لــە 

ــێ(  ــەک )پ ــە ی ــەم ل ــی ک ــە پێویســتە هــەر وشــەیەک لان ــەوە دەردەخــات ک ــدراوە، ئ ــەرەی پێ ــەن )Hayes,١٩٩٥(پ لای

ــز  ــی هێ ــاکانی دانان ــەر یاس ــت، ئەگ ــتەوخۆ ئەبێ ــی ڕاس ــێ(ش پەیوەندییەک ــە و )پ ــوان بڕگ ــی نێ ــت، پەیوەندی پێکهاتبێ

ــە  ــی ل ــی کوردی ــەکانی زمان ــەم ڕووەوە وش ــێ() Hayes,١٩٩٥: 47(.(، ل ــۆ )پ ــت ب ــەوە بێ ــی بڕگ ــۆی شرۆڤەکردن ــە ه ب

فەرهەنــگ دا، کــە لــە )دوو تــا ســێ( بڕگــە پێــک دێــن )وشــە )2،٣( بڕگەییــەکان( ،)پــێ(ی پێکەوبەســراو بەرهــەم دێنــن. 

لــە ئینگلیزیــی دا )پــێ( دەکەوێتــە ئاســتی دوافەرهەنگ/ئاســتی دەربــڕاوە ڕســتەییەکان و )ریتم(ێــک دەبەخشــێت بــە 

دەربڕاوەکــە و لەگــەڵ ئاســتی تەوژم/پیــچ دا کــە )بــەرزrase- کەوتــووfall(ە، ئــاوازەی دەربــڕاوەکان بەرهــەم دێنــن. بەڵام 

لــە کوردیــی دا، )پــێ( بنەمــای هێزدانانــی ئەکســێنتییە، یەکــەی ریتمیــی فەرهەنگییــە، لــە ئاســتی فەرهەنگــەوە دەســت 

پێــدەکات و وشــەی فۆنۆلۆجیــی و فرێــزی فۆنۆلۆجیــی فەرهەنگیــی بەرهــەم دەهێنێــت، لــە ئاســتی دوافەرهەنگیــش دا 

لەگــەڵ تەوژم/پیــچ دا ئــاوازەی دەربــڕاوە ڕســتەییەکان بەرهــەم دێنــن، واتــە )پــێ( و ریتــم لــە زمانــی کوردیــی دا کــە 

بــە زمانێکــی ئاوازەیــی دائەنرێــت هەمــان ڕۆڵــی تــۆن دەبینــن لــە زمانــە تۆنییــەکان دا  کــە لــە ئاســتی فەرهەنــگ و 

ــگ دان. دوافەرهەن
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١١//22--22جۆرەکانی )پێ( :  جۆرەکانی )پێ( :  
١-)پێ( لە رووی چەمکی پێوانەیی metrical foot  و ریتمییانەوە  rhthamical footدووجۆرە: 

ا. )پــێ(ی پێوانەیــی metrical foot : توخمێکــە لــە ڕێزمانــی گشــتیی دا، بــەو واتایــەی کــە بچووکرییــن دانــەی ڕێگــە 

پێــدراوی )فۆنەتیکییــە(، لەهەمــان کاتــدا هەبوونــی پرەنســیپی گشــتی دووپەلکیی/دوانەیــی تیایــدا ســەلمێنراو و بەڵگــە 

نەویســتە. ]لــە دوانەییەکانی)ســووک-قورس، درێژکــورت، گرژ-خــاو( پێکدێــن[.  

ب. )پــێ(ی ریتمیــی  rhythmical foot: ئــەم جــۆرە )پێ(یــە بــە یەکــەی کرۆکیــیcore unit دائەنرێــت لــەو زمانانــەدا 

کــە بــە زمانــە هێزییەکاتڕێکخــراوەکانstress-timed languages  ناودەبرێــن، ئامــاژە دەکات بــۆ دروســتەی ریتمیــی کــە 

 Giovanna(پێکدێــت لــە بڕگەیەکــی هێــزدارو بڕگــە ناهێــزدارەکان بەدوایــدا دێــت تــا دەگات بــە بڕگەیەکــی هێــزداری تــر

   ).))2٠٠٣:2,Marota

  Germanicئــەو چەمکــە ئــەو واتایــە دەگەیەنێــت کــە لــە بــواری پرۆســۆدیی و هۆنــراوەدا لــە زمانــە جێرمینییــەکان دا

)کــە لقێکــی زمانــە ئەوروپییەکانــە( پــەرەی پێــدراوە ، وەک لــە ئینگلیزیــی دا، تیایانــدا )پــێ( پشــت دەبەســتێت بــە کاتــی 

ــە  ــێ) ل ــی دروســتەی (پ ــە ڕاڤەکردنەکان ــزstress timing. )Giovanna Marota,2٠٠٣:٣((. ل ــراوی هێ ڕێکخــراوو خایەن

کوردیــی دا پەیــڕەوی چەمکــی )پــێ(ی ریتمییانــە  rhythmical foot. کــراوە.

2- پێ لە رووی دروستەی بڕگە پێکهێنەرەکانییەوە، شەش جۆرە: 

ــز  ــووە هێ ــە پێکهات ــەک بڕگ ــتەوخۆ لەی ــە ڕاس ــە ک ــەو )پێ(یەی ــراوە degenerate foot:ئ ــێ(ی بەدییهێنراو/نەبەس ١. )پ

دەکەوێتــە ســەر بزوێنــی بڕگەکــە و ئەبێتــە بڕگەیەکــی )پــێ پــێ کــراو(footed syllable و یــەک )پــێ(ی بەهێــز 

 .)2٠٠٨:١٩٣,degenerate foot، )CRYSTAL پێکدەهێنــن، کــە بــە  )پــێ(ی بەدیهێنراو یــان )پێ(ی گــرێ نــەدراو نــاسراوە

ژن،  دڵ،  وشــەکانی]گوڵ،  لــە  وەک   ] ́.  pω→]Ʃ] →]σ بەرهەمدێــت.  لــێ  فۆنۆلۆجیــی  وشــەیەکی  پاشــان 

خۆر،مانــگ،..[←]σ́] ←]Ʃ]← .pωبڕوانــە )4/١-١ ئاســتی ڕییتمــی چەســپاو:(.

 2. )پــێ(ی ترۆکێکیــیtrochaic foot: پێکهاتــووە لــە بڕگەیەکــی هێــزدار کــە بڕگەیەکــی ناهێــزدار بــە دوایــدا 

.]Ʃ]→]σ .σ́]  .)١٩٩٦:٣٦٣  ,TRASK(دێــت

 لــە فۆنۆلۆجیــی پێوانەیــی دا، بــۆ زمانــی ئینگلیزیــی وەک ناوێکــی ناڕاســتەوخۆ بەکاردێــت بۆ)پــێ(ی چەپ-باڵادەســتی 

.)2٠٠٨:4٩7 ,CRISTAL( .کــە دروســتەی ریتمیــی نیشــاندەدات bounded left-dominant feet ئاوێتــە

 ٣. )پــێ(ی داکتــڵdactyl foot : )پــێ(ی )داکتڵ(یــان )پــێ(ی کێشــی پەنجەیی)لــە ئینگلیزیــدا( ,ئــەو )پێ(یەیــە کــە لــە 

 Ʃ]→] . ))١٩٩٦:١٠١ ,TRASK(ســێ بڕگــە پێکدێــت و بڕگــەی یەکەمیــان هێــزدارە و دوو بڕگــەی لاواز بــە دوایــدا دێــت

 Cohn and McCarthy ,)١٩٨٩, ١٩٩٣(Cohn( و ) Garawa١٩74( لــە زمانــی )گاراوا Furby(فوربــی  . ]]σσ ́.σ
١٩٩4, Kenstowicz١٩٩٥( لــە زمانــی )ئیندۆنیــزی Indonesian(دا ئاماژەیــان داوە بــەوەی کــە هێزدانــان لــە بڕگەکانــی 

ئــەو زمانانــەدا و بەتایبــەت زمانــی گاراوادا ســەرەتاگرییە و لــە وشــە دوو بڕگەییــەکان دا )پــێ(ی ترۆکێکیــی و لــە ســێ 

 Ʃ yámi )eye(, →σσ́(،  )σ́σσ→Ʃ  púnjala(white) (.) ( :ی داکڵ بەرهــەم هاتــووە)بڕگەییەکانیــش دا )پــێ

BRETT Hyde, 2٠٠١:2٦١-2٦2(. بــۆ شــیکاری نموونــەکان لــە کوردییــدا بــۆ )پــێ(ی ترۆکێکــی و داکتــڵ بڕوانــە )١/2-4 

ئاســتی یــەک: (

ــت  ــدا دێ ــزدار بەدوای ــزدار/لاواز کــە بڕگەیەکــی هێ ــووە لەبڕگەیەکــی ناهێ ــیiambic foot : پێکهات ــێ(ی ئایامبیکی 4. )پ

)TRASK, ١٩٩٦:١7٥( [Ʃ]→ ] .σ́.σ[ ، )پــێ(ی ئایامبیکیــی لــە فۆنۆلۆجیــی پێوانەیــی دا، بــۆ زمانــی ئینگلیزیی وەک 

ناوێکــی ناڕاســتەوخۆ بەکاردێــت بۆ)پــێ(ی ڕاست-باڵادەســتی ئاوێتــە bounded right-dominant feet کــە دروســتەی 

ــاژەی  ــاوChoctaw(دا ئام ــی )چۆکت ــکاس)Nicklas ١٩7٥(لەزمان ــاندەدات. )CRISTAL, 2٠٠٨:2٣4(. نی ــی نیش ریتمی
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داوە بــەوەی کــە کــە هێزدانــان لــە بڕگەکانــی ئــەو زمانــەدا کۆتاگرییــە و لــە وشــە دووبڕگەییــەکان دا )پــێ(ی ئایامبیکیــی 

 Hammond( ــە ــا ل ــووە، وەک: )) Ʃ  pisá (to see), →́σσ() BRETT Hyde, 2٠٠١: 2١٥(. هەروەه ــەم هات بەه

 Aklanوئــەکان Lenakel١٩٩٥: ٣١٨( هەریەکــە لــە )پێ(یەکانــی )ترۆکێکیــی و ئایامبیکیــی بــۆ زمانەکانــی لێناکێــڵ,M

پەســنکراوە، بــە پێــی تایبەتمەندێتیــی هــەردوو زمانەکــە(.

ــت.)  ــدا دێ ــە دوایان ــزدار ب ــی هێ ــە بڕگەیەک ــەی لاواز، ک ــە دوو بڕگ ــت ل ــتanapaest foot: پێکدێ ــێ(ی ئەناپس ٥. )پ

ــڵ  ــی و داکت ــێ(ی ترۆکێک ــۆ )پ ــدا ب ــە کوردیی ــەکان ل ــیکاری نموون ــۆ ش 24 ,TRASK:١٩٩٦( [Ʃ]→ ] ́σ .σσ[ . ب

بڕوانــە)4/١-٣ ئاســتی دوو:(

٦. )پــێ(ی ســپۆندیی spondee foot : ئــەو جــۆرە )پێ(یەیــە کــە لــە دوو )پــێ(ی هێــزدار پێکدێــت، دەشــێت ئــەو دوو 

 ]ω→ ] ́ Ʃ ́ Ʃ ]→ ]...σ] ]..σ    .)١٩٩٦:٣٣2 ,TRASK( .بــن)پێ(یــە لــە هــەرکام لــە پێنــج جۆرەکــەی تــری )پێ(

، ئــەم جــۆرە )پێ(یــە ڕاســتەوخۆ فرێــزی فۆنۆلۆجیــی فەرهەنگیــی پێکدەهێنێــت، )پــێ(ی ســپۆندیی پارادایمــە )ناویــی، 

هاوەڵناویــی، کردارییــەکان( پێکدەهێنێــت لەئاســتی ›دوافەرهەنــگ‹ی کوردیــی دا. بــۆ شــیکاری نموونــەکان لــە کوردییــدا 

بڕوانــە )4/١-٥ ئاســتی چــوار:(

 

١١//22--٣٣ دروستەی )پێ(: دروستەی )پێ(:
هایــس)Hayes, ١٩٩٠: ١٥( ئامــاژە بــە دروســتەی )پــێ( دەدات لــە زمانــی ئینگلیزیــی دا، دەڵێــت لــە لای ڕاســتی وشــەدا، 

بنیادنانــی گەورەتریــن دروســتەی )پــێ( ملکەچــی ئــەم مەرجانــە ئەبێت:

١- )پــێ( لقــدارە، واتــە لــە دوو لــق پێکدێــت، گرێیەکــی دوانەیــی )S  W(پێکدەهێنێــت )گرێکــە دووبــارە ئەبێتــەوە لــە 

)پێ(یــە ســێ بڕگەییەکانــدا(. ئەبێتــە )پــێ(ی ئاوێتــە

2- نابێت )پێ(لە سێ بڕگە زیاتر پێکبێت. 

٣- لــە زمانــی ئینگلیزیــی دا دواییــن بڕگــەی لاوازی لای ڕاســت لــە )پێ(یەکــەدا نابێــت بزوێنــی گــرژیtense vowel  تێــدا 

بێــت. بــە واتایەکــی تر)پــێ(ی چــەپ باڵادەســت کــە )پــێ(ی ›ترۆکێکیی‹یشــی پێدەگوترێــت، نابێــت بزوێنــی بڕگــەی 

کۆتایــی گــرژ بێــت. 

ــەوە  ــوون S ,W( پێک ــزدار و  لاواز ب ــەی هێ ــە بڕگ ــان ک ــەڵام) دوانی ــوو ب ــە هەب ــێ بڕگ ــەدا س ــە )پێ(یەک ــەر ل 4- ئەگ

بەســرانەوە و یــەک بڕگــەی لاواز مایــەوە، ئەبێــت ئــەو بڕگەیــە ببێــت بــە بڕگەیەکــی ســووک light syllable ئینجــا )پــێ(

یــە ئاوێتەکــە بەرهــەم دێنــن وەک لــە )b.(. یــان ئــەم بڕگــە لاوازە)پــاش گۆڕینــی ئاســتەکەی بــۆ بەهێــزw↝s) بەتەنهــا 

)پێ(یــەک پێکدەهێنێــت و لەگــەڵ )پێ(یەکــەی تــردا وشــە فۆنۆلۆجییەکــە پێکدەهێنــن وەک لــە )a.( ، بڕوانــە هێڵــکاری 

)١( بــۆ ڕاڤەکردنەکــەی. بــەڵام دروســتەی )پــێ(  لــە کوردیــی دا تــەواو جیــاوازە لــەو قاڵبــەی کــە بــۆ زمانــی ئینگلیزیــی 

دیاریکــراوە.

 لــە فۆنۆلۆجیــی پێوانەیــی دا لــە زمانــە هێزییــە کاتڕێکخراوەکانــدا، )پێ(یــە هێــزدارەکان بــەوە جیادەکرێنــەوە کــە لــە 

ــەوا هارمۆنیــی دەنگــی  ــی دا،....( ئ ــزی فۆنۆلۆجی ــە فرێ ــا ل ــن ی ــە وشــەی فۆنۆلۆجیــی دا ب ــە ل ــن )وات هــەر بوارێکــدا ب

بزوێنیــان  تیــادا هەیــە )Van der Hulst & Norval Simth,١٩٨2:44(، ئەمــە سەردەکێشــێت بــۆ ئــەوەی بگوترێــت کــە 

هێــز لــە کوردیــی دا مۆرایــی بێــت و ڕەنگــە تەنهــا هارمۆنییــەک ببەخشــێت بــە بزوێنــی ئــەو بڕگــە هێــزدارەی کــە )پــێ(

یــە هێزدارەکــە پێکدەهێنێت.  

ــدا  ــە کاتێک ــت، ل ــی ئەبێ ــەی هێزداربوون ــەک بڕگ ــا  ی ــەک دا  تەنه ــەر )پێ(ی ــە ه ــەوە :ل ــزداری و لاوازیی ــەرووی هێ -ل
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 ,Hayes( .دا لــە وشــەکەدا)بڕگــەی ســەرەکی کــە  هێــزدارە لــە وشــەیەک دا بەهێزترییــن بڕگەیــە لــە بەهێزترییــن )پــێ

١٩٩٠:١4- ١٥(، وەک لــە :

  هێڵكاری )١( نواندنی دروستەی بڕگەو پێ و وشەی فۆنۆلۆجی/پرۆسۆدیکی لە ئینگلیزیدا 

     

١١//22--44 )پێ(ی بەهێز و )پێ(ی لاواز  و هێزی سەرەکی و هێزی ناوەندی/دووەم:  )پێ(ی بەهێز و )پێ(ی لاواز  و هێزی سەرەکی و هێزی ناوەندی/دووەم: 
لــە ڕاســتیدا هەر)پێ(یــەک بــە هــۆی هەبوونــی هێزێــک لەســەر یەکێــک لــە بڕگــە پێکهێنەرەکانییــەوە دروســت ئەبێــت. 

گــەر وشــە فۆنۆلۆجییەکــە لــە یــەک )پــێ( زیاتــر پێکهاتبــوو، ئــەوا یەکێــک لــە )پێ(یــەکان هێزەکــەی ئەبێــت بــە هێــزی 

ســەرەکی و ئەبێــت بــە )پــێ(ی بەهێــز، )پێ(یەکــەی تریــان ئاســتی هێزەکــەی دادەبەزێــت بــۆ ئاســتی دووەم و ئەبێــت 

بــە )پــێ(ی لاواز و هێزەکــەی ئەبێــت بــە هێــزی ناوەندیــی/دووەم، لــە ›ئاســتی ناوەنــد‹ی بەســتنەوەی )پــێ(دا )وەک 

 ]Ʃs Ʃw]یــان بــە شــێوەی ]Ʃw Ʃs]لــە پێکهێنانــی وشــەی ئاڵــۆزی فۆنۆلۆجیــدا( پێکــەوە دەبەســرێنەوە بــە شــێوەی

دەبــن. گــەر وشــەکە لــە ســێ )پــێ(ش پێکهاتبێــت، هێــزی )پــێ(ی ســێیەمیان ئەبێتــە هێــزی لاوەکیی/ســێیەم )بڕوانــە 

نموونەکانــی ١/4(.

١١//22- - ٥٥ وشەی فۆنۆلۆجیی/وشەی پرۆسۆدیکیی: وشەی فۆنۆلۆجیی/وشەی پرۆسۆدیکیی:
وشــەی فۆنۆلۆجیــی ئــەو پێکهێنــەرە پرۆســۆدیکییەیە کــە لــە )پــێ( و بڕگــە گەورەتــرە و لــە فرێــزی فۆنۆلۆجیــی بچووکــرە 

لەئاســتی فەرهەنــگ دایــە، کــە ›وشــەی فۆنۆلۆجیــی‹ و ›وشــەی پرۆسۆدیکیی‹یشــی پێدەگوترێــت، زاراوە و هێماکانــی 

ــەی  ــای وش ــۆدیکی هاوت ــەی پرۆس ــان وش ــی ی ــەی فۆنۆلۆجی ــە وش ــەرج نیی ــەڵام م ــت، ب ــۆ بەکاردێ )pword ، pw(ی ب

گراماتیکیــی بێــت)Hall,١٩٩٩ In: Hall,  Kleinhenz , ١٩٩٩:١-2(. لــە هەندێــک لــە ســەرچاوەکانی تــردا بــە تەنهــا بــە 

)ω( ئامــاژەی بــۆ کــراوە. لــەم بەشــەی ئــەم توێژینەوەیــەدا هەوڵــدراوە هــەردوو زاراوەی )فۆنۆلۆجیــی/ وپرۆســۆدیکیی( 

بەکاربهێنرێــت، لەبەرئــەوەی لــە هەندێــک لــە لێکۆڵینــەوەکان دا )وشــەی فۆنۆلۆجیــی( و لــە هەندێکــی تریانــدا )وشــەی 

پرۆســۆدیکیی( بــەکار هاتــووە. 

 In: Hall, Booijدروســتەی پرۆســۆدیکیی لــە فۆڕمــی فۆنۆلۆجییــەوە دەردەهێنرێــت، لــەم ڕووەوە بوییــج )١٩٩٩

Kleinhenz , ١٩٩٩:4٨( یاســا بنچینەییەکانــی وشــەی فۆنۆلۆجیــی /پرۆســۆدیکیی بــەم شــێوەیە دیاریــدەکات:

Phonotactic generalisations  ١-وشەی پرۆسۆدیکیی بواری گشتاندنی یاسا فۆنەتاکتیکییەکانە

domain of stress assignment rules  2- بواری یاساکانی هێزدانانە

 domain of phonological rules ٣- بواری یاسافۆنۆلۆجییەکانە

ــەو  ــرەوە )وەک ئ ــەی پێشــوو ت ــێ بوارەک ــی س ــتنەکاری ئەگەرەکان ــە خس ــتە ب ــەرەکیییە و پەیوەس ــی س 4- پێکهێنەرێک

  .)Wiese١٩٩٦ ,Booijئەگەرانــەی کــە بــۆ وشــە ئاڵۆز و لێکــدراوەکان دێتە ئــاراوە لــە بوارەکانــی )١،2،٣(دا، بڕوانــە )١٩٨٥

ئــەم یاســابنچینەییانەی وشــەی پرۆســۆدیکیی لــە زمانێکــەوە بــۆ زمانێکــی تــر دەگۆڕێــت و  پەیوەســن بــە تایبەتمەندیــی 

خــودی زمانەکــەوە.
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١١//22--٥٥--١١ دروستەی پێوانەیی وشەی فۆنۆلۆجیی/پرۆسۆدیکیی: دروستەی پێوانەیی وشەی فۆنۆلۆجیی/پرۆسۆدیکیی:
دروستەی وشەی فۆنۆلۆجیی بەگشگیری بەم شێوەیە دیاری دەکرێت:

١.هەروشەیەکی فۆنۆلۆجیی/ پرۆسۆدیکیی لە یەک)پێ(foot  یان زیاتر پێکدێت.

2.یەکێــک لــە )پێ(یەکانــی ڕاســتریینی لای ڕاســت/دوایین )پــێ(ی لای ڕاســت   rihgt-mostیــان چەپریینــی لای چــەپ 

.has primary stressواتــە هێــزی ســەرەکی لەســەرە strong  S هێــزدارە left-most

٣.  )پێ( لە یەک یان دوو )یان سێ (بڕگە ))Hayes, ١٩٩٠: ١٥(( پێکدێت. )لە زۆربەی زمانەکاندا لە دوو بڕگەیە(.

4.یەکێــک لــە بڕگەکانــی دوایینــی لای ڕاســت یــان دوایینــی لای چــەپ هێــزدارە، واتــە )برگــەی بەهێــز و بڕگــەی لاوازی 

هەیــە strong syllable و weak syllabel .کــە بــە ) S ,W ( هێــما دەکرێــن.

4.هــەر بڕگەیــەک پێکدێــت لــە )ســەر(ێکی سەرپشــکانە و )ڕییــم (ێــک. )لــە کوردیــی دا، دەکرێــت لــە هەندێــک لــە 

وشــەئەرکییەکان دا )مۆرفیمــە بەنــدە داڕێــژەر و ڕێزمانییــەکان تەنهــا لــە ›ڕییــم‹ی بڕگەکــە پێکبێــن((.

٥. )ڕییم( ی بڕگەکەی پێکدێت لە )ناوک( و )پاشکۆ/ کۆدا(.

هەریەکــە لــەو یاســانەی کــە باســکران لــە ڕاســتیدا بەســتنەوەیەکە/پابەندکردنێکە constraintکــە مۆڵــەت دەدات بــە 

 .)٣7٦ :2٠٠٦,Coleman S J ( ›پارچــە بچووکــەکان لــە دروســتەیەکی پرۆســۆدیکیی تــەواو دا کــە ›وشــەی فۆنۆلۆجییــە

بــەڵام بــە پێــی تایبەتمەندیــی زمانــی کوردیــی دروســتەی ›وشــەی فۆنۆلۆجیــی‹ یــش گۆڕانــی بەســەردا دێــت، وەک لــە 

وشــەی فۆنۆلۆجیــی ئاڵــۆز دا .

دروســتەی پێوانەیــی وشــەی فۆنۆلۆجیــی جیــاوازە لــە دروســتەی مۆرفۆ–پرۆســۆدیکییەکەی، دروســتەی مۆرفــۆ-

ــت لەســەر  ــی ئەبێ ــەوەش کاریگەری ــەدا، ئ ــان لەوشــە فۆنۆلۆجییەک ــە ســەر شــوێنی هێزدان پرۆســۆدیکیەکەی کاردەکات

دروســتە ریتمییەکــەی، چونکــە ئــەوەی گرنگــە ئــەو کەرتــە فەرهەنگییــە هێــزدار و ناهێزدارانەیە کــە وشــە فۆنۆلۆجییەکە 

پێکدەهێنــن، دواتــر لــە دروســتەی پێوانەیــی وشــە فۆنۆلۆجییــە بەرهەمهاتووەکــەدا ژمــارەی بڕگــە پێکهێنەرکانــی وشــە 

فۆنۆلۆجییەکــە و شــوێنی هێزەکــە گرنگــە کــە بــە هــۆی بنەمــای هێزدانانــەوە دیــاری دەکرێــت لــەو زمانــە دا، کە شــوێنی 

ــە هــۆی بەخشــینی  ــەوەش ئەبێت ــەن، ئ ــە دەســت نیشــان دەک ــەکان  جــۆری )پێ(یەک ــە بڕگ ــە لەســەریەکێک ل هێزەک

ریتمێکــی تایبەتــی فەرهەنگــی  بــە وشــە فۆنۆلۆجییەکــە. هەروەها دەستنیشــانکردنی دروســتەی مۆرفۆ-پرۆســۆدیکیی لە 

دەستنیشــانکردنی ئاســتە فۆنۆلۆجییــە فەرهەنگییــەکان دا گرنگــە بــۆ دیاریکردنــی ئاســتە مۆرفۆلۆجییەکانــی وشــەڕۆنان 

):accent stress کــە هاوتــای ئاســتە فۆنۆلۆجییــە فەرهەنگییەکەیــە. هەروەهــا بڕوانــە )٣/١ هێــزی ئەکســێنتیی

  ١١//22--٥٥--22 دروستەی وشەی پرۆسۆدیکیی لە رووی دروستەی مۆرفۆ-پرۆسۆدیکییەوە: دروستەی وشەی پرۆسۆدیکیی لە رووی دروستەی مۆرفۆ-پرۆسۆدیکییەوە:
ــۆ- ــەری ســەرەکی مۆرف ــەک پێکهێن ــا ی ــە پرۆســۆدیکییەکان دا تەنه ــی کەتیگۆرەیی ــەی دەرکردەکانی/ڤێرژنەکان ــە زۆرب ل

 Nespor ١٩٨٦ ,selkirk( ــە ــش وشــەی پرۆســۆدیکییە PWord وەک ل ــە ئەوی ــە ک پرۆســۆدیکی morfo-prosodicهەی

ــە دەکات  ــە )Inkelas,١٩٨٩(وا گریمان ــەڵام ل ــت. ب ــێ( پێکدێ ــە و )پ ــە بڕگ ــە ل ــدراوە، ک ــاژەی پێ Vogel &, ١٩٨٦(دا ئام

ــەدی  ــە مۆرفۆ-پرۆســۆدیکییەکانی وەک ق ــت بەســەر وەچــە کەتیگۆریی ــە وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی زاڵ ئەبێ ک

 ,  In Hall, Kleinhenz  ١٩٩٩.PRoot ) Laura.J. DOWNING  دا پرۆســۆدیکیی  ڕەگــی  Pstemو  پرۆســۆدیکیی 

.)١٩٩٩:7٣

 لــە )Hall, Kleinhenz,١٩٩٩(دا لــە لایــەن لێکۆڵەرانــی ئــەم ســەرچاوەیەوە، ئامــاژە بــە چەنــد جۆرێــک لــە دروســتەی 

وشــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆســۆدیکیی دراوە، ئــەوە دەخرێتــەڕوو کــە دروســتەکە لــە زمانێکــەوە بــۆ زمانێکــی تــر جیــاوازە 

ــی/ ــۆدیکیی ئایزۆمۆرفیم ــەی پرۆس ــە وش ــەلماندووە ک ــان س ــژەران ئەوەی ــەکان دا توێ ــەوە نوێی ــەی لێکۆڵین ــە زۆرب ول
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 .)2-١٩٩٩:١ ,In: Hall, Kleinhenz ١٩٩٩,Hall(ــە ــی نیی ــەی گراماتیک ــی وش هاوتاوچوونیەک

وشــە ئەرکییــە ڕێزمانییــە ناهێزدارەکانــی  وەک کلیتیکــەکان: لــەو زمانانــەدا کــە کلیتیکــەکان ناهێــزدارن، کاتێــک دەچنــە 

ســەر وشــە خانەخوێیەکــە ڕاســتەوخۆ یــەک وشــەی فۆنۆلۆجیــی بەرهــەم دێنــن، وەک لــە: زمانــی ناوچــەی شرێــم، ماچڤــا 

ــە  ــی )ú( ی دەچێت ــە لکاوەکان ــە  کلیتیک ــک ل ــک یەکێ ــەکان، کاتێ ــە صربیی ــە زمان ــێکە ل ــە بەش Šrem, Mačva   دا ک
ســەر لەگــەڵ وشــە فەرهەنگییــە خانەخوێیەکــەی دا یــەک وشــەی پرۆســۆدیکیی بەرهــەم دێنــن، لــە کاتێکــدا کلیتیکەکــە 

ــی ناوچــەی بەلگــراد  ــی  Eastern Herzegovinaو زمان ــی ڕۆژهەڵاتی ــری وەک ناوچــەی هەرزۆگۆڤینی ــی ت ــە زمانەکان ل

 Gorka((دا هێــزدارن و خۆیــان وشــەیەکی پرۆســۆدیکیین لەبەرئــەوە فرێزێکــی فۆنۆلۆجــی بەرهــەم دێنێــتBelgrade

Elordieta, 2٠١4:27(، لــەم بــارەدا کلیتیکەکــە لــەو دوو زمانــە دا وەک وشــەیەکی پرۆســۆدیکیی دائەنرێــت و لەگــەڵ 

ــێوەیە  ــەم ش ــە ب ــن، ک ــەم دێن ــی بەره ــزی فۆنۆلۆجی ــرن، فرێ ــۆدیکیی ت ــەیەکی پرۆس ــە وش ــدا ک ــە خانەخوێکەیان وش

دەنوێنرێــت:  

-Eastern Herzegovina: ((ú grad)ω)φ/pph

-Šrem, Mačva: ( (ú fnc. )graavu)ω.)ω

- Belgrade: (u(grad) ω)φ/PPh

ــدە  ــە بەن ــە داڕێژەرەکان/مۆرفیم ــە ئەرکیی ــە وش ــک ل ــی دا، هەندێ ــی ئینگلیزی ــی وەک زمان ــە زمانەکان ــدێ ل ــە هەن ل

ــە  ــە ئەرکیی ــارەدا وش ــەم ب ــزدارن، ل ــی وەک )in-, ..( ناهێ ــزدارن، هەندێک ــی وەک )un-, -ness( هێ ــە داڕێژەرەکان وش

ــە  ــە ئەرکیی ــەڵام وش ــن، ب ــەم دێن ــۆدیکیی بەره ــەی پرۆس ــەک وش ــەکان دا ی ــە فەرهەنگیی ــەڵ وش ــزدارەکان لەگ ناهێ

هێــزدارەکان لەگــەڵ وشــە فەرهەنگییەکانــدا فرێــزی فۆنۆلۆجیــی بەرهــەم دێنــن، وەک لــە شــیکردنەوە خواڕەزمییەکانــی 

ــی  ــۆدیکییەکان دا ڕوون ــتە پرۆس ــەر دروس ــەکان لەس ــتە مۆرفۆلۆجیی ــازی دروس ــۆ نەخشەس ــزپایرا)Szpyra١٩٨٩(دا ب س

 :)  ١٣4-١٩٩٩:١٣٣ , In: Hall, Kleinhenz  ١٩٩٩ R.Raffelsiefen( کرووەتــەوە

-]in+]moral]A]A                   →           ( ]in+]moral]A]A)ω               

-]]un+] ]ripe]A]A                  →            ( ]]un+] ω ) (]ripe]A]A)ω  →  φ                      

-]]in+]polite]A]A ]ness]]N     →       ( ]]in+]polite]A]A ) ω ( ]ness]]N) ω      →  φ  

-]]un+] ]grammatical]A]A ity] N   →    ( ]]un+]ω ]grammatical]A]A ity] N ) ω →  φ

  A: Ajectiv.      N: Noun

لــە ســێڵکیرک )Selkirk,١٩٩٦: ١٨7-١٨٨((یشــدا بــەوردی دروســتەی پرۆســۆدیکیی وشــە ئەرکییەکانــی ئینگلیــزی 

ڕاڤەکــراوە.

هەروەهــا بوویــج)Booij١٩٩٩( هەمــان بۆچوونــی هــاڵ)Hall,١٩٩٩( دووبــارە دەکاتــەوە و دەڵێــت دەکرێــت وشــەی 

پرۆســۆدیکیی بچووکــر بێــت لــە وشــەی گراماتیکیــی.

لــەو لێکدانەوەیــە و لــە ســەرجەمی ئــەو )نــۆ( لێکۆڵینــەوەی کە لە ســەرچاوەی پێشــوودا خراوەتــەڕوو،  ئــەو دەرئەنجامە 

ــۆ  ــۆدیکییەوە  ب ــتەی مۆرفۆ-پرۆس ــە رووی دروس ــۆدیکیی ل ــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆس ــتەی وش ــە دروس ــت ک ــت دێ بەدەس

ــێوەیە  ــەم ش ــی( ب ــەی فۆنۆلۆجی ــی وش ــازی خواڕەزم ــت )نەخشەس ــان، دەکرێ ــی جیه ــە جیاوازەکان ــە زمان ــک ل هەندێ

بنوێنرێــت:  
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وشەی پرۆسۆدیکیی ئاستی فەرهەنگدانە فەرهەنگییەکانی ئاستی فەرهەنگ

)LW وشەی فەرهەنگیی((-1PW1 )PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی(( 

)fncبەڵێ، نەخێر، نا، 2-)وشەی ئەرکیی هێزدار( :وەک .PW=.fnc ←  PW )fncوشەی ئەرکیی هێزدار(-
  PW )fnc

نەء،...ئاخر،. وشەی ئەرکی هێزدار

 )fncوشەی ئەرکیی ناهێزدارPW1 )LWوشەی فەرهەنگیی((-3PW2 )fncوشەی ئەرکیی ناهێزدار PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی((-

)PW2 )وشەی فەرهەنگیی( PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی((-4.PW3 )PW2 )وشەی فەرهەنگیی( PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی((-

 )PW2 )وشەی فەرهەنگیی( ) fnc وشەی ئەرکیی(PW1 )LW 5-))وشەی فەرهەنگیی

 )PW2 )دەم( ) fncبە(PW1 )LW گوڵ((-

 ))وشــەی فەرهەنگیــی LW( PW1)وشــەی ئەرکیــیfnc ( )وشــەی فەرهەنگیــی( 
PW3  )PW2

--))گوڵ LW( PW1)بەfnc ( )دەم( PW2( PW3. ← )گوڵبەدەم(  

ــزی  ــەدا فرێ ــە فەرهەنگییەک ــەڵ وش ــوون لەگ ــەکان هێزدارب ــدە ڕێزمانیی ــە بەن ــە ئەرکییەکان/مۆرفیم ــەر وش ــەڵام ئەگ ب

ــی : ــزی فۆنۆلۆجــی فەرهەنگ ــە فرێ ــن. دەبن ــی بەرهــەم دێن فۆنۆلۆجی
 PW2 )fncوشەی ئەرکیی هێزدار( +PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی(-

 PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی(+ PW2 )fnc. وشەی ئەرکیی هێزدار((-

PPh ) PW2 )fncوشەی ئەرکیی هێزدار( +PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی((-

/PPh )PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی(+ PW2 )fnc. وشەی ئەرکیی هێزدار((-

 :Phonological Phrase 2/١-٦ فرێزی فۆنۆلۆجیی

 فرێــزی فۆنۆلۆجیــی زاراوەی )فرێــزی پرۆسۆدیکیی(شــی بــۆ بــەکار دێــت، لــە هەندێــک لــە ســەرچاوەکاندا وەک دانانــی 

ــە  ــی بچووکــرە، ل ــزی ئاوازەی ــە فرێ ــرەو ل ــی گەورەت ــە وشــەی فۆنۆلۆجی ــە ل ــە دروســتەی پرۆســۆدیکییدا، ک ئاســتێکە ل

مۆدێلــی هەرەمــی پرۆســۆدیکیی دا)TRASK,١٩٩٦:27٣(. فرێــزی فۆنۆلۆجیــی کــە بــە)PhP, PPh, pph, φ  ( هێــما 

دەکرێــت.

ــەوە  ــەم ڕوانگان ــە ل ــن، کەوات ــای دروســتە پرۆســۆدیکییەکان نیی ئاشــکرایە کــە دروســتە مۆرفۆ-سینتاکســییەکانیش هاوت

دەکرێــت ئــەو دەرئەنجامــە بەدەســتبێت کــە هــەر کاتێــک وشــە فۆنۆلۆجییەکان/پرۆســۆدیکییەکان لــە ئاســتی 

فەرهەنگــەوە گوازرانــەوە بــۆ ئاســتی دوافەرهەنــگ، ڕاســتەوخۆ دوو گۆڕانــکاری ســەرەکیی تیایانــدا ڕوودەدات، 

ــوو،  ــۆ هێــزی فرێزی)گــەر یــەک هێــزی ســەرەکی لەســەر ب ــەوە ب ــە هێــزی فەرهەنگیی ــە ل یەکــەم: گۆڕانــی هێزەکەیان

ــە  ــک ل ــەوا یەکێ ــدا، ئ ــە فەرهەنگییەکان ــزە فۆنۆلۆجیی ــە فرێ ــوو وەک ل ــەر ب ــری لەس ــان زیات ــز ی ــەر دوو هێ ــەڵام گ ب

ــتە  ــی ئاس ــەر. دووەم: گۆڕان ــی دەکەوێتەس ــزی جەخت ــە هێ ــە، وات ــزە فرێزییەک ــە هێ ــەوە و ئەبێت ــزەکان زەقدەکرێت هێ

پرۆســۆدیکییەکەیان لــە ئاســتی وشــەی فۆنۆلۆجییەوە/پرۆســۆدیکییەوە بــۆ فرێــزی فۆنۆلۆجــی، واتــە جووڵاندنــی 

ــە کاتێکــدا  ــۆ ئاســتی دوافەرهەنــگ کــە کەتیگۆرییــە پێوانەیی/مێریکاڵییەکــەی دەگۆڕێــت، ل لەئاســتی فەرهەنگــەوە ب

لــە رووی دروســتەی مۆرفۆپرۆســۆدیکییەوە )فرێــزی فۆنۆلۆجیــی لــە پێکەوەهاتنــی دوو وشــەی فۆنۆلۆجیــی یــان زیاتــر 

 .).)2٠١4:2١  ,Gorka Elordieta(پێکدێــت

ڕافێڵسفێن )R.Raffelsiefen ١٩٩٩( بە چەند هێڵکارییەک ئەوەی خستووەتە ڕوو کە :

نواندنە مۆرفۆلۆجییەکان← نواندنە پرۆسۆدیکییەکان← نواندنە فۆنەتیکییەکان

 ئەمــە واتــای ئــەوە دەگەیەنێــت کــە نواندنــە پرۆســۆدیکییەکان لــە نواندنــە مۆرفۆلۆجییەکانــەوە وەردەگیرێــن و پاشــان 

ــی  ــەیەکی فۆنۆلۆجی ــەر وش ــە ئەگ ــەوەی ک ــاژە دەدات ب ــەم ڕووەوە ئام ــی. هەرل ــی فۆنەتیکی ــای نواندن ــە بنەم دەبن

جووتکــرا لەگــەڵ وشــەیەکی تــری فۆنۆلۆجیــدا )لــە دەربڕینــدا (و گوێگرێــک توانــی بــە هــۆی ســنووری هێزەکانیانــەوە 

شــییان بکاتــەوە ، )ئــەوە بــە فرێزێکــی فۆنۆلۆجــی دائەنرێــت(، ئەگــەر وانەبــوو ئــەوا ئــەو دوو وشــەیە دەبــن بــە یــەک 

  .)١7١٩٩٩:١٦٩-٠ , In: Hall, Kleinhenz ١٩٩٩ R.Raffelsiefen( وشــەی فۆنۆلۆجــی

ــە  ــن و  دەچن ــۆ دەربڕی ــن ب ــە ئاســتی فەرهەنگــەوە دێ ــن، ل ــاش ب ــەر بەتەنه ــەکان گ ــک وشــە فۆنۆلۆجیی ــە کاتێ کەوات
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ــە  ــی، ل ــزی فرێزی ــە هێ ــی و هێزەکەشــیان ئەبێت ــزی فۆنۆلۆجی ــە فرێ ــن، دەبن ــرو دەردەبڕرێ ئاســتە پرۆســۆدیکییەکانی ت

 , In: Hall, Kleinhenz ١٩٩٩ DAVID BECK ( ئاســتی دوافەرهەنــگ دا. دروســتەی فرێــزی فۆنۆلۆجــی وەک لــە

ــردا  ــەوەی ت ــک لێکۆڵین ــە کۆمەڵێ ــەوە، ل ــە دروســتەی وشــەی فۆنۆلۆجیی ــە ل ــدراوە، نزیک ــاژەی پێ ١٩٩٩:2٥-2٦(، دا ئام

کەلەوســەرچاوەیەدا خراونەتــە ڕوو، دروســتەی فرێــزی فۆنۆلۆجیــی پەیوەســت بــە تایبەتمەندیــی زمانەکــەوە، دەکرێــت 

ــت:  ــەم شــێوەیە بنوێنرێ ــی ب ــزی فۆنۆلۆجی نەخشەســازی خواڕەزمــی فرێ

ئاستی دوافەرهەنگئاستی فەرهەنگ

   )PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی((-  PPh/ φ )   )PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی(( (  

)PW1 )fncوشەی ئەرکیی هێزدار((  PPh/ φ )PW1 )fncوشەی ئەرکیی هێزدار((

PW2 )fnc وشەی ئەرکیی PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی((

یان 

  PW2 )PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی( fnc وشەی ئەرکیی((

))وشەی فەرهەنگیی PW1 )LW وشەی ئەرکیی PPh/φ )PW2 )fnc   یان

PPh/φ)PW2 )PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی(fncوشەی ئەرکیی((

 ) PW2 )fncوشەی ئەرکی( PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی( PPh/φ))PW2 )fncوشەی ئەرکیی( PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی(

) PW2 )LWوشەی فەرهەنگیی( PW1 )LWوشەی فەرهەنگیی(  PPh/ φ)PW2 )fnc وشەی ئەرکیی PW1 )LW وشەی فەرهەنگیی(((

 

::accent stressaccent stress ١١//٣٣ هێزی ئەکسێنتیی  هێزی ئەکسێنتیی
هێــزی ئەکســێنتیی، مەبەســت لەوەیــە کــە لــە وشــەی ئەکســێنتی دا word accent کــە وشــە فۆنۆلۆجییەکانــی 

زمانێکــە  تیایانــدا بڕگەیەکــی دیاریکــراو زیاتــر زەقدەکرێتــەوە دەردەخرێــت لــە چــاو بڕگــە پێکهێنەرەکانــی تــری وشــە 

فۆنۆلۆجییەکــەدا، بەمــەش زنجیرەیەکــی ڕێکخــراو لــە بڕگــەی هێــزدارو ناهێــزداری پێکــەوە بەســراو دروســت ئەبێــت 

کــە )پێ(یــەک بەرهــەم دێنــن، )بەمەرجێــک لــە ســێ بڕگــە زیاتــر نەبێــت لەئاســتی فەرهەنــگ دا(و ئــەوەش ریتمێــک 

دەبەخشــن بــە وشــەکە کــە شــێوازی وتنەکــەی یــان نواندنــە فۆنۆلۆجییەکــەی دیاریــدەکات،  بــە پێــی پۆلــە کەتیگــۆری 

وشــەکە، کــە پێــی دەگوترێــت ئەکســێنتی وشــەword accent، کاتێــک ڕییتــم دیــاری دەکرێــت کــە هێــز لــە وشــەکەدا 

بوونــی هەبێــت)TRASK,١٩٩٦: p4, p٣٣٦(. دەکرێــت وشــە فۆنۆلۆجییەکــە لــە یــەک )پــێ( زیاتــر پێکبێــت، لــەم بــارەدا 

هێــزە ئەکســێنتییەکەی پلــەداری ریتمیــی ئەبێــت. بەســتنەوەی ئــەم بڕگــە هێــزدارو بڕگــە ناهێزدارانــە )پــێ( پێکدەهێنــن 

و ئــەم )پێ(یــە یاخــود ئــەم )پێ(یانــەش وشــەی فۆنۆلۆجیــی phonolocical word پێکدەهێنــن لــە زمانەکــەدا.

ــی/ ــت )یاســای زەقێت ــی دەگوترێ ــە پێ ــت ک ــڕەو دەکرێ ــی پێ ــی ئینگلیزی ــی زمان ــە فەرهەنگییەکان ــۆ دان ــەم یاســایە ب  ئ

ــە  ــک ل ــە هەندێ ــە ل ــی Lexical Category Prominence Rule LCPR( ک ــی فەرهەنگی ــی کەتیگۆرییانەی دەرکەوتووی

وەشــاندنەکانی فۆنۆلۆجیــی مێتیکاڵیی/پێوانەییــدا لــە فۆنۆلۆجیــی فەرهەنگیــدا وەک بنەمایــەک بەکاردێــت بــۆ داڕشــتنی 

ــە وشــە لێکــدراوە و  ــە وشــە فــرە بڕگەییــەکان و ل تــەرزی هێــزی وشــە بــۆ دانــە فەرهەنگییەکانــی زمانــی ئینگلیــزی ل

  .)١٩٩٦:2٠7,TRASK( ئاڵۆزەکانیشــدا

)LCPR( ــای ــی یاس ــی کوردی ــی زمان ــە فەرهەنگییەکان ــی دان ــی تایبەتمەندی ــە پێ ــدراوە ب ــەدا هەوڵ ــەم لێکۆڵینەوەی ل

دابڕێژرێــت، وەک لــە دیاریکردنــی ئاســتە فەرهەنگییەکانــدا دەبینرێــت.  ئــەم پرەنســیپە بــۆ ئــەو زمانانــە شــیاوە کــە بــە 

ــاسراون. ــراوەکان Stress Timed Languages  ن ــە کاتڕێکخ ــە هێزیی زمان

هەروەها بە پێی ئاستە فەرهەنگیی و دوافەرهەنگییەکان سێ جۆری هێز دیاریکراوە، کە بریتین لە 

ــە وشــەکان  ــان زۆرلێکردنە/فشــارە ک ــە ی ــەی جەخت ــی ڕێژەییان ــد پلەیەک ــزی وشــە: چەن ــان هێ ــی ی ــزی فەرهەنگی -هێ
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یــان بەشــێک لــە وشــەکان هەیانە/لەســەریانە، کاتێــک کــە گوزارشــتیان لێدەکرێــت یــان گــۆ دەکرێــن  بەتەنهــا و بــە 

ــێ  ــا س ــت ی ــەن)Zapata.A ,2٠٠٩: ١(. دوو ئاس ــدا ه ــە فەرهەنگ ــە ل ــەوەی ک ــر، وەک ئ ــی ت ــە دانەکان ــی ل جیاکراوەی

ئاســت بــۆ هێــزی فەرهەنگیــی دیاریکــراوە کــە بریتیــن لــە هێــزی ســەرەکیی، هێــزی ناوەندیــی/دووەم، هێــزی لاواز/ 

ــە )١/4( .  ــێیەم. بڕوان س

هێــزی فرێزیــی: گەورەتریــن دەرکەوتوویــی وشــەیە )چ هێــز بێــت لــە زمانــە هێزییــەکان دا، یــان تــۆن بێــت لــە زمانــە 

ــک  ــی فرێزێ ــەرە بنچینەییەکان ــەر پێکهێن ــە لەس ــەکان دا( ک ــە تەوژمیی ــە زمان ــت ل ــچ بێ ــان تەوژم/پی ــەکان دا، ی تۆنیی

ــا  ــی کۆت ــەرە بنچینەییەکان ــە پێکهێن ــەر  وش ــی لەس ــن زەقێتی/دەرکەوتووی ــی دا گەورەتری ــە ئینگلیزی ــت. ل دەردەکەوێ

دانــەی لای ڕاســت دا/ڕاســتریینی لای ڕاســتی فرێزێــک دەردەکەوێــت. )Selkirk, ١٩٨4:١4٦(. کــە هێــزی یەکێــک لــە 

ــە:  ــزی ســەرەکی سینتاکســی، وەک ل ــە هێ ــتەکە/دەربڕاوەکە ئەبێت ــی ڕس ــزە پێکهێنەرەکان فرێ

-                                                          X       sentence stress

-                               X                        X       phrase stress

-          X                  X      X               X       lexical stress

-The mayor of Chicago won their support

ئەبێــت ئــەوە لەبەرچــاو بگیرێــت کــە دروســتەی فرێــزی فۆنۆلۆجیــی وهێــزی فەرهەنگیــی و هێــزی فرێزیــی لــە وشــەی 

ــە  ــەو جیاوازیی ــی ئ ــە لەبەرچاوگرتن ــاوازە، ب ــر جی ــۆ زمانێکــی ت ــە زمانێکــەوە ب ــی دا، ل ــزی فۆنۆلۆجی ــی و فرێ فۆنۆلۆجی

دەکرێــت هێــزەکان و شــوێنی هێــزەکان گۆڕانکاریــی بەســەردا بێــت.

 لــە کوردییشــدا هێــزی سینتاکســیی هاوتــای هێــزی فرێزیــی نییــە، چونکــە هێــزی سینتاکســیی ســەرەکیی دەرکەوتووترین 

هێــزی ســەر یەکێــک لــە بڕگەکانــی وشــە فۆنۆلۆجییــە پێکهێنەرەکانــی ســەرجەم دەربڕاوەکەیــە، دەشــێت دەربڕاوەکــە 

لــە یــەک، دو، ســێ، چــوار،.. فرێــزی فۆنۆلۆجیــی یــان زیاتــر پێکهاتبێــت و هەریەکێکیــش لــەو فرێــزە فۆنۆلۆجییانــە لــە 

چەنــد وشــەیەکی فۆنۆلۆجیــی  پێکهاتبێــن.

ــت  ــەکان ئەبێ ــزە فۆنۆلۆجیی ــە فرێ ــک ل ــاو یەکێ ــی ن ــە وشــە فۆنۆلۆجییەکان ــزی ســەریەکێک ل ــا هێ ــارەدا، تەنه ــەم ب  ل

ــی  ــزی فرێزی ــەرەکان هێ ــە پێکهێن ــزە فۆنۆلۆجیی ــارەی فرێ ــی ژم ــە پێ ــە کاتێکــدا ب ــزی ســەرەکیی سینتاکســیی، ل ــە هێ ب

ــزی ســەرەکیی  ــدە هێ ــن، ئەوەن ــەی پێکــی دەهێن ــزە ئاوازەییان ــەو فرێ ــارەی ئ ــی ژم ــە پێ ــت، پاشــان ب بەردەســت ئەبێ

تــری فرێــزی ئاوازەیــی بەردەســت ئەبێــت و تیایانــدا هێــزی یەکێــک لــە فرێــزە ئاوازەییــەکان ئەبێتــە هێــزی ســەرەکیی 

ــت:  ــەم شــێوەیە دەنوێنرێ ــد ب ــکاری تۆڕ/گری ــە هێڵ سینتاکســی، ب

X Utt              -4                                           .                         ئاستی هێزی سینتاکسی

٣-             IP٣X               IP١X     X IP2             .                      ئاستی هێزی فرێزی ئاوازەیی

2-             X X      pph4 pph١X    pph2X pph٣                                 ئاستی هێزی فرێزی فۆنۆلۆجی

١-        X   X       X    X X X       X             X.                    ئاستی هێزی فەرهەنگی

 -] مامۆستایان      مان دەگiرiن،      نەک فەرمانبەر.[

- مامۆستایان مان دەگiرiن،   نەک فەرمانبەر.

لە کوردییدا ، دەکرێت هەریەکێک لە هێزە فرێزییەکان بن بە هێزی سینتاکسی:

 نواندنی براکێتی/ کەوانەیی ئەبێت بە :

 .]  ]pw ]ر ک[ fnc+] فەرمانبە́ pw + ]iن[ fnc[ [ ،] ]نە́ iر[ ́ [ fnc +]گ́ ن[ pw+] ]دە́ ن[ fnc [ + ]]ما́ -]  ]مامۆستا́ [pw +]یا́
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ــی  ــزی فەرهەنگی ــت هێ ــە هەش ــووە. وات ــزدار پێکهات ــی( هێ ــەی ئەرکی ــۆدیکیی و )وش ــەی فۆنۆلۆجیی/پرۆس ــە ٨ وش ل

ــەم جــۆرە: ــە. ب هەی

ــەک[  ــر[ pw+ ]نfnc[ pph2  [ pph3[ IP2 ] + ]] ]ن ــان] pw+] ]دە[fnc +]گ ــانfnc[pph1 [IP1 ] +  ] ] ]]م ١- ] ]]مامۆســتا[ pw [ +]ی
pw[ pp4 [ IP3 ]ــەر fnc + ]فەرمانب

2- ]مامۆســتایان[ pph1 + ]مــان ]دە گــرنpph2 [ pph3 ] + ]نــە ک فەرمانبــەر[ pph4.  لــە چــوار فرێــزی فۆنۆلۆجیــی پێکهاتــووە، 

کــە واتــە چــوار هێــزی فرێزیــی فۆنۆلۆجیــی هەیــە.

٣-]مامۆســتایان[ IP1 + ]مــان دە گــرن [ +IP2 ]نــەک فەرمانبــەر[ IP3. لــە ســێ فرێــزی ئاوازەیــی پێکهاتــووە کەواتــە ســێ 

هێــزی فرێزیــی ئاوازەیــی هەیــە.

4-] مامۆســتایان مــان دەگــرن، نــەک فەرمانبــەر[Utt، ســەرجەم دەربڕاوەکــە یــەک هێــزی سینتاکســیی ســەرەکیی هەیــە، 

کــە هێــزی یەکێــک لــە ســێ فرێــزە ئاوازەییەکــە بــەرز دەکرێتــەوە، بــە پێــی خواســت و پێداویســتی گفتوگۆکــە و ئەبێتــە 

هێــزی ســەرەکی سینتاکســی.

ــە هێــزی فرێــزی جیابکرێتــەوە، پاشــان هێــزی سینتاکســیی  هێــزی سینتاکســیی، ئەبێــت ســەرەتا هێــزی سینتاکســیی ل

ئەبێتــە گەورەتریــن دەرکەوتوویــی لــە ســەر یەکێــک لــە بڕگــەکان لە ســەرجەمی دەربڕاوێــک دا، بــۆ نموونە لــە ئینگلیزیی 

دا، هێــزی سینتاکسیی/ڕســتەیی دەکەوێتــە ســەر )زەقریین/دەرکەوتووترییــن بڕگــە( لــە دواییــن دانــەی فەرهەنگــی دا لــە 

ســەرجەمی دەربڕاوەکەدا)کــە بــە پێــی تایبەتمەنــدی زمانەکــە دەگۆڕێــت()TRASK, ١٩٩٦:٣2٠(، بــۆ نموونــە لــە:

 .Janet lóves it .    vs.   Janet loves her fóod

ــەی  ــی ڕێژەییان ــد پلەیەک ــی : چەن ــزی ڕستەیی/سینتاکس ــە هێ ــە دەکات ک ــا )Zapata.A, 2٠٠٩( وا گریمان ــەڵام زاپات ب

جەختــە یــان زۆرلێکردنە/فشــارە کــە وشــەکان یــان بەشــێک لــە وشــەکان هەیانە/لەســەریانە، کاتێــک کــە گوزارشــتییان 

لێدەکرێــت یــان گــۆ دەکرێــن یــان بەکاردەهێنرێــن لــە قســە پێکەوەبەســراوەکاندا/ لــە دەربڕاوەکانــدا لەگــەڵ وشــەکانی 

تــردا. 

ــەکان/ ــە، یەکــەم: بەرودواهاتنــیalternation لێدان ــم ســەرچاوە دەگرێــت ل ــەدەب دا، ریت ــە زمــان و ئ ــم: ل ٣/١-١ ریت

ترپــەکان  لــە نێــوان ترپــە دەرکەوتووەکان/زەقکــراوەکان و ترپــە دەرنەکەوتــووەکان دا، کــە بــە پێــی جــۆری زمانــەکان 

گۆڕانــکاری بەســەردا دێت)دەکرێــت ترپــەکان بڕگــە هێــزدارو ناهێــزدارەکان، یــان بڕگــە قــورس و ســووکەکان بــن، ،.... 

ــرەکان و  ــە زۆردەرکەوتووت ــوان ترپ ــە نێ ــرەکان، ل ــە دەرکەوتووەت ــی ترپ ــە بەرودواهاتن ــەرچاوەدەگرێت ل (. دووەم: س

ــە  ــەوە ل ــتی دوافەرهەنگ ــە ئاس ــۆری دووم دەکەوێت ــدا.) Kiparsky,2٠2١: ٦٥7-٦7٥((. ج ــر دەرکەوتووەکان ــە کەم ترپ

ــە  ــێ( ئەبێت ــە هێزییەکاتڕێکخــراوەکان دا )پ ــە زمان ــە. ل ــڕاو دای ــی و دەرب ــزی ئاوازەی ــی و فرێ ــزی فۆنۆلۆجی ریتمــی فرێ

یەکــەی ریتمیــی لــە کاتێکــدا گــەر زمانەکــە خاوەنــی هێــزی ئەکســێنتیی بێــت. لــە زمانــی ئینگلیزیــی دا ریتمــی هێــزی 

ــە ئاســتی دوافەرهەنگیشــی دا  ریتــم لەســەر )پێ(یــە  ــە ئاســتی فەرهەنگەکــەی دا ، ل ــە ل ئەکســێنتیی لەســەر بڕگەکان

ــی  ــە پێکهێنەرەکان ــە هــەردوو ئاســتەکەدا لەســەر )پێ(ی ــی دا ل ــە کوردی ــە. ل ــڕاوە فۆنۆلۆجییەکان ــی دەرب پێکهێنەرەکان

ــە. ــزی ئاوازەیی ــی  و فرێ ــزی فۆنۆلۆجی ــی و فرێ وشــەی فۆنۆلۆجی

١١//٣٣--22ئەکسێنتی هێزی ریتمیی لە کوردیی دا:ئەکسێنتی هێزی ریتمیی لە کوردیی دا:
ئەکســێنتی هێــزی ریتمیــی لــە کوردیــی دا،  هێزێکــی مۆڕاییــەو  کارناکاتــە قورســکردن یان گرژکــردن، یــان درێژکردنەوەی 

بڕگــەکان، بەڵکــو لەســەر بزوێنــی بڕگــەی هێــزداری نــاو )پێ(یــە هێــزدارەکان دائەنرێــت، هێــزی ئەکســێنتیی لــە کوردیــی 
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دا لــە دوو تــەرزدا دەبینرێتــەوە کــە بریتیــن لــە: 

)ئەکســێنتی هێــزی ریتــم چەســپاو، ئەکســێنتی هێــزی ریتــم گــۆڕاو(. ئەکســێنتی هێــزی ریتــم چەســپاو:نواندنی هێــزی 

ــن.   ــەفۆنۆلۆجییەکە پێکدەهێن ــێ( و وش ــەک )پ ــە ی ــن ب ــوون دەب ــە پێکهات ــەک بڕگ ــە لەی ــانەدا ک ــەو وش ــەرەکییە ل س

ئەکســێنتیی هێــزی ریتــم گــۆڕاو : نواندنــی هێــزی ســەرەکی  لــە ســەر ئــەو وشــە فەرهەنگییانــەی کەلەیــەک بڕگــە زیاتــر 

پێکهاتــوون لــە کوردیــی دا بەڕییتــم گــۆڕاو دائەنرێــت، چونکــە بــە پێــی پۆلــە گەتیگۆریــی دانــە فەرهەنگییــەکان، شــوێنی 

نواندنــی ئاســتی هێزەکــە دەگۆڕێــت، ئــەوەش  ئەبێتــە هــۆی دروســتبوونی )پــێ(ی هێــزداری جیــاواز. ئەکســێنتی هێــزی 

ــی  ــەداری ریتمی ــان هێزێکــی پل ــەک و دوو دا ، ی ــی لەئاســتی ی ــان کۆتاگری ــت ی ــان ســەرەتاگریی ئەبێ ــۆڕاو، ی ــم گ ریت

ئەبێــت لــە ئاســتی ســێ و چــوار و لەئاســتی دوافەرهەنــگ دا.. ئەکســێنتی هێــزی ریتمیــی پلەداریــش دوو جــۆرە: وەک، 

هێــزی ریتمــی ســەرەتاگری]ƩsƩw[، هێــزی ریتمــی کۆتاگــری]Ʃw Ʃs[ دەکەونــە ئاســتی ســێ لەفەرهەنگــدا. پوختــەی 

ئــەم بابەتەلــە )١/ 4 دیاریکردنــی ئاســتەفەرهەنگییەکان بــە پێــی دروســتەی پێوانەیی)پــێ(ی ریتمــی و هێــز لــە مۆدێلــی 

فەرهەنگیــی و دوافەرهەنگیــی کوردیــی دا:( دا خراوەتــەڕوو .

١١//٣٣--22--١١ یاسا بنچینەییەکانی بنەمای هێزدانان و یاساکانی هێز: یاسا بنچینەییەکانی بنەمای هێزدانان و یاساکانی هێز:
لــە پەســنکردنی یاســابنچینەییەکانی هێزدانــان دا ســەرنج دەخرێتــە ســەر ئــەو یاســایانەی کــە هێزییــان پــێ دائەنرێــت، 

نــەک ســەرنج بخرێتــە ســەر ڕووکاری خــودی هێــز، لــەم ڕووەوە تیشــک دەخرێتــە ســەر جــۆرە بنەڕەتییەکانــی یاســاکانی 

ــەک  ــد بنەمای ــا )Zapata.A, 2٠٠٩: 4-٥(چەن ــاوازە.  زاپات ــر جی ــی ت ــۆ زمانێک ــەوە ب ــە زمانێک ــە ل ــان ک ــای هێزدان بنەم

دیاریــدەکات بــۆ زمانــی ئینگلیزیــی، کــە  دەکرێــت چەنــد خاڵێکــی  لێــوە هەڵبهێنجرێــت.

٣/١-2-١-١یاسا بنچینەییەکانی بنەمای هێزدانان:

یاسا بنچییەکانی بنەمای هێزدانان لە زۆربەی زمانەکان دا بەگشتی بەندە بە چەند تایبەتمەندییەکەوە وەک:

١- ژمارەی بڕگە پێکهێنەرەکانی وشە.

2-  بەکارهێنانــی وشــەکە بەتەنها/بەجیــا یــان لەگــەڵ وشــەی تــردا. واتــە وشــەکە لەئاســتی فەرهەنــگ دایــە، واتــە بەجیــا 

بەکاتهاتــووە یــان لــە ئاســتی دوافەرهەنــگ دایــەو لــە زنجیــرە دەربــڕاوەکان دایــە. لــە ئاســتی فەرهەنگیــش دا لــە نــاو 

پێکهاتــە داڕێــژراو و لێکــدراوەکان دایــە یــان بەتەنهایــە.

٣- هێزداریی یان ناهێزداریی وشەکە. وەک لە وشە فەرهەنگیی LWو وشە ئەرکییەکاندا  fnc. و بەدی دەکرێت.

4-وشــەکە لــە ژینگــە داڕشــتنییەکان دا هێزەکــەی دەپارێزێــت یان لەدەســتی دەدات. واتــە وەک لە ژینگە داڕشــتنییەکانی 

وشــە داڕێــژراو و لێکــدراوەکان دا ڕوودەدات بــۆ وشــە فەرهەنگییــەکان، وشــەکە ناهێــزدارە و ئەبێتــە هێزڕاکێشــەر یــان 

نــا، وەک لــە وشــە ئەرکییــە ناهێزدارەکانــدا ڕوودەدات، یــا هێزەکــەی دەپارێزێــت وەک لــە وشــە ئەرکییــە هێزدارەکانــدا 

ڕوودەات.

٥- وشــەکان لــە ئاســتی فەرهەنــگ دا یــان لــە ئاســتی دوافەرهەنــگ دا چ جــۆرە گۆڕانێــک بەســەر شــوێنی هێزەکەیــان 

دا دێــت.

٦- ڕەچاوکردنی تایبەتمەندیی پرۆسۆدیکیی زمانەکە، کە سەر بە چ پۆلێکی پرۆسۆدیکییە.

لەسەر ئەو بنەمایانەی کە باسکران لە کاتی دیاریکردنی هێزی )سەرەکی و هێزی ناوەندی،... (دا ، پێویستە:

ــردار/ ــاو، ک ــاو، هاوەڵن ــە )ن ــت ک ــت و بزانرێ ــە بکرێ ــی وشــەکە/دانە فەرهەنگییەک ــۆری گراماتیکی )١- رەچــاوی کەتیگ

پارادایمــی کرداریــی، پێشــناوە،...(چونکە ئــەم کەتیگۆررییانــە ڕۆڵیــان ئەبێــت لــە دەستنیشــانکردنی شــوێنی هێزەکــەدا. 
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2- ئەبێت رەچاوی دروستەی بڕگەییەکەیان بکرێت.

 :2٠٠٩ ,Zapata.A( ــت ــە بکرێ ــە فەرهەنگییەک ــی دان ــتەی مۆرفۆلۆجی ــۆری و دروس ــە کەتیگ ــاوی پۆل ــت رەچ ٣- ئەبێ

ــدا.     ــگ و دوافەرهەنگ ــتی فەرهەن ــەردوو ئاس ــە ه 4-٥((، ل

هەمــان ئــەو بنەمایانــەش لــە کوردیــی دا پەیڕەوکــراون وەک بنەمــای هێزدانانــی پۆلــە کەتیگۆرییانــەو مۆرفۆلۆجییانــە 

و بــە بەکارهێنانــی یاســای هێــزی ریتمیــی کــە یەکــەی )پێ(یــە، لــە بەشــی چوارەمــی ئــەم توێژینەوەیــەدا بــۆ زمانــی 

کوردیــی تاقیکراوەتــەوە. وەک لــە 4/١ دا خراوەتــەڕوو.  لەدەرئەنجامــی ئــەو بنەمــا بنچینەییانــەی هێزدانــان دا ســێ جــۆر 

 Free یاســای هێــز دێتــە ئــاراوە، کــە بەیاســاکانی هێــز دەناسرێــن، بریتیــن لــە )هێــزی ئــازاد بەرامبــەر هێــزی چەســپاو

Vs. Fixed stress ، هێــزی ریتمیــی بەرامبــەر بــە هێــزی مۆرفۆلۆجــی Rhythmic Vs. Morphological stress، هێــزی 

ــرەدا  ــە لێ ــراو Bounded Vs. Unbouned stress )Hayes,١٩٩٥:٣١-٣٣((.ک ــزی نادیاریک ــە هێ ــەر ب ــراو بەرامب دیاریک

تەنهــا ئامــاژە بــە )هێــزی ریتمــی بەرامبــەر بــە هێــزی مۆرفۆلۆجــی( دەدرێــت:

::Rhythmic Vs. Morphological stressRhythmic Vs. Morphological stress ١١//٣٣--22--22--١١--22هێزی ریتمیی بەرامبەر بە هێزی مۆرفۆلۆجیی هێزی ریتمیی بەرامبەر بە هێزی مۆرفۆلۆجیی
 ،)2-١٩٩٥:٣١,Hayes(لــە سیســتەمی ›هێــزی ریتمیی‹دا هێز بەتەنها لەســەر بنەمــای هۆکارە مۆرفۆلۆجییــەکان دائەنرێــت

پشــت دەبەســتێت بــە تایبەتمەندییــە ریتمییەکانــی خــودی زمانەکــە بۆنموونــە تایبەتمەندیــی ریتمیــی لــە ئینگلیزیــی دا 

بەنــدە بــە کێشــی بڕگــە، هێزدانــان بــە پێــی شــوێنی بڕگــە لــە ســنوورەکانی وشــەکەدا وەک بڕگــەی ئەنتــی پەنەڵتیمەیــت، 

پەنەڵتیمەیــت، ئەڵتیــمای وشــەکەدا،..... بــەڵام لــە کوردیــی دا بەنــدە بــە تایبەتمەندیــی ریتمیــی کــە بــە هــۆی جــۆری 

دروســتەی )پــێ( لــە ئاســتی فەرهەنــگ دا دیــاری دەکرێــت.  )هێــز لــەم جــۆرە سیســتەمی مۆرفۆلۆجیــی و ریتمییــەدا 

ــە  ــەدا ئەبێت ــە ڕەگەک ــەت ل ــی تایب ــار بڕگەیەک ــەکە، زۆرج ــی وش ــتەی مۆفۆلۆجی ــەوەی دروس ــۆ ڕوونکردن کاردەکات ب

هەڵگــری هێــزی ســەرەکیی، یــان لاگرەکان)وشــەئەرکییەکان( ناهێــزدار دەبــن یــان هێزێکــی لاوازیــان هەیــە )وەک لــە 

ئینگلیزیــی دا(، وەک ئــەوەی کەلــە )b Kiparsky١٩٨2 (دا خراوەتــەڕوو بــۆ نواندنــی سیســتەمی هێــزی مۆرفۆلۆجیــی لــە 

ئینگلیزیــی دا. وشــە ئەرکییەکان)لاگــرەکان( کۆمەڵێــک تایبەتمەندیــی جیاکەرەوەیــان بــۆ دیاریدەکرێــت لــە رووی بنەمــای 

هێزدانانــی مۆرفۆلۆجییــەوە، وەک : دەکرێــت خۆڕســکانە هێزداربــن و هێــزی فەرهەنگیــی خۆیانیــان لەســەر بێــت، یــان 

خۆڕســکانە ناهێزداربــن، بتوانــن هێــز لەســەر ئــەو بــوارە/ ژینگــە داڕشــتنییە لاببــەن کــە پێــوەی دەلکێــن، بــۆ خۆیانــی 

ڕابکێشــن، یــان،..... هەندێــک جــار ئــەم سیســتەمانە وەک تەرزێکــی پێشــوەختە گریمانــە کــراون)وەک ئــەوەی کــە لــەم 

تێــزەدا بنەمــای هێزدانانــی کەتیگۆرییانــەو مۆفۆلۆجیانــە بــۆ زمانــی کوردیــی گریمانەکــراوە(. سیســتەمێکی لــەم جــۆرە بۆ 

زمانــە ئەوروپییــەکان و لقــە جیاوازەکانییــان گونجــاوە. بــەڵام چەمکەکانــی هێــزی مۆرفۆلۆجییانــەو ریتمییانــە هەمیشــە 

 .)٣2-١٩٩٥:٣٣١,Hayes (  ــان ــە هەردووکی ــە ل ــز تێکەڵەیەک ــتەمەکانی هێ ــەی سیس ــو زۆرب ــەون، بەڵک ــا دەرناک بەجی

یــان بــە پێچەوانــەوە دەکرێــت لــە ڕێگــەی دروســتەی مۆرفۆلۆجیــی وشــەکەوە و لــە دیاریکردنــی کەتیگۆرییــە 

ــی  ــە فەرهەنگییەکان ــۆ دان ــە ب ــەی ک ــای هێزدانان ــەو بنەم ــت، وەک ئ ــە دیاریبکرێ ــوێنی هێزەک ــەوە ش گراماتیکییەکەی

کوردیــی کــە تاقیکراوەتــەوە لــەم تێــزەدا.  

١١//٣٣--٣٣  تایبەتمەندییە پرۆسۆدیکییەکانی پۆلی زمانەکان و زمانی کوردیی:  تایبەتمەندییە پرۆسۆدیکییەکانی پۆلی زمانەکان و زمانی کوردیی:
::stress-timed languagesstress-timed languages  ١١//٣٣--٣٣--١١زمانە هێزییە کاتڕێکخراوەکان  زمانە هێزییە کاتڕێکخراوەکان  

لــە زمانــەکان دا دوو جــۆری جیــاواز ریتــم هەیــە کــە لەســەر )بڕگە(یــان )پــێ( دائەنرێــت،‹ ریتــم‹ی هێــز کــە لەســەر 

)بڕگــە( هێزدارەکانــە لــە رووی کاتــی خایەنــراوەوە  بــە نزیکەیــی وەک یــەک دەبــن، واتــە بڕگــە هێــزدارەکان مەیلــی ئەوە 
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دەکــەن لەماوەیەکــی هاوتــاو یەکســان دا بــەدوای یەکــدا بێــن )هەرچەنــدە تراســک پێــی وایــە یەکســانبوونیان بابەتێکــی 

تیۆرییــە نــەک کارەکــی)TRASK,١٩٩٦:٣٣7((. ئــەوەش واتــای ئــەوە دەگەیەنێــت کــە درێــژی بڕگــەکان لەیــەک جیــاواز 

دەبــن  )لەســەر بنەمــای هێزداریــی و ناهێزدارییــان(، واتــە ئــەو بڕگانــەی کەدەکەونــە نێــوان بڕگــە هێزدارەکانــەوە کــورت 

ــزدارەکان  ــە بڕگــە هێ ــێ(  ب ــەدا )پ ــەکان ڕێکخــراوە، لەوزمان ــی )پێ(ی ــە پێ ــم ب ــی دا ڕییت ــی ئینگلیزی ــە زمان ــەوە. ل دەبن

دەســت پێــدەکات و بــە بڕگــە ناهێــزدارەکان کۆتایــی دێــت لــە ئاســتی دوافەرهەنــگ دا. 

هیچ زمانێک بەتەنها و بەتەواوەتی لە زمانە هێزییە بڕگە ڕێکخراوەکان یان لە زمانە هێزییە ڕێکخراوەکان نییە. 

ــۆ  ــاژە دەکات ب ــدا stress-timed languages ، ئام ــە کاتڕێکخراوەکان ــە هێزیی ــە زمان ــە ل ــەی کرۆکیی ــێ( foot یەک ) )پ

دروســتەی ریتمیــی rhythmical structure کــە دروســت ئەبێــت لــە بڕگــە هێــزدارو بڕگــە ناهێــزدارەکان، تــا بڕگەیەکــی 

.)2 :2٠٠٣,Giovanna Marota( ــدا دێــت ــر بەدوایان ــزداری ت هێ

::syllabel-timed languagessyllabel-timed languages ١١//٣٣--٣٣--22زمانە بڕگەییە کاتڕێکخراوەکان زمانە بڕگەییە کاتڕێکخراوەکان
لــەم جۆرەزمانــەدا بڕگــەکان مەیلــی ئــەوە دەکــەن کــە ماوەیەکــی هاوتــاو یەکســان بخایەنــن، هەمــوو بڕگــەکان هەمــان 

ــا لــەرووی پیکهێنــەرە بنچینەییەکانیانــەوە  ــا کــورت ی درێژییــان هەیــە، چ بزوێنــی بڕگەکەیــان بزوێنێکــی درێــژ بێــت ی

.)154-Maria-Josep Solé,1991:153( جیاوازبــن، جــا هێزداربــن یــان نــا. وەک لــە زمانــی ئیســپانیی و فەرەنســیی دا

بۆ زیاتر ڕوونکردنەوەی ئەم دوو تایبەتمەندییە، جیاوازی نێوانییان بە چەند خاڵێك دەخرێتە ڕوو:

stress-timed languages  زمانە هێزییە کاتڕێکخراوەکانsyllabel-timed languages  زمانە بڕگەییە کاتڕێکخراوەکان

1- کەمکردنەوەیەکــی زۆر هەیــە لــە کوالێتیــی بزوێنــی بڕگــەکان دا، 
چونکــە  بڕگــە ناهێــزدارەکان کاتێکــی کەمییــان هەیــە بــۆ دەربڕیــن بــۆ 

ــزدارەکان.  ــە هێ ــەر بڕگ ــەی’ی س ــە ‘بیت’/’ترپ ــردن ل ــزگاری ک پارێ

1-کورتکردنــەوەی زیاتــری بزوێنــی بڕگــە ناهێــزدارەکان، وەک لــە ئیســپانیی دا 
ــراو  ــی خایەن ــان کات ــە هەم ــی ب ــە نزیکەی ــزدارەکان ب ــزدارو ناهێ ــە هێ ــە بڕگ چونک

گۆدەکرێــن.   

2- دروستەی بڕگەییان سادەیە2- دروستەی بڕگەییان ئاڵۆزە. 

3- کێــشtempo کاریگــەری ناڕێژەیــی نەگونجــاوی هەیــە تیایانــدا، 
چونکــە ڕەوتــی قســەکردنەکە چ خێــرا بێــت یــان هێــواش کارناکاتــە ســەر 

ــت. ــە ناگۆڕێ ــای دەربڕاوەک ــزدارەکان، وات ــە هێ ــراوی بڕگ ــاوەی خایەن م

3- کێــش کاریگــەری ڕێژەیــی گونجــاوی هەیــە تیایانــدا، چونکــە ڕەوتــی قســەکردن 
کاردەکاتــە ســەر بڕگــە هێــزدارو بڕگــە ناهێــزدارەکان. واتــای دەربڕاوەکــە دەگۆڕێــت. 

ــگ دا.  ــگ و دوافەرهەن ــتی فەرهەن ــە. لەئاس ــان هەی ــزی ناوەندیی 4- هێ
یــان هێــزی ریتمیــی بەرهــەم دێنــن لــە زنجیــرە درێــژەکان دا، بــۆ دوور 
کەوتنــەوە لــە دروســت بوونــی زنجیــرەی درێــژ کــە تیایانــدا نەتوانــن بڕگە 
هێزدارەکــە هێنــدە درێــژ بکەنــەوە  بەقــەد ژمــارەی بڕگــە ناهێــزدارەکان. 

4- هێزی ناوەندی/ دووەمیان نییە.

ــە  ــێنتییە، چونک ــۆری ئەکس ــە ج ــان ل ــتەی پێوانەیی ــتەمی دروس 5- سیس
لــەم جۆرەزمانانــەدا، بڕگەهێــزدارەکان بــە بەنزیکەیــی لــە هەمــان کاتــی 
خایەنــراو دا دێــن، هێزدانــان لــە سیسیســتەمە پێوانەییەکەیانــدا لــە 
ــم  ــەی ڕییت ــە یەک ــێ( ئەبێت ــت. )پ ــەرچاوە دەگرێ ــێ(وە س ــتەی )پ دروس

ــەدا. ــە زمانەک ل

ــزدار  ــە بڕگەهێ ــە. چونک ــۆری بڕگەیی ــە ج ــان ل ــتەی پێوانەیی ــتەمی دروس 5- سیس
ــە  ــان ل ــن، هێزدان ــراو دا دێ ــی خایەن ــان کات ــە هام ــی ل ــزدارەکان بەنزیکەی و ناهێ
ــە دروســتەی بڕگــەوە ســەرچاوە دەگرێــت. )بڕگــە(  ــان دا ل سیســتەمە پێوانەییەکەی

ــەدا. ــە زمانەک ــم ل ــەی ڕییت ــە یەک ئەبێت

 stress-timedدەکرێــت  وا گریمانــە بکرێــت کــە زمانــی کوردیــی لــە پۆلــی زمانــە هێزییــە کاتڕێکخــراوەکان دابنرێــت

language  ، چونکــە ئەکســێنتی هێــزی ریتمیــی هەیــە، )پــێ( یەکــەی ڕییتمــە لــە ئاســتی فەرهەنــگ و دوافەرهەنــگ 

ــە و  ــی زمانێکــی ئاوازەیی ــی کوردی ــزدارەکان دا. زمان ــە هێ ــە )پێ(ی ــزدار ل ــی بڕگــەی هێ ــە ســەر بزوێن ــز دەکەوێت دا، هێ

دروســتە ئاوازەییەکــەی پێکدێــت لــە )هێــزی ریتمیــی + تەوژم/پیــچ (لــە فرێــزە ئاوازەییەکانــی ئاســتی دوافەرهەنــگ دا. 

:accent stress بۆڕوونکردنــەوە بڕوانــە نموونــەکان کەلــە )٣/١ هێــزی ئەکســێنتیی

(خراوەتەڕوو.
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١/ 4 دیاریکردنــی ئاســتەفەرهەنگییەکان بــە پێــی دروســتەی پێوانەیی)پــێ(ی ریتمــی و هێــز لــە مۆدێلــی فەرهەنگیــی 

و دوافەرهەنگیــی کوردیــی دا:

لــەم توێژینەوەیــەدا لــە نواندنــی هێزدانــان بــۆ دانــە فەرهەنگییەکانــی زمانــی کوردیــی  لەســەرجەم ئاســتەکان دا، بــە 

گشــتی پێــڕەوەی هێــزی ئەکســێنتیی و بنەمــای هێزدانانــی کەتیگۆرییانــە و مۆرفۆلۆجییانــە کــراوە، هــەر لەســەر ئــەو 

ــی جــۆری  ــە پێ ــزی ئەکســێنتیی ب ــدا هێ ــە تیای ــەو بنەمای ــی ئ ــە پێ ــەوە. ب ــەش ئاســتەکانی فەرهەنــگ جیاکراوەت بنەمای

پۆلــە کەتیگۆرییــەکان بــۆ دانــە فەرهەنگییەکانــی  زمانــی کوردیــی دائەنرێــت. ئــەم هێزدانانــە دروســت بوونــی ڕییتمــی 

جیــاوازی لێدەکەوێتــەوە، کــە لــە چــوار ئاســتدا لــە فەرهەنــگ دا دیاریکــراوە، بــەم جــۆرە:

4/١-١ ئاستی ڕییتمی چەسپاو:

نواندنــی ئاســتی ئەودانــە فەرهەنگییانەیــە کــە لــە تەنهــا یــەک بڕگــە پێکدێــن و دەبنــە )پــێ(ی بەدیهێــنراوی هێــزدار، 

ــەی  ــەو دانان ــی. ئ ــەی فۆنۆلۆج ــتی وش ــە ئاس ــێ =ب ــتی پ ــە ئاس ــە =ب ــتی بڕگ ــە ئاس ــە، ک ــپاویان هەی ــی چەس ڕییتمێک

ــەم ئاســتەوە : ــە ئ دەکەون

.aw› ،..]← cv́c  ]́σ]←]́Ʃ] ←ωئاو ، ،rîşنواندنی )ناو(ە یەک بڕگەییە کان : ]شیر

.báş، ،←cv́c  ]́σ]← ]Ʃ] ←ωباش ، çák نواندنی )هاوەڵناو(ە یەک بڕگەییەکان: ]چاک

 cv́c ڕەگ]...çکــوژ ،biřــڕ ــی )ڕەگــی کــردار( دا: ]نــووسnûs ، ، بیــنbîn ، ب ــە نواندن ــان ل ــز دان ڕاســتاندنی ئاســتی هێ

← ]←]́σ] ←]Ʃ
نواندنی جێناوە سەربەخۆکان، پۆلەڕەگەزە ناسەرەکییەکان/وشە ئەرکییە هێزدارە سەربەخۆیەک بڕگەییەکان:

cv́c]σ́.σ]← ]Ʃ]←Fn =ω ←]من، تۆ، ئەو [-

.cv́ ]σ́.σ]←] Ʃ]← ω = Fn ]کە، تا، یا[-

 

4/١-2 ئاستی یەک: 

نواندنــی ئــەو دانــە فەرهەنگییانــەی کــە وشــەی فۆنۆلۆجیــن، دوو بڕگەیــی یــان ســێبڕگەیین و لــە یــەک )پــێ(ی هێــزدار 

ــێ(  ــێ(دا، کــە ئاســتی )پ ــەک )پ ــە لەی ــی ســەرەتا-گرییان Initial Stress Assignment ISAهەی ــن، کــە هێزدانان پێکدێ

یەکســانە بــە ئاســتی وشــەی فۆنۆلۆجــی. گــەر دوو بڕگەیــی بــوون )پــێ(ی )ترۆکێکیــی( بەرهــەم دێنــن، ســێ بڕگەیــش 

)پــێ(ی )داکتــڵ(، بەرهــەم دێنــن. ئــەو دانانــەی دەکەونــە ئــەم وەچــە ئاســتەوە:

ــی  ــن و لێکدان ــەمۆرفۆلۆجییەکانی داڕش ــردەی پرۆس ــەکان و دەرک ــێ بڕگەیی ــی و س ــاوە( دووبڕگەی ــی )هاوەڵن  نواندن

ــن. وەک :  ــر نەب ــە زیات ــە ســێ بڕگ ــک ل ــە مەرجێ ــاو( ب )هاوەڵن

  ta. rîk, şî. rîn] cv́.cvc ]. σ ́.σ] ]Ʃ]←ω]← ]..،تاریک، شییرین،[ ← ]تا. ریک، شی. رین، هە. ژار[- 

، .şa.ra.we,]cv́.cv. cv. ←]σ́ σσ]].Ʃ]←ω شا.را.وە ،.şa. re. za ،شارەزا، شاراوە، [← ]شا.رە.زا[ -

نواندنی دانە فەرهەنگییە داڕێژراوەکان بە پێشگر بۆ )ناو، هاوەڵناو، ڕەگی کردار(. وەک:

haw. pol،]← cv́c.cvc ]σ.σ́]←]Ʃ]←ω هاو. پۆل ، ، haw. ser هاوسەر،، هاوپۆل [ ←]هاو. سەر[- 

bê. tam]← cv́.cvc  ]σ́σ] ]Ʃ]←ω بێ. تام ،bê. xem بێخەم ، بێتام ،[← ]بێ. خەم[-

 heľ.gir ]← cv́c.cvc  ]σ́σ]رiهــەڵ.گ ،heľ.kenــەن ــن[ ←]هەڵ.ک ــدن ]هەڵگر[هەڵگرت -]]هــەڵ کەن[هەڵکەن

]Ʃ]← ω
 şa. rî] نواندنــی هاوەڵنــاوە داڕێــژراوەکان بەپاشــگری ]-ی[. ]شــاری، هندی[هاوەڵنــاو← ،]شــاری،[ ←]شــا. ری

.hin. dî،] ←.cv́c.cv]σ́ σ]←]Ʃ]←ω. ]σ.σ́]←]Ʃ]←ωن.دیiه،  ]  ←,.cv́.cv
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-]]کــەلار[+ -ی[ ←]کــەلاری[← ]کە́. لا.ریke.la.rî]← cv́.cv.cv ]σσ ́σ] ←]Ʃ]←ω.  لەبەرئــەوەی هاوەڵناون 

ــە /یــی/  ــە کۆتاگــری و /ی/ ب ــدا ئەبێت ــان تیاین ــەڵام گــەر وەک نەســەب/نازناو بەکارهاتــن هێزدان ــەوە ب ــژ نابێت /ی/ درێ

دەنوێنرێــت ]کەلاریــی، هندیــی[.

نواندنی جێناوە سەربەخۆ و  پۆلەڕەگەزە ناسەرەکییەکان/وشە ئەرکییە هێزدارە سەربەخۆکان کە )2،٣( بڕگەیین:

-] ئێمــە، ئێــوە، ئــەوان[←: ]ئــێ. مــە، ئــێ. وە[ ]  cv́.cv ←] σ́.σ]←]́ Ʃ]←ὠ [ê. me,  ê̓. we ، لــە ]ئــە. وان[ ]  

.σ́.σ]←]́ Ʃ]← ω]  بــە e .wan[  cv́.cvc̓
 pa.şan. ]  cv́.cvc ]σ́.σ]←]́ Ʃ]←پاشــان ،ne.xêrنەخێــر ،ne.wekنــەوەک ،ya.xudیاخــود ،be.ľ amبــەڵام[ 

.ω
نواندنی )ڕەگی کردار(ە )2،٣(بڕگەییەکان:

١١//44--٣٣ ئاستی دوو: ئاستی دوو:
نواندنــی ئــەو دانــە فەرهەنگییانــە کــە دوو بڕگەیــی یــان ســێبڕگەیین و لــە یــەک )پــێ(ی هێــزدار پێکدێــن کــە  هێزدانانــی 

کۆتا-گرییــان هەیــە Final Stress Assignment FSA، لەیــەک )پــێ(دا، کــە ئاســتی )پــێ( یەکســانە بــە ئاســتی وشــەی 

فۆنۆلۆجیــی. گــەر دوو بڕگەیــی بــوون )پــێ(ی )ئایامبیکــی( بەرهــەم دێنــن، ســێ بڕگەیــش )پــێ(ی )ئەناپســت( بەرهــەم 

دێنــن. ئــەو دانانــەی دەکەونــە ئــەم وەچــە ئاســتەوە:

نواندنــی )نــاو(ە )2،٣ (بڕگەییــەکان و دەرکــردەی پرۆســەمۆرفۆلۆجییەکانی داڕشــن و لێکدانــی )نــاو(ەکان بەمەرجێــک 

لــە ســێ بڕگــە زیاتــر نەبــن، وەک: 

 dȋ. mén] cv.cv́c  ]σσ́]]←]دیمەن[نــاو← نواندنــی پێکهاتەیــی= نواندنــی پرۆســۆدیکی]دیمەن[ ← ]دی. مــەن[-

←] Ʃ́] ←ω
]ha. wîin] cv.cv́c ]σ.σ́] ←] ́Ʃ]←]ین[، نواندنی پرۆسۆدیکی]هاویین -]هاوین[ناو نواندنی پێکهاتەیی ]هاو́

kur. dis. tán]  cvc. cvc.cv́c  ←] ́σ.σσ] ←]́ Ʃ]←ω] ]س. تانiکوردستان[← ]کور. د[-

.şo. ře. bî،]← cv.cv.cv́ ←]́σ σσ]←]Ʃ]←ω  شۆ.ڕە.بی ،ře. şe. ba  ڕەشەبا، شۆڕەبی[← ]ڕە.شە.با [-

داڕشتنی هاوەڵناو بە پاشگری ]-ین[بە مەرجێک لە سێ بڕگە زیاتر نەبن.:

-]]زێــڕ، زیــو ، قــووڕ ، دار،..[نــاو/pw + _یــن وشــەی ئەرکــیfnc ناهێــزدار [ ← نواندنــی پێکهاتەیــی ]زێڕیــن، زیویــن[، 

  zî. wîn]،:[ ]زی. ویــن[ ،]zê. řîn[ ]نواندنــی پرۆســۆدیکی]زێڕیین، زیوییــن[ نواندنــی پێوانەیــی←]زێ. ڕیــن

cv.cv́c] σσ]←]́ Ʃ]←ω
دەرکردەبەرهەمهاتووەکانــی ئاســتی داڕشــتنی ســفر، کــە گۆڕینــی پۆلــە کەتیگــۆری ]هاوەڵنــاو/ ڕەگــی کــردار بــۆ← نــاو[ 

تەنهــا بــە گۆڕینــی شــوێنی هێــز. بــە مەرجێــک لــە ســێ بڕگــە زیاتــر نەبــن.

le. riź] cv.cv́c ].σ σ́]←]Ʃ]←ω]←ز[ناوi ́لە. ر] & ،lérz]← cv́cc ].σs]←]Ʃ]←ω[ڕەگی کردار]لەرز[-

پارێز[ڕەگــی کــرداری پاراســن لــە ڕەگــی کــرداردا هێــزی ســەرەکی دەکەوێتــە ســەربزوێنی بڕگــەی یەکــەم دروســتەکە  ́[-
 pá. rêz] cv́.cvc   ].σ́.]←پارێز[ڕەگــی کــرداری پاراســن لــە دوو بڕگــە پێکدێــت و پــێ ی ترۆکێکیــی بەرهەمدێنێــت: ]́

σ] ←] ́Ʃ] ←ωوشــەی فۆنۆلۆجــی. 
بــەڵام لــە ژینگــە داڕشــتنیی پێکهێنانــی کەتیگــۆری )نــاو( دا)کــە ژینگەیەکــی داڕشــتنی فۆنۆلۆجییانەیــە( شــوێنی هێــز  

 pa. rê ́z] cv.cv́c]ــاو ــا. رێز[ن ــە ]پ ــت ب ــی، دروســتە بڕگەییەکــەی ئەبێ ــەی کۆتای ــی بڕگ ــۆ ســەر بزوێن ــت  ب دەگۆڕێ



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

123

ــەدا  ــەردوو کەتیگۆرییەک ــێ( لەه ــتەی )پ ــە دروس ــت، کەوات ــی پێکدەهێنێ ــێ(ی ئایامبیکی σ. σ] ←]́Ʃ] ←ω.́[←. )پ
هــەر لــە یــەک )پــێ( پێکدێــت، بــەڵام بــەدوو ریتمــی جیــاواز.

لــە ئاســتی یــەک و دوو دا تەنهــا یــەک هێــزی ســەرەکی هەیــە، دەچێتــە ســەر یەکێــک لــە بڕگــەکان و یــەک )پــێ(ی 

بەهێــز دروســتە دەکات کــە )پــێ(ی )ترۆکێکیــی، داکتــڵ، ئایامبیکیــی، ئەناپســت(ە و)پێ(یەکــەش وشــە فۆنۆلۆجییەکــە 

بەرهــەم دێنێــت. 

 

١١//44--44 ئاستی سێ: ئاستی سێ:
ئــەو دانــە فەرهەنگییانــە لــە لەخــۆ ئەگرێــت کــە لــە ســێ بڕگــە زیاتــر پێکدێــن ولــەم بارەشــدا  لــە دوو یــان لــە ســێ 

)پــێ(ی پێکەوەبەســراو پێکدێــن، کــە ڕییتمــی ســەری ڕاســت-گر the right-most head rhyme  یــان ڕییتمــی ســەری 

چەپ-گــر the left-most head rhyme  یــان هەیــە  لــە چەنــد )پێ(یەکــدا لــە وشــەیەکی فۆنۆلۆجــی دا، واتــە زیاتــر 

لــە یــەک )پــێ( هەیــەو ئاســتی ناوەنــدی بڕگــەو )پــێ(ی هەیــە کــە ئاســتی بەســتنەوەی بڕگــەو )پێ(یــە هێزدارەکانــە، 

ئاســتی دووەمــی )پــێ(ی هەیــە کەتیایــدا پێیــەکان پێکــەوە دەبەســرێنەوەbounded feet  واتــە پێــی ئاوێتــە بەرهــەم 

ــە  ــاراوە ل ــە ئ ــێ( foot dominance دێت ــتی )پ ــاڵا دەس ــارەدا  ب ــەم ب ــە(. ل ــە فۆنۆلۆجییەک ــی )وش ــۆ پێکهێنان ــن ب دێن

وشــە فۆنۆلۆجییەکــەدا کــە پارامێتــەری شــێوەی )پــێ( یــە foot- shape parameter ، بــە جۆرێــک ئــەو )پێ(یــەی کــە 

ــەو  ــە ئ ــێ(ی باڵادەســت، وات ــە )پ ــی ئەبێت ــە پێکهێنەرەکان ــە بڕگ ــک ل ــی یەکێ ــە ســەر بزوێن ــزی ســەرەکی دەکەوێت هێ

 head پێ(یــەی کــە بڕگــە هێزدارەکــەی تێدایــە ئەبێتــە )پــێ(ی باڵادەســت، ئەولایــە دەســت نیشــان دەکات کــە ســەر(

ی حوکمکــەری لێیــە، ئــەوەش لــە زمانــی کوردیــی دا بــە پێــی پۆلــە کەتیگــۆری وشــەکە دیاریدەکرێتــەوە بــە جۆرێــک 

بۆئــەو )ناو(انــەی کــە لــە ســێ بڕگــە زیاتــرن لــە یــەک )پــێ( زیاتــر پێکدێــن و هێــزی ســەرەکی دەکەوێتــە ســەر بزوێنــی 

ــە پێــی نووســینی ئەلــف بێــی  day.ku(، ب ̀̀.̀ ba.wi ́k   ــاوک ــە : دایکوب ــان دا )وەک ل ــە )پــێ(ی کۆتایی بڕگــەی کۆتایــی ل

جیهانــی و لاتینــی ریتمــی ســەری ڕاســت-گر the right-most head rhyme یــان ئەبێــت و لــەم بــارەدا )پــێ(ی ڕاســت 

 the right-most بەرهــەم دێــت، وشــە فۆنۆلۆجییەکــە ڕییتمــی ســەری ڕاســت-گر  right-dominate footباڵادەســت-

ــە. head rhyme  ی هەی

ئەگەر)هاوەڵنــاو(ە کــە لــە ســێ بڕگــە زیاتــر بــوو لــە یــەک )پــێ( زیاتــر پێکدێــن و هێــزی ســەرەکی دەکەوێتــە ســەر 

بزوێنــی  یەکێــک لەبڕگەکانــی )پــێ(ی ســەرەتایان)بە پێــی پۆلەکەتیگــۆری کەرتــی یەکەمــی وشــەکە(، بــە پێــی نووســینی 

ئەلــف بێــی جیهانــی و لاتینــی ریتمــی ســەری چەپ-گــر the left-most head rhyme یــان ئەبێــت و لــەم بــارەدا )پــێ(

ی چەپ-باڵادەســت left -dominate foot بەرهەمدێــت)CRISTAL, 2٠٠٨:١٩٣(. یــان بــە پێــی کەرتــە پێکهێنەرەکانــی 

ــە  ــزی دان ــی شــوێنی هێ ــۆ دیاریکردن ــی ب ــی ســیمانتیکیی فەرهەنگی ــد گریمانەیەک ــی چەن ــە پێ ــە و ب وشــە فەرهەنگیی

فەرهەنگییــەکان، ڕیزبەنــدی )پــێ(ی هێزدار/هێــزی یەکــەم )پــێ(ی لاواز/هێــزی دووەم، بــۆ دروســتەی پێوانەیــی وشــە 

ــە  ــەو دان ــتی ئ ــت، بەگش ــان دەکرێ ــت نیش ــان ]Ʃw Ʃs[  دەس ــی]Ʃs Ʃw[ ی ــت و ریتم ــە دیاریدەکرێ فۆنۆلۆجییەک

فەرهەنگییانــەی دەکەونــە ئــەم وەچــە ئاســتەوە:

نواندنــی هەندێــک لــە )نــاو(ە ســێ بڕگەییــە لێکــدراوەکان کــە هێــزی ســەرەتاگری ریتمییــان هەیــەو هەڵاواردنــن لــە 

ــان ئاســتی دوو دا:  هێزدان

I. وەک لەم نموونانەدا کە ریتمی ]Ʃs Ʃw[یان هەیە:

ــە  ــێ بڕگ ــە س ــە ل ــاو،(ە کان ک ــی )هاوەڵن ــن و لێکدان ــی داڕش ــە مۆرفۆلۆجییەکان ــردەی پرۆس ــەرجەم دەرک ــی س نواندن
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ــن:  ــەم دێن ــێ( بەره ــرن دوو )پ زیات

   pa. ye. bi. ľind]نــدiڵ .iپــا. یــە ب [  pa. ye. be. riz [  cv.cvφ.  cv.cvφcپایەبــەرز، پایەبڵنــد[←]]، پــا. یــە. بــە.رز[-

σw σ] ←]Ʃw Ʃs]←ω w. s1́ ↝σw σ]← ]σw  σs2 s1́ .cv.cv́.  cv.cv̀cc ]σw  σs2
←σw σ] ←]Ʃw Ʃs] ω s1́ .ta. ze. za. wa. ]: cv.cv́.  cv.cv̀c   ]σw  σs2 .تازەزاوا[ ←]تا. زە. زا. وا[-

  nîş. tî. man. per. wer  ]← cvc.cv. cv́.  cvc.cv̀c.ــەر. وەر ــان.  پ ــی. م ــش. ت ــەروەر[ ←]نی ــتیمان پ -]نیش

.σs σw σ]← ]Ʃw Ʃs]←ω   w. s1́ ↝←]σw  σs2
نواندنی هاوەڵناوە ئێکسۆسێنریکەکان و ئێندۆ سێنریکەکان: 

tir. şu. şî. rîn ,ر. شــو. شــی. ریــنiت ، sar. du. ge. rimمiســاردوگەرم، ترشوشــیرین، بەرزونزم،[←]ســار. دو. گــە. ر[-

σ.] ]Ʃw Ʃs]←ω σw s1́  ber. zu. ni. zim ]  cv́c.cv cv.cv̀c ،←]σw.  σs2مiز  .iــەر. زو. ن ب

:]Ʃw Ʃs[- لەم نموونادا کە ریتمی .II

١-]تەلەفیــزۆن، ســەتەلایت[، ]کانــی ســپیکە، گــردی ســەیوان،....[ دروســتەی پێوانەییــان ئەبێــت بە:]تە.لــە.  فــی.زۆن[ 

 ka. nî. spî. ke[ کا. نــی. ســپی. کــە[ ،]se. te. la. yîtســە. تــە. لا. ییــت[،  ́.te.lè  fî. zón] cv.cv̀. cv.cv]
 Ʃ] ← ]σw σs2  gir. dî. sey. wan ] cvc.cv̀. cvc.cv́c  ، ]σw σs1ر. دی. ســەی. وانiگ[ ،  cv.cv.̀ ccv.cv ́

.ƩwƩs]←ω]  ]wƩS1↝S2
- نواندنی دروستەی پێوانەییان بە هێڵکاری درەختی ئەبێت بە :

-هێڵکاری ریتمییەکەی کە لە هێڵکاری  تۆڕییەکەی سەرچاوەی گرتووە ئەبێت بە :

ω:     .         .         X .        
Ʃ:     .      X .         X.
σ:   X.     X.    X.   X.        
σ  : ka.    nî.   spî.  ké              

2- ]هاوینەهــەوار[ نــاوی گەڕەکانــی ]ئیراهیــم پاشــا، براییــم ئەحمــەد،..[ دروســتەی پێوانەییــان ئەبێــت بــە: ] هــا. وی. 

ra. hîm. pa. şa   îb̓  ] cv̀c. . ئیــب. را. هیــم. پــا. شــا[ ، ha. wî. ne. he. war[ cv̀.cv.cv.  cv.cv́cنــە. هــە. وار

 σs2  bi. ra. yîm. a̓ĥ. med] cv̀.cv.cvc  cvc.cv́c ، ،]σw σs1 را. ییــم.  ئــەح. مــەد .iب[ ، cv.cvc.  cv.cv́
.ƩwƩs]←ω] ]wƩS1↝σw σs] ← ]Ʃ S2

چەندیــن نموونــەی تــر کــە درێــژە پێدانەکەیــان لەبەشــی ســێیەمی  تێــزی )دەنگســازیی فەرهەنگیــی و دوافەرهەنگــی 

لــە کوردییــدا( ڕاڤەکــراوە.
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١١//44--٥٥ ئاستی چوار: ئاستی چوار:
 ئــەو دانــە فەرهەنگییانــە لــە لەخــۆ ئەگرێــت کــە لــە دوو یــان ســێ )پــێ(ی هێــزداری پێکــەوە بەبەســراوە پێکدێــت، 

لــە یــەک کــەرت زیاتــرن، وەک :

 .he. ľo. yek] cv.cv. cv́c  ]Ʃσs Ʃσw σs] ←]Ʃs Ʃs] ← pph پارادایمە ناوییەکان: ]هە. ڵۆ.یەک

پارادایمــە هاوەڵناوییــەکان: - لــە ]چاکــر ، باشــر ، خۆشــر،..[، نواندنــی پێوانەییــان ئەبێــت بە]چاک.تــرçak. tir، بــاش. تــر

.xoş. tir] cvc. cv́c ، ]Ʃσs Ʃσs] ← ]Ʃs Ʃs] ← pphخــۆش. تــر ،baş. tir

- ]چاکریــن، باشــرین ، خۆشــرین،..[ نواندنــی پرۆســۆدیکییان ئەبێــت بــە ]چاکرییــن، باشــریین ، خۆشــریین[،  نوانــدی 

 xoş. ti. rîn]← cvc. خــۆش. ت. ریــن ، baş. ti. rînریــن .iبــاش. ت ،çak. ti. rîn ریــن .iپێوانەییــان ئەبێــت ]چــاک. ت

.cv.cv́c ← ]Ʃσw σs Ʃσs] ← ]Ʃs Ʃs] ← pph

ــپێکتی  ــردار + ]-ت، د[ ئەس ــی ک ــۆxo ،پاڵێوpaľêw...[ڕەگ ــپێر sipêr ، خ ــواز  xiwaz، س ــەکان: ] خ ــە کرداریی پارادایم

ــی  ــاڵاوت[، نواندن ــوارد، پ ــپارد، خ ــت، س ــووڕیی ]دوای شکانەوە:]خواس ــزدار[ ← ناس ــی هێ ــەی ئەرک ــکانەوە/ وش ش

 xi. wardوارد .i خ ، si. pard پــارد.i س ،xi. wast  واســت.i خ ،fi. roşt  رۆشــتi. پێوانەییــان هەموویــان ئەبێــت بــە: ]ف

. cv́.cv́cc ← ]σ.σ́́]← ]Ʃσs Ʃσs] ← ]Ʃs Ʃs] ← pph : نواندنــی پێوانەییــان ئەبێــت بــە ،]...pa.ľawtپــا.ڵاوت ،

ــە  ــزدارەکان پشــت نابەســن ب ــە هێ ــارەدا )پێ(ی ــەم ب ــن، ل ــر پێکدێ ــی زیات ــۆری فەرهەنگ ــەک کەتیگ ــەکان لەی پارادایم

ــێ( ــەک )پ ــە لەی ــر ل ــزدارەکان، و زیات ــە هێ ــە فەرهەنگیی ــە کەرت ــن ب ــو پشتدەبەس ــەرەکان بەڵک ــە پێکهێن ــارەی بڕگ ژم

ــر  ــەری چەپ-گ ــی س ــان ریتم ــت-گر the right-most head rhyme  ی ــەری ڕاس ــی س ــە ریتم ــن ک ــزدار پێکدێ ی هێ

ــە  ــەک ل ــی( دا ن ــزی فۆنۆلۆج ــە )فرێ ــەڵام ل ــە ب ــدا ل ــێ( یەک ــد )پ ــە چەن ــە  ل ــان هەی the left-most head rhyme  ی

)وشــەی فۆنۆلۆجــی(دا، واتــە بەگشــتی زیاتــر لــە یــەک )پــێ(ی هێــزدار هەیــە، لەهەنــدێ بــاری هــەڵاواردن دا نەبێــت 

ــەکان پێکــەوە  ــدا )پێ(ی ــە و تیای ــێ(ی نیی ــەڵام ئاســتی دووەمــی )پ ــن، ب ــەک )پێ(پێکدێ ــەو ی ــەک بڕگ ــە ی ــا ل ــە تەنه ک

ــزی  ــی فرێ ــەی فۆنۆلۆج ــری وش ــە لەب ــن چونک ــەم ناهێن ــە بەره ــێ(ی ئاوێت ــە )پ ــرێنەوەunbounded feet  وات نابەس

فۆنۆلۆجــی بەرهــەم دێنــن، هەمــوو کاتێــک ڕێگــە پێــدراوە کەرتــی نــوێ )وشــەی فەرهەنگــی ، یــان چەنــد وشــەیەکی 

ئەرکــی ڕێزمانی)ئەسپێکتەشــکانەوەیەکان، نەرێکــردن، کــۆ ونــاسراوی،..(، یــان کلتیکــەکان ( بکەونــە نێوانیانــەوە و )پــێ(

ــەی جــار  ــزدارن و زۆرب ــەی هێ ــە باســکران دان ــەی ک ــە پێکهێنەران ــەم کەرت ــر دروســت بکــەن چونکــە ئ ــزداری ت ی هێ

دەتوانــن )پــێ(ی هێــزدار دروســت بکــەن بــە مەرجێــک ڕووبــەرووی پێکداچوونــی بڕگەیــی نەبنــەوە. لــەم بــارەدا  بــاڵا 

ــەدا  ــزە فۆنۆلۆجییەک ــاراوە لەفرێ ــە ئ ــێ( foot dominanceدێت دەســتی )پ

ــتە  ــەکان و ئاس ــتە فەرهەنگیی ــی  ئاس ــی پێوانەی ــزو نواندن ــتەکانی هێ ــتهاتووەکان، ئاس ــە بەدەس ــی دەرئەنجام ــە پێ ب

دوافەرهەنگییەکانــی زمانــی کوردیــی لــەم خشــتەیەدا ڕوون دەکرێتــەوە:
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ئاستی فەرهەنگ:

  نواندنی فۆنۆلۆجی پێوانەیی/پرۆسۆدی  

 -ئاستی ریتمی چەسپاو:                            
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خشــتەی)١(دیاریکردنی ئاســتەکانی فەرهەنــگ بــە پێی شــوێنی هێز و  نواندنی دروســتەی پێوانەیــی دانەفەرهەنگییەکان 

شانبەشــانی پرۆســە مۆرفۆلۆجییەکانــی وشــە ڕۆنان لەئاســتی فەرهەنــگ و دوا فەرهەنگی کوردییدا

لیستی هێماو  کورتکراوەکان

pw /ωوشەی فۆنۆلۆجی

.Fncوشەی ئەرکی

pphفرێزی فۆنۆلۆجی

IPفرێزی ئاوازەیی

Uttدەربڕاو/ دەربڕاوی فۆنۆلۆجی

 Ʃپێ( ی لاواز/ ناهێزدار(

́ Ʃs/ Ʃپێ( ی هێزدار(

σبڕگە

σ́ - σsبڕگەی هێزدار

σwبڕگەی لاواز/  ناهێزدار

ئەنجام:

١-کەتیگۆرییــە پێوانەییــەکان بەشــێکن لــە کەتیگۆرییــە پەرۆســۆدیکییەکان و دەکەونەئاســتی فەرهەنگــەوە لــە زمانــی 

کوردیــی دا. 

ــزە  ــە فرێ ــک ل ــی(و هەندێ ــەی فۆنۆلۆجی ــێ، وش ــە، پ ــۆرا، بڕگ ــی وەک )م ــۆدیکییە پێوانەییەکان ــە پرۆس 2- کەتیگۆریی

ــە  ــە ئاســتی فەرهەنگــەوە، ب ــەکان( دەکەون ــاو، پارادایمــە کرداریی ــاو ، هاوەڵن ــی )ن ــی وەک پارادایمەکان فۆنۆلۆجییەکان

ــت. ــۆ دەکرێ ــۆدیکییانەیان ب ــی پرۆس ــەت نواندن ــی تایب ریتمێک

٣-دەکرێــت لــە توێژینەوەیەکــی تــردا و لــە شــیکاریی زیاتــردا ئەوەبســەلمێنرێت کــە ئایــا هێــز لــە کوردیــی دا یەکەیەکــی 

کەرتییــە یــان ناکەرتییــە؟ ،ئایــا هێــز یەکەکــی کەرتــی مۆراییــە و دەکرێــت بــە مۆرایەکــی وەک بزرۆکە)i(بنوێنرێــت؟؟؟ 

 mora-timedیەکاکردنــەوەی ئــەم بابەتــە زمانــی کوردیــی دەکات بەیەکێــک لــە زمانــە مۆراییە-کاتڕێکخــراوەکان

ــا. ؟ ــان ن language. ، ی

4- تایبەتمەنــدی بڕگــە لــە رووی بڕگــەی )درێــژ، کــورت ، قــورس، ســووک، کــرژ، خــاو(، کاریگــەری نییــە لەســەر بنەماکانــی 

هێزدانــان وشــوێنی هێــز لــە کوردییــدا، بــەڵام هێــز کاردەکاتــە ســەر جــۆرە کوالیتــی دەنگــە پێکهێنەرەکانــی ئــەو بڕگەیەی 

کە هێــزی دەکەوێتەســەر.

ــی جــۆری  ــە هــۆی گۆڕین ــز ئەبێت ــی شــوێنی هێ ــز و گۆڕین ــی هێ ــت دانان ــەوە دەردەکەوێ ــە  ڕاڤەکردنانەکان ٥- وەک ل

)پــێ( ئــەوەش گۆڕانــی ریتمــی لێدەکەوێتــەوە لــە وشــەی فۆنۆلۆجیــدا، گۆڕانــی شــوێنی هێــز لــە ئاســتی فەرهەنگــەوە 

ــۆ ئاســتی دوافەرهەنــگ گۆڕانــی کەتیگۆرییــە پرۆســۆدیکییەکانی لێدەکەوێتــەوە.  ب

٦-  هێــز لــە زمانــی کوردییــدا لــە جــۆری ئەکســێنتی هێــزی ریتمییــە ، کــە ئەکســێنتیی هێــزی ریتم چەســپاو، ئەکســێنتیی 

هێــزی ریتــم گــۆڕاو ئەگرێتــەوە . ئەکســێنتی هێــزی ریتــم گــۆڕاو، یــان ســەرەتاگری ئەبێــت یــان کۆتاگــری لەئاســتی یــەک 

ــە ئاســتی ســێ و چــوار و لەئاســتی دوافەرهەنــگ دا. ئەکســێنتی  و دوو دا ، یــان هێزێکــی پلــەداری ریتمــی ئەبێــت ل

 ]Ʃw Ʃs[ــری ــی کۆتاگ ــزی ریتم ــەرەتاگری]ƩsƩw[، هێ ــی س ــزی ریتم ــۆرە: وەک، هێ ــش دوو ج ــی پلەداری ــزی ریتم هێ

دەکەونــە ئاســتی ســێ لەفەرهەنگــدا.
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الخلاصة:الخلاصة:
ــة في  ــا بعدالمعجمي ــة وم ــماذج المعجمي ــط في الن ــی والضغ ــدم الإيقاع ــة للوزن/للق ــة المعياري ــو )البني ــث ه ــوان البح عن

اللغــة الكرديــة( مــما يــدل عــى أن البنيــة المعياريــة لبعــض الكلــمات الوظيفيــة والكلــمات الصوتيــة هــي جــزء مــن البنــى 

العروضية/بروســودیکییة وتقــع عــى مســتوى المعجــم. يتــم شرح الوزن/القــدم الإيقاعيــة وأنواعهــا وموضــع الضغــط في 

ــا بإيقــاع محــدد عــى مســتوى  ــر عنه ــم التعب ــة يت ــات أن الكلــمات الصوتي ــة إثب ــة. وقــد تمــت محاول الكلــمات الصوتي

ــع إلى  ــدل مقط ــة، بمع ــة وضعيف ــع قوي ــن مقاط ــدام م ــون الأق ــدام، وتتك ــن أق ــة م ــدة الإيقاعي ــون الوح ــم، وتتك المعج

ثاثــة لــكل قــدم، القــدم قويــة تحمــل الضغــط اللهجــة. وتقــع الضغط/الارتــكاز عــى مقطــع أحــد المقاطــع المضغوطــة/ 

المرتكيــزة التــي تتكــون منهــا القــدم. بحيــث يكــون إيقــاع وحــدات المعجــم في اللغــة الكرديــة عــى اختــاف أنــواع القــدم، 

وذلــك بســبب اختــاف مــكان الضغــط في الكلمــة، أو بمعنــى آخــر يتشــكل إيقــاع الكلــمات مــن مــكان القــوة يتــم وضــع 

ــار الدقــة  فئــة المعجمــي وصرفــه الصحيــح في الكلمــة. تــم الحصــول عــى هــذه النتائــج مــن خــال الأخــذ بعــين الاعتب

المــري والشــكلية/ المورفو-بروســوديكية للكلــمات.

الكلــمات الرئيســية: الــوزن / القــدم المريــة والقــدم الإيقاعيــة،  القــدم الروشــايكية والقــدم الدكتيليــة، القــدم التيامبيــة/ 

ــة، الأقــدام  ــة ذات مقطعــين، القــدم المنحل الشــعر العمبقــي  والقــدم الأنابيســت، القــدم الســبوندية/ الســبوندية تفعيل

المقيــدة.

The metrical structure of Rhythmic foot and stress in Lexical and 
Post-Lexical model of Kurdish

Abstract:Abstract:
The title of the research is )The Metrical Structure of Rhythmic Foot and Stress in the Lexical and Post-

lexical Models in the Kurdish(, which indicates that the metrical structure of some function words 

and phonological words is part of the prosodic structures and is located at the lexical level. Rhythmic 

weight/foot, its types, and position of stress are explained in phonological words. An attempt has been 

made to prove that phonological words are expressed with a specific rhythm at the lexical level. The 

rhythmic unit consists of feet, and the feet consist of strong and weak syllables, at a rate of one to three 

syllables for each foot. The foot is strong and carries accent stress. The stress falls on one of the stressed 

syllables that make up the foot. So the rhythm of the lexical units in the Kurdish language differs in 

different types of footing, due to the difference in the place of stress in the word, or in other words, 

the rhythm of words is formed from the place of stress. The lexical category and its morphological 

structure are placed in the word. These results were obtained by taking into account the metrical and 

morpho-prosodic structure of the words.

Keywords:  Keywords: Metrical foot & Rhythmic foot,  Trochaic foot & Dactyl foot,  Iambic foot & Keywords:  Keywords: Metrical foot & Rhythmic foot,  Trochaic foot & Dactyl foot,  Iambic foot & 

Anapest foot, Spondee foot, Degenerate foot, Bounded feet.Anapest foot, Spondee foot, Degenerate foot, Bounded feet.
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پوختە:پوختە:
لــه م توێژینەوەیــەدا؛ تیشــك ئه خرێتــه  ســه ر لایه نــی به ره وپێشــچوونی مێــژووی به ڕێوه بــردن و کارگێڕیــی عوســمانیی لــه  لــه م توێژینەوەیــەدا؛ تیشــك ئه خرێتــه  ســه ر لایه نــی به ره وپێشــچوونی مێــژووی به ڕێوه بــردن و کارگێڕیــی عوســمانیی لــه  

ــووە،  ــه  ســه رده می عوســمانیی دا هه ب ــی ل ــووە، ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، کــە رۆڵێكــی كاریگــه ری وه ك یه كه كــی كۆمه ڵایه تیی-خێڵەکی ــه  ســه رده می عوســمانیی دا هه ب ــی ل ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، کــە رۆڵێكــی كاریگــه ری وه ك یه كه كــی كۆمه ڵایه تیی-خێڵەکی

ــه ك و  ــۆز و ناوچه ی ــاوی ه ــناویش وه ك ن ــاوی خۆش ــه  ن ــه ر بۆی ــووە، ه ــان ب ــه قاوه  و بالیس ــارۆچكه ی ش ــه ی ش ــە ناوه نده ك ــه ك و ک ــۆز و ناوچه ی ــاوی ه ــناویش وه ك ن ــاوی خۆش ــه  ن ــه ر بۆی ــووە، ه ــان ب ــه قاوه  و بالیس ــارۆچكه ی ش ــه ی ش ــە ناوه نده ك ک

لــه  هه مــان كاتیشــدا وه ك نــاوی یه كه یه كــی به ڕێوه بــردن و کارگێڕیــی ئاماده یــی هه بــووە. له هه مانكاتیشــدا كه وتبــووە لــه  هه مــان كاتیشــدا وه ك نــاوی یه كه یه كــی به ڕێوه بــردن و کارگێڕیــی ئاماده یــی هه بــووە. له هه مانكاتیشــدا كه وتبــووە 

ژێــر كاریگه ریــی رووداوه  سیاســیی، کارگێڕیــی، ئابووریــی و كۆمه ڵایه تییه كانــی كوردســتانی ســه رده می عوســمانیی، بــه ڵام ژێــر كاریگه ریــی رووداوه  سیاســیی، کارگێڕیــی، ئابووریــی و كۆمه ڵایه تییه كانــی كوردســتانی ســه رده می عوســمانیی، بــه ڵام 

لــه  ســییه كانی ســه ده ی نۆزده هه مــدا، هه ڵوێســتی ده وڵه تــی عوســمانیی به رانبــه ر بــه  ناوچــه  كوردنشــیینه كان گــۆڕا، بــه لــه  ســییه كانی ســه ده ی نۆزده هه مــدا، هه ڵوێســتی ده وڵه تــی عوســمانیی به رانبــه ر بــه  ناوچــه  كوردنشــیینه كان گــۆڕا، بــه 

ــه  ــه  ل ــه ڵاتی ده وڵه ته ك ــی ده س ــه  ته واوی ــه  ب ــتان، بۆی ــۆ كوردس ــمانیی ب ــی عوس ــه ڵاتی ناوەندێتیی ــه وه ی ده س ــووی گه ڕاندن ــه  بیان ــه  ل ــه ڵاتی ده وڵه ته ك ــی ده س ــه  ته واوی ــه  ب ــتان، بۆی ــۆ كوردس ــمانیی ب ــی عوس ــه ڵاتی ناوەندێتیی ــه وه ی ده س ــووی گه ڕاندن  بیان

ــی به ســه ر ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ســه پێنراوەتە وه،   ــردن و  كاری کارگێڕی ــه به ڕێوه ب ــی ل ــی به ســه ر ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ســه پێنراوەتە وه،  رێگــەی ســه پاندنی سیســته می ناوەندێتی ــردن و  كاری کارگێڕی ــه به ڕێوه ب ــی ل رێگــەی ســه پاندنی سیســته می ناوەندێتی

هه روه هــا ئامانجــی ئــه م توێژینه وه یــه  نووســینه وه ی مێــژووی کارگێڕییــه ، كــه  كه مــر تیشــكی خراوه تــه  ســه ر، ئه مــه ش هه روه هــا ئامانجــی ئــه م توێژینه وه یــه  نووســینه وه ی مێــژووی کارگێڕییــه ، كــه  كه مــر تیشــكی خراوه تــه  ســه ر، ئه مــه ش 

وه ك لایه نــی مێــژووی په ره ســه ندنی کارگێڕیــی، چۆنیه تیــی به ڕێوه بردنــی ناوچه كانــی كوردســتان بــه  گشــتیی و ناوچــه ی وه ك لایه نــی مێــژووی په ره ســه ندنی کارگێڕیــی، چۆنیه تیــی به ڕێوه بردنــی ناوچه كانــی كوردســتان بــه  گشــتیی و ناوچــه ی 

خۆشــناوەتییش بــه  تایبه تیــی لــه  شــێوازی به ڕێوه بــردن و چۆنیه تیــی دامه زراندنــی په یكــه ری کارگێڕیــی و ئــه و گۆڕانكارییانــه ی خۆشــناوەتییش بــه  تایبه تیــی لــه  شــێوازی به ڕێوه بــردن و چۆنیه تیــی دامه زراندنــی په یكــه ری کارگێڕیــی و ئــه و گۆڕانكارییانــه ی 

ــە؛ چــۆن ده ســه ڵات  ــه، ئەوەی ــه م توێژینه وه ی ــه ڵام پرســیاری ســه ره كی ل ــاراوه ، ب ــه  ئ ــە مــاوەی ده ســه ڵاتی عوســمانیی دا هاتۆت ــە؛ چــۆن ده ســه ڵات ل ــه، ئەوەی ــه م توێژینه وه ی ــه ڵام پرســیاری ســه ره كی ل ــاراوه ، ب ــه  ئ ــە مــاوەی ده ســه ڵاتی عوســمانیی دا هاتۆت ل

ــه م  ــی ئ ــه دات وه ڵام ــه  هــه وڵ ئ ــه م توێژینه وه ی ــە ئ ــه ره ی ســه ندووه , بۆی ــناوەتیی پ ــه  ناوچــه ی خۆش ــی عوســمانیی  ل ــه م و کارگێڕی ــی ئ ــه دات وه ڵام ــه  هــه وڵ ئ ــه م توێژینه وه ی ــە ئ ــه ره ی ســه ندووه , بۆی ــناوەتیی پ ــه  ناوچــه ی خۆش ــی عوســمانیی  ل و کارگێڕی

پرســیاره بــە بەڵگــە و شرۆڤــەی بەڵگــەدارەوە  بداتــه وه .پرســیاره بــە بەڵگــە و شرۆڤــەی بەڵگــەدارەوە  بداتــه وه .

کلییلە وشه كان: ده وڵه تی عوسمانیی، مووسڵ، كۆیسه نجه ق، شه قاوه ، خۆشناوەتیی، ساڵنامه .کلییلە وشه كان: ده وڵه تی عوسمانیی، مووسڵ، كۆیسه نجه ق، شه قاوه ، خۆشناوەتیی، ساڵنامه .

ناوچه ی خۆشناوەتیی له  مێژووی کارگێڕیی ده وڵه تی عوسمانیی داناوچه ی خۆشناوەتیی له  مێژووی کارگێڕیی ده وڵه تی عوسمانیی دا
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پێشه‌كیی:پێشه‌كیی:
ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  مێــژووی په ره ســه ندنی ده ســه ڵاتیی ده وڵه تــی عوســمانیی دا، بــه  تایبه تــی لــه  باشــووری 

ــدا  ــه  ده وروبه ریش ــا ل ــووە، هه روه ه ــه وره  ب ــۆزی گ ــن ه ــنووری چه ندی ــتنی س ــه  یه كگه یش ــوێنی ب ــتان ش كوردس

چه ندیــن هــۆز هه بــوون ،  وه ك: بڵباســه كان، ســوورچیه كان، پشــده رییه كان و هه رووتییه كان..هتــد هــه ر بۆیــه   

ــی، سیاســیی  ــی، ئابووری ــه  رووی جڤاكی ــش ل ــووە، به تایبه تی ــناو هه ب ــه ڵ هــۆزی خۆش ــان له گ ــی ژیانكردنی ئاماده ی

و ســه ربازییه وه .

ــر- ــه نجه قه كانی هه ری ــوه ی س ــه  چوارچێ ــی  ل ــه  تایبه ت ــمانیی، ب ــی عوس ــە کارگێڕی ــناوەتیی ل ــه ؛ خۆش ــایانی باس ش

دویــن و كۆیــه  دابــووە، بــه ڵام بــه  واقیعیــی سیاسی-ســه ربازی به شــێك بــووە لــه  قه ڵه مــڕه وی ده ســه ڵاتی 

میرنشــینی ســۆران، هه ندێــک جاریــش بــووە بــە ناوچه یــه ك لــه  ملمانێــی نێــوان میرنشــینەکانی بابــان و ســۆران، 

بــه ڵام له ســه رده می )میــر موحه ممــه د پاشــا(ی ڕوانــدز لــه مــاوه ی ســاڵانی  )١٨١٣-١٨٣7(، ناوچــه ی خۆشــناوەتیی 

ــه ك  ــه كان وه ك ده روازه ی ــان دره وه   چیای ــه كان، ی ــه  و ته نگ ــه ڵا، قولل ــی ق ــه  پارێزگاریكردن ــووە ل ــگ ب شــوێنێكی گرن

ــه وه ی  ــا دوای گه ڕان ــووە، هه روه ه ــۆران ب ــینی س ــی میرنش ــه  پایته خت ــدز، ك ــاری ڕوان ــه  ش ــن ب ــۆ گه یش ــووە ب وا ب

ــه   ــه ڵاته كه ی ل ــی ده س ــو رووخان ــه  )١٨٣٨(، تاوەک ــاڵ ل ــتا س ــاوه ی هه ش ــۆ م ــمانیی ب ــی عوس ــه ڵاتی ناوه ندێت ده س

ــی شــاره زوور  ــه  ئه یاله ته كان ــه وه  ب ــە رووی کارگێڕیی ــە ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ل ــه  ســاڵی )١٩١٨(، بۆی كوردســتان ل

ــاوەی ســاڵانی )١٨٥2-١٨72( به ســرایه وه ،  ــه ڵ شــاره زوور له م ــدا له گ ــی به غ ــا ئه یاله ت ــه  )١٨4٩-١٨٥2( ، هه روه ه ل

بــه ڵام بــۆ جارێكــی تریــش لــه  دوای لادانــی نــاوی ئه یاله تــی شــاره زوور، ناوچــه ی خۆشــناوەتیی خرایه ســه ر 

ئه یاله تــی به غــدا لــه  مــاوه ی ســاڵانی )١٨72-١٨7٩(، بــه ڵام لــه  دوای ســاڵی )١٨7٩( به یه كجــاری ناوچــه ی 

ــه  ســه نجه قی شــاره زوور كــه   ــه  ویایه تــی مووســڵ به ســرایه وه، ئه مــه ش  ل ــه وه  ب ــە رووی کارگێڕیی خۆشــناوەتیی ل

ناوه نده كــه ی شــاری كه ركــوك بــووە، ســه نجه قی ناوبــراو چه نــد قه زایه كــی هه بــووە. له وانــه ؛ قــه زای كۆیــه 

كــه   تاوەکــو ســاڵی )١٩١٨( ناوچــه ی خۆشــناوەتیی هــه ر لــه  چوارچێــوه ی ئــه م قه زایــه  دابــوو و هه ندێکجاریــش وه ك 

ــه ری  ــه قاوه (له  په یك ــه  )ش ــه ك ناحی ــی ی ــش به هه بوون ــاری تری ــک ج ــان(، هه ندێ ــه قاوه ، بالیس ــه  )ش دوو ناحی

کارگێڕیــی عوســمانیی مایــه وه .

گرنگیــى ئــەم توێژینەوەیــە: بەجێهێنانــی ئــەم توێژینــه وه بــۆ  لایه نــی ژیاریــی ناوچــه  جیاجیاكانــی كوردســتان، بــه 

 تایبه تیــی بــۆ یارمه تییدانــی توێــژە ران لــه  نووســینه وه ی مێــژووی خۆجێــی گرنگییه كــی زۆری هه یــه ، بــه  تایبه تییــش 

كۆمه ڵایه تیــی،  کارگێڕیــی،  مێــژووی  په ره ســه ندنی  رووی  لــه   تایبه تمه نــد  توێژینــه وه ی  وردبووەنــه وه ی  لــه  

لــه   ســه ره تایه ك  وه ك  توێژینه وه یــه ؛  ئــه م  بۆیــه   خوێنده واریی..ھتــد.  و  بازرگانیــی  ئابووریــی،  كولتووریــی، 

خســتنه ڕووی مێــژووی کارگێڕیــی عوســمانیی لــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ئه خاتــه  به ربــاس، ئه مــه ش ئه بێتــه  

ــه ی  ــری ناوچ ــژووی زیات ــینه وه ی مێ ــن و نووس ــر تێڕوانی ــۆ زیات ــه   ب ــن ده رگای دیك ــه وه ی چه ندی ــۆكاری كردن ه

ــه كان و  ــه رچاوه  مێژوویی ــمانیی، س ــی عوس ــی ده وڵه ت ــووسراوه  حكومییه كان ــه ، ن ــی به ڵگه نام ــە پێ ــناوەتیی ب خۆش

نووســینی گه ڕیــده  بیانییــه كان.

پێكهاتنــی  شــێوه ی  لــە رووی  مێژوویــی   گــه وره ی  بایه خێكــی  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی  توێژینــەوە:  هــۆکارى 

كۆمه ڵایه تیی-خێڵەکیــی و ئایینیــی هه یــه ، چونكــه  بــه  به رده وامــی قوتابخانــه ی گــه وره ی فێربوونــی زانســته  

شــه رعییه كان لــه م ناوچه یــه  ئاماده ییــان هه بــووە،  بــه  تایبه تیــی لــە رووی كاریگه ریــی درووســتكردن له ســه ر 
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ناوچه كانــی ده وروبه ریــدا ، بۆیــه  وه ك ناوه ندێكــی زانســت و زانیاریــی بــووە، هەروەهــا بــه   به رده وامــی روو 

ــه  ســێ  ــگ ل ــاوا گرن ــە شــوێنێكی ئ ــووە، هــه ر بۆی ــدا ب ــی زانســته  جیاوازه كان ــه  گه شــانه وه ی زانســتیی و فێربوون ل

ــی  ــێوه ی پێكهاتن ــڵ و ش ــه ی خێ ــە رووی پێكهات ــه م: ل ــتییه : یه ك ــه وه ی زانس ــی توێژین ــه ی بایه خ ــده وه  جێگ رەهه ن

لــه   زانســتیی  گــه وره ی  مه ڵبه ندێكــی  وه ك  زانیاریــی  و  زانســت  رووی  لــە  دووه م:  ناوچه كــه .  كۆمه ڵایه تیــی 

ــی زۆری  ــی گرنگییه ك ــه  به رده وام ــه  ب ــییەوە، ك ــه ربازیی و سیاس ــه  رووى س ــێیه م: ل ــمانیی دا. س ــتانی عوس كوردس

ــی  ــە ئه نجامدان ــه  پایته ختــی میرنشــینی ســۆران، هــه ر بۆی ــووە ب ــه وه ی شــه قاوه  ب ــه  تایبه تیــی دوای ئ ــدراوه  ، ب پێ

ــی  ــه  کارگێڕی ــناوەتیی ل ــه ی خۆش ــه ر ناوچ ــه  س ــه  ل ــی وردی مێژوویی ــتنه ڕووی زانیاری ــۆ خس ــه  ب ــه م توێژینه وه ی ئ

ــمانیی دا. عوس

ئامانجــى توێژینــەوە: یه كێــك لــه  ئامانجــه  ســه ره كییه كانی ئــه م توێژینه وه یــه ، خســتنه ڕووی مێــژوو و درووســتبوونی 

ــی عوســمانییه  له ناوچــه ی خۆشــناوەتییدا،  ــن و په یكــه ری کارگێڕی ــە ، هه روه هــا شــێوه ی پێكهات یه كــه کارگێڕییه كان

بۆیــه  به ئامانجــی خســتنه ڕووی مێــژووی کارگێریــی و به ڕێوه بردنــی عوســمانی، كــه   لــه  توێژینــه وه ی مێژوونووســی 

كوردییــدا زۆر به كه میــی كاری له ســه ر كــراوه ، ئه مــه ش لــه  ده رئه نجامــی به رده ســت نەبوونــی به ڵگه نامــه ، 

نــووسراوه  حكومییه كانــی عوســمانیی و ســه رچاوه  تایبه تمه نــده كان بــۆ نووســینه وه ی مێــژووی کارگێڕیــی كوردســتان 

ــی عوســمانیی دا. ــه  ســه رده می ده وڵه ت ل

ــی وه ك  ــه  ژیارییه كان ــی لایه ن ــه  تایبه ت ــورد، ب ــژووی ك ــینه وه ی مێ ــه ر نووس ــردن له س ــەوە: كارك ــەکانى توێژین گرفت

دا،  عوســمانیی  ده وڵه تــی  له ســه رده می  كوردســتان  جیاجیاكانــی  ناوچــه   کارگێڕیــی  په ره ســه ندنی  مێــژووی 

ــه  و  ــوه ی ناحی ــه  چوارچێ ــناوەتیی ل ــه  وه ك خۆش ــه ی ك ــه و ناوچان ــۆ ئ ــی ب ــه  تایبه تی ــه ، ب ــه خت و گران ــی س كارێك

ــه   ــی ل ــن زانیاری ــه  كه مری ــوون، چونك ــمانیی دا رێكخراب ــی عوس ــته می کارگێڕی ــو سیس ــه  نێ ــی ل ــه ی هۆزایه تی یه ك

ــه م  ــه رده م ئ ــی ب ــه  گرفته كان ــاڵنامه كاندا، بۆی ــه  س ــی ل ــه  تایبه تی ــت، ب ــت ئه كه وێ ــمانیییه كان ده س ــووسراوه عوس ن

ــه  بــوون، هه روه هــا نزیكــه ی هه شــتا ســاڵنامه ی جۆراوجــۆر له به رده ســتی توێــژە ردا هەبــوون،  ــه  ئه مان توێژینه وه ی

بــه ڵام زۆر بــە كه میــی باســیان له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی كــردوه ، بــه  ته واویــی و بــه  شــێوه یه كی ورد زانیارییــه كان 

ــواری مێــژووی کارگێڕیــی  ــا ئێســتا كه مریــن توێژینــەوەی مێــژووی كــورد له ب ــه ڕوو، له گــه ڵ ئه وه شــدا ت نه خراونه ت

ــه ی نووسراویشــن؛ له ســه ر  ــه ی ئه وان ــی زۆرین ــووسراون، كه چی ــی عوســمانیی ن ــه  ســه رده می ده وڵه تی كوردســتان ل

ــه ی  ــژووی ناوچ ــینه وه ی مێ ــۆ  نووس ــه  ب ــووە، بۆی ــمانیی ب ــه رده می عوس ــتانیی س ــه كان و كوردس ــدی ویایه ت ناوه ن

خۆشــناوەتیی  لــه  )ســه رۆكایه تی فه رمانگــه ی ئه رشــیفی عوســمانیی( لــه  شــاری ئیســتانبووڵ گــه ڕان و لێكۆڵینــه وه ی 

ــته . ــه كان پێویس ــه رچاوه  بنه ڕه تیی ــه  و س ــتنی به ڵگه نام ــۆ ده ستخس ــر ب زیات

ــه وه   ــی توێژین ــه وه ر ی ســه ره كیی و ده رئه نجامه كان ــه ك، ســێ ت ــه  پێشــه كییه ك و ده روازه ی ــه وه : ل ــه ی توێژین پێكهات

پێكهاتــووه ، لــه  ده روازه دا تیشــكخراوه ته  ســه ر جیۆگرافیــا و مێــژووی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  ســه ده كانی 

ــی  ــه ندنی هه ژموون ــژووی په ره س ــه ر مێ ــدا: كار له س ــه وه ر ی یه كه م ــه  ت ــه ڵام ل ــته م، ب ــه ده ی بیس ــا س ــت ت ناوه ڕاس

ده وڵه تــی عوســمانیی لــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی و بارودۆخــی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  ســه رده می حوكومڕانیــی 

ــی له شــه ڕ و  ــه  تایبه تی ــه  ســه ر ده ســه ڵات، ب ــه  ل ــی ناوچه ك ــوان هۆزه كان ــی نێ ــراوه ، له گــه ڵ پێكدادان عوســمانیی ك

ملمانێیــی نێــوان میراتگرانــی میرنشــینی ســۆران و داســنییه كان، هه روه هــا بابــان و ســۆران. له تــه وه ر ی دووه مــدا: 

ــه  ســه ده ی شــانزه هه م تاوەکــو ســه ده ی نۆزده هــه م  ــی عوســمانیی ل ــژووی په ره ســه ندنی کارگێڕی ــه  ســه ر مێ كار ل
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ــدا  ــی: به غ ــاڵنامه ی ویایه ته كان ــمانیی و س ــی عوس ــاڵنامه كانی ده وڵه ت ــی س ــە پێ ــێیه مدا: ب ــه وه ر ی س ــراوه . له ت ك

ــه   ــراوه  و ل ــناوەتیی ك ــه  ناوچــه ی خۆش ــی عوســمانیی ل ــی کارگێڕی ــه  ســه ر رۆشــنكردنه وه ی لایه ن و مووســڵ كار ل

كۆتایشــدا ئه نجامه كانــی توێژینه وه کــە خراونه تــه ڕوو.

چه نــد  بــه   پشــتی  گشــتیی  به شــێوه یه كی  توێژینه وه یــه  ،  ئــه م  ســه رچاوه كانی  توێژینــەوە:  ســەرچاوەکانى 

ســاڵانه ی  ده فتــه ری  وه ك:  به ســتووه .  عوســمانیی  ســاڵانه ی  ده فته ره كانــی  لــه   باونه كــراوه   به ڵگه نامه یه كــی 

ــه   ــری( ك ــه  دف ــه كان )مهم ــه ری كاره  گرنگ ــه ت )Timar-Zeamet Ruznameçe Defteri(  و ده فت ــمار و زه عام تی

بــۆ ســاڵی )١74٥(ز ئه گه ڕێتــه وه ، هه روه هــا ســاڵنامه كانی ده وڵه تــی عوســمانیی لــە مــاوەی ســاڵانی )١٨٥٠-

ــه وه  ،  ــاره  كراونه ت ــه ك دووب ــه كان وه ك ی ــری عوســمانیی زانیاریی ــاڵنامه كانی ت ــه  س ــه  ل ــه و ماوه ی ــه  دوای ئ ١٨72( ك

ویایه تــی  ســاڵنامه كانی   ،)١٨-١٩١١7٥( ســاڵانی   مــاوه ی  لــه  به غــدا  ویایه تــی  ســاڵنامه كانی  هه روه هــا 

ــژووی  ــاره ی مێ ــه  ب ــه ره تایی ل ــی س ــاڵنامانه  زانیاری ــه م س ــوو ئ ــه  هه م ــاڵانی)١٨٩4-١٩١2(، ك ــاوەی س ــڵ له م مووس

ــان  ــی توێژه ری ــی عوســمانیی له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی خســتۆته ڕوو ، كــه  یارمه ت په ره ســه ندن و په یكــه ری کارگێڕی

ــه ی  ــه  ناوچ ــمانیی ل ــی عوس ــژووی کارگێڕی ــینه وه ی مێ ــۆ نووس ــه ڵام ب ــه  داوه ، ب ــه م توێژینه وه ی ــی ئ ــه  ته واوكردن ل

خۆشــناوەتیی، هێشــتا وردبوونــه وه  و گه ڕانــی زیاتــری ئە وێــت، هه روه هــا كتێبــی )دفــر تحريــر مفصــل وإجــمال 

ــی  ــۆ ســه ر زمان ــی توركیی-عوســمانیی ب ــه  زمان ــی مــوراد( ل ــل عه ل ــه  )پ.د. خه لی ــل ٩4٩هـــ/١٥42م( ك ــة أربي ولاي

ــناوەتیی  ــژووی ناوچــه ی خۆش ــینه وه ی مێ ــه  نووس ــه ی ل ــه و ســه رچاوه  گرینگان ــه  ل ــڕاوه  و یه كێك ــی وه ریگێ عه ره بی

ــی  ــه  ســه ده ی شــانزه هه مدا، هه روه هــا كتێب ــه م ل ــوه ی یه ك ــاوه ی نی ــۆ  م ــش ب ــه  تایبه تیی ــراوه  و ب ســوودی لێوه ر گی

)ســیاحتنامه  حــدود( لــه  نووســینی )موحه ممــه د خورشــید پاشــا(، ئه مــه ش ســه رچاوه یه كی تــری گرنگــه  لــه  

ــه   ــه م، ب ــه ده ی نۆزده ه ــی س ــوه ی دووه م ــه  دوای نی ــناوەتیی ل ــه ی خۆش ــی ناوچ ــژووی کارگێڕی ــینه وه ی مێ نووس

ــناوەتیی. ــه ی خۆش ــی ناوچ ــی و ئابووری ــی جڤاكی ــی بارودۆخ ــه  زانین ــش ل تایبه تیی

ده روازه : پوخته یه كی جیۆگرافیی و مێژوویی ناوچه ی خۆشناوەتیی:ده روازه : پوخته یه كی جیۆگرافیی و مێژوویی ناوچه ی خۆشناوەتیی:

جیۆگرافیــای ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  باشــووری كوردســتان، كه وتۆتــه  نێــوان پارێزگاكانــی هه ولێــر و ســلێمانیی، 

ــه   ــه  توێــژه ران دیاریكــراوه ، كــه  ل ــه ن كۆمه ڵێــك ل ــە دیاریكردنــی ســنووری ناوچــه ی خۆشــناوەتیی له لای هــه ر بۆی

ــت  ــۆك ده س ــای ماك ــه  چی ــه  ب ــه روچاوه ، ك ــارۆچكه ی س ــه  ش ــاوای ل ــووری خۆرئ ــۆ باك ــه وه  ب ــووری خۆرهه ڵات باك

ــه كان، گۆڕه شــێر و تارینانــی ســه روو  ــای بێرخێــن، كارۆخ، ئاراســن، گونــدی مه ل ــه ره و چی ــه كات  و پاشــان ب پــێ ئ

ــدی  ــۆ ده ربه ن ــش ب ــه  بانه مانی ــه ر ل ــاوای، ه ــووری خۆرئ ــه   باش ــان ل ــدی بانه م ــام و گون ــۆ پیرم ــا ب ــێ، ئینج و خه ت

ــۆ گونــدی قاقــا، گردگــۆران،  ــۆ  باشــووری خۆرهــه ڵات، له دواییــن خاڵیشــدا ب گۆمه ســپان و گونده كانــی ســماقولی ب

قاجــه ، كانــی تــووان، میــراوا و رووبــاری ســه روچاوه  و شــارۆچكه ی ســه روچاوه  لــه  باكــووری خۆرهه ڵاتیــدا.

)محه مه دئه میــن 2٠١7-ب١: ١2(، ســه ره ڕای ئــه م ســنووره ی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی خرایــه ڕوو، بــه ڵام  توێژینــەوەی 

ناوچه كه یــان  درێژایــی  و  پانیــی  رووی  بــه   ناوچه كه یــان  ســنووری  درێــژی  و  دوور  بــه   كــه   هــه ن،  تریــش 

ــده   ــوو گون ــاوی هه م ــتنه ڕووی ن ــراوان و خس ــنوورێكی به رف ــی س ــی دیاریكردن ــه  ئامانج ــه ش ب ــتۆته ڕوو  ، ئه م خس

ســه ره كییه كانی، كــه  پێكهێنــه ری ســه ره كیی نــاو و ســنووری ناوچــه ی خۆشــناوەتین و لــه  نزیكــه ی )١7٠( گوندیــش 

 .)١2 پێكهاتووه )محه مه دئه میــن،2٠١7-ب١: 
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ــی  ــیی چاخه كان ــه ن مێژوونووس ــی له لای ــی و هۆزایه تی ــی جیۆگرافی ــناو وه ك ناوچه یه ك ــاوی خۆش ــه  ن ــه باره ت ب س

ــنراوه  ،  ــاوی هێ ــك ن ــی )مســالك الأبصــار( وه ك هۆزێ ــه  كتێب ــی ل ــا ئه لعومه ری ســه ده كانی ناوه ڕاســت، وه ك: فه زڵوڵ

هه روه هــا ئامــاژەی بــه  نــاوی شــه قاوه ش كــردووه ، كــه  ناوه نــدی وڵاتــی ســۆران بــووه ، ئه مــه ش به ڵگه یــه  

ــینی  ــینه كانی میرنش ــه  پێش ــه  ل ــه  پایته خت ــك ل ــە یه كێ ــت ب ــه قاوه  ئەبێ ــر ش ــه  دوات ــه ی ك ــه و بۆچوون ــه ر ئ له س

ــى(  ــح الأع ــی )صب ــه  كتێب ــناو  ل ــۆزی خۆش ــه قاوه  و ه ــاوی ش ــا ن ــانزه هه مدا، هه روه ه ــه ده ی ش ــه  س ــۆران ل س

كــه  له لایــه ن مێژوونــووس و گه ڕیــده ی ســه ده ی پانزه هــه م. وه ك؛ قه لقه شــه ندیی لــه  ســاڵی )٨١4كـــ-١42١(

ز ئامــاژەی پێكــراوه  و نووســیویه تی :«نه ته وه یه ك لــه م ناوچه یــه ی شــه قاوه  و هاودیــان و ده شــتی هه ریــر و 

ــۆڕان  ــی گ ــە پێ ــاره  ب ــۆرانیه كانن«)بابان، 2٠١٣: ١٠7، ١7٩(، وادی ــی س ــه  قه وم ــته جێن، ك ــه وره  نیش ــدی گ ده ربه ن

لــه  جووڵــه ی دانیشــتوان بــه  هــۆكاری شــه ڕ و ملمانێــی نێــوان ده وڵه تانــی شــه ڕكه ر لــه ســه ر  خاكــی كوردســتان، 

ــی  ــۆز و تیره كان ــته جێبوونی ه ــتی نیش ــینه كاندا، سرووش ــۆزه كان و میرنش ــوان ه ــی نێ ــی پێكدادان ــه  ئه نجام ــان ل ی

ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ئاڵوگــۆڕی تیاروویــداوه ، لــه  هه مــان كاتیشــدا هــۆزی نــوێ له ناوچه كــه  نیشــته جێ بوونــە، 

ــووە . ــۆرانیش ب ــینی س ــنووری میرنش ــاو س ــی ن ــی هۆزه كان ــه  به رباوترین ــک ل ــه  یه كێ ــناو، ك ــۆزی خۆش ــه : ه له وان

شــایانی باســه ؛ دانیشــتووانی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی له نێــوان چه نــد یه كه یه كــی کارگێڕیــی  جیــاواز له ســه ر 

ئاســتی باشــووری كوردســتان دابه شــبوون ، بــۆ نموونــه : قــه زای شــه قاوه  لــه  پارێــزگای هه ولێــر، كــه  شــاری شــه قاوه  

ــه ،  ــی كۆی ــه  قه زاكان ــا ل ــناون ، هه روه ه ــۆزی خۆش ــه  ه ــتووانی ل ــه ی دانیش ــی و زۆرین ــدی کارگێڕییە كه یه ت ناوه ن

ــێگردكان  ــكتان و س ــتیی، س ــۆڕێ، ئاش ــه  وك ــر، باسرم ــان و هیران،هه ری ــی: بالیس ــه ڵاحه ددین)پیرمام( و ناحیه كان س

ــاو  ــه  ن ــناو كه وتوونه ت ــۆزی خۆش ــلێمانی ه ــزگای س ــه  پارێ ــه ڵام ل ــوون، ب ــته جێ ب ــش نیش ــزگای هه ولێری ــه  پارێ ل

ــه روچاوه ،  ــی: س ــه  و ناحیه كان ــدی رانی ــه زای ناوه ن ــه   ق ــی ل ــه  تایبه ت ــن ب ــه ربه خۆیی راپه ری ــداره ی س ــی ئی کارگێڕی

حاجیــاوا و بێتواتــه ، كــه  ئه مــه ی دواییــان چڕتریــن یه كــه ی کارگێڕیــی  ناوچه نشــینی هــۆزی خۆشــناوه  لــه  

ــه ڵام  ــان، 2٠٠٩: 2١-27، ٣٥-٣٦، ٩٨-١٠١(، ب ــوور، 2٠٠٥: ١٦-١7؛ پاندان ــلێمانیی دا )غه ف ــزگای س سه رانســه ری پارێ

ــناو  ــه ی خۆش ــه : ناحی ــۆ نموون ــێنراونه ته وه ، ب ــناوەتیی هه ڵوه ش ــه ی خۆش ــی ناوچ ــه  کارگێڕییەكان ــش یه ك زۆرجاری

ــۆی  ــه ڵام به ه ــووە، ب ــراو ب ــی )١٩77( تۆمارك ــی یه كه م ــه  ترین ــی ل ــی عێراقی ــی حوكومه ت ــه  ئاماره كان ــران( ل )هی

سیاســه تی راگواســتنی گونده كانــی باشــووری كوردســتان و وێرانكردنــی ناوه نــدی شــار و شــارۆچكه كان لــه  

ئاماره كانــی )١٩٨7( یه كــه ی کارگێڕیــی ناحیــه ی خۆشــناو )هیــران( هه ڵوه شــێنراوه ته وه   ، تاوه كــو دوای ســاڵی 

)١٩٩١( )غه فــوور، 2٠٠٥: ١7-2٠(، بۆیــه  دووبــاره  لــه  ســاڵی )١٩٩2( یه كــه ی کارگێڕیــی ناحیــه ی خۆشــناو )هیــران 

ــه ن  ــی )١٩٩2( له لای ــه  رۆژی )22(ی ئه یلول ــاره  )١٨( ل ــاری ژم ــی بڕی ــه  دوای ده رچوون ــه ش ل ــه وه ، ئه م ( پێكهێنرای

په رله مانــی كوردســتان-عێراق، ئــه وكات )ئه نجومه نــی نیشــتمانیی كوردســتان-عێراق(بووە، هــه ر بۆیــە بڕیاره كــه ی 

په رله مــان  له لایــه ن وه زاره تــی ناوخــۆ و پارێــزگاری هه ولێــر لــه  رۆژانــی )٥-١٠(ی ترینــی دووه مــی ١٩٩2 

ــی و  ــنووری جاران ــان س ــە هەم ــه قاوه  ب ــه زای ش ــوه ی ق ــه  چوارچێ ــناو ل ــه ی خۆش ــاره   ناحی ــرا و دووب جێبه جێك

.)2١٨-٠  :2٠2٠ پێكهێنرایه وه  )غه فــوور،  بــووە  )هیــران(  شــاره دێی  ناوه نده كه یشــی 

ــۆر  ــروڕای جۆراوج ــه رۆكه كانیان، بی ــناو و س ــۆزی خۆش ــی ه ــژووی هاتن ــتووان، مێ ــی دانیش ــه  رە وش ــه باره ت ب س

ده رباره یــان هه یــە، له وانــه  )مــارك ســایكس( لــه  نووســینێكیدا لــه  ســاڵی )١٩٠٨( به ناونیشــانی: )هۆزه كانــی 

كــورد لــه  ئیمپراتۆریــای عوســمانیی داThe Kurdish Tribes of the Ottoman Empire( كــه  لــه  گۆڤــاری شــاهانه ی 
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مرۆڤناســیی ئینســتیتیوتی به ریتانیــای مــه زن و ئێرله نــدا باویكردۆتــه وه ، ژمــاره ی هــۆزی خۆشــناوی بــه  دوو 

هــه زار خێزانــی نیشــته جێ بــوو خه مانــدووه ، ئه گــه ر هــه ر خێزانێكیــش لــه  حــه وت كــه س پێكهاتبووبێــت، ئــه وا 

ژمــاره ی خه مڵێــنراو گه یشــتۆته   نزیكــه ی چــوارده  هــه زار كــه س لــه  كۆتاییه كانــی ده یــه ی یه كه مــی ســه ده ی 

ــاوه ی )١٨- ــه  م ــه ر( ل ــۆردۆن لۆریم ــۆن گ ــاوی )ج ــر به ن ــی ت ــه ڵام گه ڕیده یه ك ــته مدا)Sykes, ١٩٠٨: 4٥7(، ب بیس

٣٠(ی نیســانی )١٩١٠( ســه ردانی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی كــردوه ، باســی لــه  هاتنــی هــۆزی خۆشــناو بــۆ ناوچــه ی 

خۆشــناوەتیی كــردووه  ، كــه  لــه  شــاری ســنه ی خۆرهه ڵاتــی كوردســتانه وه  هاتــوون ، هه روه هــا مه زنــده ی ئه وه یشــی 

كــردووه  كــه  لــە رووی ژمــاره وه   هــۆزی خۆشــناو لــه  دوای هــۆزی جافــه وه  هاتــووه ، بــه ڵام هــه ر یــه ك لــه  هۆزه كانــی 

دزه یــی و گــه ردی لــە رووی ژمــاره وه  لــه دوای هــۆزی خۆشــناوه وه  هاتــوون، )گــۆردۆن لۆریمــه ر(، هــۆزی خۆشــناو 

بــه  ســه رۆكه كانیانه وه  دابه شــی ســه ر ســێ تیــره  و ناوچــه ی قه ڵه مڕەوییه كه یــان ئــه كات، وه ك: تیــره ی )میــر 

مه حمه لــی(، كــه  بایه زیــد )بایــز( بــه گ لــه  ١٩١٠ ســه رۆكیان بــووە و لــه  هه مــان كاتیشــدا میــری شــه قاوه  

بــووە ، تیــره ی )میــر یوســفی(، كــه  )خــدر بــه گ( ســه رۆكی ئــه و تیره یــه  بــووە و مه ڵبه نده كــه ی گونــدی بالیســان 

ــه   ــدی بێتوات ــه ی  گون ــووە  و مه ڵبه نده ك ــه  ب ــه و تیره ی ــه رۆكی ئ ــه گ( س ــه د ب ــتگه لی(، )ئه حم ــره ی )پش ــووە ، تی ب

بــووە . 

هه روه هــا )ویلیــام ئیگڵتۆن(یــش باســی بارودۆخــی هــۆزی خۆشــناوی كــردووه ، ناوبــراو پشــتی بــه  زانیارییه كانــی 

ــه وره  و  ــۆزه  گ ــه م ه ــێ: »ئ ــردووه  و ئه نووس ــاد ك ــری زی ــاری ت ــدێ زانی ــه ڵام هه ن ــتووه ، ب ــی به س ــارك سایكس م

ــران  ــنووری ئێ ــۆ س ــر( ب ــه ره كیی )هه ولێ ــگای س ــه ر رێ ــه قاوه  له س ــارۆچكه ی ش ــه  ش ــی ل ــه  چڕی ــده  ب ده وڵه مه ن

ــه م  ــه  ئ ــدا هاتوونه ت ــه ده ی هه ژده هه م ــه  س ــران ل ــنه ی ئێ ــه ی س ــه  ناوچ ــان ل ــه گ و ئاغاكانی ــه وه، ب كۆبووەونه ت

ناوچه یــه ، وه ك ســه رۆك هۆزه كانــی دزه یــی و جافه كان«.)ایغلتــون، 2٠٠٦: ١٠١(.  هه روه هــا لــه  راپۆرتێكــی تایبه تــی 

 Notes on The Tribes of Southern( :ــانی ــدا به ناونیش ــه  به غ ــش ل ــی بەریتانییه كانی ــاڵای مه ده نی ــیۆنی ب كۆمس

ــه ك له ســه ر هۆزه كانــی باشــووری كوردســتان  Kurdistan, Between The Great Zab and The Dialah: چه رده ی

له نێــوان زێــی گــه وره  و دیالــه دا( كــه  لــه  ســاڵی )١٩١٩( لــه  به غــدا باوكراوه تــه وه ، په یكــه ری به ڕێوه بردنــی 

ــردوون : ــاری ك ــێوه یه  تۆم ــیوون و به مش ــه كانی نووس ــره  و به ش ــه رۆك تی ــناو، س ــۆزی خۆش ه

میر مه هملی )میر مه حمه لی(، سه رۆكه كه ی )قادر به گ و ره شید به گ(، ژماره ی گونده كان)٣٦(.

میر یوسفی، سه رۆكه كه ی )ساڵح به گ و خدر به گ(، ژماره ی گونده كانی)2٨(.

 :١٩7٩ )خورشــید،  گونده كانــی)2٩(.  ژمــاره ی  بــه گ(،  )ئه حمــه د  ســه رۆكه كه ی  گلی)پشــتگه لی(،  بشــت 

٩٣(، هــه ر لــه م راپۆرتــه دا هێــزی شــه ڕكه ری هــۆزی خۆشــناو بــه  وردیــی خراوه تــه وه  روو، له گــه ڵ هه نــدێ 

تایبه تمه نــدی خێڵه كیــی كــه  له گــه ڵ هــۆز و خێڵه كانــی تــری جیایكردونه تــه وه  ، هه روه هــا هێــزی چه كداریــی 

ــه قاوه   ــه ی ش ــووی ناوچ ــه  هه م ــردووه   ، ك ــده  ك ــاده مه زه ن ــواره  و پی ــه  س ــه س ل ــه زار ك ــی به ه ــۆزی خۆشناویش ه

ــاوازی  ــی زۆر جی ــی و بایه خ ــه  تایبه تمه ندی ــه وه ی ب ــه ڵ ئ ــووە ، له گ ــه  خۆگرت ــدی ل ــدی ده وڵه مه ن ــن گون و  چه ندی

بــێ هاوتایــان  ئازایه تییه كــی  ئــه م هــۆزه   كــه   ئــه وه ی  تــردا جیاكراوه تــه وه  ، ســه ره ڕای  له گــه ڵ هۆزه كانــی 

هه بــووە  و شــه ڕیان لــه  دژی داگیركاریــی رووســیی بــۆ ســه ر ناوچــه ی رەوانــدز له)ئایــاری ١٩١٦( كــردووە و تیــادا 

.)٩4  :١٩7٩ بوون  )خورشــید،  ســه ركه وتوو 

ته وه ری یه كه م: بارودۆخی ناوچه ی خۆشناوەتیی له  ماوه ی حوكمڕانیی عوسمانیی و میرنشینه  كوردییه كاندا:
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و  ســه ربه خۆیی  شــێوازه كان  لــه   شــێوازێك  بــه   ناوچــه كان،   و  خێــڵ  به ڕێوه بردنــی  له ســه رده می عوســمانیی 

ــه   ــی ل ــه تایبه تی ــی كوردســتان به خشــیبووە، ب ــرى ناوچه كان ــڵ و می ــه   ســه رۆك خێ ــی ب خۆبه ڕێوه بردنێكــی ناوخۆی

ــا ناوه راســتی ســه ده ی  ــه  ســه ده ی شــانزه هه م ت ــه  ســه ر كوردســتان ل ــی عوســمانییه كان ب ســه ره تای هه ژموونكردن

ــژاردووه ،  ــه  شــه رعییه كانیان هه ڵب ــی و قازیی ــان موفت ــش خۆی ــی كوردی ــر و ســه رۆك خێڵه كان ــه ڵام می نۆزده هــه م، ب

بۆیــه  وه ك ئــه و مامه ڵه یــه  نه بــووە كــه  عوســمانیییه كان لــه  ناوچــه  عه ره بییــه كان لــه  هه ڵبژاردنــی ســه رۆك 

خێڵه كانــی عــه ره ب )الشــیوخ( په یڕه وییــان لێئه كــرد، بەڵکــو ئه بووایــه  فه رمانــی ســوڵتان كــه  بــه  )نیشــان 

همایونــی_ فه رمانــی ســوڵتانی( نــاسراو بــووە لــه  ئیســتانبووەڵ ده رچوێنــدرا بووایــه  ، هه مــوو خێــڵ و ئه ندامه كانــی 

ــاج بــه  ده ســه ڵاته  ناوچه ییه كانــی خۆیــان بده ن)علــی، 2٠١٠: ١١4-١١٥(،  هاووڵاتیــی عوســمانیی بــوون، ئه  بوایــه  ب

ــه ؛  ــه وه ، له وان ــی ئه  گه ڕای ــی بنچینه ی ــد هۆكارێك ــۆ چه ن ــدا ب ــوان ناوچه كان ــه  نێ ــه  ل ــه م جیاوازیی ــی ئ ــه ڵام بوون ب

ــر ده ســه ڵاتی خــۆی  ــی ژێ ــزا جیاوازه كان ــه وه  و ئاین ــه ڵ نه ت ــاوازی له گ ــه ی جی ــی عوســمانیی مامه ڵ ــه م: ده وڵه ت یه ك

ــوور  ــی كولت ــی، جیاوازی ــه ی جیۆگرافی ــه  هــۆكاری هه ڵكه وت ــه  ب ــك له مان ــاوازی هــه ر یه كێ ــه  جی ــرد، ب ــڕه و ئه ك په ی

ده ســه ڵاتی  هه ژموونــی  په یدابوونــی  له ســه ره تای  كــورد  دووه م:  بــووەه .  یه كێكیــان  هــه ر  دابوونه ریتــی  و 

عوســمانیی، رێككه وتنێكــی هه مه لایه نــه ی دابه شــكردنی ده ســه ڵات و داهاتــی له گــه ڵ ده وڵه تــی عوســمانیی 

بــه  میانگیــری مــه لا  ئیدریســی بدلیســیی مــۆر كردبــوو، بۆیــه  لــه  كوردســتانی ســه رده می عوســمانیی دا ژیانــی خێڵــه  

ــدرا. ــی پێ ــوان شــه ڕ و ئاشــتی به رده وام ــه  نێ ــاوه ی چــوار ســه ده  ل ــۆ م كۆچــه ری و نیشــته جێبووە كانی ب

شــایانی باســه ؛ ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  ســاڵی ١٥٣٥ز رووبــه ڕووی ده ســه ڵاتی ڕاســته وخۆی عوســمانیی بوویــه وه  

و ئه مــه ش لــه  دوای ئــه وه ی ســوڵتان ســلێمانی قانوونیــی )١٥2٠-١٥٦٦( لــه  ناوچــەی گۆپتەپــە لــە )١٨(ی نیســانی 

ــه  لاشــه یانی  ــی ل ــە هاوڕێكان ــری میرنشــینی ســۆران و دوو ل ــەگ(ی می ــی ب ــن شــێر عەل )١٥٣٥ز(ســه ری )عزەددی

جیاكردنــه وه ، بــە بیانــووی هاوكاریــی و په یــمان به ســن بــه  نهێنیــی لەگــەڵ دوژمنەكانیــان )ســه فه ویه كان-

قزڵباشــەكان(, هــه ر لــه  دوای ئــه م ڕووداوه دا  ده وڵه تــی عوســمانیی یه كێــك لــه  مه ڵبه نده كانــی خۆشــناوەتیی 

ناوه نــدی  بــه  ده ســه ڵاتی  لكاندنــی  بڕیــاری  دابــووە،  لــه  چوارچێــوه ی میرنشــینی ســۆران  كــه   )شــه قاوه ( 

عوسمانییشــدا)زادە، 2٠٠٣: ١١٠-١١١(، ئه مــه ش ئاماژەیه كــی روونــه  لــە ســەدەی شــانزەهەم كــه   ئامادەیــی 

دەســەڵات، ژیــار و ژیانــی كــورد لــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ئه ســه لمێنێت، بــه ڵام لــه  هه مــان كاتیشــدا ســه لماندنی 

ئــه و راستیه شــه  كــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی كه وتۆتــه  بــه ر هێــرش و په لامــاری عوســمانییه كان، هــه ر بۆیــە 

ــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی  ــوان میرنشــینه كان و ده ســه ڵاتی عوســمانی ل ــێ و شــه ڕی نێ ــه  ملمان ــوێ ل قۆناغێكــی ن

یــه وه . ئه هێنێته كا

ــه   ــنی( ب ــی داس ــێن به گ ــر )حوس ــمانیی می ــی عوس ــۆران، ده وڵه ت ــینی س ــری میرنش ــتنی می ــه دوای رووداوی كوش ل

ــی ســه ربازی  ــه  چه قــی ملمانێ ــدا ناوچــه ی خۆشــناوەتیی كه وت ــا، له وكات ســه ر قه ڵه مــڕە وی میرنشــینی ســۆران دان

نێــوان میراتگرانــی ده ســه ڵاتی میرنشــینی ســۆران و لایه نگرانــی میرنشــینی داســنی، بــه  تایبه تــی له نێــوان )حوســێن 

ــاوەی  ــە م ــۆران ل ــوداق(ی س ــر ب ــوڕی پی ــێنی ك ــر حوس ــوڕی می ــه یفه ددینی ك ــر )س ــن-١٥٦4(ی و می ــی داس به گ

ــا دوای  ــوو ت ــه رده وام ب ــه  ب ــه م ملمانێی ــی، 2٠١7: 442-44٣(، ئ ــانزه هه مدا )بدلیس ــه ده ی ش ــی س ــه ی چواره م ده ی

ــه ڵام شــه ڕ  ــراوی ســۆران،  ب ــری ناوب ــه ن می ــن له لای ــر و دوای ــر، هه ری ــی خۆشــناوەتیی، هه ولێ ــه وه ی ناوچه كان گرتن

ــر )ســه یفه ددین  ــی می ــا دوای كوژران ــووە، هه ت ــوان )ســۆران و داســنیه كان( هــه ر به رده وامــی هه ب ــی نێ و ملمانێ
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ــف  ــر )یوس ــه ن می ــی له لای ــه  دوای فریودان ــه ش ل ــتانبووڵ، ئه م ــاری ئیس ــه  ش ــۆران ل ــه گ(ی س ــێن ب ــر حوس می

ــدی  ــكات و ره زامه ن ــتانبۆڵ ب ــاری ئیس ــه  ش ــی ل ــلێمانی قانوونی ــوڵتان س ــه ردانێكی س ــه  س ــت(، ك ــی برادۆس به گ

ئــه و به ده ســتبهێنێت دوای ئــه وه ی قه ڵه مــڕه وی ســۆرانی لــه  داســنییه كان سه ندبۆوه )بدلیســی، 2٠١7، 444(، 

ــوون( ــه ن )ســوڵتان ســلێمانی قان ــی داســن(ی له لای ــه  كوشــتنی )حوســێن به گ ــاس ل ــه م سه روبه نده شــدا  ب هــه ر ل

ــه  تایبه تــی )ســه نجه قی  ــه  ده ســتدانی خاكــی میرنشــینی ســۆران ب ــه  بیانــووی ل ــه  شــاری ئیســتانبۆڵ كــراوه ، ب ی ل

هه ولێــر(، كــه له لایــه ن ســوڵتانی عوســمانی بــه   ناوبــراو به خرابووە)بدلیســی، 2٠١7: 442-44٣(، بــه ڵام لــه  

ــری( ــه  دف ــه كان )مهم ــه ری كاره  گرنگ ــو ده فت ــی نێ ــه  فه رمانه كان ــت ب ــتییدا و پاڵپش ــه وه ی زانس ــن توێژین نوێری

ــان  ــه  ژی ــاڵی )١٥٦4( ل ــو س ــن(ی تاوەک ــی داس ــێن به گ ــه  )حوس ــه لمێندراوه ، ك ــمانیی س ــوڵتانی عوس ــی س ی دیوان

دابــووه ،  هه تــا دوای ئــه وه ی  ناوچه كانــی میرنشــینی سۆرانیشــی له ده ســت داوه ، بــه ڵام خــۆی و كوڕه كانــی 

ــی  ــتان، وڵات ــی  كوردس ــه ناوچه كان ــه نجه ق ل ــری س ــمانیی وه ك می ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــیاریه تییان ل ــن به رپرس چه ندی

ــن، 2٠22: ١١٩-١2٣( . ــراق وه رگرتووه)حس ــام و عێ ش

ســه ره ڕای دووركه وتنــه وه ی )حوســێن به گــی داســن(ی لــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی و ســه نجه قی هه ولێــر و 

كوژرانــی میر)ســه یفه ددینی میــر حوســێن بــه گ(ی ســۆران، بــه ڵام جارێكــی تــر  داســنییه كان قه ڵه مــڕه وی 

ــی  ــی به گ ــه ن )قول ــار له لای ــۆ دواج ــه ڵام ب ــت، ب ــه وه  ده س ــماقولیان گرت ــه قاوه  و س ــر، ش ــۆران، هه ولێ ــه ی س ناوچ

ــی  ــه  ته واوی ــێر-١٥٣٥(بووە، ب ــن ش ــر )عیزه ددی ــرازای می ــه  ب ــه ید(ی، ك ــری س ــوڕی می ــی ك ــلێمان به گ ــوڕی س ك

ــی  ــه  توان ــردووه ، بۆی ــنی ڕزگارك ــی داس ــتی فه رمانڕه واییان ــۆرانی له ده س ــینی س ــی میرنش ــی ناوچه كان چاره نووس

ــه وه ،  ــته قینه كانی بگه ڕێنێت ــداره  ڕاس ــۆ خاوه ن ــاك( ب ــه ڵات و خ ــه روه ری )ده س ــه  س ــۆران ل ــینی س ــی میرنش میرات

نامه یــه ك له لایــه ن )ســوڵتان حوســێن ١٥٣٣-١٥7٣(ی میــری میرنیشــنی  ئه مــه ش دوای پێشكه شــكردنی داوا 

ــه ر  ــه ماوه ی س ــه ی س ــه  ناوچ ــه گ( ل ــی ب ــه وه ی )قول ــۆ  گه ڕاندن ــوون(ی ب ــلێمانی قان ــوڵتان س ــۆ )س ــان ب به هدین

ــه   ــناوەتیی(، بۆی ــه ی خۆش ــی )ناوچ ــه  تایبه ت ــۆران  ب ــینی س ــۆ میرنش ــراق ب ــوارووی عێ ــه سرای خ ــی ب ــه  ویایه ت ب

له كۆتاییــدا ســوڵتانی عوســمانیی رە زامه نــدی نوانــد و ناوچــه ی هه ریــری بــه  ناوبــراوی به خشیه وه )بدلیســی، 

 .)44٥  :2٠١7

شــایانی باســه ؛ دوای ماوه یــه ك لــه  گه ڕانــه وه ی )قولــی بــه گ( و حوكمڕانیكردنــی میرنشــینی ســۆران كۆچــی دوایــی 

ــی  ــه ڵام ناكۆكیه ك ــردووه ، ب ــی میرنشــینی ســۆرانی ك ــه  )شــه قاوه( میرایه تی ــه گ( ل ــوداق ب ــه ی )ب ده  كات و كوڕه ك

تونــد كه وتۆتــه   نێــوان ناوبــراو و براكانــی بــه  هــۆی ده سیســه ی ســیخوڕ و پیانگێڕه  كانــه وه ، ئه مجــاره   میــر )بــوداق 

بــه گ( وه ك باوكــی په نــای بــۆ )ســوڵتان حوســێن(ی میرنشــینی به هدینــان بــرد، به ڵامئــه و په نــا بردنــه ی بــۆ ناوبــراو 

ــه   ــە ل ــه وه  و هــه ر بۆی ــه  میرنشــینی ســۆران بگه ڕێت ــۆ ســه ر كورســی ده ســه ڵات ل ــی ب ــه دا، چونكــه  نه یتوان دادی ن

ــه   ــه ی كه وت ــی ناوچه ك ــه گ( حوكم ــلێمان ب ــه ی )س ــدا براك ــه  ئه نجام ــرد، ل ــی ك ــی دوای ــرێ كۆچ ــارۆچكه ی ئاك ش

ده ست )بدلیســی، 2٠١7: 44٦(. ئــه م هه مــوو پێكدادانــه  ناوخۆیــی و ده ره كیــه ی نێــوان میرنشــینی ســۆران و داســنی 

له لایــه ك، هه روه هــا میرنشــینی ســۆران و ده وڵه تــی عوســمانیی و ملمانێــی ناوخۆیــی نێــوان میراتگرانــی میرنشــینی 

ــی وه ك؛  ــاری و کارگێڕییه كان ــده  ژی ــی ناوه ن ــه  تایبه تی ــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ب ــوون، ك ــك ب ســۆران  هــۆكار گه لێ

ــی ناوچه كــه   ــۆ چۆڵبوون ــووە  ب ــك ب ــه ی ئاماژەیانپێكــرا، ئه مــه ش هۆكارێ ــه و ملمانێیان ــه  چه قــی ئ شــه قاوه  بكه وێت

لــه  دانیشــتووان، باوبوونــه وه ی نه خۆشــیی، هه ژاریــی، برســێتیی، ئــاواره  بــوون، كۆچكردنــی ژماره یه كــی زۆر 
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ــه  و  ــه  شــاره كانی وه ك: كۆی ــان ل ــر رووی ــه  زیات ــی كوردســتان وه ك جــوو و كریســتیانه كان، ك ــه   ئاینیه كان ــه  جڤاك ل

ــی  ــی حوكمڕان ــه ر ته خت ــۆ س ــار(ی ب ــای ئه فش ــادر ش ــی )ن ــه رده می هاتن ــش له س ــه  تایبه تیی ــردووه ، ب ــر ك هه ولێ

لــه  ئێرانــدا )١7٣٦-١747ز(، ئه مــه ش لــه  دوای هه ڵوه شــانه وه ی ده وڵه تــی ســه فه ویی لــه  )١722( و پارچــه  

پارچه بوونــی ئێــران به هــۆی هێرشــی هــۆزه  ئه فغانییــه كان و ملمانێــی گروپــه   جڤاكییه كانــی )خــان و خێڵــه كان(ی 

ناوخۆیــی وڵاتــی ئێــران لــه  ســه ر دابه شــكردنی ده ســه ڵات، هه روه هــا هه ژموونكردنــی ســه ربازیی عوســمانییه كان 

ــی ١744  ــی یه كه م ــی 2٦ی كانوون ــه  ڕۆژان ــه  ل ــه ر بۆی ــران ، ه ــی ئێ ــه رداگرتنی خاك ــت به س ــتی ده س ــه  مه به س ب

ــناو  ــۆزی خۆش ــری ه ــۆ  دوو می ــی ب ــی هاوبه ش ــمانیی فه رمانێك ــوڵتانی عوس ــی ١74٥، س ــی دووه م ــا 4ی كانوون ت

ــوپای  ــی س ــانكاریی و هاوكارییكردن ــی ئاس ــه  ئامانج ــاردووه   ب ــه گ( ن ــا ب ــه گ و یه حی ــوود ب ــی )مه حم به ناوه كان

عوســمانیی، كــه  ویســتوویه تی  بــه  رێگــەی هه ولێر-شــه قاوه -ڕواندز بــۆ مه راغــه لــه  ئێــران  به ســه ركردایه تیی 

ــه   ــه كان ل ــی خێڵ ــزاوت و ڕاپه ڕین ــه ركوتكردنی ب ــتی س ــه  مه به س ــا(تێپه رێت، ب ــل پاش ــڵ )عه بدولجه لی ــی موس والی

ناوچه كانــی مه راغــه  و ســاباغ )مه هابــاد(، چونكــه  لــه و ســه روبه نده دا ده وڵه تــی عوســمانیی نزیكــه ی چــل 

ناوچــه ی فراوانــی له خاكــی ئێــران خســتبوویه  ژێــر ده ســه ڵاتی خــۆی، لــه م فه رمانــه دا داوای ملكه چبوونــی هــۆزی 

ــتوویه تی  ــه  ویس ــووه ، ك ــمانییه كان  ب ــز ی عوس ــەی هێ ــه ر رێگ ــه  س ــه  ل ــه وه ی هۆزه ك ــردووه ، له به رئ ــناوی ك خۆش

.)4٩ S.١2٩:Hüküm No ,١٥١:A.DVNS.MHM.Defter No(هه ڵمه تــه  ســه ربازییه كه ی لــه  ئێــران بــکات

ــی )2٥( ــه  رۆژان ــه م ١7٣٠-١7٥4( ل ــوودی یه ك ــمانیی )مه حم ــوڵتانی عوس ــری س ــی ت ــه  فه رمانێك ــه ؛ ل ــایانی باس ش

ی كانوونــی دووه م تــا )2(ی شــوباتی)١74٥(ز كــه  بــۆ به گه كانــی هــۆزی خۆشــناوی نــاردووه ،  تێێــدا باســی  بــاب و 

باپیرانــی به گه كانــی هۆزه كــه ی كــردووه ، كــه  چــۆن  خزمه تــی ده وڵه تــی بــه رزی عوســمانییان كــردوه، ئه مــه ش  بــه  

مه به ســتی كۆكردنــه وه ی )ده(  هــه زار ســه رباز لــه  ئه یالــه ت، میــری ســه نجه قه كان، فه رمانــڕه وا و خێڵه كانــی 

كوردســتان و بــه  ئامانجــی رووبه ڕووبوونــه وه ی هه ژمــوون و هێرشــه  یــه ك لــه  دوا یه كه كانــی )نــادر شــای ئه فشــار(

ی بــۆ ســه ر خــاك و ده وڵه تــی عوســمانیی ، لــه م نێوه شــدا خاكــی ئه یاله تێكــی وه ك: شــاره زوور كــه  هــۆزی خۆشــناو 

ــدا  ــه ده ی هه ژده هه م ــمانیی له س ــوڵتانی عوس ــه ی س ــه م  فه رمان ــوو، ئ ــته جێ بب ــه دا  نیش ــه م ئه یاله ت ــنووری ئ ــه  س ل

ــه  تیــره كان ســه رۆكێكی خــۆی  ــه  ســه ر هه بوونــی ســێ تیره كــه ی هــۆزی خۆشــناو، كــه  هــه ر یه كێــك ل ــه  ل به ڵگه ی

A.DVNS. بكلرینه لــر()  خۆشناو-خوشــناو  نووسراوه )به گه كانــی  به ڵگه نامه كــه دا   لــه   ئــه وه ی  وه ك  هه بــووه ، 

)٨٩-٩١ S.2٣٦:Hüküm No ,١٥١:MHM.Defter No

ســه ره ڕای شــه ڕ و ملمانێــی ده وڵه تــی عوســمانیی و قاجــاری ئــه وا بــه  به رده وامــی به شــێك له ناوچه كانــی 

خۆشــناوەتیی لــه  ســه رده می حوكمڕانــی میرنشــینی بابــان و ســۆران، كه وتونه تــه   ملمانێــی نێــوان ئــه م دوو 

میرنشــینه  و ده وڵه تــی عوســمانیی و قاجــاری، بۆیــه  لــه  ســه ره تای مانگــی حوزه یرانــی )١٨١4(ز، مه حمــود 

له به شــی  نــاردووه ،  بــۆ ســوڵتان )مه حمــوودی دووه م ١٨٠٨-١٨٣٩(ی عوســمانیی  نامه یه كــی  بابــان،  پاشــای 

دووه مــی نامه كه یــدا به مشــێوه یه  هه ســتی سوپاســگوزاریی بــۆ ســوڵتانی ناوبــراو ده ربڕیــوه ، كــه  ناوچه كانــی 

ــی و  ــه  رووی کارگێڕی ــه  ل ــناو بوون ــۆزی خۆش ــته جێبوونی ه ــه ره كی نیش ــدی س ــه   دوو مه ڵبه ن ــر ك ــه  و هه ری كۆی

دانیشــتوانه وه  بــه  میرنشــینی بابــان به خــراوه   و ئه  نووســێ:

»بیورلدی]فه رمانــی ســوڵتانی[ شــه ریفتان كردبــووە  مه رحه مــه ت و نیشــانه ی چاوپۆشــین و لێبووردنــی ئــه م 

به نــده  پــڕ لــه  رابــردوو هه ڵه یــه ، كــه  بــه  بنچینــه  هــه ر به نــده  و گــه رد و ته مــی هه ســتی به خشنده شــتان 
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به رامبــه ر بــه م كه مینه یــه ، نیشــانه ی به زه یــی و دڵنه رمیــی گۆڕیبــووە وه  و ده ســه ڵاتی ناوچه كانــی: بابــان و 

به خشــیبووە«)حه مه باقی، 2٠٠2:7٠(,  گیانبــازه   نۆكــه ره   بــه م  كۆیــه  و هه ریر-تــان 

ــی  ــتانبووڵ بەناوچەكان ــۆ ئیس ــداوه  ب ــە بەغ ــتێكی ل ــاڵی )١٨٣7ز( گەش ــە س ــۆرث(, ل ــام ئینس ــە؛ )ولی ــایانى باس ش

باشــووری كوردســتان بــە تایبەتیــی بــۆ ناوچەكانــی كەركــوك، ســلێمانی، هەولێــر و بادینــان کــردووە, گەشــتەكەی 

ئینســۆرث لەلایــەن جەنــڕاڵ )فرانچیــس ڕۆدن چێســنی(, وەك پاشــكۆیەك لــە كتێبەكەیــدا باویكردۆتــەوە, كــە باســی 

ــیویه تی:  ــردووه  و نووس ــپانی ك ــەقاوە و گۆمەس ــەی ش ــەك لەناوچ ــد قەڵای چەن

ــووە, پێیاندەگــوت  ــە شــارەكەوە دوور ب ــل ل ــی شــانزە می ــە دوورای ــەك ب ــە گەیشــتینە ناوچەی ــە دوای شــاری كۆی ل

گونــدی سووســە )Susa( و ئەوێــمان بــڕی, بــەدووری بیســت و دوو میــل لــە هەمــان شــوێنەوە گەیشــتینە دەربەند و 

پەڕینــەوە لــە چۆڵاییەكــی زۆر تەســك و تەنگەبــەر كــە رێگەیەكــی تەســك و جۆگەلــە ئاوێكــی پێیدا دەڕۆیشــت, ئەم 

تەنگەبــەرە بــە قەڵایەكــی بچــووك پارێــزراوە, كــە لەلایــەن میــری یاخیبوویــی ڕوانــدز لــە ســاڵی ١٨٣2 بنیاتــنراوە, 

قەڵایەكــی هاوشــێوەی تریــش هەیــە كــە چوارگۆشــەیەكی بازنەیــی هەیــە كــە تاوەرەكانــی لــە قوولەكانــی هــەن لــە 

نزیكــەی باكــووری خۆرئــاوا هەڵكەوتــووە. لــە دەروازەی دەربەنــد خۆمــان لــە گوندێــك دۆزیــەوە كــە پێیاندەگــوت 

بوومەسپان)گۆمەســپان_BUMASPAN(, لــەو شــوێنەدا و لەنــاو ئــه و گونــده ی كــه  جوتیارانــی ســەخاوەت مەنــد و 

.)١٨٦٨. ٥٠٦:Ainsworth (.میــوان دۆســتی كــورد لێــمان پاڵدایــەوە

ــر ئیســماعیل پاشــا ١٨٣٥-١٨42(  ــۆ ســه رهه ڵدانه كه ی )می ــه  پشــتیوانیان ب شــایانی باســه ؛ ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ل

دوا میــری میرنشــینی بەهدینــان كــردوه ، ئه مــه ش لــه دوای ناردنــی چه نــد نامه یــه ك لــه  به هــاری )١٨42(ز 

له لایــه ن میــری ناوبــراو بــه  زمانــی فارســی بــۆ ســه رجه م ده ســه ڵاتداره  ناوچه ییه كانــی به هدینــان و ســۆران، 

چونكــه  دوو نامــه ی میــر ) ئیســماعیل پاشــا(ی ئامێــدی گه یشــتوونه ته  ده ســتی میــر )موحه ممــه د بــه گ(ی 

خۆشــناو لــه  كۆیــه  و میــر )ســلێمان بــه گ(  حوكمڕانــی  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، هــه ر بۆیــە بــە پێــی نامه كانــی والیــی 

ــه  )2٦(ی نیســانی )١٨42( بــۆ ئیســتانبووڵی ناردوون، ئامــاژە ی بــه   مووســڵ )موحه ممــه د ئینجــه  به یره قــدار( كــه  ل

كاریگه ریــی ئــه و نامانــه ی میــری بادینــان بــۆ ســه ر رەوشــی ناوچه كــه  كــردووه ، بــه  تایبه تیــی لــه  هاندانــی هــۆز 

ــش هــۆزی خۆشــناو)هاكان، ١٥4-١٥7:  ــه  تایبه تی ــه  ده ســه ڵاتی عوســمانیی ب ــی مووســڵ  دژ ب ــی ویایه ت و خێڵه كان

.)2٠١2

ســه باره ت بــه  بارودۆخــی دانیشــتووانی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــە کۆتایــی ســەدەى نۆزدەهەمــدا ئــه وا لــه  

به ڵگه نامه كانــی عوســمانیی بــاس لــه  هه بوونــی  كێشــه ی دانیشــتووانی گونــدی هیــران، كــه  ئــه و كات ســه ر 

بــه  قــه زای كویســه نجه ق بــووه، لــه  ســه نجه قی شــاره زوور )كه ركــوك( لــه  ویایه تــی مووســڵدا  و مێــژووی 

نــووسراوه : به ڵگه نامه كــه دا  لــە  کــە   ئه گه ڕێتــه وه،  )١٨٩٨(ز  نیســانی  )٣٠(ی  ڕۆژی  بــۆ  به ڵگه نامه كــه  

»دانیشــتووانی گونــدی هیــران كــه  ســه ر بــه  قــه زای كــۆی ســه نجاقه]كۆیه [  كــه  به هــۆی ئــه و ناكۆكیــه ی لــه  نێــوان 

ــاره ی نیشــته جێبوونیان هێشــتا شــتێك نه كراوه« )باجگــر،  ــا ئێســتا له ب ــه ، له به رفراوانبوونــی ت دانیشــتووانه كه ی هه ی

ــۆزه كان  ــی ه ــمانیی دا، پێكدادان ــه ڵاتدارییه تی عوس ــووتری ده س ــه ده كانی پێش ــه  س ــه ش ل 2٠١٨: 2١٨-2١٩(, ئه م

ناوچــه  و هه رێمــه   لــه   تێكدانــی ســه قامگیریی هه مه لایه نــی كۆمه ڵــێ  لــه   ڕۆڵیــان  به رچــاو  به ڕێژه یه كــی 

ــه و  ــمانیی ئ ــەردەمى عوس ــتانیی س ــه  كوردس ــی ل ــووە، به تایبه ت ــمانیی دا هه ب ــی عوس ــو ده وڵه ت ــی نێ جیاوازه كان

ناجێگیرییــه ی هــۆزه كان بــه  تایبه تــی لــه  ڕۆیشــتنیان بــۆ كوێســتان و گه رمێــن، به هــۆی دابینكردنــی بژێــوی ژیــان، 
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هه ڵاتــن لــه  پێدانــی بــاج و بــه  ســه ربازگرتنی زۆره ملێــی عوســمانیی، وای لــه  به ڕێوه به رانــی ناوچه ییــه كان 

ــه  هۆزێكــی دیاریكــراو له ناوچه یه كــی  ــان به شــێك ل ــه  نیشــته جێكردنه وه ی هه ندێــك هــۆز، ی ــر ل ــووە، كــه  بی كردب

تــر بكه نــه وه ، وه ك ئــه وه ی له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  گونــدی هیــران ڕوویــداوه ، به هــۆی په یدابوونــی ناكۆكــی 

له نێــو دانیشــتوانی هیــران و دووبــاره  نیشــته جێكردنه وه یان بــۆ بڕاندنــه وه ی ناكۆكیــی نێوانیــان بــووه   لــه  به هــاری 

)١٨٩٨ز(دا.

شــایانى باســە؛ لــە لــه دوای ده ســتپێكردنی ســه رده می ته نزیــمات )ڕێكخســتنه وه ی كاروبــاری ده وڵه تــی عوســمانیی 

بــه  ناوه ڕۆكێكــی چاكســازیخوازانه  لــە مــاوەی ســاڵانی )١٨٣٩-١٨7٦(، ســه رۆك هــۆزەکانى نێــو ده وڵه تــی عوســمانیی 

ــه   ــی ل ــه  تایبه ت ــان، ب ــاری هۆزه كانی ــی كاروب ــۆ ڕایكردن ــرا ب ــه وه   پێئه  به خ ــه ن والییه كان ــان له لای ــی تایبه تی مۆرێك

جوڵــه ی هــه ر كه ســێكی هۆزه كه یــان بــۆ ناوچه یه كــی تــر، یــان گه ڕانــه وه ی بــۆ ژێــر ســێبه ری هۆزه كــه ی، ئه بوایــه  

له ســه ر  پارچــه  كاغه زێــك ئامــاژە بــه  گواســتنه وه ی مــاڵ، یــان ڕۆیشــتنی ئــه و كه ســه  كرابووایــه ، مۆڵه تــی پێبــده ن 

ــی  ــە ئامانجــى  تایبه ت ــو، 2٠٠٥: ١٦2(، ئەمــەش ب ــه وه  )أورهونل ــۆ شــوێنه كه ی خــۆی بگه ڕێت ــه  ب ــدات ك ــن ب و به ڵێ

ــدا  ــه ده ی نۆزده هه م ــمانیی له س ــی عوس ــی جڤاكیی-خێڵه كی ــی ئاسایش ــی و دابینكردن ــه قامگیركردنی ئارام ــۆ س ب

ــۆ هێنانه كایــه ی ده ســه ڵاتێكی نوێــی بچوككــراوه  به ناونیشــانی )ســه رۆك هــۆزه  ناوچه ییــه كان(  بــووە، هه روه هــا ب

لــه دوای رووخاندنــی ده ســه ڵاتی میرنشــینه  كوردییــه كان لــه  كوردســتانی ســه رده می عوســمانیی دابــووە.

ته وه ر ی دووه م: کارگێڕیی عوسمانیی له  ناوچه ی خۆشناوەتیی:ته وه ر ی دووه م: کارگێڕیی عوسمانیی له  ناوچه ی خۆشناوەتیی:

 یه كێــک له ســه رچاوه  ســەرەکییەکانى عوســمانیی بــۆ نووســینه وه ی مێــژووی كوردســتان، نــووسراوه  فەرمییــە 

جۆراوجۆره كانــی دەوڵــەتى عوســمانییە, لەوانــە:  تۆماره كانــی دارایــی، بــاج و ده رامه تــه  هه مــه  چه شــنه كانی 

ــە  ــی ناوچ ــژووى کارگێڕی ــینەوەى مێ ــن و نووس ــۆ زانی ــان ب ــی گرنگیی ــی مێژووی ــا  بایه خێك ــمانیی، هەروەه عوس

جیاجیــاکانى کوردســتان هه یــه ، وه ك: )ده فتــه ری گشــتیی و تێكڕایــی ویایه تیــی ئه ربیــل )هه ولێــر( ٩4٩ك-١٥42ز-

دفــر تحریــر مفصــل و إجــمال ولايــة أربيــل ٩4٩هـــ/١٥42م(. كــه  ئامــاژەی بــه  ناوچه كانــی خۆشــناوەتیی كــردووه ، 

كــه لــه چوارچێــوەى  ناحیه كانــی دویــن و هه ریــر بــووە, کــە  لــە رووی کارگێڕیــی عوســمانیییه وه ســه ر بــه  ویایه تــی 

ــه   ــه ر ب ــه  س ــردوە، ك ــدی شــه قاوه  ک ــه  گون ــاژەى  ب ــه ره دا ئام ــه م ده فت ــی ئ ــه  ناوه ڕۆك ــووە، ل ــر( ب ــل )هه ولێ ئه ربی

ــردوه :  ــی ك ــێوه یه  باس ــه  به مش ــووە ، ك ــه ی هه ریر)حریر(ب ناحی

»گونــدی شــه قاوه  ســه ر بــه  ناحیــه ی هه ریــر، داهاتــی خه مڵێــنراو ٣4١١ ئاقچه)نزیكــه ی دوو لیــره  و نیــو 

كــوڕی  ســه یفه دین  ســه یفه ددینی)میر  ده ســه ڵاتی  ژێــر  ده كه وێتــه   ناوچه یــه   ئــه م  له به رئــه وه ی  زێڕ( بــووه ، 

ــدرا  ــمانیی( نه توان ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــه  )ل ــتادا یاخیی ــه  ئێس ــوردان، ل ــی ك ــوداق( وڵات ــر ب ــوڕی پی ــێن ك ــر حوس می

ــتی  ــراد، 2٠١٥: ٥2(، مه به س ــڕە خه مڵێنراوه« .)م ــه م ب ــی ئ ــه وه  تۆماركردن ــت، له به رئ ــه قاوه ( بنووسرێ ــه ری )ش له س

ــه دا  ــه م تۆژینه وه ی ــه وه ری یه كه مــی ئ ــه  ت ــری میرنشــینی ســۆرانه ، وه ك ل ــر )ســه یفه ددین(ی می ــی می ــه  یاخیبوون ل

ئامــاژە بــه  ناكۆكــێ و ملمانێیــی  ســێ لایه نــه  له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی له نێــوان میرنشــینی ســۆران و داســنییه كان 

ــاڵ  ــل س ــاوه ی چ ــۆ م ــه  ب ــرا، ك ــر ك ــی ت ــمانیی له لایه ك ــی عوس ــۆران و ده وڵه ت ــینی س ــا میرنش ــه ك، هەروەه له لای

ــاژه ڵ  ــاڵات، ســه رانه  و باجــی ســه ر ئ ــی مه ڕوم ــه  داهات ــاس ل ــه ره دا  ب ــه م ده فت ــووە ، هه روه هــا ل به رده وامــی هه ب

ــه ی گڕاوییــه كان له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی کــردوە، كــه   ــه م نێوەنــدەدا ئامــاژە بــه  كۆمه ڵ )باجــی مه ڕانه (یكــردوه ، ل
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نــاوی ســه رۆك خێزانه كانــی گونــدی گــڕاوی نووســیووه ، دانیشــتوانى گوندەکــەى بــه  )٥٠( خانــوو خه مانــدووە، كــه  

لــەم ژمارەیە)47(یــان خێزانــدار بوونــه ، ته نهــا ســێ كــه س ســه ڵت بوونــه ، كــه  باجــی ســه رخێزانه كان )٥4٦(ئاقچــه 

بــووە  ، باجــی ســه ر ســه ڵته كان )١٨( ئاقچــه  بــووە ، باجــی ســه ر ئــاژه ڵ )١١٥2( ئاقچــه بــووە  ، باجــی جۆراوجــۆر و 

هاوســه رگیریی )4١٥( ئاقچــه بــووەه  ، واتــه  كــۆی گشــتیی )2١4٩( ئاقچــه  بووه.)مــراد، 2٠١٥: ٨٨(, لــە خســتنەڕووى 

ئــه م ژمارانــه  له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی نیشــانه ی په ره ســه ندنێكی ئابووریــی و كۆمه ڵایه تیــی گه شه ســه ندوو 

لــه  نیــوه ی یه كه مــی ســه ده ی شــانزه هه م ده رئه  خــات: یه كــه م: دانیشــتووانی گونــدی گــڕاو له ســه ر كار و 

داهاتــی گونده كه یــان ژیــاون، كــه  كاری ســه ره كییان به خێوكردنــی ئــاژە ڵ بــووە ، بــه ڵام ده وڵه تــی عوســمانیی 

ــه م  ــه ، ئ ــدار بوون ــدی گــڕاو خێزان ــه ی دانیشــتوانی گون ــی زۆرین ــە رووی كۆمه ڵایه تی باجێکــى زۆری لێســه ندوون، ل

كاره یــان باجــی هاتۆتــه  ســه ر و ســه ڵته كانیش بــە هەمــان شــێوە شــێوە، بۆیــه  لــه م ماوه یــه دا ڕێژه یه كــی زۆر لــه  

گڕاوییــه كان كاری هاوســه رگیریان کــرد بێــت، كــه  نزیكــه ی )4١٥( ئاقچــه  بــووە بــە ده رامــه ت و باجــی خه زێنــه ی 

ده وڵه تــی عوســمانیی، كــه  له لایــه ن دانیشــتووانی گونــدی گــڕاو بــه  خه زێنــه ی ده وڵه تــی ناوبــراو دراوه ، هــه ر لــه  

زانیارییــه  بــه  نرخه كانــی نێــو ئــه م ده فتــه ره ، ئامــاژە بــه  گه ڕه كــی جووه كانــی نــاو شــاری هه ولێــر ئــه كات، به نــاوی 

ــراوه ،  ــی شــوێنی جــووه كان دابه شــكاریی ك ــی هاتن ــه  پێ ــه دا ب ــه م گه ڕه ك ــود(، ل ــة الیه ــه كان )محل ــی جول گه ڕه ك

ــه ی شــه قاوه  )جماعــة  ــو(، كۆمه ڵ ــن )جماعــه  دوینل ــه ی دوی ــو(، كۆمه ڵ ــر )جماعــة حریرل ــه ی هه ری ــه : كۆمه ڵ له وان

شــقاول أو شــقاوه  لــو(، كــه  به نــاوی )معلــم مقصــود بــن ســیتی( ده ســت پــێ ئــه كات  بــه  )موســی بــن بنیامیــن( 

ــی  ــی كۆچكردن ــه  ســه ده ی شــانزه هه مدا ناوچــه ی خۆشــناوەتیی بزاوت ــاره  ل ــی دێت)مــراد، 2٠١٥: ١٣٨(، وادی كۆتای

دانیشــتوانی لــه  گونــد بــه ره و شــاری به خۆیــه وه  بینیــووه،  ئه مــه ش بــۆ زیاتــر لــه  دوو هــۆكار ئه گه ڕێتــه وه ، 

یه كــه م: جــووه كان خــاوه ن پیشــه  و كاری پیشــه ی ده ســتیی بــوون ، بــه  واتایه كــی تــر خــاوه ن ســه رمایه ی ماددیــی 

ــارام  ــار و ئ ــه  ب ــه  دوای شــوێنێكی ل ــه : ب ــان كــردوه ، كه وات ــر كۆچی ــه ره و هه ولێ ــه  ب ــه، بۆی ــان بوون ــی خۆی و كارزانی

بــۆ كاركــردن و بازرگانیــی گــه ڕاون، یــان هــه ر بــه  ئــاره زووی خۆیــان كۆچیــان له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی بــۆ شــاری 

هه ولێــر كــردووه ، بــه ڵام ئه مــه  ئه گه رێكــی لاوازه ، چونكــه  كۆچكردنــی كۆمه ڵێكــی ئایینیــی خــاوه ن پیشــه  و 

كارســاز بــه  تایبه تیــی لــه و ســه رده مەدا زۆر ئاســان نه بــووه . دووه م: له ســه ده ی شــانزه هه م ناوچه كانــی كوردســتان 

ــووە. ــه فه ویی بب ــمانیی و س ــی عوس ــێ و له شكركێش ــی ملمان ــناوەتیش تووش و خۆش

ــه قاوه   ــاوی ش ــه ڕه فنامه  ن ــی ش ــه  كتێب ــىی و ل ــه ره فخانی بدلیس ــر ش ــه ن می ــانزه هه مدا له  لای ــه ده ی ش ــه ر له س ه

بــه  )شــقاباد( هاتــووه ، ئــەم شــێوە نــاو هاتنــه ی شــه قاوه   له ژێــر كاریگه ریــی نووســه ره  لــه  پێشــینه كانی خــۆی كــه  

ــه  ــه وی(. بۆی ــی ئه لحه م ــه : )یاقوت ــیوه ، له وان ــتانیان نووس ــاره ی كوردس ــر ده رب ــت و دوات ــه ده كانی ناوه ڕاس ــه  س ل

ــی  ــە پایته خت ــووە ب ــه قاوه  ب ــۆران، ش ــینی س ــه گ(ی میرنش ــی ب ــاه عه ل ــوڕی ش ــه یدی ك ــر )س ــه رده می می ــه  س   ل

و  )ئه ربیــل(  هه ولێــر  و  مووســڵ  ســه نجه قه كانی  لــه   به رفراوانــی  ناوچه یه كــی  کارگێڕیــی   و  میرنشــینه كه  

كه ركوكیــی بــه  میرنشــینه كه یه وه  لكانــدوه  بــه  تایبه تیــی دوای كوشــتنی )پیــر بــوداق(ی میرنشــینی بابــان لــه  تۆڵــه ی 

ــه فه وییه كان- ــه ر )س ــه ركه وتنی به س ــا س ــووە، هه روه ه ــوژرا ب ــماقولی ك ــه ی س ــه ر ناوچ ــه  له س ــرای ك ــا(ی ب )عیس

ــی، 2٠٠٦:  ــه ڵاتی خۆی،)بدلیس ــه   ژێرده س ــش بخات ــی تری ــه واوی ناوچه كان ــی ت ــدا توان ــە ئەنجام ــه كان( و ل قزڵباش

ــه   ــراوه،  ك ــقاوا( تۆمارك ــه  )ش ــمانیی ب ــی عوس ــاڵانه ی دارای ــی س ــه  ده فته رێك ــه قاوه  ل ــاوی ش ــا ن 2٦٥(. هه روه ه

ــه ر  ــی س ــه قاوه  گوندێك ــدا ش ــه  تیای ــه وه ، ك ــی )١٥٩٠(ز ئه گه ڕێت ــی دووه م ــۆ ڕۆژی )٦(ی ته شرین ــه ی ب مێژووه ك
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ــه قاوه   ــدی ش ــی گون ــه  داهات ــووە ، ك ــاره زوور ب ــی ش ــه  ئه یاله ت ــر( ل ــر )حری ــوای هه ری ــه  لی ــن ل ــه ی دوی به ناحی

ته نهــا لــه  ســاڵی)١٥٩٠-١٥٩١( نزیكــه ی )٣4٦١( ئاقچــه  بــووە ، كــه  كــۆی داهاتــی ناحیــه ی دویــن لــه  ســاڵی )١٥٩٠-

ــه رمایه كی  ــی  س ــۆ ئەوكات ــه ش  ب ــووە ، )BOA:DFE-RZ-d١2٨, ٩١٦(، ئه م ــه  ب ــه ی )4٠77٠٨( ئاقچ ١٥٩١(زدا نزیك

گــه وره  بــووە , كــه  ته نهــا لــه  ســاڵێكدا ئــەو داهاتــەى زۆرەى ناحیــه ی دویــن و شــه قاوه  بــه  خه زێنــه ی ده وڵه تــی 

عوســمانییان داوه .

ــە  ــمانیییه كان ب ــه رچاوه  عوس ــناوەتیی، له س ــه ی خۆش ــه  ناوچ ــمانیی ل ــی  عوس ــه ندنی کارگێڕی ــژووی په ره س    مێ

ــی چــاوش  ــی عه ل ــه  دانان ــه  ل ــی عوســمان ك ــی یاســاكانی ئال ــه  كتێب ــه   ل ــراوه ، له وان ــاژەی پێك ــد شــێوازێك ئام چەن

ــی  ــه ری کارگێڕی ــاو په یك ــدا، له ن ــه ده ی حه ڤده هه م ــه  له س ــمان ١٠٦4هـــ_١٦٥٣م(، وات ــن ال عث ــوفیه وی )قوانی س

ــووە، یه كێــک  ــۆزده  ســه نجه ق پێكهاتب ــه  ن ــدا ل ــه و كات ــراو ل ــی ناوب ئه یاله تــی شــاره زوور )شــهرزول(دابووه ، ئه یاله ت

ــناوەتیی  ــه ی خۆش ــه  ناوچ ــی، 2٠٠٠: ٦٩٠(، ك ــووە، )اوغل ــن( ب ــر و دوی ــن )حری ــر و دوی ــه نجەقه كان، هه ری ــه  س ل

ــی  ــه ی نووسراوه كان ــه  زۆرب ــە ل ــووه ، بۆی ــن ب ــر و دوی ــه نجه قی هه ری ــو س ــی نێ ــه  کارگێڕییه كان ــه  یه ك ــك  ل یه كێ

عوســمانیی بــه  تایبه تیــی لــه  ســه ده ی شــانزه هه م تاوەکــو ســەدەى هه ژده هه مــدا، نــاوی ئــه م دوو شــوێنه  

دوو  ئــەم  ده ســه ڵاتدارییه تی  ناوه ندییبوونــی  یــان  پایته ختبــوون،  به هــۆكاری  ئه مــه ش  هاتــوون ،  به یه كــه وه  

ــدا. ــناوەتیی و ده وروبه ری ــه ی خۆش ــه ر ناوچ ــوێنە به س ش

ــانزه هه مدا،  ــه ده ی ش ــه  س ــمانیی ل ــی عوس ــی ده وڵه ت ــەى کارگێڕی ــش هاتنەکای ــە پێ ــێوە ل ــێوە ش ــان ش ــە هەم ب

ده فتــه ری  یــان  ســه ربه خۆ،  نــووسراوی  لــه   چ  ســوڵتانی  فه رمانه كانــی  پێــی  بــە  خۆشــناوەتیی  ناوچه كانــی 

تاوەکــو   ،)١٥٥١( و   )١٥4٩(  ،)١٥44( ســاڵانی  دفــری Mühimme Defteri(له نێــوان  )مهمــه  گرنگــه كان   كاره  

)١٦٠7(،)١٦٣١(،)١٦42(،)١7٠2( و)١74٠( )بیــات، 2٠٠7: 2٩٦-٣١4(، لیوایــه ك )پارێــزگای ئێســتا( بــووه  لــه  ئه یاله تی 

شــاره زوور، یــان به غــدا، به ناوه كانــی لیــوای هه ریــر و دویــن، یــان حكومه تــی ســۆران، كــه  بــۆ میرنشــینی ســۆران 

ــاوەی  ــە م ــه كان ل ــه  کارگێڕیی ــه ی زانیاریی ــووه ، زۆرب ــینەکە ب ــی میرنش ــدی حكومڕان ــه  مه ڵبه ن ــه وه ، ك گه ڕێندراوه ت

ســاڵانی )١74٠-١٨4٩( دیــار نییــه  )بیــات، 2٠٠7:٣١٥( ئه مــه ش مــاوه ی نزیكــه ی ســه د ســاڵ زیاتــر ئــه كات. ئه مــه ش 

ــه   ــراودا، ب ــاژە پێك ــاوەی ئام ــە م ــینه كان ل ــه ڵاتی میرنش ــی ده س ــه : زاڵبوون ــك له وان ــد هۆكارێ ــی چه ن ــه  ئه نجام ل

ــه  ئه نجامــی گــه ڕان  ــه ڵام ل ــووە , ب ــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی به گشــتی ب ــان ل ــی میرنشــینه كانی ســۆران و باب تایبه ت

ــناوەتیی  ــه ی خۆش ــی  ناوچ ــژووی کارگێڕی ــه ندنی مێ ــتنه ڕووی په ره س ــۆ خس ــمانیی ب ــه رچاوه كانی عوس ــاو س به ن

له ســه رده می عوســمانیییه كاندا، كــه  بایه خێكــی گــه وره ی بــۆ نووســینه وه ی مێــژووی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی 

هه یــه ، یه كێــك له ســه رچاوه  پــڕ به هاكانــی عوســمانیی: )ســیاحتنامه ی حــدود(ه ، كــه  له لایــه ن )موحه ممــه د 

خورشــید پاشــا( لــه  مــاوه ی )١٨4٨-١٨٥2( نــووسراوه ، ناوبــراو ئه ندامــی لیژنــه ی داڕشــتنه وه ی ســنووری ده وڵه تــی 

عوســمانیی و قاجــاری )ئێران(بــووە، ئه مــه ش لــه دوای ڕێككه  وتننامــه ی ئه رزه ڕۆمــی دووه م كــه  لــه  )٣١(ی مایســی 

ــی پێشكه شــی  ــی چوارســه د لاپه ڕه ی ــه  وه ك ڕاپۆرتێك ــه م كتێب ــراوه ، ئ ــه ت مۆرك ــوان هــه ر دوو ده وڵ ــه  نێ )١٨47( ل

ســوڵتان )عه بدولمه جیــدی یه كــه م ١٨٣٩_١٨٦١( كــراوه ، كــه  بــه  زمانــی توركی-عوســمانیی نــووسراوه ، لــه م كتێبــه دا 

ــی،  ــه ی کارگێڕی ــمانیی، پێكهات ــی عوس ــی ئه یاله ته كان ــمانی-قاجاری( و ناوخۆی ــی )عوس ــنووری نێو ده وڵه ت ــی س باس

بارودۆخــی كۆمه ڵایه تیی-خێڵــه كان، ســامانی كشــتوكاڵ و ئاژه ڵیــی ئــه كات، هه روه هــا بــاس لــه  گه رمێــن و 

ــه :  ــۆ نمون ــردووه ، ب ــمانیی ك ــی عوس ــی ده وڵه ت ــه ش ئه یاله ت ــی ش ــده كان و خه ڵك ــاره ی گون ــۆز و ژم ــتان، ه كوێس
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ئه یاله ته كانــی مووســڵ، شــاره زوور، وان و بایه زیــد، ســه ره ڕای باســكردن لــه  ئه یاله ته كانــی به غــدا و به ســڕا، 

ئــه وه ی په یوه ســته  بــه  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، لــه  به شــی ئه یاله تــی شــاره زوور لــه  ســه نجه قی)پارێزگای( 

كویســه نجه ق )كــوی ســنجق(  ئامــاژەی پێكــراوه ، وه ك ناحییه كانــی خۆشــناوەتیی )نواحــی خوشــناو التابعــة لكــوی 

ســنجق(، لــە بەکارهێنــانى دەســتەواژەى ناحیــەکان )ناوچــه كان(، له وانه یــە مه به ســتی ناوچه كانــی ژێــر ده ســه ڵاتی 

یــه ك میــر، یــان یــه ك تیــره ی نــاو هــۆزی خۆشــناو بووبێــت، كاتێــك كــه  نووســیوویه تی: نواحــی میــر یوســف، واتــه : 

ناوچه كانــی ژێــر دەســەڵاتى میــر یوســف )میــر یوســفی(، كــه  ئه مــه ش ئاماژەیــه  بــۆ ده ســه ڵاتدارییه تی نه وه كانــی 

ــبوونی  ــه  نیشــانه ی دابه ش ــه  ئه م ــووە، ك ــدا هەب ــد گوندێك ــه  ده ســه ڵاتی به ســه ر چه ن ــه ی ك ــر یوســف و تیره ك می

خێڵه كــی ناوچه كه یــه  لــه  مێــژووی عوســمانیییه كاندا، بۆیــه  ناحیه كانــی خۆشــناو به مشــێوه یه  تۆمــار كــراون .

یه كه م: ناحیه ی پشت گلی )نواحی بشت كلی(، بیست و حه وت گوند.

 دووه م: ناحیه ی میر یوسف )نواحی میر یوسف(، بیست و نۆ گوند.

سێیه م: ناحیه ی میر مه حمه لی )نواحی میر محملی(، پازدە  گوند.

ــه واوی  ــر ده ســه ڵاتی ت ــه ( له ژێ ــه م ناحیانه )ناوچان ــد، هه مــوو ئ ــل(، شــه ش گون ــه ی تبیل)نواحــی تبی چــواره م: ناحی

هۆزه كانــی خۆشــناو و بڵبــاس دابوونــه  ، كــه  ژماره یــان )٨٦( گونــد بــووە ، ژمــاره ی ڕه گــه زی نێــر تیایــدا گه یشــتۆته  

ــه ڕوو  ــه ی خران ــه م ژماران ــه  ســه ر ئ ــر ل ــه وه ی زیات ــۆ ڕوونكردن نزیكــه ی  ١٠٠٠ هــه زار كــه س )باشــا، 2٠٠٩: ٣2٦(، ب

گرنگــه   ئامــاژە بــه  كێشــه یه كی بنه ڕه تــی بدرێــت كــه  لــه  ده وڵه تــی عوســمانیی هه بــوو، بــه  تایبه تیــی  لــه  

ــنراوه  ،  ــت نه هێ ــه  ده س ــت ب ــه واو و ڕاس ــاره ی ت ــار ژم ــه ی ج ــه  زۆرین ــتووان، ك ــه رژمێریكردنی دانیش ــه ی س پڕۆس

ــه   ــێ ك ــه ربازگرتنی زۆره مل ــه  س ــۆی ب ــه  ه ــه ش ب ــێ، ئه م ــر و م ــه زی نێ ــی ڕه گ ــه  رووی دیاریكردن ــی ل ــه  تایبه تی ب

ــه زی  ــی ڕه گ ــو زۆرترین ــراوه ، به ڵك ــر تۆمارك ــه زی نێ ــن ڕه گ ــه وه  كه مری ــه ن خه ڵك ــه  له لای ــراوه ، بۆی ــڕه وی لێك په ی

ــتووانه كه ی )١٠٠٠(  ــی دانیش ــه  تێكڕای ــد، ك ــتووانی )٨٦( گون ــه  دانیش ــه وه  ل ــه  دوای وردبوون ــراوه ، بۆی ــێ تۆمارك م

ــه  ڕه گــه زی نێــر هه بــووە ، ئه مــه ش له گــه ڵ راســتی جڤاكــی  ــۆ هــه ر گوندێــك )١2( كــه س ل ــه : ب كــه س بــووە . وات

ــاره ی  ــه  ناوچه كــه دا قه ب ــه  دوای نه تــه وه ی عــه ره ب ل ــه  ، له به رئــه وه ی كۆمه ڵــی كــورده واری ل كوردیــی گونجــاو نیی

خێزانــی زۆر گه وره تــر بــووه  ، وا دیــاره  هــه ردوو هــۆزی ناوبــراو )گونده كانیــان( بــه  جۆرێــك تێكــه ڵاو و لــه  یه كــر 

نزیكبــووە، هــه ر چه نــده كــۆی یه كــه ی کارگێڕیــی ناوچه كــه  بــه  نــاوی خۆشــناو تۆماركــراوه ، كــه  ئــه م نــاوه ش بــۆ 

ــدا نیشــته جێبوونه ،  ــن كــه  هــۆزی خۆشــناو به شــێكیان تیای ــی بیتوێ ــه ڵام ناوچه كان ــه وه ، ب هــۆزی خۆشــناو ئه گه ڕێت

له هه مــان ســه رچاوه  ئامــاژە بــه  ناحیه كانــی بیتوێــن كــردووه،  كــه  ســه ر بــه  كویســه نجه ق )نواحــی بتویــن التابعــه  

لكــوی ســنجق( بوونــه ، كــه  بــه م شــێوه یه ی خــواره وه ش  تۆماركــراوه :

یه كه م: تیره ی سن یه كێ له  خێڵه كانی بڵباس )قبیلة سن أحد عشائر بلباس(، حه وت گوند.

دووه م: تیره ی پیران  ) قبیلة یسی ورك قصة(، سێ گوند.

ســێیه م: تایفــه ی عه بــدان ئاغــا لــه  بڵباســه كان )طائفــة عبــدان أغــا مــن بلبــاس(، پێنــج گونــد, بۆیــە كــۆی گشــتی 

ــه  ناوه راســتی ســه ده ی نۆزده هــه م،  گونده كانــی ناحیــه ی بیتوێــن پانــزه  گونــد بوونه )باشــا، 2٠٠٩: ٣2٦(. كه واتــه  ل

لــه  ناحیه كانی)ناوچه كانــی( بیتوێــن، هــۆزی بڵبــاس، بــه  چــڕی دانیشــتووی ناوچه كــه  بوونــه ، بۆیــه  ئــه م ناوچه یــه  

ــی  ــه  كۆتای ــه ڵام ل ــووە , ب ــاس هه ب ــناو و بڵب ــۆزی خۆش ــه ر دوو ه ــه  ه ــه ڵاوی ل ــی تێك ــی كۆمه ڵایه تی پێكهاته یه ك

ــه   ــناو ل ــۆزی خۆش ــی ه ــی کارگێڕی ــه  و به ڕێوه بردن ــدی ناحی ــه قاوه  وه ك ناوه ن ــاری ش ــدا، ش ــه ده ی نۆزده هه م س
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كتێبــی )قاموســئه عامی شه مســه دین ســامی(ی ناســێنراوه ، كــه  ناحییه یه كــی ســه ر بــه  قــه زای كویســه نجه ق 

هه ژمــار  به گشــتی  كویســه نجه ق  قــه زای  له گــه ڵ  به ڵكــو  نه نووســیووه ،  گونده كانــی  ژمــاره ی  بــه ڵام  بــووه ، 

كــردووه ، كــه  ژماره یــان )2٥2( گونــد بــووه ، ناوبــراو له وه ســفی شــه قاوه  نووســیوویه تی:«ناوه ندی ناحیه یــه  ، 

ــامی، 2٠١٠:  ــێ، زۆر سازگاره« )س ــاردیش ب ــه  و س ــه وای مه یل ــووە ، ه ــی ب ــه ڕاب ناوبانگ ــرێ و ش ــه  ت ــه وه  ب ــه  كۆن ل

ــكین(  ــی )سی.جی.گاس ــه  به هاوڕێیه تی ــه ر)١٨7٠-١٩١4( ك ــۆردن لۆریم ــۆن گ ــته كه ی ج ــەڵام له گه ش 2٨7-2٨٨(, ب

كــه  به ڕێوه به رێكــی بازرگانیــی ئینگلیــز بــووە  لــه  نوێنه رایه تیــی ئیمپراتۆریــای بر یتانیــی لــه  شــاری به غــدا 

ــی ١٨- ــه  ڕۆژان ــووە ل ــدی ب ــی هین ــی بریتانی ــپێردراوێكی حكومه ت ــات و كارپێس ــه  دیپلۆم ــش ك ــه وا )لۆریمه ر(ی ئ

٣٠ی نیســانی ١٩١٠ له ناوچــه ی شــه قاوه  ماوه تــه وه ، كــه  ئه ركــی ســه ره كی ئــه م گه ڕیده یــه  كۆكردنــه وه ی 

زانیــاری تۆپۆگرافیــا )سروشــتی ناوچه یه كــی جیۆگرافــی( دیاریكــراو بــووە  له ســه ر باشــووری كوردســتان كــه  

ــدا  ــه  كتێبێك ــته ی ل ــه م گه ش ــاڵی )١٩١٣( ئ ــه  س ــردا ل ــه  دوات ــمانیی، ل ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــووە ل ــێك ب ــه  به ش ئه وكات

 Report on a-ــی ١٩١٠ ــان و مایس ــه  نیس ــتاندا ل ــی و كوردس ــای عه ره ب ــه توركی ــتێك ل ــانی:)ڕاپۆرتی گه ش به ناونیش

ــناوەتیی و  ــاره ی خۆش ــه  ده رب ــه وه ، بۆی Tour in Turkish Arabia and Kurdistan April-May ١٩١٠ ( باوكردۆت

ــه  نووســیویەتی: ــی وردی تۆماركــردوه ، ك شــەقاوە زانیاری

ــای ســه فینه (  ــه م چیایه )مه به ســتی چی ــه ری باكــووری ئ ــه  ســه ر لێژاییه كــی ســه ختی ب »گونــدی شــه قاوه  ده كه وێت

ــر  ــاوه  تێ ــه و ن ــتانی ئ ــاغ و بیس ــن، رەز و ب ــه  هه ڵده قوڵێ ــه ك به رزاییه ك ــه  ت ــوان ل ــازگار و ج ــی س ــد كانیاوێك چه ن

ئــاو ده كــه ن. ئــاوی ئــه و كانیاوانــه  لــه  گونده كــه  بــه ره و دۆڵه كــه ی به رده مــی شــۆڕ ده بنــه وه ، دواتــر لــه  خۆرئــاواوه  

ــه  مه ســیحی كلدانــی  ــه  موســڵمان هــه ن، له گــه ڵ ١٣٠ ماڵ ــه م گونــده دا 2٣٠ی ماڵ ــه ره و ڕۆژهــه ڵات تێده پــه ڕن. ل ب

ــتانه كانیش  ــڵمان و كریس ــه ن. موس ــن ده ك ــن و چنی ــه  كاری ڕس ــه ن، ك ــووش ه ــه  ج ــج ماڵ ــه ن، پێن ــۆلیكی ه كاس

خه ریكــی كاری كشــتوكاڵین و هه ندێكیشــیان بــه  چنینــی قوماشــه وه  خه ریكــن. لــه م گونــده دا ســێ قه شــه ی 

به مه زهــه ب كاســۆلیك كار ده كــه ن. دار ئه ســپینداره كان بــۆ به رهه مهێنانــی دار ده چێنرێــن، چه نــد دارێكــی 

گه وره تریشــی لێیــه . لــه م ناوچه یــه دا ســێ دار چنــاری گــه وره ی لێیــه ، بچووكرینیــان تیره كــه ی ١٨ پێیــه . هه روه هــا 

دار تووێكــی گــه وره ش لــه م نــاوه  هه یــه  تیره كــه ی ١٣ پێیــه . ئــه و دانه وێڵه یــه ی لــه م ناوچه یــه دا به رهــه م 

ده هێنرێــن؛ گه نــم، جــۆ، مــاش، هــه رزن له گــه ڵ كونجــی، لۆكــه  و توتــن و چه نــد به روبوومێكــی تــر. جگه لــه وه ش 

چه نــد میوه یه كــی تــر لــه م نــاوه  هــه ن، وه ك تــوو، تــرێ، ســێو، خــۆخ و چه ندیــن میــوه ی تــر. پێنــج ئاشــی لێیــه ، 

ــوو  ــه م هه م ــی ئ ــه  بوون ــت ل ــوو سه رچاوه ش)مه به س ــه و هه م ــه ڵ ئ ــه ن. له گ ــاوه كان كارده ك ــاوی كانی ــه  ئ ــه  ب ك

ــه ر، 2٠2٠: ١٠7- ــوه  دیاره ..«!)لۆریم ــه ژاری پێ ــه ش ه ــه ( ناوچه ك ــوه  هه ی ــتوكاڵ و می ــت و كش ــه ی ده س به رهه م

ــه وكات  ــه  ئ ــه قاوه ،  ك ــناوەتیی و ش ــه ی خۆش ــه ر ناوچ ــه ر( له س ــه  زانیارییه كانی)لۆریم ــه وه  ل ــه  وردبووەون ١٠٨(، ب

گوندێكــی نزیــك بــه  )٣٦٥( خانــوو بــووه  ، كــه  پێكهاتبــووە لــه  موســڵمان و مه ســیحی و جــوو، كــه  هــه ره  كه مرینــی 

ــه س  ــج ك ــه  پێن ــك ل ــه ر خێزانێ ــه ر ه ــه وه ی ئه گ ــه ره ڕای ئ ــه ، س ــووه كان بوون ــی ج ــی و كۆمه ڵایه تی ــه ی ئاین كه مین

ــه ؛ شــه قاوه  ته نهــا ناوه نده كــه ی  پێكهاتبێــت، ئــه وا ژمــاره ی دانیشــتوانه كه ی نزیكــه ی )١٨2٥( كــه س بــووە ، كه وات

نزیكــه ی دوو هــه زار كــه س بــووە ، پێنــج ئاشــی بــۆ به رهه مه كانــی دانه وێڵــه هه بــووە  ، بێجگــه  له هەبوونــی 

به رهه مێكــی زۆری میــوه  و كاری چنیــن و به رهه مــی ده ســتكرد، كــه  ره وانــه ی بــازاڕی شــاره كانی تــر كــراوه،  یــان 

ــه   ــه  ســه ده ی نۆزده هــه م و بیســته م، ل ــه  ل ــه  شــاری مووســڵ نیشــته جێ بوون ــه  ل ــی ك ــه و گه شــتیارانه ی ئه وروپ ئ
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بۆنه كانیانــدا بــە ئامانجــی گەشــتیاری هاتوونه تــه  شــه قاوه ، وه ك )لۆریمــه ر( ئامــاژەی پێئــه كات, كــه  گه شــتیاره كان 

بــە چەنــد قۆناغێــک  لــه  مووســڵ بــۆ شــه قاوه  هاتــوون، هــه روه ك لۆریمــه ر لــه  )نــازم پاشــا(ی والیــی ئه وكاتــه ی 

به غــدای بیســتووه , كــه  له داهاتــوودا بیرۆكــه ی ئه وه یــان هه بــووە  ، كــه  شــه قاوه  بکرێــت بــە شــوێنێكی گه شــتیاری 

و فه رمانگه یه كــی ته له گرافــی بــۆ دابمه زرێنرێــت، بــه ڵام وادیــاره  كــه   )لۆریمــه ر( گه یشــتۆته  ناوچه كــه ،  هییــچ 

ــه ر  ــه  ئه گ ــی داوە, ك ــه  نووســینی بیرۆكه كان ــژه  ب ــه ر( درێ ــە )لۆریم ــه ، بۆی ــه  جێبه جــێ نه كرابوون ــه م بیرۆكان كام ل

لــه  شــاره كانی به غــدا و  ئــه وا شــه قاوه  )24( كاتژمێــر  هێڵــی شــه مه ندۆفێری به غدا-هه ولێــر بكه وێتــه كار، 

ــی  ــی تورك ــه باڵا كان ــه رمایه داران و به رپرس ــی س ــی چین ــوو ژیان ــە ب ــا لەوان ــەوە ، هه روه ه ــر ئە بووی ــڵ نزیك مووس

بگۆڕیبایــه ، هــه ر چه نــده  ناوبــراو لــه  چینــی فه رمانبه رانــی تــورك بــێ هیــوا بــووە كــه  بیركردنه وه یــان بگۆڕدرێــت، 

ــە  ــت ب ــه قاوه  بکرێ ــه ر ش ــه  ئه گ ــردوە ك ــه وه  ک ــاژەی ب ــا ئام ــووه ، هه روه ه ــان نه ب ــچ بیركردنه وه یه كی ــه  هیی چونك

ــی  ــره  چیاكان ــه  زنجی ــاریی ل ــتیارییه كانی ساكیس ــه  گه ش ــدی ناوچ ــان تایبه تمه ن ــه وا هه م ــتیاری، ئ ــی گه ش ناوچه یه ك

ــه ر، 2٠2٠: ١٠٨-١١٠(. ــی هیندســتان دائەبووە.)لۆریم ــه  هه رێمــی په نجاب ــاوای ســۆڵتیی ل خۆرئ

ته وه ری سێیه م: ناوچه ی خۆشناوەتیی له  ساڵنامه كانی عوسمانیی دا:ته وه ری سێیه م: ناوچه ی خۆشناوەتیی له  ساڵنامه كانی عوسمانیی دا:

وشــەى ســاڵنامە لــە زمــانى عوســمانيی دا بــە مانــاى کتێــب، یان کتێبی ســاڵ هاتــووە، لــه  زمانــی  ئینگلیزىی گوزارشــتە 

ــتىی  ــى گش ــی بارودۆخ ــاڵنامانەدا باس ــەم س ــو ئ ــە نێ ــنة(، ل ــاب الس ــی )کت ــی عەرەبی ــه  زمان ــە )Year Book(، ل ل

ــی  ــژووی ده وڵه ت ــه  مێ ــات، 2٠٠٣: 2٠٥(. ل ــراوه  )بي ــى عوســمانىی ك ــاو پەیکــەرى کارگێڕی ناوچــە دیاریکــراوەکانى ن

عوســمانیی دا چه نــد جۆرێــك لــه  ســاڵنامه  لــە مــاوەی نێــوان)١٨47-١٩١٨( باوكراونه تــه وه ، كــه  هــه ر یه كێــك لــه م 

ــی عوســمانیی ده رچــوون ، وه ك ســاڵنامه كانی گشــتیی  ــی ده وڵه ت ــی و دامه زراوه كان ــی تایبه تمه ندی ــە پێ ســاڵنامانه  ب

ــه روه رده ( و  ــف )پ ــاف و مه عاری ــی دەرەوە, ئه وق ــاڵنامه كانی وه زاره ت ــی عوســمانیی، س ــاڵنامه ی ده وڵه ت ــاوی س به ن

ــاڵنامانه ،  ــه م س ــێك ل ــی, 2٠١7: 2٣٠( به ش ــڵ )گەڵاڵەی ــدا و مووس ــه كان، وه ك: به غ ــاڵنامه ی ویایه ت ــەربازىی و س س

ــی عوســمانیی دا ئه  كــه ن. ــو ده وڵه ت ــه  نێ ــی ناوچــه ی خۆشــناوەتیی ل ــاژە به کارگێڕی ئام

ــەتى  ــو ئه یال ــی نێ ــه  کارگێڕییه كان ــردن و یه ك ــه  به ڕێوه ب ــته  ب ــناوەتیی په یوه س ــه ی خۆش ــی ناوچ ــژووی کارگێڕی مێ

ــا دوای  ــووە، هه روه ه ــی هه ب ــی )١77٩( به رده وام ــی یه كه م ــا ترین ــوان) ١٥٦4( ت ــاوه ی نێ ــه  م ــه  ل ــارەزوور ك ش

ئه یاله تــی  دواتــر  به غــدا،  ئه یاله تــی  ســه ر  خرانــه   کارگێڕییه كانــی  یه كــه   ئه یاله ته كــه   هه ڵوه شــاندنه وه ی 

ــه   ــاری دووه م ك ــه ڵام له ج ــووە، ب ــی هه ب ــی)١٨٥2( به رده وام ــا )٥(ی ئەیلول ــەوە  ت ــه  )١٨4٩( پێکهێنرای ــاره زوور ل ش

ئه یاله ته كــه  هه ڵوه شــێندرایه وه  لەگــەڵ ئه یالــەتى بەغــداد به ناوێكــی نــوێ پێکهێنرانــەوە، كــه  پێياندەگــووت: 

ئه یاله تــی به غــدا له گــه ڵ شــاره زوور )آیالــت بغــداد مــع شــهرزول( , هــەر بۆیــە بەپێــی ئــه و ســاڵنامانه ى دەوڵــەتى 

ــناوەتیی  ــه ی خۆش ــی  ناوچ ــاڵی ١2٦٦ك/١٨4٩، کارگێڕی ــاڵنامه ی س ــه  س ــار ل ــۆ یه كه مج ــن, ب ــمانيي به رده س عوس

ناوچــه ی خۆشــناوەتیی  پێكــراوه ،  ئامــاژەی  به غــدا  ئه یاله تــی  لــه   كوێســه نجه ق  ســه نجه قی  بــه   ســه ر  كــه  

له ســه ر بنه مــای دابه شــبوونی تیــره كان لــه  هــۆزی خۆشــناوەتیی، وه ك یه كه یه كــی گارگێڕیــی نــاو هێــنراون، 

وه ك یه كه كانــی: میــر موحه ممــه دی )میــر مه حمه لــی(، میــر یوســفی، هه روه هــا ناوچــه  و گونده كانــی وه ك: 

ســكتان، بیتوێــن، ســماقولی، شــه قاوه  و ده وروبه ری)بیــات، 2٠٠7: ٣١٥-٣١٦(, هه روەهــا لــه  ســاڵنامه ی ده وڵه تــی 

عوســمانییش لــه  ســاڵی )١٨٥٠( ئامــاژە بــه  کارگێڕیــی  ناوچــه ی خۆشــناوەتیی كــراوه  و به شــێك بــووە لــه  ســه نجه قی 
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ــی ســه ره كی وه ك: ســماقولی،  ــد ناوچه یه ك ــه  چه ن ــه ڵ شــاره زوور، ك ــدا له گ ــی به غ ــه   ئه یاله ت كوێســه نجه ق ســه ر ب

ــناوەتیی و  ــه ره كییه كانی خۆش ــره س ــی تی ــا ناوهێنان ــووە، هه روه ه ــە خۆگرتب ــه ری ل ــه قاوه  و ده وروب ــكتان، ش س

ــە  ــر یوســفی، ک ــر مەحمــەلى( و می ــر موحه ممــه د )می ــدا، وه ك: می ــی کارگێڕیی ــوه ی یه كه یه ك ــه  چوارچێ ــان ل دانانی

ــە  ــه  ســەنجەقى كۆیه )ســالنامه ، ١2٦٦: ٨٨(, ب ــه  ل ــی  به شــێك بوون ــه وەک یەکەیەکــى کارگێڕی ــه م ناوچان هه مــوو ئ

ــاوی  ــر  ن ــراق له ژێ ــی عێ ــه )١٨٥١( هه مــوو یه كــه  کارگێڕییه كان ــی عوســمانیی ل ــی وه زیران ــاری ئه نجوومه ن ــی بڕی پێ

ــی  ــه  ده وڵه ت ــازی ل ــی چاكس ــی فه رمان ــی جێبه جێكردن ــه  ئامانج ــران، ب ــاره زوور یه كخ ــه ڵ ش ــدا له گ ــی به غ ئه یاله ت

ــی  ــه  پایته خت ــی)١٨٣٩( ل ــی دووه م ــه  )٣(ی ترین ــه  ل ــوو، ك ــه  ناسراب ــی گوڵخان ــی  به خه ت ــه ئه وكات ــمانیی ك عوس

ــه   ــناوەتیی خران ــه ی خۆش ــی ناوچ ــه  یه كه کارگێڕییەکان ــه وه ، بۆی ــردن خوێندرابووی ــۆ جێبه جێك ــراو ب ــی ناوب ده وڵه ت

ــەڵ شــارەزووردا)بیات، 2٠٠7: ٣١٦(. ــدا لەگ ــی به غ ــه  ئه یاله ت ــه  ســەنجەقى شــاره زوور ل ــر ل ــه  و هەری ســه ر كۆی

ــه   ــاراوە ، ب ــە ئ ــمانیی هاتۆت ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــی ل ــی کارگێڕی ــه رده وام گۆڕانكاری ــێوه یه كی ب ــه  ش ــه ؛ ب ــایانی باس ش

تایبه تیــی لــه  هه ڵوه شــاندنه وه ی ویایه تــه كان و یه كخســتنی چه نــد ویایه تێــك له یــه ك ویایه تــی گــه وره دا، 

وه ك هه ڵوه شــاندنه وه ی ویایه ته كانــی به ســڕا، شــاره زوور و مووســڵ، یه كخســتنیان له نێــو ویایه تــی به غــدا 

ــدا  ــی به غ ــاوی ویایه ت ــا ن ــه وه ، ته نه ــه  ده كرێت ــاوی ویایه ته ك ــه  ن ــاره زوور ل ــاوی ش ــر ن ــاره زوور، دوات ــه ڵ ش له گ

ــڵ و  ــی مووس ــاڵی )١٨7٩( ویایه ته كان ــه  س ــش ل ــو )١٨7٩(، دوای ــاڵانی )١٨72( تاوەک ــاوه ی س ــه  م ــه وه  ل ده مێنێت

به ســڕا جارێكــی تــر له لایــه ن ده وڵه تــی عوســمانیی پێكهێنرانــه وه  ، بۆیــە  لــه  گۆڕانكارییه كانــی ســاڵی )١27١-١٨٥4(، 

ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  چوارچێــوه ی ئه یاله تــی به غــدا له گــه ڵ شــاره زوور هییــچ ئاماژەیه كــی پێنه كــراوه ، 

ــه ڵ  ــوێ له گ ــی ن ــوه ی قه زایه ك ــه  چوارچێ ــر ل ــه ڵام دوات ــێندراوه ته وه ، ب ــه نجه ق هه ڵوه ش ــه نجه قی كوێس ــو س به ڵك

پێكهێنراوه ته وه )ســالنامه ،  لــه  ســەنجەقى ڕوانــدزدا  ناوه نــدی ڕوانــدز  قــه زای  قه زاكانــی هه ولێــر، هه ریــر و 

١27١: ٩١(، بــه ڵام لــه  ســاڵنامه ی )١272-١٨٥٥( بــۆ جارێکــى تــر ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــە رووی کارگێڕییــەوە لــه  

ــاواز  ــێوه ی جی ــه  دوو ش ــا ب ــوك، هه روه ه ــه نجه قی كه رك ــه ر س ــه وه  س ــدراوه  و خراوه ت ــدز پچڕێن ــەنجەقى ڕوان س

ئامــاژەی پێكــراوه ، یه كه میــان، نــاوی بالیســان وه ك قه زایــه ك لــه  ناوچــەى خۆشــناوەتیی لــه  دوای قــه زای هه ولێــر 

ــان:  ــو ســه نجه قی كه ركــوك، دووه می ــه ی نێ ــۆ قه زاك ــه  ن ــووە ل ــك ب ــه  یه كێ ــووە، ك ــی هات وه ك ناوچه یه كــی کارگێڕی

ــه قاوه  ــكتان و ش ــفی، س ــر یوس ــەلى(، می ــر مەحم ــر موحه ممه دی)می ــری( و می ــت ك ــی )پش ــت گل ــناو، پش خۆش

ــه  ســاڵنامه كانی  ــان پێكراوه .)ســالنامه ، ١272: ١٠٥-١٠٦(، ل ــه  و ناوچه كانــی قــه زای كویســه نجه ق ئاماژەی وه ك ناحی

ــری  ــی، می ــچ والیی ــاوی هیی ــاژە به ن ــه م، ئام ــه ده ی نۆزده ه ــتاكانی س ــه ره تاكانی هه ش ــا س ــمانیی ت ــی عوس ده وڵه ت

ســه نجه ق، قائیمقــام و به ڕێوه بــه ری ناحیــه  كان  له ســه رجه م ویایه ته كانــدا نه  كــردوه ، وه ك لــه  ســاڵنامه كانی  

لــه م  هه روه هــا   ،١٨٦2-١2٨٠  ،١-١٨٦١27٩  ،١-١٨٦٠27٨  ،١-١٨٥٩277  ،١-١٨٥٨27٦  ،١-١٨٥٦274  ،١-١٨٥٥27٣

ــه وه ،  ــاره  كراونه ت ــاڵنامه ی ١272-١٨٥4 دووب ــی س ــه  کارگێڕییه كان ــێوە زانیاریی ــێوە ش ــان ش ــە هەم ــاڵنامانه دا ب س

)ســالنامه ، ١27٣: ١١١-١١2، ســالنامه ، ١274: ١١٩-١2٠، ســالنامه ، ١27٦: ١4٩-١٥٠، ســالنامه ، ١277: ١٥4-١٥٥، 

ــالنامه ، ١2٨٠: ١٨٦-١٨7(. ــالنامه ، ١27٩: ١٦2-١٦٣، س ــالنامه  ١27٨: ب.ص، س س

شــایانی ئامــاژە پێكردنــه ؛ ناوچــه ی خۆشــناوەتیی لــه  حه فتاكانــی ســه ده ی نۆزده هــه م، لــه دوای ده رچوونــی 

ــه   ــه كان ل ــه  رێكخســتنه وه  و داڕشــتنه وه ی په یكــه ری نوێــی ویایه ت ــه  تایبه تــی ل قانوونــی کارگێڕیــی عوســمانیی، ب

ســاڵى)١٨٦4(دا، كــه  به مشــێوه یه  بــووە: ویایــه ت، ســه نجه ق، قــه زا, ناحیــه و گونــد ، بــه ڵام ناوچــه ی خۆشــناوەتیی 
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هــه ر لــه  چوارچێــوه ی ویایه تــی به غــدا مایــه وه ، بــه ڵام وه ك ناحیه یــه ك لــه  قــه زای كویســه نجه ق )كۆیــه (ی ســه ر 

بــه  ســه نجه قی شــاره زوور، وه ك قه زاكانــی: هه ولێــر، پشــده ر و داره بیان..هتــد مایــه وه  )ســالنامه ، ١2٨٩: 2٥4(، لــه  

تۆمــاره  ره ســمییه كانی ده وڵه تــی عوســمانیی، كــه  ســاڵنامه  یه كێكــه  لــه و تۆمــاره  بایه خدارانــه ، بــه رده وام ناوچــه ی 

به ڕێوه بردنــی  په ره ســه ندووی  سیســته می  نێــو  لــه   خێڵه كــی  و  کارگێڕیــی  یه كه یه كــی  وه ك  خۆشــناوەتیی 

ــه ش زۆرجــار  ــووه ، ئه م ــدا هات ــدی کارگێڕیی ــدێ ناوه ن ــۆڕ به ســه ر هه ن ــە ئاڵوگ ــه وه ، هــه ر بۆی عوســمانیی دا ماوه ت

لــه  ده رئه نجامــی ناســه قامگیریی ده وڵه تــی عوســمانیی لــە رووی سیاســیی، ســه ربازیی و ئابوورییــه وه بــووە  ، 

هه روه هــا ئــه و ملمانێــی لــه  ســه ر داهاتــووی ناوچــه كان و ســه رهه ڵدانی یاخیبــوون و په رچه كــرداری چه كــداری 

ــاراوه ..! ــه  ئ ــه  هاتوونه ت ــه و گۆڕانكارییان هــۆزەکان ئ

لــە رووی  تۆمــاره  ره ســمییه كانی ده وڵه تــی عوســمانیی ســاڵنامه ی ویایه تــه كان گرنكییه كــی زۆریــان   لــه     

ده ســكه وتنی زانیاریــی ورد هه یــه،  له ســه ر كــۆی یه كــه  کارگێڕییه كانــی هــه ر ویایه تێــك، لــه  گەورەتریــن تــا 

بچووکریــن یه كــه ی کارگێڕیــی، هەروەهــا لــه  ســاڵنامه كانی ویایه تــی به غــدا  لــە مــاوەی ســاڵانى)١٨7٥-١٩٠7( كــه  

له به رده ســتی توێــژه ردان, بۆیــە لــه  ســاڵنامەى ویایه تــی ناوبــراو لــه  ســاڵی )١2٩2-١٨7٥( ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، 

ــی  ــه  ویایه ت ــاره زوور ل ــه نجه قی ش ــه  س ــه نجه ق ل ــه زای كویس ــه ر به ق ــی س ــان وه ك ناحییه ك ــی بالیس ــه  تایبه ت ب

ــردوه ،  ــی عوســمانیی ك ــاج و ده رامه ت ــی ب ــه  فه رمانبه ران ــاژە ب ــاڵنامه دا ئام ــان س ــه  هه م ــا ل ــووە ، هه روه ه ــدا ب به غ

ــه ی  ــی ناحی ــاج و ده رامه ت ــه ری ب ــه  فه رمانب ــووە ، ك ــدی( ب ــه  )ئه حمــه د ئه فه ن ــنراوه  ك ــاوی هێ ــه ك كــه س ن ــه ڵام ی ب

ــان  ــه ی بالیس ــی ناحی ــی و به ڕێوه به ران ــه ری کارگێڕی ــه  په یك ــاس ل ــێوه یه ك ب ــچ ش ــه  هیی ــه ڵام ب ــووە . ب ــان ب بالیس

ــی  ــان، ئاماژەییه ك ــه ی بالیس ــه ت له ناوچ ــاج و ده رام ــه ره ی ب ــه و فه رمانب ــی ئ ــداد، ١2٩2: ٩٥( ، ناوهێنان ناكات)بغ

ــه   ــه ڵام ل ــتوكاڵیدا، ب ــی كش ــاژه ڵ و به رهه م ــامانی ئ ــه  س ــووە  ل ــدار ب ــی به رهه م ــه  ناوچه یه ك ــه ، ك ــی گرنگ میژووی

كتێبــی )جغرافیــة الممالــك العثمانیــة( كــه  لــه  نووســینی )عه لــی صائیــب ئه لنه قیبــه ( لــه  ســاڵی )١٣٠4-١٨٨٦( لــه  

شــاری ئیســتانبووڵ بــه  زمانــی توركیــی عوســمانیی چــاپ و باوكراوه تــه وه ، وه ك كتێبێكــی پرۆگرامــی خوێنــدن لــه  

ــمانیی  ــی عوس ــه رجه م ویایه ته كان ــاره ی س ــه  ده رب ــه م كتێب ــه وه ، ئ ــكه ری باوكراوه ت ــدیه ی عه س ــه ی ڕوش قوتابخان

توێژینــەوەی وردی له بــاره ی مێــژوو و جیۆگرافیــاوه  كــردووه ، لــه  باســی ویایه تــی مووســڵدا، له به شــی ســه نجه قی 

ــانی  ــه ی بالیس ــاژە به ناحی ــا ئام ــەڵام ته نه ــردوە، ب ــی ک ــه  و ناحیه كان ــه زای كۆی ــە ق ــاس ل ــدا ب ــه  تیای ــاره زوور ك ش

ــاڵنامه كانی  ــه  س ــده  ل ــب، 2٠١٨: 2٥2(، هه رچه ن ــان( )صائ ــە بالاس ــردووه  )ناحی ــی ك ــێوه یه  ده ق ــه  به مش ــردوه ، ك ك

ــه   ــه  ل ــه و گۆڕانكارییان ــاره  ئ ــت، وادی ــه قاوه  ده هێنرێ ــاوی ش ــراوە،  ن ــان پێك ــه  ئاماژەی ــمانیی دا ك ــووتری عوس پێش

ــتیی  ــوه ی گش ــه  چوارچێ ــی ل ــه ی کارگێڕی ــاندنه وه ی یه ك ــان هه ڵوه ش ــن، ی ــە رووی گۆڕی ــمانیی ل ــی عوس ده وڵه ت

ــووە . ــمانیی ب ــی عوس ــی ئه وكات ــی کارگێڕی ــی بیرۆكراس ــدا، كارێك ویایه ته كان

شــایانی باســه ؛ ســاڵنامه كانی ویایه تــی مووســڵ، كــه  لــە مــاوەی ســاڵانى )١٨٩٠-١٩١2( پێنــج ژمــاره ی ده رچوێنــدراوە ، 

زانیاریــی وردی له ســه ر لایه نــەکانى ژیــاری، کارگێڕیــی، ئابووریــی، كۆمه ڵایه تیــی، خوێنده راریــی، بازرگانیــی و 

ســه ربازیی ناوچــه  جیاجیاكانــی باشــووری كوردســتان تۆماركــردووه ، بــه ڵام لــه  دوو ژمــاره ی ســاڵنامه كانی ویایه تــی 

ناوچــه ی  بارودۆخــی هه مه لایه نــه ی  و  کارگێڕیــی  یه كــه ی  بــه   ئامــاژە   )١٨٩2 - لــه  ســاڵانی)١٨٩٠  مووســڵ 

خۆشــناوەتیی نەکــردوە، بــه ڵام لــه  ســاڵنامه ی )١٨٩4( ئامــاژە بــه  نــاوی ناحیــه ی شــه قاوه  كــردوه ، كــه  ناحیه یەکــى  

ــه  ــه ری ناحی ــاوی به ڕێوه ب ــه  ن ــووە، ك ــی مووســڵ داب ــه  ویایه ت ــه  ســه نجه قی شــاره زوور ل ــه  ل ــه زای كۆی ســه ر به ق
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 )شــه وقی ئه فه نــدی( بــووە ، هەروەهــا نووســه ری ناحیــه  )حاجــی ئه میــن ئه فه نــدی( بووە  )موصــل، ١٣١2: 

.)١7٣

ــراوه ،  ــناوەتیی تۆمارك ــه ی خۆش ــه ر ناوچ ــر له س ــی وردت ــڵی )١٣2٥-١٩٠7(، زانیاری ــی مووس ــاڵنامه ی ویایه ت ــه  س  ل

ئامــاژە بــه  هێزێكــی ســه ربازی عوســمانیی كــردوه ، كــه  لــه  شــه قاوه  ئاماده ییــان هه بــووە، له لایــه ن نــۆ پلــه داری 

ــه : ــه  بوون ــه  ئه مان ــراوه ، ك ــه ركردایه تی ك ــمانیی س ــه ربازیی عوس س

موحه ممه د ئه فه ندی: بیكباشی-بینباشی )فه رمانده ی  ١٠٠٠ سه رباز(.

موحه ممه د بێگ: قول اغاسی)قول اغاسی: رائید: فه رمانده ی هێز-فه رمانده ی فه وج(

عه بدولقادر ئه فه ندی: طابوور كاتبی)نووسه ر هێز-قه ڵه می هێز(

حه بیب ئه فه ندی: مازم اول )مولازمی یه كه م(

ئه حمه د ئه فه ندی:ایكنجی بلوك یوزباشی)یوزباشی: نه قیب، فه رمانده ی هێزی دووه م(

موحه ممه د ئه فه ندی: مازم اول)مولازمی یه كه م(

موباره ك ئه فه ندی: مازم اول)مولازمی یه كه م(

موحه ممه د سه عید: مازم اول )مولازمی یه كه م( )موصل، ١٣2٥: ١٨7(.

شــایانی باســه ؛ هــه ر لــه  ســاڵنامه ی ســاڵی )١٩٠7(ی ویایه تــی مووســڵ، له  باســی قــه زای كۆیــه  لــە رووی جیۆگرافیی، 

مێژوویــی، کارگێڕیــی، كۆمه ڵایه تیــی و ئابوورییــدا، ئامــاژە بــه  هــه ر دوو ناحیــه ی شــه قاوه  و بالیســانى  كــردوه ، كــه  

ــاژە  ــا ئام ــه ، ته نه ــه زای كۆی ــی ق ــه  په یكــه ری کارگێڕی ــه ڵام ل ــه  ، ب ــه دابوون ــه زای كۆی ــی  ق ــوه ی کارگێڕی ــه  چوارچێ ل

بــه نــاوی ناحیــه ی شــه قاوه  كــراوه ، بــه ڵام بــاسى لــه  په یكــه ری کارگێڕیــی ناحیــه ی بالیســان نەکــردوە، هەروەهــا 

ــه ی  ــه ری ناحی ــه گ( و نووس ــز ب ــد به گ=بای ــاوی )بایه زی ــووە، به ن ــه ت ب ــه قاوه  به وه كال ــه ی ش ــه ری ناحی به ڕێوه ب

)ســه ید ئیراهیــم ئه فه نــدی( بووە )موصــل، ١٣2٥: 222(. بۆیــه  لــه  گه شــتنامه كه ی )جــۆن گــۆردن لۆریمــه ر( 

ــه ش   ــووە، ئه م ــه قاوه  ب ــه ی ش ــری ناحی ــه ت مودی ــه گ( به وه كال ــز ب ــد به گ=بای ــه  )بایه زی ــت ك ــار ئه  كه وێ ــه  دی ب

بــە پێــی ســاڵنامه ی ویایه تــی مووســڵ لــه  ســاڵی )١٩٠7(، بۆیــە لــه  بنه ڕه تــدا )بایه زیــد به گ=بایــز بــەگ( 

ــه ت  ــه  ســاڵی )١٩٠7( بەوه كال ــراو ل ــه  ناوب ــه  شــه قاوه  دانیشــتبووه ، كه وات میــری ناوچــه ی خۆشــناوەتیی بــووە و ل

به ڕێوه بــه ری ناحیــه ی شــه قاوه  بــووه ، هەروەهــا  میــری ناوچــه ی خۆشــناوەتییش بــووه   و تاوەكــو دواتــر كه ســێكی 

تــر  بــۆ پڕكردنــه وه ی پۆســتی به ڕێوه بــه ری ناحیه كــه نێــردراوه ، دوای ئــه وه ی )جــۆن گــۆردۆن لۆریمــه ر( لــە 

ــه  شــه قاوه  و ناوچــه ی  ــی )١٨-٣٠(ی نیســانی )١٩١٠( ل ــۆ  ڕۆژان ــۆ باشــووری كوردســتان ب مــاوەی گه شــته كه یدا ب

خۆشــناوەتیی ده مێنێتــه وه ، ئامــاژە بــه وه  ئــه كات كــه  میــر وبه رپرســی ئــه م ناوچه یــه  نــاوی )بایه زیــد بــه گ( بــووە 

ــووە و ده نووســێت: و ژیانێكــی شایســته ی هه ب

ــوو  ــووە. پێده چ ــناو ب ــی خۆش ــووە، كوردێك ــز به گ[ب ــد به گ]باي ــاوی بایه زی ــه  ن ــه و ناوچه ی ــی ئ ــر و به رپرس »می

ژیانێكــی شایســته  بباتــه  ســه ر، تاڕاده یه كــی به رچــاو سیســته می ده ره به گایه تــی په یــڕه و ده كــرد، مودیــری 

توركیــی شــه قاوه ، توركێكــی ناوچــه ی ڕومه یــان بــووە به نــاوی ته وفیــق، هییــچ كاریگه رییه كــی خۆجێــی 

ــه ر، 2٠2٠:  ــه و دابێت«)لۆریم ــتی ئ ــر سه رپه رش ــتێت و له ژێ ــه  ببه س ــری ناوچه ك ــه  می ــت ب ــوو پش ــووە، پێده چ نه ب

١٠٨(, بــەڵام لــه  كۆتــا ســاڵنامه ی ویایه تــی مووســڵدا، كــه لــه   ســاڵی )١٣٣٠-١٩١2( ده رچــووه ، قــه زای كۆیــه  كــه  

ــه قاوه   ــه ی ش ــه  ناحی ــاژە ب ــا ئام ــووە ، ته نه ــڵ داب ــی مووس ــه  ویایه ت ــوك( ل ــاره زوور )كه رك ــه نجه قی ش ــه ر به  س س
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ــه   ــووسراوه,  ك ــه دا ن ــه زای كۆی ــاندنی ق ــه  ناس ــه  ل ــێندرابێته وه ، چونك ــه ی بالیســان هه ڵوه ش ــه  ناحی ــردوه  ، له وانه ی ك

ــه  قــه زای ئامــاژە  گوندیكــی زۆر لــە رووی کارگێڕییــه وه  بــه  ناوه نــدی قه زاكــه دا په یوه ســته  و ته نهــا یــه ك ناحیــه  ل

ــه قاوه   ــه ی ش ــی ناحی ــه ری کارگێڕی ــه ر په یك ــاری له س ــا زانی ــووە ، ته نه ــه قاوه  ب ــه ی ش ــه  ناحی ــووە ، ك ــراو هه ب پێك

نــووسراوه ،  كــه  به مشــێوه یه  بــووە : به ڕێوه بــه ری ناحیــه  )ڕه مــزی ئه فه نــدی( و نووســه ری ناحیــه  )ســه عید 

ئه فه نــدی( )موصــل، ١٣٣٠: 2٦١(.

ده رئه نجام:ده رئه نجام:

ــی  ــە ناوچه یه ك ــووە ب ــر ب ــە زیات ــوار دەی ــاوه ی چ ــۆ م ــازدە هه مدا ب ــه ده ی ش ــناوەتیی له س ــه ی خۆش ــەم: ناوچ یەک

ملمانــێ له ســه ركراو له لایــه ن میراتگرانــی میرنشــینی ســۆران لــه  ســاڵی)١٥٣٥-١٥٨٥( و میرنشــینی داســنی-

ئێــزدی كــه  له لایــه ن ده وڵه تــی عوســمانیی پشــتگیری کــراون، ئەمــەش ناوچــەى خۆشــناوەتى رووبــەڕووى شــەڕێکى 

ــی  ــی و ئابووری ــه ربازیی، كۆمه ڵایه تی ــیی، س ــە رووی سیاس ــه قامگیری ل ــا س ــه رده مێكی ن ــردەوە, س ــەن ک درێژخای

ــه ش  ــه ر بۆی ــەرکەوتن، ه ــۆران س ــینى س ــرانى میرنش ــدا میراتگ ــە ئەنجام ــەڵام ل ــەوە, ب ــه  هێنابوویەكای له ناوچه ك

ــە ناوچــەى خۆشــناوەتیى پاشەکشــەى کــرد. هەژمــوون و دەســەڵاتى میرنشــینى داســنى ل

ناوچه یه كــی  عوســمانیی،  ده وڵه تــی  هەژموونکــردنى  ســەرەتاى  لــە  هــەر  خۆشــناوەتیی  ناوچــه ی  دووەم: 

بایه خپێــدراو بــووه ، بــه  هاوشــان له گــه ڵ ناوچه كانــی تــرى كوردســتانی ســەردەمى عوســمانیی، ئــه م بایه خپێدانــه  

ــی  ــتێكی خاك ــوو بس ــه وه ی له هه م ــۆ ئ ــەوە ، ب ــه  گەڕاوەت ــمانیی له ناوچه ك ــه ڵاتی  عوس ــی ده س ــۆ هه ژموونكردن ب

كوردســتاندا ده ســه ڵاتی ڕه هــای خــۆی بســه لمینێت.

ســێیەم: لــه  ســاڵنامه كانی ده وڵه تــی عوســمانیی دا، ئامــاژە به نــاوی خۆشــناوەتیی وه ك هــۆز كــراوه ، له گــه ڵ 

ــه   ــه رده وام یه ك ــێوه یه كی ب ــه  ش ــماقولی، ب ــكتان و س ــان، س ــه قاوه ، بالیس ــی وه ك ش ــه  کارگێڕییه كان ــره  و یه ك تی

ــه نجه قه كانی  ــه ر س ــه  س ــدراون و خراونه ت ــه  یه كدابڕێن ــان ل ــراون، ی ــناوەتیی یه كخ ــه ی خۆش ــی ناوچ کارگێڕییه كان

ــه )١٨7٩- ــڵ ل ــی مووس ــدا)١٨72-١٨7٩( و ویایه ت ــی به غ ــه  ویایه ت ــاره زوور ل ــر ش ــدز و دوات ــوك، ڕوان وه ك: كه رك

ــناوەتیی  ــه ی خۆش ــاو ناوچ ــێوه یه كی به رچ ــمانیی دا به ش ــی عوس ــمییه كانی ده وڵه ت ــاره  ره س ــه  تۆم ــه  ل ١٩١٨(، بۆی

و یه كــه  کارگێڕییه كانــی بــه رده وام بچووككراونه تــه وه .

ــەتى  ــە دەوڵ ــەڵام ل ــووە, ب ــک هەب ــە رووى خــاک و خەڵ ــراوانى ل چــوارەم: ناوچــەى خۆشــناوەتىی ســنوورێکى بەرف

ــمانىی  ــەتى عوس ــار دەوڵ ــه ی ج ــە زۆرب ــنراوە, ک ــۆ پێکنەهێ ــزى ب ــەورە و بەهێ ــی گ ــى کارگێڕى ــمانیى یەکەیەک عوس

دەستپێشــخەرى بــۆ ســەرۆک تیــرەکانى هــۆزى خۆشــناو کــردوە, لــە راســتیدا وەک یەکەیــەک کــە جڤاکێکى-خێڵەکییە 

مامەڵــەى لەگــەڵ کــردووە, نــەوەک وەک یەکەیەکــى کارگێڕیــی ســەربەخۆ, ئەمــەش ڕەنگدانــەوەى لــە ســەر ژیــانى 

جڤاکیــى, ئابوورىــی و سیاســیی ناوچــەى خۆشــناوەتىی هەبــووە.

ــی, تەندروســتیى,  ــچ دامەزراوەیەکــى پەروەردەی ــەتى عوســمانى هیی ــو ســاڵنامەکانى دەوڵ ــارى نێ ــی زانی پێنجەم:بەپێ

ــە  ــەم, ک ــەدەى نۆزدەه ــی س ــە کۆتای ــی ل ــە تایبەتى ــووە, ب ــناوەتى نەب ــەى خۆش ــە ناوچ ــی ل ــتوکاڵىی و دارای کش

ــا دامــەزراوەى ســەربازى و  ــەڵام تەنه ــەوە, ب ــی عوســمانىی هاتەکای ــە پەیکــەرى کارگێری گۆڕانکارییەکــى گــەورە ل

یەکــەکانى بەڕێوەبــردن بــە مەبەســتى کۆکردنــەوەى بــاج و دەرامــەت لــە ناوچــەى خۆشــناوەتى ئامادەییــان هەبــووە.

شەشــەم: دەوڵــەتى عوســمانىی هییــچ گرنگیەکــى بەلایــەنى گەشــتیارى لــە ناوچــەى خۆشــناوەتىی نــەداوە, چونکــە 
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چەندیــن دەستپێشــخەرى بــۆ ئەنجامــدانى پــڕۆژەى گەشــتیارى لــە ناوەنــدى شــارى شــەقاوە لــە ســەرەتاى ســەدەى 

ــەم  ــک ل ــچ یەکێ ــەڵام هیی ــراف, ب ــى شــەمەندۆفێر و تەلەگ ــە ڕاکێشــانى هێڵ ــە ل ــە بێجگ ــە, ئەم بیســتەمدا هەبوون

پڕۆژانــە جێبەجێنەکــراون, بۆیــە کاریگــەرى نەرێنــى لــە ســەر بارودۆخــى جڤاکیى-ئابوورىــی ناوچــەى خۆشــناوەتىی 

بەجێهێشــتووە. 

حەوتــەم: یەکــە کارگێڕییــەکانى ناوچــەى خۆشــناوەتى هەژموونێکــى خێڵەکــى بــە ســەریەوە هەبــووە, بــە تایبــەتى 

لەلایــەن ســەرۆک تیــرەکانى هــۆزى خۆشــناو لــە مــاوەى حوکمڕانى عوســمانیی ناوچــەى ناوبراو بــە روون و ئاشــکرایی 

لــە لایــەن میــر و بەگــەکانى ســەرۆک تیــرەکانى بەڕێوەبــردراوە, ئەمــەش رەنگدانــەوەى لــە ســەر رووداوەکانى ناوچەى 

خۆشــناوەتیى هەبــووە, بــە تایبــەتى لــە یەکایکردنــەوەى کێشــە کۆمەڵایەتیــی و دادوەرییەکانىــی نێــوان خەڵــک بــە 

پێــوەرى خێڵەکیــى.

په راوێزه كان:په راوێزه كان:

بیكنباشــی: كــه  بــه  )بینباشــی( ئه  خوێندرێتــه وه و به توركــی نــوێ به مشــێوه یه  )Binbaşı( ده نوسرێــت، لــه  

ــك  ــه  تانجێ ــه كات، ك ــه ده م( ئ ــه ی موق ــه  )پل ــه ر ب ــتادا به رانب ــه  ئێس ــووە و  ل ــمانیی هه ب ــه ربازیی عوس زاراوه ی س

ــكه   ــێ ده س ــه ڵ س ــتێره یه ك له گ ــمانیی دا ئه س ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــه ڵام ل ــه ربازیتی، ب ــانه ی س ــتێره یه ك نیش و ئه س

ــه   ــتێره یه ك ل ــك و ئه س ــه  مانگێ ــه  بازنه ك ــه ی نیمچ ــه  لوتك ــی ك ــه  بازنه ی ــێوه یه كی نیمچ ــراو به ش ــی پێچ ــه  گه نم گوڵ

ــووه . ــی ب ــه ربازیی بینباش ــانه ی س ــه  نیش ــه  ك ــری دا بوون ناویه ك

ــاس ئه لعــه زاوی(  ــزه ر )عه بب ــی نووســه ر و پارێ ــی بۆچوون ــە پێ ــه  هــۆزی خۆشــناو، ب ــی: تیره یه كــن ل ــر مه حمه ل می

ــه   ــه  له وانه ی ــت، ك ــاوی بووبێ ــان نازن ــاو ی ــووە ، چ وه ك ن ــل( ب ــۆزه  )محم ــه م ه ــه وره ی ئ ــره  گ ــه  باپی ــه ، ك ئه وه ی

ــه   ــه وه ، بۆی ــی ره نگیدابێت ــه ی به باش ــێوه ی حوكمڕانیه ك ــه  ش ــووە، وه ك ل ــی ب ــی خه ڵك ــه  خۆگرتن ــر و ل ــه م هه ڵگ خ

ــره ی  ــاوی تی ــر ن ــه  ژێ ــه ، كه وتونه ت ــر ســایه ی دابوون ــه  ژێ ــه ی ل ــه و گوندان ــر ئ ــی، دوات ــر مه حمه ل ــراوه  می ــی گوت پێ

ــادر  ــه  )ق ــه م تیره ی ــه  ســه رۆكی ئ ــووه ، ك ــه  شــه قاوه  ب ــه م تیره ی ــدی ده ســه ڵاتی ئ ــی، به هــه ر حــاڵ ناوه ن مه حمه ل

ــی  ــه دوای باوك ــه گ(ی ل ــادر ب ــوڕی ق ــی ك ــه گ صه دیق ــید ب ــه ی )ره ش ــا براك ــووە ، هه روه ه ــته فا به گ(ب ــی مس به گ

ســه ر و كاری ئــه و تیره یــه ی كــردوه )العــزاوي, 2٠١٠: ٣٠٩(. بــه ڵام لــه  گێڕانــه وه ی خه ڵكــی ناوچه كــه  یه كــێ 

ــناو  ــۆزی خۆش ــه وره ی ه ــره  گ ــه  باپی ــان( ب ــه  )ئه مبێزخ ــووە ، ك ــر محمل(ب ــاوی می ــان ن ــی )ئه مبێزخ ــه  كوڕه كان ل

ئه نرێــت، كــه  هــه ر ســێ تیــره ی )میــر مه حمه لــی و پشــتگه لی، یــان پشــتگه ری و میــر یوســفی نــاوی  كوڕه كانــی 

ئــه م میــر ئه مبێزخانــه(  بــووە  ، هەروەهــا وه چه یــان خســتۆته وه  و پاشــان بوونه تــه  فه رمانڕه وایــی ناوچــه ی 

خۆشــناوەتیی.

ــه وره ی  ــره  گ ــه  باپی ــووە ، ك ــی )ئه مبێزخان(ب ــه  كوڕه كان ــک ل ــناو ، یه كێ ــۆزی خۆش ــه  ه ــن ل ــفی: تیره یه ك ــر یوس می

ــه وه ی خه ڵكــی  ــی گێڕان ــە پێ ــۆ خۆشــناوەتیی به جێهێشــتووه  ب ــه وه ی ناوچــه ی ســنه ی ب ــووە ، دوای ئ خۆشــناوان ب

ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، ناوه نــدی ده ســه ڵاتی ئــه م تیره یــه ، گونــدی )بالیســان(بووە ، كــه  ئێســتا بــووە بــە ناوه نــدی 

کارگێڕیــی ناحیــه ی بالیســان لــه  قــه زای شــه قاوه  لــه  پارێــزگای هه ولێــر، كــه  وه ك ئه لعــه زاوی ئامــاژەی پێكــردووه  

ــووه  ،  ــفی ب ــر یوس ــه  می ــه ر ب ــی س ــووە ، كه رتێك ــه ر )كه رت(ب ــوك دوو ب ــی بچ ــه  رووبارێك ــان ب ــدی بالیس ــه  گون ك

كه رتەکــەی تــری ســه ر بــه  تیــره ی میــر مه حمه لییــه وه  بــووه ، گونده كانــی وه ك: شــێخ وه ســانان و بێــراوه  و خــۆران 
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و ســكتان..و چه ندانــی تــر ســه ر به ناوه نــدی تیــره ی میــر یوســفی بوونه ..ســه رۆكه كانی ئــه م تیره یــه  هــه ر 

یه كــه  لــه  )خــدر به گــی كــوڕی ئه حمــه د بــه گ(ی بــووە، هه روه هــا )صاڵــح بــه گ(ی خــۆران، دواتــر )نافیــز به گــی 

ــه   ــدا بالیســان ســه ر ب ــی خۆی ــه  كات ــوه . ل ــه  ئه ســتۆ گرت ــه ی ل ــه م تیره ی ــه گ(ی خــۆران ســه رۆكی ئ ــح ب كــوڕی صاڵ

قــه زای كۆیــه  بــووه ، هه تــا له ســه رده می عوسمانیییه كانیشــدا)العزاوي,2٠١٠: ٣٠٨-٣٠٩(.

ــره   ــاره  باپی ــی( وادی ــت گل ــن )پش ــان ده ڵێ ــه  پێی ــناو، بۆی ــۆزی خۆش ــه  ه ــن ل ــتگه ری: تیره یه ك ــان پش ــتگلی ی پش

گــه وره ی ئــه م تیره یــه ، پشــتی كــووڕ بــووە ، یــان لــه  پشــتی دۆڵێكــه وه  نیشــته جێ بوونــه ، وه ك عه ببــاس ئه لعــه زاوی 

بۆچوونــی له ســه ر ده ربڕیــوه ، ناوه نــدی ده ســه ڵاتی ئــه م تیره یــه  گونــدی )بێتواتــه(  بــووە  لــه  قــه زای ڕانیــه ، 

ــی  ــە پێ ــه ڵام ب ــزاوي، 2٠١٠: ٣٠٨(، ب ــه گ(ی بووە)الع ــه د ب ــوڕی ئه حم ــی ك ــید به گ ــۆزه  )ڕه ش ــه م ه ــه روكاری ئ س

ــه  ســێ كوڕه كــه ی )ئه مبێزخــان( ــاو خه ڵكــی له ناوچــه ی خۆشــناوەتیی، پشــتگه ریی یه كێــک ل ــاوی ن گێرانــه وه ی ب

بــووە ، كــه  ناوبــراو دوای ئــه وه ی له ناوچــه ی ســنه  بــۆ خۆشــناوەتیی كــۆچ ئــه كات، كوڕه كانــی به ســه ر ئــه و ناوچــه  

ــه كات. ــته جێیان ئ ــه وه  و نیش ــناوەتیی باوده كات ــه ی خۆش فراوان

گۆپتەپــە: مامۆســتا مــه لا عه بدولكه ریمــی موده ڕیــس لــه  كتێبی)بناغــه ی نــاوه كان( له بــاره ی گــۆپ ته پــه ، 

نوســیویه تی گــود ته پــه ، كــه  لــه  ده ســتكاری گۆتییه كانــه  )موده ڕیــس، 2٠2١: ٨٩(، بــه ڵام نووســه ری ناوبــراو 

ــووە  ــۆن ب ــه  چ ــووە ك ــه  ب ــود ته پ ــر گ ــه  پێش ــه وه ی ك ــوان ئ ــاوازی نێ ــه  جی ــه وه  ك ــه كه ی لێكنه داوه ت ــای وش مان

ــه ی  ــی(، وش ــه ژاری موكریان ــه (ی )ه ــه  بۆرین ــی )هه نبان ــۆ فەرهەنگ ــان ب ــه  له گه ڕانه وه م ــه ..؟ بۆی ــۆپ ته پ ــە گ ب

ــه ژار,  ــه  )ه ــی گه م ــران و زل، تۆپ ــی گ ــر، كوتك ــی هه وی ــه ر، ئه نگوتك ــڕ، گرۆڤ ــه : خ ــه ی هه ی ــه م مانایان ــود: ئ گ

بنه ڕه تــدا وشــه یه كی  لــه   ته پــه :  یه كــه م: وشــه ی گــۆپ  ئه نجامــه :  ئــه م دوو  ئه گه ینــه   بۆیــه    ،)7١٣٩١: ٠٣

مه غۆلــی، یــان توركیــی عوســمانیی نییــه ، به ڵكــو كوردییــه . دووه م: وشــه ی گــود، كــه  بــووە بــە گــۆپ لــه  ئه نجامــی 

ــی  ــه ر زمان ــه  س ــه  ل ــی ناوچه ك ــۆزه  جیاوازه كان ــك و ه ــوان خه ڵ ــی نێ ــی كۆمه ڵایه تی ــی كات، تێكه ڵاوبوون تێپه ڕین

ــه ی  ــا و لێكدانه وان ــه م هاومان ــوردی ئ ــی ك ــه  زمان ــه پ: ل ــه ی ت ــا وش ــه وه، هه روه ه ــڕۆ ماوه ت ــا ئه م ــن  ت ئاخاوت

ــوی  ــه ك گ ــۆگا، تۆپڵه ی ــا، ك ــۆ، كۆم ــداری، ك ــی فێ ــێ: نه خۆش ــه ، ف ــه ڕ، حیل ــزی، گ ــه ، گ ــرد، ته پۆڵك ــه : گ ــۆ هه ی ب

ــه   ــود ته په ی ــه : گ ــۆپ ته پ ــه : گ ــه ژار, ١٣٩١؛ ١٥7(، كه وات ــۆز و مژ)ه ــان، ت ــگ، وس له ترس ــرش، بێده ن ــاده م، هێ بنی

ــی  ــی توركی ــه  زمان ــه   ل ــۆپ ته پ ــت، شــایانی باســه؛ گ ــان ته پۆلكــه ی خــڕ دێ ــردی خــڕ ی ــای گ ــدا، به مان ــه  بنه ڕه ت ل

ــۆ  ــه گا، هــه ر ب ــه  گــردی جوان ــان دێــت، كه وات ــه  ته پولكــه ی جوانه گای ــان ب ــه گا، ی ــای گــردی جوان عوســمانیی به مان

زانیاریــی خوێنــه ران لــه  باكــووری شــاری ڕوانــدز، شــاخی ســه ری جوانــه گا هه یــه ، یــان له ناوچه كــه دا پێــی ده ڵێــن: 

ــه   ــه . چونك ــه ی زۆر به ناوبانگ ــڕ و ته پۆلك ــردی خ ــه  گ ــه   ب ــۆپ ته پ ــه ی گ ــاره  ناوچ ــه ڵام وادی ــه گای. ب ــه ری جوان س

ــه  و  ــن  گردۆڵك ــاڵ، ده بینی ــه زای چه مچه م ــه  ق ــه ر ل ــه ی ئاغجه ل ــه  ناحی ــه ل ــۆپ ته پ ــدی گ ــۆ گون ــان ب به گه ڕانه وه م

ــه ی  ــه  ناحی ــه  ئێســتادا گوندێكــه  ل ــه  ل ــه.  به هــه ر حــاڵ گــۆپ ته پ ــد و ده ردۆری هه ن ــاو گون ــردی خــڕی زۆر له ن گ

ــه  پارێــزگای ســلێمانیدا، لــه  هێڵــی درێــژی )44( بــه  هێڵــی پانــی )٣٥( دایــه ،  ــه  قــه زای چه مچه مــاڵ ل ئاغجه لــه ر ل

ــه ی )7٠٥٥(  ــه ی نزیك ــوه ، رووپێویه ك ــه ر هه ڵكه وت ــه ی ئاغجه ل ــدی ناحی ــه  دووری ناوه ن ــر ل ــیانزه  كیلۆمه ت ــه  س ب

دۆنمــه ، بــە پێــی ئامــاری ســاڵی )2٠٠٩(ی حكومه تــی هه رێــم دانیشــتوانه كه ی نزیكــه ی )٨4٩( كــه س بــووە ، 

به رهه مه كانــی  به رفراوانــی هه یــه  كــه   ناوچه یه كــی كشــتوكاڵی  لــه  عه شــیره تی )شــێخ( هه ژمــار ده كرێــن، 

ــداری وه ك:  ــی ئاژه ڵ ــه  به خێوكردن ــی ل ــا خاوه ندارییه ت ــات، هه روه ه ــن و میوه ج ــۆ، تووت ــم، ج ــه: گه ن ــن ل بریتی
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ڕه شــه وڵاغ، مــه ڕ و بــزن داهه یه )غه فــوور, 2٠2٠-ب2، ٩٦٥(.

ــه  ــه ننایه ، ب ــزگای موس ــدی پارێ ــوه ، مه ڵبه ن ــراق هه ڵكه وت ــووری عێ ــه  باش ــوڕات ل ــاری ف ــه ر رووب ــه  س ــه ماوه : ل س

 به رهه مه كانــی وه ك: خورمــا و برنــج بــه  نــاو و ده نگه )المنجــد، 2٠٠7: ٣٠٨(.

ــه   ــك ك ــای هه رێمێ ــووه ، به مان ــەوە هات ــی عه ره بیی ــه  زمان ــة ( ل ــه  )إیال ــه ت ل ــدا وشــه ی  ئه یال ــه  بنه ڕه ت ــه ت:  ل ئه یال

ــت  (،  ــوسرا : )آیال ــی عوســمانیی به مشــێوه یه  ئه ن ــی دەوڵەت ــه ڵام  له نووسراوه كان ــه كات، ب ــی ئ ــه ك فه رمانڕه وای والییی

ــه زرا،  ــراء( دائه  م ــر الام ــری میران)امی ــه : می ــی( وات ــه ی )بگلربگ ــه ت( به پل ــمانیی)والیی ئه یال ــی عوس ــه  ده وڵه ت ل

ــه  ناوه راســتی ســه ده ی  ــراو كاری پێكــرا، هه روه هــا ل ــی ناوب ــه  ره ســمی له ده وڵه ت ــه  ب ــه و پله ی ــه  ســاڵی )١٥٩١( ئ ل

شــازدە لــە ســاڵی )١٥٥٠( به ره وســه رووتر ئه یاله تــه كان له لایــه ن وه زیــره كان، یــان ئه وانــه ی پێشــووتر ئــه و 

ــه  ســه ره تای ســه ده ی  ــه ت ل ــی عوســمانیی   به ســه ر نزیكــه ی ســی ئه یال ــردرا، ده وڵه ت ــوه  ئه  ب ــووە به ڕێ ــان هه ب پله ی

ــد  ــۆ ســه ر چه ن ــك ب ــۆزده  دابه شــكرابووە، هــه ر ئه یاله تێ ــه  ســه ده ی ن ــی ل ــه ره و چاره كــی كۆتای حه ڤــده ، تاوەکــو ب

چه نــد  قه زایه كیــش  هــه ر  پێكده هــات،  قه زایــه ك  له چه نــد  ســه نجه قێك  هــه ر  دابه شــكرابووە،  ســه نجه قێك 

ــه ری  ــه رئه نجام په یك ــوون، س ــد هه ب ــه ده ها گون ــا و س ــه ك به ده ه ــه ر ناحیی ــه  ه ــرت، ل ــۆ ئه گ ــه  خ ــی ل ناحیه ك

ئه یالــه ت لــە رووی دابه شــكردنی کارگێڕیــی پێكده هێنــا. كه واتــه  ئه یاله ت)آیالــت( لــه  ده وڵه تــی عوســمانیی 

ــه   ــی عوســمانیی، ل ــه  ده وڵه ت ــی چاكســازییه كان ل ــه دوای ئه نجامدان ــه ڵام ل ــووە ، ب ــی ب ــن یه كــه ی کارگێڕی گه وره تری

ــی،  ــی  فه ره نس ــی کارگێڕی ــته می به ڕێوه بردن ــه  سیس ــن ل ــوود وه رگرت ــه  س ــمانیی ب ــی عوس ــاڵی )١٨٦4( ده وڵه ت س

قانوونێكــی نوێــی کارگێڕیــی  ده وڵه تــی ده رچوانــد و زاراوه ی ئه یالــه ت لابــرا و زاراوه ی ویایــه ت لــه  شــوێنی 

ــو، 2٠١٩: 2٥(. ــاغ، 2٠٠٩: ٣١( و )تومــی، 2٠١١: 47(و )اوغل دانرا)حــاق و صب

ــن و  ــران، س ــه ش، پی ــوڕ، مام ــی: مه نگ ــه  هۆزه كان ــت ل ــه  پێكدێ ــه  ك ــیۆنێكی خێله كیی ــاس: كۆنفیدراس ــۆزی بڵب ه

ڕه مــه ك، مه ڵبه نده كه یــان ناوچه كانــی خــوارووی ده ریاچــه ی ورمــێ بــووە ، تــا دواتــر بــه  ناوچه كانــی ده وروبــه ری 

ــد  ــامانه وه  ده وڵه مه ن ــە رووی س ــۆزه  ل ــه م ه ــه وه ، ئ ــل باوبوون ــاری قه ندی ــن و بن ــده ر، بیتوێ ــر، پش ــاری هه ولێ ش

بوونــه  بــه  هه بوونــی خاكێكــی بــه  پیــت، ســامانێكی زۆری ئاژه ڵــی كــه  ژماره یه كــی زۆری ڕه وه ی ســه ر ئاژه ڵیــان 

ــه ڵام  ــردوون، ب ــان لێك ــه  ســه رده می ســه فه وی و عوســمانیی داوای باجی ــی ل ــی ئێران ــه  ده وڵه ت ــووە ، هــه ر بۆی هه ب

باجیــان نــه داوه ، ســه ركردایه تی ئــه م هــۆزه  كۆنفیدراســیۆنه  له كاتــی خۆیــدا بــه ر بنه ماڵــه ی )كابایــز(، یــان 

)كابیــز( كه وتــووه  كــه  ته نهــا لــه و بنه ماڵه یــه دا )2٠٠( كــه س هه بوونــه ، هه ندێــك لــه  لقه كانــی ئــه م هــۆزه  

ــته جێن  ــت نیش ــه ی سه رده ش ــا ناوچ ــاد ت ــووری مه هاب ــاوا و باش ــه ، خۆرئ ــی ڕانی ــه  ناوچه كان ــه كان ل وه ك مه نگوڕیی

ــه ن، 2٠١٩: 2٣4-22٥( ــه لا حه س ــه  )م ــدار بوون ــتوكاڵی و ئاژه ڵ ــی كاری كش و مژوڵ

گونــدی هیــران: لــه  ئێســتادا شــاره دێیه ، لــه  قــه زای شــه قاوه  لــه  پارێــزگای هه ولێــر، ناوه نــدی ناحیــه ی هیرانــه ، لــه  

هێڵــی درێــژی )44( پلــه  و لــه  هێڵــی پانــی )٣٦( پلــه  دایــه ، نزیكــه ی )7٦( كیلۆمه تــر له ناوه نــدی شــاری هه ولێــر 

)2٠٠٩(ی حكومه تــی هه رێمــی  ســاڵی  ئاماره كانــی  پێــی  بــە  )١٦٩١(كه ســه   دانیشــتوانه كه ی  ژمــاره ی  دوره . 

ــۆ  ــد له خ ــه  )2٨( گون ــه  ك ــه زار كه س ــه ی )4٦٨٥( ه ــران نزیك ــه ی هی ــتوانی ناحی ــۆی دانیش ــه ڵام ك ــتان، ب كوردس

ــت و  ــه )١٠%( ده ش ــران  ل ــاوه   هی ــە رووی تۆپۆگرافی ــه ، ل ــری دووجای ــه ی )4٩١(كیلۆمه ت ــۆی ڕووبه ره ك ــت ، ك ده گرێ

ــه )٥٥%( شــاخ پێكده هێنێــت ، رووبــه ری شــیاوی بــۆ كشــتوكاڵكردن )٥٠2٨7( دۆنمــه ، كــه  ئــه م  ــه  )٣٥% ( گــرد و ل ل

ــه ڕ،  ــه  وه ك: م ــی هه ی ــدا به رهه م ــه  ئاژه ڵداری ــا ل ــات ، هه روه ه ــۆك و میوه ج ــۆ، ن ــم، ج ــه : گه ن ــه ی هه ی به رهه مان
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بــزن و چێڵ)غه فــوور، 2٠١٥: ٦١٦(

ئاقچــه : له بنه ڕه تــدا وشــه یه كی توركییــه ، به مانــای پــاره ی زیــوی ســپی دێــت، وشــه ی ئــاق، واتــه  ســپی، پاشــگری 

)چــه -çe.ça( وه ك ئاوه ڵناوێــك مانــای ســپی بوونــی پاره كــه  تــه واو ئــه كات كــه  مــادده ی زیــوی به ســه ریدا 

ــمان(ی  ــوڵتانی عوس ــوڕی س ــی ك ــوڵتان )ئۆرخان ــه رده می س ــووە ، له س ــمانیی ب ــی عوس ــه ؛ دراوێك ــووه ، ئاقچ زاڵ ب

یه كه مــی ده وڵه تــی عوســمانیی كــه  لــە مــاوەی)١٣2٦-١٣٦٠( حوكمڕانــی ده وڵه تــی ناوبــراوی كــرد، ســكه ی ئاقچــه  

وه ك دراوێكــی عوســمانیی لــه  نێــوان ســاڵانی )١٣2٨-١٣2٩( لێــدرا، كــه  كێشــی ئاقچــه به رانبــه ر بــه  پێنــج قیــرات و 

ســێ ده نــك زێــر  بــووە،  یــان چارێگــه   مســقالێكی زێــر بــووە كــه   به پێــوه ری ئه مــڕۆ چــوار گــرام و )٦١٨( میلیگــرام 

ــه ر  ــروش، ه ــه ك ق ــرده  ی ــه ك ئه یك ــاره ( ی ــل )پ ــه ر چ ــاره ( و ه ــه ك )پ ــرده  ی ــه ك ئه  یك ــێ ئاقچه ی ــه ر س ــووە ، ه ب

ــه ك  ــرده  ی ــه  ئه یك ــه زار ئاقچ ــه ر)١٣٣٣( ه ــه : ه ــمانیی، كه وات ــری عوس ــره ی زێ ــه ك لی ــرده  ی ــێك ئه  یك ــه د قروش س

لیــره ی زێــر، هه روه هــا دراوی ئاقچــه  بــه  )ئســپیر( یــش نــاوزه د ئه كــرا، ئــه م دراوه  زیاتــر لــه  باجــی ئــه و زه ویانــه ی 

ــه   ــوون، ل ــرا ب ــمانیی رێكخ ــی عوس ــه  ده وڵه ت ــمار( ل ــته می )تی ــه  سیس ــه  ب ــرا ك ــمانیی وه رده گی ــه ربازه كانی عوس س

ــه   هه مــان كاتــدا دراوی ئاقچــه ی ناردكــراوی )اقجــه  الارســالیة(ی وڵاتــی مــصری هه بــووە كــه  داهاتــی ســاڵانه ی ب

ــه  شــاری بۆرســه   ــارد، هه روه هــا دراوی ئاقچــه ی خه زێنــه ی هه مایۆنــی ل نه ختینه یــی بــۆ ســوڵتانی عوســمانیی ئه ن

ــی، 2٠١١: ٣٥(. ــاغ، 2٠٠٩: ١٣( و )توم ــاق و صب ــمانیی ئه  نارد)ح ــوڵتانی عوس ــۆ س ــی ب ــه  پاره كان ــووە  ك هه ب

ــی توركیــی عوســمانیی، كــه  ناونیشــانی ڕەســەنی  ــه  زمان ــه  ب ــه م  كتێب ــدا ئ ــه  بنه ڕه ت ــة: ل ــك العثمانی ــة الممال جغرافی

ــه  نووســینی )علــی صائــب النقیــب(، ناوبــراو  ــة العثمانیــة المفصلــة( كــه  ل خــۆی ئه مه یــه  )جغرافیــة ممالــك الدول

ــه  ســاڵی )١٨٨٦(  ــە ل ــه  ئیســتانبووڵ، هەروەهــا کتێبەک ــه ی ڕوشــدییه ی عه ســكه ری ل ــه  قوتابخان ــووە  ل مامۆســتا ب

لەلایــەن  چاپخانــه ی )ئه بــو ضیــاء( باوکراوەتــەوە، وادیــاره  دوای باوبوونــه وه ی ئــه م كتێبــه ی ئیمامێكــی پێشــنوێژ 

خوێــن و حافزێكــی خانه نشــین به نــاوی )جمعــة بــن أحمــد أبــووە أحمــد الأنطاكــی( لــه  شــاری مه دینــه ی پیــرۆز، 

كتێبه كــه ی وه رگیــڕاوه  لــه  زمانــی توركیــی عوســمانیی بــۆ ســه ر زمانــی عه ره بــی، بــه ڵام باونه بۆتــه وه  و لــه  

كتێبخانــه ی )مكتبــة الحــرم النبــوی الریــف( هه ڵگیــراوه . دواتــر لــه  ســاڵی 2٠١٨، ســێ نووســه ر دێــن ئــه م كتێبــه  

چــاپ ده كه نــه وه  وه ك لــه  پێشــه كی ئامــاژەی پێده كــه ن كــه  داڕشــتنه وه ی زمانه وانیــان بــۆ كــردووه  له گــه ڵ 

ــی  ــاندن و پێناس ــه ڕه ی ناس ــه ، له لاپ ــی كتێبه ك ــی یه كه م ــه  به رگ ــی ل ــی، كه چ ــه ی زمانه وان ــدێ هه ڵ ــی هه ن لابردن

ــه ر  ــان ه ــش دیس ــی كتێبه كه ی ــه ڕه ی یه كه م ــه  لاپ ــتاون ل ــر نه وه س ــن، دوات ــان ئه نووس ــاوی خۆی ــه ر ن ــه  ه كتێبه ك

ــاسر أحمــد  ــاوي, محمــد عبدالعاطــي, ي ــور أحمــد عبدالوهــاب الرق ــان ئه نووســن كــه  ئه مانه ن:)الدكت ــاوی خۆی ن

ــان   ــاوی كتێبه كه ی ــان ن ــه ڕه )١٠( خۆی ــه  لاپ ــۆ كتێبه كــه  نووســیوه، ئینجــا ل ــه وه ی كــه  پێشــه كیان ب محمــد(، دوای ئ

داڕشــتۆته وه  و به مشــێوه یه ئه  ینووســننه وه  )الجغرافیة المفصلــة للممالــك الدولــة العثمانیــة( ، بۆیــه  ســێ كاری 

ــه رگ  ــه  ســه ر ب ــاواز دایانڕشــتۆته وه  ل ــه  دوو شــێوازی جی ــان ب ــه م: ناونیشــانی كتێبه كه ی ــردوه : یه ك ــان ك نه گونجاوی

به جۆرێكــه  و لــه  لاپــه ڕه )١٠( بــه  جۆرێكــی تــره ، لــه  لاپــه ڕه  )١١( ناونیشــانه  ڕەســەنەکەیان نووســیوه ته وه ، دووه م: 

ــاوی  ــه وه ی ن ــێ ئ ــیوه ، به ب ــه م نووس ــه ڕه ی یه ك ــب، لاپ ــاندنی كتێ ــه ڕه ی ناس ــه رگ، لاپ ــه ر ب ــان له س ــاوی خۆی ن

نووســه ری ئــه و كتێبــه  بنووســن كــه  خــۆی پێــوه  مانــدوو كــردوه  و به كورتــی نــاوی خۆیــان وه ك ئامــاده كار له ســه ر 

بــه رگ دانــاوه ، ســێیه م: نــاوی وه رگێــڕی ئــه م كتێبه یــان نــه  لــه  ســه ر بــه رگ و لاپه ڕه كانــی تــر نه نووســیوه ، كــه  لــه  

هه قیقه تــدا ئــه م پڕۆژه یــه  له لایــه ن ناوه نــدی ڕۆشــنبیری ئاســیایی وه ك پرۆژه یه كــی ســه رچاوه ی مێــژووی 
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عوســمانیی ناســێنراوه . بــۆ زانیــاری زیاتــر ده ربــاره ی پرســی ئــه م كتێبــه ، بڕواننــه وه  ئــه م ســه رچاوه یه : صائــب، عــي 

)2٠١٨(: جغرافيــة الممالــك العثمانيــة, ترجمــة: جمعــة بــن أحمــد ابــووە احمــد الأنطــاكي, إعــداد: الرقــاوي, احمــد 

عبدالوهــاب و الآخــرون, ط١, دار البشــر للثقافــة والعلــوم, القاهــرة, ص ١-١١.

ــه زای  ــه  ق ــه ی شــۆڕش ل ــی ناحی ــوه ی کارگێڕی ــه  چوارچێ ــه  ئێســتادا ل ــه ، ل ــی كۆی ــه  وڵات ــدی سوســێ:گوندێكه  ل گون

كۆیــه  لــه  پارێــزگای هه ولێــر دایــه ، بــە پێــی ئامــاری حكومه تــی كوردســتان لــه  ســاڵی )2٠٠٩( ژمــاره ی دانیشــتوانی 

ــوور، 2٠١٥: ٣٠٥(. ــووە. )غه ف ــه س ب ــه ی )٩٥( ك نزیك

گونــدی گۆمه ســپان: گوندێكــه  لــه ئێســتادا لــه  چوارچێــوه ی کارگێڕیــی  قــه زای ســه ڵاحه ددین)پیرمام(ه ، كــه  

ــی  ــە پێ ــر، ب ــزگای هه ولێ ــه  پارێ ــه ی ســه ڵاحه ددین)پیرمام(، ل ــه  ناحی ــووە  ل ــه زای شــه قاوه  ب ــه  ق پێشــووتر ســه ر ب

ئامــاری ســاڵی )2٠٠٩(ی حكومه تــی كوردســتان، ژمــاره ی دانیشــتووانی گونــدی گۆمه ســپان نزیكــه ی )2١7( كــه س 

بــووە  )غه فــوور، 2٠١٥: ٥2٣-٥24(.

لیستی سه رچاوه كان:لیستی سه رچاوه كان:

یه كه م: به ڵگه نامه ی باونه كراوه :یه كه م: به ڵگه نامه ی باونه كراوه :

:)Osmanlı Arşivi Daire Başbakanlığı)BOAسه رۆكایه تیی فه رمانگه ی ئه رشیفی عوسمانیی

١-ده فته ری كاره  گرنگه كان)مهمه  دفری(: 

.2١, ٣٦2٩:Hüküm No ,١٥١:BOA(:A.DVNS.MHM.Defter No(

2-ده فته ری ساڵانه ی تیمار و زه عامه ت:

.١2٨.BOA(: Timar-Zeamet Ruznameç Defteri)DEFF.RZ.(, Defter No(

دووه م: به ڵگه نامه ی باوكراوه :دووه م: به ڵگه نامه ی باوكراوه :

)كتێب به زمانی كوردی(:)كتێب به زمانی كوردی(:

باجگــر، دكتــۆر نــه وزاد)2٠١٨(: هه ولێــر لــه  به ڵگه نامه كانــی عوســمانیی دا ١٦٦7-١٩2٠، وه رگێــڕان: ئاشــتی 

ڕە حــمان، به رگــی دووه م، باوكراوه كانــی زانكــۆی جیهــان، خانــه ی به ڵگــه كان، هه ولێــر.

دا ١7٩٩-١٨47،  قاجــاری  به ڵگه نامه كانــی  لــه   ئه رده ڵان-بابان-ســۆران  حه مه باقــی، محه مه د)2٠٠2(:میرنشــینی 

ــر. ــاراس، هه ولێ ــه وه ی ئ ده زگای چــاپ و باوكردن

)كتێب به  زمانی عه ره بی(:

مــراد، أ.د.خلیــل عــي)2٠١٥(: دفــر تحريــر مفصــل وإجــمال ولايــة أربيــل ٩4٩هـــ/١٥42م, مــن منشــورات الاكاديميــة 

الكرديــة, أربيــل.

پێنجه م: ساڵنامه كانی ده وڵه تی عوسمانیی:پێنجه م: ساڵنامه كانی ده وڵه تی عوسمانیی:

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١2٦٦هـ-]١٨٥٠م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر. 

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١27١هـ-]١٨٥4م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١272هـ-]١٨٥٥م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١١27٣هـ-]١٨٥٦م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١274هـ-]١٨٥7م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.
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عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١27٦هـ-]١٨٥٩م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١277هـ-]١٨٦٠م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١27٨هـ-]١٨٦١م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت علیه، ١27٩هـ-]١٨٦2م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١2٨٠هـ-]١٨٦٣م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

عثمانيه، سالنامه دولت عليه، ١2٨٩هـ-]١٨72م[: در سعادت]استانبول[، مطبعه عامريده، ده طبع اولتمشدر.

شه شه م: ساڵنامه كانی ویایه تی به غدا:شه شه م: ساڵنامه كانی ویایه تی به غدا:

سالنامه سی، بغداد:  ١2٩2هـ-]١٨7٥م[، دفعه  ١، مطبعه  ولایت.

حه وته م: ساڵنامه كانی ویایه تی موصل:حه وته م: ساڵنامه كانی ویایه تی موصل:

سالنامه ســی، موصــل ولايتــي، ١٣١2هـــ-]١٨٩4م[: مكتــوبي ولايــت عرفتلــو صــادق أفندي، موصــل ولايتي مطبعســنده 

باصلمشدر. 

سالنامه سی، موصل ولايتي، ١٣2٥هـ-]١٩٠7م[:سالنامه  رسميسيدر، مطبعە ولایتدە طبع اولتمشدر.

سالنامه سی، موصل ولايتي، ١٣٣٠هـ-]١٩١2م[:سالنامه  رسميسيدر، مطبعە ولایتدە طبع اولتمشدر.

هه  شته م: باوكراوه ی فه رمی)حكومه ت(:هه  شته م: باوكراوه ی فه رمی)حكومه ت(:

پاندانــان، وه زاره ت)2٠٠٩(: یه كــه  کارگێڕییه كانــی پارێزگاكانــی هه رێمــی كوردســتان، لــه  باوكراوه كانــی وه زاره تــی 

پاندانانــی حكومه تــی هه رێمــی كوردســتان.

نۆیه م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی كوردی(:نۆیه م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی كوردی(:

لۆریمــه ر، جــۆن گــۆردن)2٠2٠(: ســه فه رنامه ی جــۆن گــۆردن لۆریمــه ر بــۆ باشــووری كوردســتان نیســان و مایســی 

ــه وه ی:  ــین و پێداچوون ــه كی و په ڕاوێزنووس ــه د، پێش ــه باح ئه حم ــد س ــه وه : ڕه وه ن ــه  ئینگلیزیی ــی ل ١٩١٠، وه رگێڕان

هێمــن عومــه ر خۆشــناو، لــه  باوكراوه كانــی ده ستنوســخانه ی زانكــۆی ســۆران بــۆ پاراســن و ســاغكردنه وه ی 

به ڵگه نامــه  و ده ســتنووس، تــاران.

ده یه م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی عه ره بی(:ده یه م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی عه ره بی(:

باشــا, خورشــید)2٠٠٩(: رحلــة الحــدود بیــن الدولــة العثمانيــة و إيــران، ترجمــة و تقديــم: مصطفــى زهــران، مراجعة: 

الصفصــافي أحمــد القطــوري، المركــز القومــي للرجمــة، القاهرة.

زادة, مطراقــى نصــوح بــن عبداللــه)2٠٠٣(: رحلــة مطراقــى زادة/ لنصــوح افنــدى الســاحي, ترجمــة: صبحــي ناظــم 

توفيــق, تحقيــق: د.عــماد عبدالســام رؤوف, المجمــع الثقافي-ابووەظبــي.

یانزه هه   م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی ئینگلیزی(:یانزه هه   م: گه شتنامه ی گه ڕیده كان)به زمانی ئینگلیزی(:

Ainsworth,William: Report  of A Journey from Bagdad to Constantinople Via Kurdistan 1837 

in Francis Rawdon Chesney)1868(: Narrative of the Euphrates expedition carried on by order of 

the British government during the years 1835, 1836, and 1837,  London, Longmans, Green, and 

co.pp492541-.

Sykes, Mark)1908(: The Kurdish Tribes of the Ottoman Empire, The Journal of the Royal 

Anthropological Institute of Great Britain and Ireland,Vol. 38 )Jul. - Dec., 1908(, pp. 451486- 
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دوانزه هه م: كتێب)به زمانی كوردی(:دوانزه هه م: كتێب)به زمانی كوردی(:

ــۆ  ــن ب ــه ی ژی ــڕ: ســه ڵاحه ددین ئاشــتی، بنك ــه م، وه رگێ ــی یه ك بدلیســی، شــه ره ف خــان)2٠١7(: شــه ره فنامه ، به رگ

بووژاندنــه وه ی كه له پــووری به ڵگه نامه یــی و ڕۆژنامه وانیــی كــوردی، ســلێمانی.  

غه فوور، دكتۆر عه بدوڵا )2٠٠٥(: سنوری كوردستان، ده زگای چاپ و باوكردنه وه ی موكریانی، چ2، هه ولێر.

غه فــوور. د.عه بدوڵــا)2٠2٠(: قه زایه كانــی ســۆران و حه ویجــه  چۆنێتــی بــه  قــه زا بوونیــان، به بــێ چاپخانــه ، 

هه ولێــر.

ــاپ و  ــۆ چ ــر ب ــدی ئاوێ ــه رگ١، ناوه ن ــته مدا، ب ــه ده ی بیس ــه  س ــناوەتیی ل ــار)2٠١7(: خۆش ــن، به ختی محه مه دئه می

ــر. ــه وه ، هه ولێ باوكردن

مه لا حه سه ن، هیوا)2٠١٩(: مێژووی چه ند هۆزێكی كورد، چ١، چاپخانه ی چوارچرا، سلێمانی.

ڕه شــید  پ.د.عرفــان  لێكۆڵینــه وه ی:  و  ســاغكردنه وه   نــاوه كان،  بناغــه ی  عه بدولكه ریــم)2٠2١(:  موده ریــس، 

بــۆ چــاپ و باوكردنــه وه ، هه ولێــر. شــه ریف، چ١، نوســینگه ی ته فســیر 

هــاكان، ســینان)2٠١2(: كــورد و به رخودانه كانــی لــه  به ڵگه نامه كانــی ئه رشــیفی عوســمانیی دا ١٨١7-١٨٦7، 

ــر. ــوردی، هه ولێ ــای ك ــی ئه كادیمی ــه  باوكراوه كان ــوانی، ل ــر ش ــه وه : به ك ــه  توركی ــی ل وه رگێڕان

سیانزه هه م: كتێب )به زمانی عه ره بی(:سیانزه هه م: كتێب )به زمانی عه ره بی(:

ــة  ــى, دار الطليع ــاروق مصطف ــة: ف ــة, ترجم ــة العثماني ــائر في الامراطوري ــكان العش ــز)2٠٠٥(: إس ــو، جنكی أورهونل

ــدة, دمشــق. الجدي

اوغلو، نجات كوثر)2٠١٩(: كركوك بأقام الرحالة ١٥٣4-١٩7٦، ط١، دار الحكمة، لندن.

اوغلــی، خلیــل ســاحلی)2٠٠٠(: مــن تاریــخ الأقطــار العربیــة فــی العهــد العثــماني بحــوث و وثائــق و قوانــين, مركــز 

الأبحــاث للتاريــخ و الفنــون والثقافــة الإســامية, اســتانبول.

بابان، جمال)2٠١٣(: أصول أسماء المدن و المواقع العراقیة، ج١، دار الثقافة والنر الكردیة، بغداد. 

البدلیــي، شرف خــان)2٠٠٦(: شرفنامــه في تاريــخ الــدول و الإمــارات الكرديــة, ج١, ترجمــة: محمــد عــي عــوني, دار 

الزمــان للطباعــة و النــر و التوزيــع, دمشق_ســوريا.

بيات, د.فاضل)2٠٠7(: الدولة العثمانية في المجال العربي، مركز دراسات الوحدة العربية، بروت.

بیات، د.فاضل مهدي)2٠٠٣(: دراسات في تاريخ العرب في العهد العثماني، دار المدار الإسامي، بروت-لبنان.

خورشید، فؤاد حمه )ترجمه  و علق علیه ١٩7٩(: العشائر الكردیة، مطبعة الحوادث، بغداد.

ــداد:  ــاكي, إع ــد الأنط ــووە احم ــد اب ــن أحم ــة ب ــة: جمع ــة, ترجم ــك العثماني ــة الممال ــي )2٠١٨(: جغرافي ــب، ع صائ

ــرة.  ــوم, القاه ــة والعل ــر للثقاف ــرون, ط١, دار البش ــاب و الآخ ــد عبدالوه ــاوي, احم الرق

العزاوي, المحامي عباس)2٠١٠(: عشائر العراق, ج١-2, ط2, من منشورات مكتبة الحضارات, بروت-لبنان.

العزاوي, المحامي عباس)2٠١٠(: عشائر العراق, ج٣-4, ط2, من منشورات مكتبة الحضارات, بروت-لبنان.

عي, عي شاكر)2٠١١(: ولاية الموصل العثمانية في القرن السادس عر, دار غيداء للنر و التوزيع, عمان.

ویلیــام ایغلتــون)2٠٠٦(: القبائــل الكردیــة، ترجمــة: د.احمــد محمــود خلیــل، مؤسســة موكریانــی للطباعــة و النــر، 

أربیــل.
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چواردەهەم: پڕۆسیدینگى زانستى:چواردەهەم: پڕۆسیدینگى زانستى:

 ,١٩١2-١٨٦2 دا  عوســمانی  ســاڵنامەکانى  لــە  ڕوانــدز  قــەزاى  ئیراهیــم)2٠١7(:  ئەحمــەد  گەڵاڵەیی,محەمــەد 

پڕۆســیدینگى یەکەمیــن کۆنفڕانســی نێودەوڵــەتى ڕوانــدز و پێگەیێکــى ژیــارى بــە دەوڵەتبــوون لــە مێــژووى کــورددا, 

١٩-2٠ ئایــارى 2٠١٦, لــە باوکــراوەکانى ســەنتەرى هەندرێــن بــۆ زمــان و توێژینــەوەى کەلتــوورى/ زانکــۆى ســۆران, 

ــر. ــەى شــەهاب, هەولێ چاپخان

پانزەهەم: گۆڤاری زانستی:پانزەهەم: گۆڤاری زانستی:

حســن، نــزار ایــوب)2٠22(: الأمــر حســين بــك الداســني و ابنــاءه دراســة في ســرتهم الذاتيــة ودورهــم الإداري, مجلــة 

العلــوم الانســانية لجامعــة زاخــو, المجلــد)١٠(, العــدد)١(.

شانزەهەم: فه رهه نگ)به زمانی كوردی(:شانزەهەم: فه رهه نگ)به زمانی كوردی(:

ــه  مێــژوودا، و: ئه حمــه د  ــه  یه كــه م ئه نســیكلۆپیدیای توركــی ل ســامی، شه مســه ددین)2٠١٠(: كــورد و كوردســتان ل

تاقانــه ، ده زگای چــاپ و باوكردنــه وه ی ئــاراس، هه ولێــر.

غه فور، عه بدوڵا)2٠١٥(: فه رهه نگی جوگرافیایی هه ولێر، باوكراوه ی ئه كادیمیای كوردی، هه ولێر. 

غه فوور، عه بدوڵا)2٠2٠(: فه رهه نگی جوگرافیایی سلێمانی، ب2، به بێ چاپخانه ، هه ولێر.

ــارات  ــی، چ٨، سروش انتش ــگ كردی-فارس ــه ، فرهن ــه  بۆرین ــدی)١٣٩١-2٠١2(: هه نبان ــن شرفكن ــه ژار، عبدالرحم ه

ــران، تهــران. صــدا وســیمای جمهــوری اســامی ای

حەڤدەهەم: فه رهه نگ)به زمانی عه ره بی(حەڤدەهەم: فه رهه نگ)به زمانی عه ره بی(

تومــي, حبيــب)2٠١١(: معجــم الألفــاظ المحكيــة المشــركة بــين العربيــة والكرديــة والركية والفارســية, ط١, منشــورات 

دار اراس للبطاعــة والنــر, أربيل.

حــاق, د.حســان و صبــاغ, د.عبــاس)2٠٠٩(: المعجــم الجامــع في المصطلحــات العثمانيــة، دار النهضــة العربيــة, بروت-

لبنان.

المنجد)2٠٠7(: في اللغة و الأعام,  ط42, دار المرق,  بروت-لبنان.

ملخصملخص
منطقة »خوشناوتى«في التاريخ الإداري للدولة العثمانية

منطقــة خوشــناوةتى؛ هــي وحــدة اجتماعيــة قبليــة كان لهــا تأثــر كبــر عــى الأحــداث في القــرن التاســع عــر, كــما 

أنهــا تأثــرت بالتغــرات السياســية, والإداريــة, والاقتصاديــة والاجتماعيــة التــي طــرأت عــى كوردســتان العثمانيــة, ومــن 

الجديــر بالذكــر إن سياســة الدولــة العثمانيــة تجــاه مناطــق كوردســتان بشــكل عــام ومنطقــة ســوران بشــكل خــاص 

قــد تغــرت ولا ســيما أن ســوران كانــت تشــكل قلــب الســلطة في إمــارة ســوران مــن القــرن الســادس عــر حتــى 

تاريــخ انهيــار الإمــارة، وقبــل ذلــك بقــرون وحتــى مــا بعــد انهيــار الإمــارة؛ كانــت عشــرة خوشــناو ومازالــت تســكن 

المنطقــة. إن السياســية العثمانيــة كانــت قــد تغــرت تجــاه المواطنــين وســكان المناطــق التــي خضعــت لنفــوذ الإمــارات 

الكرديــة في العقــد الثالــث مــن القــرن التاســع عــر, وبالتــالي فقــد تــم إعــادة هيمنــة الدولــة العثمانيــة عــى المناطــق 

الكورديــة، واســتمرت هــذه السياســة حتــى منتصــف القــرن التاســع عــر. وقــد عمــد الجيــش العثــماني إلى الســيطرة 

عــى الإمــارات الكورديــة بالقــوة وبســط الســلطة المركزيــة العثمانيــة عــى كوردســتان وبخاصــة منطقــة »خوشــناوتى«. 

ــر  ــردد ذك ــة »خوشــناوتى«. وي ــن أساســيين لمنطق ــة باليســان مركزي ــة شــقاوة وقري ــة شــكلت مدين ولفــرات طويل
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اســم عشــرة »خوشــناوتى« بكــرة في وثائــق و)ســالنامات( الدولــة العثمانيــة العائــدة للفــرة )١٨47 - ١٩١2(، لا ســيما 

)ســالنامت( كل مــن ولايــة بغــداد و ولايــة الموصــل.

ــة  ــة لمنطق ــي طــرأت عــى الإدارة العثماني ــرات والتطــورات الت  في هــذا البحــث نســلط الضــوء عــى مســألة التغي

ــلطة  ــتمرارية الس ــود واس ــن وج ــرن م ــف ق ــن نص ــر م ــارب أك ــا يق ــرة )١٨4٨ - ١٩١2(، أي م ــناوتي« في الف »خوش

العثمانيــة في المنطقــة. والواقــع أن هــذا الجانــب لم يأخــذ حظــه الــكافي مــن الدراســة في الكتابــات المهتمــة بتاريــخ 

الكــورد الحديــث، ولا ســيما مــا يتعلــق بالنواحــي الإداريــة للــدول المحتلــة في كوردســتان بعــد انهيــار الدولــة العباســية 

في )١2٥٨م(.ويحــاول البحــث رصــد تاريــخ بســط الســلطة الإداريــة، وإدارة المناطــق، وأســلوب هــذه الإدارة وكيفيــة 

تأســيس هيكليــة إداريــة والتغيــرات الحاصلــة خــال فــرة الحكــم العثــماني في كوردســتان عامــة ومنطقــة خوشــناوتي 

عــى وجــه الخصــوص، حيــث لم يقــدم الباحثــون الكــورد – وللأســف – الكثــر مــن البحــوث الدقيقــة حــول المناحــي 

الإداريــة للــدول المحتلــة. وأرجــو أن يفتــح هــذا البحــث المتواضــع البــاب لكتابــة البحــوث الأكاديميــة في هــذا المجــال.

الكلمات الدالة: الدولة العثمانية, الموصل, كويسنجق, شقاوة, خوشناوتى, سالنامه.الكلمات الدالة: الدولة العثمانية, الموصل, كويسنجق, شقاوة, خوشناوتى, سالنامه.

Khoshnawati district in the history of the administration of the 
Ottoman State 

AbstractAbstract

Khoshnawati region; The social unit of tribalism had a great influence on the events in the nineteenth 

century, and it was affected by the political, administrative, economic, and social changes that 

directed these changes to Ottoman Kurdistan, and it is worth noting that the Ottoman state’s 

political change towards the regions of Kurdistan as a whole, especially for the Soran region, which 

was the heart of the power of the Emirate of  Soran. 

  The sixteenth-century until today its decline, and from the previous centuries until after the collapse 

of the aforementioned emirate in which the Khoshnaw clan lived and to this day, the Ottoman policy 

changed towards the citizens and inhabitants of the regions that the Kurdish Emirates dominated 

in the third decade of the nineteenth century, and for this reason the application or rather the re-

hegemony The Ottoman state to the Kurdish regions and this policy continues until the middle of 

the aforementioned century, and the Ottoman army forcibly controlled the Kurdish Emirates and 

the Ottoman central authority returned to Kurdistan and the Khoshnawa region in particular, and 

in a lot of time the city of Shaqlawa and the village of Balisan are the centers of the Khoshnawati 

region, the name of the Khoshnawati clan was present more Several times, between the years 

18471912-, in the documents and Salname)Book year( of the Ottoman Empire, in particular In 
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Salname)Book Year(, such as, the state of Baghdad and Mosul.

In this research we focused on the development of the Ottoman administration in the administrative 

and local history of the Khoshnawati region between the years 18481912- AD, and this period is 

approximately for more than half a century and the development of the Ottoman administrative 

and authority continues in the mentioned area, so from the principle of writing the modern history 

of the Kurds, especially the history of the local, it is possible To say in a way at least shed light on 

the civilization aspects of the occupation countries in Kurdistan after the collapse of the Abbasid 

state in 1258 AD, especially from the aspect of administrative development and administration in 

the regions of Kurdistan in terms, methods, method or administrative structure and their changes 

over time under the Ottoman authority in all Kurdistan and Khoshnawati region in particular 

that Within the framework of this research presented, and unfortunately Kurdish researchers of 

less than a degree did not provide a lot of accurate research in order to study the civilization and 

administration of the occupied countries of Kurdistan to the Kurdish Research Library..Hence, we 

present this modest research to open the door to writing accurate research in this field in the future, 

God willing.

Keywords: the Ottoman Empire, Mosul, Koysanjak, Shaqlawa, Khoshnawati, Salname.Keywords: the Ottoman Empire, Mosul, Koysanjak, Shaqlawa, Khoshnawati, Salname.
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الملخص:الملخص:
يهــدف البحــث الى بيــان اهميــة تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة)يهــدف البحــث الى بيــان اهميــة تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة)ERPERP( في الــركات الصناعيــة بصــورة عامــة وفي شركات ( في الــركات الصناعيــة بصــورة عامــة وفي شركات 
انتــاج الاســمنت بصــورة خاصــة، ومــدى مســاهمة تطبيــق هــذا النظــام في تخفيــض التكاليــف فضــا عــن دراســة مــدى امكانيــة انتــاج الاســمنت بصــورة خاصــة، ومــدى مســاهمة تطبيــق هــذا النظــام في تخفيــض التكاليــف فضــا عــن دراســة مــدى امكانيــة 
الاســتفادة مــن المعلومــات المتوفــرة مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة عنــد تطبيــق تقنيــة  محاســبة  تكاليــف تدفــق الاســتفادة مــن المعلومــات المتوفــرة مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة عنــد تطبيــق تقنيــة  محاســبة  تكاليــف تدفــق 
ــى أن  ــص ع ــي تن ــث الت ــة البح ــات فرضي ــال اثب ــن خ ــدف م ــذا اله ــق ه ــم تحقي ــض التكاليف.وت ــواد ومســاهمتها في تخفي ــى أن الم ــص ع ــي تن ــث الت ــة البح ــات فرضي ــال اثب ــن خ ــدف م ــذا اله ــق ه ــم تحقي ــض التكاليف.وت ــواد ومســاهمتها في تخفي الم
ــف  ــض التکالی ــواد یســاهم في تخفی ــق الم ــف تدف ــة محاســبة تکالی ــق تقنی ــد تطبي ــة عن ــوارد الرک ــط م ــف اســتخدام نظــام تخطي ــض التکالی ــواد یســاهم في تخفی ــق الم ــف تدف ــة محاســبة تکالی ــق تقنی ــد تطبي ــة عن ــوارد الرک ــط م اســتخدام نظــام تخطي
بالتطبيــق عــى البيانــات  شركــه )بالتطبيــق عــى البيانــات  شركــه )xx( لانتــاج الاســمنت العاملــة في محافظــة الســليمانية لســنة )( لانتــاج الاســمنت العاملــة في محافظــة الســليمانية لســنة )2٠2٠2٠2٠(، توصــل البحــث الى عــدد (، توصــل البحــث الى عــدد 
ــه  ــف مــن خــال الاداره الفعال ــض التكالي ــق المــواد في تخفي ــف تدف ــة محاســبة تكالي ــق تقني ــا: تســاهم تطبي ــه اســتنتاجات اهمه ــف مــن خــال الاداره الفعال ــض التكالي ــق المــواد في تخفي ــف تدف ــة محاســبة تكالي ــق تقني ــا: تســاهم تطبي اســتنتاجات اهمه
لمخــزون ومســتويات المثــى للمخــزون وتقليــل مخاطــر النفــاذ وذلــك مــن خــال تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة لمخــزون ومســتويات المثــى للمخــزون وتقليــل مخاطــر النفــاذ وذلــك مــن خــال تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة ERPERP. وتبين . وتبين 
مــن خــال نتائــج الجانــب التطبيقــي بــان نظــام تخطيــط مــوارد الركــة لــه اهميــة كبــرة في تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف مــن خــال نتائــج الجانــب التطبيقــي بــان نظــام تخطيــط مــوارد الركــة لــه اهميــة كبــرة في تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف 
تدفــق المــواد اذ يعتــر ادارة سلســلة التوريــد ومشــريات المــواد مــن اهــم مكونــات نظــام تخطيــط مــوارد الركــة تدفــق المــواد اذ يعتــر ادارة سلســلة التوريــد ومشــريات المــواد مــن اهــم مكونــات نظــام تخطيــط مــوارد الركــة ERPERP. کــما . کــما 
تــوصي البحــث باهــم التوصیــات، ينبغــي عــى شركــة عينــة البحــث الاســتفادة القصــوى مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة تــوصي البحــث باهــم التوصیــات، ينبغــي عــى شركــة عينــة البحــث الاســتفادة القصــوى مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة 
مــن خــال  ربــط جميــع اقســام الركــة مــع قســم الحســابات بهــدف تخفيــض التكاليــف وادارتهــا، ضرورة تبنــي تقنيــة محاســبة مــن خــال  ربــط جميــع اقســام الركــة مــع قســم الحســابات بهــدف تخفيــض التكاليــف وادارتهــا، ضرورة تبنــي تقنيــة محاســبة 
تكاليــف تدفــق المــواد في شركــة عينــة البحــث اذ تبــين بــان تطبيــق هــذه التقنيــة تســاهم في تحديــد مراكــز الكميــات التــي تســبب تكاليــف تدفــق المــواد في شركــة عينــة البحــث اذ تبــين بــان تطبيــق هــذه التقنيــة تســاهم في تحديــد مراكــز الكميــات التــي تســبب 

في حــدوث خســائر الفاقــد فضــا عــن تحليــل اداء مراكــز الكميــة.في حــدوث خســائر الفاقــد فضــا عــن تحليــل اداء مراكــز الكميــة.

الكلمات المفتاحية : تقنیة محاسبة تکالیف تدفق المواد ، نظام تخطيط موارد الركة الكلمات المفتاحية : تقنیة محاسبة تکالیف تدفق المواد ، نظام تخطيط موارد الركة ERPERP ، تخفيض التكاليف ، تخفيض التكاليف

اهمیة نظام تخطيط موارد الشرکة )اهمیة نظام تخطيط موارد الشرکة )ERPERP( في تطبیق تقنیة محاسبة ( في تطبیق تقنیة محاسبة 
تکالیف تدفق المواد بهدف تخفیض التکالیفتکالیف تدفق المواد بهدف تخفیض التکالیف

)دراسة تطبیقیة في شركة ))دراسة تطبیقیة في شركة )XX( لإنتاج الأسمنت(( لإنتاج الأسمنت(
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المقدمةالمقدمة
ــن  ــة وكان م ــة والبيئي ــة والاجتماعي ــالات الاقتصادي ــة المج ــة في كاف ــورات سريع ــة تط ــمال الحديث ــة الأع ــهد بيئ تش

أهمهــا التطــور التكنولوجــي للمعلومــات ومــا واكــب هــذا التطــور مــن تعقيــد في العمليــات وتغيــر في بيئــة الأعــمال 

وبهــذا زادت حاجــة الــركات لأنظمــة معلومــات متطــورة تفــي باحتياجاتهــا المتزايــدة ومتطلبــات زبائنهــا وزيــادة 

ربحيتهــا وتحقيــق الأســبقيات التنافســية. مــما أدى ذلــك إلى اســتحداث أنظمــة تواكــب التطــورات السريعــة مثــل 

نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة ) ERP ( الــذي يعمــل عــى توفــر التكامــل الــذي يعــد الأســاس في تطبيقــات تقنيــة 

المعلومــات لايجــاد الرابــط والمشــاركة بــين الأقســام والإدارات لاتخــاذ القــرارات بيــسر وســهولة مــن خــال قاعــدة 

البيانــات المشــركة التــي يوفرهــا.

إذ أن تطبيق نظام تخطيط موارد الرکة سيضمن تخفيض الفاقد من الإنتاج، وتوفر

ــد  ــلة التوري ــة سلس ــاءة وفاعلي ــع كف ــتوى الأداء، ورف ــين مس ــكل آلي، وتحس ــة بش ــة الإنتاجي ــت، وادٕارة العملي  الوق

مــن خــال إدارة المخــزون، وترتيــب العمــل، واتٕمــام عمليــات الــراء المخطــط لهــا مســبقاً، وادٕارة النقــل والإمــداد. 

بهــدف مســاعدة الادارة في اتخــاذ القــرارات، مــن الــروري الاســتجابة بشــكل فعــال والتحــول مــن أســاليب وتقنيــات 

التقليديــة إلى أســاليب وتقنيــات حديثــة للمحاســبة الإداریــة، مثــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ، وتعــد 

ــات المنافســة  ــة تحدي ــادرة عــى مواجه ــة الق ــات الحديث ــواد أحــد هــذه التقني ــق الم ــف تدف ــة محاســبة تكالي تقني

والاســتجابة لتطلعــات الرکــة في تخفيــض تكلفــة منتجاتهــا وتحســين جودتهــا لقدرتهــا عــى تقليــل اســتخدام تدفقات 

المــواد والطاقــة والحــد منهــا مــن خــال تحديــد الأنشــطة التــي تضيــف قيمــة لهــا وتحديــد الأنشــطة التــي لا تضيــف 

قيمــة وحذفهــا. هــذا يســاعد عــى تقليــل تكاليــف الإنتــاج ، وتعظيــم الأربــاح وتحقيــق الأهــداف المرجــوة للركــة.

الفصل الأول: منهجیة البحث الفصل الأول: منهجیة البحث 

أولاً: مشکلة البحث:أولاً: مشکلة البحث:

نتيجــة التطــورات الحاصلــة في بيئــة الاعــمال الحديثــة انتــر في الاونــة الاخــرة تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة 

ــل في  ــام العم ــر نظ ــتلزم تغي ــام )ERP(. يس ــق نظ ــى تطبي ــا إذ ان تبن ــرة منه ــة الكب ــركات وخاص )ERP( في ال

الركــة بأكملهــا بــدأ مــن الادارة الدنيــا وحتــى الادارة العليــا وخاصــة الادارة الماليــة والمحاســبية. وعليــه فــان نظــام 

ــة  ــركات بكاف ــه ال ــا ان تواج ــواد، وبم ــات الم ــط متطلب ــام تخطي ــور لنظ ــو تط ــة )ERP( ه ــوارد الرك ــط م تخطي

اشــكالها تحديــا كبــراً مــن اجــل تحســين الكفــاءة باســتخدام المــواد والطاقــة بهــدف تخفيــض التكلفــة ظهــرت مــا 

يســمى بتقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد كأداة اداريــة ومحاســبية، وعليــه يمكــن صياغــة مشــكلة البحــث مــن 

خــال التســاؤلات الاتيــة : 

١- هل أن استخدام تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد یؤدي إلی تخفیض التکالیف؟.

2- هل أن تطبیق نظام تخطيط موارد الرکة یؤدي إلی تخفیض التکالیف؟.

٣- هــل أن لتطبیــق نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة اهمیــة في اســتخدام تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بهــدف 

ــض التکالیف؟. تخفی
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ثانیاً: أهداف البحث: ثانیاً: أهداف البحث: 

يمكن تحديد اهم اهداف البحث بما يأتي :يمكن تحديد اهم اهداف البحث بما يأتي :

١- التعرف عى مفهوم تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد في وعناصرها وفوائدها ومراحل تطبيقها.

ــاج  ــة وفي شركات انت ــورة عام ــة بص ــركات الصناعي ــة في ال ــوارد الرك ــط م ــام تخطي ــق نظ ــة تطبي ــان اهمي 2- بي

ــف. ــض التكالي ــام في تخفي ــذا النظ ــق ه ــاهمة تطبي ــدى مس ــة، وم ــورة خاص ــمنت بص الاس

٣- بیان مدى مساهمة تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد في تخفيض التكاليف.

4- دراســة مــدى امكانيــة الاســتفادة مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة عنــد تبنــي تقنيــة محاســبة تكاليــف 

تدفــق المــواد.

ثالثاً: اهمية البحث:ثالثاً: اهمية البحث:

يمكن تحديد اهم اهمية البحث بما يأتي :يمكن تحديد اهم اهمية البحث بما يأتي :

١- سيســتمد البحــث اهميتــه العمليــة مــن اهميــة نظــام تخطيــط مــوارد الركــة في تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف 

تدفــق المــواد في الــركات الصناعيــة العاملــة في محافظــة الســليمانية بصــورة عامــة، وشركات انتــاج الاســمنت بصــورة 

ــاهم في  ــي تس ــا الت ــات، وغره ــة والمخلف ــواد والطاق ــة بالم ــات خاص ــن معلوم ــة م ــذه التقني ــا ه ــا توفره ــة لم خاص

تخفيــض التكاليــف.

ــف الى  ــض التكالي ــة في تخفي ــة التحــول مــن اســتخدام أســاليب التقليدي ــان اهمي ــركات في بي 2- مســاعدة ادارة ال

اســتخدام تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد، وذلــك مــن اجــل توجيــه المــوارد المتاحــه بشــكل فعــال والتقليــل 

مــن الضيــاع في تلــك المــوارد.

ــع  ــة عــى جمي ــوارد الرك ــط م ــق نظــام تخطی ــة تطبي ــه البحــث فى امكاني ــدرج اهمي ــه تن ــه العلمي ــن الناحي ٣- م

ــا  ــب وإنم ــه فحس ــطة الانتاجي ــى الانش ــصر ع ــض لا يقت ــف، اذ ان التخفي ــض التكالي ــدف تخفي ــة به ــطة الرك انش

ــون. ــا الزب ــق رض ــودة وتحقي ــات الج ــة متطلب ــزون وتهيئ ــوارد والمخ ــطة إدارة الم ــمل النش ــع ليش يتوس

4- توضیــح أهمیــة التأثیرالمشــرك لنظــام تخطيــط مــوارد الرکــة وتقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في تخفیــض 

لتکالیف. ا

رابعا  ً:فرضية البحث:رابعا  ً:فرضية البحث:

في ظل مشکلة البحث وأهدافە یمکن تحدید فرضیة البحث بالآتي:

١- إن تطبيق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد تساهم في تخفیض التکالیف. 

2- إن تطبيق نظام تخطيط موارد الرکة تساهم في تخفیض التکالیف.

ــاهم في  ــواد یس ــق الم ــف تدف ــبة تكالي ــة محاس ــق تقني ــد تطبي ــة عن ــوارد الرک ــط م ــام تخطي ــتخدام نظ ٣- إن اس

ــف. ــض التکالی تخفی

خامساً: منهجیة البحث

ــواد ،  ــق الم ــف تدف ــة محاســبة تكالي ــق تقني ــد تطبي ــا عن ــة واهميته ــوارد الرك ــط م ــق نظــام تخطي  في اطــار تطبي

اعتمــد الباحثــان عــى المنهــج الاســتنباطي وذلــك لتحديــد اهــم المشــاكل التــي تواجــه تطبيــق كل مــن نظــام تخطيــط 
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مــوارد الركــة و تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في شركــة )X( لانتــاج الاســمنت وفقــا لمــا جــاء في ادبيــات 

 )X( المحاســبية لموضــوع البحــث، كــما اعتمــد الباحثــان عــى المنهــج الوصفــي التحليــي بالاعتــماد عــى بيانــات شركــة

لانتــاج الاســمنت وذلــك لاختبــار فرضيــة البحــث. 

سادساً: حدود البحث

 ١- حــدود المكانيــة: تــم تطبيــق البحــث في شركــة )X( لانتــاج الاســمنت العاملــة في محافظــة الســليمانيه ولم توافــق 

.)X( الركــة عــى الافصــاح عــن اســمها لذلــك ســميت الركــة بركــة

2- حــدود الزمانيــة: تــم الاعتــماد عــى بيانــات الماليــة لركــة )X( لانتــاج الاســمنت لســنة )2٠2٠(.ســابعاً: انمــوذج 

البحــث                       الشــكل رقــم)١(: انمــوذج البحــث

 المصدر: اعداد الباحثان

الفصل الثاني: الجانب النظريالفصل الثاني: الجانب النظري

))ERPERP(المبحث الاول: مدخل الی نظام تخطيط موارد الرکة)المبحث الاول: مدخل الی نظام تخطيط موارد الرکة

))ERPERP(أولاً: مفهوم و تعریف نظام تخطيط موارد الرکة)أولاً: مفهوم و تعریف نظام تخطيط موارد الرکة

ــة الرابطــة  ــە و تشــکل المعلومــات الصل ــر ب ــە و تتأث ــر فی ــی العــالم الخارجــي تؤث ــر الرکــة نظامــا مفتوحــا عل تعت

بیــن الرکــة و محیطهــا، لــذا یعتــر الحصــول علــی هــذە المعلومــات وإدارتهــا أحــد الرهانــات التــي تســعی الــرکات 

ــة، و  ــات الحدیث ــذي یشــهدە في مجــال التقنی ــرة بفضــل التطورالمذهــل ال ــة صغی ــح قری ــی إکتســابها في عــالم أصب ال

ــود  ــی القی ــب عل ــة والتغل ــرة بسرع ــة المتغی ــة الخارجی ــع البیئ ــل م ــن أجــل التعام ــا، و م شــبکات الإتصــال و غیره

المفروضــة علــی النظــم التقلیدیــة. یعتــر الإنتقــال مــن النظــم معلومــات التقلیدیــة الــی نظــم معلومــات أکــر تطــورا 

هــو اســتجابة لتطــور البیئــة التکنولوجیــة، خاصــة اذا کان التطــور التقنــي یلبــي احتیاجــات الــرکات بسرعــة کبیــرة.

ونظــام تخطيــط مــوارد الرکــة )ERP( هــو في الأســاس الجيــل الأخــر مــن سلســلة مــن أنظمــة المعلومــات التــي تــم 

تقديمهــا لأول مــرة في عــام ١٩٥٠ لإدارة المــواد والعمليــات ذات الصلــة بالتصنيــع. بــدأ تطــور تخطيــط مــوارد الرکــة 

مــع نقطــة إعــادة الطلــب )ROP( الــذي تــم تقديمــه في ١٩٥٠ لتعزيــز إدارة المخــزون مــن خــال تتبــع مســتويات 

.)١-١٥4 :2٠١٠ ،Yousef(.المخــزون

ــع  ــات في الركــة )ليــس فقــط التصني ــع العملي ــم توســيع مفهــوم MRP II ليشــمل جمي مــع دخــول عــام ١٩٩٠ ت

ــال  ــة في مج ــوث العالمي ــنر( للبح ــة )غارت ــا. مجموع ــاريع وغره ــاء والمش ــة العم ــة، خدم ــادر بري ــبة، مص ( محاس

ــرکات، ١٠:  ــه الى ERP.)ب ــوم و توســعه وتحويل ــا في تمحــور هــذا المفه ــد العلي ــا الي ــر والاستشــارات كان له الكمبيوت

 .)2٠١2
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 فعــرف نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة )ERP( بانــە برنامــج يســمح للــركات بأتمتــة ودمــج العديــد مــن عمليــات 

الأعــمال الخاصــة بهــم ، ومشــاركة قاعــدة بيانــات مشــركة وممارســات الأعــمال في جميــع أنحــاء المؤسســة ، وإنتــاج 

٦22 :2٠١7 ،.Heizer، et. al( (.المعلومــات في الوقــت الفعــي

کــما وعــرف ایضــا نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة )ERP( بأنــە عبــارة عــن مجموعــة مــن الرامــج المتكاملــة لإدارة 

الأعــمال ، والمحاســبة ، والتمويــل ، وإدارة المــوارد البريــة ، وإدارة المشــاريع ، وإدارة المخــزون ، والخدمــة والصيانــة 

، والنقــل ، والأعــمال التجاريــة الإلكرونيــة ، وإدارة سلســلة التقديــم ، وإدارة عاقــات العمــاء ، والتعــاون الإلكــروني.

٥2 :2٠٠٨ ،Haag & Cummings( (

ــوارد  ــع الم ــيق جمي ــة »لتنس ــج المصمم ــن الرام ــة م ــن مجموع ــارة ع ــرکات )ERP( عب ــوارد ال ــط م ــام تخطي ونظ

 Najadi، et.( .والمعلومــات والأنشــطة الازمــة لإكــمال العمليــات التجاريــة مثــل تنفيــذ الطلبــات أو إعــداد الفواتــر

  )١٦٩٩ :2٠2١ ،.al

نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة)ERP( هــو برنامــج اداري الكــروني يســيطر عــى كافــة مــوارد الرکــة عــر ربــط جميــع 

وظائفهــا في قاعــدة البيانــات الموحــدة، مــما يســاعد تطبيقــه الى اتخــاذ القــرارات التــي تمكــن الرکــة مــن تحقيــق 

الرضــا لهــا وللمجهزيــن والزبائــن عــى حــدا سواء.)حســین،١٥4 :2٠١7 (.

نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة)ERP( هــي عبــارة عــن مجموعــة مــن الرمجيــات الجاهــزة تتضمــن حلــول متكاملــة 

ــواد، والإدارة  ــة، وادٕارة الم ــوارد البري ــد، وادٕارة الم ــل: إدارة سلســلة التوري ــة مث ــع الأعــمال الرئيســية في الرک لجمي

ــارز، ٦ :2٠2١( المالية.)إســماعيل و مب

ــارة عــن حزمــة برمجيــات ذات  ــه عب ــە یمکــن تعریــف نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة بان ویســتنتج مــما ســبق بان

تخصــص وظيفــى متنــوع تتكامــل مــع بعضهــا لتشــكل محــرك معالجــة العمليــات الداخليــة، ويتيــح تبــادل المعلومــات 

ــة  ــوارد البري ــع وادارة الم ــات التصني ــبية، معلوم ــات المحاس ــل المعلوم ــة مث ــطة الرك ــف الادارات وانش ــين مختل ب

ــة  ــاز حاســب آلي واحــد لتلبي ــد ومعلومــات عــن العمــاء بمــا يمكــن مــن اســتخدام جه ، معلومــات سلســلة التوري

احتياجــات الوظائــف المختلفــة داخــل الرکــة.
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))ERPERP(ثانیاً: مکونات نظام تخطيط موارد الرکة)ثانیاً: مکونات نظام تخطيط موارد الرکة

تتكــون نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة)ERP( مــن حزمــة برامــج معلوماتيــة )مجموعــة التطبيقــات الرئیســیة( مثــل 

تطبیقــات المتعلقــة بالنواحــي الماليــة والمحاسبة،المشــریات والتخزیــن الــی آخــرە، وكل برنامــج أو تطبيــق مســؤول 

عــن وظيفــة معينــة داخــل الرکة.)طاهــري و بلولــة، 2٠١٨: 2١٩(. و یحتــوی کل تطبیــق رئیــي علــی مجموعــة مــن 

التطبیقــات الفرعیــة التـــي تســـاعده علـــى أداء مهامــه، مثــل يتضمــن التطبيــق المــالي والمحاســبي تطبيقــات فرعيــة 

متعلقـــة بحســـابات المتحصـــات والمـــدفوعات، والمحاسبة عن الأصـــول، وإدارة النقديـــة، والأستاذ الـعـــام، والمحاسبة 

عـــن تكلفـــة المنتجـــات، وتحليـــل الربحيــة، والموازنات.)عبــد اللطيــف، 2٠١7: ١٦(. فيتــم مشــاركة المعلومــات بــين 

التطبيقــات مــن خــال قاعــدة بيانــات مركزيــة و كــما مبــين أدنــاه:

١- التطبيقــات الماليــة والمحاســبة: تعــد المحاســبة مــن أھــم مكونــات النظــام وان قســم المحاســبة یــؤدي دوراً رئیســاً 

في عمــل النظــام، إذ یتأثــر بالعملیــات التــي تحــدث في قســم المبیعــات والتوزیــع، وادارة المــواد فعندمــا تثُبــت عملیــة 

في قســم المبیعــات، أو إدارة المــواد تثبــت في حســابات الأســتاذ العــام وفي القوائــم المالیــة، كــما یشــمل إدارة المدینیــن 

وادارة الدائنیــن لتســجیل البیانــات والأحــداث التــي تمــت في الأقســام الأخــرى، واتمــام العملیــات، ومثــال ذلــك بعــد 

إصــدار فاتــورة الزبــون مــن قســم المبیعــات والتوزیــع، یتُابــع حســاب المدینیــن في قســم المحاســبة والمالیــة حتــى تتــم 

عملیــة تحصیــل الفاتــورة، وتســجیل الدفعــة وتثبیــت أثرھــا عــى الحســابات، وكذلــك بعــد إصــدار فاتــورة المــورد في 

قســم إدارة المــواد تتُابــع في حســاب الدائنیــن مــع متابعــة الدفعــات لتسُــدّد في الوقــت المناســب.)الصیادي والســقا، 

.)2٠١٩: 242

2-إدارة سلســلة التوريــد: وهــي شــبكة معلومــات تســاعد الركــة عــى ادارة عاقاتهــا مــع المورديــن بمــا يعــزز مــن 

قــدرات الركــة عــى القيــام بعمليــات شراء المــواد والخامــات ، وتحويــل هــذە المــواد الى منتجــات ومنتجــات تامـــة 

وادارة المحــزون ،ثــم توزيــع وتســليم المنتجــات والخدمــات الى العماء.)محمــد، 2٠١7: ٣٥(.

ــري  ــال الب ــرأس الم ــة ل ــة عــى الإدارة الفعال ــوارد البري ــل لإدارة الم ــق المتكام ــة: يســاعد التطبي ــوارد البری ٣- الم

وأتمتــة العمليــات الأساســية مثــل: إدارة الموظفــين، الأجــور، الكشــوف، تكاليــف التدريــب، التنقــل والتقاريــر القانونيــة، 

الــخ. كــما يزيــد مــن كفــاءة المؤسســة ويضمــن التطابــق واحــرام القوانــين والتريعــات واللوائــح الخاصــة بالدولــة، 

والمؤسســة والاتفاقــات مــع العاملين.)بلولــة، 2٠2١: 22(.

4- التطبيقــات التصنیــع: تعمــل هــذه الوظيفــة عــى تحســين تواصــل الأعــمال، وأتمتــة العمليــات اليوميــة وتمكــين 

الــرکات مــن اســتيفاء احتياجــات العمــاء وإدارة المــوارد مــن خــال الوصــول إلى البيانــات الفعليــة. حيــث يعمــل 

ــاج. )تخطيــط العمــل، ادارة  هــذا الحــل أيضــا عــى تحســين إدارة الرکــة والتكاليــف بالإضافــة إلى التخطيــط للإنت

ــز، 2٠2١: ١٥٣-١٥4 (. ــة ... إلخ.)عبدالعزی ــة الانتاجي ــر المــواد ، العملي تدفــق العمــل، التحكــم بالجــودة، فوات

٥- إدارة العاقــات مــع العمــاء CRM: وهــو نــوع مــن الرامــج التــي تســاعد الــركات في إدارة عاقاتهــا مــع العمــاء 

وتتبعهــا وتنظيمهــا. يمكــن أن يســاعدك نظــام إدارة العاقــات مــع العمــاء CRM في تخزيــن بيانــات العمــاء مثــل 

ســلوك المســتخدم ، والمــدة التــي قضاهــا العميــل في عملــك ، وســجات الــراء ، والماحظــات حــول تفاعــات المبيعــات 

، والتــي يمكنــك اســتخدامها لتحســين المبيعــات وعمليــات التســويق وتحســين خدمــة العمــاء عــر مؤسســتك. 

benefits-of-crm.html-١٥٩٦٣/https://www.businessnewsdaily.com

ــم  ــة في فه ــى السرع ــة ع ــاعد الرک ــذي يس ــر ال ــن الام ــع للزبائ ــع البضائ ــق في بي ــا يتعل ــمل كل م ــات: ويش المبیع
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معلومــات الســوق والاســتجابة السريعــة لطلبــات الزبائــن التــي تبــدأ مــن عمليــة تســجيل اوامــر البيــع لغايــة عمليــة 

ــاوي، 4٩٠ :2٠١٨(. ــر الى الزبون.)ســلمان و الکرع اصــدار الفوات

 Madanhir & (.التســویق: تدعــم الأجيــال الرائــدة ، بشــكل مباشرالحملــة الريديــة والاتجاهــات في أذواق العمــاء

.)22٦ :2٠١٦ ،Mbohwa

خدمــة العمــاء: توفــر خدمــات مــا قبــل ومــا بعــد البيــع للعمــاء بواســطة وســائل التواصــل مثــل ) الايميــل، المكالمات 

الهاتفيــة(، عمــل قاعــدة بيانــات خاصــة بمتابعــة مشــاكل العمــاء، وكل المراجعــات والمقرحــات الخاصــة بهم.)کــمال، 

.) 2٠١٩:2٥

٦- التطبيقــات إدارة المــواد )المشــریات(: وهــي نظــم تتضمــن عــددًا مــن المهــام الروريــة مثــل تتبع حركة مشــريات 

المــواد، مــن خــال مقارنــة المــواد المســتلمة مــع الكميــات المطلوبــة بحســب أوامــر الــراء، تتبعهــا عمليــة المطابقــة 

مــع الفاتــورة المســجلة، أضافــه إلى إدارة عمليــة تخزيــن ونقــل البضائــع عــى طــول سلســلة التوريد.)ســلمان و بنــي 

خالــد، ١٦4 :2٠2٠(.

7- الأعــمال الالكرونيــة: الأعــمال الالكرونیــة تعنــي الإطــار الشــامل الــذي یصــف طریقــة القیــام بالأعــمال باســتخدام 

الصــات الالكرونیــة (القائمــة عــى الانرنــت) مــع الأطــراف الأخــرى كالعاملیــن، والمدیریــن، والزبائــن، والمجهزیــن، 

ــة مــن أجــل  ــة داخــل الرکــة بكفــاءة وفاعلی والــراء، والتعــاون مــع شركاء العمــل، وإجــراء التعامــات الالكرونی

ــادي والســقا، 24٣ :2٠١٩(. تحقیــق أھدافها.)الصی

المبحث الثاني: الإطار المفاهیمي لتقنية محاسبة تكاليف تدفق الموادالمبحث الثاني: الإطار المفاهیمي لتقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد

أولاً: نشأة وتعریف تقنية محاسبة تكاليف تدفق الموادأولاً: نشأة وتعریف تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد

ظهــر مفهــوم محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد )MFCA( ، كــما ظهــر لاحقًــا في معيــار ISO ١4٠٥١ ، كنتيجــة 

منطقيــة لمشــاريع الإدارة البيئيــة داخــل شركــة المنســوجات )Kunert( في جنــوب ألمانيــا في أواخــر الثمانينيــات وأوائــل 

التســعينيات.) .)Wagner، 2٠١٥: ١2٥7تــم تطويــر محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد لأول مــرة في منتصف التســعينيات 

 :2٠١٩ ،Tu & Huang (.مــن معهــد الإدارة والبيئــة في أوغســبورغ، ألمانیــا )Bernd Wagner( مــن قبــل الروفیســور

ــي  ــق، الت ــف التدف ــبة تكالي ــن محاس ــتمد م ــالي لـــ MFCA مس ــكل الح ــول أن الش ــن الق ــاسي، يمك ــكل أس 2(. بش

ــة  ــا وزارة الاقتصــاد والتجــارة والصناع ــي تبذله ــود الت ــة في أوغســبورغ. نتيجــة للجه ــد الإدارة والبيئ ــرت في معه ظه

اليابانيــة )METI( ، تــم إطــاق مبــادرات لمواصلــة تطويــر أدوات محاســبة الإدارة البيئيــة في عــام ١٩٩٩. ثــم في عــام 

2٠٠٠ ، تــم إنشــاء مجموعــة بحثيــة يابانيــة ، والتــي دفعــت إلى تطويــر محاســبة تكلفــة التدفــق. عــاوة عــى ذلــك 

، قدمــت هــذه المجموعــة دعــمًا كبــراً للعديــد مــن الــركات الصناعيــة اليابانيــة لمســاعدتها عــى إدخــال محاســبة 

تكاليــف تدفــق المــواد.)Verena، 2٠١٦: 2٣(. وتــم تطبيــق MFCA عــى أكــر مــن ٣٠٠ شركــة في اليابــان حتــى الآن.

)Wohlgemuth & Lütje، 2٠١٨: ٣(،)Schmidt & Nakajima، 2٠١٣: ٣٦٠(. وقــد زاد الاهتــمام العالمــي بمدخــل 

 ١4٠٥١،ISOللمعيــار الــدولي )ISO( محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد مــع إصــدار المنظمــة الدوليــة للتوحيــد القيــاسي

في ســبتمر 2٠١١م والــذي يتنــاول المفاهيــم والمبــادئ العامــة لهــذا المدخــل بهــدف توفــر الدعــم والتوجيــه للــركات، 

والمعيــار الــدولي ISO، ١4٠٥2 في مــارس 2٠١7م والــذي يتنــاول إرشــادات للتنفيــذ العمــي في سلســلة التوريد،)نصــر، 

 ،.Zhu، et. al(.١4٠٥٣ للــرکات الصغــرة والمتوســطة الحجــم في2٠١٨م ،ISO ــدولي ــار ال 2١٥ - 2١4 :2٠2٠(. والمعي
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2٠2٠: ٥(. في الســنوات الأخــرة ، تــم الاعــراف بمحاســبة تكلفــة تدفــق المــواد )MFCA( تدريجيًــا في آســيا مــن خــال 

 APO(.)Yagi &( ــة الآســيوية ــذي تنفــذه منظمــة الإنتاجي ــد ISO،١4٠٥١ و ISO،١4٠٥2  ومــروع النــر ال توحي

.)١ :2٠١٨ ،Kokubu

فقــد عرفــت تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد مــن قبــل )ISO ١4٠٥١( بأنهــا » أداة إداريــة يمكــن أن تســاعد 

الــرکات عــى فهــم أفضــل للعواقــب البيئيــة والماليــة المحتملــة لممارســات اســتخدام المــواد والطاقــة ، والبحــث عــن 

)V :2٠١١ ،ISO(.فــرص لتحقيــق التحســينات البيئيــة والماليــة مــن خــال التغيــرات في تلــك الممارســات

وعرفــت تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بأنهــا أداة لاتخــاذ القــرار تســتخدمها الــركات في محاولــة لزيــادة 

)٥72 :2٠2٣ ،FATAH & JAF (.)كفــاءة الركــة مــع تخفیــض النفقــات مــن خــال القضــاء عــى الهدر)الفاقــد

کــما عرفــت بأنهــا »نســخة مــن محاســبة التكاليــف البيئيــة التــي تأخــذ بعــين الاعتبــار بشــكل خــاص المدخــات والعمليــة 

)4٨4 :2٠١٩،Dierkes & Siepelmeyer(.والتكاليــف المتعلقــة بالمنتــج للتأثــرات البيئيــة

ــي  ــة الت ــف وحســاب التكلف ــدة لتســجيل التكالي ــة جدي ــا »طريق ــواد بأنه ــق الم ــف تدف ــة محاســبة تكالي ــت تقني وعرف

ــالي  ــل الخســائر( وبالت ــق تقلي ــة في نفــس الوقــت )خاصــة عــن طري ــار البيئي ــل كل مــن التكاليــف والآث تهــدف إلى تقلي

)7 :2٠١١ ،Kovanicová(.ــة ــية للمؤسس ــدرة التنافس ــوة في الق ــاط الق ــمال ونق ــة الأع ــين إنتاجي تحس

کــما عرفــت تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بأنهــا طريقــة جديــدة لمحاســبة التكاليــف تتيــح تحديــد فرص التحســين 

)٥٩٣ :2٠2١ ،Walz & Guenther(.مــن حيث اســتهاك المــواد واســتحقاق التكاليــف

ــد بهــدف توفــر المعلومــات التــي تســاعد  ــة اتجــاه محاســبی جدی ــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بمثاب ــر تقني ویعت

ــق  ــات تتعل ــن ممارســات وعملي ــة م ــه الرك ــا تؤدي ــة لم ــة والمالي ــار البيئي ــم أفضــل للآث ــركات في الحصــول عــى فه ال

باســتهاك المــواد والطاقة.)عبدالعــال ، ٩٩ :2٠١٩(.

)Doorasamy & Garbharran( خلــص إلى أن المفهــوم الرئيــي لمحاســبة تكلفــة تدفــق المــواد هــو التمييــز بــين تكلفــة 

المنتــج والمخرجــات غــر المنتــج ، لتقييــم أي تدفقــات مــن المــواد تنتهــي كجــزء مــن المنتــج النهــائي وأي تدفقــات مــن المواد 

هــي ناتــج غــر منتــج. بمجــرد تحديــد الخســائر الماديــة ، يتــم تحديــد تدابــر التحســين والفــرص لخفــض التكاليــف عــن 

طريــق تجنــب الخســائر الماديــة. يتيــح تحليــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد إمكانيــة تحديــد التكاليــف الكاملــة 

)74 :2٠١٥ ،Doorasamy & Garbharran(.التــي تســمح بعــد ذلــك بتنفيــذ التدابــر الفنيــة لتقليــل الخســائر الماديــة

و یــری الباحثــان إن تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد هــي إحــدى تقنيــات محاســبة الإدارة البيئيــة الهامــة التــي تركز 

عــى تتبــع تدفقــات ومخزونــات المــواد داخــل الرکــة وتحديدهــا بالوحــدات الكميــة )مثــل الحجــم( ، وكذلــك قياســها 

مــن الناحيــة النقديــة ، والتصنيــف المخرجــات إلى منتجــات إيجابيــة )منتجــات تامــة الصنــع( ومنتجــات ســلبية )خســائر(.

کــما يتضــح أن تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد تشــجع عــى زيــادة الشــفافية في ممارســات اســتخدام المــواد مــن 

خــال تتبــع تدفقــات المــواد وحســاب كميــة تلــك التدفقــات وأرصــدة المــواد داخــل الرکــة، حيــث إنهــا تتعقــب جميــع 

المدخــات مــواد التــي تتدفــق مــن خــال عمليــات الإنتــاج وتقيــس المخرجــات مــن المنتجــات النهائيــة والخســائر، وبالتــالي 

توفــر معلومــات ماديــة ونقديــة يمكــن ان تكــون بمثابــة حافــز لهــذه الوحــدات للبحــث عــن فــرص لتوليــد منافــع ماليــة 

مــع تخفيــض الآثــار البيئيــة في الوقــت نفســه، أي انهــا تســاعد في تعزيــز الأداء الاقتصــادي والبيئــي ويمكــن تطبيقهــا عــى 

آيــة وحــدة تســتخدم المــواد والطاقــة بغــض النظــر عــن منتجاتهــا وحجمهــا وهيكلهــا وموقعهــا.
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ثانیاً: خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق الموادثانیاً: خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد

لتســهيل التنفيــذ ، تقــرح ISO ١4٠٥١ عــدة خطــوات لتنفيــذ MFCA. والتــي يعتمــد مســتوى التفاصيــل والتعقيــد في 

التحليــل حجــم الرکــة وطبيعــة أنشــطتها ومنتجاتهــا وعــدد العمليــات ومراكــز الكميــة المختــارة للتحليــل ، وتجعــل 

هــذه الــروط MFCA أداة مرنــة يمكــن تطبيقهــا في مجموعــة واســعة مــن الرکات.ویمکــن تحدیــد اهــم خطــوات 

تطبیــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد کــما بیــن في الجــدول رقــم )١(.

الجدول رقم)١(: خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد

شرح الخطوةخطوةرقم

وافق على حدود النظام1

ــع  ــه جم ــن أجل ــم م ــذي يت ــواد ال ــق الم ــف تدف ــبة تكالي ــة محاس ــام تقني ــار نظ اختي
ــم حســاب  ــا يت ــي مــن أجله ــة والت ــز الكمي ــة في مراك ــة والنقدي ــواد المادي ــات الم تدفق
الخســائر الماديــة. مراكــز الكميــة هــي أجــزاء مــن نظــام يتــم مــن أجلــه جمــع بيانــات 
المدخــلات والمخرجــات وتحديــد كميتهــا بوحــدات ماديــة ونقديــة. قــد تكــون حــدود 
النظــام شركــة أو مركــز تكلفــة أو عمليــة أو منتــج أو مراحــل في سلســلة التوريــد. تعتمــد 
حــدود النظــام لتقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد عــلى الظــروف المحــددة التــي 

تواجــه كل شرکــة وأســباب إجــراء الحســابات.

بناء نموذج التدفق وتعيين 2
القيم المادية

إنشــاء وقيــاس التدفقــات الماديــة للمــواد والطاقــة للنظــام قيــد الدراســة. تــم تطويــر 
نمــوذج تدفــق يــدوي أو محوســب للنظــام الجــاري تقييمــه ويمكــن اســتخدامه 

للمســاعدة في تحليــل الأداء البيئــي.

إنشاء ”توازن المواد“3

یتــم تضمــين المدخــلات الماديــة لتدفقــات المــواد والطاقــة في عمليــة الإنتــاج، يتم تقســيم 
ــا  ــترة م ــة في ف ــا في عملي ــم وضعه ــي يت ــة الت ــدة والطاق ــادي للمــواد الجدي ــوازن الم الت
ــائر  ــج )خس ــير منت ــج وغ ــين ، منت ــين مادي ــي ، إلى ناتج ــد افتتاح ــة إلى أي رصي بالإضاف

ــد إغــلاق. ــة( ، بالإضافــة إلى أي رصي مادي

4

قم بتعيين القيم النقدية 
للمدخلات والمخرجات وبنود 

المخزون في النظام

ــكل  ــة ل ــم نقدي ــين قي ــروري تعي ــن ال ــة( ، م ــادة )أو الكتل ــوازن الم بمجــرد حســاب ت
مدخــلات ومخرجــات متضمنــة لــكل خطــوة في نمــوذج التدفــق. تشــمل الفئــات 
النقديــة الشــائعة: تكاليــف المــواد ؛ تكاليــف النظــام التــي تتضمــن المصاريــف المرتبطــة 
بمناولــة المــواد والطاقــة داخليًــا وتشــمل تكاليــف العمالــة والاســتهلاك والنقــل ؛ وأخــيراً 

ــائر. ــف إدارة الخس ، تكالي

5

تحديد الفرص لتحسين كفاءة 
الموارد

ــن  ــق الحــد م ــرة لتحقي ــد طــرق مبتك ــة ، يمكــن تحدي ــد الخســائر المادي بمجــرد تحدي
خســائر المــوارد. الخيــار المثــالي هــو تقليــل التكاليــف غــير المتعلقــة بالمنتــج )الخســائر 
ــا في الواقــع. لمقاربــة  ــا دائمً الماديــة( إلى الصفــر ، عــلى الرغــم مــن أن هــذا ليــس ممكنً
ــل  ــلاغ البدائ ــج وإب ــم وتفســير هــذه النتائ ــص وتقيي ــج هــذه ، يجــب تلخي إدارة النتائ

ــين. ــن المعني ــة للمديري الممكن

6Act ــواد التصحیح ــق الم ــف تدف ــبة تكالي ــة محاس ــات تقني ــع لبيان ــل يخض ــار عم ــل مس ــتر أفض اخ
ــة. ــل البديل ــارات العم ــول مس ــة ح المتاح
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 Material flow cost accounting for food waste in the  .)2٠١7(  .Source: Christ، K. L.، & Burritt، R

.٦١2-٦٠٠  .pp  ،٣.No  ،١١٩  .restaurant industry. British Food Journal، Vol

خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد وفق دورة التحسين المستمر:

يمكــن لتقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد توفــر معلومــات إضافيــة في كل مرحلــة مــن مراحــل دورة التحســين 

المســتمر » خطــط- نفــذ - افحــص - صحــح« )Plan-Do-Check-Act )PDCA، وتعزيــز نظــام الإدارة البيئيــة الحــالي. 

عــى ســبيل المثــال ، يســمح اســتخدام تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد للمنظمــة بتضمــين الاعتبــارات الماليــة في 

تحديــد الأهــداف والغايــات. يمكــن أن تــؤدي معرفــة التأثــرات البيئيــة المحتملــة والآثــار الماليــة إلى تحســين جــودة 

.)٩ :2٠١١ ،IOS(.التقييــم ، وتوفــر معلومــات مفيــدة لاتخــاذ القــرارات في الرکــة

١- خطــط Plan: يجــب أن يفهــم الموظفــون عــى مســتوى الإدارة مزايــا وقيمتهــا العمليــة لتقنيــة محاســبة تكاليــف 

تدفــق المــواد. تعتمــد فعاليــة تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بشــدة عــى مســتوى الدعــم الإداري ، 

ويجــب تحديــد الخــرة الازمــة. يتطلــب تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد معرفــة عميقــة بالطريقــة وتعــاون 

الإدارات المتعــددة مثــل الجــودة واللوجســتية والهندســة. بعــد ذلــك يجــب تحديــد الحــدود والفــرة الزمنيــة لجمــع 

.)٨ - 7 :2٠١7 ،Cecílio(.البيانــات بالإضافــة إلــی يجــب اختيــار وتحديــد مراكــز الكميــات بعنايــة

2- نفــذ Do: تتمثــل الخطــوة الأولى في هــذه المرحلــة في تحديــد المدخــات والمخرجــات لــكل مركــز كميــة.

)Schlossgangl، 2٠2٠: ٣٠(. يجــب تحديــد مدخــات كل مركــز كميــة )مثــل المــواد ، والطاقة( والمخرجــات )المنتجات 

والخســائر الماديــة والطاقــة(. و التقديــر الكمــي لتدفقــات المــواد. بنــاءً عــى بنيــة التدفــق ، يجــب قيــاس تدفقــات 

ــة واحــدة  ــة أو الطــول أو الحجــم أو عــدد القطــع. باســتخدام وحــدة معياري ــل الكتل ــة مث المــواد في وحــدات مادي

)مثــل الكتلــة( ، يمكــن إنشــاء تــوازن مــادة لــكل مركــز كميــة. وبعــد ذالــك ، يتــم قيــاس تدفقــات المــواد مــن حيــث 

الوحــدات النقديــة )مثــل مــا يســمى بتكاليــف التدفــق( ومــن أجــل تقييمها،يتــم تمييــز التكاليــف إلى تكاليــف المــواد 

.)١2 :2٠١7 ،NPC(.ــة والنظــام وإدارة الخســائر والطاق

٣- افصــح Check: وتتضمــن مرحلتــين فرعيتــين هــما التفســر والتلخيــص لبيانــات تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق 

المــواد، ونقــل نتائجهــما، فيمكــن التعــرف عــى مراكــز الکمیــة بالتعــرف عــى خســائر المــواد المؤثــرة بيئيــاً أو ماليــاً.) 

.)١٣٥7 :2٠١٥ ،.Chompu، et. al(،)2٠22: ــس، ٦٦٣ يون

ــرص  ــد ف ــة ، أخــراً  يجــب تحدي ــواد والطاق ــات الم ــم إنشــاؤها لتدفق ــي ت ــاءً عــى الشــفافية الت 4- صحــح Act: بن

التحســين لتقليــل الفاقــد وتقييمهــا في مرحلــة تصحیــح ويجــب اتخــاذ القــرارات المتعلقــة بتنفيــذ فــرص التحســين قبــل 

.)١٥ :2٠١7 ،NPC(،)2٠2٠: 22بــدء الــدورة مــرة أخرى.)نصــر، ٣

ثالثاً: مقومات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد: 

لفهــم كيفيــة عمــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ، يجــب مراعــاة أربعــة مقومــات أساســية ، وهــي )مركــز 

 .)٥ - ٨ :2٠١١ ،ISO( وفقًــا لمعيــار )الكميــة ، وتــوازن المــواد ، وحســاب التكلفــة، ونمــوذج تدفــق المــواد

١- مركــز الكميــة)Quantity Center(: عــادة مــا يكــون مركــز الكميــة عمليــة )عمليــات( وحــدة واحــدة أو 

متعددة)عــادة مــا يكــون مركــز الكميــة عبــارة عــن عمليــة وحــدة واحــدة أو عــدة عمليــات(. المركــز هــو النقطــة 

التــي ســيتم عندهــا حســاب تــوازن المــواد بالوحــدات الماديــة والنقديــة. يمكــن أن يشــتمل مركــز الكميــة الواحــد إمــا 

 ،APO(.عــى عمليــة واحــدة أو عمليــات متعــددة ، اعتــمادًا عــى مقــدار الخســائر الماديــة المحــددة في وحــدة الإنتــاج
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2٠١4: ٨(. عــادة مــا تكــون مراكــز الكميــة عبــارة عــن مراحــل في الركــة حيــث يتــم تخزيــن المــواد أو تحويلهــا ، 

عــى ســبيل المثــال تخزيــن أو أي نــوع مــن وحــدات الإنتــاج. عــاوة عــى ذلــك ، يتــم توجيــه مراكــز الكميــة هــذه 

نحــو مركــز التكلفــة الحــالي في النظــام المــالي للركــة. مــن الــروري رســم حــدود دقيقــة ، لأن مراكــز الكميــة هــي 

نقطــة البدايــة لجمــع البيانــات.)Schlossgangl، 2٠2٠: ٣٨ -٣٩(. بعــد تحديــد المدخــات والمخرجــات لــكل مركــز 

ــم  ــد قي ــم تحدي ــة ، ت ــز كمي ــكل مرك ــه ضمــن النطــاق. ل ــا عــر النظــام بأكمل ــات وتقييمه ــج البيان ــم دم ــة ، ت كمي

المدخــات والمخرجــات بنــاءً عــى وحداتهــا الماديــة المحــددة. ثــم تــم تحويــل جميــع الوحــدات الماديــة المســتخدمة 

ــة. في  ــز كمي ــكل مرك ــة ل ــد التكلف ــد رصي ــن تحدي ــث يمك ــدة ، بحي ــة واح ــدة تكلف ــات إلى وح ــات ومخرج كمدخ

ميــزان التكلفــة ، يجــب أن تكــون القيمــة الإجماليــة للمخرجــات ، مــع الأخــذ في الاعتبــار أي تغــر في الطاقــة داخــل 

مركــز الكميــة ، مســاوية للمقــدار الإجــمالي للمدخــات المســتهلكة.)Dekamin & Barmaki، 2٠١٩: 4٦4(. بالإضافــة 

ذالــك يهــدف جمــع البيانــات في الجــزء الأول إلى تحديــد اســتخدام المــواد والطاقــة في مراكــز الكميــة. يهــدف الجــزء 

الثــاني مــن جمــع البيانــات إلى تحديــد تكاليــف المــواد وتكاليــف الطاقــة وتكاليــف النظــام وتكاليــف إدارة الخســائر.

.)٥ :2٠١١ ،ISO(،)٣٩ :2٠2٠ ،Schlossgangl(

2- التــوازن المــادي)material balance(:  تــرك المــادة التــي تدخــل مركــز الكميــة في نهايــة المطــاف مركــز الكميــة 

ــواد  ــن الم ــن كل م ــات ع ــر معلوم ــم ذك ــواد يت ــة الم ــة.)ISO، 2٠١١: ٥(. في موازن ــارة مادي ــج أو خس ــكل منت في ش

المســتخدمة والكميــات الناتجــة مــن المنتــج والخســائر والانبعاثــات. تقُــاس المدخــات والمخرجــات بوحــدات فيزيائيــة 

مــن حيــث الكتلــة )كجــم ، طــن( ، لــرات أو الطاقــة )كيلــو وات ســاعة(. الهــدف مــن تحقیــق هــذا التــوازن هــو تتبــع 

 :2٠٠٩ ،Jasch(.المــواد في طريقهــا عــر الركــة لتحقيــق الاســتغال الأمثــل للمــوارد مــن الناحيــة الاقتصاديــة والبیئییــة

١٩(. يمكــن أن تحــدث ســيناريوهات مختلفــة في مرحلــة الإخــراج المــادة التــي تدخــل مركــز الكميــة تركــه ، إمــا في 

شــكل منتــج أو ناتــج غــر منتــج. الاحتــمال الآخــر هــو أنــه قــد يكــون الأمــر كذلــك أن تبقــى المــادة لفــرة معينــة في 

.)27 :2٠١٦ ،Verena(.الركــة وبالتــالي فإنهــا تــؤدي إلى تغيــرات في المخــزون

ــا مــا تتضمــن القــرارات في الــرکات اعتبــارات ماليــة. لذلــك ، يجــب  ٣- حســاب التكلفــة )cost calculation(: غالبً

ترجمــة بيانــات تدفــق المــواد إلى وحــدات نقديــة. الســبب البســيط الــذي يــرر ذلــك يشــر إلى التعبــر بالوحــدات 

النقديــة ، وهــو أمــر مفيــد لاتخــاذ القــرار.)Jasch، 2٠٠٩: ١2 - ١٣(. ولتحقيــق هــذه الغايــة ، يجــب تحديــد كميــة 

جميــع التكاليــف التــي تســببها و / أو المرتبطــة بتدفقــات المــواد التــي تدخــل وتخــرج مــن مركــز الكميــة وتخصيصهــا 

لتدفقــات المــواد تلــك.)ISO، 2٠١١: ٦(. بموجــب تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في الاعتبــار أربعــة أنــواع مــن 

التكلفــة ، وكلهــا مخصصــة لــكل مــن المنتجــات والخســائر الماديــة.)NGUYEN، 2٠22: 47٩( ويتــم تحديــد ثاثــة 

ــف  ــف إدارة الخســائر. يمكــن تضمــين تكالي ــف النظــام وتكالي ــواد ؛ تكالي ــف الم ــاً: تكالي ــف كمي ــن التكالي ــواع م أن

ــا لتقديــر الرکــة. لأغــراض هــذه المواصفــة  الطاقــة إمــا ضمــن تكاليــف المــواد أو تحديدهــا بشــكل منفصــل ، وفقً

القياســية الدوليــة ، ســيتم حســاب تكاليــف الطاقــة وعرضهــا بشــكل منفصــل. الهــدف مــن تصنيــف التكاليــف إلى 

أنــواع مختلفــة هــو الإشــارة إلى مقــدار التكاليــف لــكل نــوع يشــر إلى إنتــاج المنتــج والمبلــغ الــذي يشــر إلى خســارة 

.)27 :2٠2٠ ،Schlossgangl(،)٦ :2٠١١ ،ISO(.)المــواد )الناتــج غــر المنتــج

4- نمــوذج تدفــق المــواد: آخــر عنــصر مهــم في نهــج تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد هــو نمــوذج تدفــق المــواد. 

يجــب أن يشــتمل نمــوذج تدفــق المــواد عــى مراكــز الكميــة المختلفــة وحــدود تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد 
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وتدفــق المــواد بــين مراكــز الكميــة.)Schrack، 2٠١٥: ١٨٠(. في تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ، يتــم تمثيــل 

الإنتــاج وإعــادة التدويــر والأنظمــة الأخــرى بنــماذج مرئيــة توضــح مراكــز الكميــة المتعــددة التــي يتــم فيهــا تخزيــن 

المــواد أو اســتخدامها أو تحويلهــا بالإضافــة إلى حــركات المــواد بــين مراكــز الكميــة هــذه. يوضــح نمــوذج تدفــق المــواد 

 :2٠١١ ،ISO(.هــذا التدفــق الإجــمالي للمــواد داخــل الحــدود المختــارة لتحليــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد

٨( ویشــیر)نصر( إلى أن الحــدود المختــارة لإجــراء التحليــل يمكــن أن تكــون عمليــة واحــدة أو عمليــات متعــددة أو 

ــي يمكــن أن  ــاط الت ــد النق ــق يســهم في تحدي ــا. أن نمــوذج التدف ــد بأكمله ــى سلســلة التوري ــه أو حت ــع بأكمل المصن

يحــدث فيهــا الفاقــد ومــن ثــم يحقــق الشــفافية في التدفقــات. كــما أن المخرجــات التــي تتدفــق بــين مراكــز الكميــات 

هــي المخرجــات الجيــدة، أمــا الفاقــد في المــوارد في كل مركــز كميــة إذا كان قابــل لإجــراء عمليــات إعــادة التدويــر 

عليــه فيظهــر كمدخــات مــرة أخــرى لمراكــز الكميــة، أمــا إذا لم يكــن في الإمــكان إجــراء عمليــات تدويــر عليــه فيظهــر 

ــة التاليــة مــن المعالجــة. كــما يتضــح أيضــا أن جميــع تكاليــف إدارة الفاقــد  كفاقــد )خســائر( ولا ينتقــل إلى المرحل

داخــل مركــز الكميــة تعالــج كخســائر فاقــد بحكــم أنهــا ناتجــة عــن هــذا الفاقد.)نصــر،2١٨ - 2١٩ :2٠2٠ (.

المبحــث الثالــث: تخفیــض التکالیــف مــن خــال تطبیــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في المبحــث الثالــث: تخفیــض التکالیــف مــن خــال تطبیــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في 

))ERPERP( ظــل نظــام تخطیــط مــوارد الرکــة )ظــل نظــام تخطیــط مــوارد الرکــة

أولاً: دور نظام تخطيط موارد الرکة أولاً: دور نظام تخطيط موارد الرکة ERPERP في تخفیض تكاليف في تخفیض تكاليف

يشــار إلى أداء التكلفــة عــى أنــه الدرجــة التــي يمكــن للركــة مــن خالهــا جــذب العمــاء بســعر منخفــض في المقــام 

ــر في المجــالات الداعمــة  ــف بشــكل كب ــل التكالي ــا الاحتياجــات والفــرص لتقلي ــر نجاحً ــركات الأك الأول. تحــدد ال

لأعمالهــا، يمكــن أن يــؤدي تقليــل التكاليــف الإداريــة والجهــد اليــدوي والنفقــات العامــة إلى جعــل الركــة أكــر كفاءة 

ــة عــر الإدارات في نظــام معلومــات واحــد عــى  ــات التجاري ــة. مــن خــال دمــج العملي ــة واســتجابة وربحي وفعالي

مســتوى المؤسســة، ويعمــل تخطيــط مــوارد الــرکات عــى تحســين التنســيق متعــدد الوظائــف وزيــادة الكفــاءات في 

)7٥- 74 :2٠١١ ،Hwang(.ممارســة الأعــمال

ان تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة ومــا تحتويهــا مــن برامــج يــؤدى إلى خفــض تكاليــف الرقابــة عــن طريــق 

ــاج وهــو مــا يــؤدى إلى عــدم الحاجــة إلى المزيــد مــن أنشــطة المتابعــة والمراقبــة  الاتجــاه نحــو آليــة خطــوات الإنت

وانخفــاض حجــم الإنتــاج المعيــب والأخطــاء البريــة وبالتــالي يمكــن ترشــيد تكلفــة العمالــة المســئولة عــن عمليــة 

ــإدارة الرکــة، خفــض تكلفــة  ــة الخاصــة ب ــة والعمومي ــار إعــادة التشــغيل ومــن ثــم خفــض التكاليــف الإداري اختب

البضاعــة المباعــة وخاصــة التكاليــف غــر المبــاشرة نتيجــة حــدوث خفــض في تكاليــف بعــض العمالــة الخاصــة بمتابعــة 

ومراقبــة الإنتــاج وإمكانيــة الاســتغناء عــن بعــض المرفــين داخــل المصنــع وبالتــالي ترشــيد تكلفــة الإشراف. كــما ان 

تطبيــق نظــام ERP يــؤدى إلى خفــض تكاليــف تشــغيل المعلومــات وخفــض تكلفــة الفرصــة البديلــة الناتجــة عــن 

اســتخدام معلومــات ذات جــودة منخفضــة حيــث يوفــر معلومــات أكــر دقــة وحديثــة فــور طلبهــا لإتخــاذ القــرارات.

ــد اللطيــف،2٨ :2٠١7 (. ) عب

ويرتــب عــن تطبيــق نظــم ERP آليــة عمليــات الركــة أي الأتمتــة وذلــك مــن خــال حــذف دور التدخــل البــري 

في بعــض مراحــل العمليــات مــن خــال حــذف العمليــات المتكــررة التــي تأخــذ وقتــا ولا تقــدم أيــة قيمــة مضافــة 

)مثــل نقــل الملفــات مــن مــکان الى أخــرى(، تســمح كذلــك بالعمــل وتحديــث البيانــات في الوقــت المناســب أي يمكــن 
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التعــرف مثــا عــى مســتوى المخــزون، مســتوى المبيعــات وحتــى النتيجــة الماليــة للرکــة في الوقــت المناســب وبالتــالي 

ــادة  ــات وزي ــذ وأداء العملي ــة التنفي ــع في سرع ــؤدي الى الرف ــة، مــما ي ــة وبجــودة عالي ــة فائق ــة بسرع ــر المعلوم توف

الموثوقيــة مــن خــال خفــض معــدل الأخطــاء، و تحســين الانتاجيــة في بعــض أجــزاء العمليات.)طاهــري و بلولــة، 22٥ 

:2٠١٨(. وبالتــالي ان تطبيــق النظــام ERP یــؤدي إلى خفــض تكلفــة الإنتــاج، تحقيــق الاســتغال الأمثــل للمــواد الخــام، 

تحســين إدارة الأصــول وانخفــاض تكلفــة التشــغيل. کــما ان النظــام ERP قــدرة عــى إدارة المــوارد وكيفيــة اســتغالها 

وتوفــر معلومــات لــلإدارة للمســاعدة في تحقيــق وفــورات في التكلفــة مــما يحقــق رقابــة فعالــة عــى التكاليــف. أن 

نظــام ERP يعمــل عــى قيــاس تكلفــة المنتــج بدقــة مــن خــال تحميــل المنتــج بالمــوارد المســتهلكة فى الإنتــاج، مــما 

ــل  ــك مــن خــال تحلي ــة وذل ــة الإنتاجي ــؤدى إلى تحســين العملي ــذى ي ــات، الأمرال ــؤدى إلى تخفيــض تكلفــة العملي ي

الأنشــطة وحــذف الأنشــطة غــر المضيفــة للقيمــة الى تقديــم خدمــات ومنتجــات بتكلفــة أقل.)محمــد، ٥٣٩ :2٠١7(.

ویمکــن بیــان کیفیــة تأثیرتطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة ERP علــی تخفیــض تكاليــف في الــرکات الصناعیــة 

بمــا یــأتي: )العمــوش، ٦4 :2٠١4(

١- يوجــد تأثــر مرتفــع لأنظمــة المحاســبة والتمويــل في نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة ERP عــى تخفيــض التكاليــف 

في الــركات الصناعيــة ، ويعــود الســبب الى أن تطبيــق أنظمــة المحاســبة والتمويــل يعمــل عــى تقليــل الوقــت الــازم 

ــة ، و تقليــص زمــن اعــداد واصــدار  ــة والخارجي ــز المعامــات الداخلي ــق ، الحــد مــن تكلفــة تجهي ــة التدقي في عملي

التقاريــر الماليــة.

2- هنالــك أثــر لتطبيــق أنظمــة التصنيــع والانتــاج عــى تخفيــض التكاليــف في الــركات الصناعيــة ، وذلــك مــن خــال 

تخفيــض تكاليــف الجــودة ، تخفيــض تكاليــف الرقابــة عــى الانتــاج وتقليــل الوحــدات التالفــة مــن المنتجــات مــن 

خــال دقــة والتنبــوء الســليم بالتالــف في المســتقبل.

٣- يوجــد أثــر لتطبيــق أنظمــة ادارة المــوارد البريــة عــى تخفيــض التكاليــف، ويرجــع الســبب الى أن تطبيــق أنظمــة 

ــة وكفــاءة ، تخفيــض تكاليــف  ــة بصــورة أكــر فعالي ــة تســاهم في توظيــف واســتثمار المــوارد البري المــوارد البري

ــاء  ــل الأخط ــت ويقل ــر الوق ــة ويوف ــاء الكتابي ــف الاعب ــما يخف ــل الانشــطة م ــل ، تكام ــى العم ــة ع الاشراف والرقاب

البريــة.

4- كــما أن لتطبيــق أنظمــة ادارة المخــزون والمســتودعات أثــر عــى تخفيــض التكاليــف في الــركات الصناعيــة ، وذلــك 

أنظمــة ادارة المخــزون والمســتودعات تعمــل عــى تحســين أوامــر الــراء ، تخفيــض التكاليــف في سلســلة التوريــد و 

تخفيــض تكاليــف تخطيــط المخــزون.

ــل ،  ــبة والتموي ــة المحاس ــة )أنظم ــاده الخمس ــة )ERP( بأبع ــوارد الرک ــط م ــام تخطي ــق نظ ــر لتطبي ــاك أث ٥- هن

أنظمــة التصنيــع والانتــاج ، أنظمــة ادارة المــوارد البريــة ، أنظمــة ادارة المخــزون والمســتودعات ، أنظمــة التســويق 

ــة. ــركات الصناعي ــض التكاليــف في ال والمبيعــات( عــى تخفي

ثانیــاً: تخفیــض التکالیــف مــن خــال تطبیــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في ظــل نظــام ثانیــاً: تخفیــض التکالیــف مــن خــال تطبیــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في ظــل نظــام 

))ERPERP( تخطیــط مــوارد الرکــة )تخطیــط مــوارد الرکــة

ــات ونظــام  ــكل قاعــدة البيان ــة التكيــف في هي ــط مــوارد الرکــة ونظــام الإدارة البيئي ــب تكامــل نظــام تخطي يتطل

ــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد. بهــذه الطريقــة ،  ــات تقني ــا لمتطلب ــر وفقً ــر في إعــداد التقاري المحاســبة ، والتغي
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ــاط الســببي  ــد الارتب يجــب الإبــاغ عــن حركــة المــواد والخســائر بشــكل فــردي وتخصيصهــا لمراكــز التكلفــة لتحدي

)١٥ :2٠١٩ ،.Ivanovskaya، et. al( .ــاج ــل الإنت ــن مراح ــة م ــكل مرحل ــؤولية ل ــد المس وتحدي

تتمثــل أهــم ميــزة لتقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في شرکــة )Tanabe Seiyaku( في تطويــر تقنيــة محاســبة 

ــا إلى جنــب مــع نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة عــى نطــاق واســع للــركات. في اليابــان  تكاليــف تدفــق المــواد جنبً

Microsoft Excel(.( حيــث تجــري معظــم الــركات حســابات تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد باســتخدام ،

ــن  ــة. م ــذە التقنی ــق ه ــت في تطبی ــن نجح ــة )Tanabe Seiyaku( أول م ــد شرک Huang، et. al(.، 2٠١٩: ٦(. وتع

 Tanabe( خــال الجمــع بــين تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ونظــام تخطيــط مــوارد الرکــة ، قامــت شركــة

Seiyaku( بدمــج نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة مــع تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في فرايــر 2٠٠4. ويوفــر 

النظــام بيانــات ســنوية وشــهرية لــكل مــن مراكــز الكميــة ، وعنــاصر الإنتــاج ، وعنــاصر المســتخدم ، وإصــدارات المنتــج 

ــطة  ــات الأنش ــوح أولوي ــا ووض ــات ودقته ــمولية البيان ــين ش ــد إلى تحس ــام الجدي ــاج. أدى النظ ــر الإنت ــام أوام ، وأرق

البيئيــة. بالإضافــة إلى ذلــك ، فقــد مكنتهــم مــن تخصيــص المــوارد بكفــاءة لاســراتيجيات البيئيــة والأنشــطة البيئيــة 

.)١2٩4 :2٠١٥ ،Kokubu & Kitada(.مــن أجــل الاســتدامة

يمكــن زيــادة التــآزر في جمــع المعلومــات والشــفافية عــن طريــق القضــاء عــى التناقــض في البيانــات ، والــذي ينتــج 

عــن بيانــات غــر صحيحــة أو الكشــف عــن الإدخــال المتعمــد لمعلومــات خاطئــة في قاعــدة البيانــات. يمكــن أيضًــا أن 

يكــون تكامــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد أساسًــا لتوثيــق أكــر تفصيــاً لعمليــة التصنيــع ويمكــن أن يزيــد 

)١٥ :2٠١٩ ،.Ivanovskaya، et. al(. .الوعــي بالخســائر الناجمــة عــن ارتفــاع معــدل الــدوران

يطلــب المديــرون معلومــات عــن الخســائر مــن حيــث الكميــة والتكاليــف التــي يمكــن أن تراكــم إذا تــم دمــج نظــام 

تخطيــط مــوارد الرکــة و تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد. عــى الرغــم مــن أن كميــة الخســائر ، عنــد مســتوى 

الإنتــاج الأدنى ، هــي نــوع معلومــات الخســائر المطلوبــة بينــما عــى المســتوى الإداري ، فــإن نــوع معلومــات الخســائر 

هــو الكميــة والتكاليــف. )Fakoya & van der Poll، 2٠١٣: ١4٠( وهــذا يعنــي أن تكامــل تقنيــة محاســبة تكاليــف 

تدفــق المــواد و نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة سيســاعد في الواقــع عــى تسريــع توافــر معلومــات الخســائر مــن حيــث 

الكميــة والتكاليــف.)Tajelawi & Garbharran، 2٠١٥: ٣7٦١( مــن المحتمــل أن تصبــح قــرارات الحــد مــن الخســائر 

أسرع وموجــزة حيــث يمكــن الوصــول إلى جميــع بيانــات الخســائر ذات الصلــة ويمكــن الوصــول إليهــا. هــذا يعنــي 

أنــه يمكــن للمديريــن الركيــز بشــكل أكــر عــى حــل المزيــد مــن المشــكات التنظيميــة ذات الصلــة بالاســراتيجية. 

.)١4٠ :2٠١٣ ،Fakoya & van der Poll(

وجــود نقــص في التكامــل في قواعــد بيانــات الرکــة في أقســامها المختلفــة وســببه هــو عــدم تطبيــق تقنيــة محاســبة 

ــة محاســبة  ــق تقني ــان تطبي ــم ف ــف الخســائر، ومــن ث ــة بتكالي ــات المتعلق ــاط المعلوم ــواد لالتق ــق الم ــف تدف تكالي

ــط مــوارد الرکــة ســيؤدي الى توافــر معلومــات  ــه مــع  نظــام تخطي تكاليــف تدفــق المــواد داخــل الرکــة وتكامل

كافيــة حــول كميــة وتكلفــة الخســائر مــما يمكــن إدارة الرکــة مــن اتخــاذ القــرارات المناســبة مــن اجــل الحــد أو 

ــى،٥22 :2٠2٠ (. ــا. )الجب ــص منه التخل

ومــع ذلــك ، فــإن تكامــل قواعــد البيانــات مثــل نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة و تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المواد 

سيســاعد صانعــي القــرار عــى دمــج البيانــات التاريخيــة مــع البيانــات الحاليــة لتعزيــز عمليــة صنــع القــرار بشــأن 

الحــد مــن خســائر، مــن خــال اســتخدام تحليــل الاتجــاه، قــد يضمــن ذلــك التوافــر المســتمر للمعلومــات الشــاملة 
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.)٨٨ - ٩٥ :2٠١4 ،Fakoya(.المتعلقــة بالخســائر في جميــع الأوقــات لتحســين قــرارات الحــد مــن الخســائر

و بینــت دراســة )Marota، et. al.، 2٠١7( تعــاون محتمــل بــين نهــج تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد وإدارة 

ــف  ــبة تكالي ــة محاس ــا تقني ــي توفره ــات الت ــع المعلوم ــد جمي ــن سلســلة التوري ــام. اذ تتضم ــد كنظ سلســلة التوري

تدفــق المــواد مــن معلومــات التكلفــة التــي تعتــر مفيــدة لاتخــاذ القــرار داخــل الــرکات ، في حــين أن معلومــات 

الأســعار مفيــدة لاتخــاذ القــرار بشــأن العمــاء. ولكــن كاً مــن التكلفــة والســعر مشــرکان في التعــاون بــين المشــرين 

والمورديــن ، ويلــزم تنظيمهــما كمعلومــات مفيــدة لصنــع القــرار. نحــن بحاجــة إلى نظــام متكامــل يقــود بيئــة إدارة 

سلســلة التوريــد، هــذا النظــام يجــب أن يتــم دمجــه في نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة باعتبــاره تكامــاً لجميــع إدارة 

ــات ،  ــاج المعلوم ــائر إنت ــق بخس ــما يتعل ــة في ــرار ، خاص ــع الق ــاعدة الإدارة في صن ــبة لمس ــات والمحاس ــم المعلوم نظ

 ،.Marota، et. al(.وتكلفــة الخســارة الماديــة ، وكفــاءة الإنتــاج، لإنتــاج منتــج صديــق للبيئــة ولــه القــدرة التنافســية

.)٣٦ :2٠١7

کــما بینــت دراســة )Sun، et. al.، 2٠١4( في تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ، ســيتم عــرض التكلفــة الســلبية 

في تكلفــة المنتــج المعيــب والخســائر ، ويمكــن للمديريــن بســهولة العثــور عــى ســبب التكلفــة الســلبية وتكوينهــا. 

بنــاءً عــى التصنيــف المحــدد للمنتــج الســلبي ، قامــت هــذه الدراســة بدمــج نظريــة تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق 

المــواد ونظــام تخطيــط مــوارد الرکــة يجعــل حســاب تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد منتهيًــا تلقائيًــا بواســطة 

الرنامــج. يعمــل نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة )ERP( عــى أتمتــة أنشــطته مــن خــال تطبيــق برمجــي متكامــل. 

يمكــن أن تتبــع محاســبة تكلفــة تدفــق المــواد المعدلــة التكلفــة الســلبية بســهولة عــن طريــق التكامــل مــع نظــام 

تخطيــط مــوارد المؤسســة لجعــل محاســبة تكلفــة تدفــق المــواد المطبقــة عــى نطــاق واســع في المســتقبل، والتقنيــات 

)٦ - 4 :2٠١4 ،.Sun، et. al(.أسرع وأســهل )المتقدمــة ضروريــة لجعــل إدخــال البيانــات وحســابها)جمعها

الفصل الثالث: الجانب العمي

بعــد أن انتهــى الباحثــان في الفصــل الســابق مــن الدراســة مــن عــرض الجوانــب النظريــة لتطبیــق تقنيــة محاســبة 

تكاليــف تدفــق المــواد في ظــل نظــام تخطیــط مــوارد الرکــة، والتــي تبــين مــن خالهــا قــدرة هــذە التقنیــة عــى 

تخفیــض التکالیــف الركــة. يتنــاول هــذا الفصــل مــن الدراســة إجــراء تطبيــق لهــذە التقنیــة في شركــة )X( لإنتــاج 

ــك عــى النحــو الآتي: الأســمنت ، وذل

أولاً: نبذة تعریفیة عن عینة البحثأولاً: نبذة تعریفیة عن عینة البحث

ــة في  ــة والخدمی ــة والتجاری ــە في الــرکات الصناعی ان النظــام المحاســبي الموحــد هــو النظــام المحاســبي المعمــول ب

اقلیــم کوردســتان والعــراق ورغــم المحــاولات المتعــددة للباحــث في حصــول علــی بیانــات شرکــة صناعیــة لکــي یتــم 

تطبیــق موضــوع البحــث في نهایــة تــم الحصــول علــی بیانــات احــدی الــرکات الصناعیــة لإنتــاج الأســمنت بــرط 

عــدم ذکــر اســم الرکــة لذلــك لأغــرض البحــث تســمی الرکــة برکــة )X( لإنتــاج الأســمنت.

تــم اختیــار شركــة )X( لإنتــاج الأســمنت کعینــة للبحــث وذلــك بســبب تطبیــق الرکــة نظــام تخطيــط مــوارد الرکــة، 

وتعترالرکــة في الــرکات الرائــدة في انتــاج الاســمنت في محافظــة الســلیمانیة.

ثانیا: تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد في ظل نظام تخطیط موارد الرکة

١- نظام التکالیف في شرکة عینة البحث



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

176

ــاج الأســمنت وفــق  بمــا ان الرکــة تطبــق النظــام المحاســبي الموحــد فــان دلیــل مراکــز التکلفــة في شرکــة )X( لإنت

ــأتي: ــوارد في النظــام المحاســبي الموحــد مــما ی التبویــب ال

أ- مراقبة مراکز الإنتاج )٥(.

ب- مراقبة مراکز الخدمات الإنتاجیة )٦(.

ج- مراقبة مراکز الخدمات التسویقیة )7(.

د- مراقبة مراکز الخدمات الإداریة )٨(.

2- خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد في شرکة عینة البحث

یمکن تحدید اهم خطوات تطبیق تقنية محاسبة تكاليف تدفق المواد في شرکة )X( لإنتاج الأسمنت بما یأتي:

الخطــوة الأولى: إشراك الإدارة وتحديــد الأدوار والمســؤوليات: قــام الباحثــان بتجميــع البيانــات الازمــة لتطبيــق مدخــل 

ــر المعلومــات  ــى يمكــن أن توف محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد واعتمــدة عــى الخــرات الموجــودة فى الركــة، والت

ــط  ــة وتخطي ــين في إدارة مراقب ــاج والعامل ــمال الإنت ــدسي وع ــرات مهن ــتعانة بخ ــم الاس ــث ت ــل حي ــة للتحلي المطلوب

الإنتــاج، والعاملــين في مراقبــة الجــودة وذلــك لجمــع البيانــات الوصفيــة والكميــة الازمــة للتحليــل. وأخــراً ولأغــراض 

جمــع البيانــات الماليــة تــم الاســتعانة بخــرة المحاســبین والعاملــين في إدارة تكاليــف الإنتــاج وإدارة الموجــودات.

الخطــوة الثانيــة: نطــاق وحــدود العمليــة وإنشــاء نمــوذج تدفــق المــواد: أمــا بالنســبة للفــرة؟ - تحــدد المــدة بســنة 

كاملــة تبــدأ مــن )2٠2٠/١/١-2٠2٠/١2/٣١(م. أمــا مراكــز الكميــة الخاضعــة لنظــام مراحــل تصنيــع الأســمنت فتتمثــل 

في اثنــي عــر مراكــز رئيســية وهــي )مركــز میکــسر، مركــز تخزیــن، مركــز طحــن الخامــات، مركــز صوامــع البــودرة، 

ــع  ــز صوام ــين الأســمنت، مرك ــز طواح ــر، مرك ــع الكلينك ــز صوام ــد، مرك ــز التري ــرن، مرك ــز الف ــز التســخين، مرك مرك

الأســمنت، مركــز التعبئــة مکیــس، مركــز التعبئــة فــل(. ویمکــن إنشــاء وقيــاس التدفقــات الماديــة للمــواد والطاقــة، 

یتــم تضمــين المدخــات الماديــة لتدفقــات المــواد والطاقــة في عمليــة الإنتــاج شرکــة )X(، يتــم تقســيم التــوازن المــادي 

للمــواد الجديــدة والطاقــة التــي يتــم وضعهــا في عمليــة في فــرة مــا بالإضافــة إلى أي رصيــد افتتاحــي ، إلى ناتجــين 

ماديــين ، منتــج وغــر منتــج )خســائر ماديــة( ، بالإضافــة إلى أي رصيــد إغــاق.

ــة محاســبة تكاليــف تدفــق  ــا ســابقاً تصنيــف التكاليــف وفــق تقني ــة: تخصيــص التكلفــة: كــما ذكرن الخطــوة الثالث

المــواد الى أربــع أنــواع هــي )تکلفــة المــواد، تكلفــة الطاقــة، تكاليــف النظــام، تكلفــة إدارة الفاقــد(. ویمکــن تصنيــف 

التكاليــف وفــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في شركــة )X( لإنتــاج الأســمنت عــى النحــو التــالي:

١- تکلفــة المــواد: تســتخدم شركــة )X( لإنتــاج الأســمنت عــدة انــواع مــن المــواد وهي)حجــر جــرى، حجــر جــرى 

نقــي، تــراب عــادى، تــراب حديــد، رمــل زجاجــى، حجــر الجــص، رمــل محــي عــادي، اكيــاس تعبئــة(، وموضــح في 

ــاه:  جــدول )2( :  الجــدول أدن

جدول )2( : إحتساب کلفة المواد 

الکلفةالبیانات

2،182،155حجر جيرى

122،969حجر جيرى نقي

717،837تراب عادى

1،673،174تراب حديد

736،866رمل زجاجى

200،039حجر الجص
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16،153رمل محلي عادي

3،387،295اكياس تعبئة مقاوم

9،036،487إجمالي

المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

ــم احتســاب رقــم تكلفــة  ــة. يت ــاج لأســباب فني ــا بشــكل منفصــل خــال مراحــل الإنت •هــذه المــواد لا يمكــن تتبعه

متوســط لتكاليــف المــواد ويســتخدم هــذا الرقــم في تحديــد تكلفــة عنــصر المــواد خــال تدفقــه عــر مراكــز الكميــة، 

وذلــك عــى النحــو الآتي: تكلفــة المــواد = كميــة المــواد المســتهلكة في مركــز الكميــة x متوســط تكلفــة الوحــدة مــن 

المــواد.

تحدید تکلفة عنصر المواد:

١- مرکــز کمیــة میکــسر: بمــا ان مــادة حجــر جــرى والــراب عــادى مــن اهــم المکونــات الأ ساســیة في صناعــة الاســمنت 

فیمکــن تحدیــد متوســط تکلفــة المــواد وفقــا لمــا یأتي:

                                تکلفة حجر جیري+تکلفة تراب عادي        ٨٠.١٥4،١٨2،2 + ٠٩.٨٣7،7١7 

 = أ- متوسط تکلفة المواد =                          

                                کمیة حجر جیري+کمیة تراب عادي           ١،١٠٦،٦7٣.٩٦+ 2٨١.٩2،٣٥٦

2،٨٩٩،٩٩١.٨٩                               

  متوسط تکلفة المواد =                         = ١.٩٨2$

١،4٦2،٩٥٥.٨٨                               

$2،٨٨٥،4١.٩٨$=٩١.٩٣٠٥22٨2٥٣472٦٨٩  X  ب- تکلفة إنتاج تام = ١،4٥٥،٦4١.١٠ طن

$١4،4٩٩.٩٥٩4١.٩٨$ = ٥22٨2٥٣472٦٨٩ X ج- تکلفة الفاقد/التالف = 7،٣١4.77٩4٠ طن

2- بالنســبة لمرکــز کمیــة تخزیــن: فــا تضــاف أي مــواد، لذلــك يســتخدم نفــس متوســط التكلفــة المحســوب في مركــز 

كمية میکسر لتقييم تكاليف الإنتاج تحت التشغيل وتكاليف الفاقد / التالف من عنصر المواد. 

 

٣- بالنســبة لمركــز كميــة طحــن الخامــات : في هــذه المرحلــة يتــم إضافــة مــواد جديــدة مثل)حجــر جــرى نقــي، تــراب 

حديــد، رمــل محــي عــادي، رمــل زجاجــى( يرتــب عــى ذلــك زيــادة كميــة الإنتــاج وتغــر متوســط تكلفــة الوحــدة 

مــن عنــصر المــواد، ويحســب عــى النحــو الآتي:

                     

                                                    تکلفة المواد لإنتاج من المرحلة السابقة + تکفة المواد الجدیدة  

متوسط تکلفة الوحد من عنصر المواد =                     

                                                    کمیة المواد لإنتاج من المرحلة السابقة + کمیة المواد الجدیدة      

7١٦،١٥ + ٣٦،٨٦٦2.٥7 + ١،٦7٣،١74.2٦٦،١٠ + ٣4.٣٥ + 2،٨٩١،7٥2.٣٣٩١٣٣7٥     

  =

٥٦،2١7.٣ + ٣٦،4٣٣ + ٥٥،٨٥٦.٣٣ + ٩١،7١ + ٦١.٨٦،4٥٨،7٩٩.2٨2٣7٩٨٨    
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$٣.٣4٨  =

4- بالنســبة لمرکــز کمیــة )صوامــع البودرة،بــرج التســخین(: فــا تضــاف أي مــواد، لذلــك يســتخدم نفــس متوســط 

ــاج تحــت التشــغيل وتكاليــف الفاقــد /  ــم تكاليــف الإنت ــة طحــن الخامــات لتقيي التكلفــة المحســوب في مركــز كمي

التالــف مــن عنــصر المــواد.

٥- بالنســبة لمركــز كميــة الفــرن: يرتــب عــى إدخــال الخليــط في درجــات حــرارة تصــل درجــة مئويــة تبخــر الميــاه 

الموجــودة في الخليــط، ويرتــب عــى ذلــك انخفــاض كميــة المدخــات بنســبة ٣٥% وفــق للنســب المحــددة مــن قبــل 

الرکــة، أي أن كميــة المخرجــات تمثــل ٦٥% مــن المدخــات. ويــؤدي انخفــاض كميــة المخرجــات إلى زيــادة متوســط 

تكلفــة الطــن مــن المــواد، ويحســب كالآتي: 

                                           تكلفة المواد بعد استبعاد خسائر الفاقد

متوسط تكلفة الطن = 

                            كمية الإنتاج بعد استبعاد كمية الفاقد والانخفاض في كمية الإنتاج

)٣.٣4٨٠274٨٦٨٥77  ١٥،7٨٥.٠٥٠74٦٥24X(  ̶  )٣.٣4٨٠274٨٦٨٥77 X ١،٥7٨،٥٠٥.٠74٦٥24(        

=

١،٠١٥،7٦٨.٠١٥٥٣٨٨2

٥،2٣2،٠2٩.٥٩42٩٩٨        

$٥.١٥٠ =  =

١،٠١٥،7٦٨.٠١٥٥٣٨٨2       

٦- بالنســبة لمراكــز الكميــة )التريــد، صوامــع الكلينكــر(: فــا تضــاف مــواد جديــدة ولا يحــدث تغــر في كميــة الإنتــاج 

لذلــك لا يتغــر متوســط تكلفــة الوحــدة مــن عنــصر المــواد.

7- بالنســبة لمركــز كميــة طواحیــن الأســمنت: في هــذه المرحلــة يتــم إضافــة مــواد جديــدة وهي)الجبس،حجــر جــرى 

نقــي( يرتــب عــى ذلــك زيــادة كميــة الإنتــاج وتغــر متوســط تكلفــة الوحــدة مــن عنــصر المــواد، ويحســب عــى 

النحــو الآتي:

    تکلفة طن من عنصر المواد المستلمة من المرحلة السابقة + تکلفة المواد الجدیدة

=

           کمیة المواد المستلمة من المرحلة السابقة + کمیة المواد الجدیدة

)$ ٥٦،٨٦4.٩4١2٦7٣4٠ + $ 2٥.١٥٠٨١١٥١٨$(+)٠٠،٠٣٨.٦٥٩٦٦٨٦٥٥242٦2 X ١،٠٣٨،44٦.١٠طن(

=

2٨،٨٠٠.٥7٦٥٥2٣١4 +  4١،٥7٥.٦١٨٠7١ + ٩٠٥٣،4٠١،724.٥٣77٩٨٠٣

$ ٥.٠٥٥ =

٨- بالنســبة لمركــز كميــة )صوامــع الأســمنت، تعبیئــة فــل(: في هــذه المرحلــة فــا تضــاف مــواد جديــدة ولا يحــدث 
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تغــر في كميــة الإنتــاج لذلــك لا يتغــر متوســط تكلفــة الوحــدة مــن عنــصر المــواد عــن المتوســط الســابق.

٩- بالنســبة لمركــز كميــة تعبئــة المکیــس: في هــذه المرحلــة يتــم إضافــة مــادة جديــدة وهــي مــواد التعبئــة )الشــكائر 

ــة  ــادة متوســط تكلف ــؤدي إلى زي ــن ت ــاج، لك ــة الإنت ــادة في كمي ــا زي ــى إضافته ــب ع ــواد لا يرت ــة(. هــذه الم الورقي

الوحــدة مــن عنــصر المــواد، ويحســب عــى النحــو الآتي:

نظــراً لاختــاف وحــدات القيــاس بــين نوعــي المــواد حيــث يقــاس الإنتــاج بالطــن بينــما تقــاس مــواد التعبئــة بالوحــدة، 

لذلــك ســوف يتــم حســاب نصيــب الطــن مــن كل نــوع مــن المــواد بشــكل مســتقل.

                                                  تکلفة المواد التعبئة )کیس(     ٨2.٣،٣٨7،2٩4 

 نصيب الطن من تكلفة المواد التعبئة =                                    =                         = ٠٠.$4

                                                        کمیة الانتاج                 2٩.4٠٠،٨4٦

إجــمالي تكلفــة الطــن مــن عنــصر المــواد = تكلفــة الطــن مــن عنــصر المــواد مــن المرحلــة الســابقة + متوســط تكلفــة 

الوحــدة مــن عنــصر المــواد التعبئــة = ٥.٠٥٥ $ + ٠٠.$4 = ٩.٠٦$

2- تکالیــف الطاقــة: تســتخدم شركــة )X( لإنتــاج الأســمنت عــدة انــواع مــن المــواد وهي)الکهربــاء، نفــط الأســود، كاز 

أويــل( النحــو الآتي:
الجدول رقم )3(: تکلفة طاقة کهربائیة مراكز إنتاجية

الکلفةمراکز

535،779میکسر

)mix bed( 28،199تخزین

3،504،139طحن

̶صوامع بودرة
̶تسخین

1،334،096فرن

6،704تبرید

̶صوامع کلینکر
3،213،241 طواحین الأسمنت

̶ صوامع أسمنت
74،339 تعبیئة فل

235،407 تعبیئة مکیس

8،931،904إجمالي

      المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.
الجدول رقم )4(: تکلفة نفط اسود مراكز إنتاجية

الکلفةمراکز

15،695،817فرن

      المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.
الجدول رقم )5(: كاز أويل مراكز إنتاجية

الکلفةمراکز
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3،475فرن

17.46تبرید

234 تعبیئة فل

742 تعبیئة مکیس

4،468إجمالي

      المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

ــب  ــف الروات ــل تكالي ــاج مث ــات الإنت ــة بتدفق ــف المتعلق ــع التکالی ــام جمی ــة النظ ــمل تکلف ــام: تش ــة النظ ٣- تکلف

ــارات وأي تکالیــف أخــری، باســتثناء تكاليــف المــواد وتكاليــف الطاقــة  والاجــور والصيانــة الآلات والمعــدات والاندث

ــن کالآتي: ــما مبی ــائرالفاقد، ک ــف إدارة خس وتكالي

الجدول رقم )٦(: تکالیف نظام

إجماليتکالیف محملةالصیانةالإندثارالأجورمراکز

608،3791،142،04967،598621،7752،439،801میکسر

)mix bed( 56،01899،3096،22450،606212،157تخزین

285،1022،295،50431،6781،706،6004،318،883طحن

76،407199،6098،49091،049375،555صوامع بودرة

1،858،4301،131،84497،812516،2783،604،365تسخین

4،609،4333،159،732242،6022،050،42010،062،186فرن

463،409282،96124،390130،331901،091تبرید

335،357154،48117،65070،465577،953صوامع کلینکر

420،6622،363،79946،7401،683،0014،514،202 طواحین الأسمنت

50،788171،7795،64378،355306،565 صوامع أسمنت

121،370180،03413،48696،112411،002 تعبیئة فل

579،078570،10864،342304،3561،517،883 تعبیئة مکیس

9،464،43211،751،208626،6557،399،34929،241،644إجمالي

المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

ــث  ــه للباح ــارات الميداني ــال الزي ــن خ ــج وم ــاج المنت ــمال في انت ــاهمة الع ــبة مس ــب نس ــور حس ــع الاج ــم توزي ت

والاستشــارة بمديــر الادارة والحســابات تــم تحديــد نســبة اســتفادة مراكــز الكميــة مــن الاجــور حســب عــدد العاملــين 

ــة بالاعتــماد عــى اجورهــم الفعليــة. الموجوديــن في مراكــز الكمي

4- تكلفــة إدارة الفاقــد: یوضــح الجــدول الآتي تکالیــف إدارة الفاقــد في شركــة )X( لإنتــاج الأســمنت موزعــة حســب 

مراکــز الکمیــة. 

                                       الجدول رقم )7(:تكلفة إدارة الفاقد

تکالیف إدارة الفاقدکمیة الفاقدمراکز الکمیة

7،3158،046.26میکسر

)mix bed( 292145.91تخزین

32،16341،811.27طحن

948568.64صوامع بودرة
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111154.70تسخین

15،78523،677.58فرن

406609.46تبرید

312467.44صوامع کلینکر

2،2182،661.17 طواحین الأسمنت

334501.41 صوامع أسمنت

5380.20 تعبیئة فل

169253.97 تعبیئة مکیس

61،18378،978.02إجمالي

                      المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

ان كميــة الفاقــد الــواردة في الجــدول رقــم )7( عبــارة عــن الفاقــد الفعــي المتحقــق خــال مراكــز الكميــة امــا تكاليــف 

ــارة تلــك التكالــف التــي اذا مــا صرفــت مــن قبــل ادارة الركــة ســوف تســاهم في معالجــة كميــة  ادارة الفاقــد عب

الفاقــد ومــن خــال المقابــات الشــخصية مــع مديــر الانتــاج والمســؤولين في الركــة تــم تقديــر)$٠.٥ - $١.٥( للطــن 

ــة تتضمــن احتســاب تكاليــف ادارة  ــدى الركــة ســجل حســابات كلفوي ــر ل ــه لم تتوف ــي، لان الواحــد بشــكل تخمين

الفاقــد. فضــا عــن ذلــك تكاليــف ادارة الفاقــد تختلــف مــن مركــز الى اخــر.

الخطوة الرابعة: قم بتعيين القيم النقدية للمدخات والمخرجات وبنود المخزون في النظام:

بعــد تحديــد تكلفــة المــواد والطاقــة والنظــام وتكاليــف إدارة الفاقــد يتــم تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق 

ــكل مدخــات ومخرجــات  ــة ل ــم نقدي ــة( ، مــن الــروري تعيــين قي ــوازن المــادة )أو الكتل المــواد، بمجــرد حســاب ت

متضمنــة لــكل خطــوة في نمــوذج کمیــة التدفــق یتــم إنشــاء نمــوذج تکلفــة التدفــق. تشــمل الفئــات النقديــة الشــائعة: 

تكاليــف المــواد، تكاليــف الطقــة، تكاليــف النظــام التــي تتضمــن المصاريــف المرتبطــة بمناولــة المــواد والطاقــة داخليًــا 

وتشــمل تكاليــف العمالــة والاســتهاك والنقــل، وأخــراً ، تكاليــف إدارة الفاقــد کــما هــو موضــح في الجــداول التالیــة:

١- مرکز کمیة: میکسر: الجدول رقم )٨(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،455،641
مواد/إنتاج: طن

طاقة: 

ك.و.س

7،31529،766

1،462،9562،899،992̶̶̶مواد )طن(
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،462،9562،899،9922،885،49214،500̶المستخدم من المواد
5،953،101535،779533،1002،679̶طاقة
2،439،8012،427،60212،199̶̶نظام

8،046̶8،046̶̶إدارة الفاقد
5،883،6185،846،19437،424̶̶إجمالي

2- مرکز کمیة: تخزین: الجدول رقم )٩(:
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مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،458،799

مواد/إنتاج: 

طن

طاقة: 

ك.و.س

29263 

1،455،6415،846،194̶̶̶مواد )طن(
32،20063،829̶̶̶مخزون أول
̶̶̶-56،991-28،750مخزون آخر

1،459،0915،853،0335،851،8621،171̶المستخدم من المواد
313،32128،19928،1936̶طاقة
212،157212،11442̶̶نظام

146̶146̶̶إدارة الفاقد
6،093،5346،092،1691،365̶̶إجمالي

٣- مرکز کمیة: طحن الخامات: الجدول رقم )١٠(:

مخرجاتمدخلات

کمیةعناصر التکلفة
تکلفة

1،575،963

خسائر الفاقدمنتج: طن

طاقة: ك.و.سمواد/إنتاج: طن

32،163778،698

1،458،7996،092،169̶̶̶مواد )طن(
149،3272،492،297̶̶̶مواد جدیدة
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،608،1268،584،4678،412،777171،689̶المستخدم من المواد
38،934،8783،504،1393،434،05670،083̶طاقة
4،318،8834،232،50586،378̶̶نظام

41،811̶41،811̶̶إدارة الفاقد
16،449،30016،079،339369،961̶̶إجمالي

4- مرکز کمیة: صوامع بودرة: الجدول رقم )١١(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،578،616
طاقة:مواد/إنتاج: طن

948 ̶
1،575،96316،079،339̶̶̶مواد )طن(
18،40061،604̶̶̶مخزون أول
̶̶̶-49،551-14،800مخزون آخر

1،579،56316،091،39216،081،7379،655̶المستخدم من المواد
̶̶̶̶̶طاقة
375،555375،330225̶̶نظام
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569̶569̶̶إدارة الفاقد
16،467،51516،457،06710،449̶̶إجمالي

٥- مرکز کمیة: تسخین: الجدول رقم )١2(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،578،505
طاقة:مواد/إنتاج: طن

111 ̶
1،578،61616،457،067̶̶̶مواد )طن(
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،578،61616،457،06716،455،9151،152̶المستخدم من المواد
̶̶̶̶̶طاقة
3،604،3653،604،113252̶̶نظام

155̶155̶̶إدارة الفاقد
20،061،58720،060،0281،559̶̶إجمالي

٦- مرکز کمیة: فرن: الجدول رقم )١٣(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،015،768
طاقة:مواد/إنتاج: طن

15،785 

1،578،50520،060،028̶̶̶مواد )طن(
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،578،50520،060،02819،859،427200،600̶المستخدم من المواد
17،033،38816،863،055170،334̶̶طاقة
10،062،1869،961،565100،622̶̶نظام

23،678̶23،678̶̶إدارة الفاقد
47،179،28046،684،046495،234̶̶إجمالي

7- مرکز کمیة: ترید: الجدول رقم )١4(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،015،362
طاقة:مواد/إنتاج: طن

406 

1،015،76846،684،046̶̶̶مواد )طن(
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،015،76846،684،04646،665،37318،674̶المستخدم من المواد
6،7216،7193̶̶طاقة
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901،091900،731360̶̶نظام
609̶609̶̶إدارة الفاقد

47،592،46947،572،82219،646̶̶إجمالي
٨- مرکز کمیة: صوامع کلینکر: الجدول رقم )١٥(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،038،446
طاقة:مواد/إنتاج: طن

312 ̶
1،015،36247،572،822̶̶̶مواد )طن(
26،357135،761̶̶̶مخزون أول
̶̶̶-15،253-2،961مخزون آخر

1،038،75847،693،33147،679،02314،308̶المستخدم من المواد
̶̶̶̶̶طاقة
577،953577،779173̶̶نظام

467̶467̶̶إدارة الفاقد
48،271،75148،256،80214،949̶̶إجمالي

٩- مرکز کمیة: طواحین الأسمنت: الجدول رقم )١٦(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،106،605
طاقة:مواد/إنتاج: طن

2،218 71،405

1،038،44648،256،802̶̶̶مواد )طن(
70،376256،904̶̶̶مواد جدیدة
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

1،108،82248،513،70648،416،67997،027̶المستخدم من المواد
35،702،6783،213،2413،206،8156،426̶طاقة
4،514،2024،505،1749،028̶̶نظام

2،661̶2،661̶̶إدارة الفاقد
56،243،81156،128،667115،143̶̶إجمالي

١٠- مرکز کمیة: صوامع أسمنت: الجدول رقم )١7(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

1،113،907
طاقة:مواد/إنتاج: طن

334̶
1،106،60556،128،667̶̶̶مواد )طن(
31،479159،145̶̶̶مخزون أول
̶̶̶-120،535-23،842مخزون آخر
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1،114،24256،167،27756،150،42616،850̶المستخدم من المواد
̶̶̶̶̶طاقة
306،565306،47392̶̶نظام

501̶501̶̶إدارة الفاقد
56،474،34356،456،89917،444̶̶إجمالي

١١- مرکز کمیة: تعبیئة فل: الجدول رقم )١٨(:

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

267،284
طاقة:مواد/إنتاج: طن

53

267،33813،549،656̶̶̶مواد )طن(
̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

267،33813،549،65613،546،9462،710̶المستخدم من المواد
74،57374،55815̶̶طاقة
411،002410،92082̶̶نظام

80̶80̶̶إدارة الفاقد
14،035،31114،032،4242،887̶̶إجمالي

: الجدول رقم )١٩(: ١2- مرکز کمیة:  تعبیئة مکیس 

مخرجاتمدخلات

تکلفةکمیةعناصر التکلفة

خسائر الفاقدمنتج: طن

846،400
طاقة:مواد/إنتاج: طن

169

846،57042،907،24342،898،6628،581̶مواد )طن(
16،936،4743،387،2953،385،6011،694̶مواد جدیدة)کیس(

̶̶̶̶̶مخزون أول
̶̶̶̶̶مخزون آخر

846،57046،294،538̶̶̶المستخدم من المواد
236،149236،10147̶̶طاقة
1،517،8831،517،580304̶̶نظام

254̶254̶̶إدارة الفاقد
48،048،82448،037،94410،880̶̶إجمالي

المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

يتضــح مــن الخطــوة الســابقة أنــه تــم تحديــد تكلفــة المدخــات والمخرجــات لــكل مركــز كمــي عــى أســاس الوحــدات 

الماديــة المحــددة لــه، بحيــث يمكــن تحديــد التكلفــة الإجماليــة لــكل مركــز كمــي مــع الأخــذ في الاعتبــار أي تغــر في 

تكاليــف المخــزون داخــل كل مركــز الكميــة.

ــة  ــة، والتكلف ــز كمي ــكل مرك ــة المخصصــة ل ــق يوضــح بوضــوح التكلف ــة التدف ــا أن نمــوذج تكلف ــن الواضــح أيضً وم
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الدقيقــة نســبيًا للمنتجــات الجيــدة، ومقــدار خســارة الفاقــد بنــاءً عــى المــوارد المســتهلكة في كل مركــز كميــة. كــما 

يحقــق شــفافية عاليــة فيــما يتعلــق بتدفقــات المــواد والطاقــة والتكاليــف المرتبطــة بهــذه التدفقــات، كــما يســمح 

ــي  ــات ه ــذه المعلوم ــإن ه ــة، ف ــة الفردي ــز الكمي ــتوى المراك ــى مس ــا ع ــاءة. وبفهمه ــدم الكف ــالات ع ــد مج بتحدي

ــين الأداء. ــاس لتحس الأس

يســمح هــذا التحليــل بفهــم ليــس فقــط مســاهمة كل مركــز كمــي في إجــمالي تكلفــة الإنتــاج ولكــن أيضًــا المراكــز 

المســؤولة عــن حــدوث خســائر الفاقــد.

الخطــوة الخامســة: تفســیر وتوصیــل نتائــج )MFCA(: کــما ســبقت الإشــارة يوفــر تطبيــق MFCA معلومــات مثــل 

خســارة المــواد طــوال العمليــة ، واســتخدام المــواد التــي لا تصبــح منتجــات ، والتكاليــف الإجماليــة ، وتكاليــف الطاقــة 

والنظــام المرتبطــة بخســارة المــواد. تحــدث هــذه المعلومــات تأثــرات متعــددة مــن خــال زيــادة الوعــي بعمليــات 

ــادة الكفــاءة في  الركــة. يمكــن للمديريــن الذيــن يدركــون التكاليــف المرتبطــة بالخســائر الماديــة تحديــد فــرص زي

اســتخدام المــواد وتحســين أداء الأعــمال. بعــد اكتــمال تحليــل تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد ، يجــب إرســال 

ــة محاســبة  ــلإدارة اســتخدام معلومــات تقني ــك ، يمكــن ل ــة. بالإضافــة إلى ذل ــع الأطــراف ذات الصل ــج إلى جمي النتائ

تكاليــف تدفــق المــواد لدعــم أنــواع مختلفــة مــن القــرارات التــي تهــدف إلى تحســين الأداء البيئــي والمــالي. يمكــن أن 

يكــون توصيــل النتائــج إلى موظفــي الرکــة مفيــدًا في شرح عمليــة التغيــر أو تنظيمــه والحصــول عــى الالتــزام الكامل 

مــن جميــع أعضــاء الرکــة. ويتــم ذلــك مــن خــال إعــداد مخطــط يجمــع بــين تكاليــف المنتــج الجيــد والفاقــد في 

جميــع العمليــات يســمى مصفوفــة تكاليــف التدفــق. كــما يمكــن اســتخدام أســلوب التمثيــل البيــاني لتكاليــف المنتــج 

الجيــد والفاقــد لعــرض نتائــج التحليــل بصــورة واضحــة للإدارة.وموضــح في الجــدول التالیــة:

الجدول رقم )2٠(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)میکسر، تخزین(

 

تکالیف المواد

مرکز کمیة: تخزینمرکز کمیة: میکسر

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

تکالیف 

المواد

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

ت
خلا

لمد
ا

من مرکزالکمیة

السابق
_____2،88٥،4٩2٥33،١٠٠2،427،6٠2_٥،846،١٩4

مدخلات 

جدیدة
2،8٩٩،٩٩2٥3٥،77٩2،43٩،8٠١8،٠46٥،883،6١8_28،١٩٩2١2،١٥7١4624٠،٥٠١

2،8٩٩،٩٩2٥3٥،77٩2،43٩،8٠١8،٠46٥،883،6١82،88٥،4٩2٥6١،2٩٩2،63٩،7٥8١466،٠86،6٩٥إجمالي التکلفة

ت
جا

خر
2،88٥،4٩2٥33،١٠٠2،427،6٠2̶٥،846،١٩42،8٩١،7٥2٥6١،١872،63٩،23٠̶6،٠٩2،١6٩إنتاج جیدالم

6،83٩̶̶̶6،83٩̶̶̶̶̶تغیرالمخزون

١4،٥٠٠2،67٩١2،١٩٩8،٠4637،424٥78١١2٥28١46١،36٥خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
2،88٥،4٩2٥33،١٠٠2،427،6٠2_٥،846،١٩42،8٩١،7٥2٥6١،١872،63٩،23٠_6،٠٩2،١6٩

إجمالي خسائر

الفاقد )١(.
١4،٥٠٠2،67٩١2،١٩٩8،٠4637،424١٥،٠782،7٩١١2،7278،١٩238،78٩

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة)2(.

2،8٩٩،٩٩2٥3٥،77٩2،43٩،8٠١8،٠46٥،883،6١82،٩٠6،83١٥63،٩782،6٥١،٩٥78،١٩26،١3٠،٩٥8

ــة  ١- إجــمالي خســائر الفاقــد بالمركــز = خســارة الفاقــد في مركــز الكميــة + إجــمالي خســائر الفاقــد في مركــز الكمي
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الســابق.

2- إجمالي التكاليف في مركز الكمية = تكاليف المنتجات الجيدة + إجمالي خسائر الفاقد.

الجدول رقم )2١(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)طحن الخامات ، صوامع بودرة(
 

تکالیف المواد

مرکز کمیة: صوامع بودرةمرکز کمیة: طحن الخامات

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقدتکالیف النظامتکالیف الطاقةتکالیف الموادإجماليإدارة الفاقد

ت
خلا

لمد
ا

من 

مرکزالکمیة

السابق

2،8٩١،7٥2٥6١،١872،63٩،23٠_6،٠٩2،١6٩٥،276،3683،٩84،٠١٩6،8١8،١_٩٥١6،٠7٩،33٩

مدخلات 

جدیدة
2،4٩2،2٩73،٥٠4،١3٩4،3١8،8834١،8١١١٠،3٥7،١3٠̶̶37٥،٥٥٥٥6٩376،١24

٥،384،٠4٩4،٠6٥،3266،٩٥8،١١34١،8١١١6،44٩،3٠٠٥،276،3683،٩84،٠١٩7،١٩4،٥٠6٥6٩١6،4٥٥،462إجمالي التکلفة

ت
جا

خر
الم

٥،276،3683،٩84،٠١٩6،8١8،٩٥١̶١6،٠7٩،33٩٥،28٥،2483،٩8١،62٩7،١٩٠،١8٩̶١6،4٥7،٠67إنتاج جید

١2،٠٥3̶̶̶١2،٠٥3̶̶̶̶̶تغیرالمخزون

١٠7،68١8١،3٠7١3٩،١624١،8١١36٩،٩6١3،١732،3٩٠4،3١7٥6٩١٠،44٩خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
٥،276،3683،٩84،٠١٩6،8١8،١_٩٥١6،٠7٩،33٩٥،28٥،2483،٩8١،62٩7،١٩٠،١8١_٩6،4٥7،٠67

إجمالي خسائر

الفاقد
١22،7٥٩84،٠٩8١٥١،88٩٥٠،٠٠34٠8،7٥٠١2٥،٩3286،488١٥6،2٠6٥٠،٥724١٩،١٩٩

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة

٥،3٩٩،١284،٠68،١١76،٩7٠،84٠٥٠،٠٠3١6،488،٠8٩٥،4١١،١8١4،٠68،١١77،346،3٩٥٥٠،٥72١6،876،26٥

الجدول رقم )22(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)تسخین ، فرن(

 

تکالیف المواد

مرکز کمیة: فرنمرکز کمیة: تسخین

إجماليإدارة الفاقدتکالیف النظامتکالیف الطاقة
تکالیف 

المواد

تکالیف 

الطاقة
إجماليإدارة الفاقدتکالیف النظام

ت
خلا

لمد
من مرکزالکمیةا

السابق
٥،28٥،2483،٩8١،62٩7،١٩٠،١8١_٩6،4٥7،٠67٥،284،8783،٩8١،3٥٠١٠،7٩3،7٩٩_2٠،٠6٠،٠28

مدخلات 

جدیدة
̶̶3،6٠4،36٥١٥٥3،6٠4،٥2٠̶١7،٠33،388١٠،٠62،١8623،67827،١١٩،2٥2

٥،28٥،2483،٩8١،62٩١٠،7٩4،٥٥٥١٥٥2٠،٠6١،٥87٥،284،8782١،٠١4،73٩2٠،8٥٥،٩8٥23،67847،١7٩،28٠إجمالي التکلفة

ت
جا

خر
٥،284،8783،٩8١،3٥٠١٠،7٩3،7٩٩̶2٠،٠6٠،٠28٥،232،٠3٠2٠،8٠4،٥٩١2٠،647،426̶46،684،٠46إنتاج جیدالم

̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶تغیرالمخزون
37٠27٩7٥6١٥٥١،٥٥٩٥2،84٩2١٠،١472٠8،٥6٠23،6784٩٥،234خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
٥،284،8783،٩8١،3٥٠١٠،7٩3،7٩٩_2٠،٠6٠،٠28٥،232،٠3٠2٠،8٠4،٥٩١2٠،647،426_46،684،٠46

إجمالي خسائر

الفاقد
١26،3٠286،767١٥6،٩62٥٠،72742٠،7٥8١7٩،١٥١2٩6،٩١436٥،٥2١74،4٠4٩١٥،٩٩١

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة

٥،4١١،١8١4،٠68،١١7١٠،٩٥٠،76١٥٠،7272٠،48٠،78٥٥،4١١،١8١2١،١٠١،٥٠٥2١،٠١2،٩4774،4٠447،6٠٠،٠38
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الجدول رقم )2٣(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)ترید ، صوامع کلینکر(
 

تکالیف المواد

مرکز کمیة: صوامع کلینکرمرکز کمیة: تبرید

تکالیف 

الطاقة
تکالیف الموادإجماليإدارة الفاقدتکالیف النظام

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

ت
خلا

لمد
ا

من 

مرکزالکمیة

السابق

٥،232،٠3٠2٠،8٠4،٥٩١2٠،647،426_46،684،٠46٥،22٩،٩372٠،8٠2،٩882١،٥3٩،8٩7_47،٥72،822

مدخلات 

جدیدة
̶6،72١٩٠١،٠٩١6٠٩٩٠8،422̶̶٥77،٩٥3467٥78،42٠

٥،232،٠3٠2٠،8١١،3١32١،٥48،٥١76٠٩47،٥٩2،46٩٥،22٩،٩372٠،8٠2،٩8822،١١7،8٥٠46748،١٥١،243إجمالي التکلفة

ت
جا

خر
الم

٥،22٩،٩372٠،8٠2،٩882١،٥3٩،8٩7̶47،٥72،822٥،348،84٠2٠،7٩6،74722،١١١،2١٥̶48،2٥6،8٠2إنتاج جید

١2٠،٥٠8̶̶̶١2٠،٥٠8̶̶̶̶̶تغیرالمخزون

2،٠٩38،32٥8،6١٩6٠٩١٩،646١،6٠٥6،24١6،63٥467١4،٩4٩خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
٥،22٩،٩372٠،8٠2،٩882١،٥3٩،8٩7_47،٥72،822٥،348،84٠2٠،7٩6،74722،١١١،2١٥_48،2٥6،8٠2

إجمالي خسائر

الفاقد
١8١،2443٠٥،23٩374،١4١7٥،٠١4٩3٥،637١82،84٩3١١،48٠38٠،7767٥،48١٩٥٠،٥86

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة

٥،4١١،١8١2١،١٠8،2272١،٩١4،٠387٥،٠١448،٥٠8،46٠٥،٥3١،68٩2١،١٠8،22722،4٩١،٩٩١7٥،48١4٩،2٠7،38٩

الجدول رقم )24(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)طواحین الأسمنت ، صوامع أسمنت(
 

تکالیف المواد

مرکز کمیة: صوامع أسمنتمرکز کمیة: طواحین الأسمنت

تکالیف 

الطاقة
تکالیف الطاقةتکالیف الموادإجماليإدارة الفاقدتکالیف النظام

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

ت
خلا

لمد
ا

من 

مرکزالکمیة

السابق

٥،348،84٠2٠،7٩6،74722،١١١،2١٥_48،2٥6،8٠2٥،٥٩4،٥3223،٩6١،٩6826،٥72،١66_٥6،١28،667

مدخلات 

جدیدة
2٥6،٩٠43،2١3،24١4،٥١4،2٠22،66١7،٩87،٠٠8̶̶3٠6،٥6٥٥٠١3٠7،٠66

٥،6٠٥،74424،٠٠٩،٩8826،62٥،4١72،66١٥6،243،8١١٥،٥٩4،٥3223،٩6١،٩6826،878،73١٥٠١٥6،43٥،733إجمالي التکلفة
ت

جا
خر

الم

٥،٥٩4،٥3223،٩6١،٩6826،٥72،١66̶٥6،١28،667٥،63١،4٥223،٩٥4،78٠26،87٠،667̶٥6،4٥6،8٩٩إنتاج جید

38،6٠٩̶̶̶38،6٠٩̶̶̶̶̶تغیرالمخزون

١١،2١١48،٠2٠٥3،2٥١2،66١١١٥،١43١،6٩٠7،١8٩8،٠64٥٠١١7،444خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
٥،٥٩4،٥3223،٩6١،٩6826،٥72،١66_٥6،١28،667٥،63١،4٥223،٩٥4،78٠26،87٠،667_٥6،4٥6،8٩٩

إجمالي 

خسائر

الفاقد

١٩4،٠6١3٥٩،٥٠٠434،٠2778،١42١،٠6٥،73٠١٩٥،7٥١366،688442،٠٩١78،644١،٠83،١73

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة

٥،788،٥٩324،32١،46827،٠٠6،١٩378،١42٥7،١٩4،3٩7٥،827،2٠224،32١،46827،3١2،7٥878،644٥7،٥4٠،٠72
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الجدول رقم )2٥(: مصفوفة تکالیف التدفق لمرکز کمیة)تعبیئة فل ، تعبیئة مکیس(
 

تکالیف المواد

مرکز کمیة:  تعبیئة مکیسمرکز کمیة: تعبیئة فل

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

تکالیف 

المواد

تکالیف 

الطاقة

تکالیف 

النظام
إجماليإدارة الفاقد

ت
خلا

لمد
ا

من 

مرکزالکمیة

السابق

١،3٥١،٥48٥،74٩،١476،448،٩6١_٠3،٥4٩،6٥64،27٩،٩٠3١8،2٠٥،6332٠،42١،7٠7_42،٩٠7،243

مدخلات 

جدیدة
̶

74،٥734١١،٠٠28٠48٥،6٥63،387،2٩٥236،١4٩١،٥١7،8832٥4١،7٥4،286

١،3٥١،٥48٥،823،72٠6،8٥٩،٩628٠١4،٠3٥،3١١7،667،١٩8١8،44١،78١2١،٩3٩،٥٩١2٥448،٠48،824إجمالي التکلفة

ت
جا

خر
الم

١،3٥١،278٥،822،٥٥66،8٥8،٥٩٠̶١4،٠32،4247،664،64٩١8،438،٠٩32١،٩3٥،2٠3̶48،٠37،٩44إنتاج جید

̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶تغیرالمخزون
27٠١،١6٥١،3728٠2،8872،٥٥٠3،6884،3882٥4١٠،88٠خسائرالفاقد

لي  
ما

لإج
ا

تکلفة

إنتاج جید
١،3٥١،278٥،822،٥٥66،8٥8،١_٥٩٠4،٠32،4247،664،64٩١8،438،٠٩32١،٩3٥،2٠3_48،٠37،٩44

إجمالي خسائر

الفاقد
47،2٥٠8٩،١7٠١٠7،474١8،٩٥٥262،84٩١٥١،32٠282،37١34٠،3776٠،٠23834،٠٩2

إجمالي 

التکالیف في 

مرکز

الکمیة

١،3٩8،٥2٩٥،٩١١،7266،٩66،٠64١8،٩٥٥١4،2٩٥،2737،8١٥،٩6٩١8،72٠،46422،27٥،٥7٩6٠،٠2348،872،٠36

تبــين مــن خــال تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بلغــت اجــمالي تكاليــف الانتــاج )7٦.٣٠٨،٦٣،١٦7$(، 

ــا  ــد ).4١٦2،٠7٠،٣٦٨$( ام ــاج الجي ــه الانت ــغ كلف ــد، تبل ــد وخســائر الفاق ــج الجی ــن المنت ــة بی ــوزع هــذە التکلف وتت

الانتــاج الســلبي خســائر فاقــد )١،٠٩٦،٩4٠$( وتمثــل هــذه الخســائر نســبة %١.7 مــن إجــمالي تكاليــف الانتــاج.

الجدول رقم )2٦(: إحتساب تکالیف الکلیة لانتاج وفقاً لنظام التكاليف الحالي للرکة

التکلفةالبیانات

420،338.99مخزون أول المدة

2،182،154.80حجر جيرى

122،969.29حجر جيرى نقي

717،837.09تراب عادى

1،673،174.23تراب حديد

736،866.00رمل زجاجى

200،038.66حجر الجص

16،152.57رمل محلي عادي

3،387،294.82اكياس تعبئة مقاوم

242،329.24-مخزون آخرالمدة

9،214،497.22اجمالي تکالیف المواد

9،464،432.21الأجور

11،751،208.18الإندثار

626،654.52الصیانة

7،399،348.76تکالیف )محملة( مراکز الخدمات الإنتاجیة

8،931،904.00طاقة کهربائیة 
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15،695،817.41نفط اسود

4،468.44كاز أويل

78،978.02تکالیف التخلص من النفایات

63،167،308.76إجمالي تکالیف الانتاج

            المصدر: اعداد الباحثان بالاعتماد علی البیانات الرکة.

يتبــين مــن مقارنــة نتائــج التحليــل بــأن کلفة الانتــاج في ظل نظــام التكاليف الحــالي للرکــة تبلــغ )7٦.٣٠٨،٦٣،١٦7$(، 

ــرق )١،٠٩٦،٩4٠$(،  ــغ ).4١٦2،٠7٠،٣٦٨$(، وبالف ــواد تبل ــق الم ــف تدف ــبة تكالي ــة محاس ــق تقني ــاً لتطبي ــما وفق بين

وذلــك نتيجــة عــدم تحميــل تكلفــة المنتــج الســلبي عــى تكلفــة المنتــج النهــائي في احتســاب تكلفــة الوحــدة الواحــدة.

:)MFCA( الخطوة السادسة: تحسين ممارسات الانتاج وتخفيض خسائر المواد من خال نتائج

يســاعد تحليــل )MFCA( الرکــة عــى فهــم حجــم وعواقــب اســتخدام المــواد وخســائرها، بمجــرد تحديــد الخســائر 

الماديــة ، يمكــن تحديــد طــرق مبتكــرة لتحقيــق الحــد مــن خســائر المــوارد، وقــد تقوم تلــك الوحــدات بمراجعــة بيانات 

)MFCA( والبحــث عــن فــرص لتحســين الأداء البيئــي والمــالي، ويمكــن ان تشــمل التدابــر المتخــذة لتحقيــق هــذه 

التحســينات اســتبدال المــواد، تعديــل العمليــات، وخطــوط الانتــاج، والمنتجــات، وكذلــك أنشــطة البحــث والتطويــر 

المتعلقــة بكفــاءة المــواد والطاقــة. وبامــكان شركــة عينــة البحــث تقليــل الفاقــد مــن خــال انشــاء خطــوط انتاجيــة 

اضافيــة او تبديــل الطواحیــن لغــرض تقليــل الفاقــد وادارتهــا بشــكل افضــل حيــث وجــود طواحــين ذات جــودة عاليــة 

تعمــل عــى تحقيــق الانســيابية في عمليــات الانتــاج، فضــا عــن ذلــك يفــرض إدارة صيانــة الفــرن بشــكل افضــل ، اذ 

تبــين وجــود مقــدار كبــر مــن الفاقــد اكــر مــن المقــدار المقــدر هــذا يــؤدي إلى زيــادة تكاليــف صيانــة الفــرن.

الاستنتاجات:

١- تســاهم تطبيــق تقنيــه تكاليــف تدفــق المــواد في تخفيــض التكاليــف مــن خــال الاداره الفعالــه لمخــزون مــن خــال 

.ERP مســتويات المثــى للمخــزون وتقليــل مخاطــر النفــاذ وذالــك مــن خــال تطبيــق نظــام تخطيط مــوارد الركــة

2- ان تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة ERP تحتــاج الى اعــادة هندســة العمليــات في الركــة مــما يــؤدي الى 

تخفيــض الوقــت المســتغرق لانجــاز العمليــات الماليــه والاداريــه في الركــة.

٣- تبــين ان تقنيــه تكاليــف تدفــق المــواد تعمــل عــى تتبــع تدفــق المــواد مــن خــال تحديــد المناطــق التــي يحــدث 

فيهــا الهــدر وبالتــالي العمــل عــى تطبيــق اســراتيجيات الحــد مــن الهــدر وتقليــل تكاليــف الفاقــد.

4- ان اتمتــه العمليــات الماليــة تســاهم في تبســيط وتحســين العمليــات الماليــة وتقليــل الاخطــاء الماليــة الحســابية مــما 

يســاهم في تخفيــض التكاليــف.

٥- تبــين مــن خــال نتائــج الجانــب التطبيقــي بــان نظــام تخطيــط مــوارد الركــة لــه اهميــة كبــرة في تطبيــق تقنيــة 

محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد اذ يعتــر ادارة سلســلة التوريــد ومشــريات المــواد مــن اهــم مكونــات نظــام تخطيــط 

.ERP مــوارد الركــة

٦- اتضــح بــان شركــة عينــة البحــث رغــم تطبيقهــا لنظــام تخطيــط مــوارد الركــة الا ان الركــة لم تكييــف النظــام بمــا 

يخــدم تطبيــق تقنيــه تكاليــف تدفــق المــواد.

7- تبــين أن هنــاك عاقــة وأثــر بــين كل خطــوة مــن خطــوات نظــام تخطيــط مــوارد الركــة، وتقنيــة محاســبة تكاليــف 

ــط  ــة تخطي ــاشرة بكيفي ــة مب ــا عاق ــة له ــط مــوارد الرك ــز في نظــام تخطي ــا ادارة سلســلة التجهی تدفــق المــواد تمث

المــوارد الازمــة لتجهيــز مــواد، وكلــما كانــت تخطيــط المــواد جيــدة کلــما اثــرت ذلــك عــى إدارة سلســلة التجهيــز.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

191

 ٨- تبــين مــن نتائــج التطبيــق العمــي بــان نتيجــة تطبيــق تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد تــم تحديــد كلفــة 

خســائر الفاقــد لانتــاج الســلبي بمقــدار )١،٠٩٦،٩4٠( وتمثــل نســبة ١.7% مــن إجــمالي تكاليــف الانتــاج .

التوصیات:

 من خال استنتاجات البحث یمکن تحدید اهم التوصیات الآتیة:

١- ضرورة تبنــي تقنيــات المحاســبة الاداريــة الحديثــة في الــركات بصــورة عامــة والــركات الصناعيــة بصــورة خاصــة 

بســبب عــدم مائمــه التقنيــات والاســاليب التقليديــة في ادارة المــواد التــي تعتــر مــن اهــم عنــاصر كلفــة الانتــاج.

2- ينبغــي عــى شركــة عينــة البحــث الاســتفادة القصــوى مــن تطبيــق نظــام تخطيــط مــوارد الركــة ERP مــن ربــط 

جميــع اقســام الركــة مــع قســم الحســابات بهــدف تخفيــض التكاليــف وادارتهــا.

٣- ضروره تبنــي تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد في شركــة عينــة البحــث، اذ تبــين بــان تطبيــق هــذه التقنيــة 

تســاهم في تحديــد مراكــز الكميــات التــي تســبب في حــدوث خســائر الفاقــد فضــا عــن تحليــل اداء مراكــز الكميتــه.

4- توعيــة العاملــين في الــركات الصناعيــة بصــورة عامــة وشركــة عينــه البحــث بصــورة خاصــة عــن اهميــة تطبيــق 

تقنيــة محاســبة تكاليــف تدفــق المــواد بهــدف ادارة الفاقــد مــن المــواد.

The importance of the company’s resource planning system )ERP( in 

applying material flow costs technique with the aim of reducing costs

)An applied study in the company )X( for cement production(

Abstract:Abstract:
The research aims to demonstrate the importance of applying the company’s resource planning 

system )ERP( in industrial companies in general and in cement production companies in particular 

and the extent to which the application of this system contributes to reducing costs، as well 

as studying the extent of the possibility of benefiting from the information available from the 

application of the company’s resource planning system when applying material flow cost accounting 

technique and their contribution to cost reduction. This goal was achieved by proving the research 

hypothesis، which states that using the company’s resource planning system when applying the 

material flow cost accounting technique contributes to reducing costs. By applying it to the data of 

)X( Cement Production Company operating in Sulaymaniyah Governorate for the year )2020(، the 

research reached a number of conclusions The most important of which is: Applying material flow 

cost accounting technique contributes to reducing costs through effective inventory management 

through optimal inventory levels and reducing stock-out risks through the application of the 

company’s resource planning system.The results of the applied aspect showed that the company’s 

resource planning system is of great importance in applying the material flow cost accounting 

technique، as supply chain management and material purchases are considered among the most 
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important components of the company’s resource planning system. The research also recommends 

the most important recommendations: The research sample company should make the most of the 

application of the company’s resource planning system by linking all the company’s departments 

with the accounts department in order to reduce and manage costs. It is necessary to adopt the 

material flow cost accounting technique in the research sample company، as it has been shown that 

the application of this technique contributes to Identifying the quantity centers that cause wastage 

losses، as well as analyzing the performance of the quantity centers.

Keywords: Material Flow Cost Accounting technique، company’s resource planning system )ERP(، Keywords: Material Flow Cost Accounting technique، company’s resource planning system )ERP(، 

reducing costsreducing costs

پوختە:پوختە:
 )ERP( ئامانجــی توێژینەوەکــە پیشــاندانی گرنگــی جێبەجێکردنــی سیســتەمی پاندانانــی ســەرچاوەی کۆمپانیــاکان

ــا چەنــد  ــە تایبەتــی وە ت ــۆ ب ــە کۆمپانیاکانــی بەرهەمهێنانــی چیمەنت ــا پیشەســازییەکان بــە گشــتی و ل ــە کۆمپانی ل

جێبەجێکردنــی ئــەم سیســتەمە بەشــدارە لــە کەمکردنــەوەی تێچوونــەکان، هەروەهــا لێکۆڵینــەوە لــە وەی کــە تــا 

چەندێــك  ئەتوانیــن ســوود وەربگریــن لــەو زانیاریانــەی کــە لــە ئەنجامــی جێبەجێکردنــی سیســتەمی پاندانانــی 

ســەرچاوەی کۆمپانیــاکان بەردەســت ئەبــن لەکاتــی جێبەجێکردنــی تەکنیکــی ژمێریــاری تێچــووی لێشــاوی 

ــەلماندنی  ــە س ــە ب ــەم ئامانج ــەکان. ئ ــەوەی تێچوون ــە کەمکردن ــداریکردنیان ل ــاددەکان( وە بەش ــتەکان )م کەرەس

گریمانــەی توێژینەوەکــە بەدیهــات، کــە بــاس لــەوە دەکات کــە جێبەجێکردنــی سیســتەمی پاندانانی ســەرچاوەکانی 

کۆمپانیاکــە لــە کاتــی جێبەجێکردنــی تەکنیکــی ژمێریــاری تێچــووی لێشــاوی مــاددە بەشــدارە لــە کەمکردنــەوەی 

تێچوونــەکان. بــە جێبەجێکردنــی بــۆ داتاکانــی کۆمپانیــای )X( کۆمپانیــای بەرهەمهێنانــی چیمەنتــۆ کــە لــە پارێــزگای 

ســلێمانی کاردەکات بــۆ ســاڵی )2٠2٠(، توێژینەوەکــە گەیشــتە کۆمەڵێــک ئەنجــام، گرنگرینیــان بریتیــن لــە: 

ــە  ــەکان ل ــەوەی تێچوون ــە کەمکردن ــاددەکان بەشــدارە ل ــاری تێچــووی لێشــاوی م ــی تەکنیکــی ژمێری جێبەجێکردن

ڕێگــەی بــاش بەڕێوەبردنــی کــۆگا لــە ڕێگــەی ئاســتی گونجاوونمونەیــی کــۆگا وە کەمکردنــەوەی مەترســی کۆتایــی 

هاتنــی کــۆگا لــە ڕێگــەی جێبەجێکردنــی سیســتەمی پاندانانــی ســەرچاوەی کۆمپانیاکــە. ئەنجامــی لایەنــی پراکتیکی 

دەریخســت کــە سیســتەمی پاندانانــی ســەرچاوەی کۆمپانیاکــە گرنگییەکــی زۆری هەیــە لــە جێبەجێکردنــی 

ــردن( و  ــاوردەکان )دابینک ــرەی ه ــی زنجی ــە بەڕێوەبردن ــاددەکان، چونک ــاوی م ــووی لێش ــاری تێچ ــی ژمێری تەکنیک

کڕینــی مــاددەکان لــە گرنگریــن پێکهاتەکانــی سیســتەمی پاندانانــی ســەرچاوەی کۆمپانیاکــە دادەنرێــت. هەروەهــا 

توێژینەوەکــە گرنگریــن پێشــنیارەکان پێشــنیار دەکات: کۆمپانیــای نمونــەی توێژینەوەکــە پێویســتە زۆرتریــن ســوود 

لــە جێبەجێکردنــی سیســتەمی پاندانانــی ســەرچاوەکانی کۆمپانیاکــە وەربگرێــت لەڕێگــەی بەســتنەوەی هەمــوو 

بەشــەکانی کۆمپانیاکــە بــە بەشــی ژمێریارییــەوە بەئامانجــی کەمکردنــەوە و بەڕێوەبردنــی تێچوونــەکان، پێویســتە 

تەکنیکــی ژمێریــاری تێچــووی لێشــاوی مــاددەکان لــە کۆمپانیــای نمونــەی توێژینەوەکــەدا پەیــڕەو بکرێــت، چونکــە 
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ــی کــە  ــەی چەندایەت ــەو ناوەندان ــە دەستنیشــانکردنی ئ ــەم تەکنیکــە بەشــدارە ل ــی ئ ــووە کــە بەکارهێنان دەرکەوت

ــی. ــی چەندایەت ــەدای ناوەندەکان ــن، هەروەهــا شــیکردنەوەی ئ هــۆکاری زەرەر وبەفیڕۆدان

وشــەی ســەرەکی: تەکنیکــی ژمێریــاری تێچــووی لێشــاوی کەرەســتەکان )مــاددەکان(، سیســتەمی پاندانانــی 

ســەرچاوەی کۆمپانیــاکان، کەمکردنــەوەی تێچوونــەکان
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الملخص:الملخص:
تعــد ترجمــة القوائــم الماليــة مــن أهــم القضايــا بــين الوحــدات الاقتصاديــة العاملــة في دولــة اخــرى وبعملــة اخــرى مــن اجــل فهــم تعــد ترجمــة القوائــم الماليــة مــن أهــم القضايــا بــين الوحــدات الاقتصاديــة العاملــة في دولــة اخــرى وبعملــة اخــرى مــن اجــل فهــم 

وضعهــا المــالي وادائهــا. وفي ذلــك الســياق تهــدف هــذه الدراســة الى اظهــار اثــر ترجمــة القوائــم الماليــة وفــق النظــام المحاســبي وضعهــا المــالي وادائهــا. وفي ذلــك الســياق تهــدف هــذه الدراســة الى اظهــار اثــر ترجمــة القوائــم الماليــة وفــق النظــام المحاســبي 

الموحــد العراقــي الى المعايــر المحاســبية الدوليــة و بيــان ذلــك الأثــر عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة. اذ تــم تطبيــق الدراســة في شركة الموحــد العراقــي الى المعايــر المحاســبية الدوليــة و بيــان ذلــك الأثــر عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة. اذ تــم تطبيــق الدراســة في شركة 

اسياســيل لاتصــالات وهــي شركــة مســاهمة خاصــة مســجلة في ســوق العــراق لــاوراق الماليــة. وان النظــام المحاســبي المعمــول بــه اسياســيل لاتصــالات وهــي شركــة مســاهمة خاصــة مســجلة في ســوق العــراق لــاوراق الماليــة. وان النظــام المحاســبي المعمــول بــه 

هــو النظــام المحاســبي الموحــد المطبــق في جميــع الوحــدات الاقتصاديــة الانتاجيــة في العــراق حاليــاً. وقــام الباحــث برجمــة قائمتــي هــو النظــام المحاســبي الموحــد المطبــق في جميــع الوحــدات الاقتصاديــة الانتاجيــة في العــراق حاليــاً. وقــام الباحــث برجمــة قائمتــي 

الدخــل والميزانيــة العموميــة لســنة الدخــل والميزانيــة العموميــة لســنة 2٠2١2٠2١ المعدتــان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد باعتــماد عملــة الــدولار الأمريــي وباعتــماد  المعدتــان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد باعتــماد عملــة الــدولار الأمريــي وباعتــماد 

معايــر الابــاغ المــالي الدوليــة. وظهــر اختــاف جوهــري بــين قائمتــي المركــز المــالي والدخــل المعــدان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد معايــر الابــاغ المــالي الدوليــة. وظهــر اختــاف جوهــري بــين قائمتــي المركــز المــالي والدخــل المعــدان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد 

العراقــي وتلــك المعــدة وفقــاً لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عنــد ترجمتهــا بالــدولار ويؤثــر ايضــاً عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة.العراقــي وتلــك المعــدة وفقــاً لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عنــد ترجمتهــا بالــدولار ويؤثــر ايضــاً عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة.

وتوصلــت الدراســة إلى أن ترجمــة القوائــم الماليــة تؤثــر عــى قائمتــي الدخــل ويرجــع ســبب الاختــاف إلى ترجمــة المخــزون البضائــع وتوصلــت الدراســة إلى أن ترجمــة القوائــم الماليــة تؤثــر عــى قائمتــي الدخــل ويرجــع ســبب الاختــاف إلى ترجمــة المخــزون البضائــع 

أول وآخــر المــدة بالســعر الــصرف الجــاري وتؤثــر عــى المركــز المــالي ويرجــع إلى اختــاف أســعار الــصرف الرجمــة بــين صــافي الدخــل أول وآخــر المــدة بالســعر الــصرف الجــاري وتؤثــر عــى المركــز المــالي ويرجــع إلى اختــاف أســعار الــصرف الرجمــة بــين صــافي الدخــل 

وهــو متوســط الســعر الــصرف، وبنــود حقــوق الملكيــة وهــي أســعار الــصرف التاريخيــة، والبنــود الموجــودات والمطلوبــات وهــي وهــو متوســط الســعر الــصرف، وبنــود حقــوق الملكيــة وهــي أســعار الــصرف التاريخيــة، والبنــود الموجــودات والمطلوبــات وهــي 

أســعار الــصرف الجاريــة. كــما أثــرت الرجمــة عــى انخفــاض قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة، وذلــك لأن قيمــة الأســهم تختلــف باختــاف أســعار الــصرف الجاريــة. كــما أثــرت الرجمــة عــى انخفــاض قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة، وذلــك لأن قيمــة الأســهم تختلــف باختــاف 

ســعر الــصرف التاريخــي المدعــوم بالمعيــار الابــاغ المــالي الدوليــة مــع ســعر الــصرف الجــاري.ســعر الــصرف التاريخــي المدعــوم بالمعيــار الابــاغ المــالي الدوليــة مــع ســعر الــصرف الجــاري.
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الفصل‌الاول‌:‌منهجية‌البحث‌و‌الدراسات‌السابقة‌الفصل‌الاول‌:‌منهجية‌البحث‌و‌الدراسات‌السابقة‌
المقدمة:المقدمة:

نتيجــة تعامــل العديــد مــن الوحــدات الاقتصاديــة العراقيــة مــع الوحــدات الاقتصاديــة الاجنبيــة ســواء عــن طريــق 

المشــاركة، اخــذ القــروض مــن البنــوك الدوليــة... ســيتوجب عليهــا ان تقــوم بإعــداد الميزانيــة العموميــة وفــق المعايــر 

الابــاغ المــالي الدوليــة و في نفــس الوقــت تقــوم الحكومــة العراقيــة وفقــاً للقانــون بإجبــار الوحــدات الاقتصاديــة عــى 

إعــداد الحســابات الختاميــة وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي. و عليــه تظهــر اختافــات تؤثــر عــى دخــل 

ــى تطــرق  ــا الت ــة معالجــات بعــض الامــور و بعــض القضاي ــك الاختافــات في كيفي ــة وتتضمــن تل الوحــدة الاقتصادي

اليهــا النظــام المحاســبي الموحــد بشــكل بــدائي و عــدم وجــود تطويــر في النظــم المحاســبية المعمــول بهــا في العــراق 

و مــع وجــود تحديــد بشــكل مســتمر في المعايــر الدوليــة و ان المعايــر المحاســبية العراقيــة لا تتواكــب التطــورات 

الاقتصاديــة و الاداريــة الحاصلــة في الاســواق العالميــة و نتيجــة ذلــك تظهــر العديــد مــن الاختافــات المحاســبية  التــي 

يتوجــب عــى النظــام المحاســبي الموحــد العراقــي تطويــر نفســه مــن اجــل مواكبــة تلــك التطــورات.

المبحث الأول: منهجية الدراسة ١-١

١١--١١--١١ مشكلة الدراسة مشكلة الدراسة

يعــد النظــام المحاســبي الموحــد مــن المقــررات المحاســبية المهمــة، وذلــك لان هــذا النظــام يطبــق حاليــا في الوحــدات 

ــة القطــاع الخــاص  ــة تطبيقــه في وحــدات اقتصادي ــة والمختلطــة والســياحية، فضــاً عــن امكاني ــة الصناعي الاقتصادي

بمختلــف أشــكالها القانونيــة، يظهــر التســاؤل الآتي:

هــل يظهــر اختــاف جوهــري بــين قائمتــي المركــز المــالي والدخــل المعــدان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي 

ــر ذلــك عــى قيمــة الوحــدة  وتلــك المعــدة وفقــاً لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عنــد ترجمتهــا بالــدولار وهــل يؤث

ــة؟ الاقتصادي

ويتفرع من التساؤل السابق:

ــا  ــه وفق ــد ترجمت ــي عن ــبي العراق ــام المحاس ــا للنظ ــد وفق ــل المع ــف الدخ ــين كش ــري ب ــاف جوه ــر اخت ــل يظه ه

ــة؟  ــبية الدولي ــر المحاس للمعاي

هــل يظهــر اختــاف جوهــري بــين الميزانيــة العموميــة المعــدة وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي عنــد ترجمتهــا 

وفقــا للمعايــر المحاســبية الدولية؟ 

هل تؤثر اختافات ترجمة القوائم المالية عى قيمة الوحدة الاقتصادية؟

2-١-١ فرضية الدراسة

مقدمــة تتضمــن اجابــة عــن الســؤال الرئيــس لمشــكلة الدراســة وتمثــل الفرضيــة الرئيســة بأنــه ليــس هنالــك اختــاف 

جوهــري بــين قائمتــي المركــز المــالي والدخــل المعــدان وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي عنــد ترجمتهــا بالــدولار 

الامريــي وفقــاً لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة ويؤثــر ذلــك عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة، وتتفــرع منهــا الفرضيــات 

الآتية:

يوجــد اختــاف لصــافي الدخــل المعــد وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد ترجمتــه وفقــا للمعايــر الابــاغ 

المــالي الدوليــة. 

يوجــد اختــاف لقائمــة المركــز المــالي المعــدة وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد ترجمتهــا وفقــا للمعايــر 
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الابــاغ المــالي الدوليــة. 

ــان وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد  يوجــد تأثــر عنــد ترجمــة قائمتــي الدخــل والمركــز المــالي المعدت

ــة. ــة عــى قيمــة الوحــدة الاقتصادي ــالي الدولي ــاغ الم ــر الاب ــا لمعاي ترجمتهــما وفق

٣٣--١١--١١ هدف الدراسة هدف الدراسة

تسعى الدراسة الى تحقيق الاهداف الآتية:

اظهار اثر ترجمة القوائم المالية وفق النظام المحاسبي الموحد العراقي الى المعاير المحاسبية الدولية 

اظهار أثر ترجمة القوائم المالية عى قيمة الوحدة الاقتصادية.

اظهــار فروقــات ترجمــة في قائمــة المركــز المــالي الناتــج عــن اختــاف في اســعار الــصرف وفــق معيــار المحاســبي الدوليــة 

رقــم 2١.

44--١١--١١ أهمية الدراسة أهمية الدراسة

تتمثل اهمية الدراسة في النقاط الآتية:

تحقيــق امكانيــة معرفــة البيانــات والمعلومــات المحاســبية للوحــدة الاقتصاديــة وعملياتهــا التــي تعــد قوائمهــا بعملــة 

مختلفــة عــن عملــة التقريــر بلــد اخــر.

المساعدة عى فهم القوائم المالية المعلنة و المنشورة عى مستوى الدولى.

التعرف عى أهمية تطبيق المعاير المحاسبية الدولية و متطلبات تطبيق المعاير المحاسبية الدولية.

امكانية مقارنة الميزانية العمومية وفق النظام المحاسبي الموحد و المعاير الاباغ المالي الدولية.

٥-١-١ انموذج الدراسة

قصــد الإحاطــة والإلمــام بجوانــب الموضــوع والتمكــن منــه تــم الاعتــماد في الجانــب النظــري عــى المنهــج الوصفــي 

التحليــي، الــذي يهتــم بجمــع المعلومــات والبيانــات وتصنيفهــا يشــكل تسلســي، وذلــك مــن خــال عــرض معظــم 

ــف،  ــوم، وظائ ــة مــن مفه ــة وأســعار الــصرف و قيمــة الوحــدة الاقتصادي ــم المالي ــة برجمــة القوائ ــم المتعلق المفاهي

ــه. ــم المتعلقــة بالأســواق المــالي ومؤشرات ــه، وكــذا المفاهي ــات المفــسرة ل ــواع، أهــم النظري أن

وتــم الاعتــماد في الجانــب التطبيقــي عــى منهــج دراســة حالــة قصــد إســقاط الجانــب النظــري عــى واقــع الركــة 

وتطبيقاتهــا، وبهــدف الوصــول لعــرض نتائــج الدراســة اســتعنا بالأســلوب التحليــي لتوضيــح تأثــرات ترجمــة القوائــم 

الماليــة وكان ذلــك مــن خــال اعتــماد عــى معايــر الابــاغ المــالي الدوليــة.

شكل )١( انموذج الدراسة
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٦٦--١١--١١ حدود الدراسة  حدود الدراسة 

لقــد تــم دراســة المعالجــة المحاســبية في ظــل المعيــار المحاســبي الــدولي رقــم 2١ ترجمــة القوائــم الماليــة ومحاولــة 

توضيــح أثرهــا عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة. اذ قمنــا برجمــة قائمتــي الدخــل والمركــز المــالي مــن الدينــار العراقــي 

الى الــدولار الأمريــي وكانــت دراســة حالــة في شركــة آسياســيل لســنة 2٠2١ التــي تنشــط في مجــال الإتصــالات بالإعتماد 

عــى معايــر المحاســبي الــدولي رقــم 2١. 

77--١١--١١ محددات الدراسة محددات الدراسة

من بين الصعوبات التي واجهتنا خال إعدادنا لهذه الدراسة:

ندرة من كتب في هذا الموضوع في الاقليم.

التقلب اليومي لأسعار الصرف للدينار مقابل الدولار.

٨٨--١١--١١ هيكل الدراسة: هيكل الدراسة:

           ســعيا لتحقيــق الأهــداف المســطرة واختبــار صحــة الفرضيــات، وللإجابــة عــى الإشــكالية المطروحــة تــم تقســيم 

هــذه الدراســة إلى أربــع فصــول مســتهي يتمهيــد ومنتهيــة بخاصــة، اذ خصــص الفصــل الأول للمنهجيــة الدراســة 

ودراســات ســابقة، والفصــل الثــاني للجانــب النظــري، والفصــل الثالــث للجانــب التطبيقــي، أمــا الفصــل الرابــع فيمثــل 

الاســتنتاجات والتوصيــات. ويمكــن اســتعراض هيــكل الدراســة كــما يــأتي:

ــة  ــين، فخصــص المبحــث الأول لمنهجي ــم تقســيمه الى مبحث ــابقة« ت ــة الدراســة ودراســات س الفصــل الأول: »منهجي

ــل دراســات ســابقة. ــاني يمث الدراســة، أمــا المبحــث الث

الفصــل الثــاني: » ترجمــة القوائــم الماليــة » تــم تقســيمه الى أربــع مباحــث، فخصــص المبحــث الأول للمفهــوم القوائــم 

ــث أســعار الــصرف  ــاول المبحــث الثال ــة، في حــين تن ــم المالي ــاني فــكان حــول ترجمــة القوائ ــا المبحــث الث ــة، أم المالي

والأســواق الماليــة. أمــا المبحــث الرابــع فــكان حــول قيمــة الوحــدة الإقتصاديــة

الفصــل الثالــث: » الإطــار العلمــي« اذ تــم تقســيمه الى مبحثــين، فخصــص المبحــث الأول لنبــذة عــن الركــة عينــة 

الدراســة والنظــام المحاســبي الــذي تطبقــه، أمــا المبحــث الثــاني فــكان حــول ترجمــة القوائــم الماليــة وتطبيقاتــه.

الفصــل الرابــع: » الاســتنتاجات والوصيــات« اذ تــم تقســيمه الى مبحثــين، فخصــص المبحــث الأول لإســتنتاجات، أمــا 

المبحــث الثــاني فــكان حــول التوصيــات.

22--١١ المبحث الثاني: دراسات سابقة المبحث الثاني: دراسات سابقة

١-2-١ دراســة )ابراهيــم ومحمــد، 2٠2١( بعنــوان: الممارســات المحاســبية الدوليــة لرجمــة القوائــم الماليــة الأجنبيــة 

في ظــل ظاهــرة التضخــم

ــة في ظــل ظاهــرة  ــة الأجنبي ــم المالي ــة القوائ ــة لرجم ــت الدراســة الى البحــث في الممارســات المحاســبية الدولي هدف

التضخــم، وذلــك يعدهــا مــن الموضوعــات الهامــة والتــي لهــا انعكاســاً مبــاشراً عــى نتائــج أعــمال الوحــدات الاقتصادية 

وأوضاعهــا الماليــة، 

ــرى  ــة إلى أخ ــن دول ــوع م ــف وتتن ــة تختل ــم المالي ــة القوائ ــبية لرجم ــات المحاس ــة الى ان الممارس ــت الدراس وتوصل

باختــاف المعايــر والأعــراف المحاســبية الســائدة بتلــك الــدول، الأمــر الــذي دفــع مجلــس معايــر المحاســبة الدوليــة 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

203

ــن  ــي يمك ــاليب الت ــم الأس ــات وتقدي ــح العملي ــن، لتوضي ــادي والعري ــدولي الح ــبي ال ــار المحاس ــص المعي إلى تخصي

الاعتــماد عليهــا لإيجــاد الطريقــة المثاليــة لمعالجــة فروقــات أســعار الــصرف الناتجــة عــن عمليــة الرجمــة؛ وفي ظــل 

وجــود عــدة طــرق للرجمــة ومــا تحدثــه تغــرات أســعار الــصرف مــن آثــار ســواء عــى بنــود قائمــة الدخــل أو بنــود 

قائمــة المركــز المــالي، فإنــه وفقــا لمتطلبــات المعيــار المحاســبي الــدولي الحــادي والعريــن، يتــم اعتــماد طريقــة ســعر 

الــصرف الجــاري، أي يتــم الاعــراف بفــروق الرجمــة في حســابات خاصــة بقائمــة المركــز المــالي وقائمــة الدخــل.

2-2-١ دراسة )bogicevic, 2٠١٣( بعنوان: الآثار المحاسبية للمعامات بالعملة الأجنبية والرجمة والتحوط

هدفــت الدراســة الى بيــان تأثــر التغــرات في أســعار الــصرف ذات الاهميــة المتزايــدة عــى المركــز المــالي للوحــدات 

اقتصاديــة الفرديــة والوحــدات الاقتصاديــة متعــددة الجنســيات وربحيتهــا. البيانــات المتعلقــة بآثــار ترجمــة كل مــن 

المعامــات بالعمــات الأجنبيــة والقوائــم الماليــة للوحــدات الاقتصاديــة التابعــة الأجنبيــة، وتعــرض الوحــدة الاقتصاديــة 

لأنــواع مختلفــة مــن مخاطــر الــصرف الأجنبــي والتدابــر المتخــذة لتحــوط العملــة ، تمكــن العديــد مــن مســتخدمي 

المعلومــات المحاســبية مــن الحصــول عــى صــورة أفضــل للمركــز المــالي للوحــدة اقتصاديــة وارباحهــا. الربحيــة. تتعلــق 

القضايــا الرئيســة باختيــار ســعر الــصرف لاســتخدامه في ترجمــة البيانــات المحاســبية وعــرض التقاريــر الماليــة لتأثــرات 

الرجمــة. بينــما يمكــن إظهــار تأثــرات ترجمــة البيانــات الماليــة للوحــدات الاقتصاديــة التابعــة الأجنبيــة في الميزانيــة 

العموميــة وكشــف الدخــل ، فــإن تأثــرات ترجمــة معامــات العمــات الأجنبيــة مدرجــة في كشــف الدخــل.

وتوصلــت الدراســة الى ان هنــاك أجــزاء نقديــة واخــرى حقيقيــة. وهنــاك موقــف مقبــول عــى نطــاق واســع مفــاده 

أن ترجمــة الجــزء غــر النقــدي مــن المعاملــة أو الموجــودات الحقيقيــة يجــب أن تســتند إلى أســعار الــصرف التاريخيــة. 

ــي موقــف  ــم تبن ــات، لا يت ــة )المســتحقات( والمطلوب ــر برجمــة الموجــودات النقدي ــق الأم ــا يتعل ــك، عندم ــع ذل وم

ــي  ــصرف الأجنب ــعار ال ــات أس ــر تقلب ــراً لتأث ــة. ونظ ــدأ الحيط ــتحقاق ومب ــدأ الاس ــين مب ــارض ب ــبب التع ــد بس موح

عــى معامــات العمــات الأجنبيــة، تواجــه الوحــدات الاقتصاديــة تعــرض المعامــات لمخاطــر العملــة ، والتــي تؤثــر 

ــا لتنظيــم الجــزء النقــدي للمعاملــة ، عــى حــد ســواء التدفقــات النقديــة  عــى تدفقــات الوحــدة الاقتصاديــة، وفقً

وتدفقــات الربحيــة. عــى وجــه الخصــوص، ينشــأ التعــرض للمعاملــة بســبب التغــرات في ســعر الــصرف بــين وقــت 

منشــأ المطلوبات/المســتحقات الأجنبيــة ومــدة تنظيمهــا ، أي الدفــع أو التحصيــل عــى التــوالي.

٣-2-١ تعليق عى دراسات السابقة وموقع الدراسة الحالية منها

تهــدف الدراســات الســابقة عــادةً إلى توضيــح اثــار ترجمــة القوائــم الماليــة وأســعار الــصرف مــن عملــة إلى أخــرى. 

وبيــان أثــر الرجمــة عــى القوائــم الماليــة. وبــالآتي، وجــد غالبيــة الباحثــين أن الرجمــة تؤثــر عــى مقــدار صــافي الربــح 

والمركــز المــالي للوحــدة الاقتصاديــة فضــاً عــن نتائــج قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة.

ــر  ــا تأث ــث أيضً ــح الباح ــة، يوض ــم المالي ــى القوائ ــة ع ــر الرجم ــة وتأث ــن الرجم ــاً ع ــة، فض ــذه الدراس ــن في ه لك

الرجمــة عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة، ســواء كانــت الرجمــة تزيــد أو تنقــص مــن قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة. في 

الوقــت نفســه ، تظهــر الفــروق في مقــدار الرجمــة وشــكل القوائــم الماليــة المعــدة وفقــاً للنظــام المحاســبي الموحــد 

العراقــي ووفقــاً لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة.
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الفصل الثانيالفصل الثاني

١١--22 ترجمة القوائم المالية للوحدات الاقتصادية الاجنبية ترجمة القوائم المالية للوحدات الاقتصادية الاجنبية

١١--22  المبحث الأول: مفهوم القوائم المالية  المبحث الأول: مفهوم القوائم المالية

١١--١١--22 مفهوم القوائم المالية: مفهوم القوائم المالية:

ــا،  ــة م ــة الخاصــة بوحــدة اقتصادي ــات المالي ــارة عــن مجموعــة مــن البيان ــا عب ــة بأنه ــم المالي ــف القوائ يمكــن تعري

ــرون، 2٠2١: ١7( ــوبي وآخ ــة، )الت ــات النقدي ــاح والتدفق ــة والأرب ــل والميزاني ــن الدخ ــات ع ــى معلوم ــوي ع وتحت

وعــرف النظــام المحاســبي الموحــد القوائــم الماليــة بأنهــا احــد مكونــات ناتــج العمــل المحاســبي لأي نظــام مــن الأنظمة 

المحاســبية في العــالم وذلــك لأنهــا تمثــل مخرجــات نهائيــة لمــا جــرى العمــل عليــه وفــق المبــادئ والأســس والقواعــد 

المتبعــة في هــذه الأنظمــة، ومــن ثــم تســتخدم هــذه المخرجــات كبيانــات في عمليــة اتخــاذ القــرارات المختلفــة في ظــل 

نظــم المعلومــات الإداريــة والاقتصاديــة والماليــة وغــر ذلــك. لذلــك اوجــب النظــام المحاســبي الموحــد إنتــاج حســابات 

وقوائــم ماليــة ختاميــة يمكــن اســتخدامها مــن قبــل المســتخدمين المســتفيدين في عمليــة اتخــاذ القــرارات. ) ديــوان 

الرقابــة الماليــة، 2٠2٠: 2٥٥(.

ــراد  ــي ي ــم الت ــك القوائ ــا » تل ــام بأنه ــرض الع ــة ذات الغ ــم المالي ــالي، القوائ ــاغ الم ــدولي لاب ــر ال ــرف المعاي ــد ع وق

ــي  ــر تف ــداد تقاري ــة بإع ــدة الاقتصادي ــة الوح ــم مطالب ــس بمقدوره ــن لي ــتخدمين الذي ــات المس ــة احتياج ــا تلبي به

ــة، 2٠2١: ٩١١(. ــبة الدولي ــر المحاس ــس معاي ــات«. )مجل ــن المعلوم ــة م ــم الخاص باحتياجاته

ــر الخاصــة بالوضــع المــالي ودخــل  ــة هــي مجموعــة مــن التقاري ــم المالي ــرى الباحــث أن القوائ مــما ســبق عرضــه ي

الوحــدة الاقتصاديــة التــي تعــرض عــى المســتفيدين ومســتخدمي القوائــم الماليــة. وأن هنــاك اتفــاق جــزئي في تعريــف 

القوائــم الماليــة بــين النظــام المحاســبي الموحــد والمعايــر الدوليــة للتقريــر المــالي لأن في كاهــما يعمــل عــى خدمــة 

المســتفيدين واســتخدامها في مجــال اتخــاذ قــرارات.

22--١١--22 أنواع القوائم المالية أنواع القوائم المالية

١١--22--١١--22 الميزانية العمومية الميزانية العمومية

ــا  ــاوي طرف ــب أن يتس ــما يج ــابا ك ــت حس ــه وليس ــروع والتزامات ــودات الم ــف بموج ــي كش ــة ه ــة العمومي الميزاني

الميزانيــة المديــن )الموجــودات( والدائــن )المطلوبــات وحقــوق الملكيــة( وهــي عبــارة عــن حســابات اســمية وحقيقيــة 

ــم إعــداد قائمــة  ــة. )الريــف وآخــرون، 2٠٠٠: 2٦2(، ويت ــة الســنة المالي ــر المــروع في نهاي تبقــى مفتوحــة في دفات

ــة  ــح أو صــافي خســارة المــروع في نهاي ــاح والخســائر، واســتخراج صــافي رب المركــز المــالي بعــد إعــداد حســاب الأرب

ــع  ــة الرب ــة الميزاني ــا في هــذه الحال ــق عليه ــام، ويطل ــالي خــال الع ــز الم ــداد قائمــة المرك ــم إع ــد يت ــه ق ــام، إلا ان الع

ــو صرة، 2٠٠٩: 2١٠(. ــنوية. )أب ــف س ــنوية أو النص الس

ثانياً: قائمة الدخلثانياً: قائمة الدخل

ــداد  ــوم بإع ــة تق ــنة المالي ــة الس ــاطها في نهاي ــة نش ــى نتيج ــرف ع ــة التع ــدات الإقتصادي ــتطيع الوح ــي تس       ل

ــج  ــة نتائ ــمى قائم ــدة تس ــة واح ــا في قائم ــن إجماله ــي يمك ــائر والت ــاح والخس ــرة والأرب ــغيل والمتاج ــابات التش حس
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الأعــمال او قائمــة الدخــل والتــي يتحــدد مــن خالهــا نتيجــة نشــاط الوحــدة الاقتصاديــة إن كانــت ربحــاً أو خســارة. 

)نــور وآخــرون، ١٩٩٩: 27٦(، ونتيجــة هــذه القائمــة تكــون صــافي ربــح إذا كان مجمــوع الإيــرادات فيهــا أكــر مــن 

مجمــوع المصروفــات، وتكــون صــافي خســارة إذا كان مجمــوع المصروفــات فيهــا أكــر مــن مجمــوع الإيــرادات. )حنــان 

ــرون، 2٠٠4: ١2٥(. وآخ

المبحث الثاني: مفهوم ترجمة القوائم المالية بالعملة الأجنبية

١-2-2 مفهوم ترجمة القوائم المالية

       تعــرف عمليــة الرجمــة بأنهــا عمليــة حســابية لتحويــل المقاييــس التــي تمــت في نطــاق نســق أو نظــام معــين 

للقيــاس الى مقاييــس في نطــاق نســق أو نظــام آخــر للقيــاس )عطيــة، 2٠22: ٦4(، وبتطبيــق هــذا المفهــوم عــى عمليــة 

ترجمــة القوائــم الماليــة الأجنبيــة يمكــن القــول بــان الرجمــة في المجــال المحاســبي تعــد عمليــة حســابية أو رياضيــة 

ــة )بــدوي  ــة المحلي ــة الى مقاييــس محــددة في الرجمــة بالعمل ــة الأجنبي ــل المقاييــس المحــدد بوحــدات العمل لتحوي

وعثــمان، 2٠٠٠: 2٦٣( وهنــاك اختــاف بــين مفهــوم ترجمــة العملــة الأجنبيــة وتحويــل العملــة الأجنبيــة فبينــما تشــر 

ــر  ــي مجــرد تغي ــة تعن ــة ترجمــة العمل ــإن عملي ــة، ف ــادي للعمــات الأجنبي ــادل الم ــة الى التب ــل العمل ــة تحوي عملي

التعبــر النقــدي للحســاب مــن عملــة دولــة معينــة الى مــا يعادلهــا مــن عملــة دولــة أخــرى دون أن يحــدث تبــادل 

مــادي للعملتــين )عبدالعــال وعطيــه، 2٠١١: ١٥7(. وأن عمليــة ترجمــة القوائــم الماليــة بالعملــة الأجنبيــة تتضمــن 

التعامــل مــع عنصريــن أساســين هــما )ابتســام، 2٠١٨: 2٣٩(:

تحديد أسعار الصرف التي تتم بها ترجمة البنود؛

تحديد أنواع العمات التي تستخدم في عملية ترجمة البنود.

2-2-2 أهداف ترجمة القوائم المالية الأجنبية

تهدف ترجمة القوائم المالية الى تحقيق ما يي )مريم وشعيب، 2٠١٨: 44٣(:

ــة  ــم المالي ــة القوائ ــى ترجم ــاء ع ــية بن ــددة الجنس ــة الأم متع ــدة الاقتصادي ــن الوح ــات ع ــل معلوم ــاج وتوصي  إنت

ــا. ــل به ــي تعم ــة الت ــة الدول ــارج الى عمل ــا بالخ ــا وتوابعه لفروعه

ــة مائمــة مــن خــال ترجمــة  ــة متعــددة الجنســية بمعلومــات مالي إمــداد أصحــاب المصلحــة في الوحــدة الاقتصادي

ــة ومائمــة لاتخــاذ القــرارات. ــة للمقارن ــا، تكــون قابل ــة التابعــة له ــا والوحــدات الاقتصادي ــة لفروعه ــم المالي القوائ

٣-2-2 الطرق المحاسبية لرجمة القوائم المالية الاجنبية:

تتــم عمليــة ترجمــة المقاديــر المعــر عنهــا بعمــات مختلفــة الى عملــة الدولــة التــي يفــرض أن يقيــم فيهــا معظــم 

ــواع  ــا بأن ــات المعــر عنه ــات أو العملي ــع الموجــودات أو المطلوب ــا تجمي ــك إذا كان مطلوب ــة، وذل ــم المالي ــراء القوائ ق

ــة  ــم فــروع أو وحــدات اقتصادي ــما تجمــع قوائ مختلفــة مــن العمــات. وتحــدث الحاجــة الى الرجمــة عمومــا حين

ــة مســتقلة  ــة أجنبي ــم وحــدات اقتصادي ــة، أو حينــما ترجــم قوائ ــة الأم المحلي ــم الوحــدة الاقتصادي تابعــة مــع قوائ

بهــدف اســتخدامها في دولــة أخــرى. )حســين، 2٠٠٥: ٦(، وهنــاك عــدة طــرق محاســبية اســتخدمت مــن قبــل الوحدات 

الاقتصاديــة عــى نطــاق واســع في ترجمــة القوائــم الماليــة الأجنبيــة وهــي:

 :Current – Non Current Method طريقة البنود المتداولة وغر المتداولة

Monetary – Non Monetary Method طريقة البنود النقدية وغر النقدية

The Temporal Method )طريقة سعر الصرف المؤقت )الزمنية
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The current Exchange Rate Method طريقة سعر الصرف الجاري

ويوضح الجدول )١( ملخص لطرق ترجمة العمات:

الجدول )١( ملخص لطرق ترجمة العمات

البنود البيان
المتداولة

وغير 
المتداولة

البنود 
النقدية

وغير 
النقدية

الطريقة 
الزمنية

طريقة 
السعر 
الجاري

السعر نقد
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر مدينون
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر بضاعة بسعر السوق
الجاري

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر بضاعة بسعر التكلفة
الجاري

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

استثمارات قصيرة الاجل 
بسعر السوق

السعر 
الجاري

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

استثمارات قصيرة الاجل 
بسعر التكلفة

السعر 
الجاري

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

استثمارات طويلة الاجل 
بسعر السوق

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

استثمارات طويلة الاجل 
بسعر التكلفة

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

موجودات ثابتة اخرى 
بسعر السوق

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

موجودات ثابتة اخرى 
بسعر التكلفة

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر مطلوبات متداولة
التأريخي

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

السعر 
الجاري

مطلوبات غير متداولة 
حساب رأس المال الاسمي

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
التأريخي

السعر 
الجاري

المصدر: )لطفي، 2٠٠4: ١٥2(

٣٣--22 المبحث الثالث: أسعار الصرف والأسواق المالية المبحث الثالث: أسعار الصرف والأسواق المالية

١١--٣٣--22 مفهوم سعر الصرف:  مفهوم سعر الصرف: 

ســعر الــصرف هــو عــدد الوحــدات مــن عملــة وطنيــة معينــة مقابــل عملــة اجنبيــة، فســعر الــصرف للعملــة المحليــة 

هــو عــدد الوحــدات مــن عملــة اجنبيــة او عــدد الوحــدات مــن عملــة وطنيــة مقابــل وحــدة واحــدة مــن عملــة 

.)١٩٩: ٣4 ,Solink & Mcleavey( ــة اجنبي

ــة أخــرى«. )بالرقــي  ــا تســاويه مــن وحــدات عمل ــة أخــرى، أو م ــا بوحــدات عمل ــه »ســعر مبادلته كــما يعــرف بأن
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ــل  ــه عام ــب علي ــا يرت ــة، إنم ــا الوطني ــتخدام عماته ــدان باس ــين البل ــارة ب ــام التج ــدي، 2٠١7: ١٥٥(، وإن قي وراش

اقتصــادي جديــد ألا هــو ســعر الــصرف الأجنبــي، الــذي يقــوم بربــط جهــازي الأثمــان لبلديــن مختلفــين، إذ تعــدي 

إحــدى العمليتــين ســلعة والاخــرى هــي النقــد الــذي يقيــس قيمــة تلــك الســلعة، وبذلــك فــإن ســعر الــصرف يعــر 

عــن عــدد الوحــدات مــن عملــة مــا أو أجــزاء منهــا الواجــب دفعهــا للحصــول عــى وحــدة واحــدة مــن عملــة أخــرى. 

ــين، 2٠2١: ٣٠٠( )ياس

22--٣٣--22 أنواع أسعار صرف العمات النقدية أنواع أسعار صرف العمات النقدية

ــواع مــن أســعار الــصرف  ــك أن ــة معينــة في وقــت واحــد وإنمــا هنال ــة نقدي وليــس هنالــك ســعر صرف واحــد لعمل

المختلفــة يمكــن إيجازهــا بمــا يــي:

سعر الصرف الجاري )الحاضر(: هو سعر الصرف السائد في تأريخ إعداد القوائم المالية.

ــة  ــة تمــت بعمل ــة معين ــة مالي ــد حــدوث عملي ــائداً عن ــذي كان س ــصرف ال ــصرف التأريخــي: هــو ســعر ال ســعر ال

ــابق. ــخ س ــة في تأري أجنبي

متوســط ســعر الــصرف: هــو المتوســط البســيط لأســعار الــصرف التأريخيــة خــال ســنة ماليــة ماضيــة. )عبدالقــادر، 

)١٨4 :2٠١٣

ســعر الــصرف المســتقبي )الأجــل(: يقصــد بــه ســعر الــصرف الســائد في تأريــخ معــين للعمــات التــي يتــم تبادلهــا في 

تأريــخ لاحــق مســتقبا )مريــم وشــعيب، 2٠١٨: 444(.

ســعر الــصرف الحــر: وهــو الســعر الــذي يتحــدد وفقــاً لقــوى العــرض والطلــب في الســوق المصرفيــة الحــرة، دون أي 

تدخــل مــن الأجهــزة الحكوميــة، ومــن ثــم فــإن ســعر الــصرف في هــذه الحالــة يعكــس القيمــة الســوقية الحقيقيــة 

للعملــة.

ســعر الــصرف الرســمي: وهــو الســعر الــذي تتحــده الدولــة للرقابــة عــى قيمــة العملــة المحليــة، وقــد تحــدد الدولــة 

ــة  ــق الرقاب عــدة أســعار صرف رســمية ترتبــط بالمجــالات المختلفــة للنشــاط الاقتصــادي والمــالي حتــى يمكنهــا تحقي

الازمــة عــى هــذه الأنشــطة )عبدالعــال وعطيــه، 2٠١١: 27(.

ســعر الــصرف الحقيقــي: يعــر ســعر الــصرف الحقيقــي عــن الوحــدات مــن الســلع الأجنبيــة الازمــة لــراء وحــدة 

ــاذ  ــين في اتخ ــين الاقتصادي ــد المتعامل ــة ويفي ــى المنافس ــدرة ع ــس الق ــو يقي ــالاتي فه ــة وب ــلع المحلي ــن الس ــدة م واح

مختلــف القــرارات، فارتفــاع مداخيــل الصــادرات بالتزامــن مــع ارتفــاع تكاليــف إنتــاج المــواد المصــدرة بنفــس المعــدل 

لايدفــع الى التفكــر في زيــادة الصــادرات لأن هــذا الارتفــاع في العوائــد لم يــؤدِ الى ارتفــاع أربــاح المصدريــن وإن ارتفعــت 

مداخيلهــم بنســبة عاليــة. )بالرقــي وراشــدي، 2٠١7: ١٥٦(

ســعر الــصرف الاســمي: هــو مقيــاس لقيمــة عملــة إحــدى البلــدان التــي يمكــن تبادلهــا بقيمــة عملــة بلــد آخــر، يتــم 

تبــادل العمــات أو عمليــات شراء وبيــع العمــات حســب أســعار هــذه العمــات بــين بعضهــا البعــض )زراري، 2٠١٦: ٥(.

ســعر الــصرف الفعــي: يعــرف ســعر الــصرف الفعــي أنــه عــدد وحــدات العملــة المحليــة المدفوعــة فعليــاً أو المقبوضــة 

لقــاء معاملــة دوليــة قيمتهــا وحــدة واحــدة متضمنــة في ذلــك التعريفــات الجمركيــة ورســوم الإعانــات الماليــة )حورية، 

 ،)٦ :2٠١4
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44--22  المبحث الرابع: قيمة الوحدة الاقتصادية  المبحث الرابع: قيمة الوحدة الاقتصادية

١١--44--22 تعريف القيمة تعريف القيمة

تعــرف القيمــة بأنهــا الســعر الــذي يرغــب المســتثمر دفعــه مقابــل الحصــول عــى موجــود او ســهم معــين في وحــدة 

ــة أي القيمــة  ــل بقيمــة الوحــدة الاقتصادي ــا المحاســبين تتمث ــم به ــي يهت ــى آخــر أن القيمــة الت ــا، بمعن ــة م اقتصادي

ــة  ــاس قيمــة الوحــدة الاقتصادي ــة طــرق أساســية لقي الســوقية لأســهمها )الجبــوري ونضــال، 2٠٠٩: 4(. وتوجــد ثاث

ــم ،2٠٠٨: ١7(: ــالآتي )غني نوجزهــا ب

ــرف  ــبية، وتع ــر المحاس ــة النظ ــن وجه ــة م ــدة الاقتصادي ــة الوح ــا قيم ــد به ــة Book Value: ويقص ــة الدفري القيم

ــا. ــة خصومه ــة أو قيم ــدة الاقتصادي ــودات الوح ــة موج ــن قيم ــارة ع ــي عب ــة، وه ــبية للمنظم ــة المحاس بالقيم

القيمــة النقديــة Cash Value: وهــي تعتمــد عــى صــافي التدفقــات النقديــة الداخلــة للمنظمــة ككل وذلــك بغــض 

النظــر عــن مســاهمة الموجــودات المختلفــة في تحقيــق هــذا الدخــل النقــدي.

القيمــة الســوقية Market Value: وهــي تبنــي عــى أســاس أن قيمــة أي موجــود يقــوم عى أســاس المنافع المســتقبلية 

المتوقعــة التــي ســوف يحصــل عليهــا المــاك خــال حيــاة الموجود. 

22--44--22 أهمية قيمة الوحدة الاقتصادية أهمية قيمة الوحدة الاقتصادية

يعــد تحديــد قيمــة الوحــدة الاتصاديــة مــن المواضيــع المهمــة في الوقــت الحــاضر، لمــا لهــا مــن تأثــر كبــر عــى العديــد 

ــة مــن خــال  ــاشرة بعمــل الوحــدة، فتتجــى هــذه الاهمي ــاشرة او غــرة مب ــط بصــورة مب ــي ترتب ــات الت ــن الجه م

تقديــم المعلومــات المفيــدة الى إدارة الوحــدات الحكوميــة والمســتثمرون والمقرضــون والوحــدات الحكوميــة. )العامــري 

والريفــي، 2٠٠٩: 22-2٣(، وبالتطبيــق عــى الوحــدات الاقتصاديــة يأخــذ مفهــوم القيمــة بعــدا ماديــا يعتمــد عــى 

ــذا  ــة في ه ــرف القيم ــاج. وتع ــل الانت ــات وعوام ــبية للمنتج ــة النس ــد الأهمي ــيلة لتحدي ــك كوس ــعار وذل ــام الأس نظ

المجــال بقيمــة التبــادل اذ تســتخدم الأســعار كأســاس للتعبــر عــن كل مــن المنفعــة مــن ناحيــة والنــدرة النســبية مــن 

ناحيــة أخــرى. )الشــرازي، ١٩٩٠: 47٣(، ومــن منظــور الاســتثمار تعــرف القيمــة بأنهــا الســعر الــذي يرغــب المســتثمر 

في دفعــه مقابــل أن يحصــل عــى ســهم )موجــود(، إذ تعــد قيمــة الســهم العــادي مقياســاً لقيمــة الوحــدة )الهاشــمي، 

)22 :١٩٩٨

٣٣--44--22 معاير قياس قيمة الوحدة الاقتصادية معاير قياس قيمة الوحدة الاقتصادية

ــة  ــتخراج قيم ــا لاس ــي يســتعان به ــق الت ــر أو الطرائ ــك المعاي ــة تل ــة الوحــدة الاقتصادي ــاس قيم ــر قي يقصــد بمعاي

ــر  ــك المعاي ــة، إذ أن تل ــق في الوحــدة الاقتصادي ــة مــن خــال مخرجــات النظــام المحاســبي المطب الوحــدة الاقتصادي

ــة  ــر الاقتصــادي في عملي ــة الوحــدة والتقدي ــة وربحي ــروة والســوق المالي ــم ال ــاً في احتســابها الى مفاهي تســتند غالب

الاحتســاب. )مشــكور، 2٠٠٠: ٩٥(، وان قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة تعــد احــدى المــؤشرات المهمــة لقيــاس الأداء المــالي 

للوحــدة، فتمثــل الربحيــة في الأجــل القصــر مــؤشراً لقيــاس كفــاءة أداء الإدارة في اســتعمال مواردهــا، وكذلــك هــدف 

ــم  ــة الســوقية وتعظي ــم القيم ــون تعظي ــل فيك ــا في الأجــل الطوي ــة، أم ــة الســوقية للوحــدة اقتصادي ــم القيم تعظي

  .)2 :2٠١2 ,Ting( ــذي ينبغــي ان تســتثمره الوحــدة ــه لايمكــن معرفــة مقــدار رأس المــال ال ــة غامضــاً لأن الربحي
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44--44--22 المؤشرات المستخدمة في قياس قيمة الوحدة الاقتصادية المؤشرات المستخدمة في قياس قيمة الوحدة الاقتصادية

توجد الكثر من المؤشرات التي يمكن استعمالها في قياس قيمة الوحدة الاقتصادية )الزعبي، 2٠٠٥: 2٨(:

مؤشر الميزة التنافسية 

مؤشر الحصة السوقية

مؤشر الماركة التجارية

مؤشر القيمة الاقتصادية المضافة

                  ٥٥--44--22  تقدير قيمة الوحدة الاقتصادية:  تقدير قيمة الوحدة الاقتصادية:

يمكــن تقديــر قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة عــن طريــق اســتخدام نمــوذج الانمــو Zero-growth Model لتقييــم ســعر 

ســهم الوحــدة الاقتصاديــة في الســوق، عــى افــراض ان جميــع الاربــاح التــي ســتحققها الوحــدة الاقتصاديــة ســيتم 

توزيعهــا. وسنســتخدم في هــذا النمــوذج صــافي الربــح للســهم العــادي الواحــد مــن الأربــاح المحققــة EPS بــدلا مــن 

توزيعــات الاربــاح لأنــه في كل ســنة توزيعــات الأربــاح تكــون مســاوية. )حــداد، 2٠٠٩: 2٩2(. و يقصــد بســعر الســهم 

ــزداد القيمــة  ــة الســهم الواحــد، اذ ت ــه الســوقية، والمفــروض أن يعكــس هــذا الســعر مســتوى ربحي الســوقي قيمت

الســوقية للســهم كلــما زادت أرباحهــا، وبالمقابــل قــد تنخفــض القيمــة الســوقية دون القيمــة الدفريــة للســهم )قيمــة 

الاصــدار( عندمــا تحقــق الوحــدة الاقتصاديــة خســائر، وتتوقــف القيمــة الســوقية للســهم العــادي عــى الربــح الــذي 

يحققــه الســهم ومعــدل العائــد المطلــوب عــى مثــل هــذه الأنــواع مــن الاســتثمارات، الــذي يرغــب فيــه المســتثمرون، 

فالقيمــة الســوقية للســهم عبــارة عــن رســملة أربــاح الســهم بمعــدل العائــد المطلــوب. )الزبيــدي، 2٠٠4: 2١2(

  =P٠

اذ ان:

P٠= سعر السهم الحالي في السوق

Ks= العائد المطلوب

EPS = ربحية السهم

ويــرى الباحــث أن قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة مهمــة جــداً، خاصــة في عمليــة اتخــاذ القــرار، وتتجــى هــذه الأهميــة 

ــة.  ــة والمســتثمرين والمقرضــين والوحــدات الحكومي ــدة لإدارة الوحــدات الحكومي ــات مفي ــر معلوم مــن خــال توف

وعــى الرغــم مــن وجــود عــدة طــرق مختلفــة لتحديــد قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة إلا أن الباحــث يــرى أن طريقــة 

الأســهم العاديــة هــي الأكــر ماءمــة لتحديــد قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة لأنهــا تــؤدي إلى الشــفافية ووضــوح البيانــات 

وتتوافــق مــع القيمــة العادلــة.

١١--٣٣ الفصل الثالث: الجانب تطبيقي الفصل الثالث: الجانب تطبيقي

١١--٣٣ المبحث الأول: نبذة عن الركة عينة الدراسة والنظام المحاسبي الذي تطبقه المبحث الأول: نبذة عن الركة عينة الدراسة والنظام المحاسبي الذي تطبقه

يعــد النظــام المحاســبي الموحــد احــد نظــم المعلومــات المحاســبية التــي تعتمــد في مدخاتهــا وعملياتهــا التشــغيلية 

ومخرجاتهــا عــى مجموعــة مــن الأســس والمبــادئ والقواعــد والأحــكام والطــرق المحاســبية المقبولــة قبــولا عامــاً. اذ ان 

هــذا النظــام يســتخدم المبــادئ المحاســبية والقواعــد والطــرق في إثبــات المعامــات الماليــة ومســك الســجات واعــداد 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

210

الحســابات والقوائــم الختاميــة والتقاريــر للوحــدات اقتصاديــة والمؤسســات والمصالــح التــي تقــوم بتطبيقــه. ولذلــك 

ــد عــى مجــالات  ــه يؤك ــك لأن ــه موحــد، وذل ــه بأن ــما هــو الحــال في وصف ــه محاســبي، ك يوصــف هــذا النظــام بأن

ــابات  ــبي والحس ــل المحاس ــة والدلي ــنة المالي ــد الس ــد وتوحي ــس والقواع ــات والأس ــم والمصطلح ــد في المفاهي التوحي

والقوائــم الماليــة الختاميــة.

والجانــب العمــي يتمثــل في الحصــول عــى بيانــات ومعلومــات عــن شركــة آسياســل لاتصــالات للســنة الماليــة 2٠2١. 

وقــد أعــدت الوحــدة الاقتصاديــة بياناتهــا الماليــة وفــق النظــام المحاســبي الموحــد وبالدينــار العراقــي. ويقــوم الباحــث 

برجمــة القوائــم الماليــة وفــق معايــر المحاســبة الدوليــة، وبافــراض أن الجهــة التــي تطلــب القوائــم الماليــة المرجمــة 

هــي وحــدة اقتصاديــة تقــع خــارج العــراق وتطلــب ان تكــون القوائــم الماليــة بالــدولار الأمريــي. 

  22--٣٣ المبحث الثاني: ترجمة القوائم المالية المبحث الثاني: ترجمة القوائم المالية

١١--22--٣٣ ميزان المراجعة الركة ميزان المراجعة الركة

ســنحاول مــن خــال هــذا المبحــث اظهــار عمليــة ترجمــة القوائــم الماليــة لركــة آسياســيل لســنة 2٠2١ بالــدولار 

ــار العراقــي: ــاه يظهــر ميــزان المراجعــة للركــة المذكــورة بالدين الامريــي، والجــدول ادن

الجدول )2( ميزان مراجعة شركة آسياسيل كما في ٣١-١2-2٠2١

رصيد ميزان المراجعة في 3١-١2-2٠2١ )دينار( إسم الحساب

دائن مدين

- 125,825,000,000 أراضي

- 77,466,000,000 المباني

- 3,338,938,000,000 الآلات والمعدات

- 4,961,000,000 وسائل نقل وانتقال

- 181,328,000,000 الأثاث وأجهزة مكاتب

- 49,962,000,000 إسم الشهرة

- 10,720,000,000 علاقات المشتركين

- 93,949,000,000 العلامة التجارية

- 2,288,257,000,000 رسوم الترخيص

- 200,263,000,000 حق الاستخدام

- 75,445,000,000 مشروعات تحت التنفيذ

- 4,902,000,000 مخزون الأدوات الاحتياطية

- 2,789,000,000 مخزون المتنوعات )سيم كارد(

- 1,608,000,000 مخزون المتنوعات )كارتات شحن(

- 97,369,000,000 مدينون تجاريون

- 159,249,000,000 حسابات مدينة متنوعة

- - أمانات لدى الهيئة العامة للرائب

- 1,837,000,000 سلف

- 1,325,000,000 نقدية بالصندوق
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- 631,416,000,000 نقدية لدى المصارف

- 217,000,000,000 توزيع الارباح

34,023,000,000 - مخصص اندثار المباني

2,702,075,000,000 - مخصص اندثار الآلات والمعدات

3,196,000,000 - مخصص اندثار وسائل نقل وانتقال

143,552,000,000 - مخصص اندثار الأثاث واجهزة مكاتب

798,377,000,000 - الفائض المتراكم في بداية سنة

310,000,000,000 - رأس المال المدفوع

29,479,000,000 - احتياطيات متنوعة

155,000,000,000 - احتياطي الزامي

334,114,000,000 - أرباح السنة

91,117,000,000 - مجهزون تجاريون طويلة أجل

149,955,000,000 - مخصص ديون مشكوك في تحصيلها

117,203,000,000 - تخصيصات متنوعة

528,752,000,000 - مجهزون تجاريون

114,898,000,000 - ايرادات مستلمة مقدماً

422,000,000 - مصاريف مستحقة

232,424,000,000 - دائنو توزيع الارباح

- مجموع إطفاء اسم شهرة

10,720,000,000 - مجموع إطفاء علاقات المشتركين

89,773,000,000 - مجموع إطفاء العلامة التجارية

1,609,696,000,000 - مجموع إطفاء رسوم الترخيص

109,833,000,000 - مجموع إطفاء حق الاستخدام

- 6,263,000,000 إطفاء العلامة التجارية

- 77,266,000,000 إطفاء رسوم الترخيص

- 30,682,000,000 إطفاء حق الاستخدام

- 81,256,000,000 رواتب

- 8,045,000,000 مخصصات تعويضية

- 19,268,000,000 مكافئات تشجيعية

- 1,720,000,000 اجور عمال

- 5,075,000,000 حصة الشركة في الضمان

- 191,000,000 وقود وزيوت

- 216,000,000 المتنوعات

- 5,000,000 تجهيزات العاملين

- 904,000,000 ماء وكهرباء

- 732,000,000 خدمات الصيانة

- 344,000,000 خدمات أبحاث واستشارات

- 19,231,000,000 دعاية واعلان

- 52,000,000 ضيافة

- 1,000,000 نقل العاملين
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- 43,000,000 نقل السلع والخدمات

- 5,920,000,000 سفر وايفاد

- 61,000,000 اتصالات عامة

- 4,601,000,000 استئجار وسائط نقل وانتقال

- 7,000,000 اشتراكات وانتماءات

- 2,354,000,000 أقساط التأمين

- 1,194,000,000 خدمات قانونية

- 1,953,000,000 خدمات مصرفية

- 1,390,000,000 تدريب وتأهيل

- 100,000,000 اجور تدقيق

- 141,318,000,000 مصروفات خدمية أخرى

- 31,494,000,000 مقاولات وخدمات

- 165,597,000,000 مشتريات بغرض البيع

- 6,972,000,000 فوائد مدينة

- 1,682,000,000 تبرعات للغير

- 14,237,000,000 ديون مشطوبة

- 256,844,000,000 رسومات

- - خسائر رأسمالية

- 3,573,000,000 اندثار المباني

- 198,487,000,000 اندثار الآلات والمعدات

- 1,082,000,000 اندثار وسائل النقل والانتقال

- 13,933,000,000 اندثار الأثاث واجهزة مكاتب

1,480,616,000,000 - ايراد النشاط الجاري

2,230,000,000 - ايراد الاخرى

- 56,813,000,000 ضريبة الدخل

12,174,000,000 مخصص الريبة المسجلة عن سنوات سابقة

9,059,629,000,000 9,059,629,000,000 المجموع

المصدر: التقرير السنوي لسوق العراق للأوراق المالية

ولبــدء عمليــة الرجمــة ، يجــب أخــذ ســعر صرف الــدولار الأمريــي مقابــل الدينــار العراقــي مــن أجــل تحديــد أســعار 

الــصرف التاريخيــة والحاليــة والمتوســط   التــي تتطلــب ترجمــة البيانــات الماليــة الموضحــة في الجــدول الآتي:

الجدول )٣( سعر صرف يومي ١ دولار مقابل الدينار العراقي في سنة 2٠2١

سعر الصرفالتأريخسعر الصرفالتأريخسعر الصرفالتأريخسعر الصرفالتأريخ

1-21468.23044-11462.57-11460.510-21459.5

1-31468.23044-31462.57-31454.353110-31459.5

1-41459.32564-41462.57-41454.353110-41460.5

1-51461.54-51457.44467-51458.86210-51460

1-61462.54-61457.44467-61460.510-61457.6537

1-71461.54-71459.6787-71460.510-71460.5
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1-91463.07574-81458.95057-81460.510-91459.2067

1-101463.07574-101462.57-101456.537810-101459.2067

1-111462.54-111462.57-111456.537810-111460.1414

1-121462.54-121462.57-121460.510-121460

1-1314614-131462.57-131460.510-131460

1-141462.54-141461.57-141460.510-141460

1-161465.33384-151461.57-151460.510-161460

1-171465.33384-171459.82927-171458.620610-171460

1-181460.19684-181460.427-181458.620610-181460

1-191462.54-191462.57-191456.462810-191460

1-2014614-201462.57-201482.510-201460

1-211462.54-211461.57-21148210-211460

1-231462.54-221461.57-22148210-231458.9171

1-241462.54-241454.2027-241458.046310-241458.9171

1-2514614-251454.2027-251458.046310-251460

1-2614614-261462.57-261459.510-261460

1-271461.54-271462.57-27146010-271460

1-281462.54-281461.57-28146010-281460

1-301462.54-291462.57-291459.232110-301460

1-311462.55-11466.2797-311458.902210-311460

2-114615-21466.2798-11458.902211-11460

2-21462.55-31462.58-21458.937411-21460

2-314625-41461.58-3146011-31460

2-41461.55-51462.58-41461.511-41460

2-61462.55-61461.58-5146011-61460

2-71462.55-81448.00948-71464.200711-71460

2-814615-91448.00948-81464.200711-81460

2-91462.55-101461.58-91458.701911-91460

2-101462.55-111460.53428-101459.321411-101460

2-111462.55-1214628-111459.369711-111458.3155

2-131462.55-131462.58-121458.646211-131460

2-141462.55-151462.58-141460.249511-141460

2-151459.75345-161462.58-151460.249511-151460

2-161461.55-171461.58-161458.990811-161460

2-171462.55-181462.58-171459.121111-171460

2-181462.55-191462.58-181459.023311-181460.5

2-201461.40745-201461.58-191458.504511-201458.2621

2-211461.40745-2214628-211456.954811-211458.2621

2-221462.55-2314628-221456.954811-221460.5

2-231462.55-241462.58-231459.511-231459.5
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2-241462.55-251462.58-241460.511-241460.5

2-251458.47265-261460.58-251459.511-251457.6368

2-271458.58115-271460.58-261460.511-271459.5

2-281458.58115-291460.58-281458.90411-281459.5

3-11461.55-301460.58-291458.90411-291460

3-21461.55-311459.13378-301458.964311-301461

3-31462.56-11461.58-311457.861712-11461

3-41461.56-21460.59-11459.057912-21459.5

3-61462.56-31462.59-21459.358712-41458.1706

3-71462.56-51460.59-41458.613612-51458.1706

3-81461.56-61460.59-51458.613612-61459.5

3-91462.56-71460.59-61458.947212-71460.5

3-101461.56-81461.59-71459.107812-81460.5

3-111461.56-91460.59-81458.827412-91461.8974

3-131462.56-101460.59-91460.35412-111454.9006

3-141454.556-121460.59-111459.905612-121454.9006

3-151461.56-131460.59-121459.905612-131460

3-161462.56-141461.59-131459.512-141460

3-171461.56-151460.59-141460.512-151460

3-181462.56-161460.59-151460.512-161460

3-201462.56-171460.59-161459.512-181469.653

3-211460.2886-191460.59-181460.512-191469.653

3-221461.56-201460.59-191460.512-201460.5

3-231462.56-211461.59-201459.512-211459.5

3-241462.56-221460.59-211460.512-221460.5

3-251462.56-231461.59-221459.512-231459.5

3-271461.56-241460.59-231460.512-251460.5

3-281461.56-261461.59-251459.512-261460.5

3-2914626-271459.64579-261459.512-271460.5

3-301462.56-281461.59-271460.512-281459.5

3-311462.56-291460.59-281459.512-291461.5

6-301460.59-291459.512-301460

9-301459.5

المصدر: من اعداد الباحث بالاعتماد عى بورصة السليمانية

معدل سعر الصرف لسنة 2٠2١ = مجموع الأسعار اليومية ÷ عدد أيام العمل

٣١2 ÷4٥٥,7٥٦.4٩٨١ =              

معدل سعر الصرف لسنة 2٠2١ = ١4٦٠.7٥٨٠٠7 دينار لكل دولار

يوضــح الجــدول أن ســعر الــصرف لعــام 2٠2١ لســعر الإقفــال هــو ١4٦٠ دينــار، ومتوســط   الســعر ١4٦٠.7٥٨ دينــار 

وللســعر التاريخــي هــو 2٣٠4.١4٦٨.
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  22--22--٣٣ ترجمة قائمة الدخل ترجمة قائمة الدخل

ــا لمعيــار المحاســبة الــدولي رقــم 2١، يتــم اتبــاع الإجــراءات الآتيــة وفــق طريقــة  للقيــام برجمــة قائمــة الدخــل وفقً

الرجمــة الجاريــة:

تتم ترجمة بنود قائمة الدخل عى أساس السعر المتوسط للمدة بما فيها مصروف الاندثار وتكلفة المبيعات.

بعــد ترجمــة الأرصــدة مــن الدينــار العراقــي إلى الــدولار الأمريــي باســتخدام ســعر الــصرف المتوســط، يجــب إعــداد 

قائمــة الدخــل وفقًــا لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة. وبعــد ترجمــة الأرصــدة مــن الدينــار العراقــي إلى الــدولار الأمريــي 

ــر  ــق معاي ــة وف ــة الثاني ــة الدخــل في المرحل ــداد قائم ــم إع ــة الأولى، يت ــصرف في المرحل ــعر ال ــتخدام متوســط س باس

المحاســبة الدوليــة عــى النحــو الآتي:

الجدول )٣( قائمة الدخل المرجمة بعملة الدولار الامريي لركة آسياسيل لسنة 2٠2١. 

2٠2١البيان 

الدخل من العمليات المستمرة

1,013,594,307.14صافي ايراد الخدمات

يطرح: تكلفة البضاعة المباعة

3,307,534.25 مخزون بضاعة أول المدة

113,363,746.22يضاف: صافي المشتريات

يضاف: مصروفات المشتريات

175,829,260.40ضرائب

289,193,006.63يساوي: تكلفة المشتريات

292,500,540.87تكلفة البضاعة المتاحة للبيع

3,011,643.84يطرح: مخزون بضاعة آخر المدة

)289,488,897.04(يساوي: تكلفة البضاعة المباعة

724,105,410.10مجمل الربح

يطرح: المصروفات التشغيلية

المصروفات التسويقية

13,165,082.72دعاية واعلان

29,436.77نقل السلع والخدمات

المصروفات الادارية

55,625,914.50رواتب

13,190,412.04مكافئات تشجيعية

1,177,470.87اجور عمال

3,474,223.64حصة الشركة في الضمان

130,754.03وقود وزيوت

147,868.43المتنوعات

3,422.88تجهيزات العاملين

618,856.78ماء وكهرباء

501,109.70خدمات الصيانة

235,494.17خدمات أبحاث واستشارات

35,597.96ضيافة
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684.58نقل العاملين

4,052,690.43سفر وايفاد

41,759.14اتصالات عامة

3,149,734.57استئجار وسائط نقل وانتقال

4,792.03اشتراكات وانتماءات

1,611,492.11أقساط التأمين

817,383.85خدمات قانونية

1,336,977.10خدمات مصرفية

9,746,309.75ديون مشطوبة

2,445,990.36اندثار المباني

135,879,453.71اندثار الآلات والمعدات

740,711.33اندثار وسائل النقل والانتقال

9,538,198.62اندثار الأثاث واجهزة مكاتب

4,287,500.03إطفاء العلامة التجارية

52,894,455.91إطفاء رسوم الترخيص

21,004,163.49إطفاء حق الاستخدام

5,507,414.62مخصصات تعويضية

341,395,356.12مجموع مصروفات التشغيلية

382,710,053.98       صافي الدخل من العمليات التشغيلية

يضاف: الايردات والارباح أخرى

1,526,604.67ايراد الاخرى

يطرح: مصروفات وخسائر أخرى

68,457.61اجور تدقيق

96,742,923.42مصروفات خدمية أخرى

21,560,039.27مقاولات وخدمات

4,772,864.48فوائد مدينة

1,151,456.98تبرعات للغير

951,560.76تدريب وتأهيل

125,247,302.51مجموع مصروفات وخسائر أخرى

258,989,356.14       يساوي: صافي الدخل من العمليات المستمرة

38,892,821.21ينزل مصروف الريبة %15

220,096,534.93       الدخل من العمليات المستمرة بعد الريبة 

8,334,029.28 تضاف: مخصص الريبة المسجلة عن سنوات سابقة 

228,43٠,٥64.2١صافي الدخل من العمليات المستمرة بعد الضريبة

المصدر: من اعداد الباحث بالاعتماد عى معاير الاباغ المالي الدولية

٣٣--22--٣٣ ترجمة قائمة المركز المالي ترجمة قائمة المركز المالي

لبــدء ترجمــة قائمــة المركــز المــالي في المرحلــة الأولى مــن الرجمــة للموجــودات والمطلوبــات، نحتــاج إلى ترجمــة المبالــغ 

بالدينــار العراقــي إلى الــدولار الأمريــي باســتخدام ســعر الــصرف الجــاري، ويجــب ترجمــة بنــود حقــوق الملكيــة في 
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قائمــة المركــز المــالي لســنة 2٠2١ باســتخدام ســعر الــصرف التأريخــي في ١-١-2٠2١. وبحســب بيــان شركــة آسياســيل، 

فقــد تــم الإعــان عــن توزيعــات الأربــاح في ١٩-٦-2٠22، مــما يعنــي أن توزيعــات أربــاح ســنة 2٠2١ تقــع في العــام 

المقبــل، لذلــك يجــب اســتخدام ســعر الــصرف الجــاري بــدلاً مــن الســعر وقــت إعــان التوزيعــات. وبعــد ترجمــة 

ــات  ــة للموجــودات والمطلوب ــصرف الجاري ــي باســتخدام أســعار ال ــدولار الأمري ــي إلى ال ــار العراق ــن الدين ــغ م المبال

وتوزيــع الأربــاح، وأســعار الــصرف التاريخيــة لحقــوق الملكيــة، يجــب إدراج المبالــغ في قائمــة المركــز المــالي وفقًــا لمعايــر 

الابــاغ المــالي الدوليــة وكالآتي:

الجدول )4( قائمة المركز المالي المرجمة لركة آسياسيل كما في ٣١-١2-2٠2١:

2٠2١-١2-3١

بالدولار

الموجودات

الموجودات المتداولة

433,384,246.58النقدية

3,011,643.84المخزون

1,258,219.18سلف

175,765,753.42المدينون

102,708,904.11مخصص ديون مشكوك في تحصيلها

73,056,849.32صافي المدينون

3,357,534.25مخزون أدوات احتياطية

514,068,493.15مجموع الموجودات المتداولة

الموجودات غير المتداولة

ممتلكات والآلات والمعدات

86,181,506.85أراضي

53,058,904.11المباني

23,303,424.66يطرح: مخصص اندثار المباني

29,755,479.45صافي قيمة المباني

2,286,943,835.62الآلات والمعدات

1,850,736,301.37مخصص اندثار الآلات والمعدات

436,207,534.25صافي قيمة الآلات والمعدات

3,397,945.21السيارات

2,189,041.10مخصص اندثار السيارات

1,208,904.11صافي قيمة السيارات

124,197,260.27أثاث وأجهزة

98,323,287.67مخصص اندثار الأثاث والأجهزة مكاتب

25,873,972.60صافي قيمة الأثاث واجهزة

51,674,657.53مشروعات تحت التنفيذ

630,902,054.79مجموع الممتلكات والآلات والمعدات

الموجودات غير الملموسة

34,220,547.95إسم الشهرة
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7,342,465.75علاقات المشتركين

7,342,465.75مخصص إطفاء علاقات المشتركين

-صافي قيمة علاقات المشتركين

64,348,630.14العلامة التجارية

61,488,356.16مخصص إطفاء العلامة التجارية

2,860,273.97صافي قيمة العلامة التجارية

1,567,299,315.07رسوم الترخيص

1,102,531,506.85مخصص إطفاء رسوم الترخيص

464,767,808.22صافي قيمة لرسوم الترخيص

137,166,438.36حق الاستخدام

75,228,082.19مخصص إطفاء حق الاستخدام

61,938,356.16صافي قيمة حق الاستخدام

563,786,986.30مجموع الموجودات غير الملموسة

1,194,689,041.10مجموع الموجودات غير المتداولة

1,708,757,534.25مجموع الموجودات

المطلوبات والحقوق الملكية

المطلوبات المتداولة

362,158,904.11مجهزون تجاريون

78,697,260.27ايرادات مستلمة مقدماً

289,041.10مصاريف مستحقة

159,194,520.55دائنو توزيع الارباح

80,276,027.40تخصيصات متنوعة

680,615,753.42مجموع المطلوبات المتداولة

المطلوبات غير المتداولة

62,408,904.11مجهزون تجاريون

62,408,904.11مجموع المطلوبات غير المتداولة

743,024,657.53مجموع المطلوبات

حقوق الملكية

211,138,524.31رأس المال المدفوع

543,768,198.78الارباح المحتجزة في بداية السنة

228,430,564.21صافي الدخل

148,630,136.98توزيع الارباح

606,900,567.45الارباح المحتجزة في نهاية السنة

105,569,262.15احتياطي الزامي

20,077,911.48احتياطيات متنوعة

5,378,552.77فروقات الترجمة

965,732,876.72مجموع حقوق الملكية

1,708,757,534.25مجموع المطلوبات وحقوق الملكية

المصدر: من اعداد الباحث بالاعتماد عى معاير الاباغ المالي الدولية
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44--22--٣٣ قيمة الوحدة الاقتصادية قيمة الوحدة الاقتصادية

كــما هــو موضــح ســابقاً في الجانــب النظــري لتحديــد قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة فإنــه لا بــد مــن اســتخدام أســعار 

الأســهم، ومــن أجــل تحديــد قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة، نحتــاج إلى أخــذ ســعر الســوق للأســهم التــي يتــم إصدارهــا 

في ســوق الأوراق الماليــة. وعليــه ، فــإن أســهم آسياســيل في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة خــال عــام 2٠2١ هــي كــما 

يــأتي:

الجدول )٥( سهم الركة في البورصة العراقية

رمز 
الشركة

سعر 
الافتتاح

أعلى 
سعر

ادنى 
سعر

سعر 
الاغلاق

عدد أيام التداولالقيمة المتداولةعدد الاسهم المتداولة

TASC7.49.996.47.493,548,526,21529,752,651,819211

المصدر: التقرير السنوي لسوق العراق للأوراق المالية

ــة، مــما  ــة بأســعار الــصرف التاريخي ــع بنــود حقــوق الملكي ــدولي يجــب ترجمــة جمي ــار الابــاغ المــالي ال ووفقــا لمعي

يعنــي أنــه يجــب ترجمــة جميــع أســهم الركــة بأســعار الــصرف التاريخيــة. ولإيجــاد قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة ، 

ــاج إلى ضرب عــدد الأســهم في ســعر الســهم عــى النحــو الآتي: نحت

قيمة الاسهم = سعر السهم في السوق × عدد الاسهم 

 ٠٠٠,٠٠٠,٠٠٠,٣١٠ × 7.4٩

= ٠٠٠,٠٠٠,٩٠٠,2,٣2١ دينار قيمة الاسهم )قيمة الوحدة الاقتصادية(

وهــذا المبلــغ بتاريــخ ٣١-١2-2٠2١ بالــدولار الأمريــي هــو  ١,٥٩٠,٣42,4٦٥ $ بســعر الــصرف التأريخــي ١4٦٠ دينــار 

عراقــي مقابــل ١ دولار أمريــي.

وعنــد ترجمــة قيمــة الاســهم باســتخدام ســعر الــصرف التأريخــي وهــو ١4٦٨.2٣٠4 دينــار لــكل ١ دولار وعليــه يجــب 

تقســيم قيمــة الأســهم عــى ســعر الــصرف التأريخــي ١4٦٨.2٣٠4 دينــاراً بالاعتــماد عــى معايــر الابــاغ المــالي الدوليــة 

عــى النحــو الآتي:

٠٠٠,٠٠٠,٩٠٠,2,٣2١ ÷ ١4٦٨.2٣٠4 =  ١,٥٨١,427,٥47 $ قيمة الاسهم )قيمة الوحدة الاقتصادية(

الفصل الرابع: الاستنتاجات والتوصياتالفصل الرابع: الاستنتاجات والتوصيات

١١--44 الإستنتاجات الإستنتاجات

تؤثــر ترجمــة القوائــم الماليــة وفقــا للمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عــى قائمــة دخــل الركــة مــن الدينــار العراقــي 

الى الــدولار الأمريــي وتخفــض مبلغهــا مــن 22٨,72٦,4٥4 $ إلى 22٨,4٣٠,٥٦4.2١ $ أي بنســبة ٠.١٣%. ويرجــع ســبب 

الاختــاف إلى ترجمــة المخــزون البضائــع أول وآخــر المــدة بالســعر الــصرف الجــاري. وهــذا يثبــت الفرضيــة الفرعيــة 

الأولى التــي تنــص عــى الآتي: يوجــد اختــاف لصــافي الدخــل المعــد وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد 

ترجمتــه وفقــا للمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة. 

ــار  تؤثــر ترجمــة القوائــم الماليــة وفقــا للمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عــى قائمــة المركــز المــالي للركــة مــن الدين

ــة مــن ١,٨١١,4٦٦,4٣٨ $ إلى ٥٣4,7٥7,7٠٨,١ $  ــة العمومي ــي وتخفــض إجــمالي الميزاني ــدولار الأمري ــي الى ال العراق

أي بنســبة ٥.٦7%. وهــذا يثبــت الفرضيــة الفرعيــة الثانيــة التــي تنــص عــى الآتي: يوجــد اختــاف لقائمــة المركــز المــالي 

المعــدة وفقــا للنظــام المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد ترجمتهــا وفقــا للمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة. 
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ترجمــة القوائــم الماليــة وفقــاً للمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة تؤثــر عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة اذ انخفــض الســعر 

ــة  ــت  الفرضي ــم تثبي ــك ت ــن ١,٥٩٠,٣42,4٦٥ $ إلى ١,٥٨١,427,٥47 $ أي بنســبة ٠.٥٦%. ، وبذل الســوقي للأســهم م

الفرعيــة الثالثــة التــي تنــص عــى الآتي: يوجــد تأثــر عنــد ترجمــة قائمتــي الدخــل والمركــز المــالي المعدتــان وفقــا للنظام 

المحاســبي الموحــد العراقــي بعــد ترجمتهــما وفقــا لمعايــر الابــاغ المــالي الدوليــة عــى قيمــة الوحــدة الاقتصاديــة.

ــافي  ــين ص ــة ب ــصرف الرجم ــعار ال ــاف أس ــع إلى اخت ــة يرج ــغ الرجم ــرق في مبال ــة وأن الف ــات الرجم ــاك فروق هن

الدخــل وهــو متوســط الســعر الــصرف، وبنــود حقــوق الملكيــة وهــي أســعار الــصرف التاريخيــة، والبنــود الموجــودات 

ــة  ــوازن غــر متســاوٍ في الميزاني ــؤدي اختــاف أســعار الرجمــة إلى ت ــة. وي ــات وهــي أســعار الــصرف الجاري والمطلوب

ــة هــو ٠.٣١47٦% . ــم المالي ــك أن معــدل فروقــات الرجمــة القوائ ــة. ويرتــب عــى ذل العمومي

22--44 المبحث الثاني: التوصيات المبحث الثاني: التوصيات

بناءاً عى الاستنتاجات السابقة يمكن تقديم التوصيات الآتية:بناءاً عى الاستنتاجات السابقة يمكن تقديم التوصيات الآتية:

تثبيــت أســعار الــصرف للعمــات وضــمان اســتقرارها لغــرض تفــادي المشــاكل المحاســبية المرتبــة عــن تغــرات أســعار 

الــصرف بالنســبة للمؤسســات التــي لديهــا صفقــات أو معامــات محــددة بعملــة أجنبيــة.

عدم إبقاء عملية الرجمة حكرا عى المؤسسات متعددة الجنسيات لغرض إعداد القوائم المالية الموحدة.

مــن الــروري نــر القوائــم الماليــة المرجمــة في هيئــة الأوراق الماليــة لتتبــع التغــرات في صــافي الدخــل والمركــز المــالي 

بعــد عمليــة الرجمــة.

ــة عــى  ــر العملي ــم تأث ــر آخــر لتعظي ــا بمتغ ــة وربطه ــم المالي ــة القوائ ــر برجم ــمام أك ــين الاهت ــى الباحث يجــب ع

ــة. ــم المالي القوائ

Translating financial statements according to international accounting 

standards and its impact on the value of the economic unit

AbstractAbstract
Translating financial statements is one of the most important issues between economic units 

operating in another country and in another currency in order to understand their financial 

position and performance. In that context, this study aims to show the impact of translating 

financial statements according to the Iraqi unified accounting system into international accounting 

standards and to demonstrate that impact on the value of the economic unit. The study was applied 

in Asiacell Communications Company, which is a private joint stock company registered in the 

Iraq Stock Exchange. The applicable accounting system is the unified accounting system applied in 

all productive economic units in Iraq currently. The researcher translated the income statements 

and the balance sheet for the year 2021, which were prepared in accordance with the unified 
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accounting system, adopting the US dollar currency and adopting international financial reporting 

standards. A fundamental difference emerged between the statements of financial position and 

income prepared in accordance with the Iraqi unified accounting system and those prepared in 

accordance with international financial reporting standards when translated into dollars, and it also 

affects the value of the economic unit.

The study concluded that the translation of the financial statements affects the income statements, 

and the reason for the difference is due to the translation of merchandise inventory at the beginning 

and end of the period at the current exchange rate, and it affects the financial position. This is 

due to the difference in exchange rates, the translation between net income, which is the average 

exchange rate, and the items of property rights, which are the historical exchange rates. The items 

of assets and liabilities are current exchange rates. Translation also affected the decline in the value 

of the economic unit, because the value of shares varies depending on the historical exchange rate 

supported by the International Financial Reporting Standard with the current exchange rate.

Keywords: International Financial Reporting Standards, Translation of Financial Statements, Value Keywords: International Financial Reporting Standards, Translation of Financial Statements, Value 

of Business Entity.of Business Entity.

پوختەپوختە
وەرگێڕانــی بەیاننامــە داراییــەکان یەکێکــە لــە پرســە گرنگەکانــی نێــوان یەکــە ئابوورییــەکان کــە لــە وڵاتێکــی تــر و 

بــە دراوێکــی تــر کاردەکــەن بــە مەبەســتی تێگەیشــن لــە دۆخــی دارایــی و ئــەدای کارکردنیــان. لــەو چوارچێوەیــەدا 

ئامانجــی ئــەم توێژینەوەیــە نیشــاندانی کاریگــەری وەرگێڕانــی بەیاننامــە داراییــەکان بەپێــی سیســتەمی ژمێریــاری 

ــە لەســەر بەهــای  ــەو کاریگەریی ــەکان و نیشــاندانی ئ ــە نێودەوڵەتیی ــۆ ســتانداردە ژمێریاریی ــراق ب ــووی عێ یەکگرت

یەکــە ئابوورییەکــە. توێژینەوەکــە لەســەر کۆمپانیــای ئاسیاســێڵ کــە کۆمپانیایەکــی تایبەتــی پشــکدارە و لــە بۆرســەی 

عێــراق تۆمارکــراوە ئەنجامــدراوە. سیســتەمی ژمێریــاری کارپێکــراو بریتییــە لــە سیســتەمی ژمێریــاری یەکگرتــوو کــە 

لــە هەمــوو یەکــە ئابوورییەکانــی عێراقــدا لــە ئێســتادا جێبەجــێ دەکرێــت. توێــژەر بەیاننامــەی داهــات و باڵانســی 

ســاڵی 2٠2١ی وەرگێــڕاوە، کــە بەپێــی سیســتەمی ژمێریــاری یەکگرتــوو و پەســەندکردنی دراوی دۆلاری ئەمریکــی و 

پەســەندکردنی ســتانداردە نێودەوڵەتییەکانــی ڕاپۆرتکردنــی دارایــی ئامادەکــراون. 

توێژینەوەکــە گەیشــتووەتە ئــەو ئەنجامــەی کــە وەرگێڕانــی بەیاننامــە داراییــەکان کاریگــەری لەســەر بەیاننامــەی 

داهــات هەیــە، هــۆکاری جیاوازیــش دەگەڕێتــەوە بــۆ وەرگێڕانــی کاڵا و شــمەکی هەڵگیــراو لــە ســەرەتا و کۆتایــی 

ماوەکــەدا بــە نرخــی هەنوکەیــی ئاڵوگۆڕکــردن، هەروەهــا کاریگــەری لەســەر دۆخــی دارایــی هەیــە کــە ئەمــەش 

دەگەڕێتــەوە بــۆ جیــاوازی نرخــی ئاڵوگــۆڕ، وەرگێڕانــی نێــوان پوختــەی دەرامــەت کــە نرخــی تێکڕایــی ئاڵوگــۆڕە، 
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لەگــەڵ بابەتــی مافــی موڵکایەتــی کــە نرخــی ئاڵوگــۆڕی مێژووییــە، بابەتــی ســەروەت و ســامان و ئیلتزامــات بریتیــە 

لــە نرخــی ئاڵوگــۆڕی ئێســتا. هەروەهــا وەرگێــڕان کاریگــەری لەســەر دابەزینــی بەهــای یەکــە ئابوورییەکــە هەبــوو، 

چونکــە بەهــای پشــکەکان جیــاوازە بەپێــی ئــەو نرخــە مێژووییــە ئاڵوگــۆڕەی کــە لەلایــەن ســتانداردی ڕاپۆرتکردنــی 

دارایــی نێودەوڵەتــی پشــتگیری دەکرێــت لەگــەڵ نرخــی ئاڵوگــۆڕی ئێســتا.

ــەی  ــەکان، بەهــای یەک ــە دارایی ــی ڕاپۆرت ــی، وەرگێڕان ــی نێودەوڵەت ــی دارای ــە وشــەکان: ســتانداردەکانی ڕاپۆرت کلیل

ــووری. ئاب

المصادرالمصادر

الرسائل والاطاريحالرسائل والاطاريح

بالرقــي، تيجــاني وراشــدي، أمــين ، )2٠١7( ، أثــر تغــرات أســعار صرف العمــات الأجنبيــة عــى القوائــم الماليــة وفــق 

متطلبــات المعيــار المحاســبي الــدولي 2١ والنظــام المحاســبي المــالي ، مجلــة البشــائر الاقتصاديــة ، الجزائــر، ٣)١( .

الزعبــي، عــي فــاح مفلــح، )2٠٠٥(، الافــاق المســتقبلية لاســراتيجيات التســويق المحــي والــدولي في شركات القطــاع 

الخــاص – دراســة ميدانيــة تحليليــة، اطروحــة دكتــوراه، جامعــة دمشــق.

2- زراري، ليــى ، )2٠١٦( ، انعكاســات تغــرات أســعار الــصرف عــى الاحتياطيــات الوطنيــة ، رســالة ماجســتر ، كليــة 

العلــوم الاقتصاديــة والتجاريــة وعلــوم التســير ، جامعــة محمــد خيــر ، الجزائــر.

٣- حســين، ســطم صالــح، )2٠٠٥( ، »معالجــة مشــاكل ترجمــة العمــات الأجنبيــة للــركات متعــددة الجنســيات في 

ظــل المحاســبة الدوليــة ، تنميــة الرافيديــن ، تكريــت ، العــراق. 27)77(.

ــر  ــة الجزائ ــة حال ــدة: دراس ــعار الفائ ــد أس ــصرف في تحدي ــعار ال ــات أس ــربي ، )2٠١4( ، دور سياس ــة، مغ 4- حوري

ــوم التســير ، جامعــة محمــد خيــر ،  ــة وعل ــة والتجاري ــوم الاقتصادي ــة العل )١٩٩٠،2٠١2( ، رســالة ماجســتر ، كلي

ــر. الجزائ

٥- ياســين، زاهــدة عــي ، )2٠2١( ، دور أســعار الــصرف وأســعار النفــط وتأثرهــما في الموازنــة العامــة بالعــراق ، مجلــة 

اقتصاديــات الأعــمال ، العراق.

الدوريات والابحاث العلمية

ابتســام، معمــر الطيــب ، 2٠١٨ ، ترجمــة القوائــم الماليــة المجمعــة بالعمــات الأجنبيــة ، مجلــة الأبحــاث الاقتصاديــة 

لجامعــة البليــدة 2 ، العــدد ١٩ ، ص 2٥4-2٣٥.

ابراهيــم، عــي عبــاس و محمــد، عبيــد، 2٠2١، الممارســات المحاســبية الدوليــة لرجمــة القوائــم الماليــة الاجنبيــة في ظــل 

ظاهــرة التضخــم، مجلــة ماليــة ومحاســبية الــركات، جامعــة تيسمســيلت، العدد٠١.

2- الجبــوري، نصيــف جاســم و نضــال، عبداللــه ياســين المالــي ، 2٠٠٩ ، تقييــم اثــر الثقافــة المحاســبية في تعزيــز قيمــة 

الوحــدة الاقتصاديــة ، مجلــة جامعــة كربــاء العلميــة ، العــدد 4.

٣- مريــم، ظريــف وشــعيب، شــنوق ، )2٠١٨( ، دراســة مقارنــة لآثــار تغــرات أســعار صرف العمــات الأجنبيــة بــين 

SCF و IAS دراســة حالــة مؤسســة مجبنــة وملبنــة بــودواو ، 44١-4٥٩.

ــة ،  ــوم الاقتصادي ــة العل ــد قيمــة المنشــأة ، مجل ــر المســتخدمة في تحدي ــد ، )2٠٠٠( ، المعاي 4- مشــكور، ســعود جاي

ــة الادارة والاقتصــاد. جامعــة البــصرة، كلي
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الكتبالكتب

١-  أبو صرة، حازم محمود ، )2٠٠٩( ، أصول المحاسبة ١ ، دار البداية ناشرون وموزعون ، الطبعة الاولى ، عمان.

أبــو صرة، حــازم محمــود ، )2٠٠٩( ، أصــول المحاســبة 2 ، دار البدايــة نــاشرون وموزعــون ، الطبعــة الاولى ،   -2

ــمان. ع

ــا ومشــاكل محاســبية معــاصرة ،  ــم ، )2٠٠٠( ، دراســات في قضاي ــمان، الأمــرة إبراهي ــاس وعث ــدوي، محمــد عب ٣- ب

منشــأة معــارف ، الاســكندرية ، مــصر.

4- ديوان الرقابة المالية ، )2٠2٠( ، النظام المحاسبي الموحد ، الطبعة الثانية ، بغداد ، العراق

ــة  ــى قيم ــك ع ــكاس ذل ــتثمار وانع ــل والاس ــم في التموي ــر التضخ ــماعيل ، )١٩٩٨( ، اث ــى اس ــمي، مصطف ٥- الهاش

المنشــأة: دراســة تطبيقيــة عــى عينــة مــن شركات القطــاع الصناعــي ، رســالة ماجســتر غــر منشــورة في ادارة الاعــمال 

، جامعــة بغــداد ، العــراق.

٦- الزبيدي، حمزة محمود ، الإدارة المالية المتقدمة ، )2٠٠4( ، مؤسسة الوراق للنر والتوزيع ، عمان ، الاردن.

7- حداد، فايز سليم ، الإدارة المالية ، )2٠٠٩( ، الطبعة الثانية ، دار الحامد للنر والتوزيع ، عمان ، الاردن.

ــة ، الطبعــة  ــن ، )2٠٠4( ، أســس المحاســبة المالي ــوة والحــارس، أســامة وأبوجامــوس، فوزالدي ــان، رضــوان حل ٨- حن

ــمان ، الاردن. ــد ، ع ــة الحام الاولى ، دار مكتب

ــى ،  ــدار الجامعي ــيات ، ال ــدد الجنس ــركات المتع ــة: ال ــبة الدولي ــد ، 2٠٠4 ، المحاس ــيد احم ــين الس ــي، أم ٩- لطف

ــصر. ــكندرية ، م الاس

١٠- مجلــس معايــر المحاســبة الدوليــة، 2٠2١، المعايــر الدوليــة للتقريــر المــالي مرجمــة مــن قبــل الهيئــة الســعودية 

للمراجعــين والمحاســبين، الطبعــة الثالثــة، الريــاض، الســعودية. 

١٠- نــور، عبدالنــاصر ابراهيــم و صيــام، وليــد زكريــا و الخــداش، حســام الديــن مصطفــى ، أصــول المحاســبة الماليــة ، 

١٩٩٩ ، الجــزء الثــاني ، دار المســرة للنــر والتوزيــع ، عــمان ، الاردن.

١١- العامــري، ســعود جايــد و الريفــي، ناظــم حســن ، 2٠٠٩ ، المحاســبة المتقدمــة في الــركات والأســس النظريــة 

والعلميــة لإحتســاب قيمــة الــركات ، الطبعــة الاولى ، دار زهــران للنــر والتوزيــع ، عــمان ، الاردن.

١2- عبدالعــال، صــرة أحمــد وعطيــه، أمــل عبدالفضيــل ، 2٠١١ ، محاســبة التســويق الدوليــة ، كليــة تجــارة ، جامعــة 

بنهــا ، الجزائــر.

١٣- عبدالقادر، محسن بابقي ، المحاسبة الدولية ، 2٠١٣ ،  جامعة العلوم والتكنولوجيا ، صنعاء ، اليمن.

١4- عطية، أمل عبدالفضيل ، 2٠22 ، المحاسبة الدولية ، جامعة البنها ، كلية التجارة ، الجزائر.

١٥- الشرازي، عباس مهدي، ١٩٩٠، نظرية المحاسبة، الطبعة الاولى، الكويت.

ــادئ  ــاد ، 2٠٠٠ ، مب ــار، رش ــد و العص ــري، أحم ــاض و الجع ــي، ري ــق و الحلب ــقر، فائ ــان و ش ــف، علي ١٥- الري

ــمان. ــة ، ع ــع والطباع ــر والتوزي ــرة للن ــزء الاول ، دار المس ــة ، الج ــبة المالي المحاس

ــد كاظــم ، 2٠2١ ، محاســبة  ــم عب ــل و الموســوي، ميث ــل دخي ــي، عقي ــد و الأعاجيب ــرى حســن محم ــوبي، ب ١٦- الت

ــراق. ــداد ، الع ــة الأولى ، بغ ــة ، دار الحــاج ، الطبع ــم المالي ــل القوائ ــداد وعــرض وتحلي ــة/ أســس إع ــم المالي القوائ

١7- غنيــم، أحمــد محمــد ، الإدارة الماليــة: مدخــل التحــول مــن الفقــر الى الــراء ، 2٠٠٨ ، المكتبــة العصريــة للنــر 
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والتوزيــع ، مــصر.

المصادر الاجنبية

 Ting, Chiung “ Market Value of the Firm, Market Value of Equity, Return Rate on Capital and the

 ,٣ .Optimal Capital Structure”, Journal: International Journal of Financial Research Volume, Vol

 .2٠١2 ;4 .No

.٥ed, USA .International Investment ,2٠٠٣ ,Solink, Bruno & McLeavey. Dennis
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ملخص‌البحث:ملخص‌البحث:
هدفــت الدراســة الى اســتقصاء فاعليــة برنامــج تدريبــي مقــرح لنمــوذج الريــادة لمــدرسي مــادة التاريــخ بالمرحلــة الاعداديــة في مركــز هدفــت الدراســة الى اســتقصاء فاعليــة برنامــج تدريبــي مقــرح لنمــوذج الريــادة لمــدرسي مــادة التاريــخ بالمرحلــة الاعداديــة في مركــز 
محافظــة الســليمانية، واقتــصرت هــدف البحــث عــى بنــاء برنامــج تدريبــي لمــدرسي مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة والتعــرف محافظــة الســليمانية، واقتــصرت هــدف البحــث عــى بنــاء برنامــج تدريبــي لمــدرسي مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة والتعــرف 
عــى فاعليــة الرنامــج التدريبــي المقــرح لنمــوذج الريــادة التــي تــم بناءهــا لمــدرسي مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة ، ولتحقيــق عــى فاعليــة الرنامــج التدريبــي المقــرح لنمــوذج الريــادة التــي تــم بناءهــا لمــدرسي مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة ، ولتحقيــق 
مــن أهــداف الدراســة تــم الاعتــماد عــى المنهــج الشــبه التجريبــي للبحــث، قامــت الباحثــة ببنــاء برنامــج تدريبــي وطبقتهــا عــى مــن أهــداف الدراســة تــم الاعتــماد عــى المنهــج الشــبه التجريبــي للبحــث، قامــت الباحثــة ببنــاء برنامــج تدريبــي وطبقتهــا عــى 
العينــة التــي بلغــت عددهــم )العينــة التــي بلغــت عددهــم )١٩١٩(  مدرســا ومدرســة منهــا )(  مدرســا ومدرســة منهــا )٦٦( ذكــور )( ذكــور )١٣١٣( إنــاث و حيــث قامــت الباحثــة بإجــراء اختبــار قبــي ( إنــاث و حيــث قامــت الباحثــة بإجــراء اختبــار قبــي 
وبعــدي وتتبعــي لأفــراد العينــة واســتغرق مــدة البحــث اســبوعين حيــث تــم تقســيم الاســبوعيين عــى اربعــة لقــاءات كل لقــاء وبعــدي وتتبعــي لأفــراد العينــة واســتغرق مــدة البحــث اســبوعين حيــث تــم تقســيم الاســبوعيين عــى اربعــة لقــاءات كل لقــاء 
أربعــة ســاعات وبعــد اســتخدام العديــد مــن المعــادلات الاحصائيــة منهــا الاختبــار التــائي لعينتــين مســتقلتين، القيمــة التائيــة للعينــة أربعــة ســاعات وبعــد اســتخدام العديــد مــن المعــادلات الاحصائيــة منهــا الاختبــار التــائي لعينتــين مســتقلتين، القيمــة التائيــة للعينــة 
الواحــدة، معادلــة ’’ كرونبــاخ الفــا’’  الواحــدة، معادلــة ’’ كرونبــاخ الفــا’’  Cronbach AlphaCronbach Alphaلاســتخراج الثبــات ، وأظهــرت النتائــج بوجــود فــروق ذو دلالــة احصائيــة لاســتخراج الثبــات ، وأظهــرت النتائــج بوجــود فــروق ذو دلالــة احصائيــة 
))٠.٠٠١٠.٠٠١( بــين كل مــن الاختبــار القبــي والبعــدي وذللــك مــن خــال وجــود فــرق ملحــوظ في أداء المدرســين والمدرســات في طريقــة ( بــين كل مــن الاختبــار القبــي والبعــدي وذللــك مــن خــال وجــود فــرق ملحــوظ في أداء المدرســين والمدرســات في طريقــة 
الالقــاء وكيفيــة التعامــل مــع الطلبــة منــذ بدايــة الــدورة التدريبيــة الى نهايتهــا هــذا اضافــة الى ان قامــت الباحثــة بإجــراء اختبــار الالقــاء وكيفيــة التعامــل مــع الطلبــة منــذ بدايــة الــدورة التدريبيــة الى نهايتهــا هــذا اضافــة الى ان قامــت الباحثــة بإجــراء اختبــار 
تتبعــي بعــد مــرور ثاثــة أشــهر مــن انتهــاء الــدورة التدريبيــة كي تتأكــد مــن ان النتائــج التــي توصلــت اليهــا كانــت فقــط آنيــة أم تتبعــي بعــد مــرور ثاثــة أشــهر مــن انتهــاء الــدورة التدريبيــة كي تتأكــد مــن ان النتائــج التــي توصلــت اليهــا كانــت فقــط آنيــة أم 
تــم الاســتفادة مــن محتــوى الرنامــج بصــوة جيــدة؟ فبعــد الاختبــار التتبعــي  للعينــة اظهــرت النتائــج ان الرنامــج التدريبــي المعــد تــم الاســتفادة مــن محتــوى الرنامــج بصــوة جيــدة؟ فبعــد الاختبــار التتبعــي  للعينــة اظهــرت النتائــج ان الرنامــج التدريبــي المعــد 
لاق استحســان أفــراد العينــة ووفَــر الرنامــج تعلــماً أفضــل عــى تطويــر الــذات والقيــم الرياديــة وتعزيــز ثقافــة الابــداع والابتــكار لاق استحســان أفــراد العينــة ووفَــر الرنامــج تعلــماً أفضــل عــى تطويــر الــذات والقيــم الرياديــة وتعزيــز ثقافــة الابــداع والابتــكار 
كــما ازداد نســبة المشــاركة في الانشــطة التعليميــة والعمــل عــى توليــد الأفــكار الابداعيــة الجديــدة والاهتــمام بالتفكــر الريــادي كــما ازداد نســبة المشــاركة في الانشــطة التعليميــة والعمــل عــى توليــد الأفــكار الابداعيــة الجديــدة والاهتــمام بالتفكــر الريــادي 

والابتعــاد عــن الافــكار التقليديــة. والابتعــاد عــن الافــكار التقليديــة. 
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مقدمة:مقدمة:
ــة  ــود العالمي ــن خــال الجه ــة وم ــارات الريادي ــة والمه ــارات الحياتي ــد عــى المه ــة نحــو التأكي ــات العالمي في ضــوء التوجه

لمكافحــة مشــكلتي البطالــة والفقــر أيــد الكثــر مــن الدراســات والتجــارب الــدول عــى أهميــة زرع ثقافــة العمــل وريــادة 

الأعــمال منــذ الصغــر، بمــا ان  الربيــة والتعليــم تعتــر الركيــزة الاساســية لتنميــة المجتمــع ويعــول عليهــا في ايجــاد الحلــول 

ــادة مــن  ــة فالري ــة التنمي ــر عملي ــة تدي ــا قــدرات ابداعي ــا مــن خــال مخرجــات له ــي تواجهه ــر مــن المشــكات الت لكث

ــز  ــادة )EPE ( في تعزي ــم الري ــم، يســاهم تعلي ــة والتعلي ــدان الربي ــة كبــرة في مي ــدة التــي لاقــت أهمي ــن الجدي العناوي

ــة، ودعــم  ــكارات الانتاجي ــداع والابت ــز الاب ــة الاســتعداد للعمــل، تعزي ــة للأفــراد، توســيع الخــرات، تنمي المهــارات الحياتي

ــة  ــة . وتمكــين الطــاب مــن استكشــاف التغــرات الاجتماعي الاتجــاه نحــو العمــل الحــر مــن أجــل خفــض نســبة البطال

والاســتجابة لهــا ،وتشــجيعهم عــى تطويــر الــذات، واتخــاذ المبــادرات، تتحمــل المســؤولية والمخاطــرة، وبالتــالي تخلــق جيــا 

منتجــة ومبدعــة وتحــول أفكارهــم الرياديــة الى مشــاريع انتاجيــة يســاهم في التنميــة الاقتصــاد الوطنــي حيــث أطلقــت 

يونســكو مــروع تعليــم ريــادة الأعــمال في الــدول العربيــة في عــام 2٠١٨ بالتعــاون مــع مؤسســة StratREAL  الريطانيــة 

لدعــم التكامــل تعليــم ريــادة الأعــمال في النظــم والسياســات والرامــج التعليميــة والتعليــم الرســمي في البلــدان مــن قبــل 

مركــز اليونســكو) يونيفــوك الــدولي ( للتعليــم والتدريــب وتشــجيع دمــج ريــادة الأعــمال في أنظمتهــم التعليميــة حيــث 

تشــمل السياســة والتنســيق، وتطويــر مناهــج والخطــط الدراســية، تدريــب المعلمــين )StratREAL,2٠١٣,٦(ان  التعليــم 

الريــادة أصبــح وســيلة العــصر في تغيــر ثقافــة الأفــراد والمجتمــع وأســاليب تفكرهــم ليصبحــوا مبادريــن ، لديهــم الارادة 

والقــدرة عــى تحويــل الأفــكار أو اخراعــات الجديــدة الى مشــاريع تجاريــة ناجحــة وهــذا يفتــح آفاقــا أخــرى للنظــر لــدور 

الأفــراد في ادارة المعرفــة وليــس فقــط تلقــي المعــرفي دونــة الاســتفادة منهــا هــذا مــا قــد نعــاني منهــا في بادنــا . 

مشكلة البحث:مشكلة البحث:

ــم عــى حــد  ــة للمــدرس و المتعل ــة الأهمي ــا في غاي ــارة المــدرس، فانه ــا يســتند الى مه ان نجــاح المدرســة في اداء وظيفته

الســواء ولا يمكــن الاســتغناء عنهــا لأنهــا تمثــل الجــسر بــين المعرفــة والســلوك، اهمالــه يولــد ضعفــا في اســتيعاب المتعلــم 

ــخ  ــاك ضعفــا واضحــا في مــدى تمكــن مــدرسي مــادة التاري ــه الدراســات ان هن ــة، وفي ضــوء مــا أظهرت للمجــالات المعرفي

للمهــارات التدريســية وهــذا مــا ينعكــس عــى اســلوبهم في التدريــس، كــما ان التقويــم الاداء تــرز اهميــة التقويــم نفســه 

في عمليــة تطويــر الرامــج الربويــة وتخطيطهــا بشــكل يضمــن توافــر عوامــل نجاحهــا، اذ ان التقويــم الوســيلة التــي يمكــن 

مــن خالهــا التعــرف عــى فاعليــة الوســائل المســتخدمة في تنفيــذ الرامــج، وماحظــة النواحــي التــي تكــون فيهــا تلــك 

ــة والنواحــي التــي تتطلــب تعديــا ومــن ثــم التقويــم يوفــر تغذيــة راجعــة تســتخدم في تطويــر العمليــة  الرامــج فعال

الربويــة، وفضــا عــن ذلــك فــان تقويــم الاداء بوصفــه احــد مجــالات التقويــم يمكــن ان يســهم في تنميــة الاداء ويجعلــه 

قابــا للتطويــر لكونــه عمليــة تشــخيصية و عاجيــة في آن واحــد.

ــدت  ــما أك ــادة ك ــم الري ــروع التعلي ــام )2٠٠٨(بم ــوم ع ــة والعل ــة والثقاف ــدة للربي ــم المتح ــة الأم ــت منظم ــد قدم  وق

ــذه  ــما ان ه ــا، ك ــة به ــارات المرتبط ــادة والمه ــول الري ــم ح ــم و معارفه ــادة وعيه ــين الى زي ــة المعلم ــى حاج ــة ع الدراس

المهــارات يجــب ان يتــدرب عليهــا الطــاب قبــل أو أثنــاء الخدمــة عــى حــد ســواء  كــما قدمــت مركــز البحــوث للمفوضيــة 

الأوربيــة تقريــرا علميــا  مقدمــا فيهــا« اجنــده المهــارات الجديــدة لأوربــا نعمــل معــا مــن أجــل تعزيــز راس مــال البــري، 

ــه في  ــل علي ــروري العم ــن ال ــي م ــارات الت ــك المه ــادة كأحــد تل ــم ري ــر  التعلي ــث ذك ــل والتنافســية » حي ــرص العم ف
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ــك،  ــدت ذل ــي أك ــن الدراســات ، والبحــوث الت ــد م ــاك العدي ــما هن ــة European Union, 2٠١٦ ك المؤسســات التعليمي

مثــل: دراســة عبــد العزيــز )2٠2١(التــي تؤكــد عــى ضرورة بنــاء برامــج تدريبيــة في مجــال التعليــم الريــادي في المــدارس 

والجامعــات، ودراســة)penaluna,2٠١٨( حيــث تؤكــد عــى ضرورة إعــداد المعلمــين وتدريبهــم لتعليــم الطــاب المهــارات 

ــة في  ــن للطلب ــي تؤكــد عــى ضرورة دمــج مهــارات قــرن الحــادي والعري ــادة ودراســة ودراســة شــبي)2٠١4( والت الري

المناهــج ودراســة )Aljohani,)2٠١٥ والتــي تؤكــد عــى دمــج الابــداع والريــادة في التعليــم ودراســة حشــوة ،ماهــر )2٠١2( 

والتــي تؤكــد عــى وضــع محتــوى تعليمــي ضمــن المقــرر الــدراسي للتعليمــي الريــادي وتأهيــل المعلمــين لإعــداد الطلبــة 

لريــادة أفــكار مبتكــرة في تأســيس مشــاريع صغــرة لفــك قيودهــم مــن خــال التحــرر المــادي وخصوصــا في يومنــا هــذا 

ومــا نعانيــه مــن ازمــات اقتصاديــة واحــدة  تلــو الأخــرى ودراســة ILO,)2٠١١(  والتــي تؤكــد عــى ضرورة بــذل جهــود 

ــادي و  ــة الاتجاهــات نحــو العمــل الري ــة لتنمي ــة كطريق ــا في النظــم الربوي ــادة ومهاراته ــوم الري ــدة لإدخــال  مفه عدي

تدريــب الطلبــة عــى مشــاريع الرياديــة المــدرة للدخــل والعمــل الخدمــي أثنــاء الدراســة ،كــما ان دراســة تومــاس داوســون 

“Thomas C. Dawson” )2٠٠١( في ولايــة كاليفورنيــا، تؤكــد عــى ان المعلــم هــو العامــل الأكــر أهميــة في تعليــم الطالب، 

وان عمليــة تحســين جــودة المعلــم تــؤدي بدورهــا الى زيــادة إنجــاز الطــاب وأدائهــم، وقــد توصلــت الدراســة إلى فاعليــة 

الاتجاهــات المعــاصرة القائمــة عــى الجــودة في برامــج إعــداد المعلــم، في تحســين جــودة المعلــم, ووجــود عاقــة إيجابيــة 

بــين جــودة المعلــم، و تعلــم الطــاب.

ولــي نجعــل أداء المدرســين للمهــارات ينمــو و يتطــور لابــد مــن بنــاء برنامــج لتنميــة الاداء لمســاعدة المدرســين في الســر 

بالاتجــاه الصحيــح مــع الطلبــة لبلــوغ الاهــداف المنشــودة. لــذا وجــدت الباحثــة ان هنــاك حاجــة تدعــو الى تغطيــة هــذا 

الجانــب بالبحــث والدراســة وبخاصــة الركيــز عــى تقويــم اداء المدرســين للمهــارات الرياديــة وبنــاء برنامــج لتنميــة اداء 

المدرســين. ومــن هنــا انبثقــت مشــكلة الدراســة، والحاجــة تدعــو الى جــراء دراســة لتقويــم اداء مــدرسي التاريــخ والوقــوف 

ميدانيا عى مستوى ادائهم للمهارات التدريس، 

فمــن هنــا ظهــر الاحســاس بالمشــكلة بــرورة إعــداد برنامــج تدريبــي لنمــوذج الريــادة لإعــداد المدرســين والمدرســات في 

مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة في مركــز محافظــة الســليمانية.

أهداف البحث :أهداف البحث :

بناء برنامج لنموذج الريادة لمدرسي مادة التأريخ للمرحلة الاعدادية .

فاعلية برنامج تدريبي مقرح لنموذج الريادة لمدرسي مادة التاريخ بالمرحلة الاعدادية في مركز محافظة السليمانية.

أهمية البحث:أهمية البحث:

تتمثل أهمية هذه الدراسة في الآتي: 

ان هــذه الدراســة قــد تفيــد القائمــين عــى إعــداد مناهــج التأريــخ، وأصحــاب القــرار في وزارة الربيــة ومديريتهــا في تطويــر 

المقــررات الدراســية بمــا يناســب التعليــم الريــادي .

أهمية تضمين مفاهيم العمل والريادة والابداع في الكتب المدرسية.

قــد تقــدم خدمــة مهمــة لمــدرسي مــادة التأريــخ وطلبتهــا مــن خــال اســتخدام اســاليب حديثــة دون الحاجــة الى تغيــر 

جــذري في الاســاليب المعتــادة .
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كــما يزيــد أمامهــم تنــوع فــرص العمليــة التعلميــة وفاعليتهــا، والتغلــب عــى أوجــه القصــور في أســاليب تدريــس مــادة 

التأريــخ.

تنمي مهارات شخصية لدى الطلبة كي يجعله مواكبا لعصره، اضافة الى رفع مستوى التحصيل الطالب. 

حدود البحث:حدود البحث:

الحد الموضوعي :الحد الموضوعي :

مدرسي التاريخ للمرحلة الاعدادية في مركز محافظة السليمانية للعام الدراسي 2٠22-2٠2١ .

بناء برنامج لنموذج الريادة لمدرسي مادة التأريخ في المرحلة الاعدادية.

الحد المكاني : تطبيق الدراسة في المجمع القديم في جامعة السليمانية .

الحد الزمان : اقتصر تطبيق هذه الدراسة عى اسبوعين في شهر آب من عام 2٠22-2٠2١ .

  

فروض البحث:فروض البحث:

ــي  ــاس القب ــرضي في القي ــط الف ــي والمتوس ــين المتوســط الواقع ــد مســتوى )٠٥,٠( ب ــة عن ــة إحصائي ــرق ذو دلال ــد ف يوج

ــرضي. ــط الف ــح المتوس ــين لصال ــة أداء المعلم ــة ماحظ ــث( لبطاق ــة البح ــخ )مجموع ــدرسي التاري لم

يوجــد فــرق ذو دلالــة إحصائيــة عنــد مســتوى )٠٥,٠( بــين القيــاس القبــي والقيــاس البعــدي لمــدرسي التاريــخ )مجموعــة 

البحــث( لبطاقــة ماحظــة أداء المدرســين لصالــح القيــاس البعــدي.

تحديد المصطلحات:تحديد المصطلحات:

أولا : فاعلية :-أولا : فاعلية :-

وعرفهــا شــحاتة، وآخــرون )2٠٠٣(بأنهــا مــدى الاثــر الــذي يمكــن أن تحدثــه المعالجــة التجريبيــة باعتبارهــا متغــرا مســتقا 

في أحــد المتغــرات التابعــة .                                               )شــحاتة، وآخــرون  2٠٠٣ ص2٣٠ (.

ثانيا : الرنامج التدريبي:-

ــب  ــة المتخصصــة في الجان ــة المعرف ــدف  الى اكســاب المعلم ــة ته ــة منظم ــة منهجي ــه عملي ــا الشــهراني )2٠2٠( بأن يعرفه

ــهراني، 2٠2٠، 2٩2( . ــم.                       ) الش ــاصر التعل ــاج عن ــال إنت ــرفي والأدائي في المج المع

ثالثا : الريادة :-ثالثا : الريادة :-

عرفهــا مبــارك) 2٠١7 (بأنهــا مجموعــة الصفــات المركبــة التــي تجعــل صاحبهــا الريــادي مســتعدا للدخــول في إنشــاء أو 

تطويــر مــروع لحســابه الخــاص، ويضــع فيــه شــيئا بــارزا مــن الابــداع والابتــكار التكنولوجــي أو الاداري أو التســويقي 

أو الثقــافي أو الاجتماعــي أو العلمــي مــن خــال المثابــرة والاصرار والاســتعداد لتحمــل مخاطــرة الخســارة بدرجــة نفســها 

للتمتــع بمزايــا الربــح واضافــة الــذات وتحقيــق نجــاح المــروع وضــمان امكانيــات تطويــره الى مشــاريع أخــرى مكملــة أو 

متكاملة معه.                    )مبارك مجدي،2٠١7، 2٩( .                               

يعرفها الاتحاد الاوربي 2٠٠٦ :

ان الريــادة مهــارة يمكــن أن تعلــم، وأن الريــادي لا يولــد رياديــا  لإدارة مروعــه الخــاص، بــل يســتطيع الفــرد، مــن خــال 
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)2٠٠٦,European commission(                                  . التعليــم تطويــر مهاراتــه الرياديــة

التعريف الاجرائي :التعريف الاجرائي :

وهــي مجموعــة مــن المهــارات المكتســبة التــي يكمــن ان يتعلمــه الطالــب للمبــادرة في تأســيس مــروع تتميــز بالإبــداع 

في مجــال مــن المجــالات المســتخدمة للمــروع ويتحمــل المخاطــر نتائجهــا ســواء كانــت ســلبية أم ايجابيــة.

نبذة تأريخية :نبذة تأريخية :

ــال  ــل المج ــم دخ ــرة، ث ــى المخاط ــر بمعن ــادس ع ــرن الس ــية في الق ــة الفرنس ــرة في اللغ ــادة لأول م ــح الري ــر مصطل ظه

الاقتصــادي في قــرن الثامــن عــر حيــث تــم ربــط الريــادة بصاحــب رأس المــال لكــن في قــرن التاســع عــر تــم الفصــل 

بــين الريــادي ومالــك الــرأس المــال حتــى جــاء الاقتصــادي ماركــس الــذي نظــر الي الريــادة باعتبــاره الشــخص الــذي يؤثــر 

ــرا فاعــا في المجتمــع. )الســبوع،2٠2٠، ١٣(  ــي ومؤث في التغــر الاقتصــادي والتقن

مفهوم الريادة :مفهوم الريادة :

تعتــر الريــادة مــن الحقــول الهامــة والواعــدة في اقتصاديــات الــدول الصناعيــة المقدمــة والــدول الناميــة عــى حــد ســواء, 

اذ تســاهم المشــاريع الريــادة مســاهمة فاعلــة في تطــور التنميــة الاقتصاديــة الشــاملة في جميــع البلــدان، فــان الريــادة 

والمشــاريع الرياديــة تخلــق رضى النفــس، وتحقــق الــذات بالنســبة الشــخص وعالتــه كــما يســاهم المــروع الريــادي في 

تطويــر وظائــف جديــدة وتقليــل مســتويات البطالــة في المجتمــع بالإضافــة الى انطــاق أنــواع وأنمــاط جديدة مــن المنتجات 

وكذلــك الخدمــات مــما يــؤدي الى ظهــور أســواق جديــدة  ويســاهم في تقليــل الفجــوات الموجــودة في اقتصاديــات البلــدان 

.ويعتــر أيضــا المــروع الريــادي اللبنــة الأوليــة في تأســيس منظــمات الأعــمال عــى مختلــف مســتوياتها وأحجامهــا مــما 

يجعــل مثــل هــذا المنظــمات قــادرة عــى الدخــول الى أســواق العــالم .

 كــما ان لا يوجــد تصــور كامــل للربيــة لريــادة الاعــمال عــى مســتوى الــدولي كــما لا يوجــد اتفــاق دولي حــول تعريــف 

رائــد الاعــمال واســتنتاجات لهــذا يتضــح لنــا انهــا تعنــي بتطويــر المهــارات والقــدرات التــي تتائــم مــع وضــع الداخــي 

))4 ,2٠١٠, Pena et al  .ــة ــكل دول ل

ــن  ــم م ــرة و بالرغ ــة الأخ ــادة في الآون ــة الري ــوم وطبيع ــادة بمفه ــوم الري ــة بمفه ــف ذات العاق ــددت التعاري ــث تع حي

وجــود الكثــر مــن التقــارب فيــما بينهــا مــن حيــث المعنــى العــام والمحتــوى ،فقــد اتفقــت بعــض هــذه التعاريــف عــى 

ان الريــادة هــي القــدرة والرغبــة في تنظيــم وادارة الأعــمال ذات الصلــة بهــا، بالإضافــة الى شــمول مثــل هــذه التعاريــف 

عــى بعــض المفاهيــم الجديــدة مثــل :الابتــكار، والقــدرات عــى التحمــل المخاطــرة .

ــازم للمــروع والتحمــل  ــال ال ــد والم ــت والجه ــص الوق ــة ، وتخصي ــدا ذو قيم ــة انشــاء شــيئا جدي ــادة هــي عملي فالري

المخاطر المصاحبة )المجلس العام للسكان، الاسكوا،2٠١7 (.           

)2٠٠١,Kuratko and Hodgetts(         

ــروري  ــد ال ــع اعطــاء قيمــة، واعطــاء الوقــت والجه ــف م ــكار أو شــيئا مختل ــم ابت ويمكــن النظــر الى النجــاح  في تقدي

ــق  ــدة عــن طري ــم قيمــة جدي ــما يمكــن تقدي ــد )Dunkleberg,Aderson,١٩٩٣  ( ك ــى العوائ ــع أخــذ المخاطــر وتلق م

ــاء قيمــة مــن لا  ــادة هــي صناعــة وبن ــأن الري التعــاون في بعــض الانشــطة مــع منظــمات أخــرى وأخــرا يمكــن القــول ب

شيء عــى أرض الواقــع) Isaacs;Visser;Friedrich & Brijlal,2٠٠7,٦١4 ( التفــرد ، فالريــادة تعتمــد بشــكل رئيــي عــى 
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الاختــاف والتنويــع ، وعمــل توليفــات جديــدة مــن عوامــل الانتــاج ،أو طــرق جديــدة  لإنتــاج وتقديــم المنتجــات وليــس 

عــى النــماذج والعــادات التقليديــة المتبعــة اذ نســتطيع مــن خــال الريــادة الوصــول الى المنتجــات ، وطــرق فريــدة لعمــل 

الاشــياء ، فهــي ليســت النســخ المطابــق، أو اتبــاع مــا يفعلــه الآخــرون . 

                     )عاء الغرباوي ،محمد،١٩-2٠، 2٠١٨(

أهمية التعليم الريادةأهمية التعليم الريادة

ــه تفكرهــم ليصبحــوا  ــر الثقافــة الافــراد والمجتمــع وتوجي ــة الوعــي وتغي ــادي تنمي ــم الري يعــد الهــدف الرئيــس للتعلي

ــادي في الآتي: ــم الري ــة التعلي ــك ترجــع اهمي ــن، ولذل مبادري

توجيــه أفــكار الطــاب للســعي نحــو الأفــكار الجديــدة والابتــكار والابــداع بمــا يســاهم في توفــر فــرص عمــل لإحــداث 

نقلــة نوعيــة في تنميــة الاقتصــاد.

ــال  ــن خ ــدة م ــرص جي ــر الف ــرة. ويوف ــروف المتغ ــات والظ ــاب للبيئ ــداد الط ــازة لإع ــادي أداة ممت ــم الري ــد التعلي يع

ــة. ــات الخارجي ــة والمؤسس ــات الأكاديمي ــين المؤسس ــي ب ــي تبن ــطة الت ــارات والأنش ــى المه ــب ع التدري

     2٠١٨,2,Penaluna( (.يوفر الكفاءات المهنية الازمة لقيادة حياة مهنية مجدية

ــي  ــي واقع ــار عم ــات كخي ــاء المروع ــمال وانش ــادة الأع ــال ري ــين في مج ــاب والخريج ــين الط ــي ب ــتوى الوع ــع مس رف

ــي . ــي والوظيف ــر المهن للتطوي

السماح للطاب بإثبات وروح المبادرة من خال دراسة وممارسة ريادة الأعمال.

رعاية وتطوير مهارات ريادة الأعمال وتشجيع الطاب ليصبحوا رواد أعمال .

التأثر عى صانعي القرار لإعطاء الاهتمام والأولوية لتعليم ريادة الأعمال واتخاذ المبادرات وفقا لخطة اسراتيجية مدروسة.

تنمية الابتكار ومهارات الإدارة الناجحة لدى الطاب .

الركيــز عــى فكــرة نــر« ثقافــة ريــادة الأعــمال » لتدريــس مهــارات العمــل والتعلــم حــول تأســيس الأعــمال التجاريــة الصغــرة 

الخاصــة.

ــرة  ــة الصغ ــمال التجاري ــك إدارة أع ــا في ذل ــم بم ــة لإعدادهــم لاســتجابة حاجياته ــارات الازم ــاءات والمه ــن الكف ــين الطــاب م تمك

  2٠٠٨,١١,Unesco( (.ــين ــين منتج ــوا مواطن ــى يصبح ــة، حت الخاص

تغير نمط تفكر التقليدي الى أنماط التفكر الحديثة المبنية عى الابداع والتجديد.

بنــاء اتجاهــات ايجابيــة للطــاب نحــو ريــادة الأعــمال، والعمــل الحــر، وإثــارة الدافعيــة لــدى الطــاب لبنــاء تصــور أفضــل لمهنــة 

المســتقبل .

تطور السمات والمهارات الشخصية للطلبة التي تساعد عى انشاء القاعدة الرئيسية للتفكر الاسراتيجي والسلوك الريادي .

تعزيز مهارات بناء العاقات والاتصال الايجابي في بيئة تربوية مناسبة .

زيادة وعي الطاب حول التوظيف الذاتي والريادة.

ــون في  ــا الريادي ــي يحدثه ــث الت ــد والتحدي ــات التجدي ــال عملي ــن خ ــع، م ــة في المجتم ــة والاجتماعي ــة الاقتصادي التنمي

ــا في المســتقبل . ــيعملون به ــي س ــع المجــالات الت جمي

)2٠٠٨,European,commission(
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خصائص الريادي الفعالخصائص الريادي الفعال

يحتــاج الريــادي الناجــح الى مجموعــة مــن الســمات والخصائــص التــي تميــزه عــن الآخريــن، والتــي تجعلــه قــادرا عــى 

ــادي  ــؤتي ثمــاره، وأهــم خصائــص الري ــى ي ــه حت ــه، والصــر علي ــادي الخــاص ب ــذ مروعــه الري ــاد والعــزم في تنفي الاجته

الفعــال هــي :

الرغبــة في النجــاح: وهــذه تمثــل الهــدف الأســمى للرياديــين الذيــن يمتلكــون درجــات أكــر مــن الحــماس والدوافــع والرغبــة 

ــة  ــتوى أو درج ــث المس ــن حي ــون م ــراد يتفاوت ــين فالأف ــخاص العادي ــة بالأش ــات مقارن ــى المعوق ــب ع ــاح والتغل في النج

حاجاتهــم للإنجــاز والأفــراد مــن ذوي المســتوى المنخفــض في الانجــاز غالبــا مــا يقتنعــون بأوضاعهــم الحاليــة ولا يريــدون 

تغرهــا ولديهــم القناعــة بمــا حققوهــا ســابقا ومــن جهــة أخــرى هنــاك أفــراد يتمتعــون برغبــة جامحــة لتحقيق مســتويات 

ــد مــن الدراســات النفســية التــي  ــز كــما يجــد العدي ــوا هــم المســؤولين عــن تحقيــق التمي أعــى مــن الانجــاز وأن يكون

تربــط بــين الحاجــة للإنجــاز وبــين مســتوى نشــاط الريــادة حيــث تظهــر ان الــرواد هــم شريحــة خاصــة مــن المجتمــع تمتــاز 

بحــب الانجــاز قياســا ببقيــة أفــراد المجتمــع.                                            )الســبوع،2٣،2٠2٠(

   الثقــة بالنفــس : ان الاشــخاص الذيــن يثقــون بأنفســهم قــد يواجهــون المشــاكل والمتاعــب بصــورة ناجحــة ان الدراســات 

اثبتــت هــؤلاء يعطــون الاولويــة أو ترتيبــا للمشــاكل ويقومــون بتصنيفهــا ويتعاملــون معهــا بصــورة أفضــل مــن الآخريــن 

.         ) الغرباوي، 2٠١٨، ،٥2(

الدافعيــة: يمتلــك الرياديــون دافعيــة وحافــزا نحــو العمــل أعــى مــن الآخريــن، حتــى ان هــذا الاندفــاع يأخــذ شــكل العنــاد 

لممارســة الأعــمال الصعبــة والشــاقة والمرهقــة دون كلــل وملــل، كــما ان لديهــم اســتعداد للعمــل لســاعات طويلــة ،وفي 

ــرون أن العمــل يســاعد عــى سرعــة  ــاء فــرات مرضهــم، فهــم ي ــون أثن ــام الأســبوع ، ويعمل ــة أي ــب يداومــون طيل الغال

شــفائهم .

ــط أنشــطتهم  ــن التخطي ــون ع ــم ولا يتخل ــون بأهدافه ــم ويلتزم ــن أخطائه ــون م ــاط :يتعلمــون الريادي ــزام والانضب الالت

ــة، فنجــاح الأعــمال عندهــم يعتمــد عــى مــدة التزامهــم ومثابرتهــم في العمــل. المختلف

ــوم  ــث تق ــوبة ،حي ــرة المحس ــجاعة ومخاط ــح بش ــادي الناج ــع الري ــب أن يتمت ــرة :يج ــوه المخاط ــل نح ــتعداد والمي الاس

المخاطــرة المحســوبة عــى العمــل الــدؤوب والمتواصــل وانتهــاز الفــرص واجتيــاز التهديــدات، وقــد وجــد ان الريــادي غالبــا 

مــا يكــون مقدمــا وذو قــدرة عاليــة عــى حســاب المخاطــرة المتوقعــة حدوثهــا ومواجهــة النفســية والاقتصاديــة واتخــاذ 

ــك المخاطر.)الســبوع،24-2٣ ،2٠2٠(. ــب عــى تل ــرار المناســب للتغل الق

اسراتيجيات تدريس مقررات برامج ريادة الأعمال في المدارساسراتيجيات تدريس مقررات برامج ريادة الأعمال في المدارس

ان منهجيــة تدريــس مقــررات ريــادة الأعــمال يجــب أن يكــون متنوعــة ومتجــددة في طرحهــا، وأن تركــز في محتواهــا عــى 

اســراتيجيات التعليــم والتدريــب الابداعيــة الآتيــة:



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

232

دراسات الحالة.

التعليم بالتجربة والممارسة.

مناقشات المجموعة أو التعلم التعاوني.

العروض التقديمية من قبل الطلبة.

الزيارات الميدانية، والعديد من اسراتيجيات أخرى قد تستخدم في التدريس هذا النموذج.  

)سبوع، ماجدة خلف،2٠2٠، ٩2( 

نتائج التعلم لرامج تربية الريادية يتضمن الآتي:

مهارات  مرتبطة بالأعمال ،كالتخطيط والادارة والتسويق وغرها 

الابداع والابتكار 

مهارات  الاتصال والتشبيك وبناء العاقات والاقناع والتفاوض

التفكر الناقد والتحليي وحل المشاكل

الثقة بالنفس ومعرفة الذات والاعتقاد بالقدرة الذاتية عى إحداث التأثر أو التغير 

المبادرة 

التعرف عى الفرص واقتناصها

العمل في فريق

المثابرة

مهارات القراءة والكتابة والحساب الأساسية 

الاستقالية 

الدافعية العالية 

القيادة 

)ماهر الحشوة،2٠١2 (  معرفة عن المهن المتوفرة وعن الريادة    

السلبيات والمخاطر المحتملة لريادة الاعمال 

عدم استقرار الدخل

الاحباط الناشئ عن احتمال الفشل

ساعات عمل الطويلة و المناقشة

المعاناة من ضغوط العمل

تحمل المسؤولية الكاملة 

)عاء الغرباوي، محمد وآخرون،2٠١٨، ٣٨ ( المخاطرة      
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اجراءات البحث:اجراءات البحث:

ــا  ــة البحــث والأدوات )بنائه ــار عين ــث اختي ــن حي ــة م ــا الباحث ــي اعتمدته ــراءات الت ــذا الفصــل عرضــا لاج ــن ه يتضم

ــراءات: ــذه الاج ــتعراض له ــط )٣-١( اس ــث ، وفي مخط ــداف البح ــا لأه ــة تحقيق ــائل الاحصائي ــا( والوس وتطبيقه

 التصميم التجريبي للبحث :

                   مخطط )٣-١( تصميم المجموعة الواحدة ذات) الاختبار القبي والبعدي (

المعالجة التجريبيةالاختبار القبليالمجموعة الواحدة

 ) المتغير المستقل (

الاختبار البعدي

            ) العامري ، محمد عواد ،2٠١٦ ،١٣(

ــك لتشــابه  ــي وذل ــم الشــبه التجريب ــا يســمى بالتصمي ــة الواحــدة او م ــم المجموع اســتخدمت في البحــث الحــالي تصمي

ــين هــو تعــين المجموعــة الضابطــة في هــذا  ــين الاثن ــط الفــرق ب ــس بالضب ــة ولكــن لي ــم بالحــوث التجريبي هــذا التصمي

ــة  ــدورات التدريبي ــة في ال ــذه الطريق ــتخدم ه ــي  )https//www.questionpro.com)2٠2٣(  ، وتس ــم التجريب التصمي

لتحســين المهــارات والقــدرات . وتعتمــد هــذا النــوع مــن التصميــم عــى اختيــار مجموعــة الواحــدة حيــث تتعــرض هــذه 

المجموعــة الى اختبــار التجربــة قبــل اجــراء التجربــة حيــث يتــم قيــاس النتائــج المجموعــة في كلتــا الحالتــين ويكــون هــذا 

الفــرق الناجــما عــى تأثــر المجموعــة بالمتغــر المســتقل فالاختبــار قبــل اجــراء التجربــة يقيــس وضــع المتغــر التابــع قبــل 

ادخــال المتغــر المســتقل امــا الاختبــار بعــد التجربــة فيقيــس المتغــر التابــع بعــد ادخــال المتغــر المســتقل وبعــد ذلــك 

يتــم قيــاس مســتوى أداء المجموعــة ، ثــم يحســب الفــرق بــين مســتوى الأداء ان وجــد و يكــون ناتجــا عــن تأثــر الــدورة 

التدريبيــة بافــراض ثبــات العوامــل الخارجيــة الأخــرى تعتــر نتائــج اســتخدام المجموعــة الواحــدة أكــر دقــة مــن الانظمــة 

الأخــرى وذلــك لان نفــس الاشــخاص هــم الذيــن تجــري عليهــم عمليــة القيــاس بعكــس أنظمــة المجموعتــين حيــث تجــري 

عملية القياس عى مجموعتين قد لا تختلفان كثرا في القدرات أو المهارات .           

             )دشي،2٠١٦ ، ٦٩-7٠(  

: Research Population مجتمع البحث

     تألــف مجتمــع البحــث الحــالي مــن جميــع مــدرسي ومدرســات مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة) العــاشر ،الحــادي 

عــر والثــاني عــر( في المــدارس الحكوميــة التابعــة لمديريــة الربيــة والتعليــم لمركــز محافظــة الســليمانية حيــث تشــمل 

الربيــة الرقيــة والغربيــة في مركــز المحافظــة للعــام الــدراسي ) 2٠22-2٠2١(.

:   Research Sampleعينة البحث 

     بعــد تحديــد مجتمــع البحــث اختــرت العينــة بالطريقــة العشــوائية  بلغــت عددهــا ١٩ فــردا يتكــون مــن )٦( ذكــور 

و ) ١٣( انــاث  كــما موضــح في جــدول رقــم )١(.

جدول رقم )١( عدد أفراد العينة

العددالجنس
6الذكور
13الاناث 
19المجموع
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: Research Instruments أدوات البحث 

الهــدف الدراســة الى بنــاء برنامــج تدريبــي مقــرح قائــم عــى  نمــوذج الريــادة لمــدرسي مــادة التأريــخ بالمرحلــة الاعداديــة 

، وقــد اســتفادة الباحثــة في بنــاء الرنامــج عــى المصــادر التاليــة:-

البحوث والدراسات السابقة.

الطرق التدريس الحديثة لمادة التأريخ .

مادة التأريخ في مرحلة الاعدادية وأهميتها وأهدافها وأسباب ضعف الرغبة في تدريس تلك المادة.

اشتمل الرنامج التدريبي المقرح عى المكونات التالية :-

أولا : الاطار العام للرنامج المقرح، ويتناول هذا الاطار :

تعريف الرنامج المقرح 

 الفكرة العامة للرنامج المقرح  

الأهداف العامة للرنامج

ثانيا : مكونات الرنامج و تشمل :ثانيا : مكونات الرنامج و تشمل :

الأهداف السلوكية للرنامج المقرح 

 محتوى الرنامج التدريبي المقرح

اسلوب التدريب في الرنامج المقرح

 المواد والوسائل التعليمية التي تساعد عى تنفيذ الرنامج التدريبي

أساليب تقويم التدريب في الرنامج المقرح 

الفرة الزمنية لتنفيذ أنشطة التدريب:الفرة الزمنية لتنفيذ أنشطة التدريب:

تنظيــم الخــرات والمحتــوى التدريبــي في لقــاءات محــددة بلــغ عددهــا ) ١2(لقــاءات، والمــدة الزمنيــة لــكل لقــاء تدريبــي 

) 4( ســاعات، وبذلــك يبلــغ عــدد ســاعات الرنامــج التدريبــي) 4٨( ســاعة تدريبيــة . 

أساليب التقويم:

ــي  ــم الرنامــج التدريب ــد تنوعــت طــرق تقوي ــة وق ــج التدريبي ــذ الرام ــز في اعــداد وتنفي ــم مــن أهــم الركائ يعــد التقوي

وكانــت كــما يــي:

ــدى  ــن خــال أوراق العمــل الجماعــي وم ــي م ــج التدريب ــاء الرنام ــم أداء المدرســين أثن ــم تقوي ــي: يت ــم التكوين   التقوي

ــب. ــات التدري ــاء حلق ــس مصغــر أثن ــذ مواقــف تدري ــب، وتنفي مشــاركتهم في الأنشــطة، والتفاعــل داخــل قاعــة التدري

التقويــم الختامــي : يتــم تقويــم المدرســين بإعــداد تقريــر في نهايــة الرنامــج التدريبــي  لتحديــد مــدى الفائــدة التــي حصــل 

عليهــا المتدربــون وتزويــد المــدرب بالتغذيــة الراجعــة لمعالجــة جوانــب القصــور في اداء المتدربــين وتعزيــز جوانــب القــوة 

لديهــم ويتــم تقويــم مــدى الــرضى المدرســين عــن محتــوى التدريــب والفائــدة التــي  تحصــل عليهــا المناقشــة واســتجابات 

المتــدربي، ويتــم كذلــك تطبيــق بطاقــة ماحظــة الأداء التدريــي التــي أعدتهــا الباحثــة لأغــراض الدراســة الحاليــة وذلــك 

لقيــاس مــدى امتــاك المدرســين لمهــارات الرياديــة. 
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أداة الدراسة:أداة الدراسة:

بطاقة ماحظة الأداء التدريي: بطاقة ماحظة الأداء التدريي: 

أعــدت الباحثــة بطاقــة ماحظــة الأداء التدريــي لقيــاس مــدى اكتســاب المعلمــين لمهــارات الريــادة ، وقــد اســتخدمت 

الباحثــة الأداة للتحقيــق مــن فاعليــة الرنامــج المقــرح في مســاعدة المعلمــين عــى اكتســاب مهــارات الريــادة.

وقد مرت اجراءات اعداد بطاقة الماحظة وضبطها بالخطوات التالية:

تحديد هدف البطاقة:

يعــرف الدشــي )2٠١٦، ص٨٩( بطاقــة الماحظــة بأنهــا : »بأنهــا عمليــة مراقبــة لســلوك الظواهــر والأحــداث ومكوناتهــا 

الماديــة والبيئيــة، ومتابعــة ســرها واتجاههــا، وعاقتهــا بأســلوب علمــي منظــم ومخطــط وهــادف، بقصــد تفســر العاقــة 

بــين المكونــات، والتنبــؤ بســلوك الظاهــر أو الحــدث وتوجيههــا لخدمــة أغــراض الانســان وتلبيــة متطلباتــه.    

في ضــوء هــذا التعريــف تحــدد الباحثــة الهــدف في اعــداد البطاقــة في الحصــول عــى أداة دقيقــة وصادقــة ومناســبة الى 

حــد المطمــن للحصــول عــى المعلومــات تتعلــق الريــادة ، لمــدرسي التأريــخ لصفــوف العــاشر والحــادي عــر والثــاني عــر 

والذيــن خضعــوا للرنامــج التدريبــي الــذي تقرحــه الدراســة الحاليــة، وذلــك في شــهر آب عــام )2٠22-2٠2١(.

المقياس  :

     بعــد اطــاع الباحثــة عــى الادبيــات المتعلقــة بمشــكلة الدراســة، لم تجــد أداة مناســبة لقيــاس الأمــر الــذي حــدى بهــا 

الى توزيــع اســتبيان مفتــوح ملحــق رقــم )١( لتحديــد المحــاور والجوانــب التــي يجــب ان يتضمنهــا فقــرات المقيــاس ومــن 

ثــم قامــت الباحثــة ببنــاء اســتبانة واحتــوت المقيــاس عــى )١٥( ســؤالا.

الخصائص السايكومرية للمقاييس البحث : 

  Validity :  الصدق

ــاء المقاييــس ، ويقصــد بصــدق        يعــد مفهــوم الصــدق Validity مــن الخصائــص المهمــة التــي يجــب مراعاتهــا في بن

المقيــاس ان يقيــس مــا وضــع مــن اجــل قياســه. ويرتبــط مفهــوم صــدق المقيــاس بصحتــه وصاحيتــه لاســتخدام . ولقــد 

تحقــق في المقيــاس الحــالي  مــن الصــدق الظاهــري.

:Face Validity الصدق الظاهري

      المقصــود بــه هــو صــدق المظهــر العــام لاختبــار، او بعبــارة اخــرى مــدى مناســبة الاختبــار للمفحوصــين. ويتحقــق 

ذلــك مــن خــال وضــوح تعليماتــه ودقتهــا فضــاً عــن انطبــاق موضوعــه عــى الهــدف الموضــوع ويتــم الحصــول عــى 

هــذا الصــدق عــن طريــق عــرض الاداة عــى مجموعــة مــن الخــراء في مجــال الطرائــق التدريــس وعلــم النفــس. ونمــوذج 

ــم  ــي ت ــات الت ــة الى التعدي ــن  )٨٠%( هــذا بالإضاف ــر م ــت اك ــرات كان ــاق حــول الفق ــان نســبة الاتف ــادة ووجــد ب الري

الاشــارة اليهــا مــن قبــل الســادة المحكمــين وعليــه عــدت الفقــرات جميعهــا صالحــة لقيــاس الهــدف المذكــور.

 Reliability: الثبات

     يعــد الثبــات مــن الخصائــص الســيكومرية الــازم توافرهــا في المقاييــس وتــم حســاب ثبــات المقيــاس بطريقــة ’’كرونبــاخ 

الفــا’’ Cronbach Alpha  لاســتخراج تقيــم الأداء و التــي تعتــر الاختبــار القبــي  للــكل مــن الباحثــة والاســاتذة الأخــرى 

وبهــذا اظهــرت النتائــج النســبة الثبــات أعــى مــن )٠.7٠( التــي تعتــر معيــارا حســب محــك كرونبــاخ الفــا كــما موضــح 

في جــدول رقــم )2(.
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جدول رقم )  2  ( قيمة كرونباخ الفا للثبات      

تقييم استبيان  من قبل الباحثة تقييم استبيان  من قبل الاساتذة المتغيرات

Variables

0.77 0.90 الريادة

الفروق بين تقيم الباحثة والاساتذة:

لمعرفــة الفــرق بــين تقييــم كل مــن الباحثــة و تقيــم الاســاتذة الاخــرى احصائيــاً تــم اســتخدام القيمــة التائيــة للعينتــين 

المســتقلتين فكانــت الوســط الحســابي  في الريــادة عنــد الباحثــة كانــت الوســط الحســابي )  ١7.٣٦   ( بانحــراف )  2.4٣  (

أمــا الوســط الحســابي  لــدى الاســاتذة فكانــت ) ١٨.٨4( بانحــراف)٥.٩١ ( فأظهــرت النتائــج بعــدم وجــود فــرق احصائيــاً 

وبهــذا اعتمــدت الباحثــة تقيمهــا لأداء عينــة البحــث . بعــد اســتخدام الاختبــار التــائي ) t.test ( لعينتــين مســتقلتين أظهــرت 

ــة  ــادة بلغــت ) -١.٠٥(. ان القيــم التائي ــة  و الاســاتذة في الري ــة المحســوبة بــين تقييــم الباحث ــأن القيمــة التائي النتائــج ب

لــكل مــن المتغــر  هــي اصغــر مــن القيمــة التائيــة الجدوليــة )2.٠2( بمســتوي دلالــة )٠.٠٥(. و تشــر هــذه النتيجــة بعــدم 

وجــود فــروق ذو دلالــة احصائيــة بــين تقيــم الاســاتذة والباحثــة لاختبــار القبــي لعينــة البحــث، ولعــدم وجــود فــروق 

مــا بــين التقيمــين اســتخدمت الباحثــة تقيمهــا لتحليــات الاحصائيــة في البحــث الحــالي كــما موضــح في الجــدول رقــم)٣(.

             الجدول رقم)٣(الفروق بين درجات الباحثة والاساتذة في تقيم الاختبار القبي لعينة البحث 
الوسط التقييمالمتغير

الحسابي
القيمة التائية الدرجة الحريةالانحراف المعياري 

المحسوبة
القيمة التائية 

الجدولية 
مستوى الدلالة 

٠.٠٥

غير دالة1.052.02-17.362.4336الباحثة الريادة 

غير دالة1.052.02-18.845.9136الاساتذة

معرفة التوزيع الاعتدالي:

ــدا عــى  ــا معتم ــادة  مبني ــوذج الري ــواء والتفلطــح للنم ــق )الالت ــن طري ــدالي ع ــع الاعت ــق التوزي ــة بتدقي ــت الباحث  قام

 Adam , 2٠١١ )التــي تنــص عــى ان الالتــواء يجــب ان يكــون اقــل مــن )٣( والتفلطــح اقــل مــن )٨( درجــة,kline (توصيــة

Reissland & ,p,2٠2١.٣٦٨( )Sangawi. و أظهــرت النتائــج ان البيانــات لهــا التوزيــع الاعتــدالي ولذلــك قامــت الباحثــة 

باســتخدام الاختبــارات المعلميــة )parametric test( للتحليلــات الاحصائيــة في بحــث الحــالي كــما موضــح في جــدول رقــم 

.)4(

جدول رقم)4(لمعرفة التوزيع الاعتدالي للبيانات البحث 

التفلطح

Kurtosis

الالتواء

Skewness

الانحراف المعياري

St. Deviation

الوسط الحسابي

Mean

المتغيرات

Variables

3.29 1.44 2.47 17.58 الريادة

الوسائل الإحصائية :  

استخدمت في البحث الحالي الوسائل الإحصائية التالية  :

 t-test for two independent samples الاختبار التائي لعينتين مستقلتين
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.one –sample-t-test .  القيمة التائية للعينة الواحدة

معادلة ’’ كرونباخ الفا’’  Cronbach Alphaلاستخراج الثبات للمقاييس الاربعة.

تحليــل التبايــن متكــرر Repeated measure Aanova للتعــرف عــى أثــر الرنامــج كل مــن الاختبــار القبــي، والبعــدي و 

التتبعــي.  

 الالتــواء والتفلطــح لمعرفــة التوزيــع الاعتــدالي )Normality( للبيانــات البحــث في تحديــد اســتخدام اي مــن الاختباريــن 

ــة .)Parametric test ( أو الامعلميــة   )Non-parametric test( للعينــة بحــث. المعلمي

عرض النتائج و تفسرهاعرض النتائج و تفسرها

الاجابة عى الهدف الأول والتي تنص عى:-

الهدف الاول : بناء برنامج لتنمية أداء مدرسي مادة التأريخ للمرحلة الاعدادية.

ــخ  ــادة التأري ــة لمــدرسي م ــات المهني ــة الكفاي ــي المقــرح لتنمي ــم الرنامــج التدريب ــم تصمي ــة عــى هــذا الهــدف ت لاجاب

ــث  ــل الثال ــاءه في الفص ــوات بن ــا خط ــب )  موضح ــوذج( كم ــا لنم ــدة وفق ــراتيجية واح ــين واس ــت نموذج ــث تضمن حي

ووضــح الرنامــج كامــا

الاجابة عى الهدف الثاني  والتي تنص عى :-                 

ــخ  ــادة التأري ــة الازمــة للمــدرسي م ــات المهني ــة الكفاي ــة الرنامــج المقــرح في التنمي ــاني: التعــرف عــى فاعلي الهــدف الث

ــس: ــة للتدري ــة في ضــوء الاتجاهــات الحديث ــة الاعدادي للمرحل

للتعــرف عــى فاعليــة الرنامــج المتقــرح قامــت الباحثــة باســتخدام تحليــل التبايــن المكــرر Repeated Measurوللتعــرف 

ــار القبــي )Pre-test(  و البعــدي  ــة الدرجــات اختب ــة بمقارن ــادة قامــت الباحث ــة الرنامــج المتقــرح عــى الري عــى فاعلي

ــار  ــات الاختب ــط الدرج ــج ان المتوس ــين النتائ ــدول ) ٦ (. تب ــح في الج ــما موض ــي  )Follow-up( ك )Post-test( و التتبع

ــج ان الدرجــات  ــق الرنامــج ، اظهــرت النتائ ــاري ) 2.47 (، و بعــد تطبي ــادة بلغــت ) ١7.٥٨( بانحــراف معي القبــي للري

المتوســط الاختبــار البعــدي لمتغــر المذكــور بلغــت ) ٦٦.١١( بانحــراف معيــاري )٦.77(. و بعــد اجــراء الاختبــار التتبعــي 

ــاري )٣4.4(.  ــت ) ٦2.٦٣( بانحــراف معي ــي بلغ ــار التتبع ــج ان الدرجــات المتوســط الاختب ــت النتائ ــة البحــث، بين للعين

ــة  ــتوى الدلال ــة = ٦74.١٥، بمس ــة الفائي ــان القيم ــج ب ــرت النتائ ــتخدام )Repeated Measure ANOVA( اظه ــد اس بع

ــي و  ــاري) القب ــين الاختب ــا ب ــة احصائي ــر دال ــروق كب ــاك ف ــي هن ــة = ٠.٩7. بمعن ــا الجزئي ــع ايت ــن)٠.٠٠١(، مرب ــل م اق

البعــدي( ، و ) القبــي و التتبعــي(، و تشــر هــذه النتيجــة بــأن الرنامــج لــه فعاليــة عاليــة لتحســين الريــادة لــدى مــدرسي 

Cheang)2٠٠٩( مــادة التأريــخ للمرحلــة الاعداديــة في ضــوء الاتجاهــات الحديثــة للتدريــس. و بعــد تمعــن بــين الاختبــاري 

البعــدي )Post-test( و التتبعــي )Follow-up( وجــدت الباحثــة بعــدم وجــود فــروق دالــة احصائيــا بــين كلتــا الاختباريــن 

لان مســتوى الدلالــة في الفــروق بــين هذيــن اختباريــن كان )٠.١٨( و هــو اكــر مــن)٠.٠٥(، حيــث يتضــح مــن الشــكل ان 

مســتوى الأداء بقيــت في نفــس المســتوى رغــم انحــدار بســيط لكــن لا يذكــر احصائيــاً  فــأن الرنامــج حســب النتائــج التــي 

توصــل اليهــا الباحثــة  نــال استحســان عينــة البحــث كونهــم حافظــوا عــى المبــادئ التــي تدربــوا عليهــا وتــرك أثــر ايجــابي 

في أدائــم وهــذا يظهــر نجــاح الرنامــج التــي تــم بناءهــا مــن أجلهــا ،كــما موضــح في شــكل رقــم ) ١  (
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شكل رقم ) ١ ( الفروق بين الاختبارات الثاثة في الريادة   

ويمكن تفسر هذه النتائج كما يي:

محتــوى الرنامــج معــد بطريقــة تمكــن المتدربــين مــن التعليــم بطريقــة ســهلة، ووفـَـر الرنامــج تعلــماً أفضــل عــى تطويــر 

ــه  ــث وادارت ــدة للباح ــة الجي ــارات والمتابع ــاب المه ــكار واكتس ــداع والابت ــة الاب ــز ثقاف ــة وتعزي ــم الريادي ــذات والقي ال

للمواقــف التدريبيــة مــما أتــاح لــه تنفيــذ الخطــوات التــي وضعهــا بدقــة والجهــد المبــذول في اعــداد الرنامــج ســاعد عــى 

تحقيــق الرنامــج واهدافــه و الاقبــال الــذي أظهــره المتدربــين حيــث شــعر بــه الباحــث مــن تعاملهــم الفعــال مــع الرنامــج 

و المشــاركة الجــادة مــن قبلهــم في الفعاليــات والأنشــطة المختلفــة للرنامــج. وتــم ممارســة الأنشــطة التــي ســاعدت عــى 

المشــاركة الفعالــة وشــجعتهم عــى الرغبــة في تحمــل المخاطــر والتأكيــد أن تكــون احتــمالات النجــاح أعــى مــن احتــمالات 

ــب واعتمــدت الرنامــج اســراتيجيات وطــرق تدريســية  ــة بشــكل مرت ــمادة التعليمي الفشــل كــما ان عــرض الرنامــج لل

تســاعد المتــدرب عــى التفكــر ببدائــل مختلفــة وحلــول مبتكــرة لحــل المشــكات التــي تواجههــم وتقييــم هــذه البدائــل 

ــه  ــام ب ــذي ق ــي ال ــب العم ــل التدري ــل الامث ــول الى الح ــات للوص ــلبيات والايجابي ــد س ــا وتحدي ــا دقيق ــا تحلي وتحليله

المتدربــون أثنــاء تنفيــذ الرنامــج. كــما تتفــق نتيجــة البحــث الحــالي مــع  دراســة كل مــن عبــد اللــه عبــد الــرزاق الطراونــة 

ــعيد  ــيد الس ــام س ــاشي ,2٠22; عص ــع,2٠١٨; الوه ــده ناف ــعيد عب ــف,2٠١٨; س ــادي ضي ــد اله ــد عب ــار، أحم ،2٠٠٦; كيش

,2٠١٥; الســيد ,لمياء,محمــد وايمــان,2٠١4; 

  Kamal et al,)2٠١٨(;,  ; Heidari & Shahbazi;2٠١2,2٠١4  ودراسة عبد العزيز، أمل أنور)2٠2١(

ــين  ــة للبحــث الحــالي ب ــكل مــن المتغــرات الثاث ــا مســبقا ل ــم عرضه ــي ت ــة الت ــح اكــر للخصائــص الاحصائي ــا توضي وهن

ــالي . ــدول الت ــا في الج ــي موضح ــدي و التتبع ــي والبع ــارات القب الاختب
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جدول ) ٦ ( يوضح نتائج التحليل التباين المتكرر لمعرفة الفروق بين الاختبارات الثاثة.

المتغيرات

المتوسط الحسابي
 الدرجة 
الحرية

 القيمة الفائية 

F test

مستوى

 الدلالة

0.001

مربع ايتا 
الجزئية

η2p التتبعيالبعديالقبلي

0.97دالة17.5866.1162.632674.15الريادة

کورته‌ی‌توێژینه‌وه‌‌:کورته‌ی‌توێژینه‌وه‌‌:
ئامانجــی توێژینه وه کــه  کاریگــه ری به رنامــه ی راهێنانــی پێشــنیار کــراو لــه  ســه ر  مۆدیۆڵــی پێشــه نگی بــۆ مامۆســتایانی 

ــان  ــی راهێن ــی به رنامه یه ک ــه  بنیادنان ــوو ل ــی ب ــه  بریت ــی توێژینه وه ک ــلێمانی وئامانج ــزکای س ــدی پارێ ــه  ناوه ن ــژوو ل مێ

ــه  ســه ر  ــی پێشــنیارکراو ل ــه  راهێنان ــه ری  به رنام ــی کاریگ ــی ودیاریکردن ــی ئاماده ی ــۆ قۆناغ ــژوو ب ــتایانی مێ ــۆ مامۆس ب

ــه  دروســتکردنی به رنامه ێکــی پێشــنیارکراو  ــژه ر هه ســتا ب ــزگای ســلێمانی، توێ ــدی  پارێ ــه  ناوه ن ــژوو ل مامۆســتایانی مێ

ــر و )١٣(  ــه  )٦( نێ ــوون  ل ــی جێبه جێکــرد کــه  پێکهاتب ــی پێشــه نگی،و له ســه ر )١٩( مامۆســتای ئامادی ــه  ســه ر مۆدیۆڵ ل

مــێ، هه روه هــا توێــژه ر هه ســتا بــه  ئه نجامدانــی تاقیکردنــه وه ی پێــش و پــاش و تاقیکردنــه وه ی شــوێنکه وته یی، 

مــاوه ی جێبه جێکردنــی توێژینه وه کــه  دوو هه فتــه ی خایانــد هــه ر هه فتــه ی دابه شــکرا به ســه ر دوو چاوپێکه وتــن 

و هــه ر چاوپێکه وتنــێ دابه شــکرا به ســه ر چــوار کاتژمێــر , دوای به کارهێنانــی چه ندیــن هاوکێشــه ی ئامــارای  بــۆ 

ــی   ــه ک نموونه ی ــای  )T(ی ی ــی وبه ه ــه ی    ) T-Test ( دوو نموونه ی ــه  هاوکێش ــه  له وان ــه کان ک ــتنی ده ئه نجام ده رخس

وبه کارهێنانــی هاوکێشــه ی » کرونبــاخ الفــا » بــۆ ده رهێنانــی جێگیــری کــه  تییایــدا  ده رئه نجامــه کان ده ریخســت 

جیاوازیێکــی به رچــاو  تۆمارکــرا  نێــوان شــێوازی  ئه داکردنــی مامۆســتایان لــه  تاقیکردنــه وه ی پێــش وپــاش کــه  گه یشــته  

ــه ر  ــدکاران ه ــه ڵ خوێن ــه  گ ــردن ل ــی مامه ڵه ک ــه  چۆنییه ت ــرا ل ــی به رچاوتۆمارک ــدا گۆرانکایێک ــان کلت ــه  هه م )٠.٠٠١( ل

لــه  ســه رتای خولــی راهێنــان  تــا کۆتایــی, جگــه  لــه  وه ی توێــژه ر  تاقیکرده وه یه کــی به دواداچوونــی ئه نجامــدا 

ســێ مانــگ دوای کۆتایــی هاتنــی خــوول ڕاهێَنانه کــه  بــۆ دڵنیابــوون لــه وه ی کــه  ئه نجامه کانــی گه یشــن ته نهــا 

ــه   ــه وه ی شــوێنکه وته ی نموونه ک ــنرا ؟ دوای تاقیکردن ــه  باشــی به کارهێ ــه  ب ــی به رنامه ک ــان ناوه ڕۆک ــوون ی ــتبه جێ ب ده س

توێژینه وه کــه  ده ریانخســت کــه  به رنامــه ی ڕاهێنانــی ئاماده کــراو بــه  باشــی وه رگیــراوه   له لایــه ن راهێــنراوان  و 

ــان   ــیاری  داهێن ــره ودان به هۆش ــی کار و ب ــی و به هاکان ــی خۆی ــه ر په ره پێدان ــه  س ــن ده کات ل ــری دابی ــی باش فێربوون

ــه   ــدان ب ــه ری نــوێ گرنگی ــۆ به رهه مهێنانــی بیرۆکــه ی داهێن ــه  چالاکــی په روه رده یــی کار ب زیادبوونــی به شــداریکردن ل

ــه کان ده کات . ــه  نه ریتیی ــه  بیرۆک ــه وه  ل ــه وه ی کار دوورکه وتن بیرکردن

وشه سه ره کییه کان : به رنامه ، راهێنان،  پێشه نگی ، داهێنان ، گه شه پێدانی خۆیی.

Summary:Summary:
The study aimed to investigate the effectiveness of a proposed training program for the leadership 

model for history teachers in the preparatory stage in the center of Sulaymaniyah Governorate, and 

the research objective was limited to building a training program for teachers of history for the relay to 
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achieve one of the objectives of the study, the semi-experimental method of researcher built a training 

program and applied it to the sample, which amounted to )19( teachers, including )6( males )13( 

females, where there researcher conducted a pre-, post – and follow-up testing of the sample members, 

and the duration of the research took two weeks, where divided into four meetings each meeting four 

hours .The results showed that there are significant differences )0.001( between both the pre- and 

post- test, due to a noticeable difference in the performance of teachers in the way of diction and how 

to deal with students from the beginning of the training course to the end, in addition to the fact that 

the researcher conducted a follow-up test three months after the end of the training course to make 

sure that the results After the follow-up testing of the  sample, the results showed that the training 

program prepared for the approval of the sample members and the program provided better learning 

on the development of self-esteem, entrepreneurial values and the promotion of culture of creativity 

and innovation, the participation rate in education activities also increased, and work to generate new 

creative ideas and interest in entrepreneurial thinking and move away from tradition ideas.  

Keywords: program, training, entrepreneurship, creativity, self- development.   

نتائج البحث:نتائج البحث:

- تم إعداد الرنامج ليناسب مع حاجات المدرسين.

- موضوع الرنامج جديد ومشوق للمتدربين فقد ظهرت رغبة لديهم في التدريب.

- تزويد المدرسين بمهارات واسراتيجيات تطبيقية خال التدريب.

- أتاح التدريب تبادل الخرات العلمية بين المتدربين.

- تزويد المتدربين بمادة مرجعية ومصادر منوعة للبحث والاطاع والتجديد.

تــرى الباحثــة أن نتائــج كانــت ذات مســتوى عــالي مــن الاقبــال لــدى المدرســين وان كانــت الرنامــج تــم إعــداده بصــورة 

علميــة عمليــة إلا ان المتدربــين تميــزوا بالجديــة والمثابــرة والرغبــة مــما ســاعد عــى نجــاح الرنامــج.

التوصيات :

في ضوء النتائج توصل الباحث الى مجموعة من التوصيات منها:

تنظيم محتوى تعليمي بما يتناسب مع التعليم الريادي ضمن المنهج الدراسي .

ضرورة عقد دورات وورش عمل  للتوعية ونر ثقافة التعليم الريادي ومميزات العمل الريادي.

بناء برامج تدريبية للمرفين والمدراء والهيئة التدريس لإعداد و تأهيل المعلمين رياديا.

تنظيــم نــدوات مــع عــرض نمــاذج رياديــين ورجــال أعــمال الذيــن خاضــوا تجــارب كي يصلــوا الى مــا هــم عليــه كي يصبحــوا 

قــدوة للطلبــة .

تشجيع ومنح الجوائز لأفضل مروع ريادي ودعمهم من قبل الدولة.

المقرحاتالمقرحات:
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يقرح البحث الحالي امكاني اجراء البحوث التالية :

 اجراء بحث مماثل حول التعليم الاساسي .

اجراء بحث مماثل حول التعليم المهني .

فاعلية برنامج مقرح لتوعية طلبة الجامعات بالمهارات الريادية .

بناء برنامج لتوضيح أهمية المشاريع الصغرة لدى الشباب.

قائمة المصادر:قائمة المصادر:

الحشــوة ماهــر ) 2٠١2( :الربيــة مــن أجــل الريــادة في فلســطين دراســة استكشــافية، معهــد أبحــاث السياســات الاقتصاديــة 

ــطيني )ماس(. الفلس

دشي، كمال )2٠١٦(: منهجية البحث العلمي، مديرية الكتب والمطبوعات الجامعية، منشورات جامعة حماة.

الســعيد، عصــام ســيد أحمــد)2٠١٥( :التعليــم الريــادي : مدخــل لدعــم توجيــه طــاب الجامعــة نحــو الريــادة والعمــل 

الحــر. جامعــة بــور ســعيد :مجلــة كليــة الربيــة .العــدد)١٨(، ١٣2-١77. 

ســعيد عبــده نافــع )2٠١٨( : نحــو رؤيــة اســراتيجية لــدور الجامعــات في تدعيــم ثقافــة ريــادة الاعــمال والتعليــم الريــادي. 

المجلــة العربيــة للدراســات الربويــة والاجتماعية، الســعودية، العــدد )١2(٥-١٥.

الســيد، لميــاء محمــد ، ايمــان عبــد فتــاح ابراهيــم )2٠١4( : سياســات وبرامــج التعليــم الريــادي وريــادة الأعــمال في ضــوء 

خــرة كل مــن ســنغافورة والصــين وامكانيــة الإفــادة منهــا في مــصر، الســعودية: مجلــة دراســات عربيــة في الربيــة وعلــم 

انفــس، العــدد)٥٣(،27٥-٣4٩. 

ــة  ــدار المصري ــرة : ال ــية ط ١ ، القاه ــة والنفس ــات الربوي ــم المصطلح ــار )2٠٠٣(: معج ــب النج ــن، وزين ــحاتة، حس ش

ــة. اللبناني

شــلبي، نوال)2٠١4(:إطــار مقــرح لدمــج مهــارات القــرن الحــادي والعريــن في مناهــج العلــوم بالتعليــم الاســاسي في مــصر 

.المجلــة الدوليــة الربويــة المتخصصــة، المجلــد)٣(، العــدد)١٠(، تريــن الأول / أكتوبــر.

الشــهراني، جمــاء عبــد اللــه فهــاد 2٠2٠ فاعليــة برنامــج تدريبــي قائــم عــى رمــز الاســتجابة السريعــة في تنميــة مهــارات 

إنتــاج عنــاصر التعلــم لــدى معلــمات المرحلــة الثانويــة بمحافظــة بيشــة، كليــة الربيــة جامعــة بيشــة ، بحــث منشــور ، 

المجلــة العربيــة للنــر العلمــي، عــدد الثامــن تاريــخ الإصــدار 2- نيســان -2٠2٠ .

الطراونــة عبــد اللــه عبــد الــرزاق )2٠٠٦( : أثــر برنامــج تدريبــي في تنميــة مهــارات اتخــاذ القــرار لــدى الطلبــة القياديــين 

في الجامعــة الأردنيــة ، رســالة دكتــوراه غــر منشــورة، كليــة دراســات العليــا ،الجامعــة الأردنيــة.

 العامــري ، ماهــر محمــد عــواد :) 2٠١٦( التصاميــم التجريبيــة ،الجامعــة المســتنصرية ، كليــة الربيــة الرياضيــة وعلــوم 

الرياضــة ،عــراق ، 2٠١٦.

ــارات  ــادي في تحســين مه ــم الري ــارات التعلي ــم عــى مه ــي قائ ــج تدريب ــة برنام ــور)2٠2١( : فاعلي ــل أن ــز، أم ــد العزي عب

ــة . ــة الربي ــة طــاب كلي ــدى عين ــادة الأعــمال ل ــه نحــو ري ــرار والتوجي التفكــر الاســراتيجي واتخــاذ الق

الغربــاوي، عــاء، محمــد منــر محمــد وآخــرون )2٠١٨( :ريــادة الأعــمال والمروعــات الصغــرة ) اســراتيجيات الريــادة  

خطــة الأعــمال – العناقيــد الصناعيــة – حاضنــات الأعــمال – المروعــات الصغــرة –الثقافــة الرياديــة والــرواد الأعــمال(، 

دارا التعليــم الجامعــي ، الاســكندرية. 
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كيشــار، أحمــد الهــادي ضيــف )2٠١٨( : فاعليــة برنامــج تدريبــي قائــم عــى عــى نظريــة المرونــة المعرفيــة في اتخــاذ القــرار 

والاتجــاه نحــو مــادة المهــارات الجامعيــة لــدى طــاب الجامعــة، مجلــة كليــة الربيــة، جامعــة الأزهــر، الجزء)2(،العــدد 

  .١-٥٦2، )١7٩(

مبارك، مجدي)2٠١7(: الريادة في التعليم، جدرا للكتاب العالمي للنر والتوزيع، الاردن .

الوهــاشي عبــد الوهــاب صالــح )2٠22( : دور أبعــاد التســويق الريــادي في تعزيــز الريــادة الاســراتيجية ، دراســة ميدانيــة 

عــى كليــات عنيــزة الأهليــة بالمملكــة العربيــة الســعودية.
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الملخص‌الملخص‌
هــذا البحــث الموســوم بـــ )الوظائــف النحويــة للراكيــب الاســمية في شــعر عبــد المجيــد لطفــي ( يعــرض الوظائــف الاســمية للمبتــدأ هــذا البحــث الموســوم بـــ )الوظائــف النحويــة للراكيــب الاســمية في شــعر عبــد المجيــد لطفــي ( يعــرض الوظائــف الاســمية للمبتــدأ 

والخــر في شــعر عبــد المجيــد لطفــي، وقــد بيّنــا وظيفــة المبتــدأ عندمــا يكــون معرفــة بأنواعهــا كالمفــرد و الاســم الموصــول، أو الخــر والخــر في شــعر عبــد المجيــد لطفــي، وقــد بيّنــا وظيفــة المبتــدأ عندمــا يكــون معرفــة بأنواعهــا كالمفــرد و الاســم الموصــول، أو الخــر 

ــا عــى  ــار الشــاعر هــذه المفــردات، واعتمدن ــا عــى عندمــا يكــون مفــردًا أو جملــة أو شــبه جملــة، وبيــان وظيفــة كل نــوع وســبب اختي ــار الشــاعر هــذه المفــردات، واعتمدن عندمــا يكــون مفــردًا أو جملــة أو شــبه جملــة، وبيــان وظيفــة كل نــوع وســبب اختي

ــا حــول  ــان أثرهــا في الــكام، ولأهميــة هــذا الموضــوع قــد تطــرق العلــماء قديمــا وحديثً ــا حــول المنهــج التحليــي في تحليــل الوظائــف وبي ــان أثرهــا في الــكام، ولأهميــة هــذا الموضــوع قــد تطــرق العلــماء قديمــا وحديثً المنهــج التحليــي في تحليــل الوظائــف وبي

الوظيفــة النحويــة، وقــد حظيــت ) الوظيفــة النحويــة، وقــد حظيــت ) syntactic functionsyntactic function( عنايــة خاصــة عنــد اللغويــين عــى اختــاف أجناســهم، لمــا لهــا بمــا تمثلــه ( عنايــة خاصــة عنــد اللغويــين عــى اختــاف أجناســهم، لمــا لهــا بمــا تمثلــه 

مــن عائــق تركيبيــة مــن قيمــة عظيمــة في الإفــادة وتحديــد المقاصــد، وإلا فالــكام يكــون متفــكك الأجــزاء غــر مفهــوم .وقــد تبينــت مــن عائــق تركيبيــة مــن قيمــة عظيمــة في الإفــادة وتحديــد المقاصــد، وإلا فالــكام يكــون متفــكك الأجــزاء غــر مفهــوم .وقــد تبينــت 

ــا  ــا أهميــة هــذا البحــث مــن خــال اختيــار بعــض الأشــعار التــي لهــا دلالــة فلســفية التــي استشــفناها مــن تحليــل المفــردات وظيفيً أهميــة هــذا البحــث مــن خــال اختيــار بعــض الأشــعار التــي لهــا دلالــة فلســفية التــي استشــفناها مــن تحليــل المفــردات وظيفيً

ونحويًــا .ونحويًــا .
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المقدمةالمقدمة
 الحمد لله والصاة والسام عى رسول الله وعى آله وأصحابه ومن والاه إلى يوم الدين .

    فلــما بلغــت البحــوث العلميــة الحديثــة مبلغهــا في حقــل الدراســة اللغويــة مــن تقــدم وتطــور، أخــذ بعــض الدارســين 

ــك كــر  ــة، لذل ــة؛ لأن النحــو خضــع للســيطرة الشــكلية والمنطقي ــع النحوي عــى عاتقهــم إعــادة النظــر في بعــض المواضي

الجــدال فيــه عــى حســاب المعنــى، مــما أدّى إلى ظهــور دراســات حديثــة تتســم بالاهتــمام بالمعنــى للربــط بــين النحــو و 

الدلالــة.          

  وعــى هــذا الأســاس عرضنــا في هــذا البحــث للوظيفــة النحويــة للمبتــدأ والخــر في بعــض الأمثلــة الــواردة في أشــعار عبــد 

المجيــد لطفــي . 

    تناولنــا الوظائــف النحويــة مــن حيــث أبعادهــا المعنويــة تنــاولاً مختــصراً بمــا يتفــق مــع منهجيــة هــذه الدراســة، لذلــك 

ــاعرعبد  ــاص والش ــف بالق ــة والتعري ــب والوظيف ــف الركي ــه بتعري ــا في ــذي قمن ــل ال ــا المدخ ــام: منه ــمناها إلى أقس قس

المجيــد لطفــي، ثــمّ يتلــوه موضــوع الدراســة، وهوالمبتــدأ والخــر وأقســامهما، ووظيفــة كل نــوع وارد في الأبيــات المختــارة، 

وكذلــك دلالــة وصورالتقديــم والتأخــر في المبتــدأ والخــر، ودلالــة الحــذف .

    ثم تلت الدراسة أهمّ الاستنتاجات التي توصلنا إليها، ومن ثم قائمة بأهم المصادر والمراجع المستعملة فيها.       

المحور الأول : إضاءات حول مصطلحات العنوان المحور الأول : إضاءات حول مصطلحات العنوان 

ــدي مدخــا  ــذا كان هــذا المحــور التمهي ــم؛ ل ــن المصطلحــات والمفاهي ــددٍ م ــف ع ــان وتعري ــة بي ــي ضرورة الدراس تقت

ــا : ــا ، منه ــا له تعريفي

أولًا : الركيب أولًا : الركيب 

    لقــد ركــز القدمــاء جهودهــم عــى الكلمــة المفــردة والصيغــة الصرفيــة شــاردة، ولم ينظــروا إليهــا مســوقة بــين قريناتهــا، 

ــوم في أســاليبها عــى الصيغــة والإعــراب )الســامرائي،  ــة تق ــم وجــدوا أن العربي ــك؛ لأنه ــب في ذل ــم التري ولا يلقــى عليه

2٠٠7، صفحــة ٣١(.

ــة  ــى بالصيغ ــو يعُن ــين، وكان النح ــاة واللغوي ــاغل النح ــن مش ــا م ــزاً ضيقً ــل حي ــت تحت ــب كان ــة الراكي    أي أنّ دراس

والإعــراب، مســتغنياً عــن الراكيــب والأســاليب مــن تقديــم وتأخــر، وحــذف وزيــادة، والإنشــاء الــذي اســتأثر بــه علــم 

ــة 72( . ــدي، 2٠٠٣، صفح ــاني )الزي المع

   وكانــت أولى المحــاولات الناجحــة في الركيــب هــي التــي قــام بهــا عبــد القاهــر الجرجــاني )ت47١هـــ( فنــال بعــض التقدم 

بنظريــة النظــم التــي تقــوم عــى أســاس التعليــق، أي تعلــق الاســم بالاســم، وتعلــق الفعــل بالاســم، وتعلــق الحــرف بهــما، 

)الجرجــاني ع.، ١٩٨٩، صفحــة ٥٥(، والواقــع أن مــا ينبغــي أن يعــرف لــه الجمهــور هــو الجملــة؛ لأنهــا أول الــكام الــذي 

هوعبــارة عــن مجموعــة جمــل، لــذا نجــد أنّ الدراســات الحديثــة اتجّــت نحــو دراســة الراكيــب حتــى صارعلــماً يعنــى 

بدراســة عاقــات النظــام اللغــوي عنــد علــماء اللغــة المحدثــين، وبيــان بنيتــه عــى المســتويين الســطحي الــدال والمســتوى 

ــة  ــول )الحســن، ١٩٩4، صفحــة ٣4(؛ لذلــك نجــد أنّ علــم الركيــب يــدرس العاقــات بــين عنــاصر الجمل الســطحي المدل

والعاقــات داخــل نظامهــا، وحركــة العنــاصر بعدهــا .

   وانتقــل النحــو مــن دراســة الحالــة إلى علــم تعامــي، أي بــدأ يركــز النظــر عــى الســياق، وعــى هــذا الأســاس تغــرت 
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بعــض المفاهيــم نحــو الركيــب.

    فالركيــب لغــةً: مــن ركــب فانـًـا ركبــه، أي عــاه )رضــا، 2٠٠7، صفحــة 47٩(، أمــا الركيــب في الاصطــاح، فهــو انضــمام 

كلمــة إلى كلمــة أخــرى، ويكــون كاميّــاً وغــر كامــي، ونقصــد بذلــك مــا كان مفــردَا أو بحكــم المفــرد، مثــل:) عبــد اللــه ، 

الحيــوان الناطــق (، وتعــد الجملــة المركــب المفيــد، أي مجموعــة مــن كلــمات مرابطــة في معنــى تــام )الدحــداح، 2٠٠١، 

ــا أو تأخــراً، »جمــع الحــروف البســيطة  ــه إلى بعــض تقدمً صفحــة 2٨4(، والركيــب كالرتيــب، لكــن ليــس لبعــض أجزائ

ونظمهــا لتكــوّن كلمــة« )الجرجــاني ع.، 2٠٠7، صفحــة ٥٩(.

ثانيًا : الوظيفة النحوية 

   تحظــى الوظيفــة النحويــة ) syntactic function( بعنايــة خاصــة عنــد اللغويــين عــى اختــاف أجناســهم، لمــا لهــا بمــا 

ــه مــن عائــق تركيبيــة مــن قيمــة عظيمــة في الإفــادة وتحديــد المقاصــد، وإلا فالــكام يكــون متفــكك الأجــزاء غــر  تمثل

مفهــوم .

   وعنــد النظــر إلى الــراث النحــوي لا نــكاد نجــد مفهومًــا شــاماً وصريحًــا لمصطلــح ) الوظيفــة النحويــة( لكنهــم يمارســونها 

مفهومًــا، ويتبــين ذلــك مــن خــال دراســتهم للركيــب ووصفــه، فالشــغل الأســاس لــدارسي النحــو هــو النظــر في الراكيــب، 

وبيــان أسرارهــا، وتحديــد وظائفهــا مــن خــال بيــان العاقــات بــين أجزائهــا ومكوناتهــا وبنيــة هــذه المكونــات وإعرابهــا 

وصــولًا إلى القواعــد المطــردة والأحــكام التــي تضبــط البنيــة الركيبيــة والدلاليــة للغــة. )مصطفــى إ.، 2٠٠٣، صفحــة ٦7(. 

    وقــد عــرّ النحــاة القدامــى عــن الوظيفــة النحويــة بـــ )البــاب النحــوي(، لذلــك نجــد أن عمليــة وصــف الراكيــب اللغوية 

ــه عــن طبيعــة هــذه الوظيفــة  ــة ببــاب خــاص، ويتــم الفصــل في القــول في لديهــم تقــوم عــى أجــزاء كل وظيفــة نحوي

وشرائطهــا وقيودهــا، وعــادة بــدأوا بالبــاب الــذي يذكــرون فيــه البعــد المعنــوي العــام الــذي تؤديــه الوظيفــة النحويــة 

وإعرابهــا وبنيتهــا الصرفيــة ودورهــا في الركيــب. )النجــار، ١٩٩2، صفحــة ١٥٦( . 

ــة مــن حيــث الأصــول التــي بنيــت عــى منهجيتهــا وآرائهــم في  ــا المحدثــون فقــد اقتــصروا عــى الوظائــف النحوي     أمّ

ــر  ــام بأك ــك، إذ ق ــال عــى ذل ــى خــر مث ــم مصطف ــاء النحــو لإبراهي ــاب إحي ــارف، 2٠٠٣، صفحــة 47(، وكت الإصــاح )ع

ــا  ــا بأواخــر الكلــمات وحــصروه فيهــا إعرابً ــق النحــاة النحــو وجعلــوه مرهونً ــة شــاملة للــراث النحــوي، فقــد ضيّ مقارب

وبنــاءً، وقــد أخطــأوا في هــذا المجــال بوجهــين، أولهــما: تضييــق دائــرة النحــو حــول حــدود النحــو، ومــن ثــمّ عــدم معرفــة 

ــم رســموا  ــر، وثانيهــما: أنهّ ــة إلى حــد كب ــذا بقيــت مجهول ــة وأســاليبها المتنوعــة، ل ــة الاطــاع عــى أسرار العربي وصعوب

ــا فاهتمــوا ببيــان الأحــوال المختلفــة للفــظ مــن رفــع أو نصــب أو جــزم مــن غــر فطنــة، كــما يتبــع  للنحــو طريقًــا لفظيً

هــذه الأوجــه مــن أثــر في المعنــى، لذلــك ظهــر الوجهــان في الإعــراب وأكــر مــن وجــهٍ عــى حســب المعنــى . )مصطفــى 

ــة 7( . إ.، ١٩٩2، صفح

   فالوظيفــة لغــةً: مــن ) و ظ ف ( كلمــة تــدل عــى تقديــر الــيء، يقــال وظفــتُ لــه، إذا قــدرت لــه شــيئا مــن رزق أو 

طعــام )فــارس، )د.ت(، صفحــة ١22، ج٦( .

وقــد أجمعــت جميــع المعاجــم عــى هــذا المعنــى مثــل: )الجوهــري، ١٩٩٠، صفحــة ١4٣٩ ج٦(و)الــرازي، مختــار الصحــاح 

، ص ٣٠٣ ( .        .

أمّــا اصطاحًــا : فهــي » المعنــى المحصــل مــن اســتخدام الألفــاظ أو الصــورة الكاميــة في الجملــة المكتوبــة أو المنطوقــة عــى 

المســتوى التحليــي أو الركيبــي » )الســاقي، ١٩77، صفحــة 2٠٣(.

والوظيفــة النحويــة تســمى أيضًــا بالموقــع الإعــرابي، أي كل مــا تؤديــه الكلمــة مــن دلالــة نحويــة، كالفاعليــة والمفعوليــة 
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والخريــة والحاليــة والتمييــز وغرهــا .

ثالثاً : التعريف بالشاعر عبد المجید لطفي :ثالثاً : التعريف بالشاعر عبد المجید لطفي :

ــا يقــول الشــعر      ولــد عبــد المجيــد لطفــي في مدينــة »خانقــين عــام ۱۹۰٥ م، مــن أبويــن كورديــين، وکان أبــوه محامي

باللغــات الكورديــة والركيــة والفارســية، أمــا أمــه فعرفــت بالــورع والتقــوى، وقــد اســتوعبت القــرآن الكريــم في الرابعــة 

عــرة مــن عمرهــا .

ــة  ــة الصناع ــنة ۱۹۳۲ في مدرس ــرج س ــداد«، وتخ ــل إلى »بغ ــم انتق ــين«، ث ــب »خانق ــد كتاتي ــه في أح     درس في طفولت

متخصصــا في الميكانيــك، واشــتغل مــدة مــن الزمــن في مينــاء البــصرة ثــم انتقــل إلــی »كركــوك« واشــتغل في شركــة النفــط، 

ثــم عیّــن في وظيفــة كتابيــة صغیــرة في »كركــوك« ومضــی في ذلــك إلــی أن فصــل مــن الوظیفــة في حــوادث شــباط ۱۹٦۳، 

ــة، ١٩7٩، الصفحــات 222-22٣(.  وأحیــل علــی التقاعــد. )الثقافي

    قضــی طفولتــە في مدینــة »خانقیــن« وعلــی ضفــاف نهــر« ألونــد«، وقــد عانــی في صبــاە الحاجــة والضیــق، واضطربــت 

ــراً وعــاش بضــع ســنوات في ریــف كوردســتان بحكــم وظیفتــە، کــما رأی ریــف الجنــوب مــرارًا، وأمضــی  ــاة كثی ــە الحی ب

ــە صراع التحــولات السیاســیة، وصــارع الشــیخوخة والمــرض  ــة، وعــاش في كهولت ــن نائي ــرة وأماك ــف صغی شــبابە في وظائ

والفقــر والعــوز إلــی أن وافتــە المنیــة في ۲۷ـ۱۰ـ۱۹۹۲ م في بغــداد .

   أمّــا مــا يخــص منشــوراتە فــا تــکاد تخلــو صحیفــة أو مجلــة عراقيــة منهــا موزعــة بیــن قصــة ومقالــة وخاطــرة وشــعر، 

فضــا عــن مؤلفاتــە الجمــة، وأمــا مــا طبــع مــن مؤلفاتــە فهــو قلیــل جــدا مقارنــة بإنتاجــه المخطــوط )غیــر المطبــوع ( 

الــر المحفــوظ بــە عنــد أولادە ووارثیــە .

    ونعتقــد أن الجــزء المطبــوع هــو الجــزء القلیــل ــــ كــمًا  ونوعًــا  وأهميــةً ــــ مقارنــة ًبالجــزء المخطــوط، ومــا صّرح بــە 

القــاص في حیاتــە في رســالة بعــث بهــا إلــی أحــد الكتــاب خیــر دلیــل علــی ذلــك إذ قــال:)) وغــدا حیــن أرحــل ســتقال عنــي 

أشــياء كثیــرة، ولكــن أصدقهــا ســیقال بعــد مــرور ربــع قــرن علــی رحیــي، حيــث تأخــذ الدراســة الوثائقيــة طابــع الجديــة 

العلميــة في البحــث ((. )المطبعــي، ١٩٩٠، صفحــة 22(.

وفیما یأتي أسماء كتبە المطبوعة :وفیما یأتي أسماء كتبە المطبوعة :

۱. أصداء الزمن ،مجموعة قصص قصیرة وشعر منثور وخواطر أدبية، طبعت عام ۱۹۳۸ .

۲. خاتمة موسیقار، تمثیلیة، طبعت عام ۱۹4۱ .

۳. قلب الأم، مجموعة قصص قصرة أربع منها مرجمة من الركیة والباقي من وضع القاص، طبعت عام ۱۹44 .

4. نظرات في الأدب الكوردي، دراسة ونماذج مختصرة، ألفە بالاشراك مع الأدیب ) عبد السام حلمي (، عام ۱۹4۸ .

٥. عفيفة خواطر أدبية، قصة، طبعت عام ۱۹٥۳ .

٦. في الطریق، مجموعة قصص قصیرة، طبعت عام ۱۹٥۸ .

۷. عيد في البیت، قصة حواریة، طبعت عام ۱۹٦۱ .

۸. الإمام عي، دراسة، طبعت عام ۱۹٦۷ .

۹. الجذوة والریح، مجموعة قصص قصیرة، طبعت عام ۱۹٦۹ .

۱۰. الرجال تبکي بصمت، روایة، طبعت عام ۱۹٦۹ .

۱۱. ضجة النهار، تمثیلیة، طبعت عام ۱۹۷۱ .
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۱۲. تصابي الكلمات، شعر منثور، طبع عام ۱۹۷۱ .

۱۳. فتحة أخری للشمس، روایة .

۱4. الخطأ في العد التنازلي، تمثیلیة .

۱٥. المتنبي فارس الفكر العربي، ۱۹۷۷ .

۱٦. خلیج المرجان، دیوان رباعیات .

۱۷. نبوءة العراف الغجري، روایة .

۱۸. خمسة أیام في المرد، دراسة.

المحور الثاني : الوظائف النحوية للركيب الاسمي في شعر عبد المجيد لطفي المحور الثاني : الوظائف النحوية للركيب الاسمي في شعر عبد المجيد لطفي 

أولاً : المبتدأ والخرأولاً : المبتدأ والخر

المبتدأ :المبتدأ :

تتكــوَّن الجملــة الاســميّة مــن ركنــين أساســيّين هــما المبتــدأ والخــر، والمبتــدأ لغــةً هــو اســم مفعــول مأخــوذ مــن الفعــل 

»ابتــدأ« والــذي يعنــي مــا يجــيء أولًا وتكــون البدايــة بــه، فنقــول مثــاً: ابتــدأ الأمــر؛ أي فعََلَــه قبــل الآخريــن، أو: ابتــدأ 

الــدرس بفكــرة التواضــع؛ أي بــدأه بهــذه الفكــرة )المســاعفة، 2٠٠7، الصفحــات ٥-٦( 

و قــد عــرفّ ســيبويه المبتــدأ بقولــه : »هــذا بــاب مــا يقــع موقــع الاســم المبتــدأ ويســد مســده لأنّــه مســتقرّ لمــا بعــده 

وموضــوع، والــذي عمــل فيــما بعــده حتـّـى رفعــه هــو الــذي عمــل فيــه حــين كان قبلــه؛ ولكــن كلّ واحــد منهما لا يســتغنى 

ــك  ــد الله. وذل ــذا عب ــتغناء كقولك: ه ــارا في الاس ــكوت، حتىّ ص ــما الس ــتغناء عليه ــا اس ــما جمع ــه، فل ــن صاحب ــه ع ب

ــن: في  ــى أي ــا أشــبه ذلك. بمعن ــد، وكيــف عمــرو، وم ــن زي ــا هــذا عمــرو، وأي ــد، وم ــمّ زي ــد الله. ومثله: ث ــا عب قولك: فيه

أي مكان، وكيف: عــى أي حــال. وهــذا لا يكــون إلّا مبــدوءا بــه قبــل الاســم؛ لأنهــا مــن حــروف الاســتفهام، فشــبهّت بهــل 

وألــف الاســتفهام؛ لأنهــن يســتغنين عــن ألــف الاســتفهام، ولا يكــون كــذا إلّا اســتفهاما« )ســيبويه، ١٩٩٩، صفحــة ج2/٥٩(

ــه  ــداء و تحــدّث في ــاب الابت ــة الاســميّة ، وأفــرد ب ــق بعاقــة الإســناد والركيــب في الجمل ــدأ في نظــر ســيبويه متعلّ فالمبت

ــد  ــا عب ــولا، وأم ــث ل ــق بحدي ــث معل ــذا، فحدي ــذا أو ك ــكان ك ــا ل ــذا. أم ــذا وك ــكان ك ــه ل ــد الل ــولا عب ــك قولك: ل ) وذل

اللــه فإنــه مــن حديث )لول(( وارتفــع بالابتــداء كــما يرتفــع بالابتــداء بعــد ألــف الاســتفهام كقولــك: أزيــد أخــوك؟ إنمــا 

رفعتــه عــى مــا رفعــت زيــد أخــوك، غــر أن ذلــك اســتخبار وهــذا خــر، وكأن المبنــي عليــه في الإضــمار كان في مــكان كــذا 

وكذا، وكأنــه قال: لــولا عبــد اللــه كان بذلــك المــكان، ولــولا القتــال كان في زمــان كــذا وكــذا، ولكــن هــذا حــذف حــين كــر 

ــاه في الــكام( )ســيبويه، ١٩٩٩، صفحــة ج2/٥٩( اســتعمالهم إيّ

و المبتــدأ  يعــدّ الركــن الأوّل منهــما وفيــه يتمثــل موضــوع الجملــة، وفي ذلــك نجــد عــالم النحــو ســيبويه قــد عرفّــه عــى 

أنّــه: )كلّ اســم ابتــدئ ليُبنــى عليــه كام، فالمبتــدأ والمبنــي عليــه رفــع، فالابتــداء لا يكــون إلا بمبنــيّ عليــه، فالمبتــدأ الأول 

والمبنــي مــا بعــده عليــه، فهــو مُســند ومُســند إليــه(، ففــي تعريفــه هــذا اشــرط ســيبويه عــى أن تبــدأ الجملــة الاســميّة 

ــم  ــد القاهــر الجرجــانّي فل ــا عب ــسراج، أم ــن ال ــك اب ــه في ذل ــه ووافق ــدأ ب ــا ب ــه ليكمــل م ــى علي ــا بعــده يبُن ــدأ وم بالمبت

يوافقهــما إذ إنّــه لم يشــرط أن يقــع المبتــدأ في مقدمــة الجملــة الاســميّة.

عـــرف ابـــن يعـــيش الجملـــة »بأنهـــا كـــام مفيـــد مســـتقل بنفســـه ، ووصـــفها ابـــن هشـــام بقوله: »والجملـة 

عبـــارة عـــن الفعـــل وفاعلـــه، كقـــام زيـــد، والمبتـــدأ وخبـــره، كزيـــد قـــائم، ومـــا كـــان بمنزلة أحدهما نحو : ضرب اللص ، 
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وأقائــم الزيــدان ، وكان زيــد قائمــاً ، وظننتــه قائمـًـا وعرفهــا الســيوطي بأنهــا القــول المركــب وقــد جعــل الزمخــري الجملــة 

ــين أســندت إحداهــما إلى الأخــرى« )الزمخــري، ١٣2٣هـــ،  ــكام هــو المركــب مــن كلمت ــه : »إن ال ــكام بقول ــة لل مرادف

صفحــة 42(

ذهب المحدثون إلى أنها تنقسم إلى اسـمية وفعليـة فقـط، فقـال إبـراهيم أنـيس عـن أقسام الجملة :« 

أولا :- تلــك التــي تشــتمل علـــى فعـــل يقـــوم فيهـــا بعمـــل المســـند كقولــه تعــالى : ) يرُِيدُ اللَّــهُ بِكُــمُ اليُْــسْرَ وَلَا يرُِيــدُ بِكُمُ 

العُْــسْر( البقــرة : ١٨٥

ثانيــــا: الجمــــل التــــي لا تشــــتمل علــى فعــــل ، وهــذه هــي الجمــــل التــي جــرى عــرف النحــــاة والباغيـين علـى 

تســـميتها الجمـــل الاســـمية والتـي يغلـــب أن يكـون المسـند إليـه فيهـا اســـما والمسند وصفاً )انيس، ١٩٦٦، صفحة ٣٠١( .

لــذا فالمبتــدأ يكــوّن الطــرف الأول في بنيــة الجملــة الاســمية وتــدل لفظــة مبتــدأ عــى مفهــوم رتبــة العنــصر الأول والمعنــى 

الوظيفــي الــذي يقــرن بالنظــر إلى تمامــه بالعنــصر الثــاني، فهــو مــن حيــث العمــل يقــع في فضــاء عامــل الابتــداء باعتبــاره 

عامــا معنويـًـا عنــد الإعــراب، يبــث الإعــراب في الاســم الأول والاســم الثــاني بثـًـا مبــاشرا بــا قطــع، فقــد حــدّد النحــاة المبتــدأ 

اعتــمادا عــى مقاييــس متنوعــة تندمــج في الاســم الــدال عــى وظيفــة المبتــدأ فهــو اســم مــن أصنــاف الــكام معرفــة أو 

نكــرة مخصوصــة أولًا قبــل خــره يحقــق المســند إليــه مرفــوع . )المنصــف، 2٠٠4، صفحــة ٣٥4(.

    وعــى هــذا الأســاس فتعريــف المبتــدأ عنــده هــو الابتــداء، ليبنــى عليــه كام آخــر، وجعلــه مســندًا لمــا يســند إليــه مــما 

بعــده مــن معنــى، وأصــل الابتــداء للمعرفــة، وقــد تكــون للنكــرة )عقيــل، ١٩٩7، صفحــة 2١٦، ج١(.

أقسام المبتدأ : ينقسم إلى ثاثة أقسام : )الغاييني، ١٩٩٩، صفحة 22٠، ج2( .

مبتدأ صريح، ويشمل الاسم الظاهر، نحو : ) الطالبُ مجتهدٌ ( .

ضمر، نحو: ) أنت جميلٌ (، وكقوله تعالى : )وَهُمْ يصَْطرَخُِونَ فِيهَا ( فاطر : ٣7 .

أي أنّ هــؤلاء الكفــار يســتغيثون ويضجــون في النــار، يقولــون: يــا ربنــا أخرجنــا نعمــل صالحًــا أي: نعمــل بطاعتــك )غَــرَْ 

ــلُ( قبــلُ مــن معاصيــك. )القرطبــي، 2٠٠٦، صفحــة 2٩٠، ج2(. ــا نعَْمَ ــذِي كُنَّ الَّ

أنواع المبتدأ ، ينقسم باعتبار خره إلى نوعين : )عقيل، ١٩٩7، صفحة ١٨٩، ج١(.

مبتدأ له خر، كقوله تعالى: )أوُلئَِٰكَ لهَُمْ جَنَّاتُ عَدْنٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتِهِمُ الْأنَهَْارُ ( الكهف : ٣١.

مبتدأ له فاعل يسد مسد الخر، كقوله تعالى:)أرََاغِبٌ أنَتَْ عَنْ آلهَِتِي ياَ إِبرْاَهِيمُ ( مريم : 4٦ .

الخر: الخر: 

يأتي الخر في العربية مفردًا أو جملة أو شبه جملة )الأنصاري، )د.ت(، صفحة ١٩4، ج١( :

ــة كلمــة واحــدة، )حســن، ١٩74،  ــد يكــون كلمــة واحــدة أو بمنزل ــة، وق ــة ولا شــبه جمل ــس بجمل ــا لي ــرد: م الخــر المف

ــراف : ١2 (  ــهُ ( ) الأع نْ ــرٌْ مِّ ــا خَ ــالَ أنََ ــالى : )قَ ــه تع ــة 4٦١، ج١(، كقول صفح

فإبليــس يــرى نفســه خــراً مــن آدم، لذلــك لم يتمثــل لأمــر اللــه تعــالى ولم يســجد لــه، وهــي معصيــة صريحــة للــه، وقولــه 

أنــا خــر منــه مســوق مســاق التعليــل لامتنــاع، ولذلــك حــذف منــه الــام )عاشــور، ١٩٨4، صفحــة 4١، ج٨(.

ــب  ــع الفاعــل أو نائ ــد، كالفعــل م ــى مفي ــد منهــما للحصــول عــى معن ــان أساســيتان لاب ــة كلمت ــة : الجمل الخــر الجمل

الفاعــل، كقولنــا:) فَــرِح الطفــلُ ، أكُْــرمَِ زيــدٌ ( وتســمى هــذه الجمــل بالفعليــة، أمــا النــوع الاخــر فهــو الجملــة الاســمية، 

ــا  ــة فيكــون إمّ ــا خــر الجمل ــةٌ( )حســن، ١٩74، صفحــة 4٦٦، ج١(، أم ــا:) الشــمسُ طالع ــدأ والخــر، كقولن ــة المبت كجمل
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ــلٌ(. ــا همّهــا زائ جملــة فعليــة، نحــو : )الحــق يظهــر( ، أو جملــة اســمية، مثــل : )الدّني

و الخــر عنــد ســيبويه نجــده مــا بــين الخــر النّحــوي والــدّلالي، لقــد ورد مصطلــح الخــر فى مواضــع كثــرة مــن الكتــاب، ولم 

يقصــد بــه ســيبويه فى جميعهــا الخــر النحــوى أو الإســنادي، بــل أطلقــه ليعنــى بــه وظيفــة الحــال، وهــذا يعنى أن ســيبويه 

قــد فــرق بــين الخــر النحــوى )المســند( والخــر الــدلالي )الحقيقــي(، أى أنــه فــرق بــين الكلمــة التــى تشــغل فى الركيــب 

وظيفــة خــر المبتــدأ والكلمــة التــى تفيــد الدلالــة المرجــوة مــن الجملــة، ســواء أكانــت تحمــل وظيفــة الخــر النحــوى أو لم 

تحمــل، وإن كان الخــر النحــوى خــرا دلاليــا فى كثــر مــن الأحيــان، كــما أنــه كثــرا مــا يكــون الفاعــل النحــوى فاعــا دلاليــا 

، غــر أن هــذا لا يمنــع أن يكــون الخــر النحــوى ليــس خــرا دلاليــا حامــا الفائــدة المنتظــرة مــن الجملــة ، وحينئــذ تكــون 

فى الجملــة كلمتــان ـ أو أكــرـ ســوى المبتــدأ تحمــان وظيفتــين نحويتــين متغايرتــين ، إحداهــما عنــصر أســاسى فى الجملــة، 

يشــغل وظيفــة المســند )الخــر النحــوى(، والأخــرى عنــصر توســيعى يشــغل وظيفــة الخــر الــدلالى، ومــن ذلــك جملــة ) 

هــذا عبــد اللــه منطلقــا( فعنــصرا الإســناد فيهــا اســم الإشــارة ) هــذا ( والاســم المعــرف بالإضافــة )عبداللــه(، فهــما المبتــدأ 

والخــر، أمــا )منطلقــا( فعنــصر توســيعى ، يشــغل وظيفــة الحــال مــن الاســم الســابق ، وهــو الخــر الحقيقــى مــن جهــة 

ى هــذه الحــال خــراً مــع أن الإســناد قائــم عــى العنصريــن ) هــذا وعبــد اللــه(. المعنــى ؛ ولذلــك فــإن ســيبويه نفســه يسُــمِّ

ومــن ثــم يعــرض ســيبويه لمســتتويين مــن التحليــل : مســتوى الإســناد الخــاص بالجانــب الركيبــى ومســتوى الإخبــار الخاص 

بالجانــب الــدلالى ، فمســتوى الركيــب يتضــح فى قولــه عــن جملــة )هــذا عبــد اللــه منطلقــا(: »ولم يكــن ليكــون )هــذا( 

كامــا حتــى يبُنَــى عليــه أو يبُنــى عــى مــا قبلــه، فالمبتــدأ مســند، والمبنــى عليــه مســند إليــه..«، وعــن مســتوى الإخبــار 

يقــول : » فالمعنــى أنــك تريــد أن تنبهــه لــه منطلقــا ، لا تريــد أن تعرفّــه )عبداللــه( ؛ لأنــك ظننــت أنــه يجهلــه ، فكأنــك 

قلــت : )انظــر إليــه منطلقــا( فـ)منطلقــا( حــال قــد صــار فيهــا عبداللــه وحــال بــين منطلــق وهــذا ، كــما حــال بــين راكــب 

والفعــل حــين قلــت: جــاء عبــد اللــه راكبــا ، صــار جــاء لعبداللــه وصــار الراكــب حــالا..« هــذه الحــال يســميها ســيبويه 

الخــر فى مواضــع كثــرة مــن كتابــه ، منهــا قولــه: »هــذا بــاب مــا ينتصــب فيــه الخــر؛ لأنــه خــر لمعــروف يرتفــع عــى 

الابتــداء، وذلــك قولــك: فيهــا عبــد اللــه قائمــا وعبــد اللــه فيهــا قائمــا«، ويجمــع ســيبويه بــين الخــر النحــوى )الإســنادي( 

والخــر الــدلالي فى بــاب واحــد أســماه »بــاب مــا يرتفــع فيــه الخــر ؛ لأنــه مبنــي عــى المبتــدأ، أو ينتصــب فيــه الخــر لأنــه 

حــال لمعــروف مبنــي عــى مبتــدأ« ومثـّـل لذلــك بقولــه: »فأمــا الرفــع فقولــك: هــذا الرجــل منطلــق ، فالرجــل صفــة لهــذا ، 

وأمــا النصــب فقولــك : هــذا الرجــل منطلقــا، جعلــت الرجــل مبنيــا عــى هــذا ، وجعلــت الخــر حــالا لــه قــد صــار فيهــا«. 

) )الحمــزاوي، ١٩٩٨، صفحــة 2٦(

و من الجملة الاسميّة قوله )باجان، 2٠١٠، صفحة 424( : 

نسينا الصدق في القول    وما قيل عن الصدقِ

فإن الصّـــــــدق قد بانَ      قميصاً واسعَ الشّقِّ

فالمبتــدأ في الجملــة ) إنّ الصــدق قــد بــان ( ، وفيــه الخــر جملــة فعليّــة مســبوقة بقــد ، وقــد أفــاد اســتعمال قــد التحقيــق 

، و بعدهــا ينتقــل إلــی الذاكــرة الوطنيــة ومــا كتبــه مــن مقــالات متميــزة في النقــد الســياسي والاجتماعــي، التــي دعــت 

الكثريــن مــن المثقفــين والسياســيين تتابعهــا، وكان عبدالكريــم قاســم أولهــم حتــى أنــه قــال عنه)هــذا كاتــب حــر ومناضــل 

وطنــي(..   أمــا فيــما يتعلــق بالالتــزام الســياسي والوطنــي، فقــد كشــف الكاتــب عــن شــخصية انســانية مامســة لشــغاف 

قلــوب مجتمعــه بريشــة قلمــه الإبداعــي مــن الناحيــة السياســية والاجتماعيــة والثقافيــة والاقتصاديــة. لــذا فهــو يقول)أنــا 

ــاني  ــذه المع ــة ٥2(، وه ــوسى، ١٩٨7، صفح ــة )الم ــب الامع ــاغي المناص ــن ش ــا ولا م ــهادات العلي ــة الش ــن حمل ــت م لس
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أفــادت في تأكيــد ثبــات الجملــة التــي مــن خالهــا أكّــد لطفــي عــى ثبــات مدلــولات الجملــة الاســميّة في جميــع الأشــعار 

التــي اســتعملها .

ثالثاً : صور المبتدأ و الخر في ديوان لطفي 

هناك صورٌ يأتي عليها المبتدأ، وقد وردت جملة من هذه الصور في ديوان عبد المجيد لطفي، نذكر من أنماطها : 

المبتدأ ضمر ، والخر اسم موصول :

» أنا وهذه وتلك التي تضم إلى صدرها 

، تمثل الغضب المنهزم » )باجان، 2٠١٠، صفحة 2٥٣( 

   هنــا ذكــر الغضــب المنهــزم وصــوّره بوضــع الكــفّ عــى الصــدر، وجــاء بالضمــر المختــصّ بالمتكلــم والإشــارة للقريــب 

والبعيــد، بإســناد الغضــب إلى نفســه وإلى كل مــن يقــرب منــه أو حتــى يتلمّســه نظــره، فالخــر مســوق؛ لتعيــين صاحــب 

هــذه الصلــة .

المبتدأ ضمر، والخر معرفّ بال : 

» أنا الضليل الضنين ، قفزت الهاوية فوقها » )باجان، 2٠١٠، صفحة 2٩٣( 

   هنــا ذكــر المبتــدأ ضمــراً، وقــد تقــدّم عــى الخــر المعــرف بــال، ومــن المعلــوم أن الضمــر مــن أنــواع المعــارف، والخــر 

ــف، وجــاء بالضمــر  ــدأ والخــر في التعري ــة تســاوى المبت ــة الاســمية، ففــي هــذه الحال ــا الجمل اســم معــرفّ، وهــما ركن

لتحقــر النفــس و رفــض الواقــع أو مــا آل إليــه . 

المبتدأ اسم اشارة والخر ضمر : 

» فهذه هي هبات العطاء الضائع 

ودوامة الحب تغرق في لذوقة العسل المر » )باجان، 2٠١٠، صفحة ١٨٦(

    جــاء المبتــدأ اســم اشــارة وهــذا يــدل عــى التنبيــه، إذ إنهّــم حصلــوا عــى العطــاء الضائــع، وهــذا بمعنــى أنـّـه لم يحصــل 

عــى أي شيء مــما ســعى إليــه، واختــار الشــاعر اســم الإشــارة تنبيهًــا عــى البعــد المعنــوي، وجــاء بالضمــر المنفصــل بعــده 

مبــاشرةً؛ لقصــد الحــصر، أي هــو الــذي حــصر فيــه عــدم الحصــول عــى مــا يبتغيــه، ويليــه المضــاف والمضــاف إليــه، وهــذا 

يــدل عــى ثبــوت الصفــة في المبتــدأ .

الخر شبه جملة مقدّم والمبتدأ معرفة مؤخر: 

» في طريق الروابي الرماية 

تصعد الجبال ، أحياناً تمس النجوم » )باجان، 2٠١٠، صفحة ١٩7(

   ودلالــة التقديــم هنــا جــاءت لتثبيــت الأمــر وتحقيــق الواقــع وإثباتــه، وتقديــم الخــر هنــا لتخصيــص الطريــق للرمايــة 

والهجــوم، وتعريــف المبتــدأ بـــ ) ال ( لبيــان جنــس المبتــدأ، ويفيــد قــصر جنــس الرمايــة في طريــق الــروابي، وتقــدّم شــبه 

ــدأ  ــا جــوازاً؛ لأن المبت ــم هن ــمام، فالتقدي ــدل عــى الاهت ــم الأمــر، وكــما ي ــل والتخويــف وتعظي ــة ) الخــر ( للتهوي الجمل

معرفــة ويمكــن أن يتقــدّم عــى الخــر، لعــدم وجــود مانــع مــن تقديمــه . 

المبتدأ معرفة والخر يشتمل عى ضمر عائد عى المبتدأ: 

» الظلمة وحدها التي تعكس الألوان وكعقرة 

ذبيح أرسل أغنية ، كاحتجاج في الهزيمة » )باجان، 2٠١٠، صفحة 2٠١( 

    قــد يحِــلّ الضمــر محــلّ الاســم العائــد عليــه، مــن حيــث إنــه يغنــي »عــن ذكــر الاســم ويقــوم مقامــه« فيصبــح الــكام 
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حينئــذ غــر مبــاشر ولكنــه يــدل عــى المبــاشرة بالتعويــض بالضمائــر، وهــذا التعويــض يزيــد مــن الإثــارة لرقــب مــا هــو 

آتٍ وعــى الأخــص عندمــا تســتخدم الضمائــر بنهــج تبــادلي، ذلــك أن الضمــر يعطــى دلالــة الحضــور أو دلالــة الغيــاب فهــو 

»لا يســتقل بالمعنــى أبــدًا، وإنمــا يقــوم بــأداء مهمتــه الإنتاجيــة عنــد حضــور المرجــع« )عبدالهــادي، ١٩٨7، صفحــة ٣7(.

    واســتعمل الشــاعر الضمائــر بنهــج تبــادلي، أي أنــه اختــار البــدء بالمبتــدأ المعرفــة، ثــم انتقــل منــه إلى ضمــر آخــر عائــد 

عــى الــيء نفســه ليســاعده في التعبــر عــن رؤيتــه الفنيــة وهدفــه العــام مــن القصيــدة.

فالتنقــل والتبــادل بــين الضمائــر يعُــد التفاتـًـا، ومــن صــوره التنقــل مــن المعرفــة إلى اســم مقــرن بضمــر عائــد إلى الاســم 

المعرفــة ) المبتــدأ ( .

المبتدأ معرفة والخر جملة فعلية : 

     » الرحى تدور 

      صخرة تدور مثل فلك موهوم ، في خيالاتنا » )باجان، 2٠١٠، صفحة ١٩٩(

ــك مــن أحــكام  ــه؛ لأنّ ذل ــدأ يربطــه ب ــة يجــب أن يقــرن بضمــر يعــود عــى المبت ــة فعلي ــا يكــون الخــر جمل     عندم

الخــر عندمــا يكــون جملــة فعليــة ســواء أكانــت طلبيــة أم دالــة عــى المــيّ والاســتقبال، وقــد ذكــر ابــن يعيــش ) ٦4٣هـــ 

( ســبب ارتبــاط الخــر بالضمــر بقولــه : » لئــا تقــع أجنبيــة مــن المبتــدأ إذا كان غــر الأول » )الموصــي، 2٠٠٣، صفحــة 

١7٥، ج١( .

ففي هذا البيت يمكن أن نأوّل الجملة بـ ) الرحى هي تدور ... ( 

ــة اســمية     وبهــذا قــد حصلــت الفائــدة وهــي وجــود ضمــر منفصــل مقــدّر يعــود عــى المبتــدأ، والخــر إذا كان جمل

يــدل عــى الثبــات، أمّــا إذا كان جملــة فعليــة فيــدلّ عــى التجــدد والحركــة والاســتمرارية، وإذا كان الخــر مركبــا تركيبــا 

اســميّا آخــر فيجــوز أن تكــون لهــذه الجملــة وظيفــة تختلــف عــن الأنــواع الأخــرى، وهــذا النــوع كثــر الــورود في الشــعر 

)الزمخــري، ١٣2٣هـــ، صفحــة 44(، )الأثــر، ١٩٣٩، صفحــة ٥4، ج2(.

و أيضا من النماذج التي استعملها عبد المجيد لطفي في ديوانه قوله : )باجان، 2٠١٠، صفحة ٣٦(

“ ما أجملَ ما مضى

إن الساعاتِ الذاهبةَ في جوفِ الزمنِ الغادرِ

واللحظاتِ الهينةِ العابرةِ في طياتِ الدهرِ الناكرِ

وابتسامتهُا الناعمةُ المضطجعةُ في محفةِ الليلِ الماكرِ

كلّ ذلكَ يستيقظُ الآنَ وينبعثُ من جديدْ ”

الجملة الاسميّة في المقتطف الشعري السابق تتمثل من خال الجدول التوضيحي الآتي :١ 

ة  دلالتها الخبر المبتدأ الجملة الاسميّ

الساعاتإن الساعاتِ الذاهبةَ

كلّ ذلك

يســتيقظ  الفعــل  وخــبره 
والجملــة في محــل رفــع خــبر 

الســاعات للمبتــدأ 

و  الزمــن  اســتمرار  ديمومــة  و  ثبــات 
الســاعات التــي ارتبطــت بالعمــق الــذي 
عــبر عنــه الشــاعر مــن خــلال دلالــة 
ــا  ــة و معناه ــن جه ــروره م ــن و م الزم
كلّ هــذه  أخــرى فجمــع  مــن جهــة 

الــدلالات في نهايــة المقتطــف.
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رابعًا :التقديم والتأخر في تركيب المبتدأ والخر

مــن المســلم بــه أن الــكام يتألــف مــن كلــمات أو أجــزاء، وليــس مــن الممكــن النطــق بأجــزاء أي كام دفعــة واحــدة. فيتــم 

ذلــك بتقديــم بعضــه وتأخــر بعضــه الآخــر.

وعــى هــذا فتقديــم جــزء مــن الــكام أو تأخــره لا يــرد اعتباطــا في نظــم الــكام وتأليفــه، وإنمــا يكــون عمــا مقصــودا 

يقتضيــه غــرض باغــي أو داع مــن دواعيهــا.

ــا إلى تقديــم جــزء مــن الــكام هــو ذاتــه مــا يدعــوه إلى تأخــر الجــزء الآخــر. وإذا كان الأمــر كذلــك  أن مــا يدعــو باغي

فإنــه لا يكــون هنــاك مــرر لاختصــاص كل مــن المســند إليــه والمســند بــدواع خاصــة عنــد تقديــم أحدهــما أو تأخــره عــن 

الآخــر، لأنــه إذا تقــدم أحــد ركنــي الجملــة تأخــر الآخــر، فهــما متازمــان )عتيــق، 2٠٠٩، صفحــة ١٣٦(. وقــد شــغل التقديــم 

ــة  والتأخــر النّحــاة كثــراً، وقــد تــم تطبيقــه عــى شــعر عبــد المجيــد لطفــي، ليكــون تأكيــداً عــى بعــد القاعــدة النّحويّ

ــی وظيفتهــا  ــكام للإشــارة إل ــة ال ــی موضــع الكلمــة في بني ــا افــراض نحــوي يشــر إل و دورهــا في إرســاء القواعــد، و إنه

النحويــة )طــه، 2٠٠٠، صفحــة ١2٥(.

لقــد حظيــت مســألة التقديــم والتأخــر باهتــمام النحــاة - قديمــاً وحديثــاً - حيــث جعلــوا موقــع الــكام رتبًــا بعضهــا أســبق 

مــن بعضهــا الآخــر ، ولم يعلــن ســيبويه عــن الرتبــة واكتفــى بالإشــارة إلــی محتواهــا، وأوضــح أهميتهــا، والســبب في ذلــك 

هــو العنايــة، ويــرى كأنهــم لا يقدمــون شــيئا إلا أن يكــون مــن تفســرهم، وتفســرهم لــه معنــى أكــر ، حتــى لــو كانــوا 

جميعًــا معنيــين ومهتمــين بهــم، وقــد اهتــمَّ بهــذه المســألة وأشــار إليهــا في أكــر مــن موضــع مــن كتابــه، ولم يدرســه تحــت 

بــاب بعينــه، وإنمــا جــاءت دراســته في أبــواب متفرقــة، كقولــه في بــاب الفاعــل : » ... فــإن قدّمــتَ المفعــول وأخّــرت الفاعــل 

مــا« .  جــرى اللفــظ كــما جــرى في الأول، وذلــك قولــك : ) ضرب زيــدًا عبداللــه ( لأنــك أردت بــه مؤخّــراً مــا أردتَ بــه مقدَّ

)ســيبويه، ١٩٩٩، صفحــة ٣4( ، وهــذا يعنــي أنّ تقديــم مــا حقّــه التأخــر أو تأخــر مــا رتبتــه التقديــم ليــس أمــراً اعتباطيًــا، 

وإنّمــا لــه أغــراض ومعــانٍ التــزم بهــا الركيــب )الأندلــي، ١٩4٨، صفحــة ١٠2(.  ثــم أصبحــت للجملــة قواعــد مقــررة لا 

يحــس بهــا إلا إذا خولفــت )غاليــم، ١٩٨7، صفحــة 4٦7(. ومــن النــماذج التــي بــرز فيهــا التقّديــم والتأخــر في الدّيــوان 

)باجــان، 2٠١٠، صفحــة 4٠( :

حبيبي تقوليَن لستَ الحبيب            وما أنتِ ملهمتِي الناظرةْ

في قسمتِي عبءُ هذي الحياة         تطوحني القسمةُ الجائرةْ

فالمبتــدأ ) قســمتي ( تأخــر عــن الخــر شــبه الجملــة ) لي ( ، وهــذا التأخــر للمبتدأ وتقديم الخر في شــعر عبــد المجيد لطفي 

يأخــذ دلالــة التأكيــد عــى الذاتيــة من خال شــبه الجملة ) لي ( ”، و هذا ما برز في قول الشــاعر ) لي قســمتي ( إذ نلحظ من 

خــال التقديــم و التأخــر التأكيــد عى نقل المعنى المراد ) قســمة الشــاعر في الحياة ( وهي قســمة خاصة بــه مليئة بالمعاناة 

 والأعبــاء، لذلــك قــدّم شــبه الجملــة الذي يحمل ضمر المتكلــم وربط هذه الدّلالة بالخر ) لي ( ، و المبتدأ المؤخر ) قســمتي ( 

و من التأخر قوله )باجان، 2٠١٠، صفحة ٣٦( :

اخفقي بيَن ذراعي للهــــوى    خفقةً حرى ستبقى خالـــدةْ

وانظريني إن من هذا النوى     لي جروحاً في فؤادي كامدة

واقرئي الآلامَ فالدمـــعُ روى     خراً مــــن لوعتي ياجاحدة

و التأخــر يفيــد التخصيــص، والتخصيــص يســتخدم مــن أجــل إزالــة الالتبــاس مــن ذهــن الســامع عندمــا يظــن حــال الخــر 
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غــر الخــر، وفي الأمثلــة الســابقة نلحــظ تأخــر الشــاعر ) جروحــاً ( التــي هــي اســم ) إنّ ( والتــي جــاء اســمها متأخّــراً، 

والدليــل وجــود شــبه الجملــة ) مــن هــذا النــوى ( ، فالعاقــة الســياقيّة التــي بــرزت واضحــة في معــاني الشــاعر عبــد المجيــد 

لطفــي ، مــن النــوى الــذي وجــده مــن حبيبتــه، وهــي خاصــة بــه بدليــل تقديــم المتعلــق )لي( الحامــل لضمــر المتكلــم 

أيضــاً، فــإنَّ تأخــر )جروحــا( وشــأنه التقديــم وتقديــم شــبه الجملــة الــذي يركــز عــى النــوى، والتأخــر لم يكــن إلا تأكيــداً 

لــلألم والجــراح التــي ســالت وهــذا يفــي إلى نقــل معانــاة الشــاعر، وارتبــاط وثيــق مــا بــين معاناتــه ونقــل هــذه الجــراح . 

وأيضا من التقديم والتأخر قوله : وأيضا من التقديم والتأخر قوله : 

»أعندك حبة صداع ؟»أعندك حبة صداع ؟

أبدًا . نحن هنا لا نعطي حبوباً للصداع« )باجان، 2٠١٠، صفحة 2٣4(

ــدأ  ــى المبت ــتفهام ع ــزة الاس ــد هم ــع بع ــدك( الواق ــب )عن ــر المخاط ــل لضم ــة الحام ــبه الجمل ــى ش ــرى ع ــم ج فالتقدي

ــداع. ــة ص ــده حب ــد عن ــب ليج ــا بالمخاط ــداع(، اهتمام ــة ص ــاف )حب المض

ومن تقديم شبه الجملة عى المصدر المؤول قوله

»فلك أن تنتظر .. لجيل من أجيالك أن

تنتظر ... ولكن لماذا فيك أنت !« )باجان، 2٠١٠، صفحة 24٦(

هنــا نجــد المبتــدأ مكوّنــاً مــن)أن والفعــل( أي بمعنــى ) المصــدر المــؤول ( في محــل رفــع مبتــدأ، وجــاء متأخــراً، لأن الخــر 

جــار ومجــرور، والاســم المجــرور منــه ضمــر عائــد عــى المبتــدأ، لــذا يجــب تقديــم الخــر عــى مبتدئــه )أن والفعــل(، 

فالغــرض هنــا لإثبــات التأخــر والانتظــار، لأن دلالــة الاســم أسرع تعبــرا مــن دلالــة المصــدر المــؤول .

خامساً: الحذف في الركيب الاسميخامساً: الحذف في الركيب الاسمي

     وأحيانــا يــأتي المبتــدأ محذوفــا، والحــذف  مــن الظواهــر الأســلوبية التــي تعطــي جــمالًا للنــص الشــعري، وقــد يلجــأ إليــه 

الشــاعر لتوضيــح بعــض الــدلالات الإيحائيــة التــي يرمــي إليهــا، إذ يقــوم بإســقاط جــزء مــن الجملــة )الزركــي، ١٩٩٠، 

صفحــة ١٠2، ج٣(، ولا يخــلّ هــذا الحــذف بدلالــة الجملــة؛ وذلــك لوجــود قرينــة لفظيــة أو معنويــة تــدل عــى المحــذوف. 

)نهــر، 2٠٠4، صفحــة ١٣٥( .

   وينقســم المبتــدأ والخــر في حــذف كل منهــما إلى جائــز وواجــب ، وفي الجــواز يحــذف إذا دل عليــه دليــل، فمثــا نقــول: 

)مَــنْ عنــدك ؟ ( فتقــول )زيــدٌ(، والتقديــر: )زيــدٌ عندنــا(، وحــذف المبتــدأ في جــواب مــن ســأل: ) كيــف زيــد (، فتقــول 

)صحيــح(، أي )هــو صحيــح( )عقيــل، ١٩٩7، الصفحــات 242-24٦، ج١(، ومــن الحــذف عنــد عبدالمجيــد لطفــي : 

»الطاحونة المهدمة ووديان القصب »الطاحونة المهدمة ووديان القصب 

وباكورة الفهم السقيم الذي يجعله يزهو » )باجان، 2٠١٠، صفحة ١١٨(

    فالمبتــدأ هنــا محــذوف تقديــره:) هــذه (، أي بمعنــى : » هــذه الطاحونــة المهدمــة ... »، والطاحونــة خــر لهــذا المبتــدأ 

المحــذوف، والمهدمــة صفــة للطاحونــة، وحــذف المبتــدأ هنــا يــدل عــى أهميــة الخــر؛ لأن الأمــر مرتبــط بالخــر، وهــو 

المحــور الــذي يــدور حولــه موضــوع البيــت .

   وفي هــذا البيــت لجــأ الشــاعر إلى حــذف المبتــدأ عــدولًا في مســتوى الركيــب، ويعطــي للخطــاب قــوة أكــر لإثــارة النفــس، 



ويجعــل الخطــاب أكــر وقعــا في النفــس، فالحــذف هنــا غــرّ مــن البنيــة الركيبيــة لإثــارة ذهــن المتلقــي لينســجم مــع دلالة 

ــه، إذ إنّ في الاســتغناء عــن المبتــدأ في تأويــل )هــذه( المحذوفــة كمبتــدأ؛ لأن الأصــل في  الموقــف والســياق الــذي هــو في

المبتــدأ أن يذُكــر وإن حــذفَ يجــب أن يــدل عليــه دليــل، يقــول ســيبويه)١٨٠هـ ( في بــاب ســمّاه )هــذا بــاب يكــون المبتــدأ 

مضمــراً ويكــون المبنــي عليــه مظهــراً ( )ســيبويه، ١٩٩٩، صفحــة ١٣٠، ج2( .

الاستنتاجاتالاستنتاجات

توصل البحث بعد توفيق الله سبحانه إلى عدد من النتائج ، أهمها : توصل البحث بعد توفيق الله سبحانه إلى عدد من النتائج ، أهمها : 

 لم يســتعمل الشــاعر خــر جملــة أســمية في أشــعاره، وهــذا يــدل عــى دعوتــه باســتمرار النضــال والموقــف الــذي يســعى 

لأجلــه، وذلــك لأن الاســم يــدل عــى الثبــات، أمّــا الفعــل فيــدل عــى التجــدد والاســتمرارية ويكــون مقرنًــا بالزمــن .

 لم يحــذف الشــاعر الخــر في أشــعاره، فــكل مبتــدأ كان خــره موجــودًا  ولم يقــدر؛ وذلــك لأنــه يــدل عــى أهميــة موقــع 

الخــر والخــر بحــد ذاتــه لتوصيــل المعنــى وتأكيــده . 

 جــاء حــذف المبتــدأ وقـُـدّر باســم الإشــارة مــرة واحــدة، وهــذا يــدل عــى التأكيــد عــى أهميــة الخــر أكــر مــن المبتــدأ، لأن 

الأمــر مرتبــط بالخــر وهــو المحــور الــذي يــدور حولــه موضــوع القصيــدة . 

لجــأ الشــاعر إلى حــذف المبتــدأ في بعــض أبياتــه عــدولًا في مســتوى الركيــب، وهــو بذلــك يعطــي للخطــاب قــوة أكــر لإثــارة 

النفــس، فالحــذف هنــا غــرّ مــن البنيــة الركيبيــة لإثــارة ذهــن المتلقــي لينســجم مــع دلالــة الموقــف والســياق الــذي هــو 

فيــه .

Abstract  Abstract  
This research entitled )The grammatical functions of nominal structures in the poetry of Abdel Majeed 

Lutfi( presents the nominal functions of the subject and the predicate in the poetry of Abdel Majeed 

Lutfi. We have explained the function of the subject when it is defined by its types، such as the singular 

and the relative noun، or the predicate when it is singular، a sentence، or a semi-sentence. And explaining 

the function of each type and the reason for the poet’s choice of these words. We relied on the analytical 

approach in analyzing the functions and explaining their effect in speech. Because of the importance 

of this topic، scholars in the past and present have discussed the grammatical function. The syntactic 

function has received special attention among linguists of all kinds، because of its Because of the 

structural relationships it represents of great value in benefiting and determining purposes، otherwise 

the speech will be disjointed in parts and incomprehensible. We may demonstrate the importance 

of this research by choosing some poems that have a philosophical significance that we sense from 

analyzing the vocabulary functionally and grammatically.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

257

پوخته‌:‌پوخته‌:‌
ئــەم تۆێژینەوەیــە بەناونیشــانی )ڕێزمانــی پێکهاتــەی داڕشــتنی ناوییــە لــە شــیعری عبدالمجیــد لتفــی  ( تیایــدا ئەرکــە 

ــی و  ــاسراوی و تاک ــی ن ــان لەکات ــی موبتەدام ــدا ئەرکەکان ــەڕوو، تیای ــە شــعردا خراوەت ــەر ل ــەدا و خەب ــی موبت ناویەکان

ڕســتەیی و نیمچــە ڕســتەیی و نــاوی بەســتنەوە روون کردۆتــەوە، ئەرکــی هــەر جۆرێکــمان ڕوونکردۆتــەوە و هــۆکاری 

ــیکاری  ــازی ش ــە ڕێب ــتمان ب ــدا پش ــە توێژینەوەکەمان ــاعیرەوەرونکراوەتەوە، ل ــەن  ش ــانەش لەلای ــەم وش ــی ئ هەڵبژاردن

ــی  ــەوە زانایان ــەو بابەت ــژاردووە، بەهــۆی گرنگــی ئ ــان لەســەر قســەکردن هەڵب ــەکان و کاریگەری و شــیکردنەوەی ئەرک

ــوو  ــەلای هەم ــی ) syntactic function( ل ــردووە، بابەت ــان ک ــە ڕێزمانییەکانی ــی ئەرک ــتا باس ــۆن و ئێس ــەردەمی ک س

زمانەوانــە ڕەگــەز جیــاوازەکان گرنگــی زۆری پێــدراوە، لەوانــەی کــە خــۆی دەبینێتــەوە لــە پەیوەنــی داڕشــن و بەهــای 

دەســتکەوتنی مەبەســتەکان، گــەر وانەبــێ قســەکردن هەڵوەشــاوە دەبــێ و تێیناگەیــن، گرنگــی ئــەم توێژینەوەیــە لەوەدا 

دەردەکــەوێ کــە هێندێــک شــیعرمان هەڵبــژاردووە کــە دەلالەتــی فەلســەفیان لەخۆیانــدا هەڵگرتــووە و لەشــیکردنەوەی 

ئەرکــە ڕێزمانییەکانــدا ئــەم دەلالەتانــە دەردەکــەوێ.

المصادر والمراجعالمصادر والمراجع
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أبو بقاء يعيش بن يعيش الموصي. )2٠٠٣(. شرح المفصل. )ط١( بروت: دار الكتب العلمية.
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أحمد رضا. )2٠٠7(. من اللغة. بروت: دار النفائس.
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Accuracy of Using Omission Procedure in selected Accuracy of Using Omission Procedure in selected 

“TED-Ed” videos“TED-Ed” videos

AbstractAbstract

Despite being relatively new compared to other areas of translation, subtitling has emerged as a field of expertise 

in recent years. Initially ignored and dismissed as a form of adaptation, subtitling has emerged as a leading 

industry, particularly considering the rapid advancement of technology. Although it is still a very new field of 

practice in Kurdistan, many bilingual academics, and translators has worked on a variety of projects without 

being vetted by any committees of subtitling professionals, which is a serious issue in the industry. This paper 

aims to be the first in a series of future investigations on the expertise of Kurdish subtitles in this important area 

of translation. The study will also examine one of the tricky but crucial subtitling techniques that local subtitlers, 

more so than those from other countries, frequently abuse.  In conclusion, several phases of modifications and 

future professional propositions in subtitling projects will be reviewed and proposed. The causes for the accuracy, 

or otherwise, inaccuracy, of the omission technique uses will be explored and studied. This study uses a qualitative 

methodology to look into subtitling omissions in a few TED videos. The methodology is intended to offer a 

thorough investigation of the variables affecting omitting practices in this particular setting. Subtitles for the 

selected TED videos are obtained from official sources, such as the TED website or affiliated platforms. Each 

subtitling work is carefully analyzed to identify instances of omission. Omissions are categorized based on their 

nature, including content omission, cultural adaptation, or linguistic simplification. The reasons behind each 

omission are documented to understand the underlying motivations. The framework of the paper is based on the 

content Analysis to identify themes and patterns, omitted parts are subjected to a qualitative analysis. To clarify 

subtitling choices, this research looks at the speaker‘s objectives, the context, and cultural allusions. Thematic 

Coding is also another focus of the subtitlers to find recurrent themes and patterns connected to omitting 

behaviors, qualitative data is coded. Themes could include difficulties with language, cultural factors, and speaker 

traits that affect subtitling choices.

Keywords: Subtitling, omission, audiovisual translation, Ted-Ed, subtitling procedures.Keywords: Subtitling, omission, audiovisual translation, Ted-Ed, subtitling procedures.

Srood Taha AliSrood Taha Ali

Srood.saeed@univsul.edu.iqSrood.saeed@univsul.edu.iq

University of Sulaimani/ College of Languages/ Department of TranslationUniversity of Sulaimani/ College of Languages/ Department of Translation



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

260

IntroductionIntroduction

Omission is one of the primary procedures for subtitlers to use while subtitling videos; however, some of them may 
misuse and exaggerate it, which could result in the loss of a sizable quantity of information about the videos. Even 
while omission is often the forced choice, unintentional neglect may cause considerably more harm than benefit 
to the entire subtitling process. The impact of written translation on them, which offers a variety of processes to 
utilize, causes academics in other subfields of translation studies to tend to use it less.

Investigating usage accuracy—or lack thereof, as the researchers have noted—is quite important. Kurdish subtitlers 
lack sufficient experience with subtitling and instead use all the norms and practices for textual translation in their 
subtitling projects. Recognizing that Omission is one of the least favorable strategies for textual translation )Dim-
itriu, 2004, p. 163( and that translators should steer clear of it at all costs, despite how well it works for subtitling 
and how much it can aid the process )Pedersen, 2008, p. 104(

The videos selected by the researchers for this paper are selected randomly amongst different videos of TED web-
site, the reason is to cover a wide range of subtitlers‘ methods of subtitling and demonstrate the degree of Kurdish 
subtitlers familiarity of the investigated procedure. The researchers have also chosen subtitled videos on TED web-
site in order to prove their hypothesis accurately, and it is because most of the TED-Ed videos are topics with im-
mense amount of speech and image feeds related to the topic; image plays a prominent role in transferring message 
which gives subtitlers a chance to use less words to describe more, also it is important to keep in mind that the Ted 
website standards of subtitling allow a maximum of 84 characters per two lines of subtitling in a six second period 
)TED, n.d.(  , in this case, subtitlers are in a challenging situation and they would be on the brink of damaging the 
whole process but for referring to omission, they will ruin the whole purpose of subtitling which is to send over 
the message to the audience rather than a literal translation of every word they hear.

In terms of idiomatic expressions, information content and smaller linguistic components like words, Baker )1992( 
divided omission into three categories. To minimize the risk of losing the crucial information on the one hand, and 
to escape the scrutiny of the target language audience on the other, we think that Kurdish subtitlers rarely employ 
the third technique. We also think that the majority of the Kurdish subtitlers‘ omissions are insufficient. Using 
omission, despite the fact that it could seem difficult, is unavoidable, and it “attains its peak in use. The translator 
omits words that do not have equivalents in the TT, or that may raise the hostility of the receptor” Ivacovoni )2009(

Due to academics‘ neglect of the entire strategy in translation studies, professionals may hesitate to exclude consid-
erable amounts of dialogue from their subtitling projects as well as clear redundancies and insignificant informa-
tion )Dimitriu: 2004, p. 163(. This may also be due to the fact that Indo-European languages prefer to convey ideas 
in more words than English; hence addition strategies are prioritized in addition to careful handling of omission 
in the English to Kurdish translation versions. )Dimitriu: 2004, p 163( While the Omission Procedure has been 
widely used and recognized within translation studies, there is room for further exploration and refinement of its 
application, particularly in the context of modern multimedia platforms such as “TED-Ed” videos. These platforms 
present unique challenges and opportunities for translation, including the integration of visual and auditory ele-
ments alongside textual content.

According to Luyken )154(, Audiovisual translation both supplements and omits information from the source 
text. It will never be able to attempt to translate every word from one language to the other. It is both more and 
less than traditional translation at the same time, less because not everything is translated. Additionally, because 
the audiovisual Translator must constantly decide whether to omit or condense the original text and whether to 
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add new information, his decisions have a significant impact on any program that is subject to Language Transfer. 
However, whether it is for stylistic or technological reasons there must be compelling reasons to remove a dialogue. 
According to Baker )1992(, the decision of what to include and what to exclude is driven by both intra- and in-
ter-semiotic redundancy. The spoken word might be seen as redundant when the visual and auditory channels are 
able to transmit almost similar information. The same information could also be repeated within the soundtrack 
to maximize the retrievability of the intended meaning, each subtitle must function both independently and as a 
component of a greater polysemiotic whole.

According to Georgakopoulou )2003( The majority of these linguistic elements are deleted because the viewer can 
retrieve them from the soundtrack. )a( Repetitions. )b( Names in appellative constructions. )c( False starts and 
ungrammatical constructions )d( internationally known words, such as: Yes, No, OK. )e( Expressions followed by 
gestures to denote salutation, politeness, affirmation, negation, surprise, telephone responses, etc. )f( Exclamations, 
such as ’oh‘, ’ah‘, ’wow‘ and the like. )g( Instances of phatic communion and ’padding‘, often empty of semantic 
load, their presence being mostly functional speech embellishment aimed at maintaining the desired speech-flow. 
Among these, we can find expressions such as: you know, well, naturally, of course, etc. 

Methodology and data collectionMethodology and data collection

The research involved a corpus-based investigation of the subtitling process using a non-judgmental methodology 
on a 75-minute English to Kurdish video subtitling works. The corpus, which was chosen at random from any 
of the 15 videos, we had 75 minutes of TED dialogues in English and 75 minutes of Kurdish subtitles )a total of 
150 minutes(. The corpus included 15 TED-Ed videos, English audio scripts paired with subtitles that provided a 
Kurdish translation. The information was acquired by looking through the Kurdish subtitles of the various genres 
of videos. The idea was to have a wider range of subjects and substance to allow for a wider range of translation 
and subtitling techniques, the genres included psychology, philosophy, medicine, physics, entomology, history, and 
biology. Furthermore, the quality of subtitles were average and sometimes below in terms of technicality. Here is 
the list of the videos:

 “Why do we dream?” by Amy Adkins

“Why do we love? A philosophical inquiry” by Skye C. Cleary

“What would happen if you didn‘t drink water?” by Mia Nacamulli

“How does alcohol make you drunk?” by Judy Grisel

“Is time travel possible?” by Colin Stuart

“The language of lying” by Noah Zandan

“Inside the ant colony” by Deborah M. Gordon

“Should you trust your first impression?” Peter Mende-Siedlecki
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“History‘s “worst” nun” by Theresa A. Yugar

“Why sitting is bad for you” by Murat Dalkilinç

“Does time exist?” by Andrew Zimmerman Jones

“Debunking the myths of OCD” by Natascha M. Santos

“What happens when you remove the hippocampus?” by Sam Kean

“What causes constipation?” by Heba Shaheed

“What causes heartburn?” by Rusha Modi

The classification of interlingual subtitling procedures put forward by Gottlieb )1994( served as the theoretical 
foundation for the researchers‘ analysis of the data. The researchers also used a three-step process to gather the nec-
essary data: watching the videos, transcribing the English and Kurdish subtitles for each video, and then identifying 
the strategies for subtitling in accordance with the framework. A frame is a video‘s fundamental building block, 
hence in this study, a frame was used as the analytical unit. A frame is described as a word or group of words that 
showed on the screen for a while as a subtitle before disappearing and being replaced by another frame.

OmissionOmission

Omission is a translation technique where a translation unit from the source text )ST( is partially or entirely re-
moved from the target language )TL(. According to Baker )2011, p. 40(, a translator “can simply omit translating 
the word or expression in question if the meaning conveyed by a particular item or expression is not vital enough 
to the development of the text to justify distracting the reader with lengthy explanations.” Although the reasons for 
choosing omission in subtitling may range greatly, one must seriously consider employing such a practical method, 
especially given the time and space constraints in this field.

Now, some of the video samples have their vital components omitted due to negligence or unfamiliarity with a 
particular strategy which will be tackled later on. Contrary to that, there are plenty of instances where the subtitler 
should better choose omission over maintaining the dialogue for obvious reasons, nevertheless, they will be ig-
nored and certainly causes confusion for the audience. Baker )2011, p. 40(, for example, notes that “if the meaning 
conveyed by a particular item or expression is not vital enough to the development of the text to justify distracting 
the reader with lengthy explanations, a translator can simply omit translating the word or expression in question”.
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Data:Data:

Video’s title English excerpt Omitted part Time

 Time of
 speech in

seconds Subtitler  Video
period

1 . Why .1
- ?do we dream

Amy Adkins

Symbolic representa-
tion

symbolic 00.59-01.01 2 Azhin has-
s an

5:37

2 . Why .2
 do we love? A
philosophical in-

 quiry - Skye C.
Cleary

Much much later, ger-
man philosopher Ar-
thur Schopenhauer

01.37 – 01.34  3 Sarhand ra-
sul

5:45

Love lets us reach be-
yond ourselves

Beauvoir” 1908-1986” 

 B e a u v o i r ” ”
1 9 0 8 - 1 9 8 6

04.23 – 04.20  3

3 . .3
What would hap-

 pen if you didn‘t
 drink water? -
Mia Nacamulli

 While these functions
 are essential to our
survival

essential 01.30 – 01.27  2.5 Razaw Bor 4:52

 The recommended
 daily intake veries
 from between 2.5 to
 3.7 litres of water for
m e n

veries 03.39 – 03.33  6

In how you feel How 04.33 – 04.32  1

	 . How .4
 does alcohol
 make you drunk?
- Judy Grisel

 Alcohol, taken in”
 suffiecent quantities,
 make produce all the
effects of drunken-
ness” Oscar wilde

All of it 05.00 – 01.00 4 Ayan Orga-
nization

5:25

 to understand where
 these bottles end up,
 we must first search
their origins

first 00.23 – 00.19

 Together they create
 a harmful stew called

 leachate

Called leachate 01.40 – 01.36 Daban Q Jaff

5 . Is  .5
time travel pos-

 sible? - Colin
S t u a r t

 and what‘s more, it is
already been done

already 00.17 – 00.15  2 Daban Q Jaff 5:03

6 . The  .6
 language of lying
— Noah Zandan

 On a psychological
 level, we lie partly to
 paint a better picture
of ourselves

partly 01.09 – 01.05 5  K a k a l a w
M o h a m a d

5:41
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	 .In-  .7
side the ant colo-
 ny - Deborah M.
Gordon

 But in larger area with
 less ants where such
 meetings happen less

often

with less ants 02:55 – 02.51 4 Ahmad N 4:46

 Once the food in that
 spot is depleted

In that spot 03.26 – 03.24 1.5

8 . .8
 Should you trust
your first im-
 pression? - Peter
M e n d e - S i e d l e c k i

Activity in the ven-
 trolateral prefrontal
cortex

 v e n t ro l a t e r a l
p r e f r o n t a l

03.00 – 02.57 2:5 Sarbast Mu-
hammed

4:38

	 .His-  .9
 tory‘s “worst”
 nun - Theresa A.
Yugar

--- Rebar Atta 4:46

1	 . .1 0
 Why sitting is
 bad for you -
Murat Dalkilinç

 Our nerve cells benefit
from movement

 Our nerve cells
 benefit from
movement

01.16 – 01.14 2.5 Nualla Pshti-
wan

5:04

11 . .1 1
 Does time exist?
- Andrew Zim-
merman Jones

 Time and space are”
 modes by which we
think and not condi-
 tions in which we live”
Albert Einstein

 Time and space”
 are modes by
 which we think
and not condi-

 tions in which
 we live” Albert
Einstein

00.05 – 00.02 3 Hiwa foun-
dation

5:16

12 . .1 2
 Debunking the
 myths of OCD
 - Natascha M.
S a n t o s

 But the actual disorder
 is far more rare and
can be quite debilitat-
 ing

can be quite 01.16 – 01.11 5 Hiwa foun-
dation

4:50

13 . .1 3
 What happens
when you re-
move the hippo-
 campus? - Sam
K e a n

--- Avan Hassan 5:25

1	 . .1 4
What causes con-
 stipation? - Heba
S h a h e e d

I wish that being fa-”
 mous helped prevent
me from being consti-
pated” Marvin Gaye

 I wish that”
 being famous
 helped prevent
 me from being
 c o n s t i p a t e d”
Marvin Gaye

00.05 – 00.01 4 Shanaz Psh-
tiwan

3:32

15 . .1 5
 What causes
heartburn? - Ru-
sha Modi

 Things sweet to taste”
 prove indigestion
sour” William Shake-
speare, Richard II

 Things sweet to”
taste prove in-

 digestion sour”
William Shake-

 speare, Richard
II

00.05 – 00.01 4 Dastan Koya 04:54
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Data AnalysisData Analysis

Omission might cause inconsistences due to a variety of reasons according to )Diaz-Cintas & Ramael, 2014(: it 
could be due to linguistic reasons because “It can be difficult to create proper subtitles that accurately convey the 
meaning of the original speech since certain languages have grammatical structures that differ greatly from those 
of other languages”, or cultural ones “because they may not have direct translations in other languages”, or technical 
reasons like time and space restrictions. When dealing with complex or lengthy dialogue, subtitles must be timed 
to display on screen at the appropriate moment and must fit inside the given space on the screen )Diaz-Cintas & 
Remael, 2014(. Because of this, subtitlers may decide to omit some dialogue in to fit everything into the allotted 
time or space, which results in inconsistent subtitles.

According to Baker )1992(, the first video fits within the category of omission at the word level. This study, which is 
classified as an omission-based subtitling approach, adhered to Baker‘s definition of omission. Omissions in trans-
lation can take one of three forms, according to Baker )1992, pp. 40–86: omission in word or expression, omission 
in idiom, or omission in informational substance. So the subtitler has opted for the word omission without a clear 
excuse for his choice.

In contrast, the subtitler in the second example video chose a 49 character translation and did not skip a single 
word, going above the allowed 43 characters for a three-second period. Although he had reached the character 
restriction and could have removed other unnecessary material, the subtitler chose to go for a dramatic removal 
of an author in the following table, leaving only the name and the years. compared to this deleted one, and include 
this crucial information )خۆشه ویســتی ســنووره كانمان تێكئه شــكێنن( while this one is only 33 characters despite the 
fact that “Beside these strategies, Toury )1995, p.82( has successfully shown that omission is a legitimate translation 
strategy, and it is possibly used in subtitling more than in any other form of translation, due to the restrictions of 
the medium” )Pedersen, 2008, p.104(.

But in the third video, the subtitler chose to omit the word “essential” even though it was necessary to finish the 
sentence‘s meaning in a few instances. According to Guardini )1998(, many critics of subtitling have singled out 
reduction as a significant flaw as compared to dubbing, yet in many cases the difficulty just involves selecting what 
is padding and what is vital information. Clarity of expression and authenticity to the original are at risk; there-
fore, allegedly unnecessary parts cannot simply be removed because they might be essential to a character‘s way of 
expression. The aesthetic and structural differences between speech and writing are the main challenge a subtitler 
has when translating spoken discourse into subtitles. Written materials tend to be more official in tone, but spoken 
language tends to be casual with lots of repetition and redundancy.

In video sample 4, the subtitler failed to translate a significant portion that appears at the beginning of the video in 
written form. This is either because subtitler forgot to translate it or because he may have thought it was unimport-
ant. In either cases, the omission is wholly inappropriate. The same issue has emerged again in the video samples 
of fourteenth and fifteenth which brings the researchers to the conclusion that the selected subtitlers neglect the 
written texts on the screen rather than using omission procedure. Although the subtitler removed the word “first” 
in his second attempt, this did not significantly alter the character count or the meaning; however, reformulating 
the sentence could have had a significant impact on the caption:  A whole notion in almost 10 less characters.

In the video sample 5, the subtitler has opted for explicitation strategy for the pronoun “it” for “گه شــتكردن لــه 
 which is defined “as a shift in translation from what is implicit in the source text to what is explicit ,”  رێگــه ی كاتــه وه
in the target text.” and this is frowned upon in subtitling unless critical for the whole scene, this could have been 
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expressed with a literal translation of the pronoun into Kurdish language. It is worth mentioning that the subtitler 
could have compensated the phrase in a prior displayed caption, unfortunately he had not.

In the sixth video, an important element of the sentence has been omitted which leads to misdirection if not trans-
lated. “”partly” is the adverb that determines the boundaries of the aforementioned dialogue, and in the case the 
main topic.

However, in the seventh film, the omission has advanced to the next level and has been on the clause level. Not only 
have important components been left out of the video, but the entire sentence‘s meaning has also been wrecked. The 
next segment of the video even has another crucial passage of dialogue randomly deleted by the subtitler. Even so, 
it is less harmful and things might work out in this instance. On the eighth video, these careless and detrimental 
omissions reach a new low when the sentence‘s main idea is eliminated, rendering it wholly false. The idea is that 
the subtitler may not have been aware of the meaning and just left it untranslated because the removed part is a 
medical phrase.

There are always situations where the subtitlers could have used an omission procedure, and it is unavoidably a pro-
cedure to use in subtitles. Strangely, omissions were not done at all in the ninth and thirteenth videos. This causes 
issues for the audience because they cannot keep up with the entire dialogue in written form while also enjoying 
the pictures. because as Georgakopoulou )2003( mentions three kinds of elements in subtitling regarding subtitlers‘ 
ability to deal with them. They are: the indispensable elements )that must be translated(, the partly dispensable 
elements )that can be condensed(, and the dispensable elements )that can be omitted(.  

Video ten contains a total deletion that simply demonstrates the subtitler‘s inability for the job. Alternatively, he 
may have forgotten to conduct a review of his work, which would also demonstrate incompetence. The final video 
sample contains a similar scene to the first, but this one didn‘t include a writing text in the subtitles, which is a very 
common error subtitlers make when they translate, underestimating the texts on the screen and their significance 
for the audience. In this instance, the subtitler acted irresponsibly because the entire concept of the video is based 
on the one quotation.

Twelfth video sample has one instance of omission in which he has used 57 characters in a five second period sub-
titling which is nearly the allowed number of characters per two line in that amount of time, and the omission of 
“can be quite” doesn‘t alter much of the meaning because of the compensation of the sentence in its first part, and 
as Guardini )1998( claims

“the deletion of ostensibly redundant elements cannot be done automatically, as they may be integral to the mode 
of expression of a character. The major problem a subtitler encounters when transferring spoken dialogue into 
subtitles originates from the stylistic and structural divergences between speech and writing. Written texts are 
more formal in style, while spoken language is characterized with informal style and plenty of redundancy and 
repetition.”

but in this case it is not integral, so the researchers consider it the only time a subtitler has used omission procedure 
accurately. 

FindingsFindings

The findings indicate that the omission strategy used in the selected “TED-Ed” videos is an effective means of en-
hancing the viewer‘s understanding of the topic while maintaining accuracy. The frequency of omitted information 
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was relatively low, and the omitted information was not critical to understanding the topic. The samples show that 
some omissions have been used, but these occur at random.

1. The subtitlers failed to take into consideration the crucial information that belongs in the captions, they did so 
without realizing the significance of the omission categorizations, and in most instances failed to translate where 
it was necessary.

2. The subtitlers have adopted the same principle to subtitling and avoided any omission, as they have some basic 
knowledge of written translation where using omission is discouraged.

3. omission procedure is misused, underused, and randomly used throughout the study. This affirms the research-
ers‘ claim that some Kurdish subtitlers are influenced by the textual translation procedures and some others are 
using omission haphazardly.

Conclusion: Conclusion: 

In summary, this study has shed important light on the phenomena of subtitling deletion in a few TED videos. We 
have discovered a number of reasons impacting omitting behaviors through a qualitative examination of subtitle 
data, such as linguistic limitations, cultural concerns, and speaker characteristics. The results underscore the in-
tricacy involved in subtitling choices and the intricate relationship between audience comprehension and content 
preservation.

Our research emphasizes how crucial it is to take context into account when examining subtitling processes, 
especially in the dynamic and varied world of TED speeches. We further our awareness of the difficulties and 
approaches associated with subtitling TED content by delving into the reasons behind omissions and identifying 
recurrent themes.

Going forward, more investigation is necessary to examine other aspects of omission in subtitling, such as the 
influence of audience preferences and technological improvements. We can continue to improve subtitling tech-
niques and improve the inclusivity and accessibility of audiovisual content in the digital era by filling in these gaps.

All things considered, this research adds to our understanding of the techniques used in TED video subtitling and 
emphasizes the importance of omission as a crucial component of audiovisual translation. We anticipate that the 
knowledge gained from this study will guide future initiatives to improve subtitling procedures and enhance the 
watching experience for a variety of global audiences.

References:References:

A. Yugar, T. )2019, November 21(. History‘s “worst” nun )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=9wSOt3z_-YY )Accessed on 4 July 2023(.

Adkins, A. )2015, December 10(. Why do we dream? )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=2W85Dwxx218&t=59s )accessed on 2 July 2023(.

Baker, M. )1992(. In Other Words: A Coursebook on Translation. Routledge.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

268

Baker, M., 2011. In Other Words. 2nd ed. New York: Routledge.

C. Cleary, Skye. )2016, February 11(. Why do we love? A philosophical inquiry )Video(. YouTube. Available at: 
https://www.youtube.com/watch?v=yJSiUm6jvI0&t=263s )accessed on 2 July 2023(.

Dalkilinç, M. )2015, March 5(. Why sitting is bad for you )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.
com/watch?v=wUEl8KrMz14&t=79s )Accessed on 3 July 2023(. 

Díaz Cintas, J., & Remael, A. )2014(. Audiovisual Translation: Subtitling. London: Routledge.

Dimitriu, R. )2004(. Omission in translation, perspectives: studies in Translatology. Volume 12:3.

Georgakopoulou, P. )2003( Redundancy Levels in Subtitling. DVD Subtitling: A Compromise of Trends. Guildford: 
University of Surrey. PhD Dissertation.

Gottlieb, H. )1994( Subtitling: Diagonal translation, Perspectives, 2:1, 101-
1 2 1 ,  D O I :  1 0 . 1 0 8 0 / 0 9 0 7 6 7 6 X . 1 9 9 4 . 9 9 6 1 2 2 7

Grisel, J. )2020, April 9(. How does alcohol make you drunk? )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.
com/watch?v=gCrmFbgT37I&t=218s )accessed on 3 July 2023(.

Guardiani, P. )1998(. Decision‐making in subtitling. Studies in Translation Theory and Practice, 6)1(. Taylor & 
Francis online.

Iacovoni, J. )2009(. Translation by Omission. [Online] Available at: https://iacovoni.wordpress.com/2009/02/01/
translation-by-omission/ [Accessed 3rd August 2023].

Kean, S. )2014, August, 26(. What happens when you remove the hippocampus? )Video(. YouTube. Available at: 
https://www.youtube.com/watch?v=KkaXNvzE4pk )Accessed on 6 July 2023(.

Luyken, Georg-Michael et al. Overcoming Language Barriers in Television. Dubbing andsubtitling for the Europe-
an Audience. Manchester: The European Institute for the Media,1991

M. Gordon, D. )2014, July 8(. Inside the ant colony )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=vG-QZOTc5_Q&t=209s )Accessed on 4 July 2023(.

M. Santos, N. )2015, May 19(. Debunking the myths of OCD )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.
com/watch?v=DhlRgwdDc-E&t=2s )Accessed on 6 July 2023(.

Mende-Siedlecki, P. )2013, 15 August(. Should you trust your first impression? )Video(. YouTube. Available at: 
https://www.youtube.com/watch?v=eK0NzsGRceg&t=183s )Accessed on 8 July 2022(.

Modi, R. )2018, November 1(. What causes heartburn? )Video(. Youtube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=jP-9AD0wMOk )Accessed on 7 July 2023(

Murtisari, E. T. )2016(. Explicitation in Translation Studies: The journey of an elusive concept. The International 
Journal for Translation & Interpreting Research, 8)2(. URL: https://trans-int.org/index.php/transint/article/view-
File/531/264

Nacamuli, M. )2016, March 29(. What would happen if you didn‘t drink water? )Video(. YouTube. Available at: 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

269

https://www.youtube.com/watch?v=9iMGFqMmUFs )accessed on 2 July 2023(

Pedersen, J. )2008(. High felicity: A speech act approach to quality assessment in subtitling. In Delia Chiaro, 
Christine Heiss ,Chiara Bucaria, Between Text and Image, Updating research in screen translation )p.104(. John 
Benjamins, Amsterdam/Philadelphia.

Shaheed, H. )2018, May 7(. What causes constipation? )Video(. YuoTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=0IVO50DuMCs&t=8s )Accessed on 7 July 2023(.

Stuart, C. )2013, October 21(. Is time travel possible? )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=7H3ksmxwpWc&t=16s )accessed on 3 July 2023(.

TED. )n.d.(. Subtitling Tips. TED Talks. Available at: https://www.ted.com/participate/translate/subtitling-tips [Ac-
cessed 3rd August 2023].

Toury, G. )1995(. Descriptive Translation Studies – and beyond. [Benjamins Translation Library, 4]. John Benja-
mins Publishing Company.

Zandan, N. )2014, November 3(. The language of lying )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.com/
watch?v=H0-WkpmTPrM&t=94s )accessed on 5 July 2023(.

Zimmerman Jones, A. )2018, October 23(. Does time exist? )Video(. YouTube. Available at: https://www.youtube.
com/watch?v=R3tbVHlsKhs&list=PLonQd80_U6FcslocD0oz1NRgogdMUSe4L )Accessed on 4 July 2023(.





گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

271

پاشكۆی تایبەت بە:

 گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

 بۆ:

 -رێنووسی کوردیی

بۆ زانیین:
رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، 

ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە 

ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.

سوپاسسوپاس
  

و  کوردســتانیی  گۆڤــاری  ســتاندەردی  پێــی  بــە  توێژیینــەوەکان  بڵاوکردنــەوەی  -رێنمایــی   
هارڤــەرد ســتاندەردی 
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رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ 
لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«

یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:

11. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین

توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی 

ــک  ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ــک ئەگرێتەئەس ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ئەگرێتەئەس

هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ 

ــی بێــت. ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی ــی بێــت.جــۆری توێژیینەوەکــە ب ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی جــۆری توێژیینەوەکــە ب

 بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی،  بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی، 

ــپۆڕییە  ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ــپۆڕییە ک ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ک

وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک 

رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. 

22.دانەرانی توێژیینەوە:.دانەرانی توێژیینەوە:

هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی 

توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی 

لــەو توێژیینەوەیــەدا.لــەو توێژیینەوەیــەدا.

ــەن  ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل ــەن -ئەبی ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل -ئەبی

ــتیی  ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک ــتیی و دەس ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک و دەس

ــە  ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری ــە و چاپەمەنی ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری و چاپەمەنی

ــەوە(. ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ــەوە(.ئەندامان ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ئەندامان

-ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، -ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، 

ــە  ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ــە ک ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ک

  Team LeaderTeam Leader لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم

رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. 

))co-authorco-author( لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران )-لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران-

دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر 

لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی 

رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی 

ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری 

بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« 
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نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.

-گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، -گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، 

کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە 

توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. 

بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک 

و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە 

پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی 

دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.

- دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە - دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە 

پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.

دووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوەدووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوە

پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و 

ــین و  ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس ــین و توێژیین ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس توێژیین

توێژیینەوەکــەدا: ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  توێژیینەوەکــەدا:پێشکەشــکردن  ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  پێشکەشــکردن 

11. ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە ). ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە )2525( لاپەڕە تێپەڕنەكات.( لاپەڕە تێپەڕنەكات.

22 .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە: .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە:

- ناونیشانی توێژینەوەکە- ناونیشانی توێژینەوەکە

- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و

   ئیمەیڵ(   ئیمەیڵ(

-پوختە-پوختە

پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای 

توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. 

ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە 

ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای 

توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی 

و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.

ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی 

بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە 

ــی. ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک ــی.گرنگییەک ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک گرنگییەک

بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) 22--44 دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(: دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(:

11. پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ . پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ 
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خســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیەخســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیە

33. ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە . ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە 

پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، 

یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟

44.دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(..دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(.

55.لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، .لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، 

یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان 

بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.

66. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.

77. بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، . بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، 

ــینی  ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان ــینی هت ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان هت

توێژیینەوەکــە.توێژیینەوەکــە.

88. قەبارەی پوختە لە نزیکەی . قەبارەی پوختە لە نزیکەی 250250 وشەدا ئەنووسرێت. وشەدا ئەنووسرێت.

-کلییلەوشەکان-کلییلەوشەکان

ــە  ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش ــە -ئ ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش -ئ

ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ 

توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە 

ــۆ گــەڕان. ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ــۆ گــەڕان.ئەیان ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ئەیان

ــتبکات، باشــتر  ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش ــتبکات، باشــتر -ئ ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش -ئ

وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت 

لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: 

ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی 

ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد.. ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد..کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان

 -کلییلەکان لە نێوان  -کلییلەکان لە نێوان 44--77 وشەدا گونجاون. وشەدا گونجاون.

-پێشەکیی-پێشەکیی

پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی 

بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی 

ــە  ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن ــە جووین ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن جووین

گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ 

ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی 

ــەی. پێشــەکیی  ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ــەی. پێشــەکیی ئەکات ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ئەکات

ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی  ــە پوختــە و دەرئەنجــام و بــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی دەقێکــی ســەربەخۆیە ل ــە پوختــە و دەرئەنجــام و بــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت دەقێکــی ســەربەخۆیە ل
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ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.

دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:

11- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:

یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی 

ــە و  ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب ــە و خوێن ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب خوێن

بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە 

لــە بوارەکــەدا. لــە بوارەکــەدا. 

22-پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە -پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە 

هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو 

ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر 

بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو 

ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( 

تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.

33. پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە . پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە 

ــان کەمــتر  ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ــان کەمــتر ئیــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ئیــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان

بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.

44.چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، .چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، 

ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، 

ــە و  ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ــە و ئای ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ئای

ــایی و  ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری ــایی و بەرواردکاری ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری بەرواردکاری

بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای 

ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی  ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی وەڵام ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس وەڵام

بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان 

ــدا.  ــدا. دەرئەنجامەکانی دەرئەنجامەکانی

55. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:

پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە 

دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە 

بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و 

شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان 

ــەوەی  ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی ــەوەی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن

ــەکردنە  ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش ــەکردنە کەموکووڕیی ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش کەموکووڕیی

لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا 
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کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.

ــتێکدا  ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب ــتێکدا . کۆتاییهێن ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب 66. کۆتاییهێن

ــوارەدا   ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک ــوارەدا  وەســتاون، ی ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک وەســتاون، ی

ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو  ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای

ــوودا  ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش ــوودا بابەت ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش بابەت

ــۆ شــییکردنەوەی  ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان ــۆ شــییکردنەوەی جێمابێــت؟ ئای ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان جێمابێــت؟ ئای

داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو 

ــبکرێن ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک ــبکرێنوێ ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک وێ

77. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:

ــەڵام  ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم ــەڵام رەنگ ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم رەنگ

روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان 

ــەدا. ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن ــەدا.هەی ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن هەی

- دەقی توێژیینەوەکە- دەقی توێژیینەوەکە

- ئەنجام و پێشنیازەکان- ئەنجام و پێشنیازەکان

- پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی - پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی 

توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.

- سەرچاوەکان- سەرچاوەکان

33. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:

أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )1818( ( 

ــۆ  ــۆ ( ب ــاوەرۆك و )1212( ب ــۆ ن ــاوەرۆك و )( ب ــۆ ن ــەكان، و )1414( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــەكان، و )( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــارەی )1616( ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ ــارەی )و ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ و ب

ــەوەکان. ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س ــەوەکان.لیس ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س لیس

ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی Adobe ArabicAdobe Arabic بــۆ نــاوه ڕۆك  بــۆ نــاوه ڕۆك 

و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.

ــی  ــە فۆنت ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ــە فۆنتــی ت- فۆنــت ب ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ت- فۆنــت ب

جــۆری  جــۆری  Times New RomanTimes New Roman دەبێــت، بــە قەبــارەی ) دەبێــت، بــە قەبــارەی )1616( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )1414( بــۆ ( بــۆ 

ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )1212( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )1010( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.

پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )11سم( دەبێـت.سم( دەبێـت.

ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )22( سم ئەبێت.( سم ئەبێت.

ــۆ  ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــۆ ( ل ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــارە )1414( ل ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ ــارە ) ن ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ  ن

توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار 

ــارە )1212( دەبێــت.( دەبێــت. ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ ــارە ))ب ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ )ب
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ــە  ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس ــە -پەیڕەوکردن ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس 44-پەیڕەوکردن

بەکارهاتبێــت. بەکارهاتبێــت.توێژیینەوەکــەدا  توێژیینەوەکــەدا 

ــان  ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب ــان .توێژیینەوەکــە ئەبێ ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب 55.توێژیینەوەکــە ئەبێ

ــت. ــت داوابکرێ ــت.ئەتوانرێ ــت داوابکرێ ئەتوانرێ

ــه   ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل ــه  . توێژیینەوەک ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل   55. توێژیینەوەک

باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت 

)نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش )نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش 

ــە هەمــوو  ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ــە هەمــوو ب ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ب

پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.

66.لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە .لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە 

خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )UsernameUsername( و ( و 

وشــەی تێپەڕبــوون )وشــەی تێپەڕبــوون )PasswordPassword(ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی (ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی 

ــەنگێنەرەکە و,  ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ــەنگێنەرەکە و, ئاگادارکردن ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ئاگادارکردن

دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.

ــار  ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی ــار . داواکاری ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی 77. داواکاری

ــینی  ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ــینی ی ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ی

ــە  ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت ــە توێژیینەوەک ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت توێژیینەوەک

بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.

88. لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی . لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی 

گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت 

بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە 

بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.

ــاره ی  ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ ــاره ی . ل ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ 99. ل

بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. 

هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی 

تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )150150(  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا (  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا 

هەرێمــی کوردســتان.هەرێمــی کوردســتان.

ــدا  ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ ــدا -نابێ ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ 1010-نابێ

ــەوە. ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت ــەوە.توێژیینەوەک ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت توێژیینەوەک

1010. لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی . لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی 

رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.
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1111. پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، . پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، 

ــی  ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ــی ک ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ک

journals@kissr.edu.iqjournals@kissr.edu.iq  :فەرمیــی گۆڤارەکــەوە:  فەرمیــی گۆڤارەکــەوە

سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:

هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:

قۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەراییقۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەرایی

توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛

     -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ      -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ 

هەڵســەگاندنهەڵســەگاندن

     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە

ــتراتییجیی  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل ــتراتییجیی -  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل  -

بێــت کوردســتانی  بێــتدەســتەی  کوردســتانی  دەســتەی 

ــتنەوە,  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب ــتنەوە, -  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب  -

کۆتایــی شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  کۆتایــییاخــود  شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  یاخــود 

-  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی -  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی PlagiarismPlagiarism( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم ( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم 

ــاو  ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای ــاو مەبەســتە, بەڵێننامەیــەک ل ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای مەبەســتە, بەڵێننامەیــەک ل

توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.

قۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستییقۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستیی

دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان 

ــەو دوو  ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ــەو دوو ب ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ب

بــە  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  بــە هەڵســەنگێنەرە,  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  هەڵســەنگێنەرە, 

پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.

قۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندنقۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندن

هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛

پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە. پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە.-   -

پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە  پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە -   -

ــی و  ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل ــی و جێبەجێبکرێ ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل جێبەجێبکرێ

بڕیــاری کۆتایــی.بڕیــاری کۆتایــی.

پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ  پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ -   -

ــە. ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل ــە.پێشکەش ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل پێشکەش

- ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی - ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی 
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ــەن  ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری ــەن هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب

ــەرانەوە. ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس ــەرانەوە.س ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس س

هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و 

رەت ئەکرێتــەوەرەت ئەکرێتــەوە

فۆرمی راستاندنی توێژیینەوەفۆرمی راستاندنی توێژیینەوە
ــاری  ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ــاری ئ ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ئ

کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )JKSSJKSS(  بــە ناونیشــانی:(  بــە ناونیشــانی:

....................................................................................................................................................................................

من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................

ــە،  ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک ــە، . دان ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک 11. دان

بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------

-------------------------------------------------بەدەســتهێراون. -------------------------------------------------بەدەســتهێراون. 

22. بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم . بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم 

توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. 

33.بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ .بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ 

یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.

بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.

جۆری بەشداریی دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  جۆری بەشدارییریزبەندیی  دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  ریزبەندیی 

دانەری یەکەم    دانەری یەکەم    

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 
--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 11        
- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 22        

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--

--

ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ...................................................................... ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ......................................................................-   -

واژۆ                               ..................................................................... واژۆ                               .....................................................................-   -

رێکەوت                          .................................................................... رێکەوت                          ....................................................................-   -
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التقييم العلمي للبحوث الاكاديميةالتقييم العلمي للبحوث الاكاديمية

11. إرشادات للمقیم:. إرشادات للمقیم:

عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:

ــث  ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ ــث ( يؤخ ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ         )        )11( يؤخ

ــك. ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان ــك.تطويرنظري ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان تطويرنظري

        )        )22( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.

ــم  ــث: تقدي ــن حي ــشر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم ــم ( ه ــث: تقدي ــن حي ــشر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم         )        )33( ه

المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات 

ــة. ــث بدق ــات البح ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن ــة.الإحصائي ــث بدق ــات البح ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن الإحصائي

       )       )44( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.

       )       )55( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة ( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة 

التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.

IIII. إرشادات التصنيف. إرشادات التصنيف

      )      )11( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نشره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نشره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.

      )      )22( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.

والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون 

المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.

     )     )33( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.
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  11.التقييم التفصيلي: .التقييم التفصيلي: 

يرجى بيان التقييم في جدول رقم )يرجى بيان التقييم في جدول رقم )11( حسب المعايير الاتية:( حسب المعايير الاتية:

أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.

ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.

ثالثاً: غاية البحث وهدفه . ثالثاً: غاية البحث وهدفه . 

رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.

خامسا: قيمته العلمية .خامسا: قيمته العلمية .

سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.

سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.

ثامنا: مضمون البحث.ثامنا: مضمون البحث.

11 .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث. .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث.

22 .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت

تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:

11 .مادة البحث وأسلوب العرض. .مادة البحث وأسلوب العرض.

22 .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها. .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها.

33 .دقة الارقام والاحصاءات والجداول. .دقة الارقام والاحصاءات والجداول.

22.التقييم النهائی :.التقييم النهائی :

أ- يرجى استخدام جدول رقم )أ- يرجى استخدام جدول رقم )22(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:

- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.

- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.

- مقبول، ولا يصلح للنشر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.- مقبول، ولا يصلح للنشر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.

-ضعيف، ولا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتا.-ضعيف، ولا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتا.

ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك 

القــرار:القــرار:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن 

قبــل الباحــث:قبــل الباحــث:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

جدول )جدول )11( التقويم التفصيلي للبحث حسب المعايير البحثية( التقويم التفصيلي للبحث حسب المعايير البحثية

يضعيفالمعاي�ي البحثية
التوصياتجيدجيداجيدمتوسطمستو�ف

عنوان البحث١
مرجعية البحث ٢
غاية البحث وهدفه٣
أهميته وجدارته بالدراسة٤
قيمته العلمية٥

٦

ملائمة النتائج النهائية مع 
هدف البحث

وفرضياته العلمية
منهج البحث٧
مضمون البحث٨

الجوانب الاجرائية في ٩
البحث
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جدول )جدول )22( التقييم النهائي ( التقييم النهائي 
عنوان البحث

المرتبةقرار التقییم
علامة

قبول او رفض
الملاحظات

  لا يحتاج إلى ا ي تعديلات. جيد جدا

 لكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.جيد

 لا يصلح للنشر الا بعد إجراء تعديلات الموصى بها.مقبول

لا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتاضعيف

هل یحتاج البحث للمراجعة بعد التعدیل 

التاريخالمقيم العلمي: 

        /     /   

التوقيع

جدول )جدول )33( المعلومات الشخصية للمقيم( المعلومات الشخصية للمقيم
عنوان البحث

اسم المقيم

اللقب العلمي 

الاختصاص الدقیق

 المؤسسة

العنوان

البريد 
الالكتروني

تلفون

التوقيع أصرح بموجب هذا بأن المراجعة المقدمة تتم بموضوعية وبلا مبالاة وأنها مبنية على معايير مهنية وعلمية وأخلاقية.
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Introduction to the Journal
Journal of Kurdistani for Strategic Studies and Scientific Research is a quarterly journal published in the 
Kurdish, Arabic, Persian, and English languages

It publishes original, important, effective and influential research and strategic studies across various 
fields of study. We promote academic communicationstrive to achive excellence, and stick to dead-
lines. The Kurdistani Journal keeps pace with current developments and keeps up with the aspirations 
of researchers and scholars inside and outside of the Kurdistan Region, in terms of scientific analyses 
and interpretations.

The journal has the following objectives 

First, it aims at promoting strategic research in Kurdistan, creating vast areas of scientific analysis to 
academics and researchers in human studies, and supporting the public and private sectors to con-
duct scientific research. It also supports academic discussion, enlightening thinking, and constructive 
criticism in all fields of knowledge, incluing politics, economics, management, sociology, psychology, 
media, gender studies, violence and terrorism, civil society, philosophy, history, geography, democracy, 
human rights, and others.

Second, it strives to ensure that knowledge is disseminated and research findings are shared with gen-
eral readers in the Kurdish and Arabic languages wherever they are in the world

     The journal only accepts papers that have not previously been published in other journals, publi-
cations and websites, and this is in accordance with the conditions and regulations set by the KISSR.

Kurdistani Journal of Strategic Studies for Humanitarian Studies is licensed by Kurdistan Region’s Minis-
try of Higher Education and Scientific Research and recognized as a refereed academic journal, accord-
ing to approval letter no 6497 on 8/9/2020 issued by the Directorate of Scientific Affairs, Department 
of Research and Development Ministry of Higher Education and Scientific Research, Kurdistan Region. 

Section One: Writing, Submiting and Publishing Guidelines

The article is to be submitted through the Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific Re-
search (KISSR) website, and researchers must bear in mind the following instructions and guidelines 
regarding writing and submitting their research.The number of pages should not exceed twenty-five 
pages of (A4) sized paper.

1. The article must contain the following.
•	 Title
•	 Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official e-mail address
•	 Abstract in English, and two other languages, which should be placed before the bibliography 

(references, works cited)
•	 Keywords
•	 Article content
•	 Results, findings, and conclusions 
	• -Sources and references.

 .2  Article Writing Template

A. Mechanical Instructions
a. The title of the article should be placed at the top of the first page, be centered, 

and an 18-point font size with bold formatting should be used (A 16-point font size 
with bold formatting  should be used for subheadings, a 14 -point font size for the 
body, and a 10-point font size for sources, annotations, and explanations.
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b. Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official 
email address should be written in size (12Indent the first line of the first para-
graph by putting your cursor at the beginning of the paragraph and press the tab 
key once.

c. For headings and subheadings, either Unikurd Goran or Unikurd Jino is to be used 
for an article written in the Kurdish and Persian languages.

d. For articles written in Arabic, font type Ali-A-Alwand is used for the body and Ali-
A-Samik for the main headings and subheadings.

e. For articles written in English, font type Times New Roman should be used for the 
body, a 16-point font size with bold formatting for the main title, a 14-point font 
size for the subheadings, a 12-point font size for the body, and a 10-point font size 
for the sources and margins.

f. Use single line spacing between paragraphs.
g. Leave a 2 cm margin on the sides of each page.

B. Follow the Harvard Referencing System for citing and referencing sources or references,
C. The abstract should be in no more than 250 words and should be in one paragraph only. Leave 

a single line spacing
D. keywords. Remember that, the keywords should be between 5-7 single words.
E. The article is presented in two different modes: Personal details are to be deleted before up-

loading the article to the electronic platform, and this is for the review process to run anony-
mouslyand  for a fair review to be conducted. way from favouritism and biases.

F. When the review process is complete and the article is conditionally accepted by the review-
er(s),the editorial board contacts the researcher via their e-mail address  and asks them to 
make the corrections suggested by the reviewer(s).Once the corrections are made, the re-
searcher should resend the article to the journal to be checked by the reviewer(s).

G. Upon completion of the review of the article by the reviewers, the editorial board of the jour-
nal shall informs the researcher whether their research was accepted or rejected. 

H. When submitting the article via electronic upload on the the journal’s website, publishing costs 
amounting to 250,000 IQD) must be paid, and this is according to the the Ministry of Finance’s 
letter no.  on/ / 2020If this payment is not made, the article will not be forwarded to a reviewer.

I. Submission is made electronically via the journal’s website.

Section Two: Article Review

The review process is in three stages:

The first stage: Initial (Preliminary) review:

The article is reviewed by the journal’s management body in a preliminary assessment to see if the ar-
ticle meets the journal’s requirements and that it is eligible for a revie, Here is what the process is like.

 - If the language used is not proficient enough, the article will be sent to a linguist for proofreading.

 The writing style is benchmarked with the one approved of by the journal to see if it is in alignment -
.with the publishing instructions of the journal

-The journal staff offer formatting changes to the author if required. And, if the work is returned by the 
author and is still unorganized, it will rejected and will not be forwarded for a review.

 - Every article or written piece will be subjected to a plagiarism detection tool or software to identify 
any instances of plagiarism. Authors are held responsible for the originality of their article content and 
the information it contains.

The Second Stage: Scientific Review

 After the article passes the preliminary review stage, it is sent to two specialist reviewers in the field. If 
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the article is rejected by one of them, the article is sent to a third reviewer, and this is because an article 
is only accepted with the approval of two reviewers.

The Third Stage: Approval of the Evaluation

The reviewer chooses one of three options:

1 -Rejection: a complete and final rejection of the article.

2 -Conditional Acceptance: It is accepted under the condition of making the required amendments and 
changes.

3- Accepting the article as it is: The journal staff might still make some minor formatting changes, but 
the article is not subject to a second review and further scrutiny.

i: Evaluation Guidelines for Reviewers

During evaluation, please consider the following questions

1( Does the research make a valuable contribution to current knowledge and literature, 
in terms of the development of a theory, generating new data, or developing new 
methodology?

 )2  Is the research written and submitted in the light of the journal’s instructions to the 
authors?

3( Does the research adhere to the criteria that follow?
i. Knowledge and depth of understanding of basic concepts and issues

ii. Argument and its relevance to the assignment title 
iii. Analysis, including originality of examples provided
iv. Evidence and critical use of sources researched
v. Independent thought and personal evaluation of issues under discussion

vi. Accuracy and clarity of expression, grammar, and punctuation
vii. Logical organization and linking of ideas

viii. Systematic and standardized in-text citation and bibliographical references

4)The reviewer should either accept the research as submitted, demand a second evaluation after 
the suggested changes are made by the researcher, or, reject the research altogether.

ii.Classification Guidelines

1. An original scientific research demonstrates research results that have not previously been 
fully or partially published elsewhere.

2. The article under evaluation contains a comprehensive review of recent and current research 
in a particular area. Research in this category include questionnaires by their very nature and 
should contain references and critical assessments. References must be sufficient enough to 
allow for a good view of the subject.

3. Professional research should not be based on original research but must contribute to the ap-
plication of known research results and the introduction of theoretical concepts.

iii: Final Evaluation:

Please make your final decision by ommenting A and B, and filling in Tables 1, 2 and 3.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

288

A. In the light of the determination of the evaluation and the final judgement of your choice, it 
is possible to put in place the justifications that led to that decision: (Your judgments to be 
written here)

I accept the article because . . .

I reject the article because . . .

B . In the light of the determination of the evaluation and the final judgment you have
:chosen, recommendations for amendments by the researcher are to be made

I accept the research only if the researcher makes the following changes:

1.

2.

3.

Table (1) Procedural aspects of the research

WeakAcceptedFairGoodV.GoodAspects
Title of the article

☐ Research address
☐Research references
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☐The purpose of the research

Argument/ Claim
☐Its importance and merit the study
☐Its scientific value
☐)Findnings align with the resarch goal(s

☐.Hypotheses
☐Research approach/ Methodology

☐ Content
☐Conclusion

Table (2) Final assessment

Tick the boxEvaluation NotesClassification
Title of the article

☐ does not need to be
a m e n d e d

 Very good

☐needs minor adjust-
ments before publica-

.ti o n

 Good

☐is not suitable for publi-
cation until the recom-

 mended adjustments
.have been made

  Acceptable

☐is not suitable for publi-
cation in a scientific jour-

nal that is strict at all

Weak  

Date:      SignatureThe Reviewer

Table (3) Personal information of the reviewer

Reviewer Name
Academic Title
Organization

Address

Mobile No.

e-mail

(Official)
I hereby state that the review submitted is conducted objec-
tively and is based on professional, scientific, and ethical stan-
dards.

Signature



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

290

حکومەتی ھەرێمی کوردستان
وەزارەتی خوێندنی با و توێژینەوەی زانستی

دەستەی کوردستانی بۆ دیراساتی ستراتیجی و توێژینەوەی زانستی

Journal of Kurdistani for Strategic Studies
 No. 2 February 2024

JKSS

گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتیجیی

ی
جی

اتی
تر

ی س
وە

نە
ڵیی

کۆ
 لێ

 بۆ
ی

انی
ست

رد
کو

ی 
ار

ۆڤ
گ

٢٠٢
ت ٤

وبا
٢ ش

٧٢
ێ ٢

شەم
 رە

  

ژمارە(٢)    رەشەمێ ٢٧٢٢ شوبات ٢٠٢٤

   
(٢

رە(
ژما

المجلة الکردستانیة للدراسات الأستراتیجیة 
العدد(٢)         شباط ٢٠٢٤

حکومةاقلیم کردستان - العراق
وزارة التعلیم العالي و البحث العلمي

الھیئة الكردستانية للدراسات الأستراتيجية و البحث العلمي

Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0

E-ISSN: 2790525-X

P-ISSN: 27905268

Copyright © Open access article with CC BY-NC-ND 4.0

E-ISSN: 2790525-X

P-ISSN: 27905268


